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  ‘Na het spel gaan de koning en de pion terug in dezelfde doos.’


  Italiaans gezegde


  


  DEEL I


  Pijlpunten


  


  Proloog


  Hij stond voor de spiegel en was er niet helemaal zeker van of hij het verband er wel echt af wilde halen.


  Zijn plastisch chirurg had tegen hem gezegd dat hij er geen littekens aan over zou houden en hem beloofd dat de incisies in zijn gezicht snel zouden genezen. De hechtingen zouden er vanzelf uit gaan.


  Maar toch… De operatie had niet bepaald onder ideale omstandigheden plaatsgevonden en, hoewel zijn arts een ongeëvenaarde reputatie had, wist hij dat ze mogelijk afgeleid kon zijn door alle andere dingen die er speelden.


  Hij vroeg zich af wat hij onder het verband zou aantreffen, onder de hechtingen.


  Een nieuw gezicht.


  Een nieuwe toekomst.


  Hij haalde diep adem, hief een hand op en maakte het uiteinde van een van de rollen verband die om zijn hoofd zaten gewikkeld los.


  Het was een flinke, ingrijpende operatie geweest, en hij was niet bepaald blij met de gang van zaken. Alles had gehaast moeten gebeuren en daarom gaf de gedachte om te zien hoe hij er voor de rest van zijn leven zou uitzien, hem een wat ongemakkelijk gevoel.


  Langzaam en voorzichtig begon hij het verband eraf te wikkelen.


  Zijn chirurg had tegen hem gezegd dat hij vijf dagen moest wachten.


  Het waren er twee geworden.


  Hoewel hij op heel wat gebieden in zijn leven behoorlijk doortastend was, maakte hij zich nu toch enigszins zorgen. Er lag nog zo veel werk te wachten en August en hij zouden daar zelfs niet eens aan kunnen beginnen als de operatie niet succesvol bleek te zijn.


  Toen hij zijn hoofd uitpakte, zag hij dat het verband was bespikkeld met geronnen bloed.


  Uitgepakt. Dat is het juiste woord.


  Alles wat in je leven een jaar geleden nog op de rails stond, is verkeerd uitgepakt.


  De incisies en hechtingen werden door nog maar enkele laagjes verband bedekt.


  Een beetje aarzelend pelde hij ze eraf, tot hij naar zijn nieuwe gezicht keek dat tevoorschijn kwam.


  Het is een erg vreemd gevoel wanneer je in de spiegel naar jezelf kijkt en je wordt aangekeken door een vreemd gezicht.


  Nadat hij het verband in de afvalbak naast de gootsteen had gegooid, bestudeerde hij zijn spiegelbeeld.


  Dit was het dan.


  Ja, zijn gezicht was opgezwollen en vervormd, maar ondanks dat zag hij duidelijk het verschil.


  Zijn plastisch chirurg had echt een topprestatie geleverd, vooral omdat ze onder grote spanning had gestaan toen ze de operatie uitvoerde.


  Oké, hij had natuurlijk dezelfde beenderstructuur en ook dezelfde algemene gelaatstrekken, maar er waren genoeg subtiele verschillen om een totaal ander iemand van hem te maken.


  ‘We zijn allemaal vreemden voor onszelf,’ herinnerde hij zich een keer iemand te hebben horen zeggen, ‘wanneer onze maskers afgaan.’


  Maar waren de maskers nu echt afgegaan, of was dit gewoon een volgend masker?


  Hoe dan ook, hij kwam uit zijn cocon als een vlinder die voor het eerst zijn vleugels ontvouwde. Opnieuw onthuld.


  Sommige mensen laten dit soort operaties uitvoeren om de tekenen van de ouderdom te verbergen. Anderen hebben ze nodig om te herstellen van een ongeval dat je hele leven op zijn kop zet. En weer anderen om een nieuwe start te maken.


  Hij dus.


  Een tweede kans om dingen recht te zetten.


  Na alles wat er het afgelopen jaar was gebeurd, na alle publiciteit, die om eerlijk te zijn nog steeds niet was geluwd… Nou ja, het zou een stuk makkelijker zijn geweest als er een manier was om online te gaan en alle gerelateerde informatie simpelweg te deleten.


  Maar zo werkt het niet met het internet.


  In cyberspace is het onmogelijk om je verleden te wissen.


  Hij streek met een vinger over zijn kaaklijn en toen over de rand van een van de littekens.


  En dus moet je jezelf wissen.


  Een paar controles bij zijn plastisch chirurg zou waarschijnlijk geen slecht idee zijn geweest, maar dat werd logistiek gezien nogal lastig en hij vermoedde dat ze hem nog maar één keer zou terugzien.


  Hij zou haar naar de beste nazorg vragen, om ervoor te zorgen dat hij geen last van infecties kreeg, en dan op weg gaan.


  Hij raakte de spiegel aan en volgde met zijn vinger de omtrek van zijn gezicht op het koude glas.


  Hier ben je nu. Hier.


  Nu.


  Gewist.


  En opnieuw onthuld.


  Zijn vrouw was afgelopen zomer van hem gescheiden.


  Hij was tijdens de rechtszaak al zijn vrienden kwijtgeraakt.


  Ja, het werd tijd dat hij met zijn verleden brak.


  Maar eerst een bezoekje brengen aan zijn chirurg.


  Hij deed het licht in de badkamer uit en ging op weg naar de kelder, waar hij haar sinds de operatie had gevangengehouden.


  Zowel haar als haar zoontje.


  Toen hij de kelderdeur opendeed, hoorde hij het kind onder aan de trap huilen.


  Hij besloot om hem eerst te doen, zodat het joch niet bang zou worden als hij zag wat er met zijn moeder gebeurde.


  Nadat hij het mes dat hij zou gebruiken uit zijn zak had gehaald, knipte hij het open, deed de deur achter zich dicht en liep de trap af.


  Om het eerste hoofdstuk van zijn nieuwe leven te schrijven.
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  Acht weken later


  Maandag 29 juli


  Tarry Lawnmower Supply


  42 Wayside Road


  Dale City, Virginia


  08.54 uur


  Aan de muur hingen posters van grasmaaiers. Op de balie van de receptioniste stonden speelgoedgrasmaaiers naast een ouderwetse computer, een inkjetprinter en een postbakje dat uitpuilde van de bonnetjes, bestellingen en facturen.


  De receptioniste was gewapend.


  Dat wisten we allemaal.


  En ze was ook nog eens een uitstekend schutter.


  Dat wisten we ook.


  Het doel van dit gebouw was tenslotte niet om grasmaaiers en onderdelen te leveren. Maar daar kwam je niet achter als je hun website bekeek of de entree binnenliep.


  Je zou het zelfs niet zien aan de vrachtwagens die bij de laadplatforms aan de achterkant van het gebouw aankwamen en vertrokken.


  De vrachtwagens werden rondgereden door geheim agenten. We lieten zelfs dat niet over aan een privébeveiligingsbedrijf.


  Nee.


  Niet hier.


  Het was allemaal een noodzakelijke illusie.


  Ook al kende de receptioniste ons, Ralph en ik wisten dat ze naar onze identificatie zou vragen, dus hielden we die omhoog toen we voor haar bureau stonden.


  Ik krabde aan mijn borst. Vanwege een schietpartij op het hoofdkantoor van het DEA, eerder deze week, droeg iedereen hier vandaag – inclusief Ralph en ik – een kogelvrij vest. Weliswaar een lichte uitvoering, maar nog steeds een beetje oncomfortabel.


  De agent die was neergeschoten, had het overleefd, maar het had wel iedereen in hoogste staat van paraatheid gebracht. Het was best irritant om die dingen naar je werk te dragen, maar voor degenen die in deze business zitten, is het gebruikelijker dan de meeste mensen denken. Vanwege het geheime karakter van deze plek droegen we ze normaal gesproken niet over onze kleding, maar ik had vandaag een licht regenjack aan, dus had ik het vest over mijn shirt aangetrokken.


  ‘Goedemorgen, Debra.’ Naast het postbakje zag ik de ingelijste foto van Allie staan, haar dochtertje van negen. ‘Hoe gaat het met de kleine?’


  ‘Ondeugend. Speels.’ Ze bestudeerde zorgvuldig mijn identificatiebewijs, maar leek een beetje afgeleid en geïrriteerd. ‘Ze zit altijd overal op en in. Je weet hoe dat gaat.’


  Eigenlijk wist ik vrijwel niets van meisjes grootbrengen, in elk geval niet uit persoonlijke ervaring. Hoewel ik een dochter van achttien had, had ik haar niet grootgebracht.


  Tessa’s moeder en ik waren drie jaar geleden getrouwd en haar vader was nooit in beeld geweest. En toen, een half jaar na onze bruiloft, overleed Christie aan borstkanker en begonnen Tessa en ik aan de lange, eindeloze weg om daar samen bovenop te komen, om met ons tweeën een nieuw gezin te vormen.


  Lange tijd liep dat niet bepaald soepel, maar nu zaten we eindelijk op het juiste spoor. Ik was hertrouwd en de dagen dat ik moest toekijken hoe mijn vorige vrouw langzaam maar zeker overleed, leken uit een ander leven te stammen.


  Ik was nog steeds in gedachten verzonken over mijn gezin toen Debra me mijn pasje teruggaf. Terwijl ik wachtte tot ze die van Ralph had gecontroleerd, wierp ik een blik uit het raam. Achter het kogelvrije glas viel een miezerregen, wat een welkome afwisseling was van de hittegolf die we in het noorden van Virginia hadden gehad.


  Ralph sloeg de laatste slok Mountain Dew achterover uit de enorme beker die hij bij het tankstation had gekocht. Ik had koffie bij me van thuis; daar had hij me opgepikt.


  Guatemalaanse Antigua.


  Vertrouw nooit de koffie van een benzinestation. Je kunt zelfs de meeste koffierestaurantjes niet vertrouwen als je van een kop goede koffie houdt. Ik had deze bonen van het weekend geroosterd. Normaal gesproken zou ik het brouwsel in de auto hebben opgedronken, maar vandaag had ik daar even mee gewacht.


  Ik nam een slokje.


  Ja.


  Perfect.


  Hoewel… nu ik erover nadacht… Ik had de koffiebonen ook wat minder fijn kunnen malen.


  Special agent Debra Guirret was klaar en gebaarde ons naar de deur achter haar bureau. Ralph klikte het paneeltje open dat ernaast zat en toetste de toegangscode in, waarna we door de beveiliging gingen en naar de lift liepen.


  Debra werkte al een half jaar achter de balie van het hoofdbureau van het National Center for the Analysis of Violent Crime van de FBI, afgekort NCAVC, sinds ze na haar scheiding naar Baltimore was verhuisd.


  In dit gebouw bevinden zich de kantoren van de profilers van de FBI en zijn ook de archieven van ViCAP ondergebracht, de Violent Criminal Apprehension Program. Het is de grootste vergaarbak ter wereld van onderzoeksmateriaal over opgeloste en onopgeloste zaken, verkrachtingen en onderzoeken naar vermiste personen.


  Het lijkt me duidelijk dat dit een plek is waar we geen ruchtbaarheid aan willen geven, vandaar de grasmaaierfaçade hier op dit geïsoleerd liggende industrieterrein in de buurt van Quantico.


  Ondanks wat er allemaal in het nieuws verschijnt en ondanks de onhandige pogingen van de NSA om de klokkenluiders het zwijgen op te leggen – wanneer die uit de school willen klappen over de hackpogingen en geheime afluisterprogramma’s – wanneer het Bureau iets geheim wil houden, lukt dat verbazingwekkend goed.


  Toegegeven, directeur Wellington klopte zichzelf daar wel enigszins voor op de borst, hoewel we nog moeten zien hoe alles straks zal verlopen. Want onlangs heeft ze aangekondigd dat ze in de herfst weg zal gaan bij de FBI om haar campagne op te starten voor een zetel in het congres van Virginia’s First District.


  Ralph en ik liepen naast elkaar de gang uit en het enorme lijf van mijn vriend vulde de ruimte naast me. Ook al ben ik een klein stukje langer dan hij, hij is zeker vijfentwintig kilo zwaarder. Alleen maar spieren. Voor hij in dienst kwam van het Bureau, was Ralph een tijdje commando geweest en daarvoor was hij worstelaar op de middelbare school. Niet iemand die je tegen je wilde hebben.


  Het was maar goed dat hij aan onze kant stond.


  We kwamen bij de lift aan.


  ‘Zo.’ Ik drukte op de knop. ‘Hoeveel dagen nog? Vijf?’


  ‘Zes. Ze was nogal vroeg met Tony, maar dat was natuurlijk twaalf jaar geleden. Dus wie weet. Ze zit met haar hoofd helemaal in dat natuurlijke geboortegedoe. Ze wil niet worden ingeleid of wat dan ook. En dus wachten we het maar af.’ Hij zuchtte en wreef met een hand over zijn gladgeschoren schedel. ‘Ik word hier te oud voor.’


  ‘Je bent pas 41, vriend.’


  Hij gromde maar eens. ‘Wacht maar tot jij veertig wordt.’


  Ik had nog drie jaar voor ik die mijlpaal zou bereiken.


  De liftdeuren gingen open en we stapten naar binnen.


  ‘Denken jullie nog steeds aan “Shanelle”?’ vroeg ik hem.


  ‘Brin twijfelt tussen dat en Tryphena.’


  ‘Tryphena?’


  ‘Dat is Grieks. Het betekent “delicaat”. Brin kwam het pas een keer in de Bijbel tegen en vond het wel mooi.’


  ‘Dat is het ook. Leuk.’


  ‘Ik begin er langzaam aan te wennen.’


  Als directeur van het NCAVC had hij een kantoor op de derde verdieping. Hij drukte knop 3 in en de deuren gingen dicht.


  Ik had een bureau in de buurt van zijn kantoor, iets voor dat van hem, maar mijn echte kantoor bevond zich op de FBI Academy, waar ik lesgaf in omgevingscriminologie en geospatiaal onderzoek. Ik deed mijn best om de andere vakken niet te ondergraven, waarin de leerkrachten het belang benadrukten van de zoektocht naar middelen, motief en gelegenheid, waar ik allemaal niet echt een fan van was.


  Of het belang van DNA, waarvan recente studies hadden aangetoond dat je daar met een beetje kennis en creativiteit de boel aardig mee kon bedriegen, om het maar niet te hebben over het bestaan van meerdere genomen in dezelfde persoon, wat vaker voorkomt dan we dachten.


  Of profiling. Dat zorgde altijd voor pittige discussies wanneer ik daar met mijn kersverse echtgenote over begon, met wie ik nu twee maanden was getrouwd en die een van de beste profilers van het Bureau was.


  De liftdeuren gingen open en we liepen naar Ralphs kantoor aan het einde van de gang.


  Hij had zijn eigen unieke, gepersonaliseerde ‘opbergsysteem’ en op zijn bureau lagen ontelbare stapels papier die in een zorgvuldig georganiseerde puinhoop over het bureaublad zwierven. Sinds hij een jaar geleden deze baan had gekregen, had hij verbazingwekkend genoeg al zo veel keren laten zien dat hij alles kon vinden wat hij nodig had, iets wat een ander uren zou hebben gekost. ‘Extra veiligheidsmaatregel,’ vertelde hij me een keer met een scheutje trots. ‘En het kost het Bureau geen cent.’


  Extra veiligheidsmaatregel.


  Daar hield ik van.


  Misschien kon ik die zinsnede gebruiken om de staat waarin mijn kant van de kledingkast op onze slaapkameer verkeerde mee te verklaren.


  De screensaver van Ralphs computer liet een foto van zijn gezin over het beeld zweven. Brineesha – zijn petieterige, zwarte vrouw die met twee benen op de grond stond, en Tony, hun twaalf jaar oude, videogames spelende en skateboardende zoon. Ralph had hem proberen warm te maken voor worstelen, maar Tony voetbalde liever, een sport waarvan Ralph klaagde dat het hem aan Frankrijk deed terugdenken.


  En Ralph hield niet van Frankrijk.


  Hij rommelde door de stapels papier en haalde een dossier tevoorschijn van een onderzoek naar een vermist persoon waarbij het NCAVC adviseerde.


  Ik had mijn regenjack uitgedaan en ging in de stoel tegenover zijn bureau zitten toen ik een sms’je van Jerome Cole kreeg.


  Jerome was een van de agenten die verantwoordelijk was voor de vijfassers die de grasmaaiers achter het gebouw afleverden. Zijn sms’je: ik wil je spreken. In de lobby.


  Toen ik opkeek, zag ik dat Ralph ook zijn telefoon tevoorschijn had gehaald. Hij wierp een blik in mijn richting en draaide toen zijn telefoon naar me toe, zodat ik zijn schermpje kon aflezen.


  ‘In die van mij staat dat hij me in de lobby wil spreken,’ zei ik.


  ‘En in die van mij bij het laadplatform.’


  ‘Ik vraag me af wat er aan de hand is.’


  Hij was al overeind gekomen. ‘Laten we dan maar eens gaan kijken.’


  Misschien was het niet zo vreemd dat Jerome de directeur van het NCAVC bij het laadplatform wilde spreken, maar wel dat hij mij op hetzelfde moment in de lobby wilde zien.


  Hiervandaan was de trap dichterbij dan de lift, dus liepen we naar beneden.


  Ralph gebaarde dat ik hem moest volgen. ‘We gaan eerst even bij het laadplatform kijken. Daar komen we toch al langs.’


  Toen we bij het platform aankwamen, hingen daar al vijf andere mensen rond.


  In het magazijn stonden enkele tientallen grasmaaiers, van die machines waar je op kunt rijden, in nette rijen opgesteld.


  Er stond een truck met zijn achterkant tegen het laadplatform geparkeerd en het leek erop dat iemand zojuist een grasmaaier had uitgeladen, die nu achter de truck stond.


  Er kwamen nog twee mensen de gang uit, die het magazijn in liepen.


  ‘Wat is hier aan de hand?’ Ralph klonk niet boos, maar zijn barse stem rommelde langs de muren. Enkele agenten begonnen over het sms’je dat ze hadden gekregen. Eentje had nog steeds haar telefoon in haar hand.


  Toen ik naar de truck toe liep, ving ik via de buitenspiegel een glimp op van de bestuurder. Hij had een zonnebril op en een veel gedragen honkbalpet. Ik kon het door de regen niet goed zien, maar hij leek niet op Jerome.


  ‘Hé!’ riep ik. ‘Wacht even!’


  Geen reactie. De vrachtwagen draaide stationair.


  Hij keek mijn kant op, maar niet langer dan een seconde. Hij stapte niet uit, maar stak in plaats daarvan zijn linkerhand uit het raampje om de buitenspiegel te verstellen. En toen hij dat deed, zag ik dat hij een trouwring droeg.


  Jerome is niet getrouwd.


  Ik trok mijn wapen en liep naar het laadplatform. ‘Hé!’ riep ik nog eens. ‘Uitstappen! Handjes waar ik ze kan zien!’


  Hij zette de vrachtwagen in de eerste versnelling en kwam in beweging.


  Ik draaide me met een ruk om naar de groep profilers en andere agenten, mijn aandacht op de grasmaaier gericht die daar eenzaam op het laadplatform stond.


  ‘Allemaal wegwezen hier!’ schreeuwde ik. ‘Nu!’


  Verwarde blikken.


  ‘Wegwezen!’


  Ik sprong van het platform en begon door de regen heen naar de truck te sprinten. Maar ik was nog geen zeven of acht meter bij het gebouw vandaan toen er achter me in het magazijn een explosie klonk. De luchtdruk ervan liet me in de richting van een in de buurt geparkeerde SUV buitelen.


  Een klap.


  Dan sterretjes.


  En daarna zwart.
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  Gepiep in mijn oren.


  In mijn hoofd.


  Scherp. Duidelijk. Desoriënterend.


  Heel even leek het een deel van me te zijn dat er altijd al was geweest, zich net verbergend onder mijn bewustzijn en nu pas vrijgelaten.


  Ja, en het zal er vanaf nu altijd zijn. Het gaat nooit meer over.


  Nooit meer.


  Ik wist dat ik op mijn buik op de parkeerplaats lag, maar toch had ik het gevoel dat ik mijn evenwicht had verloren en op het punt stond om voorover te vallen.


  Er spetterde regen in mijn nek en samen met de herrie in mijn hoofd, een paar beurse ribben aan mijn rechterkant, de koperachtige smaak van een gebarsten lip en mijn duizeligheid werd me iets duidelijk. Iets wat eigenlijk heel logisch was, maar tegelijkertijd iets waaraan ik mezelf moest herinneren: ik ademde, bestond en had pijn.


  Jazeker.


  Ik leefde dus nog.


  Ergens achter de scherpe herrie die door mijn hoofd vibreerde, hoorde ik een vrouw gillen.


  Dit is echt. Dit is nu. Schiet op!


  Ik probeerde mijn gedachten bij elkaar te rapen en krabbelde overeind, maar stuikte bijna weer in elkaar en moest me aan de zijkant van de SUV vasthouden om staande te blijven.


  Even helder worden, Pat. Hup.


  Na enkele momenten begon het suizen weg te ebben, maar al mijn zintuigen leken samen te smelten en ik moest moeite doen om de dingen die ik zag te scheiden van wat ik hoorde: de hulpkreten, de met as en stof omhoog kolkende lucht, de indringende, rijpe smaak van het een of andere explosief – het werd allemaal één en versplinterde toen weer.


  Zicht. Geluid. Smaak.


  Aanwezigheid.


  Ik keek om me heen naar de parkeerplaats. De vrachtwagen was verdwenen. Met zo’n dichtbewolkte hemel zouden onze satellieten met geen mogelijkheid beelden hebben van het moment dat het ding vertrok en –


  De vrouw gilde nog eens. Deze keer luider.


  Ik draaide me om naar het gebouw.


  Het gapende gat in de achtermuur spuwde stof en rook uit, als een enorme mond die vervuilde lucht het daglicht in blies.


  Snel klauterde ik het laadplatform weer op, waar mijn vrienden en collega’s zich bevonden.


  Niet ver bij me vandaan lag Ralph onbeweeglijk op zijn rug op het beton. Ik haastte me naar hem toe door een doolhof van beschadigde grasmaaiers, plafondbalken en puin, waarna ik me voorover boog en zijn schouder aanraakte. ‘Ralph, gaat het?’


  Hij bewoog zich niet.


  Pas toen ik naast hem neerhurkte, voelde ik de pijnscheuten aan de rechterkant van mijn ribbenkast, wat niet meer dan een vage pijn was geweest toen ik net was bijgekomen.


  Maar nu dus niet meer. Ik keek naar beneden. Er staken vier rafelige metaalscherven door mijn kogelvrije vest heen in mijn zij. De grootste stak er een centimeter of vijf, zes uit en de kleinste een centimeter of twee.


  Ik kon niet zien hoe diep de stukken in mijn zij staken, maar toen ik er eentje aanraakte om hem los te trekken, kwam ik erachter dat hij behoorlijk stevig vastzat.


  Als ik mijn vest had uitgetrokken, zou ik ze eruit hebben gerukt, maar ik dacht niet dat de wonden levensbedreigend waren en ze bloedden nu niet hard.


  Goed. Daar zou ik me later wel om bekommeren.


  ‘Ralph?’


  Niets.


  Er voer een huivering van angst door me heen.


  Hij kon hier niet eindigen.


  Nee.


  Dat kan niet.


  Ik zocht naar een hartslag.


  Het duurde even voor ik hem vond, maar daar was hij.


  Mooi.


  Ja, mooi.


  Mijn EHBO-cursus kwam bovendrijven. Controleer zijn luchtwegen, ademhaling, bloedcirculatie. En je moet naar bloedverlies kijken.


  Niets. Niet zichtbaar, in elk geval.


  Ik legde zijn hoofd goed, om ervoor te zorgen dat hij vrij kon ademhalen.


  Toen hij niet wilde bijkomen, schudde ik hem zachtjes heen en weer om hem wakker te krijgen. ‘Ralph, ben je er nog?’


  Hij bewoog nog steeds niet en ik voelde me steeds ongemakkelijker worden.


  Kom op, man.


  Kom –


  Ik probeerde hem nog een keer bij bewustzijn te brengen en deze keer kreunde hij, hoestte hij ruw en deed zijn ogen open.


  ‘Alles goed?’ vroeg ik bezorgd.


  ‘Ja…’ mompelde hij, waarna hij met een van zijn enorme handen over zijn voorhoofd wreef. Zijn blik viel op mijn met bloed doorweekte shirt. ‘En jij?’


  ‘Ik mankeer niks.’


  Hij wees naar de stukken metaal die uit mijn zijde staken. ‘Zeker weten?’


  ‘Ja.’


  Er bestaat niet zoiets als een ‘kogelvrij’ vest. Ze zijn ontworpen om de inslag te dempen van kogels die recht van voren of van achteren worden afgevuurd, maar aan de zijkanten, waar het klittenband zit, kan er van alles binnendringen. Ik huiverde bij de gedachte wat die metalen scherven hadden kunnen aanrichten als ik dit ding niet had gedragen.


  Hoewel ik tegen Ralph zei dat hij beter nog even kon blijven liggen, wilde hij niet luisteren en begon overeind te komen. Uiteindelijk hielp ik hem daarbij.


  We richtten onze aandacht op de rest van het laadplatform.


  De helft van het plafond was verdwenen.


  Om ons heen regende het, waardoor een dikke laag grijze as een modderpoel rond onze voeten vormde.


  Ondanks de regen hing de geur van de explosie nog steeds om ons heen, maar er ging nog een andere geur schuil onder het zurige residu van welk explosief er dan ook mocht zijn gebruikt. Ik herkende het van de onderzoeken naar brandstichting waaraan ik had meegewerkt.


  Vlees.


  Verbrand vlees.


  En toen zag ik waarom.


  Een arm, verschroeid en beroet en afgerukt bij de elleboog, lag een meter of vier bij me vandaan op het beton.


  Maar dat was niet het enige lichaamsdeel dat ik zag.


  Het leek op een oorlogsgebied, of op het beeldmateriaal dat je ziet na een zelfmoordaanslag in het Midden-Oosten. Bij een van die zeldzame keren dat de nieuwsbeelden niet helemaal zijn opgeschoond en je ziet wat er echt is gebeurd.


  Tussen vegen bloed lagen verscheurde lichaamsdelen tussen de omgeblazen en geschroeide grasmaaiers. Gezien de schroeiplekken op het beton en de positie van de brokstukken, leek de explosie bij de grasmaaier vandaan te zijn gekomen die was achtergelaten door de truckchauffeur.


  Verdriet en woede hielden me in hun greep.


  Ik zat net iets meer dan tien jaar bij het Bureau en daarvoor had ik als politieagent en rechercheur moordzaken gewerkt. Je zou denken dat nadat ik zo veel jaar onderzoek naar moorden had gedaan en had meegewerkt aan enkele van de schokkendste misdaden in het land, ik in staat zou moeten zijn om emotioneel afstandelijk naar dit soort dingen te kijken.


  Maar dat was me nooit gelukt. Ik denk altijd aan de pijn, het verlies, het definitieve ervan.


  De vrouw die had gegild, was ondertussen stilgevallen en staarde met lege blik naar de puinhoop, terwijl ze in zichzelf mompelde. Het was een analist, Pamela Neumann, en ze leek niet ernstig gewond, maar was duidelijk wel in shock.


  Ze hield haar handtasje stevig tegen zich aangedrukt, alsof het een soort anker was waarmee ze zich vastklemde aan de normale wereld, voor dit allemaal was gebeurd.


  Er klonk een zwakke kreet van de andere kant van de hal. ‘Help.’


  Stu Ritterman, een van onze ViCAP technici, zat tegen een muur aan geleund in een deel van het gebouw dat net niet in de regen lag. Omdat er enkele grasmaaiers in de weg stonden, zag ik alleen zijn bovenkant.


  ‘Ga hem helpen.’ Ralph had zijn telefoon al tevoorschijn gehaald en belde de centrale.


  ‘Verstuur een opsporingsverzoek voor die vrachtwagen.’ Terwijl ik me naar Stu toe haastte, ratelde ik het kenteken op voor Ralph en bevestigde dat hij een accurate beschrijving opgaf van de truck.


  Toen ik halverwege Stu was, begreep ik waarom zijn hulpgeroep zo zwak was.


  Zijn beide benen waren weg. Eén ervan was er vlak onder de knie afgeblazen en de andere halverwege zijn dij. Zijn dijbeen stak op gruwelijke wijze uit de stomp vlees die zijn been was geweest. Onder hem verspreidde zich een steeds grotere plas bloed over het beton.


  Hij probeerde vruchteloos om genoeg druk uit te oefenen op zijn stomp om de slagaderlijke bloeding te stelpen.


  Ik trok snel mijn riem uit mijn broek en sloeg die om zijn dij heen, waarna ik hem mijn portemonnee gaf om op te bijten. ‘Dit gaat pijn doen,’ zei ik.


  Toen ik de knevel aandraaide, dacht ik dat Stu zou flauwvallen van de pijn, maar op de een of andere manier lukte het hem om bij bewustzijn te blijven.


  Het zou waarschijnlijk een stuk makkelijker voor hem zijn geweest als hij onder zeil was gegaan.


  Het is te laat. Hij is te veel bloed kwijtgeraakt.


  Nee!


  Je kunt hem redden. Dat kan nog.


  Het bloeden werd uiteindelijk minder en hield op. Nadat ik zijn eigen riem uit zijn broek had getrokken, begon ik daarmee een knevel voor zijn andere been aan te leggen.


  Een zwaar schrapend geluid achter me trok mijn aandacht. Ik keek op tijd achterom om te zien hoe Ralph in zijn eentje een enorme plafondbalk opzij trok die op Wendy Foster was gevallen en haar schouder tegen de grond gedrukt hield.


  Ik kon niet zien of ze nog leefde.


  Ik richtte mijn aandacht weer op Stu en draaide de tweede knevel aan, maar realiseerde me dat ik behalve het stelpen van de bloeding verder niet veel voor hem kon doen.


  De waarheid raakte me hard tussen mijn ogen.


  Wreed en kil en reëel.


  Ik zou deze man niet kunnen redden.


  Hij liet mijn portemonnee uit zijn mond vallen.


  Gezien de hoeveelheid bloed die hij al had verloren, vermoedde ik dat hij het niet langer zou uithouden dan een minuutje of twee.


  Wat zeg je tegen iemand die stervende is? Vraag je hem of hij vrede heeft met God? Probeer je hem te troosten? Lieg je tegen hem en vertel je hem dat alles in orde zal komen?


  Wat is belangrijker, hoop of de waarheid?


  Sirenes in de verte.


  ‘De ambulance komt er aan.’ Ik legde mijn hand zacht op zijn onderarm. ‘Nog even volhouden.’


  Het voelde aan als een leugen vermomd als bemoediging en ik vond het vreselijk dat ik het had gezegd, omdat ik ermee deed voorkomen alsof hij het zou kunnen volhouden tot de ambulance er was en dat ze in staat zouden zijn om hem in leven te houden.


  Hij kromp ineen van de pijn bij elke moeizame ademteug.


  Ik ben geen expert als het op praten met God aankomt, maar ik deed mijn best en bad met grote intensiteit dat Stu het zou halen.


  En terwijl ik dat deed, probeerde ik te geloven dat dat verschil zou uitmaken, dat ik vandaag een wonder voor mijn ogen zou zien gebeuren, maar ik leek daar niet genoeg geloof voor bij elkaar te kunnen schrapen.


  Stu’s ogen rolden achterover.


  ‘Hé!’ Ik gaf hem een tik in zijn gezicht om hem bij bewustzijn te houden. ‘Wakker blijven!’


  Het werkte even, waardoor ik een beetje tijd wist te rekken. Ik wilde hem ervan verzekeren dat alles in orde zou komen, dat hij het zou halen, dat het ambulancepersoneel voor hem zou zorgen, maar ik wist dat het te laat was.


  Ik wist het en hij ook – denk ik.


  Er komt een tijdstip waarop het geen zin meer heeft om iemand iets voor te liegen. Dat realiseerde ik me nu ik hem zachtjes op zijn rug legde en zijn hoofd met één hand ondersteunde.


  Stu was getrouwd. Ik had zijn vrouw een paar weken geleden tijdens een barbecue bij Ralph thuis ontmoet.


  Geen kinderen en nog geen jaar getrouwd.


  Ik wist dat als ik hem de vraag zou stellen die ik in gedachten had, hij zou beseffen dat het te laat was, maar ik wist op dit moment niet wat ik anders voor hem zou moeten doen.


  Ik had niet veel tijd om dit te overdenken, dus vuurde ik mijn vraag maar gewoon af. ‘Is er iets wat je graag nog tegen Sherry zou willen zeggen?’


  De blik op zijn gezicht maakte duidelijk dat hij begreep wat ik bedoelde, dat mijn vraag een erkenning van het onontkoombare was.


  Zijn stem klonk gespannen toen hij antwoord gaf. ‘Het spijt me.’


  ‘Nee, het geeft niet. Je hoeft niet –’


  ‘Nee.’ Uit de grimas op zijn gezicht werd duidelijk dat het hem heel veel moeite kostte om te praten. ‘Zeg tegen haar… dat het me spijt. Van Iris.’


  Ik had geen idee wie Iris was, maar ik kreeg het gevoel dat Sherry weleens niet al te blij zou kunnen zijn om die naam te horen.


  ‘Dat zal ik doen.’


  Stu reageerde niet.


  En zou nooit meer reageren.


  Door de jaren heen waren er vier mensen in mijn armen gestorven en elke keer dat dat gebeurde, was er een vreselijk moment waarop hun ogen zich niet meer scherp stelden op mij en hun blik wegdreef naar een plaats in de verte die niet bestond.


  Dat was een beangstigende, vreselijke verschuiving.


  Van het leven naar de dood.


  Zo snel.


  Zoals die vrouw in Wisconsin die ik probeerde te redden nadat een seriemoordenaar haar had aangevallen en haar had toegetakeld met een scalpel op een manier die niemand had kunnen overleven. Ze sloot uiteindelijk haar ogen en dat was beter, omdat ik daardoor de indruk kreeg dat ze toch ergens vrede had gevonden.


  Maar dat gebeurde nu niet.


  Stu’s ogen werden eenvoudigweg glazig.


  En bleven open staan.


  Hij werd slap toen de sirenes dichterbij kwamen, maar niet snel genoeg, bijna alsof ze lachten om het moment van zijn dood.


  Ha! Kijk eens! We zijn er nog niet.


  We komen nooit op tijd.


  En wat denk jij daaraan te kunnen doen?


  Hoewel het me moeite kostte om te geloven dat het op dit moment nog iets uitmaakte, begon ik hartmassage toe te passen om het overgebleven bloed door Stu’s lichaam te pompen.


  En daar was ik nog steeds mee bezig toen het ambulancepersoneel arriveerde en het van me overnam.
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  Ik stond daar maar naast het ambulancepersoneel en keek toe hoe ze met Stu bezig waren.


  Zijn ogen staarden nog steeds nietsziend naar het plafond en daar voorbij, ver voorbij wat dan ook. Ze tilden hem op een brancard om hem zo snel mogelijk naar het ziekenhuis te brengen, maar aan hun gezichtsuitdrukking te zien, leken ook zij niet veel hoop te hebben dat hij het zou redden.


  Terwijl zij hem naar de ambulance reden, bestudeerde ik mijn omgeving.


  Een gewoonte.


  Ik zag niet meteen hoeveel mensen er door de explosie waren gedood, maar toen ik zo het laadplatform rondkeek, dacht ik terug aan de plaats waar iedereen had gestaan toen die motormaaier ontplofte. Ik liet de kaart van de omgeving in mijn gedachten vorm krijgen.


  Tijd. Ruimte.


  Geospatiale oriëntatie.


  Dat is nou eenmaal mijn ding.


  Maar nu, op deze plek, voelde het nogal macaber aan om hier mijn expertise op los te laten.


  We waren hier met zijn negenen geweest. Ik ging in gedachten ieders naam langs, beeldde me in waar ze hadden gestaan in relatie tot het epicentrum van de explosie en vermoedde dat er minstens drie mensen in de onmiddellijke omgeving van de grasmaaier hadden gestaan toen die detoneerde.


  Status.


  Ralph was in orde.


  Met Pamela leek niet veel aan de hand te zijn.


  Wendy was gewond geraakt door de plafondbalk, maar haar verwondingen zagen er niet catastrofaal uit.


  Stu had het niet gered.


  En van wat ik nu kon zien, hadden ook Rebekah, Norrie, Justin en Wade het niet overleefd.


  En paar anderen, die zich blijkbaar nog in de belendende gang hadden bevonden, werden door het ambulancepersoneel behandeld en leken alleen kleine verwondingen te hebben opgelopen. Debra Guirret, die eruitzag alsof ze had gehuild, sprak indringend met een van de gewonde mannen. Ik kon niet zien of zij hem probeerde gerust te stellen of hij haar.


  Het personeel van de verschillende ambulances die kwamen toesnellen, ontfermden zich over de gewonden. Er draaide nog een ambulance de parkeerplaats op.


  Stof.


  Regen.


  Puin.


  Verkoolde lichamen.


  Ja, het ambulancepersoneel verstoorde ongewild bewijslast om bij de gewonden te kunnen komen, maar er is een tijd om een plaats delict af te grendelen en er is een tijd om de gewonden te helpen. Een onaangetaste plaats delict of een mensenleven? Het leed geen twijfel dat deze mensen prioriteiten stelden bij de juiste dingen.


  Iemand van het ambulancepersoneel die blijkbaar het metaal in mijn zij had gezien, haastte zich mijn kant op met een eerstehulpset die op een gereedschapskist leek.


  Mijn telefoon ging en het gezicht van mijn vrouw verscheen op het scherm. Haar zachte glimlach en Aziatische schoonheid stonden in sterk contrast met de wrede slachting om me heen.


  Ik nam op. ‘Lièn-hua.’


  ‘O, God zij dank, Pat.’


  ‘Heb je het gehoord?’


  ‘Ik was bang dat je…’ Ze liet haar stem wegsterven in een stilte die boekdelen sprak. ‘Dus jij bent in orde?’


  ‘Ja. En Ralph ook.’ Ik gebaarde naar de ambulancebroeder om me een momentje te geven. Hij staarde naar de metaalsplinters die door mijn kogelvrije vest heen staken.


  Lièn-hua zou hier vanmorgen ook zijn geweest als ze niet bij de fysiotherapeut had gezeten vanwege de nabehandeling van een beenbreuk die ze enkele maanden geleden had opgelopen bij een aanrijding. Iemand anders had een afspraak verzet en dus was zij er op vrijdagmiddag nog even tussen geschoven.


  Alleen al de gedachte dat zij ook op het laadplatform had kunnen staan, dat zij een van de doden had kunnen zijn, liet zo de rillingen over mijn rug lopen dat mijn handen ervan beefden.


  De ambulancebroeder zette zijn eerstehulpkist neer en klikte hem open.


  ‘Luister, ik moet gaan,’ zei ik tegen Lièn-hua. ‘Ik bel je straks wel terug.’ Mijn dochter had vannacht bij een vriendin gelogeerd. ‘Laat Tessa even weten dat ik niks mankeer.’


  ‘Goed.’


  Een stilte.


  ‘Ik bel je gauw,’ zei ik. ‘Ik hou van je.’


  ‘Ik hou ook van jou.’


  We beëindigden het gesprek en ik dacht terug aan dat wat ik van Stu tegen zijn vrouw moest zeggen: dat het hem speet van Iris.


  Niet dat hij van Sherry hield.


  Hij wilde liever dat ze wist dat het hem speet, dan dat ze wist dat hij om haar gaf.


  Misschien was dit zijn manier om te zeggen dat hij van haar hield. Misschien was deze verontschuldiging een poging om Sherry te laten weten hoeveel hij om haar gaf.


  Maar hoe zal ze reageren wanneer ze dit hoort?


  Maak je daar nou niet zo druk om. Dat is niet jouw probleem. Geef gewoon die boodschap aan haar door. Dat is wat hij wilde.


  Ik draaide mijn gewonde zijkant naar de ambulancebroeder toe, op wiens naamplaatje ‘T. Foster’ stond.


  ‘Waar staat de “T” voor?’


  Hij zag dat ik naar zijn naamplaatje keek. ‘Todd.’


  ‘Wat kun je hier voor me doen, Todd?’


  De adrenaline ebde langzaam weg uit mijn lichaam en daarom begon ik steeds meer last te krijgen van de pijn die de metaalscherven me bezorgden.


  Toen Todd mijn zij bestudeerde, maakte zijn gezichtsuitdrukking me duidelijk dat mijn verwondingen ernstiger waren dan ik in eerste instantie had gedacht. ‘U moet naar een dokter toe, meneer. Als we uw vest uittrekken, komt dat spul mee. Ze zitten flink vast en ik heb geen zin om te proberen ze er hier ter plekke eruit te trekken. Dat kan weleens flink gaan bloeden en…’


  ‘Ja. Ik snap het.’


  ‘U zult gehecht moeten worden.’


  Hechtingen betekenden injectienaalden.


  En injectienaalden betekenden pijn.


  Ik hield niet van injectienaalden.


  Metaalscherven – geen probleem. Daar kon ik mee omgaan. Maar naalden… Niet mijn ding.


  ‘De centrale zei dat iedereen hier federaal agent is.’ Hij klonk alsof hij onder de indruk was.


  Dit zou al snel in het nieuws komen. ‘Klopt.’


  ‘Ik ga er even voor zorgen dat die dingen niet gaan bewegen tijdens het transport.’ Toen hij mijn borst met een paar grote stukken gaasverband omwikkelde, zodat de metaalsplinters op hun plaats zouden blijven, begon er een telefoon te rinkelen in de zak van een van de lijken die een meter of vijf bij me vandaan lagen.


  Ik herkende het deuntje niet, maar het klonk vrolijk, opgewekt.


  Een bekende van het slachtoffer belt hem. Iemand die veel voor hem betekent.


  In een twitterende, microbloggende, sms’ende wereld was het nieuws over de explosie in het NCAVC ongetwijfeld binnen enkele minuten op het internet verschenen. Familieleden en vrienden van de mensen die hier werkten, zouden hier in de komende minuten waarschijnlijk meer telefoons laten afgaan.


  Bezorgde sms’jes en voicemails werden achtergelaten voor degenen die al overleden waren.


  Het gebeurde tegenwoordig maar al te vaak in mortuaria en op plaatsen delict – telefoons die overgingen of trilden in de zakken van lijken. De levenden die de doden belden en onschuldige, nietsvermoedende berichtjes achterlieten.


  ‘Kun je op weg naar huis een pak melk meenemen?’


  ‘Geef me even een belletje wanneer je de kans krijgt. Ik hou van je!’


  ‘Hoi! Hoe ging je afspraakje met Jake? Sms me even.’


  Ik heb al heel wat van die berichtjes gelezen terwijl ik na een moord naar aanwijzingen aan het zoeken was. Je maag raakt ervan in de knoop.


  Het deuntje hield ermee op.


  Ik hoopte dat het Bureau de familie en vrienden van de slachtoffers kon inlichten voordat al deze mensen contact probeerden op te nemen met hun geliefden, maar ik betwijfelde het. Zo snel was de bureaucratie meestal niet.


  Ik stond op het punt om tegen Todd te zeggen dat hij beter iemand anders kon gaan helpen en dat ik geen hulp nodig had, maar toen ik om me heen keek, realiseerde ik me dat iedereen die gewond was geraakt, al werd behandeld.


  Op dit moment was hier toch verder niet echt iets voor me te doen. Het was niet mijn taak om bewijslast te verzamelen en er waren hoe dan ook mensen die daar beter in waren dan ik.


  Het Evidence Response Team van de FBI, ofwel het ERT, was vrijwel zeker al op weg hierheen.


  Todd had het verband om mijn bovenlichaam gewikkeld, maar voor ik naar de ambulance liep, verontschuldigde ik mezelf. ‘Momentje.’


  Met mijn telefoon schoot ik videobeelden van het laadperron en de directe omgeving en fotografeerde ik het geheel vanuit diverse hoeken, waarna ik zo veel mogelijk niet verstoorde delen van de ruimte op de gevoelige plaat zette. Wanneer het ERT hier aankwam, zouden die hetzelfde doen, maar hoe sneller je de foto’s van een plaats delict hebt, hoe beter.


  Nadat ik Ralph aan zijn jasje had getrokken en erachter was gekomen dat we nog steeds geen idee hadden waar die vrachtwagen uithing, klom ik in de ambulance van Todd. Zijn collega stapte achter het stuur en we gingen op weg naar het Tanner Medical Center, een rit van ongeveer twintig minuten, afhankelijk van het verkeer.


  De laatste tijd moet er bijna een direct bevel van de president aan te pas komen om mijn dochter aan de telefoon te krijgen, maar op een sms’je reageert ze meestal binnen enkele seconden. Dus in plaats van haar te bellen, sms’te ik dat ik niets mankeerde en vroeg ik haar om me even een belletje te geven. Daarna bekeek ik de foto’s van de plaats delict en deed mijn best om me te herinneren of ik het gezicht van die truckchauffeur ooit eerder had gezien.


  [image: ]


  De man die verantwoordelijk was voor de explosie en die zichzelf graag zag als een verhalenverteller, als een soort bard, had de vrachtwagen nog geen kwartier geleden op een parkeerplaats van een Exxon tankstation in de buurt van de Quantico Marine Corps Base neergezet. Daarna was hij door een strook bos naar de auto gelopen die hij langs de weg aan de andere kant had achtergelaten, en was in zuidelijke richting weggereden.


  Hij bevond zich nu op de I-95, met een rit van zeven uur voor de boeg: vijf en een half naar Charlotte, in North Carolina, waar hij de foto’s zou nemen, en dan door naar Columbia in South Carolina, waar hij de nacht zou doorbrengen.


  Vlak voor de explosie had hij special agent Patrick Bowers van het laadplatform zien springen. Maar Bowers had in de lobby aan de andere kant van het gebouw moeten zijn.


  Zo had het moeten gaan.


  De anderen hadden bij het laadplatform moeten zijn, maar hij niet.


  De bard betwijfelde of Bowers hem had herkend – niet na de operatie, niet nadat hij hem maar heel even in de buitenspiegel van de vrachtwagen had gezien.


  Maar toch, Bowers zou het leven kunnen hebben gelaten bij de explosie.


  Hij zette de radio aan, zocht een nieuwszender die het nieuws over de explosie bracht, hoewel het daar waarschijnlijk nog te vroeg voor was, en bleef luisteren of ze misschien de namen van de slachtoffers zouden opnoemen.


  Als Bowers dood was, zou alles toch gewoon doorgaan en zou er een ironisch tintje aan dit slagveld zitten zodra ze het lijk van Jerome Cole vonden. Maar als Bowers dit had overleefd, zou hij merken dat hij de hoofdpersoon was in het meest ingewikkelde verhaal dat de bard ooit had verzonnen.
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  ‘Waar zit je?’


  Mijn dochter gaf me niet eens de tijd om haar te begroeten toen ik mijn telefoon opnam.


  ‘Ik, eh…’ Ik wilde niet dat ze zich zorgen om me zou maken en daarom had ik niet echt zin om haar te vertellen dat ik in een ambulance op weg naar het ziekenhuis zat. ‘Springfield,’ zei ik naar alle eerlijkheid.


  ‘Ze zeggen dat er vijf mensen zijn omgekomen.’


  Ik wist niet hoeveel het er precies waren. In dit soort situaties, wanneer het een beetje een chaos is, wordt er al heel snel allerlei onzin via de media verspreid. Maar inclusief Stu zou vijf heel goed kunnen kloppen.


  Vijf van je collega’s.


  Vijf vrienden.


  ‘Het was een slachtpartij.’ Ik praatte zacht.


  ‘Maar een terroristische aanslag? Bij het NCAVC?’


  ‘Ja. Luister –’


  ‘Maar jou mankeert niets? En hoe is het met Ralph?’


  ‘Prima. Ik heb een paar sneetjes opgelopen, maar verder gaat het goed.’


  ‘Wat? Sneetjes?’


  ‘Een paar. Stelt niet veel voor.’


  ‘Spuit er bloed uit?’


  ‘Of er bloed uit spuit? Nee.’ Ik moest onbewust toch even naar het verband kijken dat de metaalsplinters op hun plek hield. ‘Zoals ik al zei, het zijn maar kleine sneetjes.’


  ‘Zal ik naar het ziekenhuis komen?’


  ‘Wie zegt dat ik naar het ziekenhuis ga?’


  ‘Ik ken je langer dan vandaag, Patrick. Wanneer jij gewond bent geraakt, doe je altijd alsof er niets aan de hand is. Als jij bijna levend begraven wordt, zeg je nog steeds dat het allemaal niet veel voorstelt. En als je bent neergeschoten, zeg je ook tegen me dat ik me geen zorgen hoef te maken. Je zou het niet eens over die zogenaamde kleine sneetjes hebben gehad als ze niet beroerd genoeg waren om ervoor naar de Spoedeisende Hulp te moeten. Dus waar ga je naartoe? St. Mary’s of het Tanner Medical Center?’


  ‘Het Tanner.’ Ik vond het vreselijk als ze zo deed. ‘Ben je nog bij Melody?’


  ‘Ja. Haar moeder is op weg hierheen. Ik wilde dat ik hier zelf naartoe was gereden. Hoe dan ook, zodra ze terug is, rijden we langs huis, zodat ik mijn auto kan oppikken. Ik kom zo snel mogelijk naar het ziekenhuis.’


  ‘Ik weet niet hoelang ik daar blijf.’


  ‘Stuur me een sms’je wanneer de ambulance er is.’


  ‘Ik ben… wacht even. Ik had niet gezegd dat ik in een ambulance zat.’


  ‘Je zei net dat je niet wist hoelang je “daar” zou zijn, niet hoelang je “hier” zou zijn. Dus ik neem aan dat je nog steeds onderweg bent. Klopt dat?’


  ‘Ja, maar ik zou net zo goed zelf met de auto kunnen zijn,’ wierp ik tegen.


  ‘Ralph heeft je vanmorgen opgehaald en hij zou niet het risico willen lopen dat je heel zijn auto onder bloedde. En Lièn-hua was niet op haar werk, dus zit je ook niet in die van haar. En dus zit je in een ambulance.’


  Logica.


  Een dochter naar mijn hart.


  ‘Ik stuur je straks een sms’je.’


  ‘Ik zie je in het ziekenhuis.’


  Ik liet de telefoon zakken, dacht even na en scrolde terug naar het sms’je dat ik vanaf het nummer van Jerome Cole had gekregen, een paar minuten voor de explosie.


  Ik probeerde hem te bellen, maar zijn telefoon schakelde meteen over naar de voicemail.


  Jerome was niet bij het laadplatform in de buurt geweest en had ook niet achter het stuur van de vrachtwagen gezeten.


  Ik belde Ralph en vroeg hem of ze Jerome al hadden gevonden.


  ‘Er wordt zowel op zijn mobieltje als op zijn vaste telefoon niet opgenomen. Maar al die sms’jes die ons vroegen om naar het laadplatform te komen, kwamen bij zijn telefoon vandaan. Ik heb een team naar zijn huis gestuurd. De jongens van het HRT zijn er nu.’


  Het Hostage Rescue Team is een gespecialiseerde eenheid van het Bureau. Ze zijn veel beter getraind dan welk overvalteam dan ook – ze lijken meer op mariniers – en ze worden te hulp geroepen bij elke terroristische aanval op het grondgebied van de Verenigde Staten.


  Hij vervolgde: ‘Ze zijn bang dat ze boobytraps in zijn huis zullen aantreffen. Ze controleren het op explosieven voor ze naar binnen gaan.’


  Die sms’jes kwamen bij Jeromes telefoon vandaan.


  ‘Wordt zijn mobieltje al nagetrokken?’


  ‘Angela en Lacey zitten er bovenop.’


  Als er iemand was die de gsm van Cole kon achterhalen – of hij nou aan stond of niet – was het Angela Knight van onze Cyber Division wel. Ze noemde haar computer Lacey en in eerste instantie hadden we dat alleen maar grappig gevonden, maar na verloop van tijd waren we er allemaal aan gewend geraakt om het over Lacey te hebben alsof ze een echte special agent was.


  Het kostte echter altijd wel enige uitleg wanneer er nieuwe agenten aan het team werden toegevoegd.


  ‘Mooi,’ zei ik. ‘Bel me zodra je meer weet.’


  We hingen op.


  Ik nam even de tijd om te laten bezinken wat er allemaal was gebeurd: de explosie, de lijken, Stu die in mijn armen doodging terwijl ik daar helemaal niets tegen kon doen.


  Het is altijd een worsteling voor me, maar ik probeer niet te blijven hangen bij de pijn die ik heb gezien, de lijken die ik heb gevonden, de tragediën waarvan ik getuige ben geweest. In plaats daarvan probeer ik me de mensen te herinneren die ik heb opgepakt, de verkrachters en pedofielen en moordenaars die ik heb helpen opsluiten.


  Ik probeer mezelf voor te houden dat het recht altijd zegeviert.


  Ik moet wel, anders zou ik niet kunnen blijven doen wat ik doe.


  Maar ik vind het moeilijk om de gezichten te vergeten.


  De slachtoffers schuiven altijd weer naar de voorgrond. Ik heb hier met andere FBI-agenten over gepraat, zelfs met rechercheurs van Interpol en Scotland Yard, en voor de meesten geldt hetzelfde. Het publiek herinnert zich de moordenaars – de Jeffrey Dahmers, de Ed Geins, de Ted Bundy’s en de Gary Ridgeway’s, maar voor ons zijn het de slachtoffers.


  Hun dode, starende ogen. Hun stille, grauwe lippen.


  En de vragen die blijven hangen in de muffe lucht rond de aanblik van de doden: Waarom was je hier niet eerder? Maakt mijn dood ook maar enig verschil?


  Het gezicht van Stu zou zich nu bij die van hen aansluiten.


  Het zou een tijd gaan duren voor ik de gebeurtenissen van vandaag heb verwerkt.


  Ik was ervan overtuigd dat Jerome niets met deze aanval te maken had, maar er was te veel gaande om een beetje in een ziekenhuis te gaan zitten wachten tot iemand me weer dichtnaaide.


  De metaalsplinters kunnen geen kant meer op.


  De wonden zijn verbonden en bloeden niet.


  Het kogelvrije vest heeft de grootste klap opgevangen.


  Nadat ik zijn adres had opgezocht, liet ik de chauffeur van de ambulance weten dat we een alternatieve route naar het ziekenhuis zouden nemen.


  ‘Iets verderop naar links. Ik vertel je daarvandaan wel hoe je verder moet rijden.’
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  Het huis van Jerome Cole stond in een buitenwijk die zich een kilometer of anderhalf bij de Potomac Rivier vandaan bevond.


  Tegen de tijd dat we daar arriveerden, had het HRT de buurt al afgezet en lieten ze zelfs geen hulpdiensten door de barricade aan het begin van de straat.


  ‘Goed,’ zei ik tegen de chauffeur toen we de pers naderden die zich zo dicht mogelijk bij het afzetband hadden verzameld. ‘Ver genoeg.’


  Hij parkeerde de ambulance.


  Met mijn bovenlichaam in het verband en de stukken metaal nog steeds zichtbaar in mijn zij viel ik enigszins op, maar ik wilde weten hoe het ervoor stond en ik had geen tijd om nog even langs de winkel te gaan om mijn garderobe te vernieuwen. Todd had een jack bij zich, die op een plank in de ambulance lag. ‘Is het goed als ik die even leen?’


  ‘Meneer, we moeten u echt naar het –’


  ‘Weet ik, weet ik. Maar mag ik dat jack even lenen?’


  ‘Ik weet niet –’


  ‘Bedankt.’ Ik griste hem van de plank. ‘Je krijgt het zo terug.’


  Door mijn gewonde zij viel het me niet makkelijk het jack aan te trekken en moest ik op mijn tanden bijten toen ik mijn rechterarm door de mouw stak, maar het lukte.


  Het deed me aan het eerste onderzoek denken waarbij ik had samengewerkt met Ralph, toen ik nog rechercheur in Milwaukee was en hij al bij de FBI zat en ons hielp met een serie ontvoeringen en verminkingen in de regio.


  Ik was in mijn linker schouder geschoten en leende zijn FBI-jack in een soortgelijke situatie. Later, toen hij me aanmoedigde om bij het Bureau te solliciteren, had hij me verteld dat dat jack me uitstekend stond.


  En nu bevond ik me dus in dezelfde situatie.


  Gewond.


  Bebloed.


  In een geleend jack.


  De cirkel was rond.


  Ik stapte uit de ambulance.


  Het regende nog steeds. Het was zelfs alleen maar erger geworden en de dag werd langzaam overrompeld door een bleke schemering.


  Het HRT had sluipschutters om het gebied heen gestationeerd en een overvalteam had het huis omsingeld. In de buurt stond een communicatie- en commandocentrum, vlak achter de afzetting.


  Na even zoeken vond ik Brandon Ingersoll, de leider van de eenheid. Ik heb door de jaren heen vijf keer met hem samengewerkt en we hebben samen nogal wat schietoefeningen gedaan op de schietbaan van Quantico. ‘Wat is er tot dusver bekend?’ vroeg ik hem.


  ‘Tot nu toe geen problemen.’ Hij sprak in afgemeten, strak gesnoeide lettergrepen, op militaire toon, hoewel hij zover ik wist nooit in het leger had gezeten. Hij was mager maar pezig, en zijn spieren stonden strak over zijn botten gespannen. Hij was intimiderend, ook al haalde hij nauwelijks de één meter zeventig. Hij wierp een blik op het windjack uit de ambulance. ‘Wat heb je nou toch voor jack aan, Pat?’


  ‘Ik had mijn regenjack niet bij me en kon deze lenen. Wat is de planning?’


  ‘Het loopt lekker. We zijn bijna klaar om naar binnen te gaan.’


  Toen ik in de richting van het huis keek, voelde ik een stekende pijn in mijn zij. Het begon echt zeer te doen, vooral als ik me bewoog.


  Of ademhaalde.


  Dus dit was niet echt ideaal.


  Je bijt maar even op je tanden. Je mag zo naar het ziekenhuis.


  Ik vroeg Ingersoll of hij nog iets van Ralph had gehoord en hij vertelde me dat die nog steeds op het NCAVC was. Daar was ik blij om. Als er iemand was die de leiding kon nemen, kon opmerken wat er moest worden opgemerkt en de situatie in de hand kon houden, was het Ralph wel.


  ‘Iets over de vrachtwagen gehoord?’


  Ingersoll schudde zijn hoofd. ‘Niet dat ik weet, nee.’


  Er kraakte een stem over zijn radio. ‘Sir, we zijn in positie. Hebben we groen licht? Over.’


  Ingersoll nam contact op met een paar van zijn mensen, controleerde of de sluipschutters op hun plek zaten en antwoordde de leider van het overvalteam: ‘Ga je gang.’


  Ik keek toe hoe de jongens die het huis hadden omcirkeld zich geluidloos maar zonder enige aarzeling naar voren bewogen.


  Het HRT doet niets half en toen ze naar binnen gingen, gingen ze ook echt op volle kracht naar binnen. Maar er waren geen boobytraps, geen explosieven. Ik hoorde de mannen over de radio aankondigen dat de ene na de andere ruimte veilig was.


  Toen ze een van de slaapkamers op de tweede verdieping bereikten, begonnen ze zachter te praten, tot er uiteindelijk alleen maar seconden lang een ongemakkelijke stilte door het luidsprekertje van Ingersoll opklonk.


  Ingersoll vroeg aan zijn mannen wat ze zagen, maar de enige reactie die hij kreeg, was een plotseling gekwetter van verscheidene HRT-leden in de kamer.


  ‘Controleer hem. Kijk of hij nog ademt.’


  ‘Als je er zo aan toe bent, kun je nooit –’


  ‘Controleren.’


  ‘Goed, sir.’


  Nog meer stilte.


  ‘Hij leeft niet meer.’


  ‘En is het Cole?’


  ‘Ja.’


  ‘Hoe weet je –’


  ‘Dit is hem gewoon.’


  Een moment later zei een van de mannen door de radio: ‘We moeten Bowers zien te vinden.’


  Ingersoll keek me vragend aan en antwoordde toen: ‘Die is hier bij mij.’


  ‘Wat? Nou, stuur hem dan maar meteen met het ERT naar binnen.’


  ‘Hoezo?’


  ‘Hij kan dat beter zelf even komen bekijken.’


  Meer hoefde ik niet te horen. Ik negeerde de pijn in mijn zij, probeerde mijn rechterarm zo weinig mogelijk te bewegen, zodat er geen kracht op de wond zou komen te staan, stak de straat over en ging het huis binnen.


  


  6


  Ik vond Natasha Farraday, een ERT-lid dat een paar jaar geleden vanaf Sint Louis was overgeplaatst, op de veranda aan de voorkant. Ze was achter in de twintig, had een Noord-Europees uiterlijk, was slank gebouwd en deed op de dinsdagavond samen met Lièn-hua aan yoga. Ze was goed in haar werk en ik had geen betere agent kunnen uitzoeken om aan dit onderzoek mee te werken.


  Ik had haar leren kennen terwijl ik afgelopen jaar in Washington DC aan een van de meest gruwelijke onderzoeken uit mijn carrière werkte, toen twee moordenaars een paar primaten ophitsten om het gezicht van een van hun vrouwelijke slachtoffers eraf te kauwen terwijl ze nog leefde.


  Het is verontrustend als je merkt dat je aan je collega’s moet denken aan de hand van de lijken bij wie je hen voor het eerst ontmoette, maar helaas werkt het zo.


  Twee van Natasha’s teamleden waren er ook bij. Ze begroette me en zei: ‘Ga je met ons mee naar binnen?’


  ‘Ja.’ Het is vrij gebruikelijk dat een rechercheur of een special agent het ERT vergezelt bij aankomst op een plaats delict. Ons erbij vandaan houden zou het onderzoek alleen maar tegenwerken. Forensische teams zijn experts in het vergaren van bewijsmateriaal, maar het interpreteren ervan is een heel ander verhaal en hoe eerder je iemand ter plaatse hebt die daar goed in is, hoe beter.


  Om het maar niet te hebben over het feit dat er vandaag iets op het plaats delict was gevonden waardoor de mensen van het HRT met naam en toenaam om me hadden gevraagd.


  ‘Ik hoorde dat jij in het NCAVC aanwezig was,’ zei Natasha.


  ‘Klopt.’


  ‘Ik ben blij dat je niets mankeert, Pat. En Lièn-hua ook.’


  Maar ik moest automatisch denken aan de mensen die er minder goed vanaf waren gekomen. ‘Tja… Laten we ervoor zorgen dat we er snel achter komen wie dit heeft gedaan.’


  ‘Helemaal met je eens.’


  Het was niet makkelijk om met mijn gewonde zijde voorover te buigen, maar nadat ik hoesjes over mijn schoenen had aangetrokken en latex handschoenen had aangedaan, zodat ik de plaats delict niet zou verontreinigen, liet ik Natasha en de rest van haar team voor gaan, het huis van Jerome Cole in.


  Hoewel ik hem van het werk kende, was dit de eerste keer dat ik bij hem thuis kwam.


  De woonkamer: een wit, geknoopt tapijt, een antraciet lederen bankstel en een bijpassende gemakkelijke stoel. Twee staande lampen en een salontafel met glazen bovenblad. Aan de achtermuur hing een flatscreen. Voor het raam aan de zuidmuur twee planten. Als vrijgezel had Cole ervoor gekozen om niet veel foto’s op te hangen en het huis kwam een beetje sober, bijna Spartaans over.


  De woorden die ik enkele minuten geleden over de radio van Ingersoll had gehoord, echoden weer door mijn hoofd. Ik ben behoorlijk goed in het onthouden van details en ik hoorde het gesprek woord voor woord terug.


  ‘Controleer hem. Kijk of hij nog ademt.’


  ‘Als je er zo aan toe bent, kun je nooit –’


  ‘Controleren.’


  ‘Goed, sir.’


  ‘Hij leeft niet meer.’


  ‘En is het Cole?’


  ‘Ja.’


  ‘Hoe weet je –’


  ‘Dit is hem gewoon.’


  Ik wilde weten wat er met Jerome was gebeurd, maar tegelijkertijd ook eigenlijk weer niet. Je kunt de dingen die je op een plaats delict hebt gezien, niet uit je geheugen wissen. Ze schieten daar wortel en je kunt er niet voor weglopen. Wat ik dan ook in die slaapkamer zou zien, ik verwachtte dat de beelden me lang zouden bijblijven. Misschien wel voor altijd.


  We kwamen aan bij de trap die naar de tweede verdieping leidde. Een van de HRT-leden stond al beneden. Hij zag bleek.


  ‘Boven,’ zei hij zacht. ‘Hij is…’ Het klonk alsof hij meer wilde zeggen, maar in plaats daarvan haastte hij zich naar het toilet. Toen Natasha en ik de trap beklommen, hoorde ik hem overgeven.


  Ik dacht aan Jerome, wanneer hij op zijn werk was. Voor in de veertig. Kort, blond haar. Linkshandig. Een hardloper. Hij hield ervan om telkens weer dezelfde moppen te vertellen.


  Ik probeerde mezelf voor te bereiden op wat ik boven zou aantreffen.


  Soms laten moordenaars boodschappen achter die ze met bloed op de vloer of de muur hebben geschreven. Bij één onderzoek waaraan ik had meegewerkt, had de dader het woord ‘Zaai’ gevormd met de darmen van het slachtoffer.


  We bereikten de gang boven aan de trap.


  Twee HRT-mensen met volledige wapenuitrusting stonden aan het einde van de gang in de buurt van wat waarschijnlijk de grootste slaapkamer was. Geen van twee zei iets. In plaats daarvan stapten ze stilzwijgend opzij toen Natasha en ik dichterbij kwamen.


  En de kamer binnengingen.
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  Jerome lag gekleed en wel boven op zijn dekens, zijn armen uitgestrekt en aan het hoofdeinde vastgebonden. Zijn benen waren niet gebonden, maar beide knieën waren gebroken en er zaten diepe sleuven in, blijkbaar van de handbijl die naast hem op bed lag.


  Hetzelfde verhaal gold voor zijn enkels.


  En ellebogen.


  En polsen.


  Hij was vreselijk geslagen en het leek erop dat zijn kaak gebroken was of in elk geval flink ontzet. Er waren twee pijlen in zijn oogkassen gedrukt en de schachten staken stijf en star uit zijn met bloed overdekte gezicht. De veren leken van natuurlijke veren te zijn gemaakt en de schachten zagen er oud uit, alsof ze antiek waren of in elk geval replica’s van inheemse pijlen.


  Op Jeromes borst lag een opengeslagen boek, met de kaft naar boven.


  Het was niet zomaar een boek.


  Maar een van de twee die ik zelf had geschreven.


  Deze, Understanding Crime and Space, was voortgekomen uit het onderzoek voor mijn graad in Environmental Criminology, toen ik net bij de FBI zat.


  Natasha’s team begon foto’s en video’s van het geheel te maken.


  Ik nam het allemaal in me op.


  Sommige mensen lijken in staat te zijn om de duistere zijde van de menselijke natuur te negeren en niet te willen zien wat mensen elkaar allemaal kunnen aandoen. Dat is mij nooit gelukt. Ik heb nooit mijn ogen kunnen sluiten voor de harde waarheid.


  Maar ik moet zeggen dat ik liever van slag raak door wat er allemaal gebeurt, hoe beangstigend en verbijsterend het ook mag zijn, dan dat ik mijn kop in het zand steek en doe alsof er niets aan de hand is. Ze zeggen dat de waarheid je vrij maakt en dat mag dan misschien zo zijn, maar hij kan ook afgrijselijk zijn als je er zonder met je ogen te knipperen naar durft te kijken.


  Ze zeggen ook dat de waarheid pijn doet.


  En ze hebben gelijk.


  Niemand in de kamer zei iets.


  Ik bladerde in gedachten door de vijf stappen die je zet wanneer je een plaats delict bekijkt.


  1) Oriënteer jezelf op de locatie: de verlichting, de toegangs- een uitvalswegen, de geospatiale oriëntatie van de plek in tijd en ruimte. 2) Observeer zo nauwkeurig mogelijk waarmee je aan de slag moet. 3) Bestudeer het forensisch bewijsmateriaal. 4) Analyseer de gegevens terwijl je de context in de gedachten houdt. 5) Evalueer al het materiaal dat je hebt verzameld en vorm een werkhypothese die tot de volgende onderzoekroute leidt.


  Ik vermoedde dat de laatste drie stappen nu in praktijk gebracht zouden worden: Natasha en haar team zouden forensisch bewijsmateriaal verzamelen en bekijken, en het lab zou analyseren wat ze bij elkaar hadden weten te schrapen. Daarna zou iedereen die bij het onderzoek was betrokken, evalueren wat we hadden en bepalen hoe we verder moesten.


  Nu zou ik me op de eerste twee stappen richten: oriëntatie en observatie.


  Anders dan in films zijn moordenaars niet alwetend. Ja, ze kunnen van alles plannen en zich goed voorbereiden, maar ze kunnen niet in de toekomst kijken en ze kunnen niet altijd voorzien hoe de autoriteiten zullen gaan reageren.


  En juist op dat vlak, waar een en ander niet met elkaar strookt, kunnen we hen grijpen.


  Ik bestudeerde de slaapkamer.


  Het raam, waarvan het gordijn dichtgeschoven was, zat aan de westkant, waar de weg zich bevond. De digitale wekker op het nachtkastje liet de juiste tijd rood opgloeien. Gezien de bloedspetters waren waarschijnlijk al Jeromes verwondingen op het bed toegebracht.


  De kastdeur stond op een kier. ‘Was deze deur open of dicht toen jullie binnenkwamen?’ vroeg ik aan de leden van het Hostage Rescue Team.


  ‘Dicht. We hebben hem gecontroleerd om te zien of de kamer veilig was.’


  Ik tuurde naar binnen.


  De schoenen stonden netjes op een rij. De kleren hingen al net zo georganiseerd aan klerenhangers, op kleur gesorteerd. Geen bloed. Alles op zijn plek.


  Zodra Natasha klaar was met het fotograferen van het dressoir, liep ik ernaartoe en trok een voor een de laden open. De kleren waren erin gepropt.


  De bovenste lade was leeg. Ik bekeek zorgvuldig het dunne laagje stof, om te zien of er misschien iets in had gelegen, maar zag niets.


  ‘Was het licht in de kamer aan of uit toen jullie binnenkwamen?’ vroeg ik aan de man die me zojuist antwoord had gegeven.


  ‘Uit. Hoezo?’


  ‘Door de bomen die naast het huis staan, zouden de straatlantaarns geen licht door dit raam hebben geworpen.’


  ‘Hoe weet je dat?’


  ‘Dat zag ik toen ik naar het huis toe liep.’


  ‘Heb je erop gelet waar de lantaarns en de bomen stonden?’


  ‘Ja.’


  ‘Waarom?’


  ‘Omdat licht deel uitmaakt van een plaats delict. Over de radio hoorde ik dat je team de kamers controleerde en ik wist dat het om een kamer op de tweede verdieping ging. De locatie van de ramen maakte me duidelijk dat we hier moesten zijn.’


  Ik draaide me om naar Natasha. ‘Luister, ik denk niet dat hij dit allemaal in het donker heeft gedaan. Als Jerome gisteravond overleden is en de dader maakte geen gebruik van een zaklamp, en er was niemand anders bij, dan zou hij het licht uit kunnen hebben gedaan voor hij vertrok.’


  ‘We zullen de lichtschakelaar op vingerafdrukken controleren,’ zei ze.


  Dat was een standaardprocedure, maar het kon nooit kwaad om het nog even te benadrukken.


  ‘En de schoenen,’ zei ik.


  ‘De schoenen?’


  ‘De kleren in Jeromes dressoir zijn er gewoon in gegooid, maar de kast is bijna obsessief netjes.’


  ‘Denk je dat de moordenaar hem heeft opgeruimd voor hij vertrok?’


  ‘Ik weet het niet. Misschien heeft hij juist in het dressoir staan rommelen. Laten we zien of we erachter kunnen komen hoe dat zit.’


  Over een paar minuten zouden Natasha en haar team onder Jeromes vingernagels naar DNA op zoek gaan, voor het geval hij zijn aanvaller of aanvallers had gekrabd. Op dit moment nam ze de temperatuur op van het lijk om het tijdstip van zijn dood ongeveer te kunnen te bepalen.


  Ik vroeg haar: ‘Heb je alle foto’s die je nodig hebt? Kan ik al naar dat boek kijken?’


  ‘Ja.’


  Ik draaide het voorzichtig om om te zien waar het was opengeslagen.


  Op pagina 238 en 239, in een hoofdstuk dat over de kritiek op mijn benadering ging.


  Er was niets onderstreept of omcirkeld, maar er waren wel zeven nummers in de rechtse kantlijn gekrabbeld:


  6’3” 2.53 32


  Ik weet niet wat dat betekende, maar daar zou ik op een ander moment verder over kunnen nadenken. Ik zag dat dit gedeelte van het boek handelde over de manier waarop alle gegevens die werden gebruikt voor het ontwikkelen van geografische profiling modellen en algoritmes voor afstandsverval waren gebaseerd op opgeloste zaken.


  Logisch dat we alleen gegevens hadden van onderzoeken die we hadden afgerond. Logisch, maar het zadelde ons wel op met een nieuw probleem, omdat het percentage opgeloste zaken de afgelopen 55 jaar zelden boven de 50 procent was uitgekomen.


  En dan hebben we het nog niet eens over alle misdrijven die niet worden aangegeven.


  Maar goed, dit gedeelte handelde dus over niet opgeloste en niet op te lossen zaken.


  Was het boek toevallig hier opengeslagen?


  Zou kunnen.


  Maar ik betwijfelde het.


  ‘Zijn er dingen verplaatst?’ vroeg ik aan de HRT-leden die in de buurt van de deuropening stonden.


  ‘Nee, meneer,’ antwoordde de kortste van de twee.


  Ik nam met mijn telefoon foto’s van de bladzijden.


  Omdat het boek niet zomaar op het lichaam was achtergelaten, maar er precies recht op was gelegd, zou het niet meer dan logisch zijn dat het ook met een bepaalde bedoeling bij deze bladzijden was opengeslagen.


  De vragen galoppeerden rond in mijn gedachten: Is de dader Jerome naar huis gevolgd? Zat hij op hem te wachten toen hij thuiskwam? Hoe wist de moordenaar – of moordenaars – dat Jerome die vrachtwagen voor ons reed en dat de grasmaaierhandel alleen maar een façade was? Waarom die bladzijden? Loopt hij ons te jennen? Wil hij ons voor schut zetten? Wil hij hiermee zeggen dat zijn misdaad onopgelost zal blijven?


  ‘Heb jij ooit zoiets gezien?’ vroeg Natasha, waardoor ze me weer bij de les bracht. Ze staarde naar de pijlen die in Jeromes oogkassen waren gestoken.


  ‘Nee.’


  ‘Wie zou er nou toch in staat zijn tot…’ Haar stem stierf weg in een grimmige stilte.


  Ik zei niets.


  Om eerlijk te zijn, zijn we allemaal in staat om anderen de meest afschuwelijke dingen aan te doen. Dat is het hem nou juist. We zijn allemaal uit hetzelfde hout gesneden. Hoewel sommige mensen misschien meer de neiging hebben om bepaald gedrag te vertonen, is niemand geprogrammeerd om zijn verlangens achterna te rennen.


  We kiezen bewust.


  En we hebben het allemaal in ons om voor het kwaad te kiezen.


  Maar wie is er in staat tot dit alles wat hier is aangericht?


  De verbijsterende waarheid – die niemand wil toegeven – is dat iedereen daar onder de juiste omstandigheden toe in staat is.


  Of de verkeerde omstandigheden, het ligt er maar aan hoe je ernaar kijkt.


  Ik begon daar niet over, maar zei: ‘Wat kun je me over het tijdstip van overlijden vertellen?’


  ‘De lijkschouwer zal dat nog iets nauwkeuriger moeten vaststellen, maar gebaseerd op de lijkkleur en lichaamstemperatuur, zou ik zeggen dat Jerome vanmorgen vroeg is overleden – waarschijnlijk ergens tussen twee en vier. We zien aan de bloedspetters en de grootte van de bloedingen rond de wonden dat ze –’


  ‘Zijn veroorzaakt toen hij nog leefde,’ zei ik.


  ‘Ja.’


  ‘Vormen de pijlen de doodsoorzaak?’


  ‘Hij zou kunnen zijn overleden aan zijn bloedverlies, maar we weten niet of die pijlen erin zijn gestoken toen hij al dood was of niet. Het lijkt erop dat de dader wist wat hij deed – hoe hij Jerome moest laten lijden terwijl hij hem in leven hield.’


  Een van de ERT-leden stootte per ongeluk tegen me aan, waardoor mijn arm langs mijn gewonde zij streek.


  Er schoot een flinke pijnscheut door me heen en ik moest enkele keren diep ademhalen om weer rustig te worden.


  Ik leunde met mijn arm tegen de muur en probeerde mijn pijn te verbergen voor de andere mensen in de kamer.


  ‘Gaat het wel?’ vroeg Natasha.


  ‘M-hm.’


  Nog een paar minuten en dan moest ik echt maken dat ik in dat ziekenhuis kwam.


  Om mezelf af te leiden van de pijn, richtte ik mijn aandacht op de nummers die in de kantlijn waren geschreven. Ik liet de betreffende bladzijde aan de anderen zien. ‘Zeggen deze nummers jullie iets?’


  Er gingen een paar hoofden heen en weer. Niemand zei iets.


  Ik evalueerde de volgorde:


  6’3” 2.53 32


  Het eerste nummer was geschreven als iemands lengte. Mijn lengte, om precies te zijn. Maar wat betekenden de andere?


  Gewicht? Leeftijd?


  Het volume ergens van?


  Een soort wiskundige vergelijking?


  Ik probeerde zowel de verborgen als de voor de hand liggende mogelijkheden te bekijken, speelde met de nummers, telde ze bij elkaar op, trok ze van elkaar af, vermenigvuldigde ze, zocht naar een patroon, maar daar kwam niets uit.


  Wat waren de meest voor de hand liggende mogelijkheden?


  Zeven cijfers.


  Een telefoonnummer?


  Ik toetste het in op mijn telefoon. Er nam niemand op en ik kreeg een anonieme voicemail. Ik maakte mezelf bekend als federaal agent en liet een bericht achter voor de eigenaar van het nummer dat hij me moest terugbellen, waarna ik een telefoontje naar Angela pleegde om Lacey op het nummer los te laten. ‘Internet zoekfuncties, adressen, vergelijkingen, telefoonnummers, alles.’


  ‘Begrepen.’ Angela was chronisch overwerkt. Hoewel ze haar best deed om niet te laten blijken hoe gestrest ze was, hoorde ik de uitputting in haar stem. En deze week, met wat er allemaal gaande was, zou dat er niet beter op worden.


  ‘En,’ voegde ze eraan toe, ‘ik zal haar ook diverse herhalingen van die nummers laten controleren en Jeromes telefoonlijsten, zijn credit card afschriften, verjaardagen en jubilea van de mensen om hem heen, om te zien wat we kunnen vinden.’


  ‘Mooi. Ik hoop snel iets van je te horen.’


  Nadat we het gesprek hadden beëindigd, belde ik meteen met Ralph. ‘We moeten erachter zien te komen waar Jerome voor het laatst in levenden lijve is gezien. En laten we een expert op het gebied van inheemse wapens zien op te snorren. Ik wil weten wat het verschil is tussen een handbijl en een tomahawk.’


  ‘Hoezo?’


  Ik beschreef de plaats delict voor hem en legde uit: ‘Gezien die pijlen – als dat ding een tomahawk is, zullen we erachter moeten zien te komen –’


  ‘Wat voor boodschap hij hiermee probeert over te brengen.’


  Ik zou de specifieke implicaties daarvan aan Lièn-hua en de andere profilers overlaten. ‘Inderdaad.’


  Einde gesprek.


  Ik lette zorgvuldig op dat ik geen bewijsmateriaal verstoorde en keek nog een paar minuutjes rond. Uiteindelijk dreven de pijn en mijn gezonde verstand me ertoe om de rest aan Natasha en haar team over te laten, en te verdwijnen.


  Todd Foster, de ambulancebroeder die me enigszins onder protest zijn jack had geleend, stond met de ambulance nog steeds achter het afzetband van het HRT op me te wachten.


  Ik gaf het jack aan hem terug en nadat ik mijn vrouw en dochter had ge-sms’t om te bevestigen dat ik nog steeds op weg was naar het Tanner Medical Center, stapte ik in en reden we weg.
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  Lièn-hua stond bij de ingang van de Spoedeisende Hulp op me te wachten toen we daar aankwamen. Ze was drie jaar jonger dan ik. Ik was meteen onder de indruk van haar geweest en had me tot haar aangetrokken gevoeld toen we elkaar iets minder dan twee jaar geleden voor het eerst ontmoetten. ‘Hoe gaat het?’ vroeg ze op indringende toon.


  ‘Ik ben in orde. Is Tessa er al?’


  ‘Ze sms’te dat ze onderweg was en had het erover dat Melody haar zou afzetten zodat ze haar eigen auto kon oppikken.’


  Melody Carver was zo’n beetje Tessa’s absolute tegenpool. Jongensbands in plaats van death metal. Cosmo in plaats van Kierkegaard.


  Maar ze waren aan het einde van het schooljaar vriendinnen geworden en waren tijdens de zomervakantie veel met elkaar omgegaan. Tessa is niet echt een sociaal typetje en om eerlijk te zijn was ik blij dat ze in elk geval één vriendin had gekregen sinds we de afgelopen winter van Denver hierheen waren verhuisd.


  Het ambulancepersoneel had onderweg de Spoedeisende Hulp al ingelicht over mijn naam en toestand, en er stond een jonge arts met een Arabisch uiterlijk op ons te wachten. Ik was hier al een paar keer geweest en ik kende hem.


  Toen Habib het verband om mijn vest zag en het metaal dat erdoorheen stak, schudde hij alleen maar zijn hoofd. ‘Ik weet niet of het nou wel zo goed is om u terug te zien, agent Bowers.’


  ‘Laten we het toch maar “goed” noemen, Habib. En ik heb de laatste keer ook al tegen je gezegd dat je me gewoon “Pat” kunt noemen.’


  ‘Nou, laten we maar eens kijken wat we hier hebben.’


  Nadat hij het verband had verwijderd, moest hij het metaal lospeuteren voor hij het vest kon uittrekken – en op zijn zachtst gezegd voelde dat niet bepaald warm en prettig aan. Hij bestudeerde kort mijn zijde en nadat hij de rijtwonden had verbonden om het bloeden te stelpen, gaf hij opdracht een röntgenfoto te maken, om er zeker van te zijn dat de scherven geen long hadden geraakt.


  De röntgenfoto’s waren verrassend snel gemaakt en gelukkig was er geen longschade zichtbaar. Habib gebaarde naar Lièn-hua en mij dat we hem moesten volgen. ‘Goed, dan ga ik je nu dichtnaaien. Kom maar mee.’ Hij begon de felwitte, veel te schone gang uit te lopen. ‘Kom.’


  Nadat hij ons was voorgegaan naar de onderzoeksruimte, liet hij ons alleen terwijl hij de benodigde spullen ging halen.


  Het was nog niet eens twaalf uur, maar ik had het gevoel alsof er al een week was verstreken sinds ik mijn vrouw vanmorgen vroeg een afscheidskus had gegeven en naar mijn werk was gegaan.


  Soms zeg je nog het meest wanneer je niets tegen elkaar zegt. Ze legde haar hand in de mijne terwijl we daar stilzwijgend bij elkaar zaten en ons lieten omsluiten door de onuitgesproken woorden van dat moment.


  Het voelde aan als een noodzakelijk intermezzo, de mogelijkheid om een aantal emoties van die ochtend te verwerken, om ons in elk geval een klein beetje los te weken van de pijn van het verlies.


  We krijgen allemaal met de dood te maken, vrijwel altijd ongevraagd, vrijwel altijd onwelkom en vrijwel altijd te vroeg. Ik ben op genoeg plaatsen delict, autopsies en begrafenissen geweest, en het wordt er nooit gemakkelijker op. Nooit.


  Zelfs als je om dit soort redenen naar een ziekenhuis moet, komen er wrede herinneringen bovendrijven.


  In de lessen die ik op de Academy geef, let ik altijd op de nieuwe agenten die de meeste moeite hebben met de dood.


  Dat zijn degenen die ik graag in het veld wil hebben, in plaats van ergens achter een bureau. Wanneer er wordt vergeten wat er in onze onderzoeken op het spel staat – de waarde en de waardigheid van het menselijk leven, gerechtigheid en het najagen van de waarheid – zijn de misdadigers ons al één stap voor.


  Ik wil dat dit werk onze agenten zwaar valt, dat ze ’s avonds moeite hebben om in slaap te vallen. De vloek der meelevendheid is broodnodig wil je een effectief rechercheur zijn.


  Uiteindelijk verbrak Lièn-hua de stilte en vroeg me zacht om haar een en ander over mijn bezoek aan Jeromes huis te vertellen. Nadat ik haar had bijgepraat, zei ze: ‘Pijlen en een tomahawk?’


  ‘Nou ja, we moeten nog nagaan of het inderdaad een tomahawk was, maar daar leek het sterk op, ja.’


  ‘We moeten naar het persoonlijke verhaal kijken van waaruit hij werkt – de betekenis van het boek, de serie getallen, de reden dat hij Jerome op die manier heeft gemarteld.’


  Motieven.


  Niet mijn ding.


  Ik ben er meer in geïnteresseerd waarom de dader daar op dat tijdstip was, op die specifieke locatie, en wat dat ons duidelijk maakt over de invloed van de omgeving en zijn cognitieve plattegrond. Dan wordt duidelijk waarvandaan hij werkt, en hoeven we niet te gaan raden wat er door zijn hoofd speelde toen hij die misdaad plande en beging.


  ‘En de plaats delict,’ vervolgde ze. ‘De manier waarop het slachtoffer erbij lag, daar wil hij iets mee duidelijk maken.’


  Soms veranderen de daders de plaats delict na de moord, om het op een andere misdaad te laten lijken dan het in werkelijkheid is. Maar soms doen ze het om een bepaalde boodschap voor de politie achter te laten of om aan een behoefte van zichzelf te voldoen. En het is niet altijd makkelijk om het verschil te zien tussen het eerste en het tweede. Soms zie je het pas achteraf, wanneer je eenmaal de specifieke gegevens van een onderzoek op een rijtje hebt.


  ‘Ja,’ zei ik, in een poging om haar benadering serieus te nemen. Dit was niet het moment om te gaan discussiëren over onze verschillende benaderingswijzen.


  ‘De nummers,’ zei ze bedachtzaam, ‘zouden die naar bepaalde bladzijden in het boek kunnen verwijzen? Bijvoorbeeld pagina 63, 253 en 32? Of misschien 6, 32, 5 en 332, of zo’n soort combinatie?’


  ‘Dat zou kunnen. Ik zal er eens wat dieper induiken zodra we thuis zijn, om te zien wat er op die bladzijden wordt behandeld.’


  ‘Denk je niet dat… Ik bedoel, met jouw boek zo op het slachtoffer achtergelaten, opengeslagen bij het gedeelte dat handelt over de kritiek op jouw manier van werken… en…’


  ‘Ja, wat?’


  ‘Basque?’ Ze sprak de naam zacht uit.


  ‘Nou, als hij het inderdaad is, is hij in elk geval van werkwijze veranderd.’


  Richard Basque was een seriemoordenaar die ik aan het begin van mijn carrière had opgepakt, toen ik nog rechercheur moordzaken bij de politie van Milwaukee was.


  Vorig jaar, toen hij het dertiende jaar van zijn straf uitzat, wisten zijn advocaten de rechtbanken ervan te overtuigen de rechtszaak opnieuw aan te zwengelen vanwege rammelende getuigenverklaringen en controversiële DNA-bewijzen. Als gevolg daarvan werd Basque onschuldig verklaard en vrijgelaten.


  Maar ook al werd hij door de rechtbank onschuldig verklaard, wilde dat nog niet zeggen dat hij niet schuldig was aan de misdaden die hij had gepleegd. Sinds hij was vrijgelaten, werd het aantal lijken dat hij achterlaat alleen maar groter.


  Zijn werkwijze: hij ontvoerde jonge vrouwen, sneed systematisch hun longen en ingewanden eruit en at die op terwijl hij de slachtoffers zo lang mogelijk in leven hield. We wisten dat hij verantwoordelijk was voor de dood van meer dan twintig mensen en verdachten hem ervan dat hij er nog zeker twintig op zijn geweten had.


  Het afgelopen voorjaar was hij achter Lièn-hua en Tessa aangegaan, en het had hen allebei bijna het leven gekost. Lièn-hua was in haar borst gestoken en Tessa was bijna verdronken. Ik had op hem geschoten – drie keer recht in zijn borst – en hij was achterover in de Potomac gevallen, maar zijn lichaam hebben we nooit meer gevonden.


  Ook het Kevlar vest van een van de politieagenten die hij eerder die avond had vermoord is spoorloos verdwenen.


  Sinds die tijd, wanneer ik daar de kans voor kreeg, spitte ik dossiers van vermiste personen en moordonderzoeken vanuit het hele land door, op zoek naar een aanwijzing dat Basque nog ergens rondzwierf, nog steeds actief was, nog steeds aan het moorden was. Maar tot dusver had ik geen bewijzen gevonden dat hij nog leefde.


  Hoe dan ook, tot we zijn lijk vonden, was het onderzoek naar hem nog niet afgesloten en deed ik mijn best om up-to-date te blijven over de zoektocht naar hem.


  ‘Het gebruik van explosieven?’ zei ik, waarmee ik verder ging waar ik was gebleven. ‘En het verband met inheemse, Noord-Amerikaanse wapens? Zoiets heeft hij nooit eerder gedaan. En Jerome martelen zonder… nou ja…’


  ‘Zonder hem op te eten.’


  ‘Ja. Dat is niks voor Basque.’


  ‘Dat ben ik met je eens. Maar van wat je me hebt verteld – wat de moordenaar of moordenaars Jerome hebben aangedaan… Als het Basque niet is, hebben we hier te maken met iemand die net zo…’


  Ze zweeg even om na te denken over het woord dat ze moest gebruiken en ik had er al een paar klaarliggen: gestoord, verdorven, geschift.


  Het verbaasde me een beetje toen ze zei: ‘Iemand die net zo bezeten is door het kwaad als hij.’


  ‘Zo zou je het kunnen zeggen, ja.’


  Habib kwam terug met een hechtsetje, verband en een paar injectienaalden. Een jonge verpleegkundige met grote ogen, die er niet veel ouder uitzag dan Tessa, kwam naast hem staan.


  Mijn aandacht was op de injectienaalden gericht. ‘Eh, het is allemaal niet zo ernstig,’ zei ik tegen hem. ‘Misschien kun je gewoon alleen hechten en –’


  ‘Ik moet het gedeelte waar ik ga hechten verdoven. Je weet hoe het werkt.’


  ‘Hij is geen fan van naalden,’ legde Lièn-hua uit, meer aan de verpleegkundige die we niet kenden dan aan de dokter die we wel kenden.


  ‘Geef me een paar seconden.’ Ik haalde diep adem om wat te kalmeren en ging op mijn linkerzij liggen, zodat hij goed bij mijn rechterkant kon.


  Niet lang nadat we elkaar hadden leren kennen, had Lièn-hua aan mijn kindertijd zitten peuteren, om erachter te komen waar mijn aversie tegen naalden vandaan kwam. Ze vroeg me toen of ik er misschien ooit negatieve ervaringen mee had gehad.


  ‘Wie heeft er dan ooit positieve ervaringen mee gehad?’ had ik haar gevraagd.


  Habib verwijderde het nu bebloede verband dat hij voor de röntgenfoto’s op de wonden had gedaan.


  Hij legde de injectienaald tegen mijn zijde.


  De jonge verpleegkundige probeerde behulpzaam te zijn en zei op geruststellende toon tegen me: ‘Het prikt maar een beetje.’


  ‘O. Bedankt.’


  Ik probeerde aan vrolijke, opbeurende dingen te denken tot het voorbij was. Regenbogen en cheeseburgers en lollybergen.


  Het werkte niet.


  Dat doet het nooit.


  Om het hele gebied te verdoven, moest Habib me voor elke snee een keer prikken. Ik probeerde het niet bij te houden, maar wanneer iemand een naald door je huid heen prikt, wordt het knap lastig om dat niet te merken.


  Nadat alles was verdoofd en hij bezig was om de grootste wond schoon te maken, hoorde ik Tessa ergens verderop in de gang tegen de receptioniste zeggen dat ze de dochter van de FBI-agent was die zojuist was binnengebracht en dat ze me kwam opzoeken.


  ‘Dan zul je moeten wachten tot ik –’


  ‘Patrick?!’ riep Tessa de gang in. Het klonk alsof ze elke deur open duwde en elke kamer controleerde terwijl ze in onze richting liep. ‘Waar zit je?!’


  De receptioniste probeerde haar terug te roepen, maar dat had geen enkele zin.


  ‘Hier,’ zei ik, luid genoeg om het op de gang te kunnen horen.


  Een moment later verscheen mijn dochter in de deuropening van de behandelkamer, net op het moment dat Habib een hechtnaald door de randen van de wond trok.


  ‘O. Iew!’ Ze sloot haar ogen. ‘Teiltje…’


  ‘Hoi, Tessa,’ zei ik. ‘Blij dat je er bent.’


  Ze deed haar ogen weer open, maar vertrok walgend haar gezicht. ‘Je zei door de telefoon dat het niet meer dan een paar kleine sneetjes waren en dat het nauwelijks bloedde.’


  ‘Dat was ook zo. Ik bedoel, dat kwam omdat het spul waaraan ik me had gesneden –’


  ‘Nog steeds uit je stak.’


  ‘Ja.’


  ‘Ugh…’


  ‘Ga zitten.’


  ‘Oké.’


  Er stond een extra stoel in de kamer en ze draaide die naar de muur, zodat ze niet hoefde toekijken hoe de arts zijn werk deed, ging zitten en streek een pluk van haar gitzwarte haar naar achteren. Het haar viel tot op haar schouders – net lang genoeg om zich achter te verbergen wanneer ze dat wilde. Ze had er kortgeleden een donkerblauwe streep in geverfd die haar verbazingwekkend goed stond.


  Vandaag had ze een jeans aan, met een gebleekt shirt met lange mouwen, een van haar favoriete shirts. Een piercing door haar neus. Een ring door haar wenkbrauw. Een hele verzameling armbanden. Donkerblauwe nagellak in dezelfde tint als de gekleurde haarlok.


  De mouwen van haar shirt bedekten de littekens uit de tijd dat ze zichzelf sneed en ook de tatoeage van de raaf die ze stiekem op haar linkerarm had laten aanbrengen toen we vorig jaar in San Diego waren en ik bezig was met een onderzoek.


  Tessa was een wandelende paradox voor me. Ze was tegelijkertijd een van de meest veerkrachtige en diepst emotioneel getekende mensen die ik ooit had ontmoet. Ze was zonder vader opgegroeid, had haar moeder zien overlijden aan borstkanker en toen, op het moment dat ze eindelijk haar biologische vader ontmoette, was ze erbij toen hij de dood vond bij een schietpartij.


  Er bevond zich een zee in haar binnenste met diepe onderstromen waarover ze nooit met iemand praatte. Ik probeerde de deur voor haar open te houden, voor het geval dat ze met me wilde praten, maar ik vermoedde dat er dingen waren die ze liever voor zich hield.


  Hoewel ik haar niet had opgevoed, was ik de afgelopen paar jaar van haar gaan houden zoals een echte vader zou doen – met een liefde die, zoals Lièn-hua het verwoordde, ‘tegelijkertijd een van de heftigste en tederste dingen ter wereld’ was.


  Voor ik Tessa leerde kennen, had ik niet geweten wat dat betekende.


  Nu dus wel.


  Ook al was Tessa helemaal weg van gothic griezelverhalen, ze werd beroerd wanneer ze bloed zag. Maar na alles wat ze had meegemaakt, al het lijden dat ze had gezien, was dat begrijpelijk.


  Ze wierp nog eens een blik op Habib en probeerde toen haar aandacht weer op de muur te richten, maar daar hing een poster van de menselijke bloedbanen. Ze zuchtte en haar blik bleef uiteindelijk rusten op de muur naast de wasbak.


  Habib zei tegen haar dat het misschien handiger was om even in de wachtkamer te gaan zitten.


  ‘Dat is mijn vader, daar. Ik ga nergens naartoe. Behalve dan als ik moet kotsen. Ik bedoel, dan zoek ik wel even een toilet op of zo.’


  De verpleegkundige deed haar mond iets open, alsof ze commentaar wilde leveren, maar uiteindelijk koos ze ervoor om gewoon Habib te assisteren bij het schoonmaken van de wonden en het bloed op te deppen dat door de verse hechtingen heen sijpelde.


  Tessa slaakte een diepe zucht. ‘Ik ben echt blij dat je niet dood bent, Patrick.’


  ‘Dan ben je niet de enige. Ik ook.’


  ‘Hier nog eentje,’ voegde Lièn-hua eraan toe.


  ‘En jij ook, Lièn-hua,’ zei Tessa. ‘Misschien moet je juist wel dankbaar zijn dat die auto je heeft geraakt en dat je vanmorgen naar de fysio moest.’


  ‘Misschien wel, ja.’


  ‘Het feit dat je dat ongeluk had, heeft je misschien wel het leven gered. Ik bedoel, dan wel op de manier van een soort vlindereffect.’


  ‘Zo zou je het inderdaad kunnen bekijken.’


  Habib werkte verder aan de hechtingen en ik had waarschijnlijk mijn gezicht vertrokken als er geen drie vrouwen in de buurt waren die aan mijn reacties afmaten hoe het me verging.


  Lièn-hua, Tessa en ik zeiden niet veel meer toen hij bijna klaar was met de laatste wond. Het leek erop dat we stilzwijgend met elkaar hadden afgesproken dat we hier later verder over zouden praten, zonder dat de arts en de verpleegkundige erbij waren.


  Toen Habib klaar was, controleerde hij of mijn tetanusprik nog geldig was, waarna hij me vertelde hoe ik moest vermijden dat alles zou gaan ontsteken.


  ‘Maar volgens mij hebben we het hier al vaker over gehad,’ zei hij.


  ‘Dat denk ik ook.’


  Vanwege de grootte van de wonden had hij geen oplosbare hechtingen gebruikt en hij vertelde me dat ik ze over een dag of zes, zeven moest komen laten verwijderen. Ten slotte gaf hij me een recept voor antibiotica en nog eentje voor pijnstillers. Ik slik niet graag pijnstillers, of het moet absoluut noodzakelijk zijn, maar bedankte hem toch. Ik zou aan de antibiotica gaan en zou altijd nog een paar pijnstillers kunnen nemen als dat nodig was.


  Ik kreeg een telefoontje van Ralph dat het ERT de lichamen had vrijgegeven, zodat ze uit het NCAVC weggehaald konden worden en naar het mortuarium van het ziekenhuis zouden komen.


  Tessa moest hebben verstaan wat hij zei, want ze beet op haar bovenlip en wreef nerveus met twee vingers tegen elkaar.


  Gelukkig zouden de ambulances de lijken niet via de voordeur naar binnen brengen, maar via een andere gang direct naar het mortuarium, dat zich een verdieping lager bevond. We zouden – gelukkig voor Tessa – dus niemand tegenkomen die een lijk naar binnen reed.


  Nou ja, ook gelukkig voor Lièn-hua en mij.


  We liepen door de wachtkamer in de richting van de voordeur toen ik Sherry Ritterman, de echtgenote van de man die in mijn armen was gestorven, op een stoel bij het raam zag zitten.


  Hij was hier als eerste naartoe gebracht en ik wist niet precies waarom ze hier in de wachtkamer zat, of de artsen moesten hem op de een of andere manier weer tot leven hebben weten te brengen.


  Voor hij het bewustzijn verloor, had hij me gevraagd om tegen Sherry te zeggen dat het hem speet van Iris.


  En omdat ik er geen idee van had wie Iris was, wist ik ook in de verste verte niet hoe ze zou reageren wanneer ik het haar vertelde.


  Ze zag me, stond op en kwam toen naar ons toe, terwijl ze me riep om even te wachten.
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  ‘Pat.’ Sherry’s make-up was uitgelopen en liep in vermoeide, trieste strepen bij haar bloeddoorlopen ogen vandaan. ‘Ik hoorde dat je erbij was toen Stu stierf.’


  Ja. En ik heb gedaan wat ik kon. Dat zweer ik je, dacht ik, maar dat zei ik niet tegen haar.


  ‘Ja,’ zei ik. ‘Dat klopt.’


  Ze wachtte af. Het kon zijn dat ze niet wist wat ze moest zeggen, maar misschien verwachtte ze wel dat ik meer zou zeggen.


  ‘Hij was moedig.’ Ik hoopte dat dat genoeg zou zijn.


  Ze snoof een traan weg, maar zei niets.


  Ik had het gevoel dat dit niet het juiste moment en de juiste plek was om haar te vertellen wat Stu over Iris had gezegd.


  Ik zei: ‘Ik vind het zo erg wat… wat er is gebeurd.’


  Jij hoeft je niet druk te maken om de reden waarom hij zich verontschuldigde voor Iris. Het is jouw taak om Sherry te vertellen wat hij heeft gezegd. Meer niet. Jij bent alleen maar de boodschapper.


  ‘Hij wilde dat ik je iets zou vertellen, Sherry.’


  ‘Wat?’ In haar stem lag een verlangen en tegelijkertijd een diep verdriet. ‘Wat zei hij?’


  ‘Hij vertelde me dat…’


  De blik in haar ogen deed het hem.


  Het was een blik die snakte naar een beetje hoop, naar de zin van alles, naar een beetje troost. Haar man was vanmorgen overleden en –


  ‘Ja?’ drong ze aan. ‘Wat heeft hij gezegd?’


  ‘Dat hij van je houdt.’ Het kwam er gewoon zo uit. ‘Dat hij altijd van je heeft gehouden.’


  Pat, wat doe je nou? Vertel haar nou gewoon wat hij over Iris zei. Dat is wat hij wilde. Dat is wat –


  Haar ogen werden vochtig. ‘Zei hij dat?’


  ‘Ja,’ loog ik. ‘Hij wilde dat je zeker wist hoeveel hij om je gaf. Dat je daar nooit aan zou twijfelen.’


  Ze veegde een traan weg en zei niets.


  ‘Hij hield van je,’ herhaalde ik.


  ‘Oké.’ Dat kwam er zo zacht uit dat het nauwelijks verstaanbaar was. ‘Dank je.’


  Voor ik nog iets anders kon bedenken, keerde ze terug naar het raam en leunde huilend in de armen van een vrouw die ik niet kende, misschien een vriendin of een familielid.


  Het brak mijn hart.


  ‘Kom.’ Ik nam Lièn-hua en Tessa mee naar buiten.


  Het was opgehouden met regenen, maar nog steeds bewolkt. De zon probeerde zich tussen de wolken door te worstelen, maar het wilde niet al te best lukken.


  ‘Lièn-hua en ik moeten even langs het NCAVC om een en ander met Ralph kort te sluiten,’ zei ik tegen Tessa.


  ‘Je gaat nu toch niet terug naar je werk?’ vloog ze op. ‘Patrick, ik bedoel, kom op, zeg. Doe even normaal.’


  Hoewel ik graag meteen terug zou gaan naar de plaats delict, wist ik dat directeur Wellington nooit zou toestaan dat een agent die net bij de Spoedeisende Hulp vandaan kwam zo snel weer aan het werk zou gaan. Al was het alleen maar om negatieve publiciteit te voorkomen en de juristen van het Bureau koest te houden. Maar Lièn-hua zou misschien van dienst kunnen zijn bij het onderzoek in het NCAVC-gebouw.


  ‘Nee. Ik vermoed dat ik de rest van de dag thuis aan het papierwerk zit. Maar je zou achter ons aan kunnen rijden. Als Lièn-hua daar moet blijven, kun jij me een lift naar huis geven.’


  Daar dacht ze even over na en ze haalde uiteindelijk haar schouders op. ‘Tuurlijk. Denk ik. Wat maakt het ook uit.’


  Tessa ging op weg naar haar Volkswagen Kever en ik liep met Lièn-hua naar haar Infinity Q60 Coupé. Mijn vrouw weet wat er op autogebied te krijgen is en ze houdt van snel en elegant.


  ‘Waarom heb je tegen Sherry gelogen?’ vroeg ze me opeens.


  ‘Wat bedoel je?’


  ‘Waarom loog je over de laatste woorden die haar man heeft gezegd?’


  Ik zweeg en keek haar ongelovig aan. ‘Hoe weet je dat?’


  ‘Ik ken je ondertussen goed genoeg om te weten wanneer je de waarheid spreekt, Pat. Je houding, je maniertjes, de momenten dat je normaal gesproken zwijgt. Je bent nooit zo’n goede leugenaar geweest.’


  Er zijn momenten waarop het niet echt handig is om te zijn getrouwd met iemand die zo opmerkzaam is.


  ‘Ik probeerde haar te beschermen,’ zei ik.


  ‘Te beschermen?’


  ‘Ja.’


  ‘Waartegen dan?’


  ‘Tegen de waarheid. Tegen wat haar man echt zei.’


  Een korte stilte. ‘De waarheid is het enige waartegen niemand beschermd hoeft te worden. Dat heb je me zelf ooit verteld, weet je nog?’


  Dat was een opmerking die mijn mentor die me begeleidde bij mijn afstudeeropdracht had gemaakt en die ik ook tegen Lièn-hua had verteld toen we elkaar leerden kennen. ‘Ja, dat weet ik nog.’


  ‘Dus?’


  ‘Ik kan Sherry niet vertellen wat Stu zei, Lièn-hua. Als ik dat wel deed… Ik ben bang dat dat slechte herinneringen naar boven brengt. En dat is wel het laatste waar ze nu op zit te wachten.’


  We stapten in de auto.


  ‘Maar ga je het wel doen?’ vroeg Lièn-hua.


  ‘Het haar vertellen?’


  ‘Ja.’


  Ik aarzelde. ‘Ja. Dat ben ik wel van plan. Op het juiste moment.’


  Ze startte de auto en reed weg. ‘En Tessa ook. Je vertelde haar maar een deel van de waarheid.’


  ‘Je bedoelt het papierwerk dat ik thuis zou gaan doen en dat jij in het NCAVC-gebouw zou blijven als ze je daar nodig hadden?’


  ‘Ja.’


  ‘Dat was de waarheid.’


  ‘Gedeeltelijk.’


  ‘Hoezo?’


  ‘Dat was niet de belangrijkste reden dat je wilde dat ze achter ons aan zou rijden, of wel? Je wilde niet dat ze in haar eentje naar huis zou gaan. Ik bedoel, de moordenaar van Jerome Cole heeft een boek van jou daar achtergelaten.’ Meer hoefde ze niet te zeggen.


  ‘Het is beter als ze vanmiddag niet alleen is.’


  Ze zei niets.


  Habib had de apotheek al een berichtje gestuurd om mijn medicijnen klaar te leggen, maar ik belde ze toch voor de zekerheid om te verifiëren of dat zo was, zodat ik ze op weg naar huis kon oppikken. Toen ik mijn telefoon terug in mijn zak stopte, zei Lièn-hua: ‘Pat, één ding.’


  ‘En dat is?’


  ‘Lieg nooit tegen me.’


  ‘Dat zou ik niet eens kunnen.’


  ‘Luister, zelfs niet als je denkt dat het voor mijn eigen bestwil zou zijn. Zelfs niet als je denkt dat je me ermee beschermt. We verbergen niets voor elkaar en we liegen elkaar niet voor. Begrepen?’


  ‘Begrepen.’


  ‘Beloof je het?’


  Deze keer reageerde ik een stuk minder snel. ‘Ik beloof het,’ zei ik uiteindelijk tegen haar. Maar ik vroeg me af of ik echt in staat zou zijn haar alleen maar de waarheid te vertellen als het erop neerkwam dat ik haar in plaats daarvan hoop kon geven.
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  De bespreking met Ralph in het NCAVC-gebouw duurde nog geen vijf minuten.


  Hij vroeg naar mijn hechtingen en nadat ik hem ervan had verzekerd dat ik verder niets mankeerde, schakelde hij meteen over naar het onderzoek. ‘Een politieagent heeft de vrachtwagen bij een tankstation gevonden, zo’n vijf mijl hiervandaan. Op de bewakingscamera’s is niet te zien dat er iemand uit de cabine klimt. Hij had de vrachtwagen zo geparkeerd dat het portier aan de bestuurderskant naar het bos was gericht.’


  Hij kende de positie van de camera’s.


  ‘Zichtlijnen,’ zei ik.


  Ralph knikte. ‘Ja. Hij wist waar hij mee bezig was. Hij moet er ongezien zijn uitgeglipt en in het bos zijn verdwenen. Vrijwilligers van het Bureau en enkele tientallen agenten zoeken momenteel het bos af, maar daar vlakbij loopt een weg en het is heel goed mogelijk dat iemand hem daar heeft opgepikt of dat hij daar zelf vervoer had staan.’


  ‘Controleer op vingerafdrukken op zijn buitenspiegel,’ zei ik. ‘Ik zag dat hij hem verstelde en hij droeg geen handschoenen.’


  ‘Goed. Ik zal het ERT erop zetten.’


  ‘En hoe zit het met Coles mobieltje?’


  ‘Dat lag vermorzeld in de cabine van de vrachtwagen. En Angela en Lacey gaan helemaal los op de nummers die jij in het boek in Coles slaapkamer hebt gevonden. Je had het er toch over dat het een telefoonnummer zou kunnen zijn?’


  ‘Als mogelijkheid. Meer niet.’


  ‘Ik weet niet wat ze verderop in het land nog meer te pakken hebben gekregen, maar hier in de buurt is de houder van dat nummer een boodschappenjongen. Een gozer van twintig. We hebben hem meegenomen voor verhoor, maar hij lijkt nergens iets mee te maken te hebben.’


  ‘Goed,’ reageerde ik. ‘Lièn-hua opperde dat de getallen misschien refereren aan paginanummers van het boek. Ik kijk daar vanavond wel naar.’


  ‘Mooi.’


  Lièn-hua vroeg hem: ‘Wat weten we van de route die de vrachtwagen van en naar het gebouw heeft genomen?’


  ‘Hij heeft alle verkeerscamera’s in de omgeving weten te mijden en ik weet al wat je gaat zeggen, Pat.’


  ‘Dat ik niet in toeval geloof.’


  ‘Precies.’


  ‘Hij heeft dat van tevoren uitgezocht,’ zei Lièn-hua peinzend.


  ‘En hij heeft voor een bewolkte, regenachtige dag gekozen, zodat onze satellieten niets konden oppikken.’


  Een weersvoorspelling? Heeft hij echt zo ver vooruit gedacht?


  ‘En hoe zit het met de buitencamera’s aan de achterkant van het gebouw?’ vroeg ik aan Ralph. ‘We moeten toch beelden van hem hebben toen hij is uitgestapt om die grasmaaier uit te laden?’


  ‘Tot dusver geen resultaat. Er zit al een team naar die beelden te kijken, maar hij droeg niet voor niets een pet.’


  ‘Hij wist dus ook precies waarheen hij wel en niet kon kijken? Waar hij zijn hoofd scheef moest houden om niet door de camera’s te worden gezien?’


  ‘Daar lijkt het sterk op, ja.’


  Heeft Jerome hem de positie van de bewakingscamera’s aan de achterkant van het NCAVC-gebouw gegeven? En als dat zo is, waarom zou Jerome hoe dan ook hebben onthouden waar ze precies hingen? En als dat niet zo was, hoe kon de dader dan hebben geweten welke kant hij zijn hoofd op moest draaien om niet op video te komen?


  Te veel vragen, te weinig antwoorden.


  Zo zou het waarschijnlijk nog wel even blijven.


  Het ERT was druk bezig bij het laadperron, en zoals ik al verwachtte, zei Ralph tegen me dat ik naar huis moest gaan om een rapport te schrijven. Wat hij daarna zei verraste me; de volgende morgen wilde hij me om negen uur bij de briefing op het hoofdkantoor van de FBI hebben. ‘Ik zag je foto’s nemen voor je met de ambulance vertrok.’


  ‘Ja. En video.’


  ‘Goed. Schraap alles wat je hebt bij elkaar en upload dat naar de online onderzoekdossiers. En werp even een blik op alles wat we hebben van Jeromes huis, om te zien of je daar dingen zijn opgevallen die je kunt toevoegen aan de informatie waarmee Natasha en haar team op de proppen komen. Ik zie je morgenochtend op het hoofdkantoor.’


  Hij zweeg even en haalde diep adem alsof hij zich voorbereidde op iets waar hij helemaal geen zin in had. ‘Directeur Wellington zal er ook bij zijn en omdat het mogelijk om een terroristische aanslag ging en er meer regeringsinstanties het doelwit zouden kunnen worden, krijgen we ook bezoek van AD Sheridan van de Counterterrorism Division, de directeur van de Joint Terrorism Task Force, waarschijnlijk enkele vertegenwoordigers van het DOJ en misschien zelfs iemand die moet rapporteren aan de Nationale Veiligheidsraad.’


  ‘Ralph, ik hoor niet thuis in zo’n gezelschap. Dat zijn allemaal bureaucraten en politici. Ik ben maar een instructeurtje op de Academy.’


  ‘Jij bent heel wat meer, Pat. Hoe dan ook, omdat je boek op het lijk van Cole is achtergelaten, is er een verband met jou en dit hele gebeuren. En jij bent de enige die die vent in die vrachtwagen hebt gezien. Directeur Wellington heeft speciaal om jou gevraagd.’


  Ik probeerde mijn enthousiasme zo goed mogelijk te verbergen.


  Mijn vriend legde een van zijn gorillahanden op mijn schouder. ‘Ga lekker naar huis, jongen. Probeer de lege plekken in onze dossiers in te vullen. Ik moet me gaan voorbereiden op een persconferentie. Zorg dat je vannacht wat slaap krijgt. Ik wil dat je morgen uitgerust bent. We weten allemaal hoeveel je van briefings houdt.’


  ‘Ja, ongeveer net zo veel als van injectienaalden.’


  ‘En net zo veel als ik van het metrische systeem hou.’


  ‘Of van Frankrijk.’


  ‘Of van Frankrijk.’


  ‘Ik blijf,’ zei Lièn-hua tegen hem, ‘om een profiel in elkaar te draaien.’


  Hij knikte bruusk. ‘Mooi.’


  Toen ik naar de auto liep, hield Debra me aan. ‘Pat, ik hoorde het van Jerome.’ Ze was er duidelijk kapot van. ‘Hoe hij is gemarteld.’


  Ook al leverde hij altijd grasmaaiers af aan de achterkant en kwam hij niet veel langs de receptie, kende ze hem wel. We kenden hem allemaal.


  ‘Ja.’ Ze zag er echt niet best uit. ‘Je kunt maar beter naar huis gaan,’ raadde ik haar aan. ‘Gewoon even lekker bij Allie zijn.’


  Debra gaf niet meteen antwoord. ‘Ze is van de week bij haar vader.’


  ‘Aha.’ Ik wilde haar graag wat moed inspreken, maar wist niet zo goed wat ik nog meer moest zeggen. ‘We zullen de vent grijpen die dit heeft gedaan.’


  Daar ging ik weer met mijn beloften.


  ‘Ja,’ reageerde ze. ‘Dat weet ik.’


  Toen vertrok ik samen met mijn dochter, om eerst langs de apotheek en vervolgens naar huis te gaan.


  [image: ]


  15.04 uur


  Charlotte, North Carolina


  De bard parkeerde zijn busje in het parkeervak dat zich het dichtst bij de lift in de noordwestelijke hoek van de Schaeler parkeergarage nabij de kruising tussen 4th en Tryon bevond.


  Het Bureau had nog steeds niet de namen vrijgegeven van degenen die bij de explosie om het leven waren gekomen, dus wist hij niet of agent Bowers het had overleefd.


  Hij hoopte van wel.


  Toen hij de parkeergarage uitliep, raakte de zuidelijke zomerhitte hem recht in zijn gezicht.


  Het was een graadje of 35, vochtig.


  Hij liep naar Independence Square toe, op de kruising van Trade Street en Tryon, de beroemdste kruising buiten het centrum.


  Charlotte is een stad die dweept met de toekomst. Sommige mensen noemen haar het volgende Atlanta of de opkomende hoofdstad van het zuiden, maar die beschrijvingen doen de stad geen recht. Charlotte deed niet haar best om de grootste van het zuiden te worden en zelfs niet de invloedrijkste. In plaats daarvan zocht ze haar eigen, unieke plek als een centrum voor wetenschap en kunst, voor denkers en dromers.


  Het is een stad die zich niet schaamt voor haar conservatieve godsdienstige wortels, maar ook niet bang is om de neoliberalen die uit het noorden komen toestromen te verwelkomen. Het is een stad met een groot hart, open armen en een geest die wil weten wat zich om de volgende bocht bevindt.


  Hij was hier om foto’s te nemen van de vier standbeelden die op de vier hoeken van het kruispunt stonden, om ze in dit licht te vangen, op deze tijd van de dag, voor hij naar Columbia in South Carolina zou rijden om wat tijd met Corrine door te brengen.


  Elke acht meter hoog en tweeënhalve ton wegend standbeeld vertegenwoordigde een hoofdstuk uit de geschiedenis van Charlotte. Vanaf de eerste keer dat hij dit kruispunt had bezocht, twee maanden geleden, was hij geïnteresseerd geraakt in hun symboliek en in de manier waarop ze de geschiedenis van deze stad en de omliggende regio uitbeeldden.


  Hij bleef voor het eerste staan.


  Het standbeeld Commercie, van een goudzoeker die goud aan het zeven was. In 1799 werd er goud in de buurt van Charlotte ontdekt en de daaropvolgende vijftig jaar was North Carolina de goudhoofdstad van de Verenigde Staten. Er waren letterlijk honderden goudmijnen in het gebied te vinden en van een paar daarvan liepen nog steeds verlaten schachten en tunnels onder bepaalde delen van de stad door.


  Het standbeeld leegde zijn goudpan over een beeltenis van de voormalige voorzitter van de Federal Reserve, Alan Greenspan, om de banken en de andere financiële belangen van de stad te bejubelen.


  Goed, dat was een beetje vreemd, maar Charlotte had het één na grootste bankwezen van de States, dat alleen New York City voor moest laten gaan. Omdat de standbeelden in 1995 waren opgericht, bleek Greenspan de meest logische keuze te zijn om dat deel van de identiteit van de stad te vertegenwoordigen.


  De bard zorgde ervoor dat het standbeeld in het midden van het schermpje van zijn telefoon stond, drukte af en richtte zich toen op de volgende straathoek.


  Het standbeeld Transport beeldde een zwarte man uit die een moker in zijn handen hield van het type dat was gebruikt om spoorrails in deze regio aan te leggen. De arend, die de meeste mensen over het hoofd zien wanneer ze naar het standbeeld kijken, vertegenwoordigde de luchtvaart.


  Hij nam een tweede foto.


  Het volgende beeld, Industrie, was een vrouwelijke fabrieksarbeider, als eerbetoon aan de textielindustrie, die uiteindelijk de groei van de banken in dit gebied een spurt liet maken. Het kind naast haar stond symbool voor de kinderen die ook in de fabrieken werkten, voor er wetten werden uitgevaardigd die kinderarbeid onder slechte arbeidsomstandigheden moesten tegengaan.


  Klik.


  En ten slotte nummer vier.


  Het beeld de Toekomst was een tweede vrouw. De andere drie standbeelden stonden allemaal in haar richting opgesteld en ze hield een baby omhoog om de aandacht op Charlottes dromen voor de toekomst te richten. Ze kwam tevoorschijn uit een Amerikaanse kornoeljestruik, de bloem die symbool stond voor North Carolina.


  Tussen de takken was een wespennest zichtbaar, een verwijzing naar de tijd dat Cornwallis de inwoners van Charlotte een wespennest noemde, omdat ze zo vastberaden en zonder ophouden hun land verdedigden.


  De bard nam de laatste foto.


  In de tijd dat hij in de stad was, had hij eindeloze uren lang doorgebracht in de Carolina-ruimte van de bibliotheek om onderzoek te doen. Vanwege zijn bekendheid met de stad wist hij dat het opvallende, zestig verdiepingen tellende Corporate Center van de Bank of America – dat bekend stond als het belangrijkste terroristendoelwit in dit deel van de stad – vierentwintig uur per dag rondom werd bewaakt door politieagenten. Het was een veiligheidsmaatregel die na 11 september was ingesteld.


  Vandaag, in het licht van de aanval op het NCAVC, was het trottoir rond de wolkenkrabber van de Bank of America hermetisch afgesloten voor het publiek.


  Dat was slim, maar dit was niet het gebouw waar ze zich nu zorgen om hoefden te maken. De echte bedreiging bevond zich ergens anders, ook al was het wel in de buurt. En als dit weekend alles liep zoals het zou moeten lopen, zou het verhaal zelfs nog gedenkwaardiger worden dan een aanval op een wolkenkrabber zou zijn geweest.


  Met zijn telefoon uploadde hij de foto’s naar de website die hij gebruikte om zijn verhaal op te slaan. De website was nog niet gepubliceerd, maar wanneer alles zo’n beetje compleet was, wanneer het stof was neergedaald, zouden deze foto’s de sleutel tot alle gebeurtenissen blijken te zijn.


  De rit naar Columbia nam anderhalf uur in beslag. Hij zou daar nu naartoe rijden, Corrine opzoeken en de nacht met haar doorbrengen voor hij haar morgen mee zou nemen hiernaartoe.


  Nadat hij was teruggekeerd naar de parkeergarage, keek hij in de laadruimte van zijn busje, controleerde nog eens of de bevestigingsogen waaraan hij haar zou vastbinden goed vastzaten en reed met de avondspits mee in zuidelijke richting de stad uit.
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  Ik was de hele middag en avond bezig met mijn papierwerk en met het bekijken van de gegevens over de bomaanslag en de dood van Jerome Cole.


  Ik uploadde alles wat ik had naar de online dossiers in de Federal Digital Database, voegde foto’s en video’s toe aan wat het ERT er al op had gezet en voegde mijn rapport toe aan die er al opstonden.


  Nadat ik dat had gedaan, bekeek ik alles wat we tot nu toe hadden gevonden.


  1) Er was geen snipper bewijs gevonden van degene die Jerome had gemarteld en vermoord, of van het aantal mensen dat aanwezig kon zijn geweest toen dat gebeurde. De lichtschakelaar was schoongeveegd. Geen vingerafdrukken.


  2) Elke grote nieuwszender kwam met het verhaal en de tips stroomden binnen via de speciaal daarvoor in het leven geroepen hotline. Wanneer je zoiets belangrijks hebt, is het niet ongebruikelijk dat er honderden tips per uur binnenkomen en het betreffende team werkte zich dan ook een slag in de rondte om ze allemaal na te trekken.


  3) De laatste keer dat Jerome was gezien, was het moment waarop hij bij vrienden was wezen eten. Hij was daar om een uur of acht weggegaan en een buurvrouw herinnerde zich nog dat ze hem had zien thuiskomen en hem ‘ergens tegen negenen’ voor zijn huis had zien parkeren. We wisten nog niet of de moordenaar hem thuis had opgewacht.


  4) Agenten in het veld werkten samen met de plaatselijke politie om Jeromes buurt uit te kammen, om te zien of iemand een onbekende auto geparkeerd had zien staan of iets afwijkends had opgemerkt voor het tijdstip van de moord. Ze zochten ook de buurt rond het tankstation af waar de vrachtwagen was teruggevonden, op zoek naar mensen die iemand uit de cabine hadden zien stappen of zien wegrijden in een ander voertuig.


  5) Twitter raakte bijna over zijn toeren in de nasleep van de bomaanslag, vooral wat betreft steun aan de FBI. Door gebruik te maken van algoritmes die door de NSA waren ontwikkeld, visten we alle microblogs en berichten van het internet, vooral vanuit het buitenland en van bekende extremistische groeperingen die de bomaanslag steunden. Een gezamenlijk team van de FBI en de NSA trokken de bron van al die tweets na. Maar tot dusver had geen enkele groepering de aanslag opgeëist.


  6) Er waren hier genoeg liefhebbers van wapens uit de koloniale tijd en de Burgeroorlog, maar tot dusver had het team niemand kunnen opsporen die ons wat meer kon vertellen over tomahawks. Daar zaten nog steeds twee agenten bovenop.


  7) Geen vingerafdrukken op de buitenspiegel van de vrachtwagen. Dus tot dusver hoe dan ook geen vingerafdrukken, DNA, vezels of andere sporen. Degene die dit had gedaan, wist hoe hij een plaats delict schoon moest achterlaten.


  Het leek erop dat hij wist waar we naar zouden zoeken. Hij liet alleen achter wat hij wilde dat we zouden vinden – het bijltje, de pijlen en het boek – maar zover we konden zien, had hij niets achtergelaten wat ons direct naar hem toe zou leiden.


  Maar een gebrek aan bewijzen is ook weer een bewijs. Het maakt je iets belangrijks duidelijk over de dader; hoe hij zich had voorbereid, hoe geslepen hij was en wat zijn achtergrond kon zijn. Ons mannetje had zijn huiswerk gedaan, hij wist hoe de forensische dienst te werk ging en hij had goed over alles nagedacht.


  Hij was georganiseerd en niet impulsief. De locatie van de vrachtwagen, van Coles huis, van het tankstation – alles sprak van een zorgvuldig geplande timing en locatie van de misdaad.


  Maar hoe het allemaal in elkaar stak, was me nog steeds een raadsel.


  We misten heel wat puzzelstukjes.


  Maar die zouden we vinden.


  Ik bestudeerde de getallen die hij in het boek had geschreven dat hij op Jeromes lichaam had achtergelaten, en probeerde een verband met eerdere onderzoeken te vinden. Steeds weer spitte ik de twee boeken door die ik had geschreven, in een poging om uit te dokteren waar die getallen naar zouden kunnen verwijzen.
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  Nadat ik een uur lang had zitten piekeren zonder met iets zinnigs te komen, wreef ik in mijn vermoeide ogen en wierp toen een blik op mijn telefoon om te zien of ik misschien een sms’je van Lièn-hua had gehad.


  Er zat niets bij van mijn vrouw, maar Tessa had me vanuit haar slaapkamer ge-sms’t met de vraag wanneer ik wilde eten.


  Toen ik op mijn scherm tikte om haar terug te sms’en, stopte ik halverwege het berichtje en staarde naar haar telefoonnummer.


  Mijn gedachten begonnen op stoom te komen.


  Ik scrolde naar het digitale toetsenbordje.


  Wat als het geen telefoonnummer is, maar een soort ezelsbruggetje? Wat als de letters op de cijfers een woord spellen?


  Ik maakte snel een kaartje en bekeek dat eens goed.
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  Hoewel het me lukte om zo op het eerste gezicht een paar woorden en fonetische combinaties bij elkaar te sprokkelen, wilde ik er zeker van zijn dat ik geen combinaties over het hoofd zag. Daarom ging ik het internet op om te zien of ik een website kon vinden die woorden uit telefoonnummers kon berekenen, als je dat zo kon zeggen.


  Het kostte me minder tijd dan ik had gedacht. De website die ik vond, was blijkbaar bedoeld voor bedrijven die telefoonnummers wilden creëren die makkelijk te onthouden waren omdat ze bepaalde woorden vormden.


  Toen ik de nummers invoerde, kwamen er duizenden combinaties tevoorschijn, maar er zaten er maar enkele tientallen bij die bestaande woorden vormden.


  Daarvan vielen er tien me op:


  Meal-Deb Neck-Feb


  Meck-Dec Neal-Dea


  Necked-2 Me-Bled-2


  O-e-bled-2 6-Faked-2


  O-fake-DC Me-ale-3-a


  Ik vroeg me af of de combinaties waar ‘fake’ en ‘bled’ in voorkwamen – ‘nep’ en ‘bloedde’ – ons ergens naartoe zouden leiden. En dan vooral de mogelijkheid ‘me-bled-too’ – ‘ik bloedde ook’.


  En hoe zat het met ‘o-e-bled-2’? Zou dat een fonetische versie van ‘Oh, he bled too’ – ‘O, hij bloedde ook’ – kunnen zijn?


  Verwijst ‘Neal-Dea’ misschien naar het DEA, de drugsopsporingsdienst?


  En ‘Feb’ en ‘Dec’? Februari en december?


  Een tijdlijn? Een deadline?


  Allemaal mogelijkheden.


  Ik uploadde de info in de online dossiers en enkele momenten later dook Tessa op uit haar slaapkamer.


  ‘Trek in lasagne?’ vroeg ze.


  Ik wist dat mijn veganistische dochter aan een veggie lasagne dacht. Waarschijnlijk met een spinazie-koolsalade erbij.


  ‘Ik zat eigenlijk meer aan een broodje gezond met bacon te denken.’


  ‘Breng me niet in de verleiding.’


  Ze probeerde me nog steeds om te krijgen om over te stappen op een volledig plantaardig dieet. Toen we naar de keuken liepen, zei ik langs mijn neus weg: ‘Ik hoorde vorige week op de BBC dat de nieuwste onderzoeken aantonen dat planten echt proberen om met elkaar te communiceren.’


  ‘Er bestaat ook onderzoek dat beweert dat ze op geluid reageren en pijn ervaren.’


  ‘Daar heb je het al.’


  ‘Jij wilt dus beweren dat ik bewust denkende wezens eet?’


  ‘Ja.’


  ‘En ondertussen eet jij bacon.’


  ‘Ja.’ Ik haalde er wat van uit de koelkast om op mijn brood te doen. Ik hou van een broodje gezond met een paar repen knapperige bacon erop. Op de een of andere manier maakt dat knapperige zo’n broodje veel lekkerder.


  ‘En wat laat het meest recente onderzoek naar varkens zien?’


  Een korte stilte. ‘Wat bedoel je?’


  ‘Je weet wel, dat ze intelligenter, zelfbewuster en meer doordrongen van hun omgeving zijn dan honden.’


  ‘O, en wat wil je daarmee zeggen? Ondanks dat stopt de mens ze nog steeds hun hele leven in kleine kooitjes, waarna ze hen genadeloos en op barbaarse wijze afslachten.’ We hadden het hier al zo vaak over gehad. Ik kende de procedure.


  ‘Goed onder woorden gebracht. En hier komt het ironische van het verhaal. Je kunt aardig wat verdienen door dat met varkens te doen, maar probeer hetzelfde maar eens met een paar golden retrievers. Moet je eens kijken wat je dan over je heen krijgt. Ik bedoel, laat een paar dobermanns elkaar maar eens afmaken, zoals Michael Vick deed, en je gaat voor negentien maanden de gevangenis in.’


  ‘Nou, van wat ik me herinner, was dat niet alleen maar een kwestie van een paar dobermanns laten –’


  Ze praatte onverstoord verder. ‘Martel een paar duizend biggetjes per dag en slacht ze af, en je wordt miljonair, maar als je hetzelfde met één puppy doet, verdwijn je achter de tralies, ook al lijden varkens meer onder het opgesloten zijn en de stress dan honden. Echt logisch.’


  Ik keek even naar de bacon, zonder het me echt aan te trekken hoeveel verdriet het varken had gehad waarvan het vlees afkomstig was. Maar toen ik opkeek, zag ik de blik op het gezicht van mijn dochter. Dat was genoeg om het varken terug in de koelkast te krijgen.


  Het kwam erop neer dat we een broodje gezond zonder bacon aten, wat voor mij niet meer was dan een sullige salade tussen twee sneetjes droog brood.


  Daarna ging ze terug naar haar kamer om alvast wat te gaan inpakken voor de universiteit, waar ze over een week of twee naartoe zou verhuizen, en ik richtte mijn aandacht op het bijltje annex tomahawk terwijl ik wachtte tot Lièn-hua zou thuiskomen.


  Ik schoof het consulteren van de expert even voor me uit, las wat het team tot dusver boven water had weten te krijgen en voegde er zelf ook wat online onderzoek aan toe.


  Ik kwam erachter dat handbijltjes in koloniale tijden werden gebruikt om handel te drijven met de indianen. Afhankelijk van de bron waar je de informatie vandaan haalde, kwam de term ‘tomahawk’ blijkbaar uit het Algonquin of Powhatan en betrof een snijwerktuig.


  Van origine waren tomahawks dus hetzelfde als de westerse handbijltjes. Uiteindelijk, in het Revolutionaire Tijdperk, toen de indianen ze begonnen te gebruiken om oorlog mee te voeren, wijzigde het ontwerp en werden ze wat lichter gemaakt. De handbijltjes bleven hetzelfde en werden voornamelijk gebruikt om hout mee te splijten.


  Het ene werd gebruikt om door houtblokken heen te hakken.


  Het andere werd gebruikt om door mensen heen te hakken.


  Gebaseerd op het ontwerp was het voorwerp dat was achtergelaten in de slaapkamer van Jerome Cole een tomahawk.


  Hoewel hij was gemaakt om mee te doden, was hij in dit geval gebruikt om hem dusdanig te martelen dat hij zo langzaam mogelijk zou sterven.


  Terwijl ik dat allemaal evalueerde, parkeerde Lièn-hua de auto voor het huis.
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  Ik deed de deur alvast voor haar open en toen ik haar een kus gaf, merkte ik dat ze afgeleid was. Ze was ongetwijfeld nog steeds met haar hoofd helemaal bij het onderzoek. Het leek me het beste om haar eerst de gelegenheid te geven om wat van zich af te praten, dus nadat ik me ervan had verzekerd dat ze al had gegeten, vroeg ik haar recht op de man af hoever ze was met het profiel van de dader.


  ‘De aanval op Jerome was erg symbolisch,’ zei ze. ‘De manier waarop alles was neergelegd, de wapens die gebruikt waren – er was heel wat aan de plaats delict gedaan wat niet nodig was. Dat geeft ons in elk geval een basis om zijn handtekening te kunnen begrijpen.’


  Een ‘handtekening’ verwijst in ons vakgebied naar de onnodige handelingen die daders op de locatie van het misdrijf uitvoeren en dan vooral na de misdaad – het lichaam in een bepaalde positie leggen, het bedekken, het ergens inwikkelen, het op een specifieke manier vastbinden. Of seksueel of fysiek contact hebben met het lijk. Ook ritueel of dwangmatig gedrag dat een bepaalde betekenis voor de dader heeft, hoort bij een handtekening.


  Ze vervolgde: ‘Zelfs de wondpatronen waren ritueel, met die tomahawk of dat handbijltje.’


  ‘Het lijkt erop dat het een tomahawk is.’


  ‘O, oké. Ik wil niet weten wat een pijn Jerome moet hebben geleden voor hij de dader vertelde wat die wilde weten, maar de wonden waren overdreven groot en diep. Dit ging verder dan alleen maar iemand martelen om informatie los te peuteren.’


  ‘Beide polsen, ellebogen, enkels en knieën. Een meedogenloze symmetrie. Compleet. Een afgerond geheel.’


  ‘Een meedogenloze symmetrie,’ herhaalde ze. ‘Dat is de juiste uitdrukking. En, zoals je in je rapport opmerkte, was de plaats delict goed georganiseerd. De dader was ervaren, dat blijkt wel aan het gebrek aan fysiek bewijsmateriaal en het feit dat de verwondingen bij Jerome niet duiden op een gevecht. Hij heeft Jerome blijkbaar snel overmand. Of misschien kende hij hem en heeft hij zich toegang tot het huis verschaft zonder in te breken. De doodsoorzaak lijkt shock te zijn.’


  Ze dacht even na. ‘Gebaseerd op het raffinement van het ontstekingsmechanisme en het type explosieven dat bij het NCAVC is gebruikt, zoeken we naar iemand met een bovengemiddelde intelligentie. Een achtergrond als explosievenexpert zou ons misschien iets verder helpen, maar als je een beetje over het internet surft, heb je je gebrek aan kennis op dat gebied zo opgehaald. Er is geen bewijs dat er souvenirs of andere symbolische dingen zijn meegenomen, maar dat is maar een eerste inschatting.’


  Moordenaars nemen vaak een soort aandenken of souvenir van de misdaad mee, zodat ze de ervaring steeds weer opnieuw kunnen beleven. Seriemoordenaars geven die souvenirs vaak aan hun vrouw, dochter of vriendin – haarklemmen, ringen, horloges, dat soort dingen. Elke keer dat de moordenaars die dingen zien, worden ze herinnerd aan hun misdaad. En dan beleven ze dat gevoel van macht over leven en dood weer opnieuw.


  ‘En hij kwam beslagen ten ijs,’ zei ik, ‘gezien het feit dat hij die tomahawk en pijlen bij zich had.’


  ‘Ja. Dat zou kunnen zijn geweest om iets duidelijk te maken, maar het is net zo goed mogelijk dat hij ons ermee op het verkeerde spoor wilde zetten. In het team denken ze aan plaatselijk terrorisme, iets in verband met een inheemse woede tegen de federale regering om wantoestanden uit het verleden. Maar daar kan ik me niet in vinden. Ik vermoed dat het afhankelijk is van de definitie van terrorisme die je gebruikt, maar…’


  ‘Waar zit je aan te denken?’


  ‘Waarom zou een plaatselijke terrorist jouw boek achterlaten?’


  ‘Goede vraag.’


  Dat deed me denken aan mijn gepuzzel met de eventuele woordwaarde van de getallen die bij Jerome waren gevonden. Ik liet het lijstje aan Lièn-hua zien.


  Ze bestudeerde de woorden en de fonetische zinnetjes en zei toen: ‘Als Basque hierbij betrokken is, wat dacht je dan van de combinaties met “meal” en “neck”?’


  Hoewel ze eerder over Basque was begonnen, had ik niet serieus overwogen dat hij betrokken zou kunnen zijn bij dit gebeuren, hoewel ik moest toegeven dat dat niet helemaal onmogelijk was.


  ‘We zullen Angela en Lacey alle mogelijke combinaties moeten laten onderzoeken,’ zei ik tegen haar, ‘om te zien of zij iets weet op te diepen.’


  Lièn-hua liet haar hoofd opzij zakken en ik hoorde haar nek kraken. Ze rolde haar hoofd daarna naar de andere kant en ik hoorde hem nog eens knakken.


  Ik bood aan om haar rug wat te masseren om haar te helpen ontspannen. In eerste instantie sloeg ze het aanbod af.


  ‘Ik zal er mijn best op doen,’ beloofde ik haar.


  ‘Tja, hoe kan ik zo’n aanbod aan me voorbij laten gaan.’


  We liepen naar de woonkamer en ik ging achter haar op de bank zitten.


  Ik begon met haar nek en schouders.


  Hoewel het herstel van haar gebroken been haar flink had dwarsgezeten en ze haar kickbokstraining voorlopig even moest uitstellen, had ze er wel zo veel mogelijk voor gezorgd dat ze in vorm bleef en ik voelde de kracht in haar getrainde schouderspieren.


  ‘Het is voor ons allebei een lange dag geweest,’ zei ze zacht.


  ‘Inderdaad.’


  Ik bewoog mijn handen langs haar rug naar beneden en kneedde haar spieren.


  En voelde haar ontspannen onder mijn aanraking.


  Zo veel mensen vinden nooit de ware. Ze blijven tevergeefs zoeken en geven het op een gegeven moment op. Maar ik had heel veel om dankbaar voor te zijn. Eerst had ik Christie gevonden en iets recenter Lièn-hua. Het leken twee verschillende levens en veel meer geluk dan ik had verdiend.


  Toen Lièn-hua en ik trouwden, nam ze mijn naam aan. Ik had haar dat niet gevraagd. Eigenlijk, omdat ze nooit getrouwd was geweest en op eigen kracht carrière had gemaakt, had ik verwacht dat ze haar meisjesnaam zou houden. Maar ze had tegen me gezegd dat ze er geen onzekerheid over wilde laten bestaan dat ze nu bij mij hoorde. ‘Als ik er niet van overtuigd was dat het voor altijd was, zou ik het niet doen.’


  ‘Dat is het,’ zei ik tegen haar.


  ‘Voor altijd?’


  ‘Ja.’


  ‘Ik ben blij dat ik je heb gevonden, Pat.’


  ‘Ik ben blij dat we elkaar hebben gevonden.’


  Voordat ik met Christie was getrouwd, had ik nooit echt stilgestaan bij de culturele norm dat de vrouw de achternaam van de man aannam, maar ik had het gewaardeerd dat ze het deed. En nu Lièn-hua ook.


  Dat is het.


  Het is voor altijd.


  Ik liet mijn handen naar het middel van mijn vrouw glijden. Na een paar minuten werd haar ademhaling rustiger, maar ook intenser, en vond het een zacht ritme dat parallel liep met de bewegingen van mijn handen.


  ‘Wat het profiel betreft,’ mompelde ze, ‘is er gewoon nog heel veel wat we niet weten.’


  ‘Sst… We hoeven niet per se over het onderzoek te praten.’


  Maar dat deed ze wel. ‘Ik denk dat het nog te vroeg is om conclusies te trekken.’


  ‘Nu klink je al net zoals ik.’


  ‘Zo beroerd is dat nou ook weer niet.’ Ze greep mijn handen en trok ze naar voren, zodat ze mijn armen om zich heen trok. En toen leunde ze achterover en liet zich wegsmelten in mijn omhelzing. Nadat we daar zo een tijdje hadden gezeten, zei ze zacht: ‘Kom, laten we naar bed gaan.’


  ‘Maar het is nog niet eens negen uur.’


  ‘Ik zei ook niet “laten we gaan slapen”.’


  ‘Nu begin je echt al net zoals ik te klinken.’


  Ze maakte zich zorgen om mijn gewonde zij, maar ik verzekerde haar dat ik nergens last van had. Ik moet toegeven dat de gehechte wonden mijn bewegingen enigszins beperkten, zodat het bedrijven van de liefde niet al te soepel ging. Maar als je echt iets wilt, is er al gauw heel veel mogelijk.


  Ze bleef tegen me aan liggen, aan mijn linkerkant, haar hoofd lichtjes op mijn borst.


  Zo lagen we daar, een man en zijn vrouw. Eén. Voor altijd.


  Toen ze weer iets zei, klonk haar stem zacht. ‘Pat, wat zit jou het meest op je nek?’


  ‘Wat bedoel je?’


  Ze kwam iets omhoog, leunde op een elleboog en keek me aan met die schrandere, donkerbruine ogen. ‘Ik bedoel: de pijn die je al hebt gezien, of de pijn die je nog zult zien?’


  Daar moest ik even over nadenken. Ik had door de jaren heen heel wat pijn gezien. Het kwaad is tenslotte nog steeds springlevend. Ik heb gezien hoe het zijn spieren spande en dat zou ik waarschijnlijk nog vaak genoeg zien. ‘De pijn die ik niet weet te voorkomen,’ vertelde ik haar uiteindelijk.


  Dat liet ze even bezinken.


  ‘En bij jou?’


  ‘Eh…’ zei ze. ‘Ik denk de pijn die ik nog zal zien. Het onbekende is vaak beangstigender dan het bekende. Soms denk ik aan de onderzoeken waaraan we hebben meegewerkt en dan realiseer ik me dat, hoe erg sommige dingen ook zijn geweest, de toekomst misschien nog wel ergere dingen in petto heeft.’ Ze zweeg even en dacht misschien wel na over iets specifieks. ‘Het is niet makkelijk wat wij doen. Ik denk niet dat veel mensen dat zullen begrijpen.’


  ‘We torsen uiteindelijk heel wat op onze schouders mee.’


  ‘We torsen uiteindelijk meer dan we zouden moeten torsen.’


  Ze ging weer liggen en hield me vast.


  En ik hield haar vast.


  Het enige waar ik aan kon denken, was het zinnetje dat zojuist door mijn gedachten zweefde, over het kwaad dat zijn spieren spande.


  Het duurde niet lang voor de ademhaling van mijn vrouw licht en regelmatig werd, toen de slaap haar overmande.


  Maar ik had het gevoel dat ik vanavond de slaap niet snel zou vatten.


  En toen ik mijn ogen sloot, kwam ik erachter dat ik gelijk had.
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  Ze zeggen dat je dromen het resultaat zijn van je onderbewustzijn, dat de gebeurtenissen van de voorbije dag op een rijtje probeert te zetten.


  Nou weet ik niet of dat echt zo is, maar ik denk dat mensen meestal een vergissing begaan als ze te veel achter die dromen zoeken. Hoewel ze net zo goed een vergissing begaan als ze er geen enkele betekenis aan hechten.


  Net als gevoelens bevatten dromen informatie over dat wat zich diep binnen in je afspeelt en daarom kunnen ze nuttig zijn, ook al zijn ze misschien moeilijk of helemaal niet te ontcijferen.


  Voor mij betekent gedoe overdag meestal ook gedoe in mijn dromen – en dus rommelde er altijd wel iets in mijn dromen.


  Vannacht werd ik in mijn dromen bestormd door weerzinwekkende beelden die rukten en trokken. Ze deden me denken aan het militaire prikkeldraad dat ergens in mijn gedachten vast was komen te zitten en dat de herinneringen uit mijn dagelijks leven verstrikt hield, erin klauwde en sneed, ze tegen me keerde.


  In mijn droom kniel ik neer bij Stu Ritterman en probeer ik het bloeden van zijn beenstompen te stelpen.


  Het spuit eruit en ik kan het niet laten ophouden. De knevels helpen niet veel.


  Dromen mogen dan voortkomen uit de werkelijkheid, maar ze verdraaien de boel ook. Ik zie nu dat Stu’s armen ook zijn verdwenen en op het beton van het laadplatform liggen. Er gilt iemand en dan worden zijn ogen glazig en is het niet hij, maar Ralph die daar voor me ligt. Ik probeer hem duidelijk te maken dat alles in orde is, dat hij niks mankeert, en dan is Stu’s vrouw er opeens – Sherry staat naast me.


  Of Brineesha. Dat is niet zo duidelijk.


  Het is een droom.


  De vrouw die daar staat, gilt en houdt haar handtasje voor zich, maar het wordt opengerukt en de inhoud vliegt eruit.


  Dan beweegt ze het tasje opzij en is het in werkelijkheid haar buik die is opengereten.


  Een droom.


  Opengereten.


  Haar darmen blubberen eruit en ze gilt nog steeds. Ze probeert haar darmen terug te duwen, maar faalt jammerlijk.


  Dan zie ik het opeens duidelijk. Het is niet Sherry, maar Brineesha die daar staat. De organen worden een baby, slap en dood, die uit haar buik komt en met een vochtige en zware klets op de grond valt.


  Ik hoor een stem zowel boven als onder me fluisteren, elke keer dezelfde vijf woorden, een gebed: ‘Verlos ons van de boze… Verlos ons van de boze…’


  Een gebed.


  Dat God niet beantwoordt.


  Niemand verlost me van de boze, van het kwaad. In plaats daarvan heb ik het gevoel alsof ik er steeds verder in getrokken word.


  Ik zie geen plek waar ik me kan verbergen. Geen plek om naartoe te rennen. En de beangstigende droom is de enige realiteit geworden die ik ken, hier, diep in de plooien van deze nacht.


  [image: ]


  Columbia, South Carolina


  De bard wachtte in het huis van Corrine Davis rustig af. Hij had de touwen, de knevel en het mes bij zich.


  Hij stond in de diepe schaduwen van de kamer, naast het raam, en keek toe hoe het licht van twee koplampen de inrit op en richting het huis zwaaide.


  De garagedeur ging ratelend open.


  In het licht van de straatlantaarns herkende hij de auto – een roestkleurige Hyundai Veloster: Corrine die thuiskwam. Op maandagavond werkte ze meestal lang door en ging dan met een paar collega’s nog iets drinken. Dat wist hij omdat hij haar had bestudeerd.


  Toen hij veertig minuten geleden door de buurt reed, waren de namen van de overledenen over de radio omgeroepen.


  Patrick Bowers leefde nog.


  Mooi.


  Er zou een gevoel van eenheid zijn, van het verleden en het heden die elkaar ontmoetten in de gebeurtenissen die zich de komende vijf dagen zouden gaan ontvouwen.


  Corrine parkeerde haar auto in de garage en de deur ging achter haar dicht.


  De bard liep naar boven, naar haar slaapkamer, en hoorde de deur tussen de garage en de keuken opengaan. Maar het was donker in het trappenhuis en ze kon hem vanuit haar positie hoe dan ook niet zien op de trap.


  Hij was veilig.


  Hij bevond zich niet in haar zichtlijn.


  Op de tweede verdieping stak hij de overloop over, deed zachtjes de slaapkamerdeur open, glipte naar binnen en zette de deur weer in dezelfde positie, zodat ze niet zou kunnen zien dat er iemand haar slaapkamer was binnengegaan, iemand die haar achter de deur opwachtte.


  Afgelopen zomer, tijdens zijn rechtszaak, had de aanklager gezegd dat hij mensen als stukken vlees behandelde en dat hij je net zo makkelijk de strot doorsneed als dat hij je vroeg hoe je dag was geweest. Geen geweten, geen berouw, hadden ze beweerd. Een compleet gebrek aan empathie voor anderen.


  Toen had de pers zich vastgebeten in het feit dat hij geen reactie had getoond toen de namen van zijn slachtoffers in de rechtszaal werden voorgelezen. En dat, zo bleek, had nogal wat tijd in beslag genomen.


  Na de rechtszaak, toen de bard in eenzame opsluiting zat, had hij genoeg tijd gehad om na te denken over alles wat de aanklager had gezegd. En na die zelfbespiegeling moest hij hem eerlijk gezegd gelijk geven.


  Hij had geen geweten. Geen berouw. Een compleet gebrek aan empathie voor anderen.


  Eigenlijk hadden ze gewoon gelijk. Hij wist niet wat het was om om een ander te geven, om lief te hebben, om emotioneel verbonden te zijn aan iets of iemand. Hij had nooit intimiteit gekend, had zich nooit geliefd gevoeld of zelfs niet het tegengestelde daarvan, en had nooit begrepen wat mensen bedoelden wanneer ze zeiden dat hun gevoelens waren gekwetst.


  De bard genoot er niet van wanneer hij mensen zag lijden. Hij genoot nergens van, niet echt. Hij kon zich niet herinneren dat hij zich ooit gelukkig had gevoeld, dat hij blijdschap had gekend, dat hij zelfs maar een tevreden gevoel had gehad.


  Niet één keer. Nooit.


  Zo werkte het gewoon niet bij hem.


  Genot was geen woord dat voorkwam in het vocabulaire van zijn hart.


  Goed, hij voelde zich aangetrokken tot vrouwen en gebruikte hen om in bepaalde behoeften te voorzien, maar zijn gevoelens voor hen gingen niet verder.


  Om zichzelf succesvol een huwelijk in te laveren, had hij de liefde voor zijn vrouw gefingeerd. En hij had ook zijn collega’s met genoeg voorgewende meelevendheid behandeld om een succesvolle carrière op te bouwen, maar het was allemaal een façade geweest om te kunnen functioneren in een wereld vol mensen die met achterdocht naar degenen keken die zich niet druk maakten om het welzijn van anderen.


  Echte liefde, als het al bestond, was niet iets wat de bard ooit had gekend.


  Dat gaf hem echter niet het gevoel dat hij incompleet was. Hij miste het niet. Hij verlangde er dan ook niet naar.


  Wanneer hij zijn verhalen vertelde, was dat niet voor zijn genot. Ze waren bedoeld om iets na te laten. Zijn slachtoffers waren niet meer dan personages in een verhaal. Niet meer en niet minder. En soms moesten de personages lijden in het verhaal dat hij vertelde.


  Net zoals in elk verhaal dat het vertellen waard was.


  Dus ja, de aanklager had gelijk gehad. Hij zou je net zo makkelijk de strot doorsnijden als dat hij je vroeg hoe je dag was geweest. Daar hadden ze in elk geval helemaal gelijk in gehad.


  In het flauwe licht dat door de gordijnen van de slaapkamer filterde zag hij dat hij pas zichtbaar zou zijn in de spiegel op het dressoir wanneer ze er recht voor stond.


  Toen de bard aan Corrine dacht, keek hij naar de trouwring die hij droeg en dacht aan zijn vrouw – tijdens de rechtszaak was ze van hem was gescheiden. In de meeste gevangenissen lieten ze je je trouwring houden, zolang het maar een simpele, niet te dure ring was. Dat was ook het geval geweest in het instituut waarin hij achter de tralies was beland. Dus waarom droeg hij hem nog steeds? Een herinnering aan zijn oude leven? Hij wist het niet precies. Hij was –


  Een licht gekraak maakte hem duidelijk dat Corrine de trap opkwam.


  Voetstappen op de overloop.


  Hij wachtte af.


  Toen de voetstappen dichterbij kwamen, hoorde hij haar praten, zo te horen was ze aan de telefoon.


  Ze duwde de slaapkamerdeur open en de bard drukte zijn rug tegen de muur erachter.


  Toen ze langs hem heen liep, op nog geen meter afstand, rook hij haar parfum, licht en luchtig, met een vleugje zoete bloemen.


  Ze deed het licht aan.


  De bard boog zich een beetje zijwaarts en gluurde om de hoek van de deur naar haar. Achter in de dertig. Lichtblond haar. Gemiddelde lengte. Een slank figuur.


  Aantrekkelijk.


  Ja.


  Hij vond haar aantrekkelijk.


  Corrine zag hem niet en had absoluut niet in de gaten dat er zich nog iemand anders in de kamer bevond terwijl zij verder praatte in haar mobieltje. ‘M-hm. Weet ik. Ik heb het gehoord, ja. Ik ben zo blij dat we die hebben binnengehaald. Maar goed…’


  Ze stond met haar rug naar hem toe.


  ‘Dus ja, ik vlieg morgenochtend naar Miami. Nee, zover ik weet alleen ik…’


  Het was niet ideaal dat ze aan de telefoon was. Als hij haar overrompelde terwijl ze met iemand stond te praten, zou ze een kreet kunnen slaken en zouden ze haar kunnen horen.


  Hij kon maar beter wachten tot ze klaar was.


  Ze schopte haar schoenen uit, rommelde aan haar haar en schudde het los.


  Ja, aantrekkelijk.


  ‘Dat zou ik erg lief van je vinden,’ zei ze in de telefoon. ‘O, en heb je dat van Ellie en Matthew gehoord? Ik weet het. Dat is toch niet te geloven? Twaalf jaar en dan zomaar… Ja, ongelofelijk…’


  Hij wachtte tot ze zou ophangen.


  Gelukkig hoefde hij niet lang te wachten.


  Ze liep naar de spiegel toe en hief een hand op om een van haar oorbellen uit te doen. ‘Hé, ik moet gaan. Ik zie je wanneer ik terug ben. Goed. Doei.’


  De bard duwde de deur langzaam bij zich vandaan tot hij bijna dicht was.


  Ze liet de telefoon zakken om hem neer te leggen toen ze in de gaten kreeg dat hij via de spiegel naar haar stond te kijken.


  Ze hapte naar adem, draaide zich geschrokken om en keek hem aan. ‘Wie ben jij?’ Instinctief hield ze haar handen voor zich. Een halfslachtige poging om zich te verbergen. De bard had het al eerder gezien. Op dit moment was er meer sprake van geschoktheid dan van doodsangst.


  Maar de doodsangst zou al snel de kop opsteken.


  ‘Corrine. Ik ken je broer. Ik vond het tijd worden dat we elkaar eens leerden kennen.’


  Hij gooide de touwen op bed en net op het moment dat ze begon te schreeuwen, vloog hij op haar af, klemde een hand over haar mond en sleepte haar naar de dichtstbijzijnde bedstijl.


  Geen geweten. Geen berouw. Een compleet gebrek aan empathie voor anderen.


  Ja.


  Helemaal waar.


  Hij vond haar aantrekkelijk en hij had de hele nacht de tijd.


  Hij zal wel zien hoe het verder zou gaan.
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  Dinsdag 30 juli


  07.01 uur


  Ik weet niet precies hoelang ik in bed tussen mijn droomwereld en de werkelijkheid in bleef hangen, maar toen ik uiteindelijk opschrok uit mijn slaap, stroomde er zonlicht door ons slaapkamerraam.


  Ik deed mijn best om de storende beelden die me de hele nacht hadden geplaagd te laten wegebben, maar ze bleven hangen en hoe harder ik mijn best deed om ze te vergeten, hoe dieper ze zich in mijn geheugen ingroeven.


  Weer zag ik de stervende man, het dode kind. Hoorde het gegil. Voelde die vreselijk beklemmende innerlijke pijn.


  Ja, ik wist dat het allemaal niet echt was, maar die wetenschap bood me niet veel troost. En wel omdat nog geen vierentwintig uur geleden vijf mensen die ik kende nog in leven waren, en ze nu allemaal dood zijn. Hoewel geen van hen in mijn dromen was gestorven.


  De werkelijkheid is de grootste nachtmerrie, omdat je niet even kunt wakker worden en de hele boel vergeten.


  Ik keek hoe laat het was en realiseerde me dat ik binnen een half uur moest vertrekken als ik door de spits van DC heen op tijd in het J. Edgar Hoover gebouw wilde zijn voor de briefing van negen uur.


  Toen ik rechtop in bed ging zitten, trokken de hechtingen aan mijn zij en deden me meer pijn dan ze gisteravond hadden gedaan.


  Ik liet me voorzichtig weer op mijn rug zakken.


  Ik had het verband om mijn borst laten zitten om ervoor te zorgen dat er geen bloed op de lakens zou komen, maar nu ik het controleerde, zag ik dat er op sommige stukken donkere plekken zaten waar de wonden hadden gelekt.


  En de lakens waren er ook niet zonder kleerscheuren vanaf gekomen.


  Ik hoorde Lièn-hua in de badkamer die aan onze slaapkamer vastzat.


  ‘Môgge!’ riep ik.


  Ze stak haar hoofd door de deuropening. ‘Hé, jij ook hier. Hoe voel je je?’ Ze was haar haar aan het borstelen. Diepzwart. Vochtig van het douchen. Ik had niet eens gemerkt dat ze uit bed was gestapt en vroeg me nu af hoelang ze al op was.


  ‘Om eerlijk te zijn,’ antwoordde ik, ‘heb ik betere dagen gekend.’


  Ze kwam de kamer in in een zwarte bh en bijpassend slipje.


  Nu ik haar daarin zag, wilde ik dat we vanmorgen niet weg hoefden, maar wat tijd hadden om gisteravond nog eens dunnetjes over te doen.


  Nadat ze zich in een broek had gewiegd, zei ze: ‘Jij hebt volgens mij vannacht niet veel geslapen.’


  ‘Het spijt me als ik je wakker hebt gehouden.’


  ‘Je hoeft je niet te verontschuldigen.’ Ze hield een shirt omhoog, bestudeerde zichzelf in de spiegel en koos toen voor een andere – zijdeachtig en glimmend blauw. ‘Je had dus meer last van je dromen dan van je hechtingen?’ Ze was zich er terdege van bewust dat mijn onderzoeken me vaak bleven bezighouden, zelfs wanneer ik sliep, dus haar vraag verbaasde me niet.


  ‘Mijn dromen.’


  ‘Wil je erover praten?’


  ‘Ik probeer ze liever te vergeten.’


  ‘Wat je maar wilt.’


  ‘Ik moet iets gaan doen.’ Ervoor oppassend dat ik mijn bovenlijf niet te veel verdraaide, stond ik op. ‘En wat zijn jouw plannen voor vanmorgen?’


  ‘We komen bij elkaar op de Academy – de profilers. Bel me zodra je briefing met Margaret is afgelopen. Ik wil graag horen hoe het ging. En ga haar niet zitten stangen.’


  ‘Ik zou niet durven.’


  ‘M-hm.’


  ‘Ik ben meneer Tact in hoogsteigen persoon.’


  ‘Kom dan maar hier, meneer Tact.’ Ze trok me naar zich toe en gaf me een kus. ‘Ik moet weg. Ik hou van je.’


  ‘Ik ook van jou.’


  Enkele momenten later was ze verdwenen.


  Omdat ik me realiseerde dat we vanmorgen allebei weg zouden zijn, pleegde ik een telefoontje om iets te regelen, ging me toen wassen, ververste het verband en trok wat kleren aan.


  Normaal gesproken slaapt Tessa op de dagen dat ze geen school heeft uit tot rond de middag, dus verwachtte ik niet dat ze al op zou zijn. Toch vond ik haar aan de keukentafel, waar ze een kom met organische muesli in sojamelk en chocoladecake zat te verorberen – haar enige veganistische valkuil, omdat het met dierlijke producten is klaargemaakt. Ja, er waren genoeg opties voor veganistische cake, maar daar kon ze niet echt enthousiast van worden.


  Naast haar elleboog stond een kop dampende koffie.


  ‘Er zit nog meer in de pot.’ Ze geeuwde en ik begon van de weersomstuit hetzelfde te doen.


  Ik schonk een mok vol. ‘Bedankt.’


  ‘Ik ga je niet naar je zij vragen, omdat je me toch vertelt dat je er geen last van hebt, hoeveel pijn het dan ook mag doen. Maar ik wil je iets anders vragen…’


  ‘Zeg het maar?’


  ‘Als je de keuze hebt tussen een bloedzuiger aan je oogbal laten sabbelen of je halve zijkant op deze manier gehecht, wat zou je dan kiezen?’


  ‘Meen je dat nou? Een bloedzuiger die aan mijn oogbal sabbelt?’


  ‘Dat kwam zomaar opeens in me op.’


  ‘Dan moet ik toch voor die laatste optie kiezen.’


  ‘Echt?’


  ‘Ja, absoluut.’


  ‘Nou, goed om te horen.’ Ze zuchtte. ‘Om kort te zijn, ik heb vannacht geen oog dichtgedaan. Er was…’


  Ze geeuwde nog eens.


  En ik ook.


  ‘Heb je je ooit weleens afgevraagd waarom geeuwen zo aanstekelijk werkt?’ vroeg ik, enigszins hypothetisch.


  ‘Niemand die het echt weet,’ mompelde ze. ‘Misschien emotionele verbondenheid, sociale empathie… Maar dat is allemaal giswerk. Kinderen van onder de vier geeuwen normaal gesproken niet mee. Autisten ook niet echt. Maar honden weer wel en veel vaker bij hun baasje dan bij vreemden. Dus dat is nogal vreemd. En walgelijk. Het laatste waarop ik zit te wachten, is dat een hond in mijn gezicht gaat zitten geeuwen.’


  Mijn dochter: gepassioneerde dierenvriend. Fervent hondenhater.


  ‘Dat was weer een zeer informatieve uiteenzetting,’ zei ik tegen haar.


  ‘Wat zal ik zeggen? Ik ben een bron van onzinnige informatie. Hoe dan ook, ik heb bijna niet geslapen. Veel aan mijn hoofd, denk ik.’


  ‘Ik ken het gevoel. Is er iets wat ik voor je kan doen?’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Neuh.’


  Ik wierp een blik op de klok. ‘Hé, ik heb een vergadering op het hoofdkantoor. Ik weet niet precies wanneer ik terug ben.’


  ‘Ik ga nergens heen.’


  ‘Inpakken?’


  ‘Ja.’ Ze klonk niet al te enthousiast. ‘Ik denk het.’


  Ze was zich aan het voorbereiden op haar eerste jaar op de universiteit van Maryland, College Park, waar ze zich had aangemeld nadat ze had besloten om niet voor Engels of Diepe Ecologie te gaan, maar in plaats daarvan Misdaadwetenschappen te gaan studeren. Hoewel het niet ver bij DC vandaan was, waren we het er allemaal over eens dat het beter was dat ze op de faculteit ging wonen dan dat ze thuis zou blijven.


  Ik moest toegeven dat ik met gemengde gevoelens toekeek hoe ze mij in mijn voetsporen volgde. Aan de ene kant was ik enthousiast over het idee dat iemand met zo’n scherp verstand als zij onze gelederen kwam versterken, maar aan de andere kant was ze niet de meest stabiele persoon die ik kende. Het was nog maar de vraag hoe het allemaal zou gaan lopen.


  ‘Kijk niet naar het nieuws, Tessa.’


  Ze keek me nieuwsgierig aan. ‘Wat?’


  ‘Ik heb liever niet dat je naar het nieuws kijkt.’


  Op haar typisch paradoxale manier was Tessa al net zo nieuwsgierig naar misdaden als dat ze moeite had met bloed en lijken. Ze vroeg me vaak naar de onderzoeken waar ik mee bezig was, ook al wist ze dat ik haar geen details kon geven. Maar hoe meer ze naar het nieuws keek, hoe waardelozer ze zich voelde.


  En hoe nieuwsgieriger ze werd.


  Een destructieve, vicieuze cirkel.


  Ze nam een hap van haar chocoladecake. ‘Het is iemand uit jouw verleden, of niet?’


  ‘We weten nog niet wie erachter zit.’


  ‘Ah, ik snap het al.’ Ze slikte de hap cake door. ‘Ik zal wel kijken hoe ik het doe…’ Toen ze verderging, imiteerde ze me een beetje. ‘Neem niets aan. Vertrouw nooit op je gevoelens. Laat de feiten prevaleren boven je instinct. En probeer te bewijzen dat je ernaast zit, in plaats van dat je toestaat dat je vermoedens je beoordelingsvermogen kleuren.’


  ‘Ik had het niet beter onder woorden kunnen brengen.’


  ‘Nou, dit komt allemaal bij jou vandaan. Ik bedoel, ik heb er natuurlijk wel alle overbodige opmerkingen tussenuit gehaald om tijd te besparen, maar…’


  ‘Hm.’


  Ze knabbelde weer aan haar chocoladecake. ‘Ik hoorde dat er bij Jerome Cole bewijsmateriaal is achtergelaten dat op een verband met jou wijst.’


  ‘Waar heb je dat gehoord?’


  ‘Op het nieuws.’


  ‘Zie je nou wel? Dat is nou de reden dat ik –’


  ‘Dus…’


  ‘Ik kan niets over het onderzoek vertellen.’


  ‘Maar volgens CNN wist een onbekende bron die nauw bij het onderzoek is betrokken, dat de –’


  ‘Tessa –’


  ‘Ja?’


  Ze keek me met een quasi onschuldige blik aan.


  Wat maakt het uit, Pat? Als de pers er nu al mee komt, komt ze er snel genoeg achter.


  ‘Oké. Het is waar. Een van de boeken die ik heb geschreven, is achtergelaten op de plaats delict. Meer kan ik je niet vertellen.’


  ‘Dus wanneer kan ik ze verwachten?’


  ‘Verwachten? Wie?’


  ‘De agenten, of collega’s van je, of wie je dan ook mag inzetten om het huis in de gaten te houden wanneer jij en Lièn-hua zijn vertrokken. Ik bedoel, dat zit er aan te komen, of niet? Als dit iets met jou persoonlijk te maken heeft, als deze moordenaar – of moordenaars, oké, ik ga nergens van uit – als deze moordenaar interesse in jou heeft, dan zorg jij ervoor dat er iemand op me let wanneer jij niet in de buurt bent.’


  ‘Alleen als voorzorg, niet als –’


  ‘Weet je, dat is een van jouw meest irritante tikken.’


  ‘Wat?’


  ‘Zeggen dat iets een voorzorgsmaatregel is. Dat betekent dat je je zorgen maakt om iemand, maar dat je dat niet wilt toegeven.’


  ‘Als ik me zorgen maakte, zou ik je niet alleen laten. Nog geen minuut. Ik denk niet dat je in gevaar verkeert. Ik ben alleen maar voorzichtig.’


  ‘Voorzichtig.’


  ‘Ja.’


  ‘Ik snap het.’


  Het gesprek, dat positief was begonnen, had een scherp randje gekregen en ik wist niet precies hoe ik het best verder kon gaan.


  ‘Goed,’ zei ik. ‘Nou, als ik ongeveer weet hoe mijn schema van vandaag gaat worden, sms ik je. Oké?’


  ‘Best.’


  ‘Tessa…’


  ‘Ik zei best.’ Ze schoof de rest van haar ontbijt van zich af en verdween naar haar kamer.


  Ik wachtte tot de deur achter haar dichtging voor ik mijn spullen bij elkaar raapte en naar mijn auto liep.


  De agenten die ik had gebeld nadat Lièn-hua was vertrokken, waren ondertussen gearriveerd en stonden aan de andere kant van de straat gestationeerd.


  Een voorzorgsmaatregel.


  Voorzichtigheid.


  Meer was het niet. Gewoon tot we meer wisten.


  Ik reed weg en nam de Interstate naar het centrum van DC.
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  Tessa keek door haar slaapkamerraam naar buiten en zag haar vader vertrekken.


  En inderdaad. Aan de andere kant van de straat stond een donkergekleurde sedan geparkeerd. De zijramen waren getint en de voorruit weerkaatste het zonlicht, maar ze zag nog net dat er iemand achter het stuur zat. Het leek erop dat er een vrouw bij was.


  Ze stapten niet uit de auto, maar bleven daar eenvoudigweg naar het huis zitten kijken.


  Tja, het was niet de eerste keer.


  Goed, natuurlijk betekende dit dat Patrick om haar gaf en van haar hield, maar ze kon voor zichzelf zorgen en zat er niet op te wachten dat een paar van die te zware, donut etende smerissen van middelbare leeftijd – of federale agenten of wie dan ook – op haar kwamen passen.


  Vergeet niet, zei een stemmetje binnen in haar, dat Basque je een paar maanden geleden heeft aangevallen. Dus het is niet voor niets dat Patrick zich zorgen maakt, toch?


  Geweldig, nu was ze ook al een discussie aangegaan met zichzelf.


  Ze zuchtte.


  Wat maakte het ook uit.


  Inpakken, dus.


  Haar kamer stond vol met dozen.


  Bijna allemaal leeg.


  Overweldigd.


  Ja, ze voelde zich op dit moment overweldigd.


  Ze liep naar de keuken, pakte een lege kom van de plank en keerde terug naar haar kamer. Ze zette haar iPhone in de kom, zodat het geluid werd versterkt. Het was zo’n beetje de goedkoopste versterker die er te krijgen was. Ze had in haar linkeroor flink gehoorschade opgelopen door een vuurwapen dat er te dichtbij was afgegaan, en ze had het extra volume nodig.


  De laatste tijd was ze nogal gek op CocoRosie. Niet half zo duister of intens als de meeste bands waarnaar ze luisterde, maar hun muziek was zo recht voor z’n raap en triest en echt en gewoon aanwezig dat ze er niet genoeg van kon krijgen.


  Patrick klaagde erover dat de zangeres als een vijfjarige kettingrookster klonk, maar er was iets aan Bianca’s stem wat Tessa aantrok. Vooral liedjes als ‘The Moon Asked the Crow’, ‘Lemonade’ en misschien wel de krachtigste van allemaal, ‘Child Bride’.


  Nadat ze de muziek had aangezet, bleef Tessa lang naar haar dichte laptop zitten staren.


  Toen wierp ze een blik achterom naar de sedan die aan de overkant stond geparkeerd.


  Stik toch ook.


  Ze klapte haar laptop open en surfte naar een online nieuwszender om in de gaten te houden wat er werd gemeld over de bomaanslag op het NCAVC.


  Terwijl ze naar CocoRosie luisterde en met een half oog het nieuws volgde, begon ze haar aanzienlijke stapel boeken te bekijken, om te besluiten welke ze zou meenemen naar de universiteit.
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  De bard gebruikte Corrines sleutels om haar auto buiten te zetten en zijn busje haar garage in te rijden, zodat hij haar erin kon leggen zonder dat de buren het zouden zien.


  Toen maakte hij haar los van het bed en droeg haar de trap af.


  Ze stribbelde niet tegen.


  Hij voelde haar hart kloppen in haar borst – zachtjes, teder, regelmatig.


  D-dom, d-dom.


  D-dom, d-dom.


  Het ritme van het leven.


  Zo breekbaar. Zo makkelijk verstoord. Zo rustig en gevoelig en waarachtig.


  Nee, ze stribbelde niet tegen. De drugs die hij haar had gegeven, zorgden daar wel voor.


  Het bleek dat hij afgelopen nacht het mes niet nodig had gehad en dat vond hij prettig, omdat hij Corrine nu een natuurlijkere dood kon laten sterven.


  D-dom, d-dom.


  Zo gevoelig en waarachtig.


  Hij legde haar voorzichtig op de laadvloer van het busje en maakte haar vast. Nadat hij een foto van haar had genomen, voor het internetalbum dat hij aan het aanleggen was, ging hij op weg naar Charlotte, waar hij alles zou voorbereiden voor zaterdagmiddag.
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  Directeur Wellington had haar laptop open voor haar op tafel liggen en haalde net een pakket papieren uit haar koffertje toen ik de vergaderzaal op de tweede verdieping van het J. Edgar Hoover gebouw binnenliep.


  Er waren nog twee mensen, die onberispelijk gekleed gingen. Een van hen herkende ik als Dimitri Sheridan, de onderdirecteur van de Counterterrorism Division. Hij stond in een hoek van de ruimte op zachte toon met een man te praten die ik niet kende.


  Toen ik de tafel naderde, keek Margaret me met haar gebruikelijke koele, doordringende blik aan. Steil, bruin haar. Perfect postuur. ‘Agent Bowers.’


  ‘Directeur Wellington.’


  ‘Hoe is het met je zij waar die stukken metaal je hebben geraakt? Hebben ze je afdoende behandeld in het ziekenhuis?’


  ‘Ja. Dank je.’


  Ik wachtte af.


  Haar beurt.


  Ze zei niets.


  Zes jaar geleden, toen ik aan een klus in Denver werkte, gaven Margaret en ik allebei les aan de Academy. Op zekere dag kwam ik erachter dat er een bewijsstuk ontbrak in een onderzoek waarbij we betrokken waren en gaf dat aan bij de Office of Professional Responsibility, het tuchtcollege ofwel de interne recherche van het Bureau.


  Na een onderzoek gaf het OPR niemand een officiële berisping en begonnen ze ook niet over nalatigheid, maar Margaret werd wel met stille trom overgeplaatst naar het kantoor in Asheville, in North Carolina, wat nou niet bepaald een promotie was. In elk geval niet in haar ogen.


  Hoe dan ook, ze was een volhardend persoon en ik moest haar nageven dat ze hard had gewerkt om weer in de gratie van de hogere geledingen van het Bureau te geraken. Uiteindelijk, na een schandaal dat haar voorganger zijn baan kostte, werd ze genomineerd en door de Senaat aangesteld als nieuwe directeur.


  Een paar maanden geleden had ze me gevraagd om in de klaarblijkelijke zelfmoord van haar broer te duiken. Als resultaat van dat onderzoek leken Margaret en ik de strijdbijl enigszins te hebben begraven. Die uitdrukking haalde echter op dit moment alleen maar de gruwelijke beelden van de plaats delict van Jerome Cole boven.


  Zolang Margaret haar werk deed en ze mij het mijne liet doen, vond ik het best als de situatie tussen ons bleef zoals hij was.


  Uiteindelijk zei ze: ‘Laat het me weten als het Bureau iets voor je kan doen in verband met die verwondingen. Verzekeringsformulieren indienen, wat dan ook.’


  ‘Doe ik. Dank je.’


  ‘Ik waardeer het dat je vandaag bent gekomen.’


  ‘Graag gedaan.’


  ‘Ik hoop dat jouw inbreng een waardevolle toevoeging voor dit onderzoek zal zijn.’


  ‘Ja,’ zei ik. Ik wist niet zo goed hoe ik daarop moest reageren. ‘Dat hoop ik ook.’


  En toen hadden we geen van twee meer iets te zeggen.


  Geen beschuldigingen. Geen beledigingen. Geen boze buien. Geen gekissebis. Je zou kunnen zeggen dat directeur Wellington en ik een goed gesprek hadden gehad.


  Ik vond een stoel aan het andere uiteinde van de tafel, naast een zwetende kan met ijswater.


  Toen ik mijn laptop tevoorschijn haalde, kwam de man die met Dimitri had staan praten naar me toe en stelde zich voor als Pierce Jennings, de nationale veiligheidsadviseur van de president. Voor in de vijftig. Loden ogen, een uitgemergeld gezicht en een vierkante kaak. ‘Ik moet vanmiddag verslag uitbrengen aan de Nationale Veiligheidsraad.’


  ‘Aangenaam, meneer.’


  Ralph had dus gelijk gekregen dat het NSC een afgevaardigde naar de briefing zou sturen.


  Terwijl Jennings een stoel opzocht, kwam René Gonzalez, de directeur van de Joint Terrorism Task Force van het Bureau, de ruimte binnen. Het was een korte, maar aanwezige man met een flink litteken aan de zijkant van zijn kin, dat hij had opgelopen bij een messengevecht, toen hij nog als undercover in LA werkte.


  Ja, dit zou inderdaad de belangrijkste briefing worden waar ik ooit bij had gezeten. En wat vond ik dat geweldig…


  Tact.


  Je was meneer Tact vandaag, weet je nog?


  Goed. Oké. Tact. Geen enkel probleem. Ik kon best tactvol zijn… doen.


  Ik dook in mijn notities tot Ralph naast me kwam zitten. In de tussentijd waren er nog twee mannen en een vrouw binnengekomen zag ik.


  Er stonden negen stoelen om de tafel, dus het leek erop dat iedereen er was.


  Ik verwachtte dat Ralph me naar mijn zij zou vragen, net zoals Tessa, Lièn-hua en Margaret hadden gedaan, maar hij zei alleen maar: ‘Ik wil niet dat je gaat zitten janken over die hechtingen. Er is werk aan de winkel.’


  ‘Oké.’


  Hij legde een arm op tafel en dat herinnerde me aan de hondenbeet in zijn onderarm die hij afgelopen voorjaar had opgelopen. Een van de pitbulls van Basque had zich vastgebeten in zijn arm toen we zijn huis vonden. Het gevecht was niet zo goed geëindigd voor de hond, maar het was hem wel gelukt om een stuk arm van Ralph te scoren voor die dat voor altijd onmogelijk maakte.


  Mijn vriend praatte er niet graag over, maar zover ik wist, was het genezingsproces niet zo soepel verlopen als hij had gehoopt.


  Ralph trok een zakje gummybeertjes open. ‘Heb je deze al eens gezien? Erg lekker.’


  ‘Ralph, die dingen liggen al jarenlang in de winkels.’


  ‘Ik heb ze net ontdekt. Ze staan in elk geval in mijn top tien.’


  ‘Maar de mini weenies met mosterd en ranch dressing staan nog steeds op nummer één?’


  ‘Nog steeds op nummer één.’


  Een jonge vrouw met het woord ‘stagiaire’ over haar hele gezicht en houding gekalkt, haastte zich langs de tafel om voor iedereen een naambordje neer te zetten. Ze moest haar huiswerk hebben gedaan, omdat ze zonder het te vragen overal het juiste bordje wist te plaatsen.


  Volgens de naambordjes waren de twee mannen die zojuist waren binnengekomen van het ministerie van Justitie, en was de vrouw onderdirecteur van binnenlandse kwesties van Homeland Security.


  Negen mensen uit elkaar houden was heel wat voor me, maar gezien alle belangrijke functionarissen die we bij het Bureau hadden, hadden er zo enkele tientallen extra aanwezig kunnen zijn bij een briefing zoals deze.


  De stagiaire kwam als laatste bij mij langs, wierp me een gehaast glimlachje toe en zette mijn bordje neer, wat duidelijk voor deze gelegenheid speciaal voor mij was bedrukt.


  Ik draaide het om, zodat ik het kon lezen: FBI Special Agent Patrick Powers.


  Door de verkeerde spelling klonk het als de naam van een superheld. Tessa zou zich een breuk lachen als ze hier ooit achter kwam.


  Ik draaide het ding weer in de richting van de groep.


  Toen iedereen ging zitten, stond Margaret op, schraapte haar keel en zwengelde de vergadering aan. ‘Goed, we zijn bij elkaar gekomen om alles door te spreken wat we weten. We moeten een plan opstellen om onze teams te coördineren, om het individu of de individuen op te pakken die verantwoordelijk zijn voor deze misdaden, voor er nog meer onschuldige mensen de dood vinden. Laten we bij de les blijven en vorderingen zien te maken.’


  Kort. Beknopt. Ter zake.


  Mooi.


  Een begin naar mijn hart.


  In plaats van iedereen de gelegenheid te geven om zichzelf voor te stellen, richtte ze onze aandacht op de naambordjes.


  Nadat ze Ralph had laten samenvatten wat er bij het NCAVC was gebeurd en ze de autopsie had samengevat die gisteravond op Jerome Cole was uitgevoerd, richtte Margaret zich tot mij. ‘In je rapport beschreef je de chauffeur die de grasmaaier had afgeleverd waarin de geïmproviseerde explosieven zaten.’ Het klonk als een opmerking, maar ze liet het als een vraag in de lucht hangen.


  ‘Ja,’ reageerde ik. ‘Een man. Noord-Europees. Geen gezichtsbeharing. Onbekende leeftijd. Kleur van haar en ogen onbekend. Hij droeg een donkere zonnebril, een versleten Chicago Cubs honkbalpet en hij had een trouwring om de ringvinger van zijn linkerhand.’


  ‘Van wat ik ervan begrijp –’ dat was de vrouw van Homeland Security ‘van wat ik in de online dossiers heb gelezen, hebt u van deze man alleen maar even een glimp opgevangen in de zijspiegel van die truck?’


  ‘Klopt.’


  ‘In de regen?’


  ‘Ja.’


  Ik stond op het punt om me te verontschuldigen dat ik niet meer details had, toen Ralph zijn mond opentrok. ‘Agent Powers heeft nogal oog voor detail.’


  Powers.


  Fijn.


  Bedankt, Ralph.


  Jennings, de adviseur van de president voor het NSC, vroeg: ‘Maar hoe wist u dan dat hij een trouwring droeg?’


  ‘Hij verstelde zijn buitenspiegel. En toen zag ik de ring.’


  ‘Ons mannetje is dus getrouwd.’ Hij pende iets op een schrijfblok. ‘Dat is mooi. Dan hebben we in elk geval iets in handen.’


  ‘Nee,’ zei ik. ‘Ik ben bang van niet.’


  ‘Wat bedoelt u?’


  ‘We weten niet waarom hij die ring droeg, alleen maar dat hij hem droeg. Dat geldt ook voor de Cubs pet. Dat betekent niet meteen dat hij een fan is, alleen maar dat hij hem op had toen hij de misdaad pleegde. We moeten gefocust blijven op wat we weten en geen speculaties maken over wat we niet weten.’


  Iedereen keek me verdwaasd aan. Aan het andere eind van de tafel werd lichtjes gekucht en ik realiseerde me dat ik een beetje te abrupt was geweest. ‘Meneer,’ voegde ik eraan toe.


  Jennings richtte zich tot Ralph. ‘En hoe zit het met de forensische bewijzen op de plek waar meneer Cole is vermoord?’


  ‘Geen vingerafdrukken, geen DNA en geen vezels.’


  ‘Niets?’


  ‘Inderdaad.’


  ‘Dat is niet bepaald makkelijk voor elkaar te krijgen, of wel? Ik bedoel…’ Hij keek nu Margaret aan. ‘Er moet daar iets zijn.’


  ‘Ons team is nog steeds bezig met de evaluatie van de situatie en het verzamelen van elk mogelijk bewijsmateriaal.’


  ‘En video?’ vroeg hij me. ‘Niets op de buitencamera’s van het gebouw?’


  ‘Geen gezicht, zelfs niet gedeeltelijk,’ zei ik.


  ‘Vanwege de honkbalpet.’


  ‘Dat klopt.’


  Een ongemakkelijke stilte.


  ‘Jullie willen dus beweren dat hij precies wist hoe hij zijn hoofd moest houden toen hij uit die vrachtwagen stapte en de grasmaaier uitlaadde?’ Zijn scepsis klonk duidelijk door in elk woord.


  ‘Ja.’


  ‘Klinkt jullie dat niet in de oren als een insider job?’


  ‘Het klinkt als iemand die wist wat hij deed. Ik denk niet dat we zomaar moeten aannemen dat het een insider job was – of, aan de andere kant, dat het dat niet was. Ik denk dat we hoe dan ook niets moeten aannemen.’


  ‘Vindt u dat?’


  ‘Ja.’


  ‘En wat vindt u dan dat we in plaats daarvan moeten doen?’


  ‘Bestuderen wat we hebben. Een hypothese vormen, evalueren, uitproberen en bijschaven. De dader zou wat informatie uit Jerome Cole hebben kunnen persen door hem te martelen, maar omdat hij ook alle verkeerscamera’s heeft weten te mijden en precies wist waar de camera van het tankstation hing, wijst dit op iemand die alles vanaf het begin zorgvuldig heeft gepland.’


  Jennings keek me indringend aan en krabbelde nog meer notities op zijn schrijfblok. Hij leek veel ongeduldiger dan de situatie aannemelijk maakte, en ik vroeg me af waarom.


  Directeur van de Joint Terrorism Task Force, René Gonzalez, vroeg de groep in het algemeen: ‘En heeft niemand hier nog de verantwoordelijkheid voor opgeëist?’


  ‘Dat is vanmorgen gebeurd, meneer,’ antwoordde een van de mensen van Justitie. ‘Twee islamitische groeperingen. Eentje uit Pakistan en de andere uit Saoedi-Arabië. Maar we kunnen nu nog met geen mogelijkheid verifiëren dat één van de twee erbij betrokken was.’


  ‘En de ViCAP-archieven…’ Gonzalez krabde aan het litteken op zijn kin. ‘Zijn die door de explosie beschadigd?’


  ‘Minimaal,’ reageerde Ralph. ‘Het lijkt erop dat bijna alle dossiers behouden zijn gebleven.’


  ‘Bijna allemaal.’


  ‘Inderdaad.’


  ‘Hoe kwam het dat ons mannetje de code kende om de deur van het laadperron open te krijgen?’


  ‘Die heeft hij waarschijnlijk van Cole gekregen toen hij hem martelde,’ zei Ralph.


  Er verspreidde zich een harde stilte door de vergaderruimte, tot de vertegenwoordiger van Homeland Security vroeg wat we over de explosieven wisten die bij de aanslag waren gebruikt.


  Dimitri Sheridan, onze terrorisme-expert, nam het woord. ‘Het lab bevestigde dat het militaire Semtex was. Gelimiteerde productie. Gemaakt in een fabriek in Louisiana. Er is daar nu een team naartoe, dat op zoek is naar het badgenummer en gaat kijken naar wie dat is vervoerd.’


  ‘Ik dacht dat Semtex meer een Europees explosief was?’ Dat was de man van Justitie weer.


  ‘Het wordt nu ook ontwikkeld in de VS. Maar dat is informatie die meestal stilgehouden wordt.’


  ‘Terroristen van eigen bodem,’ mopperde Jennings. ‘Geweldig.’


  Ik dacht terug aan mijn gesprek met Lièn-hua van gisteravond. Ze zei toen dat de meeste profilers ervan overtuigd waren dat dit om plaatselijk terrorisme ging, maar dat zij een andere mening was toegedaan.


  Ik trouwens ook.


  René Gonzalez krabde nog eens aan zijn kin, een zenuwtic. ‘Gisteravond heeft een van onze agenten een expert op het gebied van wapens uit de koloniale tijd weten te vinden. Die pijlen en tomahawk zijn authentiek. Naar aanleiding van de veren aan het uiteinde van de pijlen en de lengte van de steel van de tomahawk wist de man ons te vertellen dat de wapens afkomstig zijn uit de laat koloniale tijd, ergens tussen 1710 en 1760.’


  Goed. Dit was nieuw voor mij.


  ‘Authentiek?’ vroeg ik. ‘U bedoelt dat die wapens weleens driehonderd jaar oud kunnen zijn?’


  ‘Volgens de expert wel, ja. Blijkbaar is er een heel subcultuurtje aan verzamelaars en hij is degene over wie iedereen het heeft. Dus ik neem aan dat hij de man is aan wie we het moeten vragen. Hoe dan ook, de stijl wijst op de Catawba-stam. Ze komen oorspronkelijk uit het zuidoosten, in de buurt van de grens tussen North en South Carolina. Ze hebben een reservaat in Rock Hill, in South Carolina.’


  Na een korte discussie hierover en een snelle videoconferentie met Cyber om te zien hoever ze waren gevorderd, dreef het gesprek af en nam het de vorm aan van een discussie. Wie was degene die de informatie had gelekt over het boek dat op Coles lichaam was gevonden en wie had de namen van de overledenen vrijgegeven.


  Geen antwoorden op dat gebied.


  Het onderwerp verschoof naar de komende begrafenissen.


  ‘Ze staan voor donderdagmorgen tien uur gepland,’ merkte Margaret op. ‘De families hebben besloten dat ze een gezamenlijke uitvaart wilden.’


  Van de vijf mensen die bij de explosie om het leven waren gekomen, zou alleen Stu Ritterman, de man die ik had proberen te redden, een open kist hebben.


  Jennings richtte zijn doordringende blik weer op mij. ‘Jij was erbij. Jij zag die vent in die vrachtwagen. Wat denk je tot dusver, wanneer we het over een motief hebben?’


  ‘Ik voel me niet echt gekwalificeerd om daar een mening over te hebben, meneer.’


  ‘Niet gekwalificeerd genoeg…’


  ‘Nee.’


  ‘Nou,’ zei hij. ‘Angst zaaien, intimidatie, wraak, misschien wel alle drie. Ik vraag me gewoon af in welke richting jij neigt.’


  ‘Ik neig in geen enkele richting. Misschien komen we wel nooit achter zijn motieven.’


  ‘En waarom zeg je dat?’


  Ik probeerde me hier netjes vanaf te maken. ‘Motieven zijn niet bepaald mijn specialiteit.’


  ‘Aha. Maar wat is jouw specialiteit dan wel?’


  ‘Omgevingscriminologie.’


  Hij bekeek zijn notities. ‘Is dat waar je die graad in hebt gehaald?’


  ‘Ja.’


  ‘En dat boek dat in Coles huis is gevonden, dat heb jij geschreven?’ Hij liet het klinken als een beschuldiging.


  ‘Dat klopt.’


  ‘En?’


  ‘En wat?’


  ‘En,’ zei hij licht geïrriteerd, ‘gaat dat boek hierover?’


  Ik vroeg me nog eens af waarom hij zo neerbuigend deed, maar hij leefde in een andere wereld dan ik. Hij moest aan het NSC rapporteren en de president luisterde naar hem. Ik had geen idee wat zijn… nou ja, motieven waren.


  ‘Praat me even bij.’


  Doe je best, meneer Tact.


  Goed, eens even kijken… Hoe kon ik dit zo beknopt mogelijk doen?


  Ik schoof de kan met water iets dichter naar me toe, viste er een ijsklontje uit en zette dat op tafel. ‘Laten we zeggen dat dit een locatie is die is gerelateerd aan een misdaad. Het zou de plek kunnen zijn waarvandaan het slachtoffer is ontvoerd, of waar het slachtoffer de dader heeft ontmoet, of misschien waar het lichaam is achtergelaten of waar de moord werd gepleegd. En nu…’ Ik viste een tweede ijsklontje uit de kan en zette ook dat op tafel. ‘En dit is een locatie in verband met dezelfde serie misdaden.’


  Zo ging ik door tot er vijf ijsklontjes op tafel stonden. ‘Volgens de theorie van routine activiteiten, verplaatsen mensen zich langs relatief vaste paden en hebben ze hun activiteiten op vaste plekken. Waar ze bijvoorbeeld winkelen, werken of ontspannen.’


  Ik doopte mijn vinger in het water en trok lijnen van het ene ijsklontje naar het andere. ‘Door de relatie van de locaties met elkaar te vergelijken, de tijdstippen te analyseren en de ontwikkeling van de misdaden en ook de plattegrond van de wegen, het weer, de demografische gegevens en de verkeersstromen in ogenschouw te nemen, en te kijken naar de cognitieve plattegronden die mensen van hun omgeving vormen, kunnen we terug werken om de meest aannemelijke locatie van de thuisbasis van de dader te identificeren. Ik kijk naar het doelwit en de ruimtelijke aantrekkelijkheid, het omgevingsbewustzijn, afstandsverval, bufferzones en onderzoek naar het verband tussen verplaatsing en misdaad.’


  Ik keek op. Iedereen zat naar de ijsklontjes te staren die nu op de vergadertafel lagen te smelten. ‘Dus.’


  ‘Aha.’


  ‘Dank je,’ zei Margaret, ‘voor die… verhelderende visuele presentatie.’


  ‘Graag gedaan.’


  Mijn gedachten dwaalden af. Zouden de getallen die in het boek op Jeromes borst staan iets te maken kunnen hebben met gps-coördinaten? Een adres? Het Catawba-reservaat?


  ‘Maar hoe nu verder, agent Powers?’ vroeg Jennings me.


  De vraag sleepte me met een ruk terug naar de vergadering. ‘Eh, sorry?’


  ‘Ik zei, maar hoe nu verder?’ Elk woord werd langzaam en met nadruk uitgesproken.


  ‘Nou, er is een bepaald spoor dat we aan het onderzoeken zijn.’ Ik vertelde hun enkele woorden en fonetische zinnetjes die van de nummers konden worden gemaakt die in het boek waren geschreven dat we op Jeromes lichaam hadden gevonden.


  De groep vond dat het zinnetje ‘oh-he-bled-too’ het meest veelbelovend was.


  ‘Wat een puinhoop,’ mompelde Jennings. ‘Dit hele ding is een public relations nachtmerrie. En nu blijken we ook nog eens met een gestoorde te maken te hebben die gecodeerde berichten voor ons achterlaat.’


  ‘Nee, meneer,’ reageerde ik. ‘Dat is het niet.’


  ‘Het is wat niet?’


  ‘Een pr-nachtmerrie. Dit heeft niks met public relations te maken. Het is een nachtmerrie voor de gezinnen die een geliefde hebben verloren. Het maakt niet uit wat het grote publiek denkt. Het enige wat ertoe doet, is het beschermen van onschuldige levens en het zo snel mogelijk oppakken van de dader of daders.’


  Iedereen keek met grote ogen in mijn richting.


  Ik zag Ralph lichtjes zijn hoofd naar me schudden. Niet doen, Pat. Laat nou maar.


  Jennings’ ogen vernauwden zich. ‘Hoelang zit jij al bij het Bureau, agent Powers?’


  Ik kantelde mijn naambordje naar voren op tafel. ‘Om precies te zijn, is het Bowers. Tien jaar. Meneer.’


  Hij tuitte zijn lippen. ‘Ik heb rond de middag een bespreking met de president en ik moet hem iets kunnen vertellen, buiten het feit dat we geen motief, geen verdachten en geen spoortje bewijs hebben.’


  Het leek erop alsof hij tegen niemand in het bijzonder sprak en ik stond op het punt om voor de groep antwoord te geven op de niet uitgesproken vraag, maar Margaret was me net voor. ‘Vertel hem maar dat we alle mogelijke sporen natrekken,’ zei ze op zakelijke toon.


  ‘Ja, u kunt er zeker van zijn dat ik dat zal doen.’ Het klonk een beetje als een bedreiging.


  Hij raapte zijn spullen bij elkaar en stond op. Voor hij opstapte, liet hij even weten dat hij weer aan het werk moest. Alsof deze vergadering niet meer dan een irritante afleiding van een betekenisvolle en zinnige dag was geweest.


  Margaret klemde haar kaken op elkaar en ik had het gevoel dat ze nog een stevige discussie zou hebben met onze nieuwe vriend van de Nationale Veiligheidsraad.


  Leuk voor haar.


  Ze kondigde aan dat we een korte pauze zouden houden en we over precies tien minuten weer bij elkaar zouden komen. Maar in plaats van dat ze Jennings achterna ging om onder vier ogen met hem te praten, vroeg ze Ralph en mij om nog even na te blijven terwijl iedereen de ruimte uit druppelde om naar het toilet of de koffiekamer verderop in de gang te gaan.


  Ik voelde me net een leerling die naar het kantoor van de directeur werd geroepen. Toen we alleen met haar waren, zei ik: ‘Luister, Margaret, het spijt me, maar ik was niet van plan om Jennings de kans te geven dit te degraderen tot een public relations –’


  ‘Dat is niet waarom ik jullie heb gevraagd om te blijven.’


  ‘O.’


  ‘René Gonzalez en de Joint Terrorism Task Force krijgen dit onderzoek toegewezen, maar ik wil dat jullie twee nauw met hem samenwerken.’


  ‘Natuurlijk,’ zei Ralph. Ik vond hetzelfde.


  ‘Als jullie problemen hebben om te krijgen wat je van deze departementen nodig hebt, kom je rechtstreeks naar mij toe.’ Verbazingwekkend genoeg wilde ze nog even weten of we haar mobiele privénummer hadden en zei toen tegen Ralph. ‘Ik begrijp dat je vrouw over tijd is?’


  ‘We verwachten die kleine elk moment.’


  ‘Gefeliciteerd.’


  ‘Dank je.’


  ‘Maar lukt het wel om aan dit onderzoek te werken?’


  ‘Sorry?’


  ‘Leidt het je niet af van het onderzoek? Ik bedoel, met de extra drukte in je gezin?’


  ‘We hebben allemaal een leven buiten het Bureau,’ zei hij enigszins ontwijkend.


  ‘Ja, dat is waar.’


  Ik moest terugdenken aan afgelopen zomer, toen Margaret opeens liet vallen dat ze in de weekenden vrijwilligerswerk deed in een blijf-van-mijn-lijfhuis voor mishandelde vrouwen. Ze hielp daar bij het oppassen op de kinderen. Dat was een hele openbaring voor me geweest. Voor die tijd had ik me met geen mogelijkheid kunnen voorstellen dat ze nog iets anders deed dan voor de FBI werken.


  ‘Oké.’ Ze keek Ralph onderzoekend aan. ‘Ik kan dus op je rekenen?’


  ‘Meen je dat nou? Na al die jaren dat we hebben samengewerkt?’


  Ze aarzelde en zei toen: ‘Je hebt er dus geen problemen mee om je volledige aandacht aan dit onderzoek te wijden?’


  ‘Geen enkel probleem. Directeur.’


  ‘Ik zou iemand anders op deze zaak kunnen –’


  ‘Ik zei, geen enkel probleem, Margaret.’


  ‘Goed dan.’ Ze schoof haar papieren nauwkeurig in elkaar tot ze een volmaakt stapeltje vormden. ‘Ik ben blij te horen dat we elkaar begrijpen.’


  ‘Ja. Ik denk dat dat inderdaad het geval is.’


  Op de gang wachtte ik tot hij over het gesprek met Margaret zou beginnen. Maar toen Ralph niets zei, vroeg ik hem uiteindelijk of het hem allemaal wel lekker zat.


  ‘Geen probleem.’


  We pakten een bekertje water bij het fonteintje. Ik verwachtte wat kleurrijke opmerkingen over Margaret, maar Ralph zei niets meer. Ten slotte, alleen maar om de boel open te gooien, zei ik waarvan ik vermoedde dat we het allebei dachten. ‘Niet te geloven dat ze dat zei.’


  ‘Dat is Margaret,’ mopperde hij, alsof dat alles verklaarde.


  Het duurde even voor het goed tot me was doorgedrongen wat hij daarna zei en ik dacht even dat ik hem niet goed had verstaan. ‘Ik hoop dat ik het kan.’


  ‘Dat je het kan?’


  ‘Me niet laten afleiden.’


  ‘Van het onderzoek?’


  ‘Of van mijn gezin. Ik bedoel, om eerlijk te zijn, hoe kan ik ze nou allebei mijn volle aandacht geven? Dat is onmogelijk. We zijn altijd verdeeld. We hebben altijd het gevoel dat we meer moeten doen.’


  Ik kon me daarin vinden, maar ik wilde hem toch bemoedigen. ‘Je bent een goede vader. En een goede echtgenoot. En waarschijnlijk de meest toegewijde agent die ik ooit heb ontmoet.’


  ‘Hoe moeten we in vredesnaam een goede balans zien te vinden – vrouw, kinderen, dat soort dingen – bij een onderzoek waarbij zo veel op het spel staat?’ Het kwam niet vaak voor dat hij zo open was en ik wist dan ook niet goed hoe ik moest reageren. Hij vervolgde: ‘Ik bedoel, hoe doe jij dat? Met Lièn-hua en Tessa?’


  ‘Ik denk dat ik gewoon zo goed mogelijk mijn best doe.’


  ‘Ja, maar dat is nooit echt genoeg, of wel?’


  Nee, dat is het inderdaad niet, dacht ik.


  ‘Meer kunnen we niet doen,’ zei ik.
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  Na de pauze was het team de daaropvolgende twee uur druk bezig met het uitdiepen van de onderzoekdossiers.


  Ralph leek een beetje afwezig, waarschijnlijk nog steeds in gevecht met zichzelf om een balans te vinden tussen zijn verantwoordelijkheden op het werk en zijn zorg voor Brin.


  Ik probeerde me niet te laten afleiden door ons gesprek van daarnet, maar dat was niet makkelijk. Ik wilde Lièn-hua of Tessa nooit tekort doen, maar op dit moment hadden we, inclusief Jerome, zes dode collega’s, en we moesten de dader vinden voor er nog meer mensen om het leven zouden komen.


  De waarheid is dat ik geen idee heb hoe ik een goed evenwicht moet vinden tussen mijn werk en mijn gezin. Niet wanneer ik met alles wat ik heb ergens in duik, zoals ik normaal gesproken doe.


  Onprettige gedachten.


  Ik schoof ze van me af.


  Het was bijna half één voor we de vergadering onderbraken voor de lunch. Ik stelde aan Ralph voor om samen ergens wat te gaan happen, maar hij had geen zin. Daarom liep ik in mijn eentje naar buiten om even de benen te strekken, wat frisse lucht binnen te krijgen en een tentje te vinden waar ik snel iets naar binnen kon werken.


  Thuis, wanneer Tessa over mijn schouder meekeek, at ik niet vaak hamburgers, daarom zocht ik een populair hapsnap restaurantje, twee straten bij het Capitool vandaan. Ik bestelde mijn favoriete gerecht: een half doorbakken cheeseburger zonder mosterd en augurken.


  Toen ik Lièn-hua’s nummer probeerde, nam ze niet op en ik vermoedde dat ze in vergadering was. Ik liet een berichtje voor haar achter om me terug te bellen zodra ze de kans had.


  Nadat ik een tafeltje had gevonden, sms’te ik Tessa dat ik rond een uur of zes verwachtte thuis te zijn. Enkele seconden later sms’te ze terug dat ze aan het inpakken was en dat ze een lunch had besteld voor de twee mensen in de auto die het huis bewaakten. ‘Burritos. Ze komen het brengen. Ik heb jouw creditcard gebruikt. Die in de lade van je bureau, die ik niet zou moeten weten te liggen. Ik zie je vanavond.’


  O.


  Nou ja.


  Op de discussie daarover zat ik nou echt te wachten…


  Nadat ik was teruggekeerd naar het hoofdkantoor, bracht ik het eerste deel van de middag door in een benauwd kantoortje om samen met JTTF-directeur Gonzalez de onderzoekdossiers door te spitten, de foto’s te evalueren, naar de bewakingsvideo’s van het NCAVC-gebouw te kijken en elk detail te analyseren waarmee we eventueel de identiteit van de vrachtwagenchauffeur zouden kunnen bepalen. Niets.


  De boodschappenjongen, van dat telefoonnummer, was ondervraagd en weer vrijgelaten.


  Het onderzoek naar het Catawba-reservaat en de getallen leverden ook niets op, maar we kwamen er wel achter dat er vorige week twee pijlen en een tomahawk waren verdwenen uit het Mint Museum in Charlotte, in North Carolina.


  Er bestaat geen misdadiger die geen sporen achterlaat. Zoals sommige auteurs van lesboeken op mijn vakgebied zeggen, laten daders altijd een spoor achter wanneer ze zich door het geospatiale universum bewegen, net zoals we allemaal doen, omdat we op specifieke momenten op specifieke plaatsen zijn.


  Goed.


  Tijdstip: zeven dagen geleden.


  Locatie: Charlotte.


  Agenten van het veldkantoor daar zaten al de beelden van de beveiligingscamera’s van het museum te bekijken van de dag dat de voorwerpen waren gestolen. Ze hadden twee buitencamera’s en er hingen er ook verscheidene binnen, dus dat zou wat tijd in beslag nemen.


  Jennings’ aanname dat de aanslag een insider job was, zette me aan het denken. Omdat Debra Guirret, de agent die receptioniste van het NCAVC speelde, het meest bekend was met de dienstroosters en de personeelsdossiers, bood zij aan om naar bewijzen te zoeken dat iemand naar de locaties van de beveiligingscamera’s rond het laadplatform had gekeken.


  Een stap in de goede richting.


  Ralph zat vast in een serie vergaderingen met de mensen van de antiterrorisme afdeling en het DOJ, en ik kreeg een sms’je van Lièn-hua dat ik haar om drie uur even moest bellen, waarna ik weer aan het werk ging.


  Zodra ik daarmee bezig was, borrelde haar vraag van gisteravond weer in me op, of ik het meest opzag tegen de pijn die ik had gezien of die ik nog zou gaan zien.


  ‘De pijn die ik niet kan voorkomen,’ had ik tegen haar gezegd.


  In mijn leven had ik gemerkt dat pijn twee messen heeft. Het ene is scherp en snijdt snel en diep, recht in je hart.


  Het andere is bot en sloopt alles onder het snijden.


  Ik heb door de jaren heen beide messen gevoeld en soms tijdens dezelfde gebeurtenis. Toen mijn vrouw stierf – hoewel ze al in coma lag en haar dood geen verrassing was – was ongeloof het eerste wat ik voelde, het idee dat het niet echt waar kon zijn.


  En toen kwam de pijn.


  Scherp, als een schaar, een pijn die stak door mijn hoop op haar herstel, op een wonder waarvoor ik stiekem had gebeden, maar dat niet gebeurde.


  God die me uitlachte.


  Een mes dat dwars door me heen sneed.


  En toen, na de begrafenis, kwam de martelende pijn. Hij kreeg me in zijn greep en klom bij me naar binnen, alsof hij op zoek was naar een nieuw en permanent onderdak.


  Het was een pijn die wortelschoot in mijn hart en daar maanden bleef zitten, die me verder bij de dingen vandaan dreef waar ik om gaf, die in kwam te staan tussen mij en Tessa – degene die me het meest nodig had, maar die tegelijkertijd degene was van wie het moeilijk bleek om van te houden. Simpelweg omdat ik niet wist hoe.


  Pas op die dag in North Carolina, toen Tessa zich naar me uitstrekte, de dag dat ze was aangevallen en dood had kunnen bloeden als ik niet bij haar had kunnen komen. Pas toen was ik in staat geweest om me te laten genezen.


  Met haar.


  Samen.


  We hadden het gered door een nieuw gezin te vormen uit de brokstukken van het gezin dat door Christies dood uit elkaar was gerukt.


  Een tragedie kan ervoor zorgen dat we wegzinken in vergetelheid, maar ze kan ons ook dichter naar andere mensen toe trekken. Hoe dan ook, we genezen zelden in ons eentje. Wij, homo sapiens, zijn een vreemde soort. Bijna niemand leert de belangrijkste levenslessen op de gemakkelijke manier. Dat gebeurt bijna altijd op de harde manier.


  Afgeleid door mijn gedachten, kreeg ik pas in de gaten dat het bijna kwart over drie was toen mijn telefoon ging. De beltoon van Lièn-hua.


  Ik nam op. ‘Hoi. Sorry, ik had even niet in de gaten dat het al zo laat was.’


  ‘Geeft niet. Maar goed, hoe verliep de vergadering, agent Powers?’


  ‘Powers. Tsss. Je hebt Ralph dus al gesproken.’


  ‘Dat zou kunnen.’ Er klonk een glimlach door in haar stem. ‘Om precies te zijn, belde hij me enkele minuten geleden met de vraag of ik wist waar Brin uithing. Ik vermoed dat hij haar niet kon bereiken. Ik denk dat ze haar telefoon uit heeft staan.’


  ‘Je weet hoe ze is. Ze laat hem altijd ergens slingeren.’


  ‘Ja. Maar goed, de vergadering. Nog gedoe gehad?’


  ‘Niet met Margaret.’


  ‘Maar?’


  ‘Met ene Pierce Jennings,’ zei ik. ‘Hij werkt bij de Nationale Veiligheidsraad. Nou ja, laten we het erop houden dat ik niet denk dat hij me uitnodigt om na het werk met hem en zijn maten wat te gaan drinken.’


  ‘Ralph had het over de ijsklontjes op tafel.’


  ‘Dat leek me op dat moment een goed idee. Hé, had hij het nog over de babbel die we achteraf met Margaret hebben gehad?’


  ‘Nee.’


  Ik vatte het even voor haar samen.


  ‘Dus eigenlijk,’ reageerde Lièn-hua, ‘trok ze zijn toewijding aan het Bureau in twijfel?’


  ‘Zo klonk het wel, ja. En daar was hij niet blij mee.’


  ‘Daar kijk ik niet van op.’


  Ik vermoedde dat het niet zo’n goed idee was om ons gesprek aan te tippen over het dilemma van jezelf voor honderd procent aan je gezin en het Bureau toewijden terwijl er zo veel op het spel stond, dus hield ik dat voor mezelf.


  ‘Heeft jouw team nog iets weten op te hoesten?’ vroeg ik haar.


  ‘Niet veel. Ze kijken nu in de richting van groeperingen die niet veel op hebben met autochtone Amerikanen, antiregeringsbewegingen en paramilitaire groepen… Maar dat kan ik allemaal niet met deze zaak rijmen. Van wat ik heb gehoord, waren de islamitische groeperingen die de verantwoordelijkheid van de aanslag opeisten er niet bij betrokken. Ze doen dit soort beweringen continu om meer steun vanuit hun eigen gelederen te krijgen.’


  Ik vertelde haar over de wapens van de Catawba-stam en het verband met het museum in Charlotte. Ze dacht daar even zorgvuldig over na.


  ‘Maar goed, hoever zijn we?’


  ‘Nou, we moeten nog het verband zien te vinden tussen al deze dingen en de getallen die in het boek stonden dat we op het lichaam van Cole hebben gevonden.’


  ‘Hij loopt je te treiteren, Pat.’


  ‘Dat denk ik ook.’


  Moordenaars zijn meestal in drie types onder te verdelen: sommigen gaan er eenvoudigweg vandoor, anderen treiteren en weer anderen doen wat ze kunnen om hun sporen te wissen.


  Om de overheid dwars te zitten in hun onderzoek naar de identiteit van het slachtoffer, snijden sommige moordenaars het hoofd, de handen en soms zelfs de voeten van het slachtoffer af. Andere moordenaars verwijderen liever de tanden. Op die manier kan de forensische dienst geen tandartsgegevens vergelijken.


  Ik heb een keer in New York een moordenaar opgepakt die de tanden van zijn slachtoffers in een pot in zijn slaapkamer bewaarde. En op alle tanden zaten afdrukken die overeen kwamen met een tang in zijn gereedschapskist.


  Later biechtte hij op dat hij de tanden van zijn slachtoffers trok, elk uur een, terwijl hij ze in zijn kelder opgesloten hield. Hij hield ervan om ze te horen gillen terwijl hij boven zijn science fiction boeken zat te schrijven. ‘Zij waren mijn muze,’ zei hij tijdens de rechtszaak. ‘Ik werkte het beste in die periodes.’


  Maar ons mannetje hier probeerde helemaal niks te verbergen.


  Hij liet het allemaal open en bloot voor ons achter.


  Basque?


  Dat leek niet te kloppen.


  Maar als het boek op de plaats delict iets betekende, zochten we naar iemand die in verband stond met mij of met mijn werk.


  Iemand uit je verleden?


  Ik wist het niet.


  Dat zou logisch zijn, maar ik kon niemand verzinnen.


  ‘Hij wilde me niet dood hebben,’ zei ik tegen haar.


  ‘Wat?’


  ‘Iedereen in het NCAVC kreeg een sms’je om naar het laadplatform te komen, maar ik moest naar de lobby.’


  ‘Waar de explosie je niet kon bereiken.’


  ‘Inderdaad.’


  ‘En samen met het boek op het lichaam van Jerome betekent dat dat jij het middelpunt hiervan vormt, Pat.’


  ‘Goed,’ zei ik. ‘Dan zal ik het mezelf gemakkelijker maken om degene te pakken te krijgen die hier achter zit.’


  Ze reageerde niet.


  ‘Lièn-hua?’


  ‘Ik zie je vanavond,’ zei ze uiteindelijk.


  ‘Ja. Ik zie je.’
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  De bard reed naar de verlaten textielfabriek in de buurt van South Graham Street in Charlotte, North Carolina, en parkeerde het busje aan de achterkant.


  Hij trok de zijdeur van het voertuig open en pakte de dingen die hij nodig zou hebben.


  Corrine liet hij voorlopig in het busje liggen.


  Hij keek naar het gebouw.


  De textielfabriek was twintig jaar geleden al failliet gegaan, maar door de chemicaliën die de grond in waren gelopen, zou het te veel kosten om dit stuk land schoon te maken en te hergebruiken, ook al had iemand plannen om de hele boel plat te gooien en vanaf de grond weer op te bouwen.


  Uiteindelijk hadden de eisen van het EPA de ontwikkeling van het gebied onaantrekkelijk gemaakt en bleef de grond vervuild terwijl de decennia voorbij gleden zonder dat er iets aan werd gedaan, iets wat het EPA nou juist had willen voorkomen.


  De bard had het perceel aangekocht via een lege BV met geld dat hij voor zijn arrestatie al in veiligheid had gebracht. Uiteindelijk zouden de autoriteiten het geld kunnen natrekken tot ze bij hem uitkwamen, maar dan zou het al te laat zijn.


  Hij had het perceel een maand geleden gekocht en had er sindsdien heel wat tijd doorgebracht. En nee, hij had geen plannen het gebouw te slopen en er iets anders neer te zetten.


  In plaats daarvan was hij geïnteresseerd in dat wat onder de loods lag.


  Het had hem dagen in de UNC-bibliotheek en de gemeentelijke bibliotheek van Charlotte gekost. In de ruimtes met speciale collecties had hij uitgezocht of dit gebouw wel of niet geschikt was en uiteindelijk, misschien wel met een beetje geluk, had hij de plattegrond van de eigendommen van de Southern Railway uit 1904 gevonden. De plattegrond die door Charles G. Hubbel was getekend, gaf de locatie van de Saint Catherine Mine en andere mijnen in de omgeving van Charlotte aan.


  Het North Carolina Geological Survey Bulletin van Nintz en Hanna uit 1896 had hem daarna een stukje verder geholpen. Vooral wanneer hij die vergeleek met de geospatiale plattegrond die was gemaakt om de locatie vast te leggen van de mijnschachten van de Rudisill-Saint Catherine’s mijn – als voorzorgsmaatregel voor landontwikkelaars in het Third Ward en het Wilmore gebied.


  Uiteindelijk had hij ook nog een artikel in The Charlotte News van 29 oktober 1960 gevonden waarin de locaties van bepaalde schachten werd vermeld.


  En toen hij dit perceel had bekeken, kwamen alle puzzelstukjes op hun plaats te liggen.


  Een roestig hek met concertina’s erop omcirkelde de oude fabriek. Hij maakte het hangslot los, duwde het hek open en sloot het achter hem weer af.


  Eenmaal in de loods sijpelde er smerig zonlicht door de met vuil aangekoekte ramen die hoog in de muren van het drie verdiepingen hoge en bijna lege gebouw zaten.


  De hele vloer was opengebroken en de ongelijke stukken beton die onder de meest vreemde hoeken door de ruimte verspreid lagen, leken op grove, rafelige tanden die zich uit de grond omhoog knauwden. In de hoek stond een kleine graafmachine.


  Toen de textielfabriek dichtging, moest hij zonder veel omhaal zijn achtergelaten, want her en der stonden nog oude machines en andere spullen. Tafels, lopende banden en vouwmachines waren allemaal tegen de oostelijke muur aan gezet.


  Er waren negen gapende gaten van een meter of drie, vier doorsnede gegraven. De plattegronden waren minder accuraat geweest dan de bard had gehoopt, dus hij had wat rond moeten prikken voor hij vond waarnaar hij op zoek was.


  De putten hadden verschillende diepten, maar de grootste leek geen bodem te hebben.


  Dat was het gat dat hij vandaag zou gebruiken.


  Om precies te zijn, was dat de reden waarvoor hij dit stuk onroerend goed had gekocht, waarna hij met het graafmachientje in de rondte was gaan spitten om de schacht te vinden.


  In eerste instantie was hij van plan geweest om Corrine onder zeil te houden wanneer hij haar naar de plek bracht waar ze zou sterven, daar beneden in het donker. Maar uiteindelijk had hij gekozen voor drugs die ervoor zorgden dat ze bij bewustzijn was, maar wel totaal willoos.


  En toch zou het een heel gedoe worden om haar de schacht in te krijgen.


  Maar met een touw en een klimharnas was het te doen.


  Hij keerde terug naar het busje, maakte haar boeien los en leidde haar naar het gebouw.


  Ze ging met hem mee. Stil. Meegaand. Als een lam dat naar de slachtbank werd geleid.
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  Tessa had de hele dag wat halfslachtig door haar boeken zitten neuzen, wat ingepakt voor de universiteit en tegelijkertijd het nieuws in de gaten gehouden, maar daar had ze niet veel van opgestoken.


  De internet nieuwssites haalden een hele serie ‘experts’ voor het voetlicht die allemaal nog minder leken te weten dan hun voorganger.


  Terwijl de dag voortschreed, realiseerde ze zich hoe dankbaar ze was voor het feit dat ze nooit iemand had ontmoet die bij een aanslag de dood had gevonden. Het zou een stuk moeilijker zijn geweest als ze hen had gekend, zoals dat bij Patrick en Lièn-hua het geval was.


  Even voor kwart voor drie hoorde Tessa de deurbel boven het geluid van haar muziek uit.


  In de woonkamer tuurde ze door het kijkgaatje van de voordeur en zag een man voor de deur staan die een badge omhoog hield om zichzelf te identificeren als federaal agent. Toen ze de gordijnen van de woonkamer opzijschoof en naar de sedan keek, zag ze dat er maar één iemand in zat.


  Aha. Ze wilden dus even controleren of ze er nog was. Pff.


  Ze zwaaide met één hand de deur open en zette de andere hand in haar zij. ‘Nou?’


  ‘Nou?’


  ‘Wat wil je?’


  ‘Hebt u iets nodig, mevrouw?’ Hij borg zijn badge op.


  ‘Nee.’


  ‘Oké.’


  Hij was jong, ergens halverwege de twintig. Hoewel hij gekleed ging in een kaki overhemd dat je onmiddellijk weer zou vergeten, een overmatig gesteven oxford en een wat ongelukkig gekozen stropdas omhad, stond het hem op de een of andere manier wel. Hij zag er op een ingehouden manier wat onstuimig uit. Sterke gelaatstrekken. Beetje slordig. Springerig, walnootkleurig haar.


  ‘Is het niet de bedoeling dat jullie een beetje verdekt opgesteld blijven?’ vroeg ze, wat minder ongeduldig nu ze hem even had kunnen bekijken.


  ‘Nou, nadat u die burritos had laten afleveren, begrepen we dat u wel doorhad dat we er waren.’


  Burrito Express was het enige Mexicaanse restaurant in de buurt dat aan huis leverde. En ze hadden genoeg veganistische mogelijkheden. Ze kende hun telefoonnummer uit haar hoofd.


  ‘Hoe smaakten ze?’


  ‘Pittig.’


  ‘Ik heb dubbele habaneros besteld.’ Ze moest glimlachen. Ze had er geen drinken bij gedaan. ‘Heb je die met zwarte bonen of de pinto genomen?’


  ‘De pinto.’


  Ze bestudeerde zijn gezicht. ‘Niet te pittig?’


  ‘Ik hou van pittige dingen.’


  ‘Je meent het.’


  ‘Jazeker, mevrouw.’


  ‘En je partner?’


  ‘Wat minder.’


  Ze wierp een blik in de richting van de sedan waar de vrouw nog steeds in zat. ‘Ik denk dat jullie moeten werken aan je verdekte opstelling. Of misschien gewoon een grote sticker op je auto plakken met de tekst “Federal Agents On Board”.’


  Hij krabde zich aan de zijkant van zijn kin. ‘Ja, mevrouw.’


  Ze wachtte. ‘Nou?’


  ‘Nou, we zitten daar voor het geval u ons nodig mocht hebben.’


  ‘Ja, zoiets vermoedde ik al. Hoe oud ben jij?’


  ‘Pardon, mevrouw?’


  ‘Ik vroeg je hoe oud je bent en je kunt ophouden met me mevrouw te noemen. Ik krijg er het gevoel van dat ik oud genoeg ben om je moeder te kunnen zijn. Noem me maar gewoon Tessa.’


  ‘Goed. Tessa.’


  ‘Dus?’


  ‘Dus?’


  ‘Hoe oud ben jij?’


  ‘24.’


  ‘Vers van de Academy, of niet?’


  ‘Nou ja, acht maanden.’


  ‘Dat telt als vers. Heb je nog een naam ook?’


  ‘Beck.’


  ‘Voor- of achternaam?’


  ‘Voornaam. Beck Danner. Special agent Beck Danner.’


  ‘Dus hoe wil je dat ik je noem? Moet ik je zo noemen? Als ik iets nodig heb, bedoel ik? Special agent Beck Danner?’


  ‘Voornaam is prima. Noem me maar gewoon Beck.’


  ‘Goed, Beck. En nu terug naar je auto en zorg ervoor dat ik niet in gevaar kom te verkeren.’


  ‘Jazeker, mevr –’


  Ze stak een vinger op.


  ‘Tessa.’


  ‘Beter.’


  Ze deed de deur dicht, maar keek door het kijkgaatje hoe hij terug naar de sedan slenterde.


  [image: ]


  Er was niets met Brin aan de hand.


  Een half uur geleden had Ralph zich zozeer zorgen om haar gemaakt, dat hij het hoofdkantoor had verlaten om te gaan kijken waar ze uithing. Hij belde me om me te laten weten dat ze alleen maar haar telefoon ergens had laten slingeren. Alweer.


  Eén mysterie opgelost.


  Dat was altijd prettig.


  Maar het was niet veel, gezien de rest wat we allemaal op ons bord hadden liggen.


  Nadat ik mijn werkzaamheden op het hoofdkantoor had afgerond en ik me door de spits had geworsteld, kwam ik om half zeven thuis – een beetje later dan ik had verwacht. Lièn-hua was er al. Ze was thuisgebleven om aan het onderzoek te werken.


  Ze had de twee agenten die ik vanmorgen had opgetrommeld om het huis te bewaken laten gaan. Toch belde ik hen voor de zekerheid nog even om te verifiëren of er nog problemen waren geweest. Er werd opgenomen door een jongeman. ‘Met agent Danner.’


  ‘Patrick Bowers. Ik vroeg me af hoe het vandaag was gegaan.’


  ‘Prima, meneer. Uw dochter is het huis niet uit geweest.’


  ‘Bedankt.’


  Een korte stilte. ‘Ze heeft lunch voor ons besteld.’


  ‘Ja, dat vertelde ze me. Maar geen problemen, dus?’


  ‘Geen enkel probleem.’


  ‘Mooi.’


  We hingen op.


  Tessa was wat stil onder het eten. Daar was op zich niets vreemds aan, maar toen ik vanmorgen was vertrokken, had ze het niet leuk gevonden dat ik om agenten had gevraagd om alles in de gaten te houden – en ik vermoedde dat dat haar nog steeds dwarszat.


  Toen ze klaar was met eten, ging ze niet van tafel. Ze keek op. ‘Komen ze morgen terug, als je weer naar je werk gaat?’


  ‘Wie?’


  ‘Die agenten buiten.’


  Ah, ze dacht dus inderdaad aan hen. Ik zette mezelf al schrap voor een ruzie. ‘Ja. En ik wil niet dat dit –’


  ‘Dezelfde?’


  ‘Dat denk ik wel. Hoezo?’


  Ze haalde haar schouders op. ‘Dan weet ik in elk geval wat voor soort burritos ze lekker vinden.’


  ‘O.’


  ‘In elk geval een van hen.’


  ‘Nou, gebruik in elk geval niet die creditcard die je niet zou moeten weten te liggen. En hoe heb je het gedaan? Mijn handtekening vervalst?’


  ‘Toen die gozer het eten kwam brengen, had hij zo’n doorhaaldingkastje. Je weet wel, een van die kleine witte frummels die je op je telefoon kunt zetten.’


  ‘Een doorhaaldingkastje, zo’n kleine witte frummel? En dat zegt een meisje dat cum laude is geslaagd?’


  Ze haalde haar schouders op. ‘Het ding werkte in elk geval. Ik heb met “Pat” getekend. Het is maar goed dat je zo’n androgyne naam hebt.’


  ‘Androgyn? Hm. Dus je vindt het best dat ik ze morgen weer laat komen?’


  ‘Nou ja, als het echt moet.’


  Het was prettig om te weten dat ze eindelijk naar me begon te luisteren zonder dat ik daar stennis over hoefde te maken.


  ‘Ik zit op mijn kamer,’ zei ze op weg naar de gang. ‘Sms me maar als je me nodig hebt.’


  


  19


  Toen Corrine Davis haar ogen opende, zag de wereld er niet anders uit dan toen ze haar ogen nog dicht had.


  ‘Hallo?’ riep ze.


  Het woord galmde om haar heen, een holle, lege echo.


  Ze kreeg geen antwoord, ze hoorde alleen maar ergens het verre druppelen van water in het dikke, inktzwarte duister om haar heen.


  Water op water.


  Elke paar seconden een druppel.


  Ze knipperde nog eens en probeerde een verschil te zien in het duister dat ze zag met haar ogen open en het duister dat ze zag met haar ogen dicht. Geen verschil.


  ‘Is daar iemand?’


  Geen reactie.


  Ze ging zitten en leunde met haar rug tegen een hard oppervlak. Ze voelde achter zich. Koel, niet meegevend en vochtig. Een rotswand.


  Enigszins aarzelend stak ze haar handen naar voren, maar voelde niets.


  Ze deed haar ogen nog eens dicht en weer open, en keek in elke richting, maar er was geen greintje licht dat haar kon helpen bepalen waar ze was.


  ‘Hallo?!’ Iets harder nu.


  Het woord kwam terug alsof het de draak met haar stak. ‘Hallo… Hallo… Hallo…’


  Corrine voelde weer voor zich en bewoog haar handen toen naar opzij.


  Niets.


  Ze voelde een groeiende angst opkomen.


  Oké, oké, oké.


  Even rustig nu.


  Goed nadenken.


  Het laatste wat ze zich herinnerde, was die man die haar meenam bij het busje vandaan.


  Die man.


  De man die haar in haar slaapkamer had staan opwachten. Degene die haar aan het bed had vastgebonden, die in die toestand een foto van haar had gemaakt en die een mes tegen haar keel had gedrukt en gezegd dat hij haar zou vermoorden als ze ook maar één geluidje maakte.


  Hij had naast haar liggen slapen, één arm onder haar hoofd, de andere over haar borst, zoals een minnaar zou doen. En zij kon geen kant op en was te bang om het op een schreeuwen te zetten. Te bang om te slapen.


  Die man.


  Die had gezegd dat hij haar broer kende.


  Nu ze daaraan dacht, kromp haar hart ineen van ongerustheid.


  Rustig aan Corrine.


  Het busje. Daar had ze in gelegen. Geboeid. Voor hoelang? Hij had haar gedrogeerd en ze had geen benul van tijd gehad. Uren? Dagen? Nee, het konden geen dagen zijn geweest, toch? Ze had honger, ja, maar niet echt super.


  Kalm blijven.


  Je hebt nog kleren aan. Schoenen. Een spijkerbroek. Een shirt. Dat was alvast iets. In elk geval –


  Kalm blijven.


  Ze was onderdirecteur van de Berringer Group, een internationaal bekend accountantsbedrijf – en dus geen type dat snel in paniek raakte. Nee, nee, dat was ze niet. Ze kon dit aan en ze zou erachter komen hoe de vork in de steel zat.


  Niets aan de hand, niets aan de hand, niets aan de hand.


  Hoe dan ook, ondanks haar pogingen om zichzelf moed in te spreken en het idee te geven dat ze de situatie in de hand had, kreeg ze het gevoel alsof ze helemaal niets in de hand had.


  Haar ademhaling begon een schor randje te krijgen.


  Waar was ze?


  Ze voelde aan de grond.


  Rotsachtig, met een dun laagje stof erop.


  ‘Hallo!’ Ze gilde deze keer. Ze wist het niet zeker, maar het klonk niet alsof ze in een kelder zat of zo. De echo klonk te smal en uitgerekt, en bleef te lang doorklinken.


  Een grot of een soort tunnel.


  Knipperen voelde zinloos aan, het gaf nog steeds geen verschil tussen open en dicht. Zonder licht en zonder referentiepunt was het alsof ze verdwaald was in zichzelf, zonder mogelijkheid om naar buiten te kijken.


  Ze drukte haar rug tegen de muur en voelde met één hand boven zich om er zeker van te zijn dat ze haar hoofd niet zou stoten. Daarna reikte ze verder omhoog en voelde een rotsachtig plafond, niet ver boven haar hoofd.


  Ze draaide zich om, voelde aan de rotswand en merkte dat die redelijk egaal was, niet zoals de wand van een grot, maar ook niet opgetrokken uit metselstenen of iets dergelijks.


  Een soort tunnel.


  Schimmelachtig.


  Koel.


  Water dat ergens in de buurt naar beneden druppelde.


  Ergens in het donker.


  Ze bewoog zich op het gevoel een meter of wat langs de wand, maar realiseerde zich dat ze zonder referentiepunt heel makkelijk kon verdwalen. Ze moest een manier zien te vinden om erachter te komen waar ze begonnen was, zodat ze in haar gedachten een plattegrond kon bijhouden van waar ze zich bevond.


  Drup.


  Ze hurkte neer, zocht op het gevoel naar een steen die ze kon gebruiken om haar positie mee te markeren en vond er eentje ter grootte van een tennisbal.


  Nadat ze de vorm van de steen in haar geheugen had geprent, zette ze hem tegen de rotswand om te markeren waar ze wakker was geworden.


  Drup.


  Houd je hand tegen de muur en tel je stappen. Ga eerst de ene kant op en daarna de andere.


  Ze legde haar hand tegen de muur en begon voorzichtig de gang uit te schuifelen, waarbij ze met haar voet op de grond voor haar tikte om zich ervan te verzekeren dat ze niet in een schacht zou vallen.


  Drup.


  Water op water.


  Ergens in de buurt. Druppels die elk verstrijkend moment benadrukten.


  Langzaam en voorzichtig, terwijl ze elke stap telde, begon Corrine zich te oriënteren op de tunnel waarin de man die haar broer kende haar had achtergelaten. De man die dat mes tegen haar keel had gedrukt en haar de hele nacht had vastgehouden.
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  Woensdag 31 juli


  Mijn mentor had me ooit verteld dat elk doodlopend spoor je steeds duidelijk laat zien wat het patroon van het labyrint is en dat elk doodlopend spoor waarmee je te maken krijgt, je weer een stukje informatie geeft dat je helpt om systematisch falend de juiste weg te vinden.


  Zo zei hij het: falend de juiste weg vinden.


  Heel vaak is dat precies hoe een onderzoek aanvoelt. Je zit keer op keer op een dood spoor, maar wanneer je de verschillende mogelijkheden elimineert, begin je ook het aantal mogelijke resultaten af te strepen.


  Mislukkingen.


  Die je in de juiste richting leiden.


  Dat hoop je tenminste.


  Die morgen gingen Lièn-hua en ik eerst aan het werk op de Academy. Beck Danner hield ons huis in de gaten. Door de gekorte budgetten zou er nog maar één agent kunnen posten, maar blijkbaar zouden hij en zijn partner wisseldiensten draaien.


  Voor ik vertrok, vertelde ik hem dat hij ons toilet kon gebruiken als hij moest.


  Vanmorgen was iedereen bezig met het natrekken van tips. We hadden een conference call met Margaret en Jennings, zodat hij de president op de hoogte kon houden van de situatie, maar hoe meer tijd er verstreek, hoe meer het erop begon te lijken dat dit een geïsoleerde misdaad was en niet het begin van een terreurcampagne tegen de regering.


  De ochtend ging voorbij met het bekijken van het bewijsmateriaal, de analyse van de gegevens en het opnieuw evalueren van de informatie die we hadden.


  Onderzoeken ontwikkelen zich niet met gelijkmatige snelheid, maar meer met sprongen en schokken. Tegenvallers en nieuwe inzichten dienen zich in golven aan. Aan de ene kant van de gang gaan deuren open en aan de andere kant knallen ze weer dicht. En zodra de boel in beweging komt, lijkt het soms alsof er een sluis open wordt gezet.


  Een van de grootste uitdagingen is om alle werkende delen in de juiste richting te laten bewegen en ervoor te zorgen dat iedereen de beschikking heeft over de nieuwste informatie.


  Vandaag de dag is dat een stuk makkelijker door de live updates en automatisch gegenereerde sms’jes van de online onderzoekdossiers, maar toch had ik de hele ochtend het gevoel alsof ik achter de feiten aan liep te rennen.


  Na twee uur richtten we onze aandacht op de videobeelden van de mensen die het museum hadden bezocht op de dag dat de betreffende spullen waren verdwenen, waarbij we hun manier van lopen, hun houding en hun lichaamsbouw vergeleken met die van de onbekende man die bij het NCAVC-gebouw de grasmaaier met explosieven had uitgeladen.


  Er stonden geen camera’s op de uitstalling van wapens uit de koloniale tijd gericht, dus keken we naar de beelden van de mensen die tijdens de openingstijden naar binnen en naar buiten liepen, maar niemand leek een stel pijlen en een tomahawk uit de achttiende eeuw mee de parkeerplaats op te nemen.


  Ik was geïnteresseerd in de gebeurtenissen net voor de explosie in het NCAVC. Agent Guirret en twee anderen werkten een lijst met mensen af die daar werkten, praatten met iedereen en keken of ze iets boven water konden krijgen.


  Steeds maar weer ‘falend’ evalueerden we de bewijslast die we hadden en probeerden bewegingen van de dader van voor de aanslag op een rijtje te krijgen.
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  Corrine was het volgende te weten gekomen: ze bevond zich in een tunnel die tussen de twee en tweeënhalve meter breed was en één meter of twee hoog. Op de grond lagen her en der keien ter grootte van een meloen, maar zover ze het had kunnen voelen, was de vloer voor het overgrote deel vlak.


  Eén tunnel.


  Waar geen andere tunnels op uitkwamen.


  Op sommige plekken ondersteunden dikke houten balken het plafond of hielden ze de wanden overeind. Op andere plekken voelde ze alleen maar koele rots of stukken korrelig gruis dat door haar aanraking verbrokkelde.


  Ze was honderd stappen de ene kant op gelopen en veertien de andere kant op. Niet meer dan veertien, want toen kwam ze water tegen.


  Het was net zo breed als de tunnel en ze kon met geen mogelijkheid zeggen hoe ver het naar achteren doorliep. Maar toen ze wat steentjes die kant op gooide om de afstand te bepalen, raakten ze iets verderop een rotswand, waarna ze in het water vielen.


  Hoewel het niet bepaald warm was in de tunnel, wilde ze toch weten hoe diep het water was. Daarom deed ze op een gegeven moment haar shirt uit en stak ze haar arm in het water tot het water aan haar schouder stond. Nog steeds voelde ze de bodem niet.


  Omdat dat het einde van de tunnel leek te zijn, vroeg ze zich af of hier misschien een schacht was die vol met water was gelopen.


  Maar hoe heeft hij je hier dan binnen gekregen? Heeft hij je ergens laten zakken en je toen hierheen gedragen? Is het mogelijk dat hij die schacht op de een of andere manier zelf heeft laten vollopen? Misschien om te voorkomen dat je naar beneden zou klauteren, naar een andere tunnel?


  Ze wilde dat ze zich meer kon herinneren, maar ze was te ver heen geweest en de herinneringen aan de tocht naar beneden waren nog niet komen bovendrijven.


  Ze probeerde wat te slapen en doezelde een beetje weg, maar er was geen enkele manier om te bepalen hoelang ze had geslapen.


  Ze was al een tijdje wakker, maar nog steeds wilden haar ogen niet aan het duister wennen. Zelfs een kat zag niets in een totaal duister.


  Zonder licht, zonder bezigheden, zonder gezelschap, buiten het gestage druppelen van het water, had ze geen idee hoeveel tijd er verstreek.


  Het gedruppel werd haar metgezel. Ze begon zichzelf ermee te troosten, hoewel ze tegelijkertijd gek werd van het monotone geluid. Ze werd er afhankelijk van, als een verslaafde. Als het ooit zou stoppen, zou ze waarschijnlijk het gevoel hebben dat een vriend haar had verlaten.


  Het was net alsof haar leven in tweeën was gespleten – de tijd voor ze in deze tunnel wakker werd en het eeuwige duister dat was begonnen toen ze haar ogen opendeed en ze merkte dat ze terecht was gekomen op een plek zonder licht.


  Hoeveel tijd was er ondertussen verstreken?


  Geen idee.


  Ze begon de waterdruppels te tellen en haar hartslag te voelen om daardoor opnieuw een band te smeden met de wereld ergens ver boven haar, waar het begrip tijd betekenis had.


  Ze vroeg zich af wat ze aan het doen zou zijn als ze daar boven was.


  Zou ze in bed liggen? Aan het werk zijn? Of aan het fitnessen?


  Er zouden ondertussen toch wel wat mensen zijn die zich afvroegen waar ze uithing? Ze was tenslotte niet komen opdagen voor haar vlucht, ze was niet in Miami aangekomen, en haar chef en collega’s zouden zich ongetwijfeld afvragen wat er met haar was gebeurd. Er zouden sms’jes naar haar zijn gestuurd. E-mails, telefoontjes. Maar zou iemand vermoeden dat het om een misdaad ging? Zouden ze de politie bellen? Ze wist het niet. Misschien.


  Hopelijk.


  Haar verdwijning zou ongetwijfeld in het nieuws komen, omdat iedereen wist van wie ze een zus was.


  Maar wat schoot ze daarmee op? Hoe moeten ze je ooit zien te vinden?


  Corrine was nooit gaan scuba diven, maar ze had twee jaar geleden tijdens een zakenreis naar Hawaii wel gesnorkeld. Ze wist dat hoe dieper je onder water kwam, hoe meer druk je op je oren voelde. Maar zover ze wist, was dat niet hetzelfde als dat je onder de grond zat.


  Misschien zat ze maar een meter of zo onder het maaiveld, maar voor hetzelfde geld had de man haar honderden meters onder de grond gestopt.


  Je zult hoe dan ook een weg naar buiten moeten vinden. Je hebt je vlucht gemist. Mensen zijn ondertussen naar je op zoek.


  Maar wie zou hier ooit komen kijken – waar ‘hier’ dan ook mocht zijn?


  Corrine realiseerde zich dat het water een referentiepunt was. Ze kon zo ver de andere richting in gaan als ze wilde en dan terugkomen tot ze de rand van het water bereikte. En wanneer ze daar dan weer was, wist ze ook dat ze veertien stappen bij de plek vandaan was waar ze wakker was geworden.


  Ze moest in actie komen, want om te overleven had ze lucht, voedsel en water nodig.


  En warmte.


  Dat ook.


  De tunnel was groot genoeg om niet zomaar zonder zuurstof te komen zitten. Maar ze had eten nodig en nog belangrijker, drinkwater.


  Ja, ze kon van het water aan het einde van de tunnel drinken, maar omdat ze niet wist hoe vervuild het was, zat die gedachte haar niet lekker.


  Het druppelende water was niet binnen bereik, maar tijdens het verkennen van de gang had ze vijftig stappen verderop een plek gevonden waar water van het plafond droop. Dat kon ze, mocht het nodig zijn, gebruiken.


  Ze had geen eten.


  En behalve als ze in beweging bleef, ook geen manier om warm te blijven.


  Een paar jaar geleden had een vriend van haar een trektocht door de Wind River Range in Wyoming ondernomen en haar over onderkoeling verteld. Eerst begin je te huiveren en daarna begint de bloedcirculatie in je vingers en tenen en andere niet essentiële lichaamsdelen minder te worden, zodat je lichaam de delen warm kan houden die er het meest toe doen: je hart, je longen en je hersens.


  Ja, eerst begin je te huiveren.


  Dan houdt het huiveren op. En dat is een slecht teken. Je lichaam maakt je dan duidelijk dat het opgeeft.


  Desoriëntatie is de volgende stap. Je kunt niet helder meer denken. Je gaat niet bepaald handige beslissingen nemen. Misschien krijg je zelfs hallucinaties.


  Ze moest in beweging blijven.


  Absoluut.


  Ze moest haar temperatuur op peil houden, want als je temperatuur eenmaal gaat zakken, zit je goed in de problemen.


  Goed.


  De andere kant proberen dus, bij het water vandaan. Dat zou haar meer informatie opleveren over de lengte van de tunnel en het zou haar tegelijkertijd helpen om warm te blijven.


  Blijf droog. Blijf in beweging. En zoek een weg naar buiten.


  Met één hand tegen de muur tikte ze bij elke stap met een voet op de grond voor haar en begon aan haar tocht naar het einde van de tunnel.
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  Tessa bekeek haar sms’jes en zag dat haar vriendin Melody had gevraagd waar ze was. Ze typte met haar duim: Thuis. Mijn vader laat me door een gozer in de gaten houden.


  Word je door een gozer in de gaten gehouden?


  Een FBI-agent.


  O. Oud?


  Vierentwintig.


  Hoe weet je dat?


  Gevraagd.


  Ha! Is hij leuk?


  Hij is… ja, best wel.


  Mooi, toch?


  Nee, zo zit het nou ook weer niet.


  M-hm… :-)


  Tessa was de hele ochtend aan het inpakken geweest en had niet aan Beck Danner proberen te denken, maar haar gedachten vonden toch elke keer weer een sluiproute in zijn richting. Dat irriteerde haar best wel, omdat ze met geen mogelijkheid iets met hem kon beginnen.


  Maar toch.


  Hij had iets wilds over zich.


  En hij zat daar de hele tijd in zijn auto.


  Goed, het was waar dat ze iets met oudere jongens had. Niet veel ouder of zo, niet van Patricks leeftijd, bijvoorbeeld, maar wel jongens van ergens begin twintig.


  Vierentwintig?


  Waarom niet? Ze zou over een paar maanden negentien worden, dus vierentwintig was niet echt zo veel ouder.


  Haar interesse in oudere jongens had Patrick nooit zo leuk gevonden. Als voormalig rechercheur en nu FBI-agent was hij ongelofelijk overbezorgd. Ze realiseerde zich dat hij daar niets aan kon doen door alles wat hij op zijn werk allemaal had gezien, maar toch was het ergerlijk. Hij had zelfs antecedentenonderzoeken laten uitvoeren op een paar van de jongens die een afspraakje met haar hadden gemaakt.


  Ze moest voor zichzelf toegeven dat er weleens een en ander was misgegaan wanneer ze alleen was met oudere gozers, maar dat was allemaal verleden tijd.


  Beck.


  Best cool, die naam.


  Houd op. Hij is waarschijnlijk getrouwd of heeft in elk geval een serieuze relatie met iemand. Vergeet hem nou maar gewoon. En ga eens een keer inpakken.


  Ze bladerde door haar exemplaar van Vidocq: The Personal Memoirs of the First Great Detective, uit 1935. Ze had de vertaling van Edwin Gile Rich, omdat ze het Frans nog niet goed genoeg beheerste om het boek in de oorspronkelijke taal te lezen.


  Welke andere literatuur was er door dit boek geïnspireerd of beïnvloed? Alleen Les Misérables van Hugo, Vautrin van Balzac, Great Expextations van Dickens en natuurlijk de detectives van Sir Arthur Conan Doyle en Edgar Allen Poe. En toch hadden de meeste mensen nooit gehoord van deze Franse rechercheur en meester der vermommingen.


  Het zat haar dwars dat ze niet zo snel Frans had kunnen leren als Latijn.


  Ze was een keer met Patrick naar Mumbai geweest toen hij op een internationale conferentie over nieuwe technologieën en onderzoeksprocedures moest spreken. Terwijl hij daar was, verkende zij de stad. Dat was een leerzame ervaring. De meeste Indiërs spraken minstens drie talen: Hindi, Engels en een regionale taal als Tamil of Telugu. Veel van hen kenden vijf talen.


  Ook al leerde ze Frans en kon ze het meestal ook wel lezen, kende ze eigenlijk alleen Latijn en Engels. Twee talen. Beter dan de meeste inwoners van de VS, maar nog steeds behoorlijk sukkelig.


  Ja, Vidocq moest mee naar de universiteit. Dan zou ze hem daar uitlezen.


  Ze was aanbeland bij de boeken van de christelijke mystici die haar moeder haar had gegeven – Dark Night of the Soul van St. John of the Cross, de anonieme The Cloud of Unknowing en The Way of a Pilgrim. Er was een verzameling bij van de werken van Francis de Fenelon, misschien wel de meest inzichtelijke van alle mystici. En dan natuurlijk The Practice of the Presence of God van Broeder Lawrence.


  Ten slotte pakte ze het boek met de verzamelde werken van de vrouw naar wie haar moeder haar had vernoemd, St. Theresa van Avila. Ze bladerde door het boek, vertaald door Kavanaugh en Rodriguez, en vond een van de gebeden van haar naamgenoot. Afgelopen winter had ze er een datum naast gezet om aan te geven wanneer ze het voor het eerst had gelezen.


  Als lijden omwille van de liefde


  zulk een enorme blijdschap schenkt.


  Wat een vreugde zal het dan zijn om Uw aangezicht te zien!


  Hoe zou het zijn om op zo’n manier van God te houden? Om zo’n geloof te hebben? Om het als een eer ziet om te lijden voor de liefde? Om verbaasd en overweldigd te zijn door het vooruitzicht om het gezicht van haar Geliefde te zien?


  Tessa had echt geen idee.


  Voor St. Theresa betekende lijden voor haar Redder pure verrukking, en het aanschouwen van Zijn gezicht een nooit aflatende blijdschap. In haar gedicht Ayes Del Destierro – Zuchten in de verbanning – schreef ze deze schokkende regels die alleen een zeer godsdienstig iemand kon bidden:


  Ansiosa de verte,


  Deseo morir.


  Ernaar verlangend om U te zien,


  Verlang ik naar de dood.


  Hoe kon iemand nou meer van God houden dan van het leven zelf?


  Je moeder, weet je nog?


  Dat was waar.


  De deurbel ging.


  Dat is hem! Dat is Beck!


  Oké. Even vasthouden, die gedachte.


  Tessa liep naar het kijkgaatje in de voordeur.


  Ja. Dat was hem.


  Ze trok de deur open.


  ‘Hallo, Tessa.’


  Nonchalant doen. Vooral nonchalant doen. ‘Hoi.’


  ‘Luister, ik vroeg me af of ik even bij jullie naar het toilet kon. Je vader heeft tegen me gezegd dat dat goed was.’


  ‘Eh, tuurlijk.’ Ze deed een stap opzij en gebaarde dat hij binnen kon komen. ‘Verderop in de gang.’ En toen voegde ze eraan toe: ‘Net voorbij mijn slaapkamer.’


  ‘Bedankt.’


  Toen hij langsliep, rook ze zijn deo. Outdoor-achtig. Stoer. Dit luchtje had hij gisteren niet op.


  Hij liep de gang uit, langs haar slaapkamerdeur die een klein stukje openstond, en vond het toilet.


  Terwijl ze stond te wachten tot hij zou terugkeren, voelde ze haar hart tegen haar ribben bonken.


  Een minuutje of twee later hoorde ze het toilet doorspoelen en daarna de kraan van het wastafeltje.


  Dat was het.


  Zo vlug.


  Maar het leek veel langer.


  Beck dook weer op uit de gang. ‘Bedankt. Het is een lange zit. In de auto.’


  ‘Dat zal best. Hé, als je liever hier in de woonkamer zit, weet je, ik vind het best. Als dat makkelijker is, bedoel ik. Zeg maar.’


  ‘Bedankt. Maar ik denk dat ik beter in de auto kan blijven zitten.’


  ‘Oké. Ja, dat is eigenlijk wel logisch.’


  ‘Maar ik zal het je laten weten, mocht ik van gedachten veranderen.’


  ‘Tuurlijk.’


  Ze deed de deur voor hem open en hij liep terug naar zijn donkere sedan om haar te beschermen.


  Toen hij eenmaal buiten was, deed ze de deur weer dicht en bleef er met haar voorhoofd tegenaan staan.


  Meen je dat nou? Heb je hem echt gevraagd om dat postgedoe van hem hier in de woonkamer te doen?!


  Maar daar vlak achteraan een ander stemmetje. Hij zit niet te posten. Hij is hier om jou te beschermen. Dat zou hij hoe dan ook beter hier binnen kunnen doen. Het was niet meer dan logisch dat je hem aanbood om hier te blijven.


  Vreemd: ze wilde een vriend, maar ze wilde ook onafhankelijk genoeg zijn om die niet nodig te hebben – zo’n soort verlangen om in een relatie verwikkeld te zijn, maar tegelijkertijd ook vrij van alle verwikkelingen.


  Beide waren verlangens.


  Door beide werd ze verschillende kanten opgetrokken.


  Er borrelden woorden in haar op, zoals wel meer gebeurde. Fragmenten. De genesis van een gedicht of een essay: Een ziel wordt pas vrij wanneer hij wordt gevangen door de banden der liefde.


  Het klonk als iets wat haar naamgenote zou kunnen schrijven.


  Ze keerde terug naar haar slaapkamer, haalde haar dagboek tevoorschijn en pende de woorden op het papier. Terwijl ze dat deed, realiseerde ze zich dat de diepste, meest intense liefde ons bindt op een manier die ons bevrijdt. St. Theresa vond de meest ware vrijheid alleen maar in haar onderwerping aan haar Redder.


  Tessa hoorde meer woorden door haar gedachten rollen en vertrouwde ze meteen toe aan haar dagboek: We willen de voordelen van intimiteit, zonder het risico te lopen om transparant te worden. Ons leven bestaat dus altijd uit verstoppertje spelen. We willen gevonden worden en toch willen we ons verbergen voor de consequenties van het gevonden worden. Intimiteit is de licentie die je aan iemand anders geeft om jou het meest pijn te kunnen doen.


  En ook om je de grootste vrijheid te geven.


  Ze had die vrijheid afgelopen winter voor het eerst geproefd, toen ze in de voetsporen van het geloof van haar moeder trad. Vreemd genoeg leek het erop dat ze had gevonden waar haar ziel naar zocht, maar dat ze in zekere zin nog steeds aan het zoeken was naar dat wat ze al had gevonden. God hebben gevonden en Hem nog steeds najagen – A.W. Tozer noemde dat ‘de paradox van de liefde van de ziel’.


  Net als St. Theresa verlangde haar ziel op een paradoxale manier naar de Redder Die haar op een paradoxale manier Zijn liefde had betoond.


  Terwijl haar hart verlangde naar een jongen die hetzelfde zou doen.
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  De middag glipte voorbij.


  Het lab had geen forensische bewijzen kunnen vinden die ons naar de dader zouden kunnen leiden. De bijna obsessief nette manier waarop de schoenen in de kast waren neergezet – ik dacht dat het een aanwijzing voor ons zou kunnen zijn, maar dat was het niet. Als de moordenaar van Jerome al had opgeruimd, had hij geen sporen achtergelaten, zelfs niet in de rommelige lades van het dressoir. We wisten ook nog steeds niet of de dader alleen werkte, of dat er een heel team bij de aanslag betrokken was.


  Jeromes buren konden zich niet herinneren dat ze verdachte personen in de buurt hadden gezien. En ondanks tientallen tips over de identiteit van de man die achter het stuur van de vrachtwagen had gezeten, had niemand hem zien uitstappen.


  Tot dusver drie valse bekentenissen. Publiciteitszoekers. Die heb je altijd.


  Lièn-hua vertrok wat later in de middag voor haar afspraak bij de fysiotherapeut.


  Het team werkte door en ik vergat de tijd. Opeens was het al bijna weer avond.


  Uiteindelijk ging ik om zes uur naar huis. Eenmaal thuis zei ik tegen Priscilla Woods, de agente die Tessa bewaakte, dat ze naar huis kon gaan.


  Lièn-hua’s bezoek aan de fysio was blijkbaar niet echt een succes geweest, want toen ze twintig minuten na mij aankwam, lag er een pijnlijke grimas over haar gezicht en ontzag ze haar been nog meer dan anders.


  Ik had al eten klaar gemaakt, dat we stilzwijgend opaten. Omdat ik dacht dat het het beste zou zijn om haar wat ruimte te geven, nam ik even een snelle douche. Na het afruimen keek ik nog een keer mijn dossiers door, om te zien of ons mannetje toch niet ergens wat voetafdrukken in tijd en ruimte had achtergelaten.


  Ik was vooral geïnteresseerd in de dingen die we wisten over de tijdlijn van Jerome: wanneer hij was thuisgekomen, wanneer hij voor het laatst was gezien en wat het ons zou kunnen vertellen over de persoon of de groep die hem had overmeesterd en vermoord.


  Debra ontdekte dat iemand op zondagmiddag in de beveiligingsarchieven had gezeten. Het was niet duidelijk wie het was geweest, maar als het Jerome was, waarom zou hij het hebben gedaan en waarom toen? Had zijn moordenaar Coles federale identificatienummer in handen gekregen en daarmee ingelogd om aan de informatie te komen? We zochten nog steeds naar antwoorden.


  Ik dacht terug aan de telefoon die in de zak van een van de slachtoffers in het NCAVC-gebouw was overgegaan. Ik vroeg me zomaar af wie dat was geweest en ik besloot dat het misschien wijs zou zijn om alle inkomende en uitgaande telefoontjes van de agenten die die dag dienst hadden op een rijtje te zetten. Misschien leidde dat ergens toe.


  Ik was diep in gedachten verzonken toen Lièn-hua me vanuit de slaapkamer riep. Ze had haar pyjama al aan en stond op het punt om naar bed te gaan, waardoor ik me realiseerde dat er al een paar uur was verstreken sinds ik in mijn dossiers was gedoken.


  Je moet eens wat beter op de tijd gaan letten, Pat.


  Zelfs al voor Lièn-hua en ik waren getrouwd, hadden we er een gewoonte van gemaakt om een eenheidskaars aan te steken, niet alleen maar om onze toewijding aan elkaar te benadrukken, maar om die eenheid ook te vieren, om vast te houden aan die kleine, kostbare momentjes die we met elkaar hadden.


  Sinds april hadden we drie kaarsen opgebrand.


  Toen ik me uitkleedde om naar bed te gaan, stak ik de lavendelkaars aan die op haar dressoir stond.


  ‘Brin heeft weer een nieuwe naam verzonnen,’ zei Lièn-hua tegen me. ‘Tryphena. Dat betekent “delicaat”.’


  ‘Ik hoorde het, ja.’


  ‘Wat vind jij ervan?’


  ‘Ik vind hem wel mooi, maar ik moet zeggen dat het idee dat iemand als Ralph zijn dochter de naam “delicaat” zou geven, een beetje incongruent aanvoelt.’


  ‘Leuk Tessa-woord heb je daar: incongruent.’


  ‘Dank je.’


  ‘Het is een moedige vrouw.’


  ‘Wie, Tessa?’


  ‘Brineesha.’


  ‘Want…’ ik volgde haar even niet helemaal, ‘omdat ze met Ralph is getrouwd?’


  ‘Dat ze nog een baby krijgt, Pat.’


  Ik wist niet of ze nou specifiek doelde op de moeilijke tijd die Brin had doorgemaakt toen Tony te vroeg geboren was en het bijna niet had gehaald, of dat ze het had over het opvoeden van een kind in het algemeen.


  Een jaar of tien geleden, lang voor we elkaar hadden ontmoet, was Lièn-hua verloofd geweest, maar dat had ze afgekapt toen ze erachter kwam dat haar verloofde had gelogen over de soort ‘vriendschap’ die hij met een vrouwelijke collega had. En hoewel Lièn-hua sinds die tijd nog twee langdurige relaties had gehad, had ze nooit kinderen gekregen.


  In het verleden hadden we het over de mogelijkheid gehad om samen kinderen te krijgen. Ze had gezegd dat dat nooit in de planning had gezeten en ik wist niet of dat nou haar manier was om duidelijk te maken dat ze geen kinderen wilde, of dat ze bedoelde dat ze daar anders over was gaan denken. Toen ik haar vroeg om wat duidelijker te zijn, had ze eenvoudigweg gezegd: ‘Het is een harde wereld om een kind in groot te brengen.’ Daar had ze het bij gelaten.


  Tja.


  Het is inderdaad een harde wereld om een kind in groot te brengen.


  Brineesha was een moedige vrouw. Zowel om het feit dat ze met Ralph was getrouwd als om het feit dat ze nog een baby durfde te krijgen.


  Toen Lièn-hua en ik in bed stapten, praatten we nog wat na over wat er die dag was voorgevallen. Het was ons alleen maar steeds meer gelukt om falend onze weg te vinden.


  Morgenochtend om tien uur zouden we naar de begrafenis van Jerome Cole en de vijf andere agenten gaan die bij de aanslag om het leven waren gekomen.


  Toen ik mijn ogen sloot om te gaan slapen dacht ik dus weer aan de dood.
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  Er waren 32 uren verstreken sinds de bard Corrine had achtergelaten in de tunnel van de oude Rudisill mijn. Waarschijnlijk leefde ze nog, maar dat wist hij niet zeker.


  Om de een of andere reden bleef hij maar aan haar denken.


  Hij wilde bij haar langsgaan, maar hij begreep ook dat het beter was om haar met rust te laten, haar stilletjes in die tunnel te laten sterven. Maar goed, hij zou heel even bij haar kunnen gaan kijken, al was het alleen maar om foto’s van haar lichaam te maken.


  Hij zat nu in zijn appartement op de veertiende verdieping. Net zoals zoveel van dit soort woningen in het betere deel van Charlotte, was het relatief nieuw.


  Charlotte was altijd al een snelgroeiende stad geweest, waarin de ene generatie de oude gebouwen platgooide en nieuwbouw neerzette op de puinhopen die de vorige generatie had achtergelaten.


  Behalve het relatief kleine en historische Fourth Ward district, waren de begraafplaatsen van de kolonisten de enige echte markeringspunten van het verleden, het enige wat was overgebleven uit voorbije tijden.


  Het was een beetje ironisch dat de grafstenen van de doden als een constante herinnering fungeerden aan het lot van de levenden – die overigens zelf te druk met andere dingen bezig waren om ze op te merken. Ze waren bezig hoge appartementengebouwen voor zichzelf op te trekken om een straat verderop hun korte levens te leiden.


  Hij kende die Fourth Ward buurt. Hij had daar ook een woning gehuurd, voor het geval dit appartement in de kijker zou gaan lopen.


  Hij ging het internet op en liet de plattegronden van de treinroute op het scherm verschijnen. Vrachttreinen rijden niet precies op tijd, dus had hij er alles aan gedaan om ervoor te zorgen dat hij de bewuste trein kon volgen wanneer hij van Spartanburg in South Carolina naar Linwood in North Carolina reed.


  Hoe dan ook, omdat de trein ongeveer om vijf over half drie vertrok, zou hij op zaterdag ergens tussen kwart over drie en vier uur door Charlotte rijden.


  Hij verwachtte hem om ongeveer half drie, wat eigenlijk wel perfect uitkwam.


  Een trein met een lengte van twee kilometer. Honderd wagons. Drie locomotieven.


  Toen hij aan de voorbereiding van zijn verhaal begon, had hij ontdekt dat het spoor dat langs het openluchtstadion van de Bank of America liep, een spoor van de Knoxville Southeast Railway was. Dat spoor werd voornamelijk voor het vervoer van vracht gebruikt, hoewel er ook een paar passagierstreinen overheen reden.


  Hij bekeek de lijst nog eens.


  Ja, het aantal tankerwagons dat meeging, was niet veranderd. En ook de inhoud niet.


  Het was voor de bard niet moeilijk geweest om een jongeman te vinden die handig genoeg was om het computersysteem van de regelcentrale van Knoxville Southeast Railway te hacken en langs de firewalls te komen.


  Het was lastiger geweest om te besluiten of hij de jongeman zou laten leven.


  Hij had uiteindelijk besloten van niet.


  Omdat hij nu de toegangscode had, kon hij zelf in het systeem komen.


  Toen hij aankwam bij de route informatie voor de M343 van komende zaterdag, maakte hij even pas op de plaats en dacht terug aan de afgelopen drie maanden.


  Er was zoveel veranderd.


  Niet alleen zijn gezicht door de plastische chirurgie, maar alles.


  Honderd dagen geleden zat hij nog in de gevangenis.


  Hij had zijn ‘advocaat’ een tube tandpasta laten meenemen. Er zat genoeg tandpasta in die tube om de bewakers voor de gek te houden als ze er iets uitknepen om zich ervan te overtuigen dat er alleen tandpasta in zat.


  Er zat nog iets anders in.


  Mikrosil.


  Dat is een pasta die hard wordt en kan worden gebruikt om ingewikkelde patronen van solide oppervlakken te kopiëren. Het wordt geleverd in een tube die veel op die van tandpasta lijkt. In zijn vorige baan was hij het tegengekomen.


  De bard had het in het slot van zijn cel geïnjecteerd om een sleutel te maken.


  Daarna had hij een stuk elastiek uit een van zijn onderbroeken gehaald, dat hij doormidden had gesneden. Als ‘mes’ had hij de achterkant van een tandenborstel gebruikt die hij had geslepen door hem langs de betonnen vloer van zijn cel te halen.


  Hij wachtte tot de bewaker die ongeveer zijn maat had in de buurt van zijn cel aan het werk was.


  Hij had tenslotte andere kleren nodig.


  De bard had zijn handboeien weten open te krijgen en de zelfgemaakte sleutel gebruikt om zijn cel uit te komen, waarna hij het elastiek in een mastworp om de nek van de bewaker had gegooid, die strak had aangetrokken en als wurgtouw had gebruikt.


  Het elastiek was dun genoeg om er de huid van de hals van de man overheen te laten vouwen en ook al had de bard er niet aan gerukt, zou het al nagenoeg onmogelijk zijn geweest om het los te krijgen.


  Er klonk geen enkel geluid.


  De man stierf snel, stil en zonder veel tegenstribbelen.


  Zijn kleren pasten prima.


  Hoewel de bard alles zo goed mogelijk had gepland, moest hij voor zaterdagmiddag nog wel het een en ander regelen.


  1) Zich door zijn contact op de hoogte laten houden van de ontwikkelingen in DC.


  2) De druksensoren op het spoor controleren.


  3) Bij Corrine gaan kijken om te zien of ze al dood was, zodat hij foto’s van haar lijk kon maken voor de website die hij zou gebruiken. En misschien ook nog wat tijd met haar doorbrengen terwijl ze daar was.


  Maar voor hij naar de mijn zou terugkeren, moest hij terug naar DC: er was een begrafenis waar hij bij moest zijn. Waar hij foto’s van moest nemen.


  En als hij daar dan toch was, kon hij een bezoekje afleggen aan een bepaald persoon die hij in een verborgen kelder in de stad had achtergelaten – een garantie dat het laatste deel van zijn verhaal doorgang zou vinden, ook al was hij niet in de buurt.


  Maar nu tikte hij op de app die hij gebruikte om de herkomst van zijn teksten te verbergen. Hij controleerde de woordkeus van het bericht in het Latijn dat hij morgen naar agent Bowers zou sturen.


  Ten slotte begaf hij zich naar de parkeergarage onder de flat, liep naar zijn busje en reed de nacht in, in de richting van DC, voor de gezamenlijke begrafenis van de zes mensen die hij eerder die week had vermoord.
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  Donderdag 1 augustus


  Ralph, Brin, Lièn-hua, en ik parkeerden op de begraafplaats, dicht bij de plek waar de teraardebestelling zou plaatsvinden, zodat Brin, die ruim een week over tijd was, niet ver zou hoeven lopen.


  De lucht boven ons was van een diep, zomers blauw, dat door slechts een paar cumuluswolkjes werd onderbroken. Fel, optimistisch zonlicht vormde een scherp contrast met deze gebeurtenis en lachte om de tranen van degenen die hun doden omringden.


  De nabestaanden waren in droevig zwart gestoken – de kleren die achter in onze kast hangen en die we pas tevoorschijn halen wanneer we iemand moeten begraven die we kennen.


  Onze rouwkleren.


  In een wereld vol eindigheid, zoals die van ons, hebben we die allemaal nodig. Want de waarheid – en dat is een waarheid waarover we niet graag beginnen, waarvan we doen alsof hij niet bestaat, de waarheid die zich achter elk gesprek schuilhoudt, achter elke glimlach, achter elk klopje op de rug – is dat we op zekere dag voor de laatste keer afscheid zullen nemen van iedereen die we kennen, of zij van ons.


  Terwijl ze hun rouwkleding aanhebben.


  Nu, hier op deze begraafplaats, vroeg ik me af hoe we er vanuit de lucht uit zouden zien, een donkere verzameling rond zes open graven.


  Net insecten…


  Zenuwachtig bewegende kleine insecten rond een hol in de grond dat ooit hun thuis zal worden.


  Tessa is geen fan van begrafenissen en omdat ze geen van de mensen kende die bij de explosie om het leven waren gekomen, hadden we haar vanmorgen in Ralphs huis achtergelaten, zodat ze bij zijn zoon Tony kon blijven.


  Special agent Priscilla Woods stond aan de andere kant van de straat geparkeerd en hield het huis in de gaten.


  Mijn dochter had op de middelbare school Latijn gestudeerd en heeft de Vulgata gelezen – een Latijnse vertaling van de Bijbel. Voor ik vertrok, wees ze me erop dat in het tweede vers van het zevende hoofdstuk van het boek Prediker staat dat het beter is om naar een begrafenis te gaan dan naar een feest.


  Dat lijkt een beetje morbide en mismoedig, en om het dan ook nog eens in de Bijbel op te nemen… Maar tijdens de rit hiernaartoe had ik er nog eens over nagedacht en zag ik de wijsheid van die woorden.


  Naar een begrafenis gaan dwingt je om je eigen sterfelijkheid onder ogen te zien en om na te denken over de belangrijke vragen van het leven: Waarom loop ik hier op deze planeet rond? Heeft mijn leven zin? Bestaat er een leven na de dood? Waar ga ik naartoe wanneer ik sterf? Zie ik mijn geliefden ooit terug? Wat is de zin van het leven? Is God in ons geïnteresseerd? Bestaat Hij wel?


  Op een feest leid je jezelf af van die vragen door plezier te maken, te drinken en te lachen, en die vragen met een hapje en een drankje weg te spoelen. Op een begrafenis liggen ze open en bloot op je te wachten, en raken ze je als een vuist midden in je maagstreek.


  Duidelijkheid.


  Opmerkzaamheid.


  Dat is wat begrafenissen ons leren. Dat is wat een definitief afscheid je biedt wanneer je bereid bent om met de grote vragen te worden geconfronteerd.


  Je scherp bewust zijn van de dingen. Het vermogen om het eindelijk te begrijpen.


  Of in elk geval het vermogen om te begrijpen hoe belangrijk dat begrijpen is.


  Ik ben nog nooit naar een begrafenis geweest waar zo veel beveiliging was.


  Moordenaars komen vaak naar de begrafenis van een slachtoffer, dus hadden we camera’s neergezet om opnames te maken van iedereen die bij de rouwdienst en de begrafenis was. In principe mochten alleen vrienden en familieleden hier op de begraafplaats komen, maar om er zeker van te zijn dat er niemand bij was die hier niet hoorde te zijn hadden we gezichtsherkenningssoftware draaien.


  Ik merkte niets ongebruikelijks op en zag niets verdachts.


  Directeur Wellington was er ook bij, net als de rest van de mensen die eerder deze week bij de vergadering op het hoofdkantoor waren geweest: de vertegenwoordigers van het ministerie van Justitie en van Homeland Security, Sheridan, Gonzalez, allemaal.


  Zelfs Jennings was gekomen, het lid van de Nationale Veiligheidsraad – hoewel hij zich meer bezighield met het bekijken van zijn speeches dan dat hij zich druk maakte om de rouwende familieleden.


  Toen ik Sherry Ritterman zag, herinnerde ik me dat ik haar verteld had dat haar man voor hij stierf, had gezegd hoeveel hij van haar hield.


  Het leek erop dat ze geraakt was geweest door wat ik toen zei, en zover ik kon zien, had ze niet door mijn leugen heen gekeken.


  Nee, dit was niet het moment om dat recht te zetten.


  Ze staarde uitdrukkingloos naar het open graf voor haar, waarin haar echtgenoot, met wie ze nog geen tien maanden was getrouwd geweest, zou worden begraven.


  Lièn-hua wierp een blik in mijn richting en ik vroeg me af of ze dacht aan wat ik had gezegd toen ik haar had beloofd om nooit tegen haar te liegen. Ik had haar gezegd dat ik altijd eerlijk tegen haar zou zijn, ook al dacht ik dat ik haar met een leugen zou beschermen.


  De waarheid of hoop?


  Het is niet makkelijk om tussen die twee te kiezen.


  Aan de andere kant van de begraafplaats stonden televisieploegen met hun satellietwagens en er stonden ook toeschouwers vanaf de straat toe te kijken, klaar om de wachtende buitenwereld te voeden met alles wat ze van de ceremonie konden meepakken. Degene die deze aanslag had gepleegd en Jerome had gemarteld en vermoord, had een wereldwijd publiek.


  Ik had geen idee wat ik moest zeggen tegen de familieleden van de agenten die waren gedood bij de aanslag.


  Toen mijn vrouw twee jaar geleden was gestorven, had ik een paar vrienden die me advies gaven over de manier waarop ik door die periode heen moest komen en ook een paar die niet leken te weten wat ze moesten zeggen.


  Uiteindelijk waren degenen die me het meest hielpen, niet degenen die hadden geprobeerd om met antwoorden te komen, maar juist de mensen die stilzwijgend samen met mij door de vragen heen waren gelopen zonder meteen met oplossingen te komen.


  Vandaag, wanneer ik met de familieleden van de overledenen sprak, zei ik de gebruikelijke dingen tegen hen die iedereen zegt: dat ik het zo erg vond wat er was gebeurd en dat ik er voor hen wilde zijn als ze iets nodig hadden. En ik voegde er nog aan toe dat ik alles zou doen wat in mijn macht lag om de moordenaar voor het gerecht te slepen.


  Maar ik wist dat het niet genoeg was. Het is nooit genoeg.


  Ook al wilde ik hen op de een of andere manier troosten, ik wist niet wat ik moest zeggen. Maar misschien was stilte wel het enige wat ze echt nodig hadden.


  Ik hoopte dat dat zo was.


  Toen de uitvaart op het punt stond om te beginnen, nam ik mijn plaats naast Lièn-hua in.


  Brineesha had bij Ralph ingestoken. Ze was een gelovige vrouw en had een duidelijk veelgebruikte bijbel in haar vrije hand.


  Zelfs in haar ruim vallende jurk was het duidelijk dat ze hoogzwanger was en, hoewel ze een tengere vrouw was en Ralph ver boven haar uitstak, leek ze in elk opzicht zijn gelijke. Wat ook daadwerkelijk zo was.


  Niemand van ons zei iets, maar de stalen blik in Ralphs ogen sprak boekdelen.


  De dominee haalde een bijbel tevoorschijn die er vergeleken met die van Brin uitzag alsof hij nooit open was geweest. ‘Onze Bijbeltekst van vandaag komt uit 1 Korintiërs 15:54-55.’ Het leek hem meer tijd te kosten dan nodig was om de juiste bladzijde te vinden. Uiteindelijk las hij: ‘En wanneer dit vergankelijke lichaam is bekleed met het onvergankelijke, dit sterfelijke met het onsterfelijke, zal wat geschreven staat in vervulling gaan: De dood is opgeslokt en overwonnen. Dood, waar is je overwinning? Dood, waar is je angel?’


  Ik had deze tekst al vaker op een begrafenis gehoord en om eerlijk te zijn, leek het me meer een wens die de vader van de gedachte was dan iets anders.


  Waar is de angel van de dood?


  Nou, hier, in het hart van de nabestaanden.


  En waar is de overwinning van de dood?


  Recht voor onze neus. Het graf wint uiteindelijk altijd.


  Het grootste gedeelte van zijn preek was goed bedoeld, maar bleef niet echt hangen. Hij had het erover dat we in dit soort periodes soms de neiging krijgen om Gods goedheid of Zijn macht in twijfel te trekken. Maar we moeten ons geloof juist vasthouden, blijven vertrouwen op de kracht die in onze hoop en in de toekomst schuilt, in plaats van met angst en beven naar het graf kijken dat ons allemaal wacht.


  Maar toen zei hij: ‘Dat is wat het betekent om gelovig te zijn. Dat is wat het betekent om de overwinning te vinden in het licht van een schijnbare nederlaag. Deze mannen en vrouwen hadden een verschillende achtergrond, hadden een verschillend geloof, maar ze hadden een gemeenschappelijk doel – het creëren van een beter leven voor hun gezin, voor hun land, voor andere landgenoten. Ze hebben ons allemaal moedig gediend en we kunnen een voorbeeld aan hen nemen. Ze zijn van ons heengegaan, maar worden niet vergeten. Ze leven voort in ons hart en in de liefde die we voor anderen hebben.’


  Nee, dat ging er bij mij niet in.


  Clichés en beschimmelde halve waarheden.


  Deze mensen zouden niet voortleven in de liefde die we voor anderen hadden. Ze waren dood. Zo simpel was het. Ja, we zouden nog een tijdje aan hen terugdenken, maar ze zouden daarna al snel worden vergeten. Dat lot zou ons allemaal ten deel vallen. Al snel zou hun naam worden ondergesneeuwd door de tijd en andere mensen zouden de leegte vullen die zij hadden achtergelaten.


  Net als wanneer je een hand vol water uit de oceaan schept. De golven komen aanrollen en trekken zich weer terug. En een moment later, met een kosmische veeg van de tijd, merkt niemand nog dat er een beetje water weg is.


  Natuurlijk begreep ik wat die dominee aan het doen was. Hij probeerde niemand voor het hoofd te stoten en ons een boodschap mee te geven die ons een goed gevoel gaf, maar ik wilde dat hij ons gewoon ongezouten de waarheid vertelde. Dat hij zou zeggen: Een van de weinige dingen waar de mens geen macht over heeft, is de dood, hoeveel positieve gedachten en gezamenlijke doelen ze ook mochten hebben. En als God geen macht over de dood heeft, laten we dan maar meteen toegeven dat er voor ons ook geen hoop is om hem te kunnen overwinnen. En dan maakt het niet uit hoelang we ‘verder leven’ in het hart van een ander.


  Na de begrafenis zei Brin, die geen enkele confrontatie uit de weg ging als het te maken had met iets waarin ze heilig geloofde, rechttoe rechtaan tegen de dominee: ‘U bent de rest van dat vers vergeten.’


  ‘Pardon?’


  ‘De rest van dat Bijbelgedeelte. U hebt alleen het eerste gedeelte gelezen.’ Ze hoefde niet eens haar bijbel open te slaan, maar dreunde het zo uit haar hoofd op. ‘De angel van de dood is de zonde, en de zonde ontleent haar macht aan de wet. Maar laten we God danken, die ons door Jezus Christus, onze Heer, de overwinning geeft.’


  Ze wachtte af.


  ‘En?’ zei hij.


  ‘En het is niet ons gezamenlijke doel om deze wereld te verbeteren die het verschil maakt, maar de Heer. De overwinning komt niet voort uit het feit dat wij elkaar liefde betuigen, maar dat God ons liefheeft.’


  ‘Tja, nou ja,’ zei hij ten slotte. ‘Ik wilde niemand buitensluiten. Maar als u me nu wilt excuseren –’


  ‘Meent u dat? Niemand buitensluiten?’


  ‘Dat klopt, ja. Niemand buitensluiten.’


  Ralphs ogen vernauwden zich. Een beetje uitkijken met dat toontje, maat. Je hebt het tegen mijn vrouw.


  Brin praatte onverstoord verder. ‘Jezus is voor ons allemaal gestorven. Kunt u nog minder mensen buitensluiten met zo’n boodschap?’


  ‘Dat is uw zienswijze.’


  ‘Als dat alleen maar mijn zienswijze is en niet de waarheid, dan ben ik de meest beklagenswaardige mens die er op aarde rondloopt. Zoek het maar op in het eerste deel van ditzelfde hoofdstuk, dominee.’


  En toen greep ze Ralphs arm, draaide zich om en liep weg.


  Toen Lièn-hua en ik hen naar de auto volgden, bedacht ik dat die dominee, hoewel hij het best goed bedoeld zal hebben, de waarheid had verdraaid door niet de context erbij te betrekken.


  Hetzelfde wat jij deed toen je tegen Sherry Ritterman loog.


  Door de waarheid te verzachten had die dominee de mensen hoop willen geven, zonder hen voor het hoofd te stoten. Maar wanneer je zoiets met de waarheid uithaalt, blijf je zitten met een leugen die mooie kleren draagt.


  Als het je doel is om niemand voor het hoofd te stoten, zul je nooit de waarheid vertellen. In elk geval niet de hele waarheid.


  Vergeet nooit, Pat: de waarheid is het enige waartegen niemand hoeft te worden beschermd.


  Ja, ik moest Sherry precies vertellen wat Stu had gezegd. Ik zou dit rechtzetten, niet voor mijn eigen geweten, maar omdat de waarheid genezend werkt, ook al doet hij pijn.


  Toen we bij Ralph in de auto stapten, vroeg ik me af wie die dominee was en waarom Brin de Bijbel beter scheen te kennen dan hij. Er leek hier iets niet helemaal te kloppen.


  Wie had hem ingehuurd? Welk gezin kende hem? Ik besloot daar nog even in te duiken.


  We verlieten de begraafplaats en bevonden ons een minuut of vijf bij Ralphs huis vandaan toen ik een sms’je kreeg.
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  Ralph reed en ik zat naast hem, met Lièn-hua en Brin achterin.


  De vrouwen praatten zachtjes over de begrafenis. Het klonk alsof Brin niet meer aan haar bezwaren ten opzichte van de preek dacht. Zij en Lièn-hua somden de mensen op die ze kenden en die waren geweest, waarbij ze bespraken welke familieleden ze nog wilden bellen omdat ze dachten dat die dat nodig hadden.


  Ralph reed net hun straat in toen mijn telefoon trilde.


  Ik tikte op het scherm en zag een sms’je van een onbekende beller:


  Cur homo mortalis caput extruis at morieris en vertex talis sit modo calvus eris.


  ‘Dat is vreemd…’ mompelde ik.


  ‘Wat heb je?’ vroeg hij.


  ‘Iemand heeft me een bericht in het Latijn gestuurd.’


  ‘Van wie is het?’


  ‘Geen idee.’


  Het meest logische zou Tessa zijn geweest, maar dit kwam van nummer 426-2225 en dat was niet haar nummer.


  Er werd niet bij vermeld uit welke streek het afkomstig was.


  Ik tikte nog eens op mijn schermpje en belde het nummer terug, maar er nam niemand op. Geen voicemail. Nadat ik hem een keer of tien had laten overgaan, belde ik Cyber om ze het nummer te laten natrekken.


  Het gesprek achterin stierf weg toen de aandacht van onze vrouwen verschoof naar wat er voorin aan de hand was.


  Ik kopieerde de Latijnse tekst en plakte hem in Google Translate, maar de vertaling die verscheen, sloeg helemaal nergens op: Waarom is zo’n sterveling hoofd rechtop op de top dobbelsteen en alleen kaal zijn.


  We waren ondertussen vlak bij Ralphs huis en hij begon af te remmen.


  ‘Wat heb je gekregen?’ vroeg Lièn-hua.


  ‘Een onzinnig sms’je.’ Ik las het voor.


  ‘Je moet Tessa er even naar laten kijken.’


  Dat was helemaal geen slecht idee.


  Ralph parkeerde de auto.


  Terwijl de anderen naar binnen gingen, liep ik naar de agent die Ralphs huis in de gaten moest houden.


  Ik dacht dat ik agent Woods in de auto zou aantreffen, maar blijkbaar had Danner haar afgelost, want toen ik erheen liep, was hij degene die het portierraampje omlaag draaide. Naast hem lag een lege burrito verpakking.


  Ik vroeg hem hoe het was gegaan. ‘Prima. Alles rustig,’ zei hij tegen me. ‘Ik heb een keer aangeklopt om te kijken hoe het met hen ging. Ze waren televisie aan het kijken.’


  ‘Bedankt. Hopelijk hoeven we je niet meer te bellen.’


  Er viel een korte stilte. ‘Zeker, meneer.’


  Eenmaal in huis, bleken Tessa en Tony in de woonkamer te zitten. Tessa had de afstandsbediening op schoot liggen en de grootbeeldtelevisie die de kamer in tuurde, stond stil midden in een scène van Star Trek: Into Darkness, een van Tony’s favoriete films. Ik vermoedde dat ze die hadden zitten kijken om niet te hoeven denken aan de plaats waar hun ouders waren.


  Het is beter om naar een begrafenis te gaan dan naar een feestje.


  Misschien hangt het er ook een beetje van af hoe oud je bent.


  ‘Hoi,’ zei Tessa tegen mij.


  ‘Hoi.’


  ‘Ging het… goed?’


  ‘Ja.’


  Brin en Lièn-hua verdwenen de keuken in om een lunch klaar te maken en ik zei tegen Tessa: ‘Ik vroeg me af of je me ergens mee kon helpen.’


  ‘Met wat?’


  ‘Kom. Dan zal ik het je laten zien.’


  Ze gaf de afstandsbediening aan Tony, die weer in zijn film dook. Toen volgde ze Ralph en mij naar de kamer die was omgebouwd voor de baby.


  ‘Ja?’ vroeg Tessa benieuwd. ‘Wat wil je van me weten?’


  ‘Een vertaling. Ik heb geprobeerd het op internet te laten vertalen, maar dat sloeg niet echt ergens op.’


  ‘Tja, die vertaalprogramma’s bakken er vaak niet veel van als je meer wilt weten dan waar het toilet is of hoeveel een sombrero kost.’ Ze stak haar hand uit. ‘Laat eens zien waar het om gaat.’


  ‘Het is Latijn.’


  ‘Perfect.’


  Ik gaf haar de telefoon en ze ging op de schommelstoel naast de wieg zitten. Ernaast lag een stapeltje netjes opgevouwen babykleren. Het roze mutsje dat Brineesha voor de baby had gebreid, lag er bovenop.


  Tessa bestudeerde het schermpje van mijn telefoon. ‘Nou, het begint met cur, dus het is in elk geval een vraag – waarom? Homo is “man” en mortalis is nogal duidelijk. Zelfs als je geen Latijn kent, zou je dat moeten kunnen vertalen.’


  ‘Dodelijk?’ zei ik.


  ‘Ja. Caput is “hoofd”… Het klonk alsof ze hardop dacht. ‘“Waarom, sterfelijke man…” Extruo is “opbouwen, opstapelen, opheffen…” Dus: Waarom, sterfelijke man, hef je je hoofd op…’


  Ze stopte even en ik wist niet of ze nou van ons verwachtte dat we hierop zouden reageren, maar ik onderbrak haar niet en wachtte tot ze verder zou gaan.


  ‘Goed, dat is het eerste deel. En dan at morieris en vertex… In het Latijn betekent het woord at “maar” of “terwijl”, of “aan de andere kant”. In elk geval iets in die richting. Morior kan “verlopen” of “mislukken” betekenen, maar ook “sterven”. En en is een bevel: “Kijk!” Of “Let op!”… Dus ik denk dat het zoiets is als: wanneer – let op – je zult sterven.’


  Ze vertrok haar gezicht en bestudeerde de telefoon. ‘En dan hebben we ook nog vertex. Dat is gewoonlijk de kroon of de piek of de bovenkant ergens van, of iets dergelijks. Maar dat lijkt me niet echt…’ Ze produceerde enkele gemompelde opmerkingen over talis en calvus en eris en over de een of andere willekeurige conjunctieve constructie. Met een paar vegen van haar wijsvinger surfte ze naar een Latijns woordenboek, waar ze een paar definities opzocht.


  ‘Oké, dit is wat ik over de tweede helft denk: Wanneer, luister goed, je zult sterven en de bovenkant van je hoofd net zo kaal zal worden als dit – calvus betekent kaal. Maar als dit wat?’


  ‘Wat bedoel je?’


  ‘Ik bedoel, het verwijst naar iets wat kaal en dood is, je weet wel, zoals een schedel, maar dat wordt alleen maar gesuggereerd. Het wordt niet expliciet genoemd.’


  ‘Dus,’ vatte Ralph het hele ding samen: ‘Waarom, sterfelijke man, hef je je hoofd op wanneer, luister goed, je zult sterven en –’


  Tessa onderbrak hem: ‘En net zo kaal zult eindigen als deze schedel – ik bedoel, je zou het best wat kunnen inkorten. Want dat is zo’n beetje wat hij zegt, als je het overzet naar onze taal.’


  Ralph haalde het programma van de begrafenis uit zijn zak, schreef haar vertaling erop en bekeek die.


  Ik vroeg me af wat die tekst voor het onderzoek betekende. Het zou als een bedreiging van mij persoonlijk kunnen worden beschouwd.


  Je zult sterven? Wijst dat op een van de mensen die we vandaag hebben begraven? Of totaal iemand anders? Een ander slachtoffer?


  We moesten er echt achter zien te komen wie dat sms’je had gestuurd.


  ‘Maar bij wie komt het vandaan?’ vroeg Tessa. ‘Dat zinnetje, bedoel ik.’


  ‘Geen idee,’ zei ik.


  ‘Heeft het met de bomaanslag te maken?’


  ‘Tessa, ik weet het echt niet.’


  ‘Ach, kom op. Een mysterieus sms’je in het Latijn met een opmerking over het tijdelijke karakter van de mens dat vlak na de begrafenis van de slachtoffers van de bomaanslag binnenkomt? En dat naar een van de FBI-agenten wordt gestuurd die de aanslag hebben overleefd? En dan ook nog de man wiens boek is achtergelaten op de plaats delict van een moord die aan het onderzoek is gerelateerd? Serieus? Je hoeft geen C. Auguste Dupin te zijn om dat te snappen.’


  De meeste mensen zouden in dit geval de naam van Sherlock Holmes hebben gebruikt, maar Tessa haatte Holmes, was ervan overtuigd dat Sir Arthur Conan Doyle plagiaat had gepleegd en ook dat het personage Holmes was gebaseerd op Poes rechercheur C. Auguste Dupin. Maar dat was nu verder even niet belangrijk.


  ‘Tessa.’ Ik gebaarde naar de deur. ‘Geef ons even een minuutje, oké?’


  ‘Ik weet al wat er in het bericht staat, dus waarom kan ik niet meeluisteren?’


  ‘Dit is officiële FBI-business.’


  ‘Het is dus inderdaad een onderzoek.’


  ‘Tessa, je moet…’ Ik deed er het zwijgen toe. Ze beheerste het Latijn waarschijnlijk net zo goed of zelfs beter dan wie dan ook van het Bureau. We konden maar beter gebruik maken van haar kennis. En ze had hoe dan ook al aan de vertaling gewerkt. ‘Je hebt het dus nog niet eerder gehoord? Je herkent het niet van iets wat je hebt gelezen?’


  ‘Nee.’ Ze keek me aan alsof ze diep in gedachten was. ‘Het klinkt als iets wat de een of andere middeleeuwse filosoof kan hebben geschreven.’


  ‘Waarom zeg je dat?’


  ‘Nou, de grammatica is nogal vreemd en rommelig. Het is niet gladjes, zoals een Romein het zou hebben geschreven, of iemand die de taal echt goed beheerste. En trouwens, ik ben het nooit tegengekomen bij alles wat ik heb gelezen. En er staat geen vraagteken achter, wat een beetje vreemd is.’


  ‘De lunch is klaar!’ riep Brineesha.


  ‘Goed,’ zei Ralph. ‘We gaan eerst een hapje eten en daarna duiken Pat en ik hierin, om te zien wat we kunnen opduiken.’


  ‘Pat en u?’ Tessa klonk teleurgesteld.


  ‘Ja. Pat en ik.’
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  Nadat Brineesha had gedankt voor het eten en gebeden voor degenen die bij de aanslag een geliefde hadden verloren, gaven we het eten aan elkaar door. Niemand leek echt trek te hebben, zelfs Ralph en Tony niet.


  Het was nou niet bepaald een inspirerende maaltijd en we besloten om het toetje voor later te bewaren.


  Nadat we van tafel waren gegaan, begaven Ralph en ik ons naar de kelder voor een beetje privacy.


  Hij en Brineesha hadden hier een éénkamerappartement waarin Brins moeder had gewoond tot ze afgelopen zomer was overleden.


  Lièn-hua had hier ook een tijdje gezeten om te revalideren nadat ze in april was aangevallen door Richard Basque. Brin was verpleegkundige, dus was het logisch dat ze hier even zou blijven, zodat Brin haar zo nodig kon helpen. En je kon zo van de oprit de kelder in lopen, zodat je geen trap op en af hoefde.


  Ik pakte mijn laptop en zocht het internet af naar het gebruik van de Latijnse zin en zelfs gedeeltes ervan, maar vond niets.


  Ralph gebruikte een tegenovergestelde aanpak en zocht met behulp van Tessa’s vertaling om te zien of die woorden misschien ergens werden geciteerd.


  Niets.


  Misschien vind je hem wel nergens. Hij zou gewoon kunnen zijn geschreven om je te treiteren.


  Ja, dat was een mogelijkheid.


  Ik hoorde voetstappen op de trap. Tessa. ‘Kan ik beneden komen?’


  ‘Wat is er?’ zei ik.


  ‘Heb je het al opgelost?’


  ‘Nog niet, maar –’


  ‘Ik heb erover nagedacht. Misschien dat ik iets voor je heb. Kan ik naar beneden komen, of blijven we zo de rest van de tijd via het trapgat staan praten?’


  Ik keek naar Ralph, die zijn schouders ophaalde. ‘Kom maar naar beneden,’ zei ik tegen mijn dochter.


  Dat deed ze. Ralph had zijn gewichten in een hoek staan en ze nam plaats op het halterbankje.


  ‘De taal van de rooms-katholieke kerk is Latijn,’ zei ze. ‘Misschien is het iets uit een van hun catechismussen of de archieven van het Vaticaan… of…’ Haar stem stierf weg toen ze in gedachten verzonk. ‘Met dat hele schedelgedoe is het misschien een inscriptie op een standbeeld of zo. Misschien moet je je team eens loslaten op middeleeuwse boeken of geschriften van de rooms-katholieke kerk…’


  Mijn telefoon ging.


  Angela’s beltoon.


  ‘Houd die gedachte even vast.’ Ik nam op. ‘Wat heb je voor me, Angela?’


  ‘Ik kan niets vinden wat in verband staat met het telefoonnummer waar dat sms’je mee verstuurd is.’


  Waarom verbaasde me dat niet? ‘Dus degene die hierachter zit, heeft een manier gevonden om sms’jes te versturen met nummers die niet van hem zijn?’


  ‘Helaas is dat niet al te moeilijk. Voor nog geen tien dollar kun je apps downloaden die dat voor je fiksen. Ik zal in de tekst duiken om te zien of ik kan vinden waar hij vandaan komt.’


  ‘Goed. Bedankt.’


  Toen we hadden opgehangen, zei Ralph: ‘Nog nieuws?’


  ‘Nog niet.’ Ik richtte me weer tot Tessa. ‘Wat zei je ook alweer?’


  ‘Het zou een stuk tekst uit een liedje of een gedicht kunnen zijn.’


  ‘Zouden die dan niet met een zoekfunctie op internet verschijnen?’


  ‘Misschien,’ moest ze toegeven. ‘Maar het zou kunnen zijn dat iemand die tekst vanuit het Engels naar het Latijn heeft omgezet en dat kan weer betekenen dat hij een iets andere woordvolgorde of zinsbouw kan hebben gebruikt. Dus misschien heb je daarom niks gevonden met die specifieke bewoordingen.’


  ‘Dat zou dan een behoorlijk duistere songtekst zijn, of niet?’ reageerde Ralph.


  Ze haalde haar schouders op. ‘Niet echt.’


  ‘Heb je enig idee, wat bands betreft?’ vroeg ik haar.


  ‘House of Blood of misschien Death by Suzie zouden teksten in die richting kunnen hebben, maar ik ken de meeste van hun songs, dus… waarschijnlijk niet. Misschien Boomerang Puppy. Die hebben zelfs een hele song in het Latijn. Deze zin staat er niet bij, maar wie weet is er wel ergens een andere song te vinden die ik niet ken. Ik zal er even naar kijken.’


  Ze had haar telefoon al in de aanslag. ‘En we moeten een vraag op het bord van de Latijnse underground gooien.’


  Ze had het hier al eerder met me over gehad. De afgelopen tien jaar was er een opleving van het Latijn op het internet geweest: discussies, video’s, podcasts, allemaal in het Latijn. Een min of meer dode taal werd op het internet weer tot leven gewekt door Latijnse nerds.


  ‘Tessa, stel dat iemand niet zo goed is in Latijn als jij en hij heeft die zin vanuit het Engels naar het Latijns vertaald, of andersom. Zou je dan andere zinnen kunnen bedenken –’


  ‘Die op die manier vertaald zouden kunnen zijn?’


  ‘Daar zat ik aan te denken, ja.’


  ‘Je vraagt me nu dus officieel om jullie met dat onderzoek te helpen?’


  ‘Het is niet echt een onderzoek, maar –’


  Ze tikte met haar hand tegen de lege lucht om me het zwijgen op te leggen. ‘Natuurlijk. Laten we dan maar net doen alsof het belangrijk is.’


  Een tijdje geleden had ik haar de bijnaam Raven gegeven, gedeeltelijk vanwege haar interesse in Poe en gedeeltelijk omdat ze me met haar gitzwarte haar en ongebreidelde fantasie aan een vogel met een vrije geest deed denken. En nu glipte die bijnaam er automatisch uit. ‘Dat is niet wat ik bedoel, Raven. Ik…’


  ‘Nee, het geeft niet. Ik begrijp het al, agent Powers.’


  ‘Agent Powers, hè?’


  Ze wisselde een blik met Ralph.


  Ik gunde ze hun lol.


  Tessa verdween naar boven om een kijkje te nemen in de Latijnse underground en ik zuchtte maar eens en belde Angela terug om haar team een image search te laten doen op schedels, voorkanten van lp’s en cd’s, en verschillende vertalingen van het Latijn. En om contact op te nemen met het Vaticaan, voor het geval mijn dochter gelijk had over hun catechismussen en archieven.


  ‘Degene die dat sms’je heeft gestuurd, weet hoe hij zijn sporen moet uitwissen,’ zei Angela tegen me. ‘Ik ben er niet achter kunnen komen waar het precies vandaan kwam. Het was omgeleid via een telefoonmaatschappij in North Carolina, maar de gps-coördinaten lijken op de omgeving van DC te wijzen.’


  ‘Dus North Carolina of DC?’


  ‘De digitale handtekeningen wijzen op beide. Dat viel me nou op.’


  ‘Interessant.’


  ‘En dat is nog niet alles. Lacey heeft het druk gehad. Nog even over die getallen die jullie in dat boek van jou bij Cole hebben gevonden.’


  ‘Ja?’


  ‘Een daarvan was Meck Dec, toch?’ Ze klonk alsof ik zou moeten weten waar ze naartoe wilde.


  ‘Ja.’


  ‘Dat is het verband.’


  ‘Wat is ons verband? Meck Dec? Wat zou dat dan moeten betekenen?’


  ‘De Mecklenburg Declaration.’


  ‘Nooit van gehoord.’


  ‘Ik ook niet, maar Lacey heeft het weten op te diepen. Voor de Onafhankelijkheidsverklaring werd opgesteld, hadden de mensen in Mecklenburg County – waar Charlotte ligt – een jaar eerder, in 1775, hun eigen onafhankelijkheidsverklaring gemaakt en die door een plaatselijke café-eigenaar in DC laten bezorgen. De verhalen die vertellen wat er daarna gebeurde zijn hier en daar met elkaar in tegenspraak, maar blijkbaar heeft hij hem inderdaad afgeleverd en werd de verklaring afgewezen. Hij keerde terug naar Charlotte en werd daar een soort plaatselijke held. Captain Jack. Je weet wel, zoals in Pirates of the Caribbean. Hoewel hij een café-eigenaar was en niet de een of andere eigenzinnige, grillige, maar ontzettend lekkere piraat.’


  ‘Aha.’ Ik was bijna vergeten hoezeer Angela, die single is, helemaal weg is van Johnny Depp. ‘En wat is er met die verklaring gebeurd?’


  ‘Die is verloren geraakt bij een brand, hoewel er een, naar men beweert, gedrukte kopie in het Raleigh Register is terechtgekomen.’


  ‘Naar men beweert?’


  ‘Sommige zinnen lijken zo veel op wat er in de Onafhankelijkheidsverklaring van Jefferson staat, dat sommige mensen denken dat hij plagiaat heeft gepleegd. Maar anderen beweren dat die gedrukte versie nep is. Hoe dan ook, in Charlotte nemen ze dit allemaal behoorlijk serieus. Ze vieren zelfs 20 mei, de dag dat hij werd getekend, als Meck Dec dag.’


  Hm.


  Dat gaf ons drie sporen die in de richting van North Carolina leidden: de gestolen koloniale wapens, de getallen die in het boek waren geschreven – als ze echt op de Mecklenburg Declaration wezen – en de herkomst van het sms’je.


  Ze vervolgde: ‘Ik zal je de lijst met woorden sturen die je kunt maken van het telefoonnummer dat je me hebt gestuurd. Ik denk dat een ervan er duidelijk uit zal springen.’


  ‘Welke is dat dan?’


  ‘Geloof me, die zie je echt niet over het hoofd.’


  Ze beëindigde het gesprek en enkele momenten later kwam de lijst binnen. Er zat een heel aantal zinnige combinaties bij, maar binnen de kortste keren landde mijn blik op de combinatie die het meeste hout sneed.


  4-26-2225


  I-am-back


  Ik liet het aan Ralph zien.


  ‘Wat denk je?’


  ‘Ik denk dat het tijd wordt om Margaret te bellen. We zouden weleens een ritje naar North Carolina voor de boeg kunnen hebben.’
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  ‘Weet je zeker dat je dit aankunt?’ vroeg Margaret toen ik haar belde. ‘Ik bedoel, met die verwondingen?’


  ‘Geen probleem.’


  ‘Wacht even.’ Het werd stil en toen ze weer aan de lijn kwam, zei ze: ‘Er gaat om vier uur een vlucht naar Charlotte.’


  ‘Wat? Vandaag?’


  ‘Ja. Haal je dat?’


  ‘Eh… tuurlijk.’


  ‘Ik hoopte al dat je dat zou zeggen, want als directeur René Gonzalez van de Joint Terrorism Task Force daarmee instemt, wil ik zowel jou als Ralph daar hebben.’


  ‘En je wilt dat we nu vertrekken? Vandaag?’


  ‘Als alles daarheen wijst, waarom niet?’


  Goed punt.


  Maar ik wilde één ding duidelijk hebben voor ik waar dan ook naartoe ging. ‘Omdat Jeromes moordenaar een hint heeft achtergelaten die mij aan dit onderzoek verbindt en ik ook nog eens dit sms’je heb gehad, wil ik zeker weten dat Tessa veilig is wanneer Lièn-hua naar haar werk is. Er zijn een paar agenten die om beurten het huis in de gaten houden en ik wil dat ze dat blijven doen tot ik terug ben.’


  ‘Ik weet zeker dat dat kan worden geregeld.’ Ze zei tegen me dat ze contact zou opnemen met de Academy om mijn lessen voorlopig door een ander te laten geven, waarna ze Ralph wilde spreken.


  Ik gaf hem de telefoon. ‘Margaret wil je iets vragen.’


  Hij sprak kort met haar en zei toen dat hij haar zou terugbellen.


  Ik praatte Lièn-hua bij over wat er gaande was en verzekerde me ervan dat ze het ermee eens was dat ik naar Charlotte ging. Ik voelde een korte aarzeling. ‘Natuurlijk.’


  ‘Als je het niks vindt, kan ik Margaret gewoon vertellen dat –’


  ‘Nee, nee. Het is goed. Tessa en ik redden ons wel. Maar ik denk wel dat je het haar zelf moet vertellen.’


  ‘Tuurlijk. Vanzelfsprekend.’


  Toen ik mijn plannen met mijn dochter besprak, zei ze: ‘Betekent dat dan dat die agenten het huis moeten blijven bewaken?’


  ‘Wanneer Lièn-hua niet in de buurt is, ja. Kun je daarmee leven?’


  ‘Dan sta je wel diep bij me in het krijt.’


  ‘Ik zal het goedmaken.’


  Terwijl ik in de woonkamer wachtte, hoorde ik Brin en Ralph in de keuken een en ander bespreken. Hoewel ik geen luistervink probeerde te spelen, praatten ze op gewoon volume en kon ik het gesprek gemakkelijk volgen.


  ‘Je moet erheen.’ Dat was Brin.


  ‘Ik moet hier zijn voor jou.’


  ‘Het waren jouw mensen. Degenen die zijn vermoord.’


  ‘En jij bent mijn vrouw. En we hebben het hier over mijn dochter. Ik wil hier bij jou zijn wanneer onze kleine meid ter wereld komt.’


  ‘Lieverd, ik wil niet dat ik je afleid wanneer je achter die –’


  ‘Jij bent geen afleiding, Brin. Ik…’ Zijn stem stierf weg. ‘Jij bent belangijker voor me dan mijn werk.’


  ‘Dat weet ik, maar daar gaat het hier nu niet om.’


  Ondanks dat Ralph op de meeste gebieden in zijn leven de lakens uitdeelde, was het bekend dat Brineesha thuis ook over een aantal zaken iets te vertellen had. Ralph had, om het zwak uit te drukken, een sterke wil, maar wanneer Brin haar poot stijf hield, probeerde zelfs Ralph niet om die opzij te schuiven, dus ik vroeg me af hoe de uitkomst van dit gesprek zou zijn.


  ‘Toen je commando was, kon je niet zomaar een missie afzeggen om bij de geboorte van een kind te zijn. Dan was je zo een half jaar weg. En dit duurt waarschijnlijk niet meer dan een paar dagen.’


  ‘En dat was nou precies een van de redenen waarom ik uit het leger ben gegaan, weet je nog?’


  ‘Goed,’ zei ze. ‘Een compromis. Ga erheen en kijk wat je te weten kunt komen. Hoever weg ben je eigenlijk? Drie kwartier of hooguit een uur vliegen? De bevalling van Tony heeft een uur of tien geduurd. Zodra ik weeën krijg, bel ik je en dan kun je nog vroeg genoeg terug zijn om je dochter geboren te zien worden.’


  Hij zweeg en toen ik hem weer iets hoorde zeggen, was het duidelijk dat hij aan de telefoon was. ‘Ja, Margaret, met Ralph. Ik ga onder één voorwaarde naar Charlotte… M-hm… Of het nou dag of nacht is, als Brineesha gaat bevallen, vlieg ik meteen terug, zodat ik op tijd ben voor de geboorte van mijn dochter… Ja… Goed. Het Bureau betaalt de rekening. Daar kan ik mee leven. Goed dan. Oké.’


  Een moment later kwam hij de keuken uit en zei tegen me: ‘Pak je spullen, maat. We gaan naar Charlotte.’


  


  DEEL III


  Gebroken messen
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  Als kinderen speelden ze vaak samen, Corrine en haar broer.


  Ze woonden met hun ouders aan de rand van de stad, in de buurt van het open veld dat zich wijd en wild uitstrekte over het platteland van Maine. In de zomer gingen ze erheen, lagen in het gras en keken toe hoe de wolken hoog boven hen opbolden en allerlei vormen aannamen. Dan praatten ze over wat ze wilden worden als ze eenmaal groot waren.


  Zij droomde ervan om een filmster te worden en een overdadig leven van glitter en glamour te leiden.


  Hij wilde boswachter worden, geen basketballer of brandweerman of iets dergelijks. Nee, hij hield van het bos, van kamperen, van alleen zijn. En zo droomden ze hun zomers voorbij, daar in die weide, met het knisperende gezang van de krekels die zich verborgen hielden in het wuivende gras om hen heen.


  Achteraf gezien vroeg ze zich af of ze iets had moeten opmerken.


  Hoe zou je je dat niet kunnen afvragen? Nu ze terugkeek…


  Wanneer je erachter komt tot wat voor vreselijke dingen iemand in staat is, wanneer je ziet wat er van hem wordt, hoe kun je je dan niet afvragen of je daar van tevoren niet iets van had moeten merken?


  Er moest toch wel iets zijn geweest waaraan te zien was wat er zou gaan gebeuren? Misschien iets kleins: de manier waarop hij tegen andere kinderen praatte, of de manier waarop hij hun hondje behandelde of de blik in zijn ogen wanneer hij zich in de nesten had gewerkt.


  Maar nee, er was absoluut niets geweest wat achterdocht had moeten wekken.


  Hij was een normale jongen.


  Gewoon een normale jongen.


  Ze herinnerde zich dat ze, toen ze 24 was, het nieuws te horen kreeg dat hij was gearresteerd en dat hij was opgepakt op een plek waar meerdere vrouwen waren vermoord.


  En niet alleen maar vermoord. Ook gedeeltelijk opgegeten.


  Ja, die dag herinnerde ze zich nog goed.


  Om de een of andere reden was ze in eerste instantie niet geschokt geweest.


  Dat had wel zo moeten zijn.


  Dat was het hem nou juist.


  Voor iemand in haar situatie, voor een jonge vrouw die erachter kwam dat haar oudere broer van zulke dingen werd beschuldigd, zou dat een schok moeten zijn geweest.


  Maar dat was niet zo.


  Sinds dat moment had ze zich afgevraagd hoe dat kwam.


  Als dat soort beschuldigingen aan het adres van iemand die zo dicht bij je stond je niet tot op het bot raakten, dan had je het toch moeten zien aankomen.


  Tekenen.


  Ze had de tekenen moeten zien.


  Maar dat had ze niet.


  Niemand had ze gezien.


  Toen de misdaden bekend werden, toen het vonnis werd voorgelezen, had de pers haar bedolven onder de vragen over haar opvoeding, over haar ouders, om een reden te vinden voor het gedrag van haar broer – misbruik, verwaarlozing, de een of andere hersenbeschadiging – zodat ze niet zouden hoeven erkennen dat hij een succesvolle, populaire, goed aangepaste vent was die nog maar kortgeleden was begonnen met het ontvoeren, vermoorden en opeten van andere mensen.


  Psychiatrische problemen, misschien? Gebruikte hij medicijnen? Was hij depressief geweest toen hij opgroeide?


  Nee.


  Hij was een beste jongen geweest. Een goede zoon. Een goede broer, die samen met zijn zus onder verstilde, zomerse luchten had gespeeld, dagdromend over dat wat ze ooit zouden gaan doen wanneer ze groot waren en al hun dromen zouden uitkomen.


  Nee, hij was geen zorgenkindje geweest. En dat was wat de mensen nog het meest beangstigde, want als dat met hem kon gebeuren, zou het misschien iedereen wel kunnen overkomen.


  En inderdaad.


  Dat was het.


  Dat gaf iedereen zo’n ongemakkelijk gevoel.


  De mensen die hem kenden, hadden hem vertrouwd.


  Iedereen in de familie had van hem gehouden.


  Zij had van hem gehouden.


  Hield nog steeds van hem.


  Hij was haar broer.


  Hun ouders waren er niet meer. Ze waren allebei overleden. Een natuurlijke doodsoorzaak. Na de rechtszaak waren alle andere familieleden in de anonimiteit verdwenen. Corrine was de enige die was overgebleven.


  Ze wist dat hij van haar hield. Daar had ze nooit aan getwijfeld.


  Toen ze achter in de twintig was, was ze kortstondig getrouwd geweest en na de scheiding had ze besloten de naam van haar ex te houden. Het hield niet alle journalisten en bloggers op afstand, maar ze werd er wel iets anoniemer door.


  Corrine Monique Davis.


  Daarvoor bekend onder de naam Corrine Monique Basque.


  De zus van Richard Devin Basque, de moordenaar, de kannibaal, die zijn criminele carrière was begonnen met het martelen, afslachten en opeten van vrouwen die hem aan haar deden denken.


  De zus van wie hij hield.


  Daar zat ze dan.


  In een lang, smal graf, gevangen in deze tunnel die tweehonderd meter bij het water vandaan wegviel in een oneindig niets. Ze was bijna over de rand gevallen, had bijna haar evenwicht verloren toen ze aan het einde van de tunnel was gekomen.


  Toen ze boven haar hoofd had gevoeld, vond ze nog een laatste balk op de plek waar het plafond eindigde. Dat moest de route zijn waarlangs de man haar naar de tunnel had gebracht.


  De muren hielden ook op.


  Een schacht.


  Naar de oppervlakte? Een schacht die naar de oppervlakte leidde?


  Ze voelde meteen een sprankje hoop, maar dat duurde niet lang, want toen ze voorover leunde en naar boven keek, zag ze nog steeds alleen maar diepe duisternis. Geen licht. Zelfs geen minuscuul lichtpuntje in de verte.


  Misschien is het wel nacht. Misschien komt er wel licht naar beneden als je maar lang genoeg wacht.


  Ze had haar hand zo ver mogelijk naar boven uitgestrekt, op zoek naar een touw of wat dan ook, maar vond niets. Alleen een leeg, eeuwig duister.


  Ze gilde tot ze haar stem kwijt was en smeekte de zwijgende, gevoelloze duisternis om haar te helpen.


  En ze bad.


  Hoelang was het geleden dat ze voor het laatst had gebeden?


  Het maakte niet uit.


  Er kwam geen reactie.


  Geen hulp.


  Ze gooide een steen in het gat en die maakte haar duidelijk dat het een lange weg naar beneden was.


  Een erg lange weg.


  De tranen kwamen in golven. Ze hield zich minutenlang en zelfs uren goed, hoewel dat net zo goed dagen konden zijn geweest, maar dan stortte ze opeens weer in en vloeiden er verse tranen.


  Maar die boden haar geen enkele troost.


  Ze begon steeds meer te huiveren en hoewel ze heen en weer liep om warm te blijven, begon ze moe te worden en was ze bang om te gaan zitten en in slaap te vallen.


  Bang dat ze zou ophouden met huiveren.


  Ze had dorst, maar omdat ze het water aan het einde van de tunnel liever niet dronk, hield ze het bij de druppels die ze halverwege de tunnel op haar tong liet spetteren. Maar die konden haar groeiende dorst niet lessen.


  De enige optie die ze nu had, was volhouden, in beweging blijven en op machten vertrouwen die groter waren dat zijzelf – die hulp konden sturen voor het te laat was.


  Ze wist niet of ze er goed aan deed om hier bij de schacht te wachten. Dat leek haar de beste optie om te worden gevonden.


  Maar wat als die man terugkwam?


  Misschien kun je beter teruggaan naar het water.


  Maar wat als iemand je komt zoeken en je dan niet kan vinden omdat je te ver weg bent?


  Ze probeerde na te denken, maar haar hersens leken verstopt te zitten. Het ene moment was het allemaal duidelijk en leek het de meest logische keuze te zijn dat ze hier bleef, en even later leek het het meest voor de hand liggend als ze bij het water zou wachten.


  Maar waarom? Waarom bij het water?


  Je zou kunnen zwemmen. Je bent een goede zwemmer. Je zou jezelf in veiligheid kunnen zwemmen, kunnen kijken waar dat water naartoe –


  Doe even normaal, Corrine! Dat slaat nergens op!


  Uiteindelijk besloot ze de meest zinnige, de meest logische stap te nemen. Ze zou bij de schacht wachten, waar ze kon zien of er iemand naar beneden kwam om haar te redden.


  Haar gedachten keerden terug naar haar broer.


  Naar de zomers die ze als kind met hem had beleefd.


  En terwijl ze daar in haar eentje op de grond zat, bedekt door een absoluut duister, vroeg ze zich af, zoals ze door de jaren heen zo vaak had gedaan, waarom Richard – als hij van haar hield – was gaan moorden en op ongelofelijk wrede manier vrouwen had afgeslacht die op haar leken.
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  Ralph en ik landden op het Charlotte Douglas International Airport en liepen het beroemde atrium binnen, waar een rij ouderwetse schommelstoelen voor een glazen wand stond opgesteld die uitzicht bood op de landingsbaan.


  Het live geluid van een vleugel resoneerde door het gebouw. Het gehaast en geroezemoes van mensen met een druk leven vielen hier even stil, vonden wat respijt in de buurt van de restaurantjes en de schommelstoelen die een vleugje zuidelijke gastvrijheid uitademden.


  Voor ik door de beveiliging liep, haalde ik een kop koffie bij Chierio’s, een koffietentje in de C-terminal, iets wat ik altijd deed wanneer ik via Charlotte vloog. Maar vandaag zag ik tot mijn teleurstelling dat het was verdwenen en dat er een Starbucks voor in de plaats was gekomen.


  ‘Nou,’ zei Ralph, ‘dat wordt dan waarschijnlijk geen bak koffie voor je?’


  ‘Je kent me veel te goed.’


  ‘Geen koffie met een zeemeermin erop.’


  ‘Geen koffie met een zeemeermin erop.’


  ‘Tessa heeft gelijk. Jij bent echt een koffiesnob. En dan te bedenken dat ik degene ben die je aan dat goedje heeft geholpen. Zal ik het mezelf ooit kunnen vergeven?’


  ‘Snob is niet bepaald een vleiend woord.’


  Hij knikte naar een ander winkeltje in de buurt. ‘Trek in een Snickers?’


  ‘Dat maakt het weer een beetje goed.’


  Terwijl we in de rij voor de Avis-balie stonden, zei Ralph, die zich door een chocoladereep met amandelen ter grootte van een laptop heen kauwde: ‘Weet je nog, de laatste keer dat we in Charlotte waren?’


  ‘Toen zaten we achter Sevren aan.’


  ‘Ja.’


  ‘Ja, dat herinner ik me maar al te goed.’


  Sevren Adkins was een moordenaar die op zijn laatste plaats delict hints had achtergelaten wie zijn volgende slachtoffer zou zijn. Uiteindelijk had dat onderzoek ons naar een complot geleid dat zijn wortels had in de slachting van Jonestown in Guyana, Zuid-Amerika, in de jaren zeventig.


  De letterwaarde van het telefoonnummer waarvandaan die Latijnse tekst was gestuurd, luidde I am back.


  Maar dat kon niet. Sevren was dood.


  Een na-aper?


  Dat was mogelijk.


  Iets om in mijn achterhoofd te houden.


  Nu had de dood me naar deze stad teruggebracht.


  Het is vreemd hoe het verleden zich toch weer in ons leven weet te wurmen en met een grimmige hardnekkigheid invloed uitoefent op ons heden.


  Zelfs met de prioriteit die dit onderzoek genoot, zat het Bureau niet te wachten op ‘onnodige, onderzoek gerelateerde uitgaven’ en dus hadden we met zijn tweeën maar één huurauto en verbleven we in een middenklasse hotel, een kwartier bij het betere gedeelte van de stad vandaan.


  Toen we onze auto eenmaal hadden, eentje uit de Economy Class waar Ralph nauwelijks achter het stuur paste, navigeerden we door de avondspits.


  Onder het rijden vertelde hij me hoe hij dacht over de mensen die het wegennet hadden aangelegd en continu de rechterbaan zo vaak en zo plotseling lieten overgaan in afslagen, en wat ze met die banen konden doen.


  Zijn tirade bevatte een paar unieke en enigszins gedenkwaardige anatomische suggesties die, hoewel onmogelijk, wel behoorlijk creatief waren.


  Het verkeer hield ons op en we kwamen pas na zevenen bij ons hotel aan, te laat om nog even bij het plaatselijke FBI-kantoor langs te wippen. En dus namen we naast het hotel iets te happen in een klein kiprestaurantje. ‘Tessa is er niet bij,’ zei Ralph tegen me. ‘Dat betekent dat jij zonder enig schuldgevoel kip kunt nemen.’


  ‘Wat dacht je van zo’n lekkere vette, gefrituurde hele kip?’


  ‘Ik zeg niks tegen Tessa als jij je mond houdt tegen Brin.’


  ‘Afgesproken.’


  Toen we die achter de kiezen hadden, nam ik een mango smoothie om mijn overdosis aan ingenomen vet tot bedaren te brengen. Ralph hield het op een zakje gummibeertjes.


  Later, toen ik mijn koffer in de kast van onze hotelkamer stouwde, zei ik: ‘Toen ik jou de eerste keer in Milwaukee ontmoette, toen ik nog rechercheur was, vertelde je me dat jij kussenspray gebruikte.’


  ‘Klopt.’


  ‘Ik geloofde je toen niet.’


  ‘Weet ik.’


  Hij rommelde door zijn spullen en haalde een kleine spuitbus tevoorschijn. ‘Die zou je ook eens moeten gebruiken.’ Hij stak het ding naar me uit.


  ‘Ik sla een keertje over.’


  Hij koos het bed dat het dichtst bij de televisie stond en spoot het goedje over zijn kussen. ‘Je moet het zelf weten, maat. Er gaat niets boven een lekker ruikend kussen om je in dromenland te verwelkomen.’


  ‘Zei je nou “in dromenland te verwelkomen”?’


  ‘Gewoon om te kijken of je wel oplette.’


  We keken nog even naar het onderzoek en draaiden toen een plan in elkaar voor de volgende morgen: even langs het FBI-kantoor om te kijken waar zij mee bezig waren, langs de locaties rijden die van belang leken te zijn voor het onderzoek. Om half twaalf zouden we een afspraak hebben met de conservator van het Mint Museum, die was geregeld door Margaret toen wij in de lucht op weg hierheen zaten.


  Een tijdje eerder, op weg naar het vliegveld, had ik Gonzalez gebeld en hem gevraagd om de dominee na te trekken die de begrafenis had geleid. Nu sms’te hij dat het een vriend van Jennings was, de vertegenwoordiger van de Nationale Veiligheidsraad, en dat Jennings met de families had geregeld dat hij zou spreken.


  Dat was interessant, maar ik zag op dit moment niet hoe dat een onmiddellijke invloed op het onderzoek kon hebben.


  Ten slotte vonden Ralph en ik het welletjes en hielden we het voor gezien.


  Ik heb aardig wat keren een hotelkamer met Ralph gedeeld en ik was blij dat hij niet snurkte.


  Dat dacht ik tenminste, maar ik kwam er al snel achter dat hij een nieuwe gewoonte had ontwikkeld sinds ik de laatste keer met hem op stap was geweest.


  Ik probeerde de airco- annex verwarmingseenheid onder het raam bij te stellen om het geluid wat te temperen, maar hij had blijkbaar twee standen: lauw en arctisch.


  Uiteindelijk koos ik voor arctisch.


  Met mijn niet geparfumeerde kussen om mijn hoofd gevouwen en een extra deken over me heen zodat ik niet zou liggen rillen door de vrieslucht die vanaf een meter afstand naar me toe werd geblazen, probeerde ik wat slaap te krijgen.
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  De bard was terug in Charlotte. Het was een lange dag geweest, maar het was het waard geweest om een bezoekje aan de begraafplaats te brengen. Hij had de foto’s kunnen maken die hij nodig had. Hij had agent Bowers en Lièn-hua gezien, en ook agent Hawkins en zijn behoorlijk zwangere vrouw.


  Hij had ook gecontroleerd of zijn gevangene nog veilig in die kelder aan Pine Street zat opgesloten.


  Ja, op een adres dat de FBI uiteindelijk behoorlijk informatief zou vinden.


  Een productief reisje.


  En nu trok hij zich terug op zijn slaapkamer. Morgenochtend moest hij naar zijn werk en dan zou hij ’s middags even bij Corrine langsgaan en kijken of de Semtex nog steeds op zijn plek zat.


  Hij belde zijn contact in DC en maakte nog eens duidelijk wat er zou gebeuren als een en ander niet zou gaan zoals was gepland.


  ‘Er is werk aan de winkel voor jou,’ zei hij. ‘En je hebt begrepen wat er gebeurt als je niet doet wat je moet doen?’


  ‘Ik… begrijp het,’ kwam het zachte antwoord.
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  Hoewel Tessa de hele dag op het internet had zitten zoeken, had ze niets gevonden over die Latijnse zin. Nu haar vader en Ralph naar Charlotte waren verdwenen, betwijfelde of ze nog een kans zou krijgen om hen te helpen.


  Daar baalde ze flink van.


  Ze had niet tegenover hen willen toegeven hoe belangrijk het voor haar was dat ze hen mocht helpen, dat dat haar manier was om te verwerken wat er van de week was gebeurd. Het was iets positiefs wat ze kon doen na iets wat zo vernietigend was aangekomen.


  Sinds er bij haar moeder kanker was vastgesteld, was het idee dat er echte mensen in het echte leven echt doodgingen, heel wat om te verhapstukken.


  Bloed.


  Lijken.


  Begrafenissen.


  Allemaal heel erg confronterend.


  Goed, natuurlijk houdt niemand van die dingen, maar voor haar lag het toch anders. Ze had al te veel lijden en dood gezien. Haar moeder. Haar vader. Persfoto’s van de onderzoeken waaraan Patrick meewerkte.


  Patrick liet natuurlijk nooit zijn onderzoekdossiers zien, maar de foto’s die de ronde deden op de nieuwszenders en het internet waren al erg genoeg.


  Ze voelde zich op dit soort momenten bijna schuldig om dankbaar te zijn, maar dat was ze gewoon – dankbaar dat hij en Lièn-hua niet om het leven waren gekomen toen die bom afging. Dat zou te veel voor haar zijn geweest. Dat zou een klap zijn geweest waarvan ze nooit zou zijn hersteld.


  Gezien alles wat er was gebeurd, cirkelden haar gedachten om dood en verlies: aan haar moeder die aan kanker was gestorven, aan haar biologische vader die vorig jaar was doodgeschoten.


  Ze moest het allemaal verwerken, de rafelige gedachten op een rijtje zien te krijgen die in haar gedachten rondspookten.


  Ervoor oppassend dat ze Lièn-hua niet wakker maakte, glipte ze naar buiten om een sigaretje op te steken, maar dat leek ook al niet veel te helpen.


  Weer terug op haar kamer haalde ze haar dagboek tevoorschijn en pakte een pen.


  Ze typte sneller dan ze kon schrijven, veel sneller zelfs, maar een pen in je handen dwingt je om over elk woord goed na te denken.


  Typen levert een overdreven en rommelig verhaal op.


  Je ziet het continu op het internet. Gedachteloze, zielloze proza, onbeholpen en stuurloos.


  Blog. Blog. Blog.


  Zelfs het woord op zich klonk overdreven en rommelig.


  Maar met een pen ervaar je elk woord terwijl je het aan het papier toevertrouwt, pennenstreek voor pennenstreek en ronding na ronding. De ene letter die in de andere vloeit en elk woord een gebeeldhouwde ervaring.


  Maar wanneer je typt, krijgt elke letter exact dezelfde vorm, die samen weer een vlak en ongeïnspireerd woord vormen.


  Tik. Tik. Tik.


  Alleen met de hand schrijven bood je de gelegenheid om de breedte en unieke vorm van elke letter, elk woord te bepalen.


  Ze bladerde naar een lege pagina.


  Schrijf. Zet de dood uit je gedachten.


  Ze dacht aan opgroeien in Minnesota, lente in een ontluikende, zich ontvouwende wereld, de geur van vochtige aarde onder haar voeten, een warme regen die de overblijfselen van de winter uitwiste.


  Maar zelfs haar herinneringen aan die lente leidden haar gedachten terug naar de dood, toen er een zeer specifieke middag in haar opkwam, een dag dat haar moeder en zij de was mee naar buiten namen om die aan de lijn te hangen die tussen twee palen in hun achtertuin hing.


  Ze schreef:


  Op zekere dag vonden ze een dood konijntje in de tuin. Je kon er niet mee spelen en ze konden hem daar ook niet laten liggen, anders zou het de verkeerde soort vliegen aantrekken.


  En dus begroeven ze het onder een wijdvertakte boom en baden voor het beestje. Het kleine meisje keek toe hoe haar eerste lijk in een gat in de grond afdaalde, op een zonnige dag waarop ze alleen maar de was wilde ophangen met haar moeder en tikkertje wilde spelen in het hoge, met de bries meebuigende gras.


  Toen ze naar de woorden keek, leek er een touw te worden gespannen over de canyon van hartzeer in haar binnenste, die de stekende pijn van haar herinneringen verbond met het vage gevoel van verdriet van het heden – het gevoel dat over haar leven was gedrapeerd sinds haar moeder was overleden.


  De Latijnse zin die naar Patrick was ge-sms’t, kwam bovendrijven, net als de vertaling waarmee zij was gekomen: Waarom, sterfelijke man, hef je je hoofd op wanneer, luister goed, je zult sterven en net zo kaal zult eindigen als deze schedel?


  Tja, dat was eigenlijk best een goede vraag. Waarom?


  Het was haar niet gelukt om dat citaat ergens terug te vinden.


  Goed, het internet was een enorm vat vol kennis, maar niet het enige.


  Afgelopen zomer had ze een Library of Congress pasje gekregen. Ze werden alleen uitgedeeld aan onderzoekers en soms aan studenten die konden aantonen dat ze aan onderzoek met een ‘waardevol en langdurig karakter’ deden. Ze had hen ervan weten te overtuigen dat ze er haar een moesten geven en ze was er blij mee. Nu kon ze ermee in de hoofdbibliotheek komen, die gesloten bleef voor het publiek. Het pasje was een jaar geldig, dus ze had voorlopig genoeg tijd.


  Morgen zou ze een bezoekje brengen aan de bibliotheek van het Congress, wanneer Lièn-hua naar haar werk was.


  Wie weet, misschien moest Beck wel met haar mee om haar te beschermen.


  Of misschien die vrouw, zijn collega.


  Nou ja, Tessa maakte zichzelf wijs dat als het Beck was, ze echt een manier moest vinden om dat te overleven.


  Alsof dat een probleem was.
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  Vrijdag 2 augustus


  06.47 uur


  De ‘fitnessruimte’ van het hotel bestond uit een enkele, gedateerde loopband en een gevlekte, gele yoga-mat die willekeurig onder het raam neergesmeten leek te zijn.


  Ik koos ervoor om buiten te gaan joggen.


  Door mijn gewonde zij moest ik uitkijken dat ik niet te veel met mijn rechterarm zwaaide, waardoor het hardlopen wat ongemakkelijk was, maar het lukte me redelijk.


  Een bebost park in de buurt, dat werd omfloerst door een vroege ochtendmist, bood me een rustig plekje om een stuk te gaan rennen.


  Na een half uur keerde ik om en op weg naar het hotel nam ik een zijstraatje. Ik vond een parkje met een speelplaats. Een van de rekstokken leek de juiste hoogte te hebben en ik zou het heerlijk hebben gevonden om een paar setjes op te trekken – iets wat ik zo vaak mogelijk probeer te doen om in vorm te blijven voor het klettersteigen. Maar dat zou me mijn hechtingen kosten.


  Naast een verroeste schommel lag een achtergelaten speelgoedhelikopter. Het ding zat onder de modder door een recente regenbui en was half overdekt met grond. Ik weet niet precies waarom, maar ik pakte het ding op en zag dat de rotorbladen waren gebroken.


  Hij zou nooit meer vliegen.


  Dat voerde me terug in het verleden.


  Herinneringen.


  Een jongen.


  Ontvoerd.


  Ik werkte als rechercheur in Milwaukee. Op zekere dag raakte een moeder haar zoontje van vijf kwijt op de Summerfest Grounds. Ze was bijna hysterisch tegen de tijd dat ik daar aankwam. ‘Er is niets met hem aan de hand,’ zei ze steeds maar weer. ‘Alles moet goed zijn met hem.’


  Maar het ging helemaal niet goed met het joch. Ik was degene die hem twee dagen later vond. Hij leefde nog steeds. De man die hem had meegenomen, een leerkracht die Engels gaf aan een middelbare school, had hem in zijn logeerkamer opgesloten gehouden en video’s gemaakt van de dingen die hij met hem uithaalde.


  Het zou nooit meer goed komen met het kind.


  En ik was degene die dat aan zijn moeder moest vertellen.


  Ik wilde dat ik niet zo veel over misdaden wist.


  Om de een of andere reden voelde het niet goed om die helikopter daar te laten liggen, daarom nam ik hem maar mee.


  Weer terug in de hotelkamer zag ik dat Ralph aan het opdrukken was. Ik had geen idee hoelang hij daar al mee bezig was. Ik had hem er al eens 75 achter elkaar zien doen, dus toen hij een setje van twintig had gedaan en nogal hijgde, realiseerde ik me dat hij er al aardig wat achter de rug had.


  ‘Wat moet je met die helikopter?’ Hij nam een pauze, hief zijn linkerarm op en rekte zijn triceps op.


  Een herinnering voor mij aan een moment dat ik te laat kwam.


  ‘Een souvenir van mijn rondje hardlopen.’ Ik zette hem op het nachtkastje.


  Nadat we allebei hadden gedoucht en weer aangekleed waren, gingen we op weg naar het FBI-kantoor.
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  De bard reed naar zijn werk.


  Een maand geleden had hij een baan gekregen die hem toegang gaf tot de plaatselijke musea en diverse bedrijven in de stad. Die plaatsen kon hij gebruiken terwijl hij naar de locatie van de mijnen zocht. Dat had het er makkelijker op gemaakt om aan de spullen te komen die hij voor zijn nacht met Jerome Cole nodig had gehad.


  Echt, deze baan was perfect. Niet meer dan een paar uur per week, flexibele werktijden en de toegang tot plekken waar hij anders niet zou worden toegelaten.


  Hij hield zich gedeisd.


  Maakte geen problemen.


  Hij was een goede, stille, betrouwbare werknemer.


  Niemand op zijn werk had enig vermoeden van zijn hobby.
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  We namen Afslag 3 om bij Microsoft Way 7915 te komen, waar het FBI-kantoor van Charlotte was gevestigd.


  ‘Trouwens,’ zei Ralph, ‘vond jij het niet wat koud op de hotelkamer, gisterenavond? Ik bevroor bijna.’


  ‘Hmm… Daar zullen we vanavond dan even naar moeten kijken.’


  ‘Fijn plan. Ik mis namelijk niet graag iets van mijn schoonheidsslaapje.’


  ‘Kijk, je geeft me een geweldig voorzetje voor een rotopmerking, maar die bal laat ik gewoon langs me heen rollen. Er komt geen enkele snedige opmerking in jouw richting.’


  ‘Wijze beslissing.’


  ‘Ik ben een baken van zelfbeheersing in een roerige wereld.’


  ‘Dat klinkt alsof je te veel tijd met Tessa in één ruimte hebt gezeten.’


  ‘Dat zou best weleens kunnen.’


  Toen we naar het vijf verdiepingen tellende gebouw reden, weerspiegelde de zon fel op de donkere ramen die in het gewapende beton waren gemonteerd. Er liep een stevig stalen hek met gemene punten erop om het terrein heen.


  De FBI heeft haar eigen politiemacht en nu, ook al verwachtten ze ons, namen de agenten in het wachthuisje de tijd om onze pasjes te bekijken. Ze controleerden zelfs, vanwege de bomaanslag op het NCAVC, de onderkant van de auto op explosieven.


  Nadat we ons vervoermiddel hadden geparkeerd, liepen we naar binnen, naar de vergaderruimte voor onze afspraak met special agent David Voss, degene die hier de leiding had. Het was een lange, spichtige man die me aan een menselijke spin deed denken. Glazige ogen achter een retro-bril en achter in de dertig. Ik vermoedde dat hij een ontzettend scherpe vent was, of iemand die wist hoe hij politiek moest bedrijven om op deze leeftijd al op zo’n positie te zitten. Misschien wel allebei.


  Na het voorstelrondje zei hij tegen Ralph: ‘Ik kreeg bericht van directeur Wellington dat jullie zouden komen.’ Het leek een beetje een overbodige opmerking.


  ‘Aha,’ reageerde Ralph.


  ‘Ik zal doen wat in mijn vermogen ligt om jullie te assisteren.’


  ‘Goed om te horen.’


  Voss haalde de leiding van drie van zijn eenheden erbij: Cyber, Evidence Response en Counterterrorism.


  Gelukkig hadden de agenten zich op onze komst voorbereid en waren ze al redelijk vertrouwd met het onderzoek. Samen vulden Ralph en ik de hiaten voor hen in.


  Toen we daarmee klaar waren, zei Ralph: ‘Goed, waar staan we? Wat is er bekend?’


  ‘Nou,’ reageerde Voss, ‘we hebben een team dat een blik werpt op de historische mijlpalen en locaties die met de Mecklenburg Declaration te maken hebben. Tot dusver hebben we nog niets gevonden. We hebben contact met de Historische Gemeenschap van Charlotte om te zien of we iets te weten kunnen komen over een verband tussen de Catawba-stam en de Mecklenburg Declaration.’


  Ralph knikte. ‘Mooi. En de bewakingsbeelden van het museum?’


  ‘Die zijn we nog steeds aan het bekijken.’


  Ik klikte mijn laptop open en maakte verbinding met het projectiesysteem van de vergaderruimte voor een videoconferentie met René Gonzalez, de directeur van de Joint Terrorism Task Force, de man die Margaret de leiding over het onderzoek had gegeven.


  Zodra hij op het scherm was verschenen, zei hij: ‘Het is Angela niet gelukt om iets tastbaars te vinden wat in verband staat met die Latijnse zin of de Engelse vertaling ervan als het om standbeelden of cd-covers gaat. Het Vaticaan heeft ons ervan verzekerd dat ze hun best zullen doen om ons te helpen, maar tot dusver hebben ze ook nog niets kunnen opduiken.’


  Misschien komt die tekst wel nergens vandaan. Misschien is hij gewoon voor jou persoonlijk in elkaar gedraaid.


  ‘Wat is er bekend over de Semtex?’ vroeg ik hem.


  ‘Er is honderd kilo verdwenen.’


  ‘Wat?’ hijgde ik bijna. ‘Ik dacht dat het er maar tien waren.’


  ‘Tja, wij ook. Er was een extra nul uit de originele rapporten weggevallen. En zover we dat kunnen nagaan, was er maar een paar kilo nodig om de schade bij het NCAVC aan te richten. We zouden weleens een veel grotere aanslag tegemoet kunnen zien.’


  ‘Er is een hele lading Semtex zoekgeraakt en dat is niet eens op het nieuws geweest?’ zei Voss op sceptische toon.


  ‘Het was nou niet iets waar het leger zo trots op was en wat ze dus ook niet gepubliceerd wilde hebben. Maar geloof me, ik zit er bovenop.’


  ‘Met zo veel Semtex’ – dat was Voss weer – ‘hoeveel schade zou je daarmee kunnen aanrichten aan… laten we zeggen een wolkenkrabber?’


  Deze keer gaf Ralph antwoord, vanuit zijn achtergrond als commando. ‘Als je weet wat je moest doen en waar je het moest bevestigen, en natuurlijk afhankelijk van de bouwkwaliteit, zou je er waarschijnlijk eentje mee met de grond gelijk kunnen maken.’


  Nadat we allemaal de kans hadden gehad om dat op ons te laten inwerken, vroeg ik Gonzalez wat er nog meer voor nieuws was.


  ‘Het Semtex werd afgelopen maandag vervoerd. Het zou naar Fort Bragg gaan, maar is daar nooit aangekomen.’


  ‘En wat wil dat zeggen, dat het nooit is aangekomen?’ vroeg ik. ‘Het kan niet zomaar onderweg verdwenen zijn. Hoe zit dat precies?’


  ‘Tja…’ Gonzalez krabde geïrriteerd aan zijn kin. ‘Dat zei ik ook al. Ik zal het jullie laten horen zodra ik meer weet.’


  Na de videoconferentie verdaagde Voss de vergadering en liepen Ralph en ik met hem mee naar zijn kantoor. Zodra we met z’n drieën waren, zei Ralph: ‘Vertel eens wat meer over jouw joint task force werk met de CMPD.’


  Charlotte wijkt een beetje af van andere grote steden in de zin dat de politie de scepter zwaait over de hele county, in plaats van alleen over de stad. Ze werden daardoor opgezadeld met de enigszins vormloze naam Charlotte-Mecklenburg Police Department, ofwel CMPD.


  Voss reageerde niet snel. ‘Je weet hoe dit soort dingen kunnen lopen.’


  ‘Vertel me dan eens hoe dit soort dingen kunnen lopen.’


  Hij wierp een blik op de klok die aan de muur hing en keek toen weer naar Ralph. ‘Laat ik het zo zeggen: ze zijn niet de meest coöperatieve afdeling waarmee ik heb gewerkt.’


  ‘En hoe vaak is dat geweest?’


  ‘Drie keer. Voor ik hier kwam.’


  De FBI werkt samen met honderden regionale en plaatselijke politiediensten door het hele land en ook met tientallen andere regeringsinstanties. Er zijn meer dan 17.000 verschillende ordehandhavingsdiensten in de States, waarvan veel met overlappende jurisdicties. Maar ook al wordt dat in veel films anders neergezet, onderhoudt de FBI meestal een goede relatie met de plaatselijke politie.


  Dat leek hier echter niet helemaal vlekkeloos te verlopen.


  ‘Wat kunnen we hier doen om jullie te helpen?’ vroeg Voss ons.


  ‘Laten we beginnen met een blik te werpen op je stad,’ reageerde ik.


  Mijn telefoon is een betaversie van een type dat wordt ontwikkeld voor het National Geospatial Intelligence Agency, een tak van het ministerie van Defensie. Vanwege mijn betrokkenheid bij geospatiale applicaties voor recherchewerk, lieten ze me met dit ding werken om ze feedback te geven over de gebruikersinterface.


  De telefoon kon een driedimensionaal hologram projecteren, gebaseerd op complexe geospatiale gegevens van onze defensiesatellieten, een programma dat bekend stond onder de naam FALCON, of het Federal Aerospace Locator and Covert Operation Network.


  Het was een beetje te vergelijken met virtueel door een stad vliegen op Google Earth, maar je kon met je handen de beelden manipuleren: ze in een digitale prullenbak gooien, de objecten die voor je neus zweven vergroten en verkleinen, inzoomen, uitzoomen. Zoals Tessa het verwoordde: sick. En van wat ik had gehoord, zou het niet lang duren voor deze software commercieel beschikbaar zou worden voor de gewone burger.


  Ik haalde de 3D-kaart van het duurdere deel van Charlotte tevoorschijn en tikte toen op de knop om het hologram van de stad te projecteren. Het zweefde een halve meter boven de tafel. Ik verstelde hem tot hij ongeveer een meter in doorsnede was en zoomde toen in op het betere deel van de stad.


  ‘Zoiets heb ik nog nooit gezien,’ mompelde Voss.


  ‘Ja, dat is een van zijn favoriete speeltjes,’ zei Ralph tegen hem. ‘Ik vraag er ook een met Kerst.’


  ‘Dan kun je maar beter braaf zijn,’ zei Voss. ‘De kerstman houdt je in de gaten.’ Ik wist niet of hij nou grappig probeerde te zijn of niet. Deze vent was niet makkelijk te peilen.


  ‘Oké,’ zei Ralph een beetje onzeker, alsof hij Voss ook niet helemaal begreep.


  Ik zoomde uit, draaide het hologram en binnen enkele momenten zag ik dat het centrum van Charlotte een verzameling vierkante blokken was, maar dat de woonwijken uit kronkelende straten bestonden.


  Met behulp van Voss vonden we de twee locaties van het Mint Museum – eentje in het duurdere gedeelte en een langs Randolph Road, waar de diefstal had plaatsgevonden. We keken ook naar de mogelijke routes naar het museum en noteerden waar verkeerscamera’s zouden kunnen hangen.


  Nadat ik de telefoon had afgesloten, zei Voss tegen me: ‘Ze zeggen dat jij niet zo in motieven gelooft.’


  ‘Wie zegt dat?’


  ‘Dat hoorde ik in de wandelgangen.’


  Nieuws gaat altijd weer als een lopend vuurtje.


  ‘Dat klopt niet helemaal, maar ik denk er het volgende over.’


  Toen vertelde ik hem hoe ik tegen motieven aankeek.
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  ‘We hebben allemaal motieven waarom we bepaalde dingen doen,’ zei ik, ‘maar het heeft helemaal geen zin om te proberen te raden wat iemand dacht voor hij een misdaad beging. Vaak begrijpen we onze eigen motieven niet eens. Hoe kunnen we dan beweren dat we de motieven van een ander kennen, terwijl we niet eens de vinger kunnen leggen op die van onszelf?’


  ‘Ik weet niet of ik je wel helemaal kan volgen.’


  ‘Neem nou bijvoorbeeld haat gerelateerde misdaden. Wanneer iemand racistische graffiti op een muur spuit, kan hij op een gevangenisstraf van één tot wel zeven jaar rekenen. Maar als een rechter of een jury besluit dat het een “haat gerelateerd misdrijf” was, zou de dader weleens tien tot dertig jaar achter de tralies kunnen doorbrengen, afhankelijk van de staat waarin hij woont. Maar hoe weet je nou dat zijn motivatie “haat” was? Dat is pure speculatie en iemand zou daardoor tientallen jaren van het toneel kunnen verdwijnen. Dat is geen recht.’


  ‘Je moet op het systeem vertrouwen, Pat,’ zei Ralph.


  Nee, we waren het niet eens wat dit onderwerp betrof.


  Dit was niet echt het moment om een discussie over het rechtssysteem te beginnen en gelukkig greep Voss terug op het oorspronkelijke onderwerp. ‘Maar is het vinden van het motief niet de eerste stap tot het oplossen van een misdaad?’


  ‘Als het al een stap is,’ zei ik, ‘zou het de laatste moeten zijn. We kunnen beter bewijzen verzamelen en analyseren, en niet proberen te bedenken wat iemand dacht voor hij iets wel of niet zou hebben gedaan. Je kunt een motief nooit bevestigd krijgen, maar er alleen maar over speculeren. Wat het motief voor een misdaad ook mag zijn, daders stellen zichzelf vier vragen, ook al doen ze dat misschien niet bewust.’


  ‘En dat zijn?’


  ‘Hoe graag wil ik dit? Hoeveel ben ik bereid om te riskeren om het te krijgen? Hoeveel schiet ik ermee op als ik het eenmaal heb? Hoe kom ik ermee weg zonder te worden opgepakt?’


  Hij dacht daar even over na. ‘Een risico- en winstanalyse, dus.’


  ‘Precies.’


  ‘Maar al dat geografiegedoe…’ Hij gebaarde naar de telefoon. ‘Hoe kan dat ons ook maar één stap verder helpen?’


  ‘Ik wil graag dat een aantal agenten zich richt op een volledige vergelijkende onderzoekanalyse om te zien of er meer misdaden zijn die verband houden met deze zaak. We hebben al een paar andere gerelateerde misdaden: de diefstal van de Catawba-wapens hier in Charlotte, de moord op Jerome Cole en de aanslag op het NCAVC.’


  ‘En vergeet de schietpartij in het hoofdkantoor van het DEA afgelopen week niet.’


  ‘Tot dusver zijn er nog geen bewijzen dat dat hier iets mee te maken heeft,’ corrigeerde Ralph hem. ‘Maar dat Semtex wel.’


  ‘Dat klopt,’ zei ik. ‘We gaan na wat daarmee is gebeurd: de verplaatsingsroute, het precieze tijdstip en de locatie van de diefstal, en ook waarom het niet eerder bekend is gemaakt. Als we die dingen zien uit te vinden, vinden we misschien wel het verband dat we nodig hebben.’


  ‘Maar dat zijn allemaal erg verschillende misdaden,’ merkte Voss op. ‘Waar denk je dat we naar moeten kijken?’


  ‘Gebaseerd op wat ons mannetje Cole heeft aangedaan, weten we dat hij gewelddadig is en dat hij weet hoe de forensische dienst werkt. En waarschijnlijk is dit niet zijn eerste vergrijp. Hij zou al eerder kunnen zijn gearresteerd en van zijn fouten hebben geleerd.’


  ‘Dus, lichamelijk of seksueel geweld, martelingen?’


  ‘Ja, en zelfs kleine misdrijven, misdragingen, gestolen voertuigen op de dag van de misdaad, beelden van verkeerscamera’s, wat dan ook. We moeten kijken of we andere voetafdrukken kunnen vinden die hij in ruimte en tijd heeft achtergelaten, vergissingen die ons naar zijn huidige verblijfplaats kunnen leiden.’


  Ik had op de Academy heel wat nagedacht over de vergelijkende onderzoekanalyse en een goed voorbeeld van een mislukking in verband met een politieonderzoek had te maken met een onderzoek hier in Charlotte. ‘Dat is hier met Wallace gebeurd.’ Ik praat soms tegen mezelf en ik realiseerde me pas dat ik hardop had gedacht toen Voss vroeg: ‘Wat bedoel je?’


  ‘Sorry?’


  ‘Je zei dat “Dat is hier met Wallace gebeurd”.’


  ‘Henry Louis Wallace uit de jaren negentig.’


  ‘O.’ Voss knikte. Blijkbaar herkende hij de naam achteraf toch wel. ‘De Wurger van Charlotte.’


  ‘Ja.’


  ‘Negen vrouwen,’ zei Voss. ‘Allemaal zwarte vrouwen die binnen een tijdsspanne van twee jaar zijn vermoord.’


  Om precies te zijn had Wallace ook opgebiecht dat hij nog een prostituee hier in Charlotte had vermoord en nog eens tien andere vrouwen terwijl hij was gestationeerd op militaire bases over de hele wereld. Maar dat was nu niet echt van belang.


  Voss voegde eraan toe: ‘En hij had ze ook verkracht.’


  ‘De meeste, ja. Maar de politie zag geen kans om de misdaden met elkaar te verbinden. Twee van de vrouwen woonden in dezelfde flat, twee hadden er in hetzelfde Bojangles restaurant gewerkt, twee in dezelfde Taco Bell en vijf hadden een bepaalde connectie met de familieleden en vrienden van de manager van dat restaurant.’


  ‘En dat was Wallace?’


  ‘Ja. Hij heeft de laatste drie vrouwen in een tijdsbestek van drie dagen vermoord. Als de politie beter naar zijn verplaatsingsroutes, bewustzijnsruimte en verbanden tussen de vorige slachtoffers had gekeken, zouden ze Wallace al eerder als verdachte hebben kunnen aanmerken.’


  ‘En die drie vrouwen kunnen redden.’


  ‘Dat is mogelijk, ja,’ reageerde ik.


  ‘Wat we dus willen, is verbanden tussen slachtoffers en locaties vinden?’


  ‘Precies. Wie van jouw agenten kent deze stad het best?’


  Hij keek me bevreemd aan. ‘Ik geloof niet dat ik je helemaal kan volgen.’


  ‘De vent die Jerome Cole heeft vermoord, heeft aanwijzingen achtergelaten die verband houden met de geschiedenis van Charlotte. Het aantal dingen dat je leert van het staren naar plattegronden of hologrammen is beperkt. Ik wil wat door de stad rondrijden en heb een goede gids nodig.’


  Hij dacht even na. ‘Nou ja, we hebben de afgelopen dagen iemand geconsulteerd die stadstours doet. Je weet wel, van die geschiedkundige rondritten, dat soort dingen. We kregen hem te pakken via de Kamer van Koophandel. Het is geen agent, maar hij lijkt nogal veel te weten over Charlotte. We hebben al met hem gesproken, dus hij is vertrouwd met het Bureau.’


  ‘Klinkt goed.’


  ‘Hij heet Guido Lombardi.’


  Ralph knipperde met zijn ogen. ‘Jullie plaatselijke expert van Charlotte heet Guido Lombardi?’


  ‘Ja. Hoezo?’


  ‘Gewoon… zomaar.’


  We spraken af om Guido Lombardi in de Kamer van Koophandel te ontmoeten en nadat Voss ons nog eens had verzekerd dat hij zou doen wat in zijn vermogen lag om ons te helpen, vertrokken Ralph en ik voor onze afspraak met de man die ons de stad rond zou leiden.
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  ‘Het is mijn werk om jou in de gaten te houden,’ zei Beck tegen Tessa.


  Ze stond naast zijn sedan. Enkele momenten geleden was hij uitgestapt, toen hij haar naar hem toe zag lopen, en nu keek hij spiedend om zich heen. Alert. Het gaf haar een veilig gevoel.


  ‘Nou, het zij verre van mij om jou ook maar enigszins dwars te zitten bij het vervullen van je plicht,’ zei ze.


  Hé, laat het niet te enthousiast klinken. Zo lijkt het net of je hem mee wilt hebben.


  Maar dat is ook zo.


  Ja, maar daarom hoeft hij dat nog niet te weten!


  Terwijl die twee gedachten strijd voerden, zei ze: ‘Wanneer ik in de bibliotheek van het Congress zit, vermoed ik dat ik wel veilig ben.’


  Lièn-hua was op de Academy, waar het NCAVC was geïnstalleerd sinds hun gebouw was aangevallen. Tessa was hier alleen met Beck.


  ‘Zou het je afleiden als ik een tafel verderop zat?’ vroeg hij. Hij had zich die morgen niet geschoren en had iets ruigs over zich.


  Eh. Nogal.


  ‘Waarom zou dat me afleiden?’


  ‘Mooi. Dan denk ik dat ik maar met je meega.’


  ‘Ik denk dat dat je niet gaat lukken, agent Danner.’ Ze rommelde in haar handtas en viste haar pasje voor de Congress-bibliotheek eruit. ‘Zonder zo’n ding kom je niet in de hoofdbibliotheek.’


  Hij haalde zijn FBI-pasje tevoorschijn. ‘Ik denk dat ik dat wel ga redden. En als ze echt moeilijk doen, vertel ik ze gewoon dat ik jouw onderzoeksassistent ben.’


  ‘Mijn assistent, hè?’


  ‘Wat er dan ook maar nodig mag zijn om ervoor te zorgen dat jij veilig bent.’


  Man, waarom moet hij steeds maar weer dat soort dingen zeggen?!


  Ze stopte haar pasje weer weg en ging akkoord. ‘In dat geval, denk je dat we echt twee auto’s nodig hebben? Ik bedoel, het slaat niet echt ergens op als we naar twee parkeerplaatsen moeten zoeken, of wel?’


  ‘Stap maar in.’ Beck liep om de auto heen en deed het portier voor haar open. ‘Ik rij wel.’


  Guido droeg een zwarte spijkerbroek en een roze poloshirt. Gemiddelde lengte, bruin haar, voor in de veertig en een gezicht dat je meteen weer vergat. Toen hij ons begroette, schudde hij een beetje te enthousiast mijn hand. ‘Goed om jullie te ontmoeten, ik laat jullie graag de hele stad zien.’


  ‘Mooi,’ reageerde ik.


  Ralph overhandigde hem de sleutels van onze huurauto. ‘Jij rijdt. We hebben om half twaalf een afspraak met de curator van het Mint Museum. De locatie langs Randolph Road. Dat betekent dat je tachtig minuten hebt om ons de geschiedenis van Charlotte uit de doeken te doen. Laten we beginnen bij Downtown.’


  ‘Eigenlijk noemen we het geen Downtown,’ corrigeerde Guido hem vriendelijk. ‘We noemen het Uptown, of ook wel het stadscentrum.’


  ‘Aha.’ Uit de toon waarop Ralph dat zei, viel niets op te maken. ‘Goed om te weten.’


  ‘Want weet je –’ we liepen terug naar de auto, ‘dat was eigenlijk een beetje een strijdpunt. In de jaren zeventig ging de stad door een soort proces heen waarin moest worden besloten hoe het zou worden genoemd. Uiteindelijk viel de beslissing op Uptown, want – ook al is dat nu niet meer zo goed te zien – het was in eerste instantie op een heuvel gebouwd. Het was een handelsroute van de oorspronkelijke Amerikanen, een plek waar de kolonisten –’


  ‘Neem me niet kwalijk,’ onderbrak ik hem toen we aankwamen bij de auto. ‘Een handelsroute van oorspronkelijke Amerikanen? Catawba?’


  ‘Ja, ja. Heel goed.’ Guido klonk alsof hij onder de indruk was. ‘En Cherokee. Dat is de reden dat het Trade Street werd genoemd.’


  ‘Daar beginnen we.’ Ralph trok zijn portier open. ‘Breng ons maar naar Trade Street.’
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  De rit door de binnenstad van DC was snel weer afgelopen en nu liep Beck naast Tessa in de richting van de Congress-bibliotheek.


  ‘Er ligt heel wat geschiedenis voor het oprapen in deze stad,’ zei hij.


  ‘Weet je, ik ben niet echt een fan van geschiedenis.’


  ‘Houd je niet van geschiedenis?’


  ‘Ik bedoel, ik houd wel van de verhalen, maar namen en datums? Nee, dank je. En wanneer je een geschiedenisleraar vraagt waarom het zo belangrijk is, komen ze altijd met hetzelfde antwoord.’


  ‘Laat me raden: “We bestuderen de geschiedenis, zodat we er iets van kunnen leren en we niet weer dezelfde fouten maken.”’


  ‘Precies. Maar hoe kan het uit je hoofd leren van de datums van de grote brand van Chicago ons nou leren om diezelfde fout niet nog eens te maken? De meeste leerkrachten gebruiken het nooit als voorbeeld voor dat je voorzichtig moet zijn met olielampen wanneer je koeien gaat melken.’


  Ze bereikten de trap.


  ‘Dat is alleen maar een theorie, dat van die koe, toch?’


  ‘Hoe dan ook, wat heeft dat met het dagelijks leven te maken? En je schiet er ook niet echt iets mee op als je de namen van alle presidenten kent. Alsof iemand je zomaar gaat vragen wat de tweeëntwintigste president van de Verenigde Staten was en dat jij zoiets hebt van “Grover Cleveland, die ook de vierentwintigste was” en dan –’


  ‘Is dat zo?’


  ‘Wat?’


  ‘Dat Grover Cleveland de tweeëntwintigste en vierentwintigste president was?’


  ‘Ja.’


  ‘Dus je kent ze uit je hoofd.’


  Ze gingen in de rij staan om het gebouw binnen te gaan.


  ‘Ik kan me heel wat dingen herinneren, maar dat wil nog niet zeggen dat ze nuttig zijn. Het punt is dat geen enkele geschiedenisleraar die ik heb gehad, geschiedenis vanuit dat gezichtspunt onderwijst. Ze zeggen nooit: “Goed, het volgende is tijdens de regering van Grover Cleveland gebeurd en dit kunnen we ervan leren en op ons leven toepassen, zodat we niet dezelfde fouten maken als hij.” Dat gebeurt gewoon niet. In plaats daarvan proppen ze je vol met feitjes – datums en namen – in plaats van een toepassing te verzinnen. Hetzelfde wat ze zeggen om hun vak te rechtvaardigen – het verleden gebruiken als voorbeeld en waarschuwing voor het heden – is nou precies dat wat ze nalaten te doen wanneer ze er les in geven.’


  Ze duwden de deuren open, gingen het gebouw binnen en bleven in de rij voor de metaaldetector staan.


  Beck zei niet veel.


  ‘Wat is er?’ vroeg ze.


  ‘Ik heb altijd van geschiedenis gehouden.’


  ‘O.’


  ‘Om eerlijk te zijn, was het mijn favoriete vak op school.’


  Tessa, idioot!


  ‘O, echt? Eh… weet je, dat snap ik wel. Wanneer je er goed over nadenkt, is het… Ik bedoel, het kan best redelijk…’


  Hij grijnsde toen hij zijn pasje aan de agent van de Capitol Police liet zien, waarna hij zijn pistool trok en dat op de lopende band legde. ‘Hebbes.’


  ‘Wat?’


  ‘Ik maakte maar een geintje. Ik haatte geschiedenis.’


  ‘Echt waar…’


  ‘Echt waar.’


  ‘O,’ zei ze, ‘dan hebben we dus iets gemeenschappelijks.’


  ‘Daar lijkt het wel op, ja.’


  Ze liepen door de beveiliging naar de leeszalen met beperkte toegang terwijl Tessa zichzelf wijsmaakte dat ze zich niet, niet, niet zou laten afleiden doordat deze jongen straks aan het tafeltje naast haar zou zitten.
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  Guido liet ons de vier standbeelden op de kruising van Trade en Tryon zien, en vertelde ons iets over elk standbeeld – wat het vertegenwoordigde. Ondertussen gaf hij ons een beknopte geschiedenisles over de stad, vanaf het vroegere textiel- en goudtijdperk tot aan de ontwikkeling van de banken.


  Toen benadrukte hij het transport, de spoorwegen die de stad doorsneden. En, recenter, het Charlotte Douglas International Airport, die na hun fusie met US Airways de één na grootste hub voor American Airlines van het land was geworden.


  Vier standbeelden: de Commercie, een gouddelver; het Transport, een spoorwegarbeider; de Industrie, een fabrieksarbeidster; de Toekomst, een vrouw die haar baby omhoog houdt.


  ‘Dit staat bekend als het Onafhankelijkheidsplein en dat is dan ook de plek waar de Mecklenburg Declaration is getekend.’


  ‘De Meck Dec,’ zei ik.


  ‘Je kent de geschiedenis van Charlotte blijkbaar goed.’


  ‘Ik begin er interesse in te krijgen. Vertel me eens iets over de opzet van Uptown.’


  ‘Nou, er zijn vier districten die vroeger de kiesdistricten uitmaakten en die we stadswijken noemen. De Derde Stadswijk maakt een snelle groei door en de Vierde Stadswijk is het historische district. Dat is het zo’n beetje.’


  Ik dacht na over wat hij zei, met in mijn achterhoofd het hologram dat mijn telefoon eerder van de stad had gemaakt.


  Er passeerde een bus en Guido wees ernaar. ‘De buslijnen waaieren uit bij het Uptown vervoerscentrum vandaan en het smalspoor loopt in zuidwestelijke en noordoostelijke richting. Ze zijn bezig met een verlenging van het traject. Dat zou prettig zijn. Waar zoeken jullie eigenlijk naar?’


  ‘Naar alles wat me helpt om de stad te begrijpen,’ antwoordde ik.


  ‘Hoe zit het met het racisme hier?’ vroeg Ralph aan onze gids. ‘Ik heb gehoord dat daar door de jaren heen problemen mee zijn geweest.’


  ‘Tja,’ zei Guido, ‘net zoals in de meeste grote steden in de VS wonen de mensen graag naast mensen die op hen lijken. Er reden vroeger aparte bussen, maar dat hield in de tijd van Reagan op. En op het publieke vlak – politiek, pers, zaken – is Charlotte behoorlijk goed geïntegreerd. De grootste rassenscheiding vindt eigenlijk plaats op zondagmorgen, onder kerktijd.’


  ‘Ach ja,’ reageerde Ralph, ‘wat dat betreft is Charlotte geen uitzondering.’


  ‘We zijn al een eind gekomen, maar we hebben nog een lange weg te gaan.’ Toen veranderde hij abrupt van onderwerp. ‘De stad blijft groeien. De mensen verhuizen weer terug naar Uptown. Die trend begon een jaar of tien geleden. Overal verrijzen nu appartementengebouwen.’


  Een ervan werd ongeveer een blok bij ons vandaan opgetrokken en één kant van het gebouw stond in de steigers. Ze zaten al aan de negen verdiepingen. Ik vroeg me af hoe hoog hij uiteindelijk zou worden.


  Guido wees ons op wat beroemde kunstwerken en ook op het standbeeld van Captain Jack, waarna hij met ons langs de tudor huizen van Myers Park reed, waar het ‘oude geld’ zat, zo vertelde hij ons.


  Een jonge moeder duwde een joggingwandelwagen voort over het trottoir; voor de hitte de stad overnam maakte ze nog even gebruik van het koele begin van de dag.


  Toen nam Guido ons mee naar het beroemde kruispunt waar Queen Road zich om zichzelf heen krult en Queen Road raakt. ‘We zijn vernoemd naar de bekende Britse koningin Charlotte van Mecklenburg-Strelitz,’ vertelde hij ons. ‘Ze was met koning George III getrouwd. En natuurlijk staat Charlotte tot op de dag van vandaag bekend als Queen City.’


  Dat laatste werd flink benadrukt met het koninginnenmotief, de kronen die op de meeste grote straatnaamborden stonden en ook op de straatlantaarns van Uptown. Zelfs op de zijkanten van de taxi’s stonden kronen. Guido wees ons erop dat de meeste wolkenkrabbers zo waren gebouwd dat er een kroon bovenop leek te staan. ‘De meest beroemde daarvan is de Bank of Amerika.’


  Net zoals met zo veel dingen was ook dit duidelijk zichtbaar als je erop werd gewezen. De bovenkanten van de gebouwen leken inderdaad op kronen.


  We reden langs het Bank of America stadion, waar de Panthers speelden, het NFL-team van Charlotte. ‘Morgen is er een Fan Dag,’ vertelde Guido ons. ‘Het seizoen begint nog niet, maar er zullen daar tienduizenden fans aanwezig zijn om de Panther-spelers te ontmoeten en ze daar bezig te zien.’


  Ik zag de radertjes in Ralphs hoofd bijna draaien. Hij was een enorme sportfan en ik vermoedde dat hij een manier probeerde te bedenken om in elk geval een paar van de spelers te ontmoeten.


  South Mint Street slingerde zich om het stadion heen. ‘Het heet niet voor niets Mint Street,’ zei Guido. ‘Daar stond de munt. Dat is ergens wel logisch. Maar het gebouw is verplaatst en dat is nu het Mint Museum aan Randolph Street, waar we nu naartoe gaan, maar dit hele gebied was betrokken bij de goudwinning.’


  ‘Ja,’ zei ik. ‘Vertel ons eens iets over die goudmijnen.’


  ‘Nou, er werd in 1799 door Conrad Reed goud ontdekt, een jongen van twaalf die een kilometer of dertig hiervandaan woonde. Hij vond een goudklomp van ruim acht kilo. Zijn vader wist niet wat voor soort steen het was en gebruikte het drie jaar lang als stoepje voor hun huis voordat iemand het ding wist te identificeren.’


  Ralph schudde zijn hoofd. ‘Maf.’


  ‘Nou, de daaropvolgende jaren werd North Carolina de rijkste goud producerende staat van de Unie, waardoor er heel veel buitenlandse mijnwerkers hiernaartoe kwamen – tot de goudkoorts van 1849 in Californië, want toen verlieten heel wat goudzoekers North Carolina in westelijke richting. Ze zeggen dat er nog steeds plekken zijn waar de oude mijnen zich uitstrekken tot onder Uptown, in de Derde Stadswijk.’


  Ralph keek hem ongelovig aan. ‘Wil jij beweren dat deze stad boven op die verlaten goudmijnen is gebouwd?’


  Guido haalde zijn schouders op. ‘Ik vermoed van wel. Ik bedoel, ga er maar aan staan om al die honderd meter diepe schachten te gaan opvullen, en dan heb ik het nog niet eens over alle horizontale tunnels. Het is een stuk makkelijker om ze af te sluiten en er gebouwen op neer te zetten. Je hoort weleens verhalen over die mijnen, maar ik heb eigenlijk nog nooit iemand ontmoet die je kan vertellen waar ze zich precies bevinden. Ik denk dat je die verhalen maar met een korreltje zout moet nemen.’ Toen voegde hij eraan toe: ‘Trouwens, de straten in onze stad zijn echt met goud geplaveid, omdat de ondergrond die voor de wegen is gebruikt, goudstof bevatte.’


  Hij ging langs Little Sugar Creek voor hij de auto bij een van de stadsparken in de buurt van Uptown parkeerde. ‘Dit zou weleens interessant voor jullie kunnen zijn, heren. Zien jullie die duiker daar?’ Hij wees naar een waterafvoertunnel die er blijkbaar voor moest zorgen dat het stroompje dat erin verdween, niet buiten zijn oevers trad wanneer het hard regende.


  ‘Ja,’ zei Ralph.


  ‘Nou, een paar jaar geleden stuurde News Channel 36 er een verslaggeefster met cameraman naartoe. Ze liepen zo naar binnen. Geen hek. Geen beveiliging. Niks. Er zijn daar stormriolen die onder heel Charlotte door lopen, met een totale lengte van bijna vijfduizend kilometer.’


  ‘Vijfduizend kilometer?!’ riep Ralph uit.


  ‘Dat klopt, ja. Je kunt zo’n beetje overal komen. Er stroomt een beetje licht naar binnen door de mangaten en roosters. De verslaggeefster kwam erachter dat zelfs haar mobieltje op veel plekken daar beneden nog werkte. Ze kon met behulp van de gps in haar telefoon precies bijhouden waar ze zich bevond. En de plattegronden van de tunnels zijn allemaal op het internet terug te vinden. Ze heeft haar hele tocht van ruim zes kilometer door het rioolsysteem gepland door gebruik te maken van de website van de county.’


  De meeste steden hebben beter beschermde stormrioleringen. Ongelofelijk hoe kwetsbaar een stad was wanneer je zo makkelijk het systeem in kon.


  ‘Ik dacht dat jullie dat wel interessant zouden vinden,’ zei Guido met een glimlach.


  ‘Dat kun je wel stellen,’ reageerde ik zacht.


  Ja, Guido was absoluut de juiste vent om ons rond te leiden. Hij kende de stad op zijn duimpje.


  Ik keek hoe laat het was – net na elven. ‘Laten we naar het Mint Museum gaan.’


  ‘Eigenlijk,’ reageerde hij, ‘moet ik een paar dingen regelen. Zouden jullie me bij de Kamer van Koophandel kunnen afzetten?’


  ‘Hebben we daar nog genoeg tijd voor?’


  ‘Volgens mij wel.’


  ‘Tuurlijk,’ zei ik. ‘Geen probleem.’


  [image: ]


  Er kwam niemand.


  Corrine Davis had geluisterd en gewacht en haar ogen ingespannen om te zien of er misschien iemand naar beneden zou komen, maar dat was niet het geval.


  Behalve de druppels die ze met haar tong had opgevangen, had ze niets te drinken gehad sinds ze in deze tunnel wakker werd. Ze had zich zo lang mogelijk tegen haar dorst verzet, maar ze hield het niet meer.


  Ga naar het water aan het andere uiteinde van de tunnel. Je kunt altijd proberen te zwemmen om –


  Je gaat niet zwemmen, Corrine!


  Maar ze moest iets drinken. Dat was een ding dat duidelijk was.


  Met één hand tegen de muur begon ze terug te lopen naar het andere einde van de tunnel, waar het water zich bevond.
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  Na Guido te hebben afgezet, vonden Ralph en ik onze weg terug naar het Mint Museum aan Randolph Road. Toen we het terrein opreden, dacht ik aan wat Guido ons had verteld, net voor hij uit de auto stapte.


  In 1837 werd het gebouw geopend als een U.S. Mint, de eerste buiten Philadelphia. Hij deed tot de Burgeroorlog dienst als munt, waarna het door de Confederatie werd gebruikt als hoofdkwartier, en daarna als een militaire post en waarborgkantoor. Na de Eerste Wereldoorlog stond het meer dan tien jaar leeg. In de jaren dertig van de twintigste eeuw werd het opgekocht door een groep burgers om er het eerste kunstmuseum van North Carolina van te maken.


  Een groepje jongens van middelbare schoolleeftijd was met een frisbee aan het overgooien in het grote, goed onderhouden park dat aan de parkleerplaats grensde.


  In de lobby werden we begroet door een tachtiger achter een balie. Ze droeg een badge met het opschrift: Hallo! Ik ben vrijwilliger! Waarmee kan ik u van dienst zijn?


  Met een stem die door de jaren heen wat aan volume had ingeboet, vertelde ze ons dat ze Ethel heette. ‘En is dit de eerste keer dat jullie van de schatten hier in het Mint Museum komen genieten?’


  ‘Om precies te zijn,’ antwoordde ik, ‘komen we voor de curator, mevrouw Sharma.’


  ‘O. Ik ben bang dat die er nu niet is, maar jullie kunnen wel wachten tot ze terugkomt.’


  ‘Hoe is het met uw kennis over koloniale en revolutionaire wapens gesteld?’


  Ze wees naar een bordje op de balie waarop de toegangsprijzen stonden.


  Ralph hield zijn FBI-pasje omhoog. ‘We zijn federale agenten die met een onderzoek bezig zijn.’


  Haar ogen werden groter. ‘De gestolen wapens?’


  ‘Ja.’


  ‘Ik wist niet dat dat zo belangrijk was. Jullie nemen dit nogal serieus.’


  ‘Ja, dat klopt.’


  Hij stopte zijn pasje weer weg.


  ‘En jullie zijn echt van de FBI?’


  ‘Jazeker, mevrouw.’


  ‘Zijn jullie allebei profilers?’


  Ralph knikte in mijn richting.


  ‘Ben jij een echte profiler?’ vroeg ze me.


  ‘Ik ben een omgevingscriminoloog. Ik doe iets wat geografische profiling heet. Ik onderzoek misdaden door het tijdstip, de locatie en de voortgang te bestuderen, maar –’


  ‘Een profiler, dus?’


  ‘Nou, niet precies. Weet u –’


  ‘Ja,’ zei Ralph. ‘Hij is profiler. Net als op televisie.’


  ‘Maar ik –’


  Ralph gaf me een klap op mijn schouder. ‘U bent veel te bescheiden, doctor Powers.’


  ‘Wow,’ zei Ethel enthousiast. ‘Ja. Ik kijk naar al die profiler shows op televisie. Daar ben ik nogal een fan van.’


  Ze leek me nou niet echt het demografische doelwit voor misdaadseries.


  ‘Ik wed dat de dader een man is, of niet?’ bood ze hulpvaardig aan. ‘Noord-Europees, tussen de 25 en 35, met een slecht zelfbeeld?’


  ‘Misschien,’ zei ik. ‘Ik weet het niet.’


  ‘Dus de dader, of de misdadiger – of wacht,’ verbeterde ze zichzelf. ‘FBI… Jullie zeggen UNSUB, of niet?’


  ‘Liever niet.’


  Sommige van mijn collega’s gebruikten die term wel.


  ‘Eens even kijken,’ ging ze onverstoord door. ‘Hij bemoeit zich niet veel met andere mensen en is nogal driftig van aard. Waarschijnlijk als kind misbruikt. Ze zijn bijna altijd als kind misbruikt. En ik wed dat hij als kind ook dieren heeft gemarteld. Puppy’s uit de buurt. Of misschien zwerfkatten. Dat is een goede keuze, want niemand mist ze ooit.’


  ‘U bent hier goed in.’ Ralph haalde een visitekaartje tevoorschijn. ‘Als u een keer in DC bent en een rondleiding door het hoofdkantoor van de FBI wilt, bel me dan.’ Hij krabbelde een telefoonnummer op de achterkant van het kaartje.


  Ze straalde. ‘Tjonge.’


  ‘Goed.’ Hij wees naar de deur. ‘Zouden we nu…’


  ‘O, maar natuurlijk. Ja, ja. Ik stel voor dat jullie op de tweede verdieping beginnen. Eh… mag ik meekijken?’


  Ralph boog zich naar haar toe en sprak op zachte, samenzweerderige toon. ‘U weet hoe profilers zijn. Ze hebben ruimte nodig. Ze moeten alleen kunnen werken. De geest van de UNSUB binnengaan. Dat soort dingen.’


  Ethel knikte veelbetekenend. ‘Net als op televisie.’


  ‘Precies.’


  Doe me een lol…


  Zo gauw Ralph en ik buiten gehoorsafstand waren, draaide ik me naar hem om. ‘Waarom doe je dat?’


  Hij glimlachte. ‘Ze heeft ons binnengelaten, of niet?’


  ‘Niet te geloven dat je haar je visitekaartje hebt gegeven. Wiens telefoonnummer heb je erop geschreven?’


  ‘Het nummer van Margarets kantoor.’


  ‘Nou, in dat geval vergeef ik je.’


  We vonden de expositie van wapens uit de koloniale tijd. Het personeel van het museum had alle bordjes verwijderd die iets met de vermiste voorwerpen te maken hadden en er was, behalve als je wist waar je naar zocht, nergens aan te zien dat de expositie niet compleet was. Sommige voorwerpen lagen achter glas, maar de meeste niet.


  We zagen geen bewakingscamera’s op ons gericht staan, dus Ralph ging op zoek naar hun locaties op deze verdieping. Toen hij wegliep, ging mijn telefoon. Tessa’s beltoon. Dat verbaasde me een beetje. Een sms’je was meer haar ding.


  Ik nam op. ‘Hoi. Zeg het eens.’


  ‘Ik denk dat ik misschien iets voor jullie heb.’ Ze praatte zacht, bijna op fluistertoon. ‘In verband met dat Latijnse gedoe.’


  ‘Waarom fluister je?’


  ‘Zodat ze me niet snappen.’


  ‘Snappen?’


  ‘Luister nou maar gewoon. Het gaat om een schilderij van een schedel. Zover ik het kan nagaan, zou hij daar in Charlotte moeten zijn, in het Mint Museum aan Randolph Road.’


  ‘Daar ben ik nu.’


  ‘Weet ik.’ Ze klonk een beetje geïrriteerd. ‘Ik heb Lièn-hua ge-sms’t. Ze zei dat je daar was en dat ik je het best kon bellen.’


  ‘Wacht, even terug. Wat bedoel je ermee dat je niet gesnapt wilt worden?’


  ‘Ik zit in de grote leesruimte van de Congress-bibliotheek,’ zei ze gehaast. ‘Je mag hier geen mobieltjes bij je hebben. Ik verberg me min of meer achter stapels boeken.’


  ‘En je bent daar omdat…’


  ‘Om jullie te helpen. Dus, zoals ik al zei, ik heb een referentie naar die Latijnse zin in een boek gevonden. Er hangt daar een schilderij met een schedel die eruitziet alsof hij op een plank staat. Vraag maar na. En die Latijnse zin staat erop als inscriptie. Ik denk dat dat is waar je naar op zoek bent. De datum op het schilderij is 1480. Ze moeten weten welke het is. Hé, ik ga weer, want Beck komt er aan.’


  En weg was ze.


  Ik vroeg me af of mijn dochter van achttien uit de bibliotheek van het Congress zou worden geschopt omdat ze de FBI aan het helpen was bij een lopend onderzoek. Maar goed, ze had wel vreemdere dingen meegemaakt.


  Ralph kwam terug toen ik mijn telefoon aan het opbergen was. ‘Dat was Tessa,’ zei ik tegen hem.


  ‘Wat is er aan de hand?’


  ‘Ze heeft een schilderij met de Latijnse inscriptie gevonden. Als haar informatie klopt, hangt het hier in het museum.’


  ‘Nou’ – hij was al op weg naar de trap – ‘laten we dan maar eens gaan kijken of mevrouw Sharma al terug is.’
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  Toen Ralph en ik terug waren in de lobby, zagen we dat de directrice bij de balie met Ethel stond te praten, de plaatselijk expert op het gebied van profilen. ‘Zoals ik al vertelde,’ zei Ethel, ‘zijn ze van de FBI.’ Toen Ethel me in beeld kreeg, keek ze gefascineerd in mijn richting.


  De directrice was een slanke, onberispelijk uitziende dame van halverwege de vijftig. Ze had een bril met draadmontuur die zorgvuldig op haar neus was gezet, en ze droeg een luchtige chartreuse blouse.


  Na het voorstelrondje zei ze: ‘Ik hoorde wat er met onze kunstvoorwerpen is gebeurd. Dat ze zijn gebruikt om… Dat ze zijn gebruikt bij een misdaad. Ik zal alles doen wat ik kan om degene op te pakken die dit heeft gedaan.’


  ‘Mooi.’ Ik beschreef het schilderij voor haar, naar aanleiding van de informatie die Tessa me zojuist had gegeven. Mevrouw Sharma knikte onmiddellijk.


  ‘Ja. Dat stuk bevindt zich in onze Europese kunstverzameling, maar die wordt momenteel niet tentoongesteld. We roteren de kunst namelijk, ziet u, om de dingen een beetje fris te houden. Momenteel ligt dat opgeslagen. Volgt u me maar.’


  Onderweg vroeg ik haar wanneer dit schilderij was opgeslagen.


  ‘Vier weken geleden. Ik herinner me nog dat het de dag na het vuurwerk was, dus op 5 juli.’


  ‘En is dit het enige schilderij dat deze inscriptie heeft?’


  ‘Zover ik weet, is dit de enige die er bestaat.’


  Ons mannetje had hem dus gezien voor hij werd opgeborgen, of hij was misschien over een verwijzing gestruikeld, zoals Tessa in de Congress-bibliotheek.


  Het was niet veel, maar het was in elk geval iets.


  Een spoor door tijd en ruimte.


  Dat was waarnaar we op zoek waren en dat was wat nu begon op te duiken.


  In de klimaatkamer van gemiddelde grootte was het ietsje koeler dan in de rest van het museum. Toen mevrouw Sharma Ralph en mij voorging naar binnen, vroeg ze ons om de handschoenen aan te trekken die op een tafeltje bij de deur lagen. ‘Voor het geval jullie iets moeten aanraken.’


  De handschoentjes waren wit en schattig, en met mijn telefoon maakte ik stiekem een foto van Ralph met die dingen aan, voor het geval ik hem nog moest terugpakken voor eventuele toekomstige ‘agent Powers opmerkingen’. Ik mailde hem snel naar mezelf, als back-up.


  Het kostte mevrouw Sharma maar enkele momenten om het schilderij met de inscriptie te vinden.


  Precies zoals Tessa had gezegd, was het een schilderij met een schedel die op een plank leek te staan.


  ‘Dit is dus een houten paneel dat is beschilderd met olieverf.’ Het klonk alsof ze trots was op het stuk. ‘Het is in grisaille geschilderd, met grijstinten dus, om de schedel het aanzicht van een driedimensionaal voorwerp te geven.’


  De verschillende tinten grijs die waren gebruikt en de manier waarop de kunstenaar met licht had gespeeld, gaven de schedel inderdaad een driedimensionaal effect. Ik wist helemaal niets over de geschiedenis van de kunst of van de technieken die werden gebruikt om schilderijen een 3D aanzicht mee te geven, maar het effect leek me nogal verrassend voor een schilderij uit 1480.


  Er stond geen handtekening onder, geen aanwijzing van een of andere kunstenaar. Toen ik mevrouw Sharma ernaar vroeg, vertelde ze dat zijn identiteit inderdaad niet bekend was. ‘Het is van de hand van een Vlaamse meester uit de vijftiende eeuw. Meer weten we niet. Het stuk is in 1978 uit een privécollectie aan het museum geschonken.’


  Ik hield niet zo van schedels. Het zou het er iets makkelijker op maken als ze er niet uitzagen alsof ze glimlachten. Het leek bijna alsof ze naar ons lachten, alsof ze een grap kenden waarvan wij, de levenden, de clou maar liever niet wisten. In dit geval was de clou niet echt grappig. Opgeschreven in het Latijn stond onder de schedel:


  Cur homo mortalis caput extruis at morieris en vertex talis sit modo calvus eris.


  Op een plaquette die naast het schilderij in het rek lag, stond onder meer de officiële vertaling van de inscriptie, die opmerkelijk dicht in de buurt kwam van die van Tessa. Er stond: ‘Waarom hef jij, sterfelijk wezen, je hoofd op? Ook jij zult sterven en je zult zo kaal zijn als deze schedel.’


  Goed werk, Raven.


  ‘Zulke schilderijen staan bekend als vanitas,’ legde mevrouw Sharma uit, ‘ijdelheid, afgeleid van een Bijbelvers uit het boek Prediker: “IJdelheid der ijdelheden, zegt de prediker, alles is ijdelheid.”’


  ‘Mag ik hem oppakken?’ vroeg ik.


  ‘Eh…’ Haar aarzeling maakte duidelijk dat ze niet echt enthousiast werd van het idee. ‘Ja. Maar alsjeblieft, wees voorzichtig.’


  Ik tilde hem voorzichtig op en toen ik hem omdraaide, hapte mevrouw Sharma naar adem.


  Op de achterkant van het houten paneeltje was met een zwarte markeerstift een telefoonnummer geschreven: 783-4745.


  ‘Wie… Wie zou dat kunnen hebben gedaan?’ zei mevrouw Sharma, ontsteld dat iemand het stuk had beschadigd.


  Ralph haalde zijn mobieltje tevoorschijn en toetste het telefoonnummer in.


  Ik beantwoordde de vraag van de verbijsterde directrice. ‘We gaan er alles aan doen om dat uit te zoeken.’


  Mijn vriend sprak even door de telefoon, stelde zich voor als federaal agent, schudde toen zijn hoofd en hing op. ‘Het lijkt er niet op dat de vrouw van dit telefoonnummer iets van een schilderij afweet. Ik zal de mensen van Voss erop zetten.’


  ‘We zullen dit door het lab moeten laten onderzoeken,’ zei ik tegen mevrouw Sharma. ‘Ralph?’


  ‘Ik zal een team hierheen laten komen.’


  Het gaat niet om het nummer, maar om iets anders.


  De spelling.


  De codes.


  Terwijl hij wegliep om het telefoontje te plegen, zette ik het schilderij neer en ging ik via mijn telefoon het internet op naar de website waarop je telefoonnummers naar woorden kunt laten vertalen. Ik tikte de nummers in, maar van de woorden die het programma gaf, herkende ik er geen. In sommige combinaties kwam ‘Sue’ of ‘dish’ of ‘fish’ voor, maar verder niets herkenbaars.


  Lacey zou er waarschijnlijk wel meer uit kunnen halen.


  Heeft hij dit erop geschreven toen het tentoongesteld werd?


  ‘Wordt dit schilderij beschermd door glas wanneer het tentoongesteld wordt?’ vroeg ik mevrouw Sharma.


  ‘Ja.’


  Goed, hij heeft dit er dus op geschreven toen het al hier stond.


  Maar hoe is hij hier binnengekomen?


  Ik bestudeerde het plafond, de muren. Geen zichtbare bewakingscamera’s.


  ‘Hangen hier camera’s?’ vroeg ik.


  Ze schudde haar hoofd. ‘Nee. Misschien zouden we er meer moeten hebben, maar we hadden nooit gedacht dat…’ Ze keek met een bleek gezicht naar het schilderij. ‘Maar er hangt er wel eentje in de buurt van de plek waar dit schilderij hangt wanneer het wordt tentoongesteld. Misschien hebben jullie daar iets aan?’


  ‘Misschien.’


  Als iemand hier binnen was gekomen, welke route zou hij dan hebben genomen?


  Ik liep het vertrek uit. In de gang naar de lobby zaten twee deuren.


  Toen ik de eerste probeerde, kwam ik erachter dat het een klein toilet zonder ramen was. Onmogelijk om via deze ruimte het gebouw binnen te komen of te verlaten.


  De tweede deur leidde naar een kleine kantine voor het personeel.


  Ralph keerde terug. ‘Een paar jongens van het ERT zijn al op weg. Ik zal het lab ook een handschrift analyse laten doen, om te zien of dit overeenkomt met de nummers die we in het boek bij Cole hebben gevonden.’


  ‘Mooi.’ Dat zou niet makkelijk worden met zo weinig vergelijkingsmateriaal, maar het was het waard om een poging te wagen.


  Ons team had de bewakingsbeelden van het museum bekeken en niets wees erop dat een van de bezoekers die hier was geweest op de dag dat de wapens waren gestolen, ze had meegenomen.


  En toch waren ze verdwenen.


  Een werknemer?


  Een vrijwilliger?


  5 juli…


  ‘Heeft dit gebouw nog een andere ingang?’ vroeg ik aan mevrouw Sharma.


  Ze schudde haar hoofd. ‘Alleen de nooduitgangen. Maar er gaat een alarm af als die worden geopend.’


  Dit slaat gewoon helemaal nergens op.


  ‘Op welk moment realiseerde u zich dat de wapens waren gestolen?’


  ‘Pas aan het einde van de dag, toen we een laatste keer door het gebouw waren gelopen om er zeker van te zijn dat er geen bezoekers waren achtergebleven. Ik moet zo snel mogelijk contact opnemen met ons bestuur. Denk je dat er nog meer stukken zijn die beschadigd zouden kunnen zijn?’


  ‘Dat is mogelijk,’ moest ik toegeven.


  Ik hoef er niet bij te vertellen dat ze niet blij werd van die gedachte.


  Iemand heeft die wapens het gebouw uit gekregen en iemand heeft dat telefoonnummer op de achterkant van het schilderij gekalkt.


  ‘Doen jullie ook tourtjes door dit deel van het gebouw?’ vroeg Ralph.


  ‘Natuurlijk. Continu.’


  ‘Ook op de drieëntwintigste? Op de dag dat die wapens verdwenen?’


  ‘Dat zal ik moeten nakijken.’


  ‘Kent u toevallig iemand die Lombardi heet?’ vervolgde hij. ‘Die geschiedkundige tours door de stad doet? Guido Lombardi?’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Die naam zegt me niets. Zou dat moeten?’


  Ik keek Ralph aan. ‘Zorg dat je hem vindt.’


  ‘Ik zit er bovenop.’ Een moment later hoorde ik hem met de politiecentrale praten.


  Nee, het kon Guido niet zijn. Dat zou te makkelijk zijn. Zo makkelijk gaat het nooit.


  Als de dader niet een van de museumbezoekers was en het was ook niemand van het personeel, dan zou hij…


  De video’s waar het team naar had gekeken, waren alleen opgenomen tijdens de openingstijden.


  Ik vroeg mevrouw Sharma: ‘En hoe zit het met de tijd ervoor? Voor de deuren opengingen? Waren er die dag misschien inkomende of uitgaande zendingen? Spullen die in opslag zijn gegaan of er juist uit zijn gekomen?’


  ‘Ik weet het niet zeker, maar dat zou wel buiten de openingstijden gebeuren. We staan geen leveringen toe tijdens de openingstijden. We willen onze gasten niet storen terwijl ze alles bekijken.’


  Terwijl Ralph met de centrale aan de lijn hing, stapte ik de personeelskantine in om daar een kijkje te nemen.


  Er stonden een paar snoepautomaten – eentje voor de snacks en eentje voor de frisdrank – en een klein tafeltje met drie stoelen. Een aanrecht, wastafel, magnetron. Een koffieautomaat die wel een schoonmaakbeurt kon gebruiken. Federale veiligheidsregels en bedrijfsvoorschriften voor de werknemers hadden een prominente plek aan de muur, naast flyers die allerlei evenementen in de twee filialen van het museum aankondigden.


  Geen bewakingscamera’s, wat gezien de privacy van het personeel niet echt een verrassing was.


  We bevonden ons op de begane grond, maar er was een lift aan het einde van een korte gang, op een praktische plek om stukken uit de opslag naar de andere verdiepingen van het museum te brengen.


  ‘Ik wil graag een lijst hebben van al uw werknemers en vrijwilligers,’ zei ik tegen mevrouw Sharma. ‘Iedereen die deze ruimte zou kunnen gebruiken.’


  ‘Ik denk echt niet dat dit door iemand van ons personeel zou kunnen zijn gedaan.’


  ‘Tja, we zullen die mogelijkheid toch moeten zien uit te sluiten. Heeft het bestuur toegang tot deze ruimtes?’


  ‘Ja, maar goed, het is ons bestuur.’


  ‘Ik heb hun namen ook nodig. Er staat vandaag een vrijwilliger achter de welkomstbalie. Waarom is dat? Waarom een vrijwilliger?’


  ‘Zo ongebruikelijk is dat niet. We proberen zo veel mogelijk participatie van de gemeenschap en van vrijwilligers aan te moedigen als we kunnen.’


  Ik sloot mijn ogen en beeldde me de indeling van het gebouw in, de parkeerplaats, de locatie van de bewakingscamera’s en de videobeelden van in- en uitlopende mensen die ik de vorige dag had gezien. ‘Ik wil graag de videobeelden zien van de binnenkomende medewerkers, van de mensen die het museum binnenkwamen voor het die dag openging.’


  Ralph kwam weer binnen. ‘Lombardi is niet in de Kamer van Koophandel verschenen. Ik moet weg om de zoektocht naar die vent te helpen coördineren.’


  ‘Ik blijf hier om de videobeelden te bekijken, om te zien of er iets bij zit wat ons verder kan helpen.’


  ‘We hebben een extra auto nodig.’


  ‘Ja,’ zei ik. ‘Inderdaad.’


  ‘Goed, luister, ik laat me door iemand oppikken en dan zal ik meteen aan het papierwerk beginnen om een auto van het Bureau hier te krijgen. Jij houdt de huurauto. Ik ga op zoek naar Guido. Zo gauw we hem vinden, geef ik je een belletje.’


  ‘Goed.’


  Daarna liep ik naar het kantoor van mevrouw Sharma om de videobeelden te bekijken die opgenomen waren voor het museum openging op 23 juli, de dag dat de wapens waren verdwenen.


  


  34


  Een kwartier later vond ik wat ik zocht.


  Maar mijn aandacht werd niet getrokken door een werknemer die het gebouw binnenkwam.


  In plaats daarvan was het de man van het bedrijf dat de snoepautomaten leverde en bijvulde. Hij arriveerde tien minuten voor de deuren officieel opengingen en werd door een van de personeelsleden binnengelaten. Slechts een paar minuten later vertrok hij weer, met op een steekwagentje hetzelfde aantal kratten frisdrank als hij mee naar binnen had genomen.


  Hij had dus niets afgeleverd, maar ze alleen maar naar binnen en weer naar buiten gereden.


  Het steekwagentje was hoog genoeg om de tomahawk en de pijlen achter de kratten te kunnen verbergen. Met de lift zou hij zo op de juiste verdieping zijn geweest en omdat er nog geen bezoekers waren die hem konden zien, en er geen camera’s op die plek hingen om hem te kunnen snappen, zou hij de wapens mee naar de kantine hebben kunnen nemen.


  De software van het museum om video’s te kunnen analyseren was niet echt bij de tijd, dus stuurde ik het materiaal naar mijn telefoon. Toen ik inzoomde, kon ik net vier initialen op de zijkant van zijn busje zien: NVDS.


  Een snelle zoektocht op het internet leverde me de naam van het betreffende bedrijf op: National Vending Distribution Services.


  Hun regionale distributiecentrum stond halverwege Charlotte en Matthews, in North Carolina. De plattegrond app op mijn telefoon vertelde me dat het met de huidige verkeersdrukte een rit van veertien minuten zou zijn.


  Perfect.


  Het is het beste om voor dit soort gesprekken onaangekondigd op de stoep te staan, dus besloot ik niet van tevoren te bellen.


  Voor ik vertrok, gebruikte ik mijn laptop om de bewakingsvideo van de buitenkant van het NCAVC tevoorschijn te halen, van de man die achter het stuur van de vrachtwagen had gezeten die de grasmaaierbom had afgeleverd.


  We hadden in beide gevallen geen beelden van het gezicht van de man, maar hoewel ik niet met absolute zekerheid kon bevestigen dat het om dezelfde man ging, leken de lengte en lichaamsbouw met elkaar overeen te komen.


  Er zijn bepaalde mensen die op hun werk zo’n beetje onzichtbaar zijn, zoals het kamermeisje dat een paar jaar geleden in Miami mijn hotelkamer schoonhield. Op de eerste dag van de conferentie droeg ze geen naamplaatje en de rechercheur met wie ik samenwerkte vroeg haar naar haar naam, en bedankte haar later ook bij naam. Ze keek hem een beetje verwilderd aan en je zag dat ze het niet gewend was dat iemand haar naam onthield.


  Dat incident was me bijgebleven.


  Ik was degene geweest die details zou moeten opmerken en tot dat moment was ze onzichtbaar voor me geweest, net zoals zo veel andere mensen dat voor me waren. Conciërges. Allochtone arbeiders. Taxichauffeurs. Daklozen. Leveranciers. Die glippen tussen de mazen door. Ze zweven naamloos tussen de levens van zo veel mensen door.


  En als je iemand bent die iets uit een museum wilt stelen, dan is dat precies wat je wilt: niet worden opgemerkt.


  Ik stuurde de beelden van de automatenman naar Angela om Lacey er een nauwkeurigere blik op te laten werpen.


  ‘Ik stond juist op het punt om je te bellen,’ zei ze tegen me. ‘Ik heb Lacey het telefoonnummer dat op de achterkant van dat schilderij stond laten analyseren en ik ben op zoek geweest op internet naar met die nummerwaarde, en ik heb er een gevonden die met Charlotte heeft te maken. Tenminste, dat zou kunnen.’


  Ze spelde het voor me: ‘R-U-D-I-S-I-L. Er schijnen goudmijnen in dat gebied te zijn geweest en eentje daarvan heette zo. Dit is tenminste een van de verschillende manieren waarop het werd gespeld. Normaal gesproken wordt het met dubbel l geschreven. Maar ik heb ook andere spellingen gezien. Hoe dan ook, ik dacht dat dit weleens zou kunnen zijn wat we zochten, gezien het verband houdt met Charlotte.’


  ‘Als het de naam van een goudmijn is, zou dat heel goed kunnen. Kijk wat je nog meer over die mijn kunt vinden.’


  ‘Heb ik al gedaan,’ reageerde ze. ‘Helaas staat er niet veel over op internet. Ik vermoed dat de plattegrond en de precieze locatie wel in oude grondaktes zijn terug te vinden. En plaatselijke inspectiekaarten, dat soort dingen. Maar we hebben het hier over informatie van een eeuw of twee geleden. Ik betwijfel of dat soort documenten ooit zijn gescand en op internet zijn gezet. Als ze nog bestaan.’


  ‘Tja. Nou ja, laat het me in elk geval weten als je iets vindt.’


  Na dat telefoontje keerden mijn gedachten terug naar de automatenman die was langsgeweest voor de deuren van het museum opengingen.


  Iemand heeft die deur voor hem opengedaan.


  Ik speelde de video nog eens af en zette hem op pauze toen het gezicht van het personeelslid verscheen. ‘Wie is dat?’ vroeg ik aan mevrouw Sharma.


  ‘Bryan Anders. Hij staat op dinsdag achter de balie.’


  Ik belde Voss en vroeg hem om een paar agenten hierheen te sturen om naar de bewakingsbeelden van een paar dagen voor 5 juli te kijken, toen het personeel de exposities wisselde. ‘We zoeken naar iemand die lang genoeg naar het schilderij heeft gekeken om die Latijnse zin uit het hoofd te leren, het op te schrijven of er een foto van te nemen.’


  ‘Hebben we videobeelden van die verdieping?’


  Een paar minuten daarvoor had mevrouw Sharma tegen me gezegd dat dat het geval was. ‘Ja,’ zei ik tegen hem. ‘Ik laat de directrice een lijst maken van het bestuur, het personeel en de vrijwilligers. Ik wil dat er iemand met hen allemaal gaat praten. Begin met Bryan Anders. Ik zal haar vragen die lijst naar jou te mailen. Ik ben hier met een minuutje vertrokken.’


  ‘Waar ga je naartoe?’


  ‘Naar het magazijn van National Vending Distribution Services. Er werkt daar een bepaalde automatenvuller met wie ik graag eens een woordje zou wisselen.’
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  Voordat Tessa en Beck van de bibliotheek naar de auto liepen, haalden ze eerst een paar sandwiches voor de lunch.


  Op het bord achter het raam stond:


  Bill’s Psychedelic Café


  Jouw plek. Jouw stek.


  Kom. Relax. Geniet.


  De culinaire hemel.


  Toen ze het veganistenvriendelijke restaurant binnenkwamen, dacht ze aan haar opmerkingen over geschiedenis. Ze had Beck daarmee flink voor zijn hoofd kunnen stoten.


  Ze wilde niet het risico lopen dat ze begon te foeteren op iets wat hij wel leuk vond en ze besloot dat ze in het vervolg iets voorzichtiger zou zijn.


  Dus toen ze een man in chirurgenoutfit met een krant voor zich wat suiker in zijn koffie zag doen, hield ze haar mond stijf dicht.


  Maar het was niet makkelijk om zich niet te ergeren en ongemerkt slaakte ze een zucht.


  ‘Wat is er?’ vroeg Beck.


  ‘Niets.’


  ‘Ik ken je nog niet echt goed, Tessa Bowers, maar ik zie echt wel dat het niet niets is. Vertel op. Wat is er?’


  ‘Het is alleen dat…’ Ze had de achternaam van haar moeder gehouden, dus eigenlijk heette ze Tessa Bernice Ellis, maar ze corrigeerde Beck niet toen die vanzelfsprekend aannam dat haar achternaam Bowers was. ‘Waarom doen artsen dat altijd?’


  ‘Wat?’


  ‘Hun operatiekleding in het openbaar dragen. Goed, willen ze daarmee duidelijk maken dat ze het zo druk hebben dat ze nog geen halve minuut kunnen missen om dat spul uit te doen, terwijl ze wel een half uur de tijd hebben om koffie te drinken en hun krantje te lezen? Hebben ze wel door hoe idioot het eruitziet dat ze hun operatiekleding en public dragen? Dat zou hetzelfde zijn als ik hier in mijn pyjama zou rondlopen.’


  ‘Ik weet niet of dat er nou echt zo idi –’


  Ze keek hem vanonder twee opgetrokken wenkbrauwen strak aan.


  ‘Oké,’ moest hij toegeven. ‘Ze zien er inderdaad idioot uit.’


  Nadat ze langs het buffet waren gelopen voor hun lunch en die hadden afgerekend, koos Beck een tafeltje achterin uit. Niemand zou achter hen kunnen gaan zitten, hij kon hier het restaurant in de gaten houden en potentiële bedreigingen het hoofd bieden – net zoals Patrick zou hebben gedaan.


  Enkele momenten nadat ze waren begonnen met eten, merkte Tessa dat hij naar haar zat te kijken.


  ‘Wat is er?’ vroeg ze zelfbewust.


  ‘Ik, eh…’ Hij werd een heel klein beetje rood. ‘Mooie halsketting is dat.’


  ‘Ja. Inderdaad.’ Ze hield de steen losjes in haar hand. ‘Dat is mijn geboortesteen. Toermalijn. Dat heb ik voor mijn zeventiende verjaardag van Patrick gekregen.’


  ‘Huh?’ reageerde hij.


  ‘Wat?’


  ‘Nou, wanneer je mensen ergens een complimentje voor geeft, bijvoorbeeld “Leuk shirt” of “Hè, coole sweater” en dat soort dingen, dan zeggen ze meestal: “Dank je” of iets dergelijks, maar wanneer ik jou een compliment over die halsketting maak, zeg je: “Ja, inderdaad.”’


  ‘M-hm.’


  ‘Dat is niet… Het is gewoon geen gebruikelijke reactie.’


  ‘Jou bedanken zou nergens op slaan.’


  ‘Hoezo niet?’


  ‘Omdat ik er geen invloed op heb hoe die halsketting eruitziet en behalve als ik die steen erin had gezet, complimenteer je niet mij, maar degene die hem heeft gemaakt. Dus waarom zou ik je in vredesnaam bedanken voor iets waar iemand anders de eer voor zou moeten opstrijken?’


  ‘Weet je, ik heb er nooit op die manier over nagedacht. Ik moet zeggen dat je de wereld op een unieke manier bekijkt, Tessa Bowers.’


  ‘Weet je, het is niet echt belangrijk of zo, maar mijn achternaam is Ellis. Ik heb de meisjesnaam van mijn moeder aangehouden.’


  ‘Sorry, ik –’


  ‘Geeft niet. Dus, uniek in de zin van fris en intrigerend?’ vroeg ze. ‘Of in de zin van vreemd en afwijkend?’


  ‘Fris en intrigerend.’


  ‘Dank je, Beck.’


  ‘Graag gedaan, Tessa.’


  Terwijl hij zijn lunch opat en tegelijkertijd het restaurant in de gaten hield, bleef zijn blik soms iets langer op haar rusten dan nodig was.


  Dat vond ze prima.


  Omdat ik nog niet had gegeten, nam ik snel een maaltijd bij een drive-in op weg naar het distributiecentrum. Ik was net de praatpaal voorbij toen mijn telefoon ging.


  Toen ik opnam, stak Lièn-hua meteen van wal. ‘Pat, luister. Corrine Davis is nooit komen opdagen voor haar vlucht van dinsdagmorgen.’


  ‘Wat?’


  ‘Ze zou naar Miami vliegen, vanuit Columbia, in South Carolina, voor een vergadering van haar werk. Ze is nooit op het vliegveld verschenen en sinds maandagavond heeft niemand meer iets van haar gezien of gehoord. Het verhaal is vanmorgen door de pers opgepikt en die laat het niet meer los. Denk je dat haar broer haar heeft meegenomen?’


  Corrine was de enige persoon ter wereld van wie ik wist dat Richard Basque om haar gaf.


  Ik had haar door de jaren heen een paar keer gesproken. Ik had haar een beetje beter leren kennen toen we een paar maanden geleden contact met haar hadden opgenomen. Het was ons toen niet gelukt om Richards lichaam te vinden – toen ik hem had neergeschoten en hij achterover in de Potomac was gevallen. Ze had alle medewerking verleend en had ons beloofd dat ze het zou laten weten zodra hij contact met haar opnam, maar we hadden niets meer van haar gehoord.


  Ik liet het even op me inwerken. ‘Hij heeft dit niet gedaan.’


  ‘Hoe weet je dat?’


  ‘Ik ken Richard. Zij is de laatste achter wie hij aan zou gaan.’


  ‘Maar toen hij begon, vermoordde hij toen geen vrouwen die op haar leken?’


  ‘Ja. Ik kan het niet uitleggen, maar hij geeft om haar. Dat is het enige wat ik weet.’


  Volgens Freud kan zo’n beetje elk motief worden uitgelegd naar aanleiding van het gegeven dat iemand seks wil met een ander. Dus Freudiaanse psychologen zouden waarschijnlijk de tijd van hun leven hebben gehad als ze Richards relatie met zijn zus hadden geanalyseerd en zouden ongetwijfeld allerlei verborgen seksuele betekenissen in zijn slachtofferkeuze vinden.


  Maar zowel Lièn-hua als ik hadden geen zin om daarin te duiken.


  Ze was geen Freudiaan.


  En ik al net zomin.


  Zonder overhaaste conclusies te trekken, kon ik niet om de meest voor de hand liggende heen. ‘Het tijdstip van haar verdwijning lijkt erop te wijzen dat dit verband houdt met ons onderzoek. We moeten de zoektocht naar Corrine er ook bij betrekken.’


  ‘Ik zal Gonzalez bellen om een team naar Columbia te sturen, om samen met de politie in haar verdwijning te duiken.’


  ‘Mooi. En ik wil weten wie haar het laatst heeft gesproken of gezien. Controleer haar telefoongegevens. Laten we eens kijken of we een plaats en een tijdstip bevestigd kunnen krijgen.’


  Toen vertelde ik haar over de zoektocht naar Guido en de mogelijkheid dat de automatenvuller erbij betrokken was. ‘Ik ben nu op weg naar hun distributiecentrum.’


  ‘Houd me op hoogte.’


  ‘Doe ik.’


  ‘Zijn er nog andere dingen die ik hiervandaan voor je kan doen?’


  ‘Hm… Misschien even een blik werpen op de verkeerscamera’s in de buurt van Corrines huis. Misschien dat daar iets op staat. Je weet wel, een onbekend voertuig dat de buurt inrijdt of verlaat rond de tijd van de verdwijning.’


  ‘Goed idee.’


  ‘En misschien kun je de dossiers van Basque even tevoorschijn halen. Afgelopen jaar is er in Chicago tijdens zijn heropende rechtszaak een aanslag op hem gepleegd. De vader van een van de slachtoffers heeft hem toen te pakken proberen te krijgen. Laten we eens zien welke andere dreigementen er nog aan zijn adres zijn geuit.’


  ‘Denk je dat iemand hem probeert te raken door achter Corrine aan te gaan?’


  ‘Het is de moeite waard om in te duiken. Heb je trouwens nog gehoord wie er naar de locatie van die bewakingscamera’s van het NCAVC heeft gekeken?’


  ‘Debra zit erbovenop. Ik heb haar zojuist gesproken. Nu Allie van de week op kamp is, heeft ze er non-stop aan gewerkt. Zo gauw ik iets heb, bel ik je.’


  Debra had eerder deze week laten vallen dat haar dochter deze week bij haar vader was. Misschien had de man haar op kamp gestuurd.


  ‘Ik zal je laten weten wat ik in het distributiecentrum weet op te duiken,’ zei ik tegen Lièn-hua.
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  Corrine knielde neer en haalde haar hand door het koude water.


  Ze zei tegen zichzelf dat het bezinksel wel naar de bodem gezakt zou zijn. Ja, dit water zou ze best kunnen drinken.


  Ze probeerde er niet aan te denken hoe modderig het zou kunnen zijn, of hoe vervuild door de mineralen of chemicaliën die er misschien in gelekt waren. Ze schepte er een handje water uit en dronk dat op.


  Het smaakte zanderig en wrang en zuur, en ze spuugde de eerste mondvol uit.


  Je moet drinken. Je moet!


  Ze stelde zich in op de beroerde smaak en probeerde een volgende slok.


  Zwemmen.


  Je zou kunnen gaan zwemmen.


  Doe gewoon je kleren uit en –


  Houd op, Corrine! Ben je niet wijs?


  Veiligheid. Je zou de vrijheid tegemoet kunnen zwemmen.


  Denk ergens anders aan!


  Ze dwong zichzelf ergens anders aan te denken en liep uiteindelijk bij het water vandaan in de richting van de plek waar hij haar had achtergelaten.


  Waarom doet hij je dit aan? Vanwege Richard? Hij zei dat hij hem kende, maar is dit zijn manier om hem terug te pakken? Kende hij een van Richards slachtoffers? Gaat dit om wraak?


  Wraak.


  Gerechtigheid.


  Al die gedachten kolkten door haar hoofd. Waar eindigt het ene en begint het andere?


  Wraak bestaat.


  Dat leed geen enkele twijfel. Maar is dat ook het geval met gerechtigheid? Echt?


  Ze besefte dat wanneer je naar de natuur keek, er geen enkel bewijs voor gerechtigheid bestaat. Daar vind je alleen de strijd om te overleven, het onafwendbare van de dood.


  Het leven.


  De dood.


  Onrechtvaardigheid.


  En toch weten we van nature dat bepaalde dingen goed zijn en bepaalde dingen slecht, en dat mensen gestraft zouden moeten worden voor de dingen die ze verkeerd hebben gedaan.


  Net als Richard.


  Net als jij, voor het feit dat je niet hebt zien aankomen wat er van hem zou worden.


  Is dat het? Straf? Goddelijke gerechtigheid? Goddelijke wraak?


  Ze dacht aan haar broer. Zou hij nog leven? Hoe zou hij reageren als hij hoorde dat zijn zus werd vermist? Zou hij het al weten? Maar hij zou hoe dan ook niet het risico nemen om naar haar begrafenis te komen, stel dat hij nog in leven was.


  Als je lichaam ooit wordt gevonden.


  Als –


  Hou op!


  Ze moest weer aan de man denken die haar hierheen had gebracht.


  Corrine wist niet wat haar meer beangstigde, de gedachte dat hij terug zou komen of dat hij nooit meer terug zou komen.


  Als hij terugkwam, wilde ze niet weten wat hij haar allemaal zou aandoen.


  Maar als hij niet terugkwam en niemand anders haar kon vinden, zou ze uiteindelijk hier doodgaan, door honger of onderkoeling.


  Misschien kon hij maar beter terugkomen.


  Dan zou het tenminste allemaal snel voorbij zijn.


  Ga nou zwemmen.


  Corrine kon die gedachte maar niet van zich afzetten.


  Dat water leidt ergens heen.


  Naar beneden. Het leidt naar beneden.


  Waar anders heen?


  Naar een andere tunnel. Naar een uitweg naar buiten!


  Maar hoe dan? Hoe kan die nou naar buiten leiden?


  De stemmen binnen in haar die om de boventoon streden, werden steeds duidelijker. Sterker nog, ze kon ze zelfs horen, tot ze zich realiseerde dat ze de woorden hardop uitsprak en met zichzelf in discussie was of ze nou wel of niet het water in moest gaan.


  En dat beangstigde haar bijna net zozeer als de gedachte aan wat er met haar zou gebeuren als die man terugkeerde.


  Je moet je hoofd erbij houden.


  Ontspan je.


  Maar toen ze voor de tweede keer haar hand door het water haalde, vroeg ze zich automatisch af of het alleen maar een verticale schacht was die door de jaren heen was volgelopen. En, als dat niet het geval was, waar zou het water dan heen leiden?
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  De bard had een uur geleden zijn werk verlaten.


  Hij bevond zich nu in zijn appartement en keek naar doses en verschillende manieren om insuline toe te dienen. Subcutaan zou sneller werken. Maar intraveneus zou iets heimelijker zijn, als de omstandigheden het toelieten. Hij zou dus even moeten aankijken hoe een en ander zou verlopen.


  Een verdovingsmiddel meenemen zou ook een goed idee zijn, voor het geval hij ervoor moest zorgen dat het personage in zijn verhaal bewusteloos was terwijl hij de insuline toediende.


  Een overdosis insuline was niet iets waar het medisch personeel naar zou zoeken.


  Op dit moment was hij van plan de insuline zelf toe te dienen, maar mocht dat nodig zijn, dan zou hij het door zijn contact in DC laten doen. Afgaand op de informatie die hij nu had, leek er geen enkele haast te zijn met het nemen van die beslissing.


  Nu hij klaar was met zijn onderzoekje, zou hij de Semtex in de mijn gaan controleren. Maar om in de tunnel en schachten van de Saint Catherine mijn te komen, moest hij door de Rudisill mijn en dan zou hij Corrine met een bezoekje kunnen vereren.


  Ja, hij voelde zich tot haar aangetrokken.


  Hij was die nacht met haar niet helemaal voldaan geweest.


  Het zou ideaal zijn als ze nog leefde, nog steeds warm was, maar ze hoefde niet meer te ademen om aan zijn behoeften te voldoen.


  Goed.


  Vlug zijn klusjes hier afmaken en dan snel naar de mijn.
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  De manager, een onverzorgde man met flink wat overgewicht die zich eenvoudigweg aan me voorstelde als Fletcher, nam me mee naar zijn kantoor in het magazijn van National Vending Distribution Services.


  ‘Ik wil graag weten wie de leveringen aan het Mint Museum doet,’ zei ik. ‘Die aan Randolph. Hij zou afgelopen dinsdag hebben geleverd.’


  ‘Die aan Randolph? Dat zou denk ik Ned of Danny moeten zijn geweest. Dat zal ik even moeten opzoeken.’


  Ik wachtte terwijl hij naar zijn bureau liep – verrassend georganiseerd, gezien zijn slordige verschijning. Hij bladerde door een paar tijdkaarten, haalde er toen een uit en liet die aan me zien. ‘Danny Everhart.’


  De naam zei me niets. ‘Heb je zijn persoonlijke gegevens bij de hand?’


  ‘Die kan ik u niet laten zien.’


  ‘Als je ze nu aan mij laat zien, help je de FBI. Als je me dwingt om eerst een huiszoekingsbevel te gaan halen, rem je ons af. Welk scenario is beter voor het bedrijf wanneer de pers hier lucht van krijgt?’


  Het leek erop dat hij tegen me in zou gaan, maar haalde toen met tegenzin het persoonlijke dossier van Danny Everhart tevoorschijn.


  Toen ik dat doorbladerde, vertelde Fletcher me: ‘Hij is hier ongeveer een maand geleden binnengekomen. Altijd op tijd op zijn werk. Klaagt nooit. Een prima arbeidskracht. Hij had een auto-ongeluk gehad, ik denk een paar weken daarvoor. Zijn gezicht was nog steeds bont en blauw. Hij had een nieuwe start nodig, een nieuwe kans. En die heb ik hem gegeven.’


  ‘M-hm.’ Ik bladerde verder. ‘Er staat hier parttime. Hoeveel uur per week?’


  ‘Een paar dagen. We hebben van bijna al ons personeel parttimers gemaakt. Je weet wel, Obamacare en dat soort dingen.’


  ‘Ja. Is hij vandaag op het werk geweest?’


  ‘Hij heeft vanmorgen een levering aan het stadion gedaan. Ze zijn daar bezig met de voorbereiding voor de Fan Celebration Day van morgen.’


  Ik keek op van het dossier. ‘Het stadion, werken die met snoepautomaten? Verhuren ze geen stands dan?’


  ‘Het grootste deel van de tijd worden onze producten via snoepautomaten verkocht, maar soms, bij grote evenementen zoals dit, gaat dat nog met de hand. Ze verwachten morgen twintigduizend man. Je hebt heel wat frisdrank en chocoladerepen nodig voor zo’n grote menigte. Is er iets met hem aan de hand wat ik zou moeten weten?’


  ‘Nee. Dit adres, klopt dat nog steeds?’


  ‘Zover ik weet, wel.’


  Na de vierentwintigste had Everhart ook nog een levering gedaan op de eerste maandag en daarna op de derde vrijdag van juli, nadat het schilderij met de schedel naar het magazijn was verhuisd.


  Hij zou absoluut de vent kunnen zijn die dat nummer op de achterkant van het schilderij had gezet.


  Zou kunnen. We hebben geen enkele garantie dat dat ook daadwerkelijk zo is.


  ‘Bedankt.’


  Je moet kijken of de mensen van Voss videobeelden kunnen vinden van het moment dat Everhart dat schilderij bekijkt voor het naar beneden werd gebracht.


  Ik sprak Everharts adres in in mijn telefoon, vroeg om een routebeschrijving en vertrok om te zien of ik hem thuis zou aantreffen, om een babbeltje met hem te maken.
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  Tessa en Beck keerden terug naar huis en parkeerden langs de stoeprand.


  De auto van Lièn-hua was er niet, dus ze moest nog steeds aan het werk zijn.


  ‘Eh…’ Sinds ze het restaurant hadden verlaten, was Tessa met zichzelf in discussie geweest of ze hier nou wel of niet over zou beginnen, en nu besloot ze om het maar gewoon te doen. ‘Weet je, eigenlijk is het gewoon belachelijk dat je hier buiten blijft rondhangen. Echt, je kunt zonder problemen bij ons in de woonkamer gaan zitten. Ik bedoel, als je dat zou willen. Of het moet tegen de een of andere regel of protocol of zoiets ingaan.’


  Hij glimlachte op een manier waar ze snel aan zou kunnen wennen. ‘Nee, dat is tegen geen enkele regel. Het is niet zo dat ik bij jullie huis zit te posten of zo. Ik ben hier voor het geval dat… nou ja, voor het geval dat er iemand zou komen opdagen die hier niet thuishoort.’


  ‘Oké.’


  Hij deed de auto op slot.


  ‘Ik vermoed dat het geen kwaad kan als ik bij jullie binnen ga zitten.’
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  Op weg naar de flat van Everhart belde ik Ralph.


  ‘Al iets bekend over Lombardi?’ vroeg ik hem.


  ‘Nog steeds naar hem op zoek. Het lijkt erop dat hij niet makkelijk te vinden is.’


  ‘Ik moet iets anders gaan controleren. We moeten ene Danny Everhart natrekken – alles wat we over hem kunnen vinden: auto’s, creditcard activiteiten, voormalige huisadressen, alles. Een compleet antecedentenonderzoek. Hij is degene die voor dat automatenbedrijf naar het museum is geweest op de dag dat die wapens zijn gestolen.’


  ‘Denk je dat hij ons mannetje is?’


  ‘Misschien, misschien ook niet. Maar de tijdstippen van zijn bezoekjes kloppen. Hij had daar een paar weken geleden een levering. Hij zou toen in de opslag kunnen zijn geweest. Ik ben nu op weg om een praatje met hem te gaan maken.’


  ‘Ik zal contact opnemen met Gonzalez om dat antecedentenonderzoek in beweging te zetten.’


  ‘Stuur ook een team naar dat magazijn om de bus van Everhart te onderzoeken. Stuur het ERT erheen en kijk of we DNA-materiaal kunnen vinden.’ Ik gaf hem het adres.


  ‘Komt voor elkaar.’


  Einde telefoongesprek.


  Nog vijf minuten rijden naar Everharts flat.


  Hij woonde in een erg leuk gedeelte van de stad voor iemand met het salaris van een parttime automatenvuller.


  Ik probeerde om niet te veel aannames te doen, maar het waren weer nieuwe gegevens voor de geospatiale stamppot.


  Gegevens leiden tot ontdekkingen.


  Ontdekkingen leiden tot de waarheid.


  Erachter komen hoelang Everhart hier had gewoond en wat hij deed voor hij in dienst trad bij NVDS zou informatief kunnen zijn. Hopelijk zou het antecedentenonderzoek dat Ralph zou laten doen ons duidelijk maken wat we moesten weten.
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  Corrine zag kleuren.


  Ja.


  Voor het eerst sinds ze in de tunnel was wakker geworden, begon Corrine Davis vormen en voorwerpen te zien die om haar heen draaiden.


  Het duurde enkele momenten voor ze zich realiseerde dat die eerder verschenen met haar ogen dicht dan wanneer ze ze open had.


  De kleuren namen langzaam vorm aan.


  Je bent vijf en je vader en moeder liggen op bed en je springt op en neer, op en neer. Je zegt tegen hen dat ze op moeten staan, want het is zaterdag! En ze hadden je pannenkoeken beloofd!


  Gegiechel.


  Het echoot.


  Beelden zo helder als een zonnige dag.


  Je bent negen en je speelt met je broer. Je zit hem achterna door de kelder, om het bankstel heen, en hij lacht.


  Dat gelach – de hele kelder door, waar je graag met hem speelt en jullie een kussengevecht houden. Het is een normale jongen.


  Je bent veertien en je staat achter de tribune in het voetbalstadion van je school en een jongen trekt je naar zich toe. Dan kust hij je en het voelt ongemakkelijk aan omdat het je eerste keer is en het is beangstigend en opwindend en –


  Je bent vierentwintig en je hoort het nieuws dat je broer is gearresteerd.


  Gearresteerd?


  Gelach.


  Hij is een goeie jongen. Een goede broer.


  Je bent achtendertig, thuis, en je draait je om.


  Er bevindt zich iemand in je slaapkamer.


  Gelach.


  Dat door de kelder echoot.


  Maar je bent niet in de kelder.


  Je bent hier.


  Waar dan?


  In de tunnel.


  De kleuren zijn echt.


  Doe je ogen open.


  Dat deed ze. Ze heroriënteerde zich. En toen besefte Corrine dat ze het zelf was. Zij was degene die lachte en ze bevond zich niet in de kelder.


  Je begint door te draaien, Corrine.


  Je begint door te draaien!


  Ze bevond zich in een tunnel ergens diep onder de grond.


  Het water. Je kunt het. Je kunt hier vandaan zwemmen.


  Nu. Spring erin. Zwem naar de veiligheid.


  Doe je kleren uit.


  Deze keer luisterde ze naar de stem.


  Corrine Davis boog zich voorover om haar schoenen uit te trekken.
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  Als voorzorgsmaatregel liet de bard bepaalde spullen nooit achter in zijn appartement wanneer hij niet thuis was: het verdovingsmiddel, de insuline en zijn laptop. En ook, gewoon voor het geval dat, maakte hij de struikeldraad aan zijn voordeur vast, om te beschermen wat zich in zijn slaapkamer bevond. Als iemand binnen probeerde te komen, zou het hele appartement worden opgeblazen.


  Hij pakte de telefoon en de sensor om de ontsteker van het Semtex te controleren en zette de sporttas met de klimharnassen en abseilspullen in zijn busje, naast de handboeien die hij voor de vrouw had gebruikt, waarna hij instapte en de motor startte.
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  De parkeergarage die zich onder de flat bevond waar Danny Everhart woonde, werd bemand. Ik liet mijn pasje aan de man zien en vond een plekje in de buurt van de buitenmuur die nog een beetje vrij lag en waar mijn gsm nog twee streepjes had. Voor ik uit de auto stapte, gebruikte ik het ding om het antecedentenonderzoek te bekijken dat Ralph op Everhart had gedaan en in het online dossier had gezet.


  Ik herkende de foto van zijn rijbewijs niet en ik kon niet zeggen of hij de vent was die eerder deze week bij het NCAVC-gebouw was geweest. Alleenstaand. Bruin haar. Bruine ogen. De genezende wonden van zijn auto-ongeluk waren zichtbaar op de foto op zijn rijbewijs.


  Die foto is dus kortgeleden gemaakt, na dat ongeluk.


  Zorg dat je meer van dat ongeval te weten komt.


  Tijdstip.


  Locatie.


  Via de Federal Digital Database verstuurde ik een verzoek om naar elk eventueel auto-ongeval te kijken waarbij iemand met de naam Everhart betrokken was geweest.


  Ik hing op toen ik een sms’je van Lièn-hua kreeg dat Corrines vriendin Isabelle Brittain op maandagavond tussen vier voor half elf en twee over half elf ’s avonds met haar aan de telefoon had gehangen. Beelden van verkeerscamera’s toonden een wit busje dat ongeveer veertig minuten eerder de buurt was binnengereden. En hij verliet de buurt weer op dinsdagmorgen.


  Ik bekeek Everharts gegevens en zag dat er een witte Chevy van 2004 op zijn naam stond. Een recente aankoop.


  Dat was mooi.


  Ik stapte uit mijn auto en ging op weg naar de lift. Enigszins afgeleid zag ik hoe slecht verlicht de parkeergarage in de buurt van de trap was en ik bedacht dat fatsoenlijke verlichting een heel eenvoudige manier is om misdaad te voorkomen. Maar ineens werd mijn aandacht getrokken door een beweging.


  Door een busje dat de bocht om kwam.


  Wit.


  Ja.


  Een ouder model Chevy.


  Het kenteken klopte.


  Het busje maakte weer een bocht voor ik kon zien wie er achter het stuur zat, maar het was Everharts auto.


  Wat nu… volgen of naar het appartement gaan?


  Er waren niet genoeg bewijzen om hem op te pakken voor verhoor, maar wel genoeg om zijn busje te volgen en eens een praatje met hem te maken.


  Als hij degene was die achter het stuur zat, zou het weinig zin hebben om naar zijn appartement te gaan.


  Maar ik moest snel beslissen, omdat hij al bijna bij de uitgang was en ik hem kon kwijtraken als ik te lang aarzelde.


  Schiet op.


  Ik liep snel terug naar mijn auto en zag het busje de parkeergarage uit draaien. Terugdenkend aan het hologram en Guido’s tour, vormde ik een plattegrond in mijn hoofd en bekeek die. Er waren heel wat eenrichtingsstraten in Charlotte en de route die de chauffeur zou moeten nemen, zou daardoor worden beïnvloed.


  Ik sprong in mijn auto, verliet de garage en zag het busje een stukje voor me rijden, aan het einde van het blok.


  Toen ik me in het verkeer mengde, kreeg de opwinding van de jacht me te pakken.


  En dat voelde goed.


  Of dit nou wel of niet een dood spoor bleek te zijn, ik had een weg dieper het labyrint in gevonden. Op dit moment was dat precies de plek waar ik hoorde te zijn.
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  Uit een soort instinctief fatsoen hield Corrine haar onderbroek en bh aan, maar zette haar schoenen aan de rand van het water, haar spijkerbroek en shirt erbovenop. Daarna schoof ze het hele stapeltje tegen de muur.


  En trouwens, wanneer je naar de vrijheid zwemt, wil je niet in je blootje tevoorschijn komen, of wel? Wanneer je hier eindelijk uit bent? Want hoe zou dat overkomen?


  Vreemde gedachten. Rare gedachten.


  Maar ze waren reëel.


  Alles was reëel.


  Ze stond aan de rand van het water en dacht aan wat ze zou gaan doen.


  Als je erin gaat, als je dit echt doet, is er geen weg terug. Het wordt dan een hele tour om jezelf weer droog te krijgen en vrijwel onmogelijk om weer warm te worden.


  Is dat wat je wilt?


  Ben je daar klaar voor?


  Ze ging zitten en liet haar voeten in het water zakken, maar hapte naar adem en trok ze er snel weer uit toen de rillingen langs haar lijf liepen. Het leek wel alsof er schokken koude elektriciteit door haar lichaam omhoog schoten.


  Je kunt het.


  Ze had geen idee hoe diep het water was, of het nou vijf meter of vijftig meter was, of vijfhonderd, of dat hij naar een andere tunnel leidde, of dat het alleen maar een schacht was die nog dieper de aarde in voerde.


  Nee, er klopt iets niet. Ga terug naar het andere einde van de tunnel. Wacht tot er hulp verschijnt, Corrine. Wacht tot –


  Maar ze had het gevoel dat ze moest.


  Zwem, zei een hardnekkige stem in haar hoofd. Je kunt hier vandaan zwemmen.


  Ze stak haar voeten nog eens in het water, gleed toen naar voren, haalde diep en snel adem toen het koude water haar lichaam omsloot.


  Elektriciteit.


  Koud en levend.


  Huiveringen die langs haar rug op en neer liepen.


  Ze trok zich langzaam de diepte in en voelde met haar voeten om zich heen.


  Niets.


  Een compleet duister –


  Je moet hier weg!


  Nee.


  Het is een volgelopen schacht. Maar hij leidt naar een andere tunnel toe. Dat moet wel.


  Zou die dan ook niet vol water staan?


  Aan de ene kant leek het allemaal nogal logisch. Maar aan de andere kant wist ze dat ze juist helemaal niet logisch bezig was.


  Ze trok zich op gevoel verder langs de rand, tot ze de muur rechts van haar bereikte. Daarna gleed ze langs de muur en na enkele momenten naar de achtermuur toe, de wand waartegen ze eerder die stenen had gegooid – uren en dagen, of hoelang geleden dat dan ook mocht zijn.


  Haar voeten raakten niet één keer de bodem.


  Je kunt het.


  Slechts één ding deed ertoe: zo snel mogelijk uit deze tunnel zien te komen.


  Ze maakte het rondje tot ze weer terug was bij haar kleren, waar ze was begonnen.


  Goed.


  Dus.


  Je moet naar beneden. Je moet erachter zien te komen of deze schacht ergens naartoe gaat.


  Dit is belachelijk, Corrine. Je kunt met geen mogelijkheid je vrijheid tegemoet zwemmen.


  Ze huiverde.


  Een droom. Je ligt in een zwembad. Je kunt zonder problemen naar de andere kant zwemmen.


  ‘Ik haal dat best.’ Ze hoorde de woorden en realiseerde zich dat ze die hardop had uitgesproken.


  Je praat weer tegen jezelf.


  Ja, maar dat gaf niet. Het gaf allemaal niet.


  Aarzelend ging ze kopje onder en voelde met haar voeten om zich heen, waarbij ze met haar handen langs de wand voelde en toen weer boven water kwam.


  Dieper. Je moet dieper duiken.


  Ze haalde diep adem, zette zich schrap, hield haar benen tegen elkaar, bracht haar armen met kracht omhoog door het water, zodat ze met haar voeten naar beneden de diepte in schoot.


  Ze wist niet precies hoe diep ze ging, maar toen haar oren plopten, raakten haar voeten uiteindelijk de bodem. Wanhopig voelde ze om zich heen om te zien of zich daar een andere tunnel bevond, maar ze voelde niets.


  Corrine zette zich af tegen de grond en schoot terug naar de oppervlakte.


  En hapte naar lucht.


  Er moest een uitweg zijn! Hij moet naar een andere tunnel toe leiden. Dat moet.


  Ze ging weer kopje onder en deze keer vond ze rechts van haar een tunnel.


  Hup.


  Nee! Wat als je niet meer terug kunt?


  Dat kan wel. Natuurlijk kan dat wel. Je gaat terug naar huis, Corrine.


  Ze keerde nog een keer terug naar de oppervlakte om lucht te happen, waarna ze weer onder water verdween. Voelend langs de wand vond ze de opening terug en trok ze zichzelf de tunnel in die naar de veiligheid leidde. Ze wist, wist zeker, dat hij naar de vrijheid zou leiden.
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  Corrine peddelde het onpeilbare duister in dat zich voor haar uitstrekte.


  Haar handen raakten de wanden van de tunnel wanneer ze een slag deed.


  Vijf slagen.


  Zes.


  Maar toen bouwde de spanning zich in haar op doordat ze het gevoel kreeg dat ze niet genoeg zuurstof had.


  Ontspan je.


  Denk aan andere dingen: dat je hieruit komt, dat je naar huis gaat.


  Ze worstelde zich nog twee slagen naar voren en voelde langs het plafond. Een balk. Net als in de tunnel waarin ze wakker werd.


  Doorgaan.


  Nee, terug! Nu meteen, voor alle zuurstof op is!


  Alles wat ze van de week had beleefd, leek om haar heen te kolken: haar thuiskomst. De man die haar opwachtte. De rit in het busje. Wakker worden in de tunnel.


  Het recht dat met voeten werd getreden. Uitgesteld. Genegeerd.


  Herinneringen. Van toen ze opgroeide.


  Van haar broer.


  Hij hield van je.


  Houdt van je.


  Met haar handen tegen het plafond trok ze zichzelf vooruit.


  Toen realiseerde ze zich dat ze te ver was gezwommen. Er ontsnapte een hap lucht tussen haar lippen door.


  Ga terug.


  Keer om!


  Corrine zette zich af tegen de muur, keerde om, schopte, zwom.


  Je kunt het.


  Gedesoriënteerd knalde ze tegen de tunnelwand. Ze probeerde de lucht in haar longen vast te houden, maar er ontsnapte wat via haar mond. Ze zwom twee slagen in de richting waarvan ze dacht dat het de juiste was, maar haar hand vond een tweede balk.


  Trek jezelf naar voren!


  Haar instincten namen het over en ze probeerde adem te halen, maar kokhalsde van het water dat naar binnen stroomde. Toen begon ze te beven, te dromen, weg te zakken, maar ze dwong zichzelf om te blijven zwemmen. Toen haar handen niets vonden, geen plafond, schopte ze zichzelf wanhopig omhoog.


  Omhoog.


  Nog verder omhoog.


  Haar hand vloog spetterend door het wateroppervlak heen.


  Lucht.


  Ze kwam boven en snakte naar adem. Zoog de lucht met een wilde ademteug naar binnen.


  Een diepe, hongerige teug.


  Ze rilde.


  Huiverde.


  Corrine klom uit het water. Ze kon hier zwemmend niet weg komen. Dat besefte ze nu, had dat waarschijnlijk altijd al beseft, maar ze dacht niet helder meer. Nee, dat kon ze niet meer.


  Haar lichaam moest gewend zijn geraakt aan de temperatuur van het water toen ze erin lag, maar nu ze eruit klom, vlogen de huiveringen ongecontroleerd door haar heen. In de wetenschap dat ze snel weer op temperatuur moest zien te komen, gebruikte ze haar spijkerbroek om zich af te drogen en trok toen haar shirt aan.


  De spijkerbroek was te vochtig en te koud om aan te doen.


  Je redt het wel. Je hoeft alleen maar even op te warmen.


  De huiveringen zorgden ervoor dat ze nauwelijks kon blijven staan en daarom liet ze zich op haar knieën zakken.


  Maar je huivert tenminste. Je lichaam heeft het dus nog niet opgegeven.


  Zo probeerde ze zichzelf moed in te spreken, hoewel ze wist dat de huiveringen uiteindelijk zouden ophouden, omdat haar lichaamstemperatuur te laag was.


  Het gelach dat ze dof om zich heen hoorde echoën, klonk absoluut niet als dat van haar. Het moest van iemand anders zijn. Echoënd en uitstervend.


  Maar het was niet iemand anders.


  Ze was het zelf. En ze zou het altijd zelf zijn, alleen en diep onder de grond, in zichzelf lachend tot dat lachen voorgoed verdween.
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  Onder het rijden liet ik mijn mobieltje de achtergrondgegevens voorlezen die we tot nu toe van Everhart hadden. Het was niet veel. Ja, hij had een wat rommelige arbeidshistorie en een vroeger adres in Athens, in Georgia, waar hij blijkbaar in de bouw had gewerkt en wat losse baantjes had gehad.


  Mijn aandacht werd echter niet getrokken door de afwijkingen, maar door het feit dat er geen afwijkingen waren. Er was niets wat me op scherp zette.


  Wat op zich al achterdocht wekte.


  Echte levens zijn rommelig en wanneer iemands achtergrond te netjes is, valt hij vaak door de mand als je er dieper induikt. Ik heb al zo vaak mensen met een nepidentiteit gezien, ze vallen vaak door de mand omdat hun achtergrond te netjes is.


  Ik hield afstand en volgde Danny Everhart – of wie hij dan ook in werkelijkheid mocht zijn – door Third Ward heen.
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  Tessa en Beck zaten in de woonkamer. Hij op de bank. Zij had voor de gemakkelijke leren stoel gekozen. Nog geen anderhalve meter uit elkaar.


  Geen van twee leek te weten wat ze moesten zeggen.


  Je bent bijna negentien. Dat moet hij weten – dat je niet het een of andere jong ding bent. Maar hoe vertel je hem dat? Langs je neus weg laten vallen dat je aan het inpakken bent om naar de universiteit te gaan?


  Het leek gewoon niet het juiste moment, maar ze wilde iets zeggen. Moest iets zeggen. Hij heeft waarschijnlijk hoe dan ook een dossier over je gelezen. Hij weet waarschijnlijk alles al van je.


  Voorlopig praatte ze maar niet over zichzelf.


  ‘En,’ zei ze, ‘wanneer word je afgelost door je partner?’


  ‘Agent Woods zou hier om twee uur moeten zijn, dus ik denk over een half uur of zo. Maar ik ben vanavond om acht uur weer terug.’


  ‘O.’


  ‘Tenminste, als je moeder dan nog niet terug is, want dan ben ik hier niet meer nodig.’


  ‘Tuurlijk. Dat is logisch.’


  Haar echte moeder was dood, maar dat kon Beck natuurlijk niet weten, behalve dan dat Lièn-hua een Aziatisch uiterlijk had. En Tessa vond het helemaal niet erg als hij Lièn-hua haar moeder noemde. Dat deed ze zelf namelijk ook. Het gaf haar het gevoel alsof ze deel uitmaakte van een gezin, iets wat ze altijd al had gewild.


  ‘Eh…’ Ze was precies waar ze wilde zijn – alleen in huis met Beck – en haar gevoelens wonden haar op, maar beangstigden haar ook.


  ‘Kan ik je iets aanbieden?’ vroeg ze. ‘Fris? Wat chips?’


  ‘Nee, dank je.’


  ‘Oké.’


  Stilte, stilte, stilte. Een ongemakkelijke, zeer ongemakkelijke stilte.


  Uiteindelijk zei hij: ‘Eh, er is misschien één dingetje wat je voor me zou kunnen doen.’


  ‘En dat is?’


  ‘Er is iets wat ik me altijd heb afgevraagd en jij lijkt me het type dat me daarbij zou kunnen helpen.’


  ‘Wat dan?’


  ‘Het is een beetje filosofisch.’


  ‘Ik hou van filosofisch.’


  ‘Goed. Daar komt-ie dan. Als een blauwe doos onzichtbaar was, zou hij dan nog steeds blauw zijn?’


  ‘En dat heb jij je altijd al afgevraagd?’


  ‘Eh… Oké, dat klopt niet helemaal. Pas een maand of zo, sinds ik op een feestje ben geweest en iemand me vroeg wat voor superkrachten ik zou willen hebben. Ik zei toen dat ik onzichtbaar zou willen zijn. En toen vroeg ik me af wat voor kleur mijn kleren zouden hebben. En jij?’


  ‘Ik?’


  ‘Wat voor superkrachten zou jij willen hebben?’


  Dat ik wist wat ik in vredesnaam tegen jongens moest zeggen, zodat ik niet als een complete idioot overkwam.


  ‘Daar moet ik even over nadenken.’


  ‘Ja, natuurlijk. Prima.’


  ‘Maar wat jouw blauwe doos betreft, dat zouden we vanuit Plato kunnen benaderen of vanuit de moderne kwantummechanica, waarbij de aanwezigheid van een bewuste toeschouwer is vereist voor het zijn.’


  ‘Een bewuste toeschouwer? Dus iemand die de dingen ziet gebeuren?’


  ‘Precies,’ zei ze.


  ‘Laten we daar dan maar eens beginnen en zien waar we uitkomen.’


  ‘Doen we.’
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  Corrine hield op met huiveren.


  Dit is het dan. Je moet hier een einde aan maken.


  De schacht aan de andere kant van de tunnel.


  Het enige wat je hoeft te doen, is springen. Loop gewoon naar het randje en stap het duister in. Dan is het allemaal voorbij. Je hoeft jezelf dan niets meer af te vragen.


  Dan heb je het niet koud meer.


  Dan zul je eindelijk vrij zijn.


  Gerechtigheid.


  Ja, ze had moeten zien dat er iets niet in orde was met haar broer. Ze kende hem beter dan wie dan ook. Als ze had opgemerkt wat er aan de hand was, zouden al die mensen misschien niet zijn doodgegaan.


  Je had hem moeten tegenhouden.


  Het is niet de fout van je broer.


  Nee. Het is jouw fout.


  Wees eindelijk vrij.


  Ze begon haar weg door de tunnel te zoeken, naar de plek waar hij uitkwam op de schacht die in de onpeilbare diepten van de aarde verdween.
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  Everhart reed een verlaten straat achter een verpauperde loods in.


  Ik deed mijn best om afstand te bewaren, parkeerde verderop langs de weg en gebruikte de videofunctie op mijn telefoon om in te zoomen en hem te filmen. De blauwe plekken en zwellingen waren verdwenen, maar het was dezelfde vent als op de rijbewijsfoto.


  Hij haalde een hangslot van de poort en reed door.


  Ik had nog niet zijn volledige achtergrondinformatie gehoord en scrolde er nu snel door, maar vond geen bewijzen dat dit terrein met de loods erop van hem was.


  Ik pleegde een telefoontje om erachter te komen van wie het dan wel was.


  Everhart deed de poort achter hem op slot, dus als ik hem wilde volgen, zou ik eroverheen moeten klimmen. Ik heb al eerder over concertina’s moeten klimmen en daar word je niet vrolijk van.


  Naast het hek stond een flinke eik met dikke, wijd uitstaande takken, vlak bij de noordoosthoek van het terrein.


  Klim gewoon in die boom, over die ene tak en spring er aan de andere kant van dat hek weer af.


  Voilà!


  Als ik voorzichtig deed, zou ik die klus misschien zelfs kunnen klaren zonder de hechtingen uit mijn zij te rukken.


  Tja, weinig kans.


  Maar was dat wel de handigste manier om dit aan te pakken?


  Ik zou natuurlijk om versterkingen kunnen bellen. Maar goed, tot nu toe had Everhart nog niets verkeerds gedaan, behalve wanneer dit andermans terrein zou zijn. Dat was echter geen vergrijp waarvoor je iemand een overvalteam op zijn dak stuurt.


  Maar wel genoeg reden om hem te volgen.


  Hij had een grote sporttas bij zich.


  Het kan geen kwaad om even rond te snuffelen.


  Ik hoefde niet per se het gebouw binnen te gaan, want er zaten ramen in en kon ik daardoorheen naar binnen gluren.


  Alleen maar een kijkje nemen.


  Hij verdween uit het zicht.


  Ik was er nooit goed in geweest om te gaan zitten afwachten tot er iets gebeurde.


  Dat is gewoon niet mijn ding.


  Ik duwde mijn portier open en ging op weg naar de grote eik.
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  De bard leegde de inhoud van de sporttas op de tafel die naast de schacht stond.


  Hij spreidde al zijn klimspullen erop uit: hoofdlampen, twee klimgordels, abseilachten, prusiktouwen en een stijgklem.


  Hij had een kleine heuptas bij zich met de spullen die hij nodig had om de Semtex te controleren.


  Ja, hij had ook zijn metingen van het spoor dat langs het stadion liep kunnen verrichten, door het ontstekingsmechanisme te gebruiken dat hij daar in het ballastbed van het spoor had begraven. Maar als hij het hiervandaan deed, gaf hem dat de kans om ook Corrine nog een bezoekje te brengen.


  Na een van de klimgordels te hebben omgedaan, zette hij de hoofdlamp op zijn voorhoofd, pakte de stijgklem en de prusiktouwtjes die hij nodig had om weer via het touw omhoog te klimmen. Hij klikte zich vast om te gaan abseilen en nadat hij had gecontroleerd of hij zijn knipmes in zijn zak had zitten, liet hij zich in de schacht zakken.
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  Na al die jaren klettersteigen was boompje klimmen een wassen neus voor me, maar die hechtingen intact houden niet.


  Ik voelde een strakke, snijdende pijn toen ze losschoten.


  Het bloed op mijn shirt was geen ramp. Ik kon me later wel verkleden.


  Ik schoof over de tak en sprong er aan de andere kant weer af, zodat ik binnen het hek stond.


  Voor ik door het raam zou gaan staan gluren, besloot ik om eerst een kijkje in het busje van Everhart te nemen, om te zien of ik daar iets vond wat hem aan ons onderzoek kon verbinden.


  In het busje lag een computertas naast een setje handboeien.


  Goed.


  Dat werd al interessant.


  Ik liep van het busje over het niet bijgehouden gras naar het gebouw.


  Op de meeste ramen zat een laagje vuil, maar er was er eentje bij die gebroken was. Er ontbrak een driehoek die aan de ene kant een centimeter breed was.


  Ik boog me ernaartoe en gluurde naar binnen.


  


  40


  Er waren negen grote gaten in de betonnen vloer van de grote, drie verdiepingen tellende loods gemaakt. In de hoek stond een kleine graafmachine.


  Guido had het over de goudmijnen in dit deel van de stad gehad, van ergens begin negentiende eeuw.


  Everhart is op zoek naar de schachten.


  Ik moest onmiddellijk aan het cijferwoord van de achterkant van het schilderij denken: R-U-D-I-S-I-L.


  Ja, dit ging de goede kant op.


  Er was geen teken van leven van hem, maar er liep wel een touw vanuit een van de gaten naar een poot van een zware loopband aan de rechterkant van de loods.


  Er kwamen twee woorden bij me bovendrijven: ‘dringende omstandigheden’.


  We hebben toestemming om iemands terrein te betreden wanneer er sprake is van dringende omstandigheden. Het komt erop neer dat wanneer een politieambtenaar ervan overtuigd is dat uitstel om een huiszoekingsbevel te gaan halen de kans vergroot dat bewijsmateriaal wordt vernietigd of dat een verdachte zichzelf of een ander kwaad zal doen, hij deze stap mag nemen.


  Corrine wordt vermist.


  Handboeien in het busje.


  Datzelfde busje heeft een nacht in haar buurt gestaan.


  De kans is groot dat hij een ander kwaad zal doen…


  Genoeg reden voor mij om me niet te laten tegenhouden.


  Ik ben best handig met sloten en dus haalde ik mijn lopersetje tevoorschijn, hurkte neer bij de deur en ging aan het werk.
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  Corrines voet tikte alleen maar tegen lege lucht. En het plafond boven haar hield ook op.


  Goed.


  Daar was hij dan.


  De schacht.


  Het zou zo gemakkelijk zijn.


  Ze hoefde alleen maar een stap naar voren te doen. Zelfs dat niet eens, eigenlijk. Gewoon naar voren leunen, de peilloze diepte tegemoet.


  Zo de toekomst in.


  Ze stond daar op het randje van haar leven, van de dood, en vroeg zich af hoe het zou zijn om weg te glippen in het niets. Of in het al, als je in een leven na de dood geloofde.


  En doe jij dat?


  Wat geloof jij eigenlijk?


  Geloof jij in het eeuwige? In de ziel?


  Ze bedacht dat als er echt zoiets als rechtvaardigheid bestond, echte rechtvaardigheid, er in de eeuwigheid rechtgesproken zou moeten worden, omdat dat veel te vaak niet in het heden gebeurde.


  Zoals bij je broer. Zoals bij Richard.


  Als er een hiernamaals was, dan moest er ook een God bestaan. En Hij zou mensen niet de eeuwigheid laten binnengaan zonder een afrekening voor hun daden hier op aarde.


  Het kon niet het een of het ander zijn. Het was beide. Een leven na dit leven en gerechtigheid.


  Of geen van twee.


  Alleen een groot niets.


  Onze geheimen achterhalen ons altijd, of dat nou in dit leven is of in het volgende.


  Ze haalde diep adem.


  Als er gerechtigheid is, is er een God.


  Als er een God is, is er gerechtigheid.


  Allebei of geen van beide.


  Ze sloot haar ogen.


  Deed ze weer open.


  Geen verschil.


  Het duister om haar heen.


  In haar.


  Het lachen was opgehouden.


  Het huiveren ook.


  Nu, Corrine. Doe het nu.


  Gerechtigheid.


  Het al –


  Ze spreidde haar armen alsof ze wilde gaan vliegen, alsof ze in een zee van eeuwigheid wilde duiken.


  Toen hoorde ze iets in de schacht boven haar.
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  De bard stopte met afdalen.


  Hij had een stuk steen losgetrapt en hoorde dat naar beneden tuimelen en tegen de balken stuiteren die in het duister diep beneden hem over elkaar op de bodem van de schacht lagen – zo’n honderd meter voorbij de tunnel waarin hij Corrine had achtergelaten.
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  Ze voelde haar hart in haar borst hameren.


  Een steen. Iemand had een steen losgetrapt.


  Er is hier iemand!


  Maar wie?


  Ze luisterde.


  Hoorde niets meer.


  ‘Hallo?’ Ze zei het zo zacht dat ze zich zelfs afvroeg of ze het wel hardop had gezegd. Haar stem was zo dun dat ze niet eens een echo hoorde.


  Er kwam geen antwoord.


  Ze hield zich vast aan de steunbalk naast haar, leunde zo ver mogelijk de schacht in en keek onzeker omhoog.


  O…


  Een lichtpuntje. Meer dan dat. Een smalle bundel die door de schacht zwiepte.


  Er was daar iemand.


  Er was daar absoluut iemand.


  Nee, nee, nee. Dat is alleen maar je verbeelding.


  Ze knipperde met haar ogen, deed ze dicht, en toen ze ze weer opende, was het licht er nog steeds.


  Het is iemand anders. Niet die man. Het kan hem niet zijn. Het is iemand die je komt helpen.


  ‘Hallo?!’ gilde ze. En deze keer galmde het geluid door de schacht omhoog, luid, doordringend en fel.


  Toen hoorde ze de reactie, die naar beneden echode. ‘Ik kom er aan, Corrine! Ik ben er zo.’
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  Je naam!


  Hij noemde je naam!


  Hij kent je naam!


  De akoestiek van de schacht maakte het haar onmogelijk om te horen of het dezelfde man was die haar hierheen had gebracht – maar wie moest het anders zijn? Wie wist er nog meer dat ze hier beneden was?


  Haar hart begon wild te bonken van angst.


  Hij is het wel. Hij is teruggekomen.


  Stap naar voren. Maak er een einde aan.


  Nee.


  Als je dat doet, heeft hij gewonnen. Je kunt hem niet laten winnen.


  Maar hij zal je vermoorden!


  Niet als je hem kunt tegenhouden. Niet als jij hem eerst vermoordt.


  Die gedachte schokte haar. Het feit dat ze dat zelfs maar overwoog.


  Je moet. Je zult hem moeten doden.


  Dat kun je niet, zelfs niet als je –


  Hoe?


  Wat – hem de schacht in duwt?


  Nee. Als je met hem probeert te vechten, zul je dat verliezen. Hij is te sterk voor je. Denk maar terug aan de manier waarop hij je in je slaapkamer overmeesterde.


  Maar je moet je tegen hem verzetten. Je moet!


  Nee. Er zal iemand anders komen. Iemand zal hem volgen.


  Ze deinsde terug, bij de ingang van de tunnel vandaan.


  Om de een of andere reden moest ze aan haar kleren denken, aan het feit dat ze haar spijkerbroek aan de andere kant van de tunnel had achtergelaten, bij het water, waar ze hem had gebruikt om zich af te drogen. Maar ze had in elk geval haar shirt aangedaan om weer warm te worden.


  Ga op zoek naar een kei. Sla hem van je af. Laat hem niet winnen.


  Je kunt het. Je moet wel.
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  Ik duwde de deur open en scheen met mijn zaklamp in de slecht verlichte loods. ‘Meneer Everhart?’


  Geen reactie.


  Smerig, gedimd licht sijpelde door de met vuil bedekte ramen naast me. De straal van mijn zaklamp sneed door de somberheid van de verlaten fabriek, maar het zag er hierbinnen niet echt uit als een lege loods. Het leek meer op een bouwplaats.


  Met een touw dat in een van de gaten verdween.


  De Rudisill mijn?


  Evalueren, niet aannemen.


  Terwijl ik daarover nadacht, moest ik denken aan die keer in Denver, toen de seriemoordenaar die graag Giovanni werd genoemd, me levend had proberen te begraven in een verlaten goudmijn in de bergen ten westen van Denver.


  Lengte. Gewicht. Die zouden kloppen met het rijbewijs van Everhart.


  Giovanni?


  De leeftijd op zijn rijbewijs zat dicht in de buurt.


  Dat zou de blauwe plekken en zwellingen verklaren.


  Giovanni was een paar maanden geleden uit de gevangenis ontsnapt. Dat wist ik wel, maar –


  Zou hij het zijn? Herrezen als Danny Everhart?


  Dat bericht: Ik ben terug.


  Giovanni loopt vrij rond. Hij vertelt gedetailleerde verhalen over tragediën en dood. En hij houdt ervan om de politie te jennen.


  De datum dat hij in dienst was getreden bij NVDS klopte met de tijdlijn.


  Het zou kunnen passen.


  Toeval?


  Nee. Daar geloof ik niet in.


  Giovanni heette in werkelijkheid Kurt Mason en hij was in Denver politie-inspecteur geweest. En een goede ook. Hij had ongelofelijk goed weten te verbergen wie hij werkelijk was. Om eerlijk te zijn, was het beangstigend hoe normaal hij zich had voorgedaan in zijn leven van alledag, hoe goed hij was geïntegreerd. Terwijl hij een gewetenloze moordenaar was, een psychopaat zoals je ze maar weinig ziet.


  De put die zich het dichtst bij me bevond, was ongeveer drie meter in doorsnede en ongeveer net zo diep.


  Hij heeft verstand van explosieven. Hij heeft in Colorado C-4 gebruikt. Hij zou die Semtex-bom op maandagmorgen in Virginia hebben kunnen regelen.


  Hoe meer ik aan Mason dacht, hoe aannemelijker het werd dat dat de ware identiteit van Everhart was.


  Ik liep naar het gapende gat, dat maar iets groter was dan het andere dat geen bodem leek te hebben. Het klimtouw dat erin verdween, was met een achtje gezekerd, met het uiteinde in de knoop gestopt, wat klettersteigers een Yosemite-backup noemen.


  Degene die dit had vastgemaakt, kende zijn knopen.


  Mason beschikt over die kennis.


  Ik was twee keer met hem wezen klimmen.


  Ik keek de loods rond. Geen enkele beweging. Dit was het enige gat waar een touw in hing. De stilte, de rafelige stukken opgegraven beton, de veeg smerig licht dat door de ramen sijpelde, gaven de plek een griezelig, buitenaards gevoel, alsof ik me op de set van een horrorfilm bevond.


  Toen ik in de schacht tuurde, zag ik het heen en weer zwaaien van een lichtbundel ver onder me.


  Mason?


  Vlak bij het gat stond een tafel waarop allerlei klimgerei lag uitgespreid.


  Op versterkingen wachten of achter hem aan gaan?


  Ik probeerde de meest wijze beslissing te nemen toen ik ergens diep onder de aarde iemand hoorde schreeuwen.
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  Het klonk ijl, alsof de schacht een strot was die een triest, ver vaarwel uitzond naar de wereld. Het zou een vrouw hebben kunnen zijn, maar net zo goed een man. Ik wist het niet.


  Ook al luisterde ik nauwkeurig, ik hoorde niets meer.


  Ik haalde snel mijn telefoon tevoorschijn, belde de alarmcentrale van de politie, vertelde hun wie ik was en dat ze zo snel mogelijk een eenheid hierheen moesten sturen. Ik gaf hun de informatie die ik had: ik was een verdachte – Danny Everhart of mogelijk Kurt Mason – naar deze locatie gevolgd, zag handboeien in zijn voertuig en hoorde geschreeuw uit de schacht komen.


  ‘De schacht?’


  ‘Een mijnschacht. Dat is een lang verhaal. Zeg tegen het overvalteam dat we iedereen kunnen gebruiken die een training heeft gehad in verticale reddingsacties.’


  ‘Met wie spreek ik ook alweer?’


  ‘Special agent Patrick Bowers.’ Pas nadat ik haar mijn federale identificatienummer had gegeven, gaf ze mijn oproep door aan de SWAT. De gemiddelde landelijke reactietijd van de politie in bewoonde gebieden is elf minuten. Ik hoopte dat ze vandaag dat gemiddelde omhoog zouden halen.


  Maar ik zou hier niet blijven staan wachten tot ze kwamen opdagen.


  Ik greep de klimgordel en deed die om.


  En dacht terug aan de laatste keer dat ik met Mason werd geconfronteerd, in die tunnel in Colorado.


  Hij had een man ontvoerd en diens rechterpols doorgesneden. De man bloedde hevig en was stervende. Terwijl Mason achter hem stond, met een mes tegen zijn keel gedrukt, beval hij me dat ik mijn eigen handen achter mijn rug moest boeien. De enige reden dat ik vandaag de dag nog in leven was, was dat ik het voor elkaar kreeg om mijn handboeien open te krijgen met het veertje van mijn zaklamp.


  Daar moest ik aan denken toen ik mijn zaklamp in mijn zak liet glijden. Om beide handen vrij te hebben voor het abseilen, deed ik de hoofdlamp om die op tafel lag.


  Ik bleef maar denken aan die dag in die tunnel, dat ik met Kurt vocht en toen bijna levend begraven werd toen de C-4 afging die hij in de schachten had geplaatst.


  Er is honderd kilo Semtex zoek en er is maar een paar kilo bij het NCAVC gebruikt. Dat betekent –


  Nog een schreeuw van ergens diep in de aarde.


  Schiet op!


  Er lagen geen stijgijzers op de tafel om weer naar boven te kunnen klimmen, maar ik bedacht dat ik die horde wel zou weten te nemen als het eenmaal zover was. Ik zou wel een weg terug naar boven vinden. Ik moest nu gewoon beneden zien te komen en degene die daar beneden in gevaar verkeerde of gewond was te hulp schieten.


  Corrine?


  Misschien.


  Geen idee.


  Ik trok de klimgordel strak aan en klikte de karabijnhaak die aan de abseilacht vastzat aan de klimgordel.


  Het achtje zou weerstand creëren wanneer het touw erdoorheen gleed en door die weerstand zou ik langzaam afdalen. Ik kon mijn daalsnelheid regelen door de snelheid waarmee ik het touw erdoorheen liet gaan.


  Het licht dat ik ver beneden me had gezien, was verdwenen.


  Ik voelde aan het touw. Er stond geen spanning meer op, dus degene die me was voorgegaan, hing er niet meer aan.


  Elf minuten reactietijd vanaf het moment dat ik de politiecentrale had gebeld.


  Eens kijken hoe snel de politie van Charlotte was.


  Ik verstevigde mijn grip op het touw, leunde achterover en liet mezelf in de schacht zakken.
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  Er werd niet meer geschreeuwd.


  Als deze goudmijnen ook maar een beetje op de mijnen in Denver leken, zouden de schachten zo honderd meter diep zijn en tunnels hebben die alle kanten uitwaaierden omdat ze op verschillende niveaus de goudaders in het gesteente volgden.


  Normaal gesproken is een klimtouw zestig meter lang, maar ze maken ze ook veel langer.


  Toen ik afdaalde, kwam ik langs dikke, grof uitgehouwen balken die om de twee á drie meter horizontaal tegen de wanden van de schacht waren klemgezet. Ze bevonden zich ver genoeg uit elkaar om er tussendoor te kunnen, net zoals de mijnwerkers vroeger de ruimte nodig hadden om naar de tunnels te gaan waarin ze werkten.


  Hoe verder ik naar beneden ging, hoe koeler het werd, tot de temperatuur op een graadje of vijftien bleef hangen.


  Ik kwam aan bij een tunnel die naar het zuidwesten leidde, bleef stilhangen en scheen er met mijn hoofdlamp in.


  Het kwartsgesteente moest op deze diepte behoorlijk stabiel zijn, omdat er geen steunbalken te zien waren. Het leek erop dat de tunnel zo door het massieve gesteente heen was geblazen.


  ‘Hallo? Corrine?’ zei ik, niet al te luid. ‘Meneer Everhart? Kurt?’


  De tunnel maakte na een meter of tien, twaalf een bocht naar het westen, dus reikte mijn lichtbundel niet verder.


  Wat nu? Deze tunnel verkennen, of verder de schacht in abseilen?


  Ik luisterde intensief of ik nog meer geschreeuw hoorde, maar het bleef stil. Ik werd omgeven door een dikke, lege stilte.


  Ze zouden zich voorbij die bocht kunnen bevinden, net uit het zicht.


  Weer keek ik naar het touw dat onder me verder liep. Omdat hij nog een heel stuk verder leidde, was het niet meer dan logisch dat er nog meer tunnels met deze schacht waren verbonden.


  Of hij heeft gewoon een langer touw gebruikt dan nodig was om in deze tunnel te komen.


  Door met mijn hoofdlamp een tweede keer de tunnel in te schijnen, bestudeerde ik hem nog eens.


  Geen teken van leven.


  Naar binnen of op zoek naar een andere tunnel?


  Vanaf de plek waar ik me bevond, leek het erop dat een stuk dichter bij het einde van het touw een andere tunnel begon. Ik wist het natuurlijk niet zeker, maar omdat ik geen stijgklem had, moest ik me ervan verzekeren dat deze tunnel leeg was voor ik verder abseilde, anders zou ik op geen enkele manier meer terug naar dit niveau kunnen komen.


  Ik zette me af tegen de wand, zwaaide de tunnel in, klikte mijn klimgordel los van het touw en trok mijn .357 SIG P229.
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  Corrine had een kei ter grootte van een honkbal in haar hand. Hij was klein genoeg om goed vast te kunnen houden en groot genoeg om ernstige schade mee aan te richten.


  Ze bedacht dat als ze hem er hard genoeg mee in zijn gezicht of tegen de zijkant van zijn hoofd raakte, hij misschien wel onder zeil zou gaan. En als hij eenmaal op de grond lag, kon ze de kei gebruiken om de klus af te maken.


  Nek, gezicht, voorhoofd. Zorg dat je hem uitschakelt en sla hem dan zijn schedel in. Je kunt het.


  Maar was ze tot zoiets in staat? Een ander het leven benemen?


  Ja.


  Dat kun jij.


  Misschien verschilde ze uiteindelijk helemaal niet zo veel van haar broer.


  Misschien is dat bij ons allemaal wel het geval.


  De man bevond zich nu bij haar in de tunnel.


  Het duurde even voor haar ogen gewend waren aan het licht dat haar richting uit kwam, maar ze had zich een meter of vijftien teruggetrokken in de tunnel om hem het idee te geven dat ze bang was en zo ver mogelijk bij hem vandaan wilde blijven.


  Ze knipperde met haar ogen tegen het licht. ‘Wat wil je van me?’


  ‘Ik wil dat je terugvecht.’


  Met het licht in haar ogen was het onmogelijk om zijn gezicht te zien, maar hij had zo’n oud, uitklapbaar scheermes in zijn handen dat boosaardig glansde in het licht van zijn hoofdlamp.


  Ze greep de kei die in haar handpalm verborgen lag nog steviger vast en dook een beetje in elkaar, klaar om hem aan te vliegen als hij dichtbij genoeg was.


  [image: ]


  Aan de rand van de lichtcirkel van zijn hoofdlamp zag de bard Corrine angstig in elkaar duiken. Toen hij de lamp recht op haar richtte, deed ze haar ogen dicht en schermde ze met één hand af tegen het felle licht.


  Om de een of andere reden had ze haar broek uitgedaan.


  Tja.


  Mooi.


  Dat scheelt jou weer veel moeite.
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  Corrine hield de kei stevig vast en zette zich schrap voor wat er dan ook nodig mocht zijn om levend uit deze tunnel te komen.


  Sla hem buiten westen.


  En maak hem dan af.


  Maak hem dood, Corrine. Het was een bijna hoorbare stem, gif dat uit haar ziel tevoorschijn spoot. Je kunt het. Vermoord hem, vermoord hem, vermoord hem.
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  De bard hield zijn lamp op haar gericht toen hij dichterbij kwam. ‘Kom hier, Corrine.’
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  Ze bewoog zich niet, maar spande haar beenspieren aan om op hem af te springen wanneer hij dicht bij genoeg was en hij niet verwachtte dat ze iets zou durven doen.


  Hij moet zich naar voren buigen, moet vlakbij je zijn.


  Hij zei dat ze moest opstaan.


  ‘Nee.’ Ze schoof iets bij hem vandaan, bleef dicht bij de grond en hield de kei uit het zicht.
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  De bard speelde wat met het mes.


  Ze bevond zich een meter of drie bij hem vandaan en was nog steeds niet opgestaan.


  Hij zag haar beven van angst.


  ‘We moeten nog een klusje klaren, Corrine.’
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  Anderhalve meter.


  Blijf zitten. Wacht, wacht, wacht.
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  Hij was bij haar en greep haar bij een oksel om haar overeind te trekken.
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  Corrine vloog hem aan en haalde zo hard als ze kon met de kei uit naar zijn slaap.


  Met een ongelofelijk snelle reflex hief hij een hand op om haar arm af te weren en hij wist de klap iets op te vangen, maar ze raakte hem wel en door de kracht van de inslag knalde hij tegen de tunnelwand aan.


  Ze was overeind gekomen en vloog nog eens op hem af, maar deze keer stak hij vliegensvlug een hand uit en wist haar arm te grijpen.
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  De bard draaide haar arm achter haar rug, trok de kei uit haar handen en gooide hem bij hen vandaan.


  ‘Dat was goed, Corrine, het gebruik van beschikbare bronnen. Je geeft het niet makkelijk op. Daar hou ik van.’


  Hij ramde haar hoofd tegen de rotswand om haar iets makker te maken. Hij deed het nog eens, ze werd een beetje slap en raakte uit evenwicht.


  Nog een keer.


  Toen ze in elkaar zakte, greep hij haar haar en begon haar in de richting van de schacht te slepen.
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  Corrines gedachten verdwaalden in zichzelf, alsof ze naar beneden kolkten en houvast probeerden te vinden in een hellende wereld in onbalans.


  Waar was ze?


  In de kelder?


  Nee.


  Ja –


  De tunnel. Je bevindt je in een tunnel. In de mijn.


  Hij sleepte haar aan haar haren voort en dat deed ontzettend pijn.


  Ongelofelijk pijn!


  Ze probeerde zich vrij te worstelen, maar dat lukte niet, probeerde haar nagels in zijn hand te begraven om hem te dwingen haar los te laten, maar dat hielp niets.


  Ze schreeuwde het uit van de pijn.


  Toen hoorde ze haar naam, maar het was niet de man naast haar die het zei. De stem kwam bij iemand in de schacht vandaan. ‘Corrine?! Ben je daar?!’


  ‘Help!’ gilde ze.
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  De bard stond stil.


  Hij trok Corrine overeind, ging achter haar staan en drukte het mes tegen haar keel.
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  Er was niets in die andere tunnel, dus ik keerde terug naar de schacht om naar de volgende af te dalen.


  Ik hoorde weer hulpgeroep.


  Het was een vrouw, daar twijfelde ik nu niet meer aan.


  Met mijn SIG in de ene hand en het touw in de andere daalde ik af. De tunnel waaruit het hulpgeroep kwam, bevond zich nog maar een paar meter onder me.


  Daar is ze. Vlakbij.


  ‘Doe haar geen kwaad, Kurt!’ riep ik.


  Ik liet mezelf zakken tot ik voor de tunnel hing, mijn wapen naar binnen gericht. Ik zekerde het touw om mijn positie te behouden en richtte mijn hoofdlamp op de tunnel.


  Corrine Davis stond een meter of acht, negen bij me vandaan, met een man achter haar. Hij droeg ook een hoofdlamp en in eerste instantie kon ik zijn gezicht niet zien. Hij hield het lemmet van een ouderwets, uitklapbaar scheermes tegen haar keel, net zoals Kurt Mason had gedaan met die helikopterpiloot, Cliff Freeman, in de mijn ten westen van Denver.


  ‘Laat dat mes vallen.’ Ik keek hem over de loop van mijn pistool heen aan. ‘Nu.’
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  ‘Patrick?’ Er lag verbazing in zijn stem. ‘Goed werk, maat. Ik had je niet zo snel verwacht. Dit lijkt heel erg op wat er in Colorado is gebeurd, of niet? Jij met je pistool en ik met mijn mes?’


  De stem leek op die van Mason en toen ik mijn lamp recht op zijn gezicht richtte, zag ik dat hij dat had laten verbouwen en dat het overeenkwam met de foto op Everharts rijbewijs.


  Plastische chirurgie.


  Ja, dat verklaart de blauwe plekken en zwellingen.


  Corrine kneep haar ogen tot spleetjes en wendde haar blik af van mijn hoofdlamp.


  Ik richtte mijn pistool op Kurts hoofd, maar omdat hij achter haar stond, zag ik daar maar een klein deel van. En omdat ik nog steeds aan het touw hing, draaide ik lichtjes heen en weer, en zou ik hem met geen mogelijkheid kunnen raken. Zelfs als hij had stilgestaan, was ik bang dat ik vanaf deze afstand Corrine zou kunnen raken.


  Inderdaad, net als in Colorado.


  Het verleden.


  Het heden.


  Die één worden.


  Mason zei: ‘Laat je wapen in de schacht vallen, Pat.’


  ‘Het overvalteam is al op weg, Kurt. Je kunt hier op geen enkele manier weg. Laat haar gaan.’


  ‘Het duurt even voor ze beneden zijn. En er zijn meer wegen naar buiten dan jij kent. Laat nu dat wapen vallen.’


  Tijd rekken. Je moet tijd zien te rekken.


  ‘Dat was ik niet van plan. Leg dat scheermes neer.’


  Hij vermoordt haar niet. Zonder haar staat hij met lege handen.


  Ik richtte.


  Nee, dat ging niet lukken. Met geen mogelijkheid. Maar ook al kon ik hem niet neerschieten, ik kon wel tijdrekken. Ik kon –


  Kurt vervolgde met vaste stem, berekenend: ‘Dit doet me denken aan wat er met Freeman is gebeurd. Weet je nog, zijn pols?’


  O nee.


  ‘Kurt, waag het niet om –’


  Hij bleef achter haar staan en hield haar stevig vast, liet het mes naar beneden schieten en haalde het snel en diep langs haar rechter pols.


  Er spoot een dun straaltje bloed uit en hij hield het mes alweer tegen haar keel gedrukt.


  Ze schreeuwde het uit en probeerde met haar linkerhand het bloeden te stelpen.


  Nee!


  ‘Zo,’ zei hij. ‘Nu loopt er een mooie parallel tussen de twee verhalen. En het zet een beetje haast achter ons akkefietje hier. Laat dat wapen vallen, Pat. We moeten haar naar boven zien te krijgen, anders bloedt ze dood. Nu.’


  Mijn gedachten lagen met elkaar overhoop.


  Red haar!


  ‘Oké.’ Ik liet mijn SIG zakken, zodat hij niet meer op hem was gericht. ‘Laat me haar gewoon helpen.’


  ‘Gooi dat pistool weg.’


  Ik liet mijn wapen los en het verdween onder me in het duister, waar het tijdens zijn val van de ene op de andere balk stuiterde. De tijd leek zich tot een lange en dunne substantie uit te rekken tot hij eindelijk de bodem van de schacht raakte.


  ‘Alsjeblieft,’ smeekte Corinne me. Haar hand zat onder het bloed dat overdadig uit haar pols stroomde.


  ‘Druk erop,’ zei Kurt tegen haar. ‘Het is erg belangrijk voor je dat je dat stelpt.’


  Hij gebaarde naar mij. ‘Trek je broekspijpen een voor een omhoog, om te laten zien dat je geen enkelholster draagt.’


  Soms heb ik een extra wapen bij me. Vandaag dus niet. Ik liet het hem zien. ‘Kurt, er komt –’


  ‘Alles uit je zakken. Sleutels. Telefoon. Lopersetje. Zaklamp. Heb je nog steeds dat springmes bij je? Alles. Gooi maar naar beneden.’


  Denk na, Pat!


  Ik kon niets verzinnen, dus leegde ik mijn zakken.


  Je moet haar hoe dan ook helpen. Als hij even wordt afgeleid, kun je hem alsnog te lijf gaan.


  Ik duwde me met mijn vrije hand af tegen de achterwand van de schacht, zwaaide de tunnel in en greep een van de steunbalken. Maar toen ik mezelf naar voren trok, om in de tunnel te gaan staan, verkruimelde de rand en verloor ik even mijn houvast.


  Ik probeerde het nog eens en zorgde er deze keer voor dat ik op vaste rots kwam te staan. Ik liet het touw iets door het achtje vieren, trok mezelf naar binnen, liet het touw nog meer vieren, deed een stap dieper de tunnel in en klikte de karabijnhaak los.


  Hij schoof langzaam naar me toe en hield Corrine voor hem, het vlijmscherpe scheermes nog steeds tegen haar keel. ‘Hoe heb je me gevonden?’


  Het bloed droop van haar pols en druppelde op de grond bij haar voeten terwijl ze met hem mee schuifelde.


  ‘Daar hebben we geen tijd voor, Kurt. We moeten haar naar boven zien te krijgen.’


  ‘Als jij tijd rekt, gaat zij dood. Dus vertel me eens hoe je me hebt gevonden. Wat was het? Wat heeft me de das omgedaan?’


  ‘Het museum. Het tijdstip. Je moest daar met die pijlen zien weg te komen. Maar hoe? Je had ze verborgen tussen de kratten met frisdrank en het steekwagentje. En je bent er zo mee naar buiten gereden.’


  ‘Dat is niet genoeg. Dat kan niet.’


  ‘En het telefoontje van Isabelle Brittain naar Corrine, maandagavond. Dat hielp ons met de timing. We vonden videobeelden van je busje dat veertig minuten voor zij thuiskwam de buurt in reed. En toen ben je de volgende ochtend weer vertrokken.’


  ‘Timing en locatie.’


  ‘Timing en locatie. En je wist van het schilderij van de schedel. Ik moet het nog bevestigd krijgen, maar het tijdstip klopt. Je hebt het schilderij gezien voor het personeel van expositie wisselde. Laat haar nu gaan. Dit heeft niets met Corrine te maken. Dit gaat tussen jou en mij. Laat haar met rust. Jij bent gewapend, ik niet. Ik zal met je vechten.’


  ‘Dat zullen we maar niet doen. Het verhaal is veel groter dan wat zich tussen ons drieën afspeelt.’


  ‘En wat voor verhaal is dat dan?’


  Hij reageerde niet.


  Je hebt geen prusiktouwtjes en ook geen stijgklem om hem naar boven te volgen.


  Ik dacht aan de schacht, aan de steunbalken. Ze waren oud, ja, maar ze zagen er stevig genoeg uit. En ze zaten op regelmatige afstand van elkaar.


  Dat red je.


  Misschien.


  Echt, dat red je.


  ‘Hoe kwam je achter de plaatsing van de buitencamera’s bij het NCAVC?’ vroeg ik hem. ‘Jerome?’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Zo makkelijk gaat het nooit, Pat.’


  ‘Maar jij bent wel degene die die grasmaaier heeft opgeblazen?’


  ‘Ja. Ik zou je dit later vertellen, maar laten we dat dan maar meteen afhandelen: zeven goden gebruiken 38.’ Voor ik zelfs maar kon reageren, zei hij: ‘Meer krijg je niet. Goed, dan moeten we nu van plaats verwisselen. Doe die klimgordel af. Laat hem op de grond vallen.’


  Ik maakte de klimgordel los, stapte uit de beenlussen en gooide hem op de vloer van de tunnel. De vragen stuiterden door mijn hoofd. Zeven goden gebruiken 38? Over wie heeft hij het? Waar moet dat op slaan?


  Het meest aannemelijke zou een vuurwapen met een kaliber van .38 zijn. De zeven goden zouden op iets uit de geschiedenis kunnen wijzen, een mythe, andere slachtoffers, het diepere verhaal waarmee hij –


  ‘Kom langzaam naar me toe,’ zei hij. Hij stond ongeveer vijf meter bij me vandaan.


  Ik begon naar hem toe te lopen.


  ‘Langzaam.’


  Ik vertraagde, maar niet veel. Ik moest die stijgklem van hem zien te pakken te krijgen en Corrine naar boven takelen.


  Nog twee meter.


  ‘Goed,’ zei Mason. ‘Stop.’


  Er was niet veel plaats in de tunnel.


  ‘Wie zijn de zeven goden, Kurt?’


  ‘Het is niet wat je denkt. Handen opzij.’


  ‘Help me.’ Corrine zag bleek. Dat kwam door het bloedverlies. We hadden niet veel tijd.


  ‘Dat ga ik doen,’ zei ik tegen haar terwijl ik mijn handen opzij stak en Mason aankeek. De hele tijd was ik aan het berekenen, toekijken, aan het proberen om een manier te bedenken om hem te overmeesteren terwijl ik ervoor zorgde dat hij haar niet nog eens kon snijden.


  Zijn raadseltje over de zeven goden liet me niet los.


  Heeft Jerome hem verteld waar de camera’s hingen? Het tijdstip klopt niet. Het is –


  Hij hield het mes stevig tegen Corrines keel gedrukt terwijl hij naar me toe schuifelde, zijn rug tegen de tunnelwand. Ik drukte me tegen de tegenovergestelde kant om hun ruimte te bieden om me te passeren.


  ‘Als je ook maar één verdachte beweging maakt,’ zei hij, ‘sterft ze. Vergis je niet. Je krijgt me misschien te pakken, maar niet voor ik haar keel heb doorgesneden.’


  ‘Begrepen.’


  Toen ik in Corrines ogen keek, zag ik wanhoop.


  Waarheid of hoop?


  Geef haar hoop.


  ‘Het komt allemaal goed,’ zei ik zo overtuigend mogelijk tegen haar. ‘Ik beloof het je. Blijf die ader dichtdrukken om de bloeding tegen te gaan.’


  Mason schoof langs me heen en liep toen langzaam achteruit naar de schacht tot hij op ongeveer een meter bij de rand vandaan stond, met Corrine voor hem.


  Jaag hem op. Als je bij haar kunt komen, kun je hem misschien over de rand –


  ‘Naar achteren, Patrick. Ik wil niet dat je de held gaat uithangen.’


  Ik schuifelde naar achteren tot hij zei dat het ver genoeg was, een meter of tien verderop.


  Mason greep het touw, haalde een paar meter naar binnen, maakte toen een mastworp, die hij over Corrines hoofd gooide en aantrok.


  ‘Nee, Kurt,’ zei ik.


  Ze schreeuwde het uit en probeerde weg te lopen, maar hij trok haar stevig naar zich toe.


  Ik begon naar hen toe te lopen, maar hij rukte haar achteruit tot haar voeten op de losse ondergrond aan de rand van de tunnel stonden. ‘Blijf daar, Pat. Ik moet mezelf vastmaken. Nog één stap en ik duw haar naar beneden.’


  Ik bevroor en probeerde iets te bedenken.


  Er was niets wat hem ervan weerhield om haar te vermoorden. Wat had hij te verliezen? Als ik hem te pakken kreeg, ging hij de rest van zijn leven de gevangenis in.


  Hij duwde haar een klein stukje naar voren, zodat ze niet zou vallen terwijl hij zijn stijgijzer aan het touw boven hem bevestigde.


  Corrines ogen waren groot van angst.


  ‘Kijk me aan,’ zei ik tegen haar. ‘Kijk me aan. Alles komt goed. Ik ga je helpen, oké?’


  Ze keek in mijn richting. ‘Hij zal komen.’ Haar stem klonk zacht, maar ook vast.


  ‘Wie?’


  ‘Mijn broer.’


  ‘Laten we hopen dat je gelijk hebt,’ zei Mason. Hij klikte zich vast, bevestigde zijn stijgijzer aan het touw en trok haar in de richting van de schacht. Met een andere hand haalde hij een telefoon tevoorschijn en maakte een foto van haar, waarna hij hem weer opborg. ‘Herinner je je Colorado nog, toen je net op tijd was om Freeman te redden?’


  ‘Kurt, doe dit niet.’


  ‘Deze keer was je net te laat.’


  Hij gaf een ruk aan het touw en trok Corrine over de rand. Toen hij de schacht in zwaaide om naar boven te klimmen, verdween zij in de het duister onder hem, met een laatste gil die abrupt werd afgebroken toen het stuk touw op was en de knoop om haar nek strakgetrokken werd.
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  Ik sprintte naar voren, maar tegen de tijd dat ik bij de schacht was aangekomen, was Mason al buiten bereik boven mijn hoofd, waar hij soepel en efficiënt naar de oppervlakte klom.


  Daarna keek ik naar beneden, waar Corrines lichaam hing te schokken.


  Te laat.


  Nee! Je kunt haar nog redden!


  Ik leunde naar voren en probeerde grip op het touw te krijgen om haar op te trekken, maar hij hing net te ver weg. Ik hield me met mijn linkerhand vast aan een steunbalk, terwijl ik met mijn rechter de schacht in reikte.


  De schacht baadde opeens in het licht toen Mason naar beneden keek. Ik keek net op tijd naar boven om te zien hoe hij zijn mes open klapte.


  ‘Zorg ervoor dat je je goed vasthoudt, Pat.’


  ‘Kurt, niet –’


  Hij sneed het touw onder hem door op het moment dat ik het te pakken kreeg. Corrines gewicht rukte het door mijn vingers heen. Ondanks de hitte die de wrijving veroorzaakte, probeerde ik het vast te houden, maar dat lukte niet.


  Toen ze in het duister onder me verdween, zag ik haar met haar armen om zich heen maaien.


  Ze is niet dood.


  Je had haar misschien nog kunnen redden.


  Ze viel en het duurde lang voor ik het geluid hoorde waarmee ze de bodem van de schacht raakte – het was vreselijk en misselijkmakend.


  Ik richtte mijn lamp weer naar boven, naar Mason. ‘Ik zal je krijgen, schoft.’


  ‘De toekomst eindigt morgen, Pat. En je kunt aan agent Hawkins vertellen dat ik dat heb gezegd.’


  Hij begon te klimmen.


  Nee, ik had geen touw, maar de balken die her en der in de schacht waren aangebracht, zaten niet al te ver bij elkaar vandaan.


  Ik greep de dichtstbijzijnde en begon ook te klimmen.
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  Pull-ups.


  Het was net optrekken.


  De ene balk na de andere.


  Bij het licht van de hoofdlamp kon ik zien dat Mason zich een meter of vijf, zes boven me bevond.


  Je kunt hem inhalen. Dat moet lukken.


  Maar hij wist duidelijk waar hij mee bezig was en zat in zijn ritme. Eerst de ene hand, dan de andere, en de lus voor zijn voet omhoog schuiven. Dan gaan staan, het stijgijzer omhoog en herhalen.


  Ik klom sneller en probeerde hem in te halen, maar zat met een probleem. Er ontbrak een balk. Hij was lang geleden gevallen of nooit geplaatst. Ik zou moeten springen, maar als ik hem miste, zou ik vallen, en buiten de balk waarop ik nu stond, was er niets om me op te vangen.


  Ik maakte mezelf wijs dat ik niet zou misgrijpen.


  Na diep adem te hebben gehaald, dook ik in elkaar, schatte de afstand in en sprong.


  Maar ik kwam net niet hoog genoeg.


  Ik wist de rand van de balk te grijpen, maar hij was nat en glibberig, en mijn vingers gleden weg. Ik viel naar achteren, wist nog een duwtje mee te geven en knalde met mijn rechterzijde hard tegen de balk waartegen ik had afgezet. Door de klap kwam ik ondersteboven te hangen.


  Ik greep om me heen en wist de balk vast te pakken voor ik voor altijd in de diepte zou verdwijnen, maar het draaimoment zorgde ervoor dat mijn benen door draaiden en mijn enkel tegen de rotswand klapte. Dat gaf zo’n schok dat ik bijna mijn grip verloor.


  Mijn zijde schreeuwde het uit van de pijn, maar ik deed mijn best om het te negeren.


  Door een smalle rotsrichel als voetensteun te gebruiken, krabbelde ik snel weer op de balk en bekeek mezelf. Mijn zijde was behoorlijk geschaafd. Waar de hechtingen hadden gezeten, bloedde het flink, maar toen ik mijn hand tegen mijn ribbenkast drukte, voelde het niet aan alsof er ribben gebroken waren.


  Mijn enkel had een klap gehad, maar daar kon ik mee leven. Mijn rechterhand stond in brand door het touw, maar ook dat was te doen.


  Ik richtte mijn lamp omhoog.


  Mason hing stil en keek naar beneden. ‘Gaat het, Pat?’


  Ik zei niets, maar droogde mijn handen aan mijn broek af en was klaar om weer achter hem aan te gaan.


  ‘Mooi. Blij toe,’ zei hij. ‘Ik zou het waardeloos vinden als je de climax van morgenavond miste.’ Toen draaide hij zich weer om en klom verder.


  Glijd deze keer niet uit, Pat.


  Hoger. Je moet hoger springen en die balk niet meer loslaten.


  De afstand tussen ons werd met de seconde groter.


  Ik zette me schrap en sprong zo hoog ik kon.


  Deze keer, ondanks de brandplekken van het touw in mijn hand, lukte het me om vast te houden. Ik duwde mezelf tegen de muur af en trok me omhoog, de balk op. De adrenaline raasde door mijn lichaam en wiste de pijn in mijn zij, mijn hand en mijn enkel uit. Ik beklom de ene balk na de andere, maar ik zag dat ik steeds verder achterop raakte.


  Hij zou het gaan halen.


  Hij zou ontsnappen.
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  Kurt Mason bereikte de bovenkant van de schacht en klauterde uit het gat.


  Geen SWAT.


  Geen politie.


  Wel sirenes.


  De heren waren op weg hierheen.


  Hij had niet veel tijd meer.


  Hoe sterk je handen ook mogen zijn, het is ongelofelijk moeilijk om jezelf zonder een stijgklem aan een klimtouw met standaard diameter omhoog te hijsen. Dat is eenvoudigweg te dun.


  Hoe dan ook, gewoon voor de zekerheid en om Patrick af te remmen, controleerde Kurt of Patrick niet aan het touw hing en sneed het toen door voor hij op weg ging naar de uitgang van de loods.
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  Het touw schoot langs me heen, op weg naar de bodem van de schacht.


  Nog steeds tien meter te gaan.


  Ik klom als een bezetene verder.


  Schiet op!


  Nog vijf.


  Drie.


  En toen waren de balken op.


  Met de losse aarde rond de opening van de schacht verwachtte ik dat het een probleem zou worden om eruit te komen, maar toen ik over de rand klom, was de grond vaster dan ik had gedacht. Binnen enkele ogenblikken stak mijn hoofd boven de vloer uit, waar ik één van de schuin liggende platen beton greep en mezelf uit het gat trok.


  ‘Kurt!’


  Niets.


  Ik draaide een snel rondje, bestudeerde de rommelige grond, de schaduwen en de achtergelaten machines, om te zien of ik Mason zag.


  Instinctief greep ik naar mijn wapen, maar dat lag natuurlijk op de bodem van de mijnschacht.


  Ik sprintte naar de deur, het daglicht in.


  Om de een of andere reden was mijn gevoel voor tijd verstoord en dacht ik dat het buiten al donker zou zijn, maar dat was niet zo.


  Het was nog steeds vroeg in de middag.


  Warm.


  Zomer in het Zuiden.


  Geen Kurt.


  Ik rende naar de plek waar Mason zijn busje had geparkeerd. Het hek stond open en het busje was weg.


  Hij kan niet ver zijn.


  Op een nabijgelegen weg klonken sirenes, maar zonder telefoon kon ik op geen enkele manier contact opnemen met de aanstormende politieauto’s om hen in te lichten over de vluchtende man in het busje.


  Ik rende de weg op en keek beide kanten op.


  Niets.


  Welke kant? Zou hij de snelweg op schieten of verdwijnen in het labyrint van straten in deze buurt?


  Geen idee.


  Hij weet hoe je denkt. Hij zal iets anders doen dan je verwacht.


  Ik had kunnen raden wat hij van plan was, maar de sleutels van mijn huurauto lagen op de bodem van de schacht. Ik kon dus zelfs niet willekeurig gaan rondrijden, op zoek naar hem.


  Hij heeft Corrine recht voor je neus vermoord!


  Van woede gaf ik het verkeersbord naast me een beuk, waarna ik naar Summit Street toe sprintte, waar het geluid van de politiesirenes vandaan kwam.
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  Kurt reed een cirkelvormige oprit in een woonwijk op die ruim een kilometer bij de textielfabriek vandaan lag, waar hij zijn busje naast een oudere Buick LeSabre parkeerde.


  Hij zette de motor uit.


  Een kleine strook bomen en struiken schermde het huis af van de andere huizen in de buurt. Het huis had precies wat hij nodig had: een garage.


  Als voormalig politie-inspecteur wist hij dat de politie de straten in de omgeving zou afzoeken, maar niet meteen de opritten van de huizen. Zonder huiszoekingsbevel zouden ze niet zomaar in garages van mensen kunnen kijken.


  Hij zou dus heel wat kostbare tijd kunnen winnen als hij zijn busje in deze garage wist te krijgen.


  Hij stapte uit en liep naar het huis.


  Nadat hij het trapje naar de veranda had beklommen, belde hij aan. Enkele momenten later verscheen er een oudere man in de deuropening. ‘Ja?’ Er klonk enige achterdocht in zijn stem door. ‘Kan ik u ergens mee helpen?’


  ‘Ik wil graag dat u iets achteruit gaat.’


  ‘Wat?’


  ‘Alstublieft. Een paar stappen naar achteren.’


  ‘Hoezo?’


  ‘Ik wil niet graag dat er bloed op uw veranda terechtkomt. Dat zou de aandacht kunnen trekken als de politie langs de deuren gaat.’


  De man deed verward een stap achteruit, al was het alleen maar om de deur dicht te doen, maar dat was nou precies waarop Kurt wachtte. Hij vloog op de man af en sneed hem snel zijn strot door, op zo’n manier dat hij snel zou leegbloeden.


  Eenmaal binnen, stapte Kurt over het stuiptrekkende lichaam van de man en ging op zoek naar de sleutels van de LeSabre die voor het huis geparkeerd stond, zodat hij hem kon lenen zodra zijn busje in de garage stond.
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  Ik zwaaide naar de eerste politieauto.


  Toen de chauffeur het bloed op mijn shirt zag, sprong hij uit de auto. ‘Meneer, alles goed met u?’


  ‘Prima.’ Ik liep naar hem toe. ‘Jullie moeten –’


  ‘Stop.’ Hij keek me opeens een beetje achterdochtig aan. ‘Blijf waar u bent.’


  Mijn portemonnee en mijn pasje lagen op de bodem van de schacht, dus ik kon niet bewijzen wie ik was, maar ik ratelde mijn federale nummer op. Zijn partner was nu ook uit het voertuig gestapt. Hij speelde mijn nummer door naar de centrale.


  ‘Hoeveel eenheden zijn er op weg?’ vroeg ik.


  ‘Drie,’ antwoordde de eerste agent enigszins aarzelend.


  ‘SWAT?’


  ‘Hij is oké,’ wist zijn partner te melden. ‘Het is agent Bowers.’


  ‘Inclusief de SWAT,’ vervolgde ik gehaast. ‘Hoeveel eenheden hebben we dan?’


  ‘Eh, drie is inclusief het overvalteam.’


  ‘We hebben er meer nodig. Laat me jullie radio even gebruiken.’ Ik riep de centrale op, gaf hun een beschrijving van Masons busje en vertelde erbij wat het kenteken was. ‘Deze vent is gewapend, gevaarlijk en moet ontzettend voorzichtig worden benaderd. Hij is verantwoordelijk voor de dood van heel wat mensen. Ik herhaal: zeg tegen de agenten dat ze ontzettend voorzichtig moeten zijn.’


  De andere politieauto’s waren nu ook ter plaatse. Ik haalde me in gedachten de lay-out van deze wijk voor de geest, samengesteld uit mijn blik op de 3D plattegrond en de rit met Guido. Ik hield rekening met de typische vluchtpatronen van verdachten, en Masons duidelijke bekendheid met deze stad. Daarna zei ik tegen de agenten hoe ik wilde dat ze zich zouden verspreiden om de omgeving te doorzoeken, tot we hier mensen hadden om de deuren langs te gaan.


  ‘En we moeten ogen in de lucht hebben,’ zei ik tegen de hoogste in rang. ‘Hoeveel helikopters hebben jullie?’


  ‘Eentje maar, maar de state patrol kan ons assisteren. Die hebben er een paar. Ik bedoel, ze staan natuurlijk niet allemaal in Charlotte.’


  Ik had een landingsplatform naast het FBI-kantoor gezien. ‘Bel ze maar. En zet de heli van het Bureau ook in. Ik wil dat alle belangrijke snelwegen in de gaten worden gehouden. En het openbaar vervoer. Mason heeft de schuilnaam Danny Everhart gebruikt, maar hij is slim en het kan zijn dat hij nog een andere identiteit achter de hand heeft. Ik wil een gezichtsherkenning op het vliegveld van Charlotte.’


  ‘Weet u wel zeker dat we dat allemaal overhoop moeten halen?’


  ‘Luister goed. Deze vent heeft eerder deze week zes federale agenten vermoord en zojuist een vrouw hierachter in die schacht. Van wat we weten, heeft bij bijna honderd kilo Semtex en is hij iets groots van plan. Hij vertelde me dat de climax morgen zou komen. We moeten hem zien te vinden en wel zo snel mogelijk.’


  Door de blik op zijn gezicht zag ik dat de ernst van de situatie eindelijk tot hem doordrong. ‘Goed.’


  Ik betwijfelde of Mason zou terugkeren naar zijn appartement, maar ik gaf zijn adres door aan de centrale en zei tegen hen dat ze er de SWAT naartoe moesten sturen. ‘Hij heeft bijna honderd kilo zware explosieven tot zijn beschikking, dus er kunnen zich boobytraps in dat appartement bevinden. Ga niet zomaar naar binnen. Doe rustig aan en evacueer het gebouw voor jullie ook maar iets proberen.’


  Ik richtte me tot de agent die het dichtst bij me in de buurt stond. ‘Heb jij een mobieltje?’


  ‘Jazeker, meneer.’ Hij haalde hem uit zijn zak.


  ‘Die heb ik nodig tot ik een nieuwe kan halen.’ Ik wachtte tot hij hem overhandigde. ‘Bedankt.’


  ‘Eh… tja.’


  Ik belde Cyber om te zien of ze satellietbeelden van dit gebied konden krijgen van de Routine Orbital Satellite Database van het Ministerie van Defensie, ofwel ROSD, en ook om even te kijken naar wat ‘zeven goden gebruiken 38’ kon betekenen. Toen belde ik Gonzalez en praatte ik hem bij over de zoektocht.


  Toen ik daarmee klaar was, zei hij tegen me: ‘We moeten de foto van Everhart – nou ja, Mason – vrijgeven aan de pers.’


  Normaal gesproken houd ik er niet van om met de pers samen te werken, maar in dit geval wat het een goede beslissing. ‘Mee eens,’ zei ik. ‘We zouden een kliklijn moeten opzetten. En ook een foto van dat model busje te pakken zien te krijgen.’
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  FBI-directeur Margaret Wellington zat in de vergaderzaal op het hoofdkantoor en luisterde hoe JTTF-directeur René Gonzalez haar snel bijpraatte over de status van de zoektocht naar Kurt Mason in Charlotte, in North Carolina.


  ‘We moeten het Hostage Rescue Team daar hebben,’ zei ze tegen Gonzalez. ‘Als ze een van onze straalvliegtuigen nemen, zouden ze daar met een uur kunnen zijn. Ik gebruik liever hen dan een plaatselijk overvalteam om Masons appartement binnen te gaan. Ze zijn beter getraind en die vent heeft explosieven. Bovendien weet hij hoe hij ze moet gebruiken.’


  ‘Jazeker, mevrouw.’


  ‘Stuur Ingersoll en zijn mannen. Ik wil geen enkel risico nemen.’
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  Na zijn busje in de garage van de dode man te hebben achtergelaten, reed Kurt Mason naar Uptown. Daar liet hij de LeSabre achter in een parkeergarage en stal een andere auto. Met die auto reed hij naar de Fourth Ward om even op adem te komen in het huis dat hij onder een andere naam had gehuurd, als deel van zijn reserveplan.


  Patrick was slim, maar Kurt kon geen enkele manier bedenken waarop hij hem naar deze locatie zou kunnen volgen.


  Hij parkeerde het voertuig uit het zicht aan de achterkant van het huis. Hij zette de auto ook onder een boom om hem te verbergen voor de spiedende blikken van satellieten en helikopters.


  Hij greep zijn computertas en heuptasje waarin de sensor zat om de Semtex-ontsteker mee te controleren, en liep van de auto naar de keuken.


  Toen hij naar een huurhuis zocht, wilde hij er een die gemeubileerd was en struikelde over dit juweeltje hier in deze rustige, relatief misdaadvrije buurt.


  Een perfect adresje.


  Gebaseerd op zijn ervaring wist hij dat de politie er in eerste instantie van uit zou gaan dat hij zou proberen te vluchten, uit het gebied wilde verdwijnen. Ze zouden niet beginnen met de hypothese dat hij hier in Uptown Charlotte zou blijven hangen. Hoewel hij een groter risico zou lopen, had hij nog een en ander af te handelen in de stad en was hij niet van plan om te vertrekken voor hij daarmee klaar was.


  Hij had tegen Patrick gezegd dat de climax morgenavond zou plaatsvinden, maar hij had er niet bij verteld waar dat zou zijn.


  Weer tijdstip en locatie.


  Het ging er altijd weer om hoe die twee samenkwamen.


  Kurt dacht even goed na. Als de autoriteiten dat al niet hadden gedaan, zouden ze de buurt rond de textielfabriek doorzoeken en overal langs de deuren gaan.


  Ze zouden de foto op zijn rijbewijs doorspelen aan de pers.


  En dan zou zijn gezicht overal op het nieuws verschijnen.


  Waarschijnlijk waren ze ook al in zijn appartement. Hij had daar niets achtergelaten wat zou kunnen verraden wat er morgen ging gebeuren, maar het was toch een tegenslag – vooral als ze de foto’s te zien kregen die hij in zijn slaapkamer had laten hangen.


  Door de struikeldraad die hij bij de deur had gespannen, zou het waarschijnlijk niet al te best aflopen met het overvalteam dat zijn flat probeerde binnen te komen.


  Hij vermoedde dat het volgen van het nieuws hem bijna real-time informatie zou verschaffen over de zoektocht naar hem. Maar de grote vraag was: zou de FBI een team de mijn in sturen, met de gedachte dat daar meer slachtoffers zouden zitten?


  Hij wist het niet. Dat zouden ze uiteindelijk wel doen, maar ze zouden ondertussen ook wel van de Semtex weten. En als dat zo was, zouden ze zeer voorzichtig en dus langzaam die tunnels gaan doorzoeken. Zonder bewijzen zouden ze de Fan Celebration Day, morgen in het stadion, niet afgelasten.


  Er bevonden zich daar beneden heel wat niet in kaart gebrachte tunnels. Maar hij had over één ding gelogen tegen Bowers: er waren geen andere open schachten. Alleen die ene. Maar bedrog ten dienste van het praktisch nut was altijd gerechtvaardigd.


  Echt, die tunnel van de Rudisill mijn naar Saint Catherine, de mijn die er echt toe deed, was er een van de vele. De politie had geen enkele reden om aan het belang van de treinsporen te denken die over de afgedichte schachten van de Saint Catherine mijn liepen.


  Het zou hun zeker een paar dagen kosten om alle tunnels te doorzoeken en dat was meer dan genoeg om al zijn plannen af te ronden.


  Het nieuws zou echter niet alleen worden gedomineerd door hem en hun zoektocht naar deze locatie. Die eer zou ook de dood van Corrine te beurt vallen.


  En dat zou Richard ongetwijfeld uit zijn grot lokken.


  Kurt had verwacht dat dat morgen pas zou gebeuren, nadat het hele gebeuren met de M343 was afgerond.


  Hij moest nu dus extra op zijn hoede zijn en een oogje op Basque zien te houden.


  Houd je gedeisd.


  Wees wijs.


  Patrick had hem gestoord voor hij de Semtex in de mijn kon controleren, maar hij kon dat vanavond ook doen door het spoor uit te lopen, via het druksensormechanisme.


  Niet ideaal, maar het was te doen.


  Nu moest hij alleen het nieuws in de gaten houden en afwachten. Wanneer het eenmaal donker was, zou hij naar het spoor gaan om te verifiëren of de druksensoren onder het viaduct goed waren gekalibreerd en op de juiste tijd stonden afgesteld, zodat ze morgenmiddag operationeel zouden worden.
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  Door een tip over een busje in de buurt, vonden we het voertuig van Kurt Mason in een garage in een woonwijk, een kilometer of anderhalf bij de mijn vandaan.


  De eigenaar was dood – zijn keel doorgesneden. De Buick LeSabre van 2005 die op zijn naam stond, was verdwenen. We trokken het na, maar er zat geen gps in.


  Onze defensiesatellietbeelden van Charlotte waren niet real-time en waren onduidelijker dan ze hadden moeten zijn. Dus ook al hadden we beelden die erop wezen dat de LeSabre naar Uptown was gereden, we raakten hem kwijt in het netwerk van straten die door de wolkenkrabbers werden afgeschermd.


  De plaatselijke SWAT had het flatgebouw waar Mason woonde ontruimd, maar wachtte op de HRT-eenheid van Ingersoll, die nog vanaf Quantico moest worden ingevlogen.


  Geschatte aankomsttijd: dertig minuten.


  De helikopters van het CMPD en de Highway Patrol van de staat North Carolina waren op zoek naar de LeSabre, maar ik vermoedde dat Mason ondertussen wel weer van auto was gewisseld.


  Voss had Ralph en mij verteld over zijn problemen met de samenwerking met de politie van Charlotte, vandaar dat ik had verwacht dat dit onderzoek wat dat betreft een gedoe zou worden. Maar ze waren ronduit professioneel en zaten overal bovenop, wat het vermoeden bij me deed opkomen dat Voss zelf misschien het probleem vormde, en niet de politie.


  De pers had van ons de foto van Mason toegestuurd gekregen die we van de bewakingsvideobeelden van zijn werkgever hadden geplukt en ook die van zijn rijbewijs. Er was een team bezig om een praatje met zijn collega’s te gaan maken en ook met zijn buren in het flatgebouw, met wie hij contact zou kunnen hebben gehad sinds hij uit de mijnschacht was verdwenen. Ze gaan ook praten met degenen die hem hadden geschreven toen hij in de gevangenis zat of hem daar zelfs hadden opgezocht.


  Er werd naar zijn familie en ex-vrouw gebeld.


  Angela en Lacey waren op zoek naar creditcards of telefoonrekeningen op naam van Mason of Danny Everhart, maar die hadden ze niet gevonden.


  En door alles heen zweefde steeds het beeld van Corrine die achterover de schacht in duikelde met dat touw om haar nek gewikkeld.


  De blik op haar gezicht.


  Doodsangst.


  ‘Hij komt,’ had ze tegen me gezegd, vlak voor ze stierf.


  ‘Wie?’ had ik gevraagd.


  ‘Mijn broer.’


  Toen had Mason gezegd: ‘Laten we hopen dat je gelijk krijgt.’


  Is dit allemaal een opzetje om Basque uit zijn tent te lokken? Moet het allemaal daarheen leiden? Heeft het te maken met de climax waarover Mason het had?


  Ik kon bijna de onuitgesproken kreet van Corrines hart horen toen Mason haar achterover de schacht in rukte, woorden die ze misschien zou hebben uitgesproken als ze daar de kans voor had gehad: ‘Je zei dat je me zou helpen. Waarom heb je me niet geholpen?’


  Ik had geen bevredigend antwoord.


  In die tunnel, vlak voor hij haar vermoordde, had Mason een foto van Corrine genomen.


  Ik had de cyberafdeling laten zoeken of hij die misschien ergens op internet had gezet.


  Tot dusver geen resultaten.


  Vind hem, Pat. Voor Corrine, voor Jerome, voor de anderen, voor iedereen die hij ooit heeft vermoord.


  Ik was geïrriteerd. Ik wilde met de zoektocht meedoen en daarom stapte ik in de helikopter van het Bureau.


  We cirkelden over Uptown en ik analyseerde het stratenplan terwijl ik via de radio contact onderhield met Voss en Ralph.


  Mijn enkel klopte, mijn rechterhand zat onder de langgerekte brandwonden en mijn zij bloedde nog steeds. Ik moest weer worden gehecht, dus de piloot regelde een landing op het landingsplatform van een van de ziekenhuizen, zodat daarvoor kon worden gezorgd.


  Nog vijf minuten voor de landing.


  Tot dan hield ik mijn linkerhand tegen mijn zij gedrukt om de bloeding tegen te gaan, terwijl ik het gebied onder ons afzocht en erover nadacht hoe de zaken ervoor stonden.


  Mason had niet bevestigd dat hij de cameralocaties van Jerome had gekregen, maar hij had me wel iets verteld over zeven goden die 38 gebruikten – wat dat dan ook mocht betekenen.


  Het team was er ingedoken.


  Ik hield ervan om op jacht te zijn en daarin speelde voor mij woede altijd een rol. Maar de razernij over wat Mason had geflikt bracht zelfs mezelf van mijn stuk.


  Om deze types te pakken te krijgen, moet je naar de plekken waar ze zich bevonden, en dat zijn vaak erg duistere plekken. Je zult jezelf bij deze baan moeten afvragen hoever je bereid bent om te gaan.


  En je moet heel erg oppassen dat je jezelf in dat proces niet kwijtraakt.


  Ik heb het zien gebeuren met andere agenten.


  We willen zuiver op de graat blijven, maar het duister blijft altijd aan je plakken wanneer je daarin je weg zoekt om de mensen te vinden die niets liever doen dan anderen kwetsen.


  Je ziel komt daar nooit ongeschonden uit vandaan.


  Lièn-hua en Tessa wisten van dat duister, maar ze wisten niet hoever ik mezelf erin liet meesleuren wanneer ik de mensen te pakken kreeg achter wie ik aan zat.


  Geheimen.


  Die heb ik, ja.


  Ik moet wel.


  Om de mensen te beschermen om wie ik het meest geef.


  Je hebt altijd de verleiding van het verbodene, de zuigkracht van je primaire verlangens, die je naar beneden trekt in de richting van de dingen die je het meest beangstigen.


  Iets waar we allemaal tegen moeten vechten.


  Anders zijn we voorgoed verloren.


  In mijn begintijd als rechercheur vroeg de vrouw met wie ik toen iets had, waarom ik deed wat ik deed. In eerste instantie maakte ik er een geintje over, maar toen ze aandrong, deed ik een uitspraak die me al die jaren was bijgebleven: om me tegen mezelf te beschermen.


  Mijn grootste worsteling is niet om te zorgen dat het recht zijn loop vindt, maar dat ik niet degene word die ik zou zijn als alle remmen werden losgegooid, wat ik elke dag geneigd ben te doen wanneer ik het kwaad zie dat mensen elkaar kunnen aandoen.


  We strooien met de term het ondenkbare, maar meestal is dat al ergens gedaan, door iemand die de duistere sporen dieper zijn verlangens in volgt.


  En die ze tegelijkertijd rechtvaardigt.


  Nee, op dit moment had ik niet echt het gevoel dat ik bijster succesvol was met mezelf te beschermen tegen dat ondenkbare.


  In de mijn had Mason me verteld dat hij blij was dat ik er nog zou zijn voor de climax van morgenavond.


  Nou, we hadden de mijnschacht gevonden. We wisten waar hij woonde. We zouden hem vinden.


  En wat hij dan ook van plan mocht zijn, ik zou hem tegenhouden.


  De piloot vloog de helikopter naar het Charlotte Regional Medical Center, liet hem even boven het platform zweven en zette hem toen neer.
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  Het afgelopen half uur had ik diverse keren naar mijn dochter ge-sms’t of ze me wilde bellen en had ik ook een paar berichtjes voor Lièn-hua achtergelaten. Terwijl ik op weg was naar de Spoedeisende Hulp kreeg ik eindelijk mijn vrouw aan de telefoon.


  Ik vertelde haar alles wat er in de mijn was gebeurd. ‘Ik kon haar niet redden, Lièn-hua. Ik kon Corrine niet redden.’


  ‘Van wat je me zojuist hebt verteld, had niemand dat gekund, Pat.’


  ‘Maar misschien als ik het anders had aangepakt, als ik op Mason af was gegaan, had geprobeerd hem de schacht in te kegelen of…’


  ‘Dan zou hij haar hebben vermoord. Dat weet je best.’


  Ze zou hoe dan ook haar dood vinden. Dan hadden we hem in elk geval te grazen genomen. Dan was hij er in elk geval ook niet meer geweest.


  Ik zei het bijna hardop, maar realiseerde me toen hoe ongeïnteresseerd dat in verband met Corrine zou klinken. Haar dood ging me juist heel erg aan het hart.


  Lièn-hua vervolgde: ‘Je helpt er niemand mee als je jezelf de schuld geeft van wat er is gebeurd. Je zult het van je af moeten zetten. Ik weet dat dat niet makkelijk is, maar het kan niet anders.’


  Ik wilde niet tegen haar ingaan, maar dat wilde niet zeggen dat ik het met haar eens was. De gedachte aan Corrine bezorgde me een scherpe pijnscheut in mijn hartstreek.


  ‘Wat ben jij vanmiddag verder nog te weten gekomen?’ vroeg ik.


  ‘We hebben naar mensen gekeken die in het openbaar dreigementen hebben geuit aan het adres van Basque. Nou ja, dat blijken er heel wat te zijn.’


  ‘Dat geloof ik graag.’


  Ik wist niet of we wel iets aan die informatie zouden hebben, omdat we ondertussen wisten dat Mason hierachter zat, maar we wisten nog steeds niet of hij in zijn eentje werkte. ‘Upload wat jullie hebben naar de online dossiers. Misschien kunnen we het gebruiken om een tijdlijn te fabriceren en wat puzzelstukjes in elkaar te passen.’


  ‘Daar zijn al mensen mee bezig,’ reageerde ze. ‘Luister, Pat, hoeveel wil je dat ik aan Tessa loslaat? Ik bedoel, over het feit dat jij Corrine hebt proberen te redden?’


  ‘Ik heb een paar sms’jes gestuurd met de vraag me te bellen, maar ik heb nog niks van haar gehoord. Ik praat wel met haar. Maak je maar geen zorgen.’


  ‘Zeker weten?’


  ‘Ja.’


  Dat zou geen makkelijk gesprek worden.


  Ze hoort het toch op het nieuws, dus dan kan ze het maar beter van jou horen.


  Maar ik wilde dat ik haar niet hoefde vertellen dat ik Corrine bijna had gered en haar toch voor mijn ogen vermoord had zien worden.


  ‘Nou,’ zei Lièn-hua, ‘laat het me weten als je mijn hulp nodig hebt.’


  Na een snel afscheid beëindigden we het gesprek.


  Op de Spoedeisende Hulp werd ik gehecht door een arts die niet half zo goed was in hechten als Habib in DC. Ik zat momenteel niet bepaald te wachten op injectienaalden die in mijn lijf werden gestoken, dus liet ik hem zonder verdoving zijn gang gaan.


  Toen hij klaar was, zei hij tegen me dat ik in het vervolg iets voorzichtiger moest zijn.


  Ik vertelde hem dat ik mijn best zou doen.


  ‘En die hand van u,’ vervolgde hij. ‘Dat zijn behoorlijk gemene brandwonden. Ik kan u een zalf voorschrijven die wat zou kunnen helpen.’


  Het herinnerde me er alleen maar aan dat ik niet in staat was geweest om Corrine te redden.


  ‘Nee. Het gaat wel. Bedankt.’


  Ik zorgde ervoor dat hij niet zag hoeveel last ik van mijn enkel had. Hij was waarschijnlijk iets opgezwollen, maar ik dacht niet dat hij verbonden moest worden.


  Intussen kreeg ik een sms’je van Ralph dat het HRT van Brandon Ingersoll was gearriveerd. Ze hadden bewijzen gevonden dat er een boobytrap in het appartement was aangebracht. Het was dus maar goed dat het plaatselijke overvalteam niet naar binnen was gegaan. Het HRT was nu aan het beoordelen hoe ze dit het beste konden aanpakken.


  Met alle vooruitgang in de robotica, de afgelopen jaren, hadden ze nu robots die naar bommen konden zoeken, robots die explosieven konden ruiken, robots die op scherp staande ladingen onschadelijk konden maken en nog veel meer. Hoewel ik niet wist welke ze hadden meegenomen, hadden ze de beschikking over allemaal. Ze wisten wat ze deden en als iemand een veilige manier kon bedenken om Masons flat binnen te komen, waren het Ingersoll en zijn team wel.


  Ik ontmoette Ralph voor het ziekenhuis, waarna hij me bijpraatte en met me langs Masons appartement reed om daar een kijkje te nemen – zo gauw het HRT controle over de situatie had.


  ‘Mason wilde dat ik je vertelde dat de toekomst morgen eindigde,’ zei ik tegen hem.


  ‘Hoe kent hij mij in vredesnaam? Ik heb nooit aan een onderzoek naar hem meegewerkt.’


  ‘Jij bent het hoofd van het NCAVC. Dat heeft hij aangevallen. Dus ik neem aan dat hij daarom weet wie jij bent.’


  ‘Tja.’ Hij klonk niet overtuigd.


  In het hotel liet hij me alleen in de kamer om me wat privacy te geven. Ik waste me bij de wastafel, om het verband droog te houden. Toen ik bezig was om schone kleren aan te trekken, hoorde ik eindelijk iets van mijn dochter.
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  Sinds Beck was vertrokken, twee uur geleden, kon Tessa zich niet goed concentreren op het inpakken. De hele tijd moest ze aan hem denken.


  Ze ging zo in gedachten op dat ze niet eens haar sms’jes had gecontroleerd. Toen ze dat wel deed, vond ze er tig van Melody, die wilde weten hoe het met haar ging, en drie van Patrick, of ze hem wilde bellen.


  Nadat ze Melody terug had ge-sms’t, belde ze haar vader en hoorde wat er in die mijnschacht was gebeurd.


  Inspecteur Mason had nauw met Patrick samengewerkt toen ze in Denver woonden, dus ze had hem gekend voor hij de vorige zomer was gearresteerd. Hij had iedereen voor de gek gehouden door te zeggen dat hij van zijn gezin hield – dat toonde hij vooral toen hun baby overleed. Hij leek er toen helemaal kapot van te zijn, maar het bleek allemaal toneelspel te zijn geweest.


  Alleen maar toneelspel.


  Patrick vroeg: ‘Tessa, wil je dat ik naar huis kom?’


  ‘Nee. Het is duidelijk dat je daar nodig bent. Je moet hem te pakken zien te krijgen.’


  ‘Tot het zover is, zal ik een agent voor het huis moeten laten posten wanneer Lièn-hua er niet is.’


  Tessa keek naar buiten en zag de sedan waar Becks partner in zat.


  Haar gesprek met Beck over Plato en kwantummechanica was echt interessant geweest.


  Het was geen trots, maar gewoon realiteit, dat het niet makkelijk voor anderen was om haar bij te houden. Maar Beck had daar geen enkel probleem mee gehad. Hij had een vlijmscherp verstand en liet zich niet door haar intimideren, zoals sommige andere jongens.


  Dat maakte het er alleen maar lastiger op om hem uit haar gedachten te zetten.


  Natuurlijk wilde ze hem terugzien, maar toch vroeg ze aan Patrick: ‘Maar als Mason daar zit, waarom zou het hier in DC dan gevaarlijk zijn?’


  ‘Het zou kunnen zijn dat hij niet in zijn eentje werkt. Hij probeert een verhaal te vertellen en ik zit daar middenin. En dat betekent… nou ja… jij dus ook. Er hangen nog steeds veel vragen in de lucht over alles wat er gaande is. Hopelijk krijgen we de komende twee dagen wat antwoorden. Kun je daarmee leven?’


  ‘Ja. Prima. Dat is goed. Je moet hem gewoon zien te vinden. Maak je over mij maar geen zorgen.’


  Om niet te worden afgeleid door haar gedachten aan Beck, veranderde ze van onderwerp en vroeg Patrick naar het schilderij van de schedel dat ze in de bibliotheek van het Congress had gevonden. ‘Hing het in het museum? Dat kunstwerk met die Latijnse tekst?’


  ‘Ja. Dat was goed werk van je. Ik had je nog niet bedankt voor het feit dat je de regels van de bibliotheek hebt genegeerd en me hebt gebeld.’


  ‘De volgende keer dat je me nodig hebt om nog wat meer federale regels te overtreden, zeg je het maar.’


  ‘Ik zal het onthouden.’ Hij zweeg even. ‘Hé, ik moet gaan. Heb je verder nog iets nodig, of gaat daar verder alles goed?’


  ‘Volgens mij red ik het wel,’ reageerde ze.


  ‘Sms me als er iets is.’


  ‘Doe ik.’
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  Ralph rondde net een telefoontje met Brineesha af toen ik in de parkeergarage van het hotel aankwam. En aan zijn kant van het gesprek te horen, stond er duidelijk iets op stapel.


  Nadat hij had opgehangen, vroeg ik of alles oké was.


  ‘Brin is vandaag bij de dokter langs geweest. Ze heeft twee centimeter ontsluiting. Het is niet veel, weet je, maar wel een begin.’ Hij klonk zowel enthousiast als bezorgd.


  ‘Betekent dat dat je terug moet?’


  ‘Nog niet. Ze heeft nog geen weeën. Ze houdt me op de hoogte als er iets verandert.’


  ‘Leuk, Ralph. Ik ben blij voor jullie.’


  ‘Ja. Bedankt.’


  Het verbaasde me een beetje dat hij niet meteen controleerde wanneer er vluchten terug gingen, maar ik nam aan dat hij wist wat hij deed en zich daar op tijd over zou buigen.


  ‘O,’ zei hij, ‘de mensen van Ingersoll hebben THROWERS naar binnen gestuurd.’


  Dat acroniem stond voor Throwable Handheld Remote Operating Window-Entry Robotic Sentries. Ze waren zwaar genoeg om door het glas van de meeste ramen heen te breken en wanneer ze op de grond terechtkwamen, vouwden ze hun poten uit en renden ze rond terwijl ze video-opnamen maakten – bijna zoals de kleine spinnenrobots in de film Minority Report.


  Het appartement bevond zich op de veertiende verdieping, dus ik vermoedde dat het HRT van het dak was geabseild, een gat in een raam had gemaakt – netjes uitgesneden – en op die manier de THROWERS naar binnen had gelepeld.


  Ralph vervolgde: ‘Ze zijn nu bezig om die flat veilig te krijgen, dus we hebben nog een paar minuten. Laten we eerst iets gaan eten en dan daar naartoe gaan.’


  Na een snelle hap reden we naar het flatgebouw. Na de zoektocht naar Mason, het tochtje met de helikopter, het bezoek aan het ziekenhuis en het hotel, en nu het eten en de rit terug naar het flatgebouw, bleek het opeens al na vijven te zijn.


  Ralph en ik namen de lift naar de veertiende verdieping. Tegen de tijd dat we daar aankwamen, was het HRT klaar en maakte de forensische dienst zich op om de woning binnen te gaan.


  Voss stond in de buurt van de lift en praatte met enkele mensen van de politie van Charlotte. Ze leken prima met elkaar door één deur te kunnen en daar was ik blij om. Toen hij vroeg hoe het met me ging, zei ik ‘Prima.’


  ‘Waar kan ik je mee helpen?’ vroeg hij.


  ‘Een wapen. Een telefoon. Een auto.’


  ‘Komt voor elkaar.’


  Dat ging soepel. ‘En een nieuwe zaklamp. Die van mij ligt op de bodem van die schacht.’


  ‘Eh, ja, dat kunnen we wel regelen.’ De agenten met wie hij had staan praten, liepen weg.


  ‘Geweldig. Wie is de eigenaar van die oude textielfabriek?’


  ‘Een industrieel bedrijf uit Vietnam.’


  ‘Vietnam?’


  ‘We zijn het al aan het uitzoeken.’


  ‘Is Guido ooit teruggevonden?’


  ‘Ja, hij zat in een ijstentje in Uptown. Er zitten daar een paar agenten met hem te praten, maar het lijkt er niet op dat hij hier ook maar iets mee te maken heeft.’


  ‘Kijk even of hij iemand kent – historici, onderzoekers – die ons meer zouden kunnen vertellen over de Rudisill mijn.’


  ‘Doe ik.’


  Brandon Ingersoll liep het appartement aan het einde van de gang uit en voegde zich bij ons. Ik zei tegen hem: ‘Stuur geen teams die mijn in voor we meer weten over de plattegrond van die tunnels. Vorig jaar heeft Mason met C-4 een schacht in een verlaten goudmijn in Colorado opgeblazen. En nu heeft hij de beschikking over bijna honderd kilo Semtex. Hij zou nog meer explosieven kunnen hebben waarvan we nog niet weten. Het hele mijngangensysteem opblazen terwijl er SWAT- en HRT-jongens in zitten, zou weleens de “climax” kunnen zijn die Mason in gedachten heeft.’


  Maar waarom heeft hij gezegd dat die climax morgenavond zou zijn? Hoe zou hij moeten weten wanneer we daar mensen naar binnen sturen?


  Ik wist het niet.


  Ingersoll zei: ‘Denk je dat hij daar ook boobytraps heeft geplaatst, net als in zijn appartement?’


  ‘Dat zou me niets verbazen. We moeten dit rustig aanpakken en overal goed over nadenken. Grendel de mijnschacht en de textielfabriek hermetisch af. Voor we daar iemand naar beneden sturen, moeten we eerst klaar zijn met Masons appartement en de een of andere historicus hebben gevonden die ons iets kan vertellen over de plattegrond van die mijnen en het liefst ook nog over de bouwvalligheid ervan.’


  Ralph voegde eraan toe: ‘Wanneer we eenmaal weten waarmee we te maken hebben, wil ik dat ons team de plattegrond van de mijnen bestudeert om de meest voor de hand liggende plaatsen te identificeren waar Mason explosieven kan hebben geplaatst om de boel te laten instorten.’


  ‘Komt voor elkaar,’ zei hij.


  ‘En bel ook een mijnbouwbedrijf, om te kijken of ze een paar ingenieurs kunnen missen om ons te helpen. Misschien kunnen ze een grondradar meenemen om te helpen het gebied te analyseren.’


  Ingersoll gaf een bruusk knikje en beende toen weg.


  Ralph richtte zich tot mij. ‘Goed, wil je even een kijkje nemen in het huis waar Mason woonde?’


  ‘Absoluut.’


  Samen liepen we in de richting van de deur die zich aan het einde van de gang bevond.
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  ‘Ik ben niet al te bekend met het onderzoek naar Mason,’ zei Ralph tegen me toen we naar het appartement toe liepen. ‘Praat me even bij.’


  ‘Hij lijkt niet op de gemiddelde seriemoordenaar, als er al zoiets bestaat. Het gaat hem niet om de seksuele opwinding, of om macht of zo.’


  ‘Wat dan?’


  ‘Hij is een verhalenverteller. Meestal baseert hij zijn misdaadgolven op literatuur of beroemde gebeurtenissen uit de geschiedenis. Het gaat hem er niet om om mensen te laten lijden. Dat is niet zijn ding. Het draait allemaal om de context.’


  ‘Verhalen, hm? Dus een volksverhaal of een mythe over zeven goden? Maar hoe zit het dan met die 38 die ze zouden gebruiken?’


  Ik schudde mijn hoofd. ‘Geen idee. Ik hoop dat Angela en Lacey iets kunnen opduiken. Hoe dan ook, het laat hem nogal koud wat hij doet. Ik vroeg hem vorig jaar waarom hij het deed, waarom hij al die mensen vermoordde, en toen vertelde hij me dat hij het interessant vond om toe te kijken hoe mensen sterven.’


  ‘Dat is inderdaad gevoelloos.’


  ‘Ja.’ Ik kreeg er nog steeds een ongemakkelijk gevoel van als ik eraan dacht. ‘Dat is het ook. En toen hij het zei, viel er geen enkele emotie te bespeuren, geen spijt, geen medeleven.’


  ‘Waarom noemde hij zich trouwens Giovanni?’


  ‘Dat heeft te maken met de verhalen die hij naspeelt, de misdaden die hij begaat. Dat komt uit een boek met de titel De Decameron van Giovanni Boccaccio. Het is in de veertiende eeuw geschreven en er staan honderd verhalen in – tien verhalen die zijn geschreven op tien opeenvolgende dagen door een groep reizigers die voor de zwarte dood uit vluchtten. Waar het op neerkomt, is dat de groep de tijd doodt door elkaar verhalen te vertellen. Op de vierde dag bijvoorbeeld gaan de verhalen allemaal over tragedie en liefde. Hij speelde dus zijn versie van die tien verhalen na. Daar zaten enkele zeer wrede misdaden bij en hij was er bijna mee weggekomen. Zijn verhalen hebben altijd een zieke wending en eindigen nooit goed.’


  We kwamen aan bij het appartement. ‘En was dit de vent die Werjonic vermoordde?’


  Afgelopen jaar had Mason mijn mentor vergiftigd. ‘Ja.’


  Ralph uitte zachtjes een paar krachttermen en liet toen zijn pasje zien aan de agenten die op wacht stonden bij de deur, waarna we naar binnen gingen.


  Hun hol ziet er zelden uit zoals je zou verwachten.


  Afgaand op het gewelddadige of abnormale karakter van sommige misdaden, krijg je al snel de neiging om te denken dat de mensen die die misdaden hebben gepleegd, anders zijn dan wij, normale mensen, en dat de plek waar ze wonen die afwijking zou moeten weerspiegelen. Maar op enkele geïsoleerde gevallen na is dat niet de norm.


  Voor elke Jeffrey Dahmer, die lichamen in vaten opsloeg in zijn slaapkamer, zijn er honderd andere moordenaars die een relatief normaal huis hebben.


  Een normaal leven.


  In elk geval aan de oppervlakte.


  Dus.


  Goed, Masons appartement.


  Het was er schamel verlicht en de dikke gordijnen waren dichtgeschoven, waardoor er maar een paar strepen licht naar binnen lekten. Geen peertjes in de fittingen aan het plafond, alleen maar twee gelige staande lampen in de hoeken van de woonkamer.


  Karakteristiek.


  Allemaal zo karakteristiek.


  De realiteit is dat we allemaal een dubbelleven leiden. We gedragen ons op een bepaalde manier wanneer de deur openstaat en op een andere manier wanneer hij dicht is. We willen een bepaalde indruk van onszelf achterlaten, hebben bepaalde pretenties.


  In sommige takken van de criminologie wordt alles wat je in het donker doet, een afwijking genoemd. Met andere woorden, elke daad die je voor anderen probeert te verbergen. Dus wat voor iemand ben jij wanneer de gordijnen dichtzitten? Dat is de vraag. ‘Integriteit,’ zoals doctor Werjonic pleegde te zeggen, ‘heeft geen privéleven.’


  Maar natuurlijk is niemand voor de volle honderd procent integer, omdat iedereen wel iets heeft te verbergen. We gedragen ons allemaal anders wanneer niemand ons ziet. We zijn allemaal een contradictio in terminis. We zijn een soort dat zelfs voor de meest schrandere filosofen en psychologen één groot vraagteken is. Goed en kwaad, verpakt in vlees en bloed en hoop en dromen.


  We kiezen, we handelen en we leven in de ongerijmdheid van onze goddelijke verlangens en dierlijke instincten.


  Een dubbelleven.


  En het maakt niet uit hoe goed we onszelf in de hand hebben, we doen allemaal dingen die we niet willen doen, die niet sporen met de dingen waarin we geloven.


  En soms genieten we daar zelfs van.


  Ja, soms doen we dat.


  Doe jij dat.


  Je weet jezelf niet altijd tegen jezelf te beschermen.


  Soms ga je over de streep.


  Ik duwde die gedachte van me af.


  Nee, het is niet hypocriet om hoge idealen te hebben en er niet aan te kunnen beantwoorden. Dat heet menselijk zijn. De enige mensen die niet hypocriet zijn, zijn degenen wiens moraal zo verziekt is, wiens geweten zo versnipperd, dat ze alleen in de idealen geloven van dingen die ze zelf doen.


  Zoals Mason.


  Ja, wanneer je er goed over nadenkt, zijn psychopaten de enige mensen die niet hypocriet zijn.


  Dat was iets om op te herkauwen.


  Met dat idee in mijn gedachten liep ik het appartement door waarin alles zo normaal leek.


  Tot we in Kurts slaapkamer terechtkwamen.
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  Aan de oostelijke muur hingen foto’s uit een goede inkjetprinter, die de wand bijna aan het oog onttrokken.


  Het waren honderden foto’s van Uptown Charlotte, de vier standbeelden op het Independence Square, het Mint Museum, het stadion van de Bank of America en de textielfabriek die Mason had gebruikt.


  Er hingen foto’s bij van spoorwegen en viaducten en een huis dat, gebaseerd op het adres erop, van Corrine was. Ernaast hing een vergrote foto van een huisnummer: 669. Alleen maar dat nummer, zonder ook maar een enkele aanwijzing van de precieze locatie.


  Hij had foto’s van het NCAVC-gebouw, Coles huis, zijn lijk, de binnenkant van de mijnschachten en het interieur van een bedrijfskantine dat ik niet herkende. Corrine aan een bed vastgebonden. Geboeid achter in het busje.


  Er waren er nog veel meer. Sommige waren duidelijk gerelateerd aan deze misdaadgolf en andere mogelijk ook, maar dat was op dit moment nog niet met zekerheid te zeggen.


  De printer stond op een bureau naast het bed. Geen computer. Bij een raam ontbrak het glas. Ik vermoedde dat dat het werk was van Ingersolls team, om de THROWERS naar binnen te krijgen.


  Ik draaide me om naar een van de HRT-mensen. ‘Ik wil weten of een van deze foto’s op internet terug te vinden is. En dan al die locaties – we moeten weten waar het is en wanneer die foto’s zijn gemaakt.’


  ‘Wanneer? En hoe moeten we daar dan achter zien te komen?’


  ‘Zonlicht. Schaduwen. Doe je best.’


  ‘Wat maakt het nou uit wanneer ze zijn genomen?’


  ‘Omdat je niet op twee plaatsen tegelijk kunt zijn. Het kan zijn dat hij niet in zijn eentje werkt.’ Ik tikte met mijn vinger tegen de foto waar het getal 669 op stond. ‘En ik wil weten waar deze is genomen. Elk adres met nummer 669 in het hele land.’


  ‘Dat gaat aardig wat tijd in beslag nemen.’


  ‘Dan kunnen we er maar beter snel aan beginnen.’


  Ralph en ik brachten het grootste deel van de avond samen met het HRT door in Masons appartement om de foto’s te analyseren. Terwijl we daar waren, kregen we nu en dan updates van het onderzoek.


  1) Er waren geen bewijzen dat er met andere kunstwerken in het Mint Museum was gerommeld.


  2) De analyse van de in- en uitgaande telefoontjes van het personeel van het NCAVC was afgerond. Er sprong niet echt iets uit. Niets verdachts. Voornamelijk gezinsleden die belden – net zoals Lièn-hua had gedaan – waarschijnlijk om te zien of er niets met hun geliefden was gebeurd.


  3) Een handschriftanalyse van de getallen in het boek en op de achterkant van het schilderij gaf geen uitsluitsel. Ze zouden door dezelfde persoon kunnen zijn opgeschreven, maar net zo goed door twee verschillende personen.


  4) De mensen van Voss bevestigden dan er DNA van Mason in het busje was gevonden waarin hij voor de automatenhandel had gereden.


  Een paar minuten nadat we van dat DNA hoorden, bracht een agent me een nieuwe telefoon, een standaard Glock 22, de sleutels van een FBI-auto en een nieuwe zaklamp.


  Nou, Voss deed in elk geval zijn best.


  De Glock was een betrouwbaar, functioneel wapen, maar ik zou mijn SIG gaan missen. We hebben samen de afgelopen jaren heel wat meegemaakt. Zelfs al zouden ze hem van de bodem van de mijnschacht weten op te dreggen, dan zou hij waarschijnlijk toch onherstelbaar beschadigd zijn.


  Ik regelde dat de telefoon die ik bij de textielfabriek van een andere agent had geleend, zou worden teruggegeven aan de rechtmatige eigenaar. Ook al was het ver na kantoortijd, staken Ralph en ik daarna toch samen met het team op het FBI-kantoor nog even de koppen bij elkaar en rondden wat papierwerk af.


  We hadden daarna een videogesprek met Gonzalez en hij gaf ons de details over de Semtex die was gestolen.


  Het was vanaf Tallulah in Louisiana naar Fort Bragg gebracht, een rit van twaalf uur. Het transport was twee keer gestopt: eerst in Birmingham, in Alabama, en toen nog een keer in Augusta, in Georgia, om te tanken.


  De vervoersdocumenten hadden in orde geleken toen de chauffeurs de fabriek verlieten. We controleerden de bewakingscamerabeelden van bedrijven en tankstations in de gebieden waar ze waren gestopt en zagen Masons witte busje in de buurt van het tankstation in Augusta. Er werd nagetrokken hoe iemand kon weten waar het transport zou stoppen, maar misschien was dat wel gewoon zoiets simpels geweest als het onderscheppen van een radiobericht.


  We begonnen in elk geval stukje bij beetje de kluwen van onbekende factoren te ontwarren. Masons route door tijd en ruimte begon zich af te tekenen.


  Of er moest daar een partner van hem zijn geweest.


  Ik kon nog steeds de mogelijkheid dat er iemand voor hem werkte niet loslaten.


  Nadat we een en ander met Gonzalez hadden afgerond en onze rapporten klaar waren, gingen Ralph en ik op weg naar het hotel.


  Het begon al donker te worden toen ik Lièn-hua belde.


  ‘Hoi, Pat. Ik zit achter het stuur. Zeg het eens.’


  ‘Ben je nog niet thuis?’


  ‘Bijna, nog een minuutje of tien. Hoezo?’


  ‘Gewoon… ik weet niet. Ik wilde gewoon even tegen je zeggen dat ik van je hou.’


  ‘Is er iets aan de hand?’


  ‘Nee.’ Ik realiseerde me dat ik dat er een beetje te snel uit gooide. ‘Nou ja… Dit hele gebeuren. Het laat me des te meer beseffen hoe blij ik ben dat ik jullie heb – jou en Tessa.’


  En dat ik jullie eigenlijk helemaal niet verdien. Dat ik dingen geheim heb gehouden voor jullie om jullie te beschermen, geheimen over het duister dat me roept.


  Een dubbelleven.


  ‘Ja.’ Ze klonk afgeleid, maar niet kortaf. ‘Ik ook. Luister, ik zit in het verkeer. Kunnen we…’


  ‘Ja, natuurlijk. We spreken elkaar later nog.’


  [image: ]


  FBI-directeur Wellington zat in haar huis in de buitenwijken van Washington DC en probeerde zich te ontspannen met een kop thee, maar dat lukte niet.


  Dat kwam niet alleen doordat het onderzoek haar bezighield. Haar gedachten gingen naar de informatie over het onderzoek; hoe dat zijn weg naar de pers vond en het onderzoek beïnvloedde.


  Ze dacht na over dat wat ze al wist: eerder deze week had iemand details over de aanslag op het NCAVC-gebouw naar de pers gelekt. Vandaag was dat weer gebeurd toen de naam van agent Bowers was genoemd als degene die Kurt Mason had proberen tegen te houden toen hij Corrine Davis in die mijnschacht vermoordde.


  Er waren niet veel mensen die in beide gevallen de beschikking hadden over die informatie voor er een officieel bericht naar de pers ging. Eigenlijk kon ze er maar vijf bedenken: Bowers, Ralph Hawkins, Brandon Ingersoll, René Gonzalez en Pierce Jennings, de vertegenwoordiger van de Nationale Veiligheidsraad.


  Ze kende en vertrouwde Hawkins, Ingersoll en Gonzalez. Bowers kon af en toe flink irritant zijn, maar hij had principes en haatte het om met de pers samen te werken. Hij zou in elk geval geen informatie hebben gelekt.


  Kurt Mason wilde graag zijn verhalen aan de wereld kwijt, dus het was altijd mogelijk dat hij het nieuws zelf had doorgespeeld. Maar Margaret betwijfelde of het bij hem vandaan kwam.


  Op dit moment leek Jennings haar de meest aannemelijke kandidaat.


  Maar voor ze hem daarmee kon confronteren en voor ze iemand anders iets over haar vermoedens kon vertellen, had ze meer informatie nodig.


  Met dit onderzoek op haar bord en Mason nog steeds op de vlucht, was ze toch al van plan geweest om morgen heel de dag naar kantoor te gaan, ook al was het zaterdag.


  Terwijl ze een slokje van haar thee nam, besloot ze dat ze zo veel mogelijk te weten zou proberen te komen over meneer Pierce Jennings.
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  ‘Ik ken het verhaal,’ zei Beck.


  Tessa keek hem nieuwsgierig aan. ‘Welk verhaal?’


  ‘Van wat er afgelopen voorjaar met jou is gebeurd. Toen Richard Basque je aanviel.’


  Ze zei niets.


  Ze zaten samen in de woonkamer. Om acht uur had hij de wacht overgenomen van zijn collega. Door alles wat er gaande was, was Lièn-hua nog steeds niet terug van haar werk. Tessa had Beck uitgenodigd om binnen te komen. Hij had de uitnodiging geaccepteerd en sindsdien hadden ze hier zitten praten.


  ‘Dat was moedig,’ vervolgde hij. ‘Je hebt stevig van je afgebeten.’


  ‘Ik zou het niet echt van me afbijten willen noemen. Hij had me achter in een politiewagen opgesloten en reed toen de Potomac in. Ik ben daarna zo’n beetje verdronken. Als mijn vader er niet op tijd bij was geweest, zou ik nu niet meer leven.’


  ‘Hij is een halve legende op de Academy. Je vader. Dat weet je toch zeker wel, of niet?’


  ‘Ik… eh… ik denk het wel. Omdat je in januari bent afgestudeerd, vermoed ik dat je hem nooit hebt gehad?’


  ‘Net misgelopen.’


  Na een korte stilte zei ze: ‘Je kent mijn verhaal dus al. En hoe zit het met dat van jou?’


  ‘Mijn verhaal?’


  ‘Wat deed jij voor je naar de Academy ging? Waar ben je opgegroeid? Ben jij van de sport of de videospelletjes? Heb je ooit met seriemoordenaars moeten vechten?’


  Dit vroeg ze, maar ze dacht: Heb je een vriendin? Met wat voor soort vrouwen ga je graag om?


  Dit durfde ze niet te zeggen…


  Hij reageerde niet snel.


  Ja, ze begaven zich nu op persoonlijk terrein.


  Ze wist niet of hij wel zou antwoorden.


  Maar dat deed hij wel.


  ‘Nou, ik ben opgegroeid in een klein stadje in Illinois. Mijn ouders hadden een melkveeboerderij. Ik was meer van het sporten. Voornamelijk basketbal. Ik heb me nooit zo geïnteresseerd voor videospelletjes. En nog nooit een seriemoordenaar ontmoet. Voor de Academy heb ik criminologie en politieke wetenschappen gestudeerd.’


  ‘Dat ga ik ook doen. Nou ja, bijna hetzelfde dan: criminele wetenschappen.’


  ‘Echt?’


  ‘Ja. Ik begin over een paar weken, aan de University of Maryland, College Park. Waarom ben jij bij de FBI gegaan?’


  ‘Toen ik jong was, hield ik ervan om detectives en verhalen over spionnen te lezen. Ik wilde daar ook bij horen, wilde dat ik hen was. Ik vermoed dat dit daar het dichtst bij komt.’


  ‘Heb jij er ooit over gedroomd om je halve leven met papierwerk bezig te zijn?’


  ‘Haha, daar zeg je me wat.’


  Er viel weer een stilte, maar die leek niet zo ongemakkelijk als eerder vandaag was gebeurd.


  ‘Ik ga even een sigaretje roken.’ Ze gebaarde naar de deur. ‘Ga je mee?’


  ‘Ik ga met je mee, maar ik rook niet.’


  ‘Tja, ik weet het, dat zou ik ook niet moeten doen. Dat is een van die dingen. Wanneer ik gestrest raak, krijg ik destructieve neigingen. Ik heb mezelf ook een tijdje gesneden.’


  Ze liepen het dieper wordende schemer in. ‘Jezelf gesneden?’


  Ze stroopte haar mouw een stukje op om hem haar littekens te laten zien, waarna ze hem weer naar beneden trok. ‘Je zou jezelf bevoorrecht moeten voelen. Ik laat niet veel mensen mijn littekens zien.’


  ‘Doe ik ook.’


  ‘Wat?’


  ‘Me bevoorrecht voelen.’


  ‘O.’


  Ze schudde een sigaret uit het pakje, maar bij nader inzien zou hem dat kunnen afstoten en dat was wel het laatste wat ze wilde, dus duwde ze hem terug en borg het pakje weer op. Een buurman had waarschijnlijk net lopen maaien, want ze rook vers gemaaid gras.


  In de dieper wordende schaduwen van de buurt deden de krekels hun best om elkaar te overstemmen.


  Beck stond naast haar op het gazon.


  ‘Laten we eens iets uitproberen,’ zei ze. ‘Soms wanneer ik een gedicht verzin, brainstorm ik zo’n beetje de ene zin na de andere bij elkaar, alsof ik een gesprek met mezelf heb. Maar deze keer wil ik graag dat jij de andere kant van het gesprek doet. Dus ik begin met een zin, dan voeg jij er eentje aan toe en dan ben ik weer.’


  ‘Ik weet niet. Ik ben niet zo creatief.’


  ‘Probeer het gewoon.’


  ‘Ik ben niet echt –’


  Ze raakte zachtjes zijn arm aan. Ze deed het niet expres. Het gebeurde gewoon. ‘Probeer het nou maar.’


  Ze liet haar hand zakken.


  Hij deed geen stap terug. ‘Oké.’


  ‘Ik begin wel.’


  ‘Dus ik moet gewoon…’


  ‘Volg gewoon wat ik zeg. We zullen het over littekens doen. Dat lukt je echt wel. Zeg gewoon wat je voor de geest komt.’


  Ze dacht even na. ‘Ik heb een afschuwelijk litteken op mijn hart door de wond van mijn vriend.’


  Hij nam er de tijd voor. ‘En ik heb een vreselijk litteken op mijn ziel door de wond van mijn vijand.’


  ‘Ik ben ervan overtuigd dat die van mij sneller geneest,’ zei ze, ‘omdat hij van een vriend is.’


  ‘En ik geloof dat die van mij sneller geneest,’ reageerde hij, ‘omdat hij niet zo diep is.’


  ‘Waar ligt de waarheid?’ zei ze.


  O-o. Niet in zijn ogen kijken. Niet…


  Maar dat deed ze wel.


  Ze had het beter niet kunnen doen, maar ze deed het wel.


  Waar ligt de waarheid?


  Littekens.


  Zo veel littekens die genezing nodig hadden.


  Hij had zijn blik kunnen afwenden. Hij had oogcontact kunnen vermijden, maar dat deed hij niet.


  De tijd aarzelde, nam hen in haar armen. Alles stond op het punt om voorbij te gaan. Alles stond op het punt om verloren te raken.


  Ze deed een stapje naar hem toe door het al bedauwde gras. Ze was verdwaald geraakt in zijn ogen. ‘Ik denk dat ik iets heb verzonnen.’


  ‘Verzonnen?’


  ‘De superkracht die ik graag zou willen hebben.’


  ‘En dat is?’


  ‘Om niet onzichtbaar te zijn.’


  ‘Om niet onzichtbaar te zijn?’


  Voor jou, dacht ze.


  ‘Voor jou,’ zei ze.


  Toen ging Tessa op haar tenen staan.


  En ze kuste hem.
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  Beck kuste haar terug. Ze voelde haar hart op hol slaan, als een jonge hengst die veel te lang op stal had gestaan en nu eindelijk, eindelijk werd losgelaten.


  Maar de kus duurde maar een paar seconden en toen legde Beck zijn handen teder op haar schouders en maakte zich los van haar. ‘Tess, ik… dit gaat niet.’


  Er draaide een auto de straat in.


  ‘Ik ben hier niet te jong voor,’ zei ze. ‘Ik ben bijna negentien.’


  ‘Dat is het niet. Eh, ik… het spijt me.’


  ‘Er is iemand anders, of niet? Je bent toch niet… Je bent toch niet getrouwd?’


  De auto remde af.


  Hij liet Tessa’s schouders los. ‘Nee, nee, het is…’


  ‘Goed, het is de bedoeling dat je me beschermt. Betekent dat dan meteen dat je niets voor me mag voelen?’


  Het was Lièn-hua.


  Ze reed het pad op.


  ‘Ik kan maar beter gaan.’


  ‘Goed, ik had je niet moeten zoenen,’ zei Tessa, die de situatie probeerde te redden. ‘Ik denk dat ik… ik dacht dat jij het ook wilde. Ik dacht gewoon dat we –’


  Lièn-hua stapte uit. ‘Hoi.’


  ‘Hoi,’ zei Tessa.


  ‘Hallo,’ zei Beck.


  Lièn-hua’s blik zweefde van Tessa naar Beck en toen weer terug naar Tessa. ‘Alles in orde?’


  ‘Ja,’ antwoordde Beck. ‘Wilt u dat ik hier blijf posten, of…’


  ‘We redden ons wel. Bedankt.’ Lièn-hua keek nog steeds naar Tessa. Aandachtig. Erg aandachtig. ‘Ik neem morgenochtend contact met je op in verband met mijn schema,’ zei ze tegen hem.


  Ze weet dat er iets aan de hand is.


  ‘Oké. Prima… Nou, prettige avond verder, dan.’ Beck wierp een enigszins ongemakkelijke blik in Tessa’s richting. ‘Een goede avond, mejuffrouw Ellis,’ zei hij tegen haar.


  ‘Goede avond, agent Danner.’ Haar woorden klonken dik en afstandelijk en voelden zwaar aan in haar keel.


  Zonder achterom te kijken, liep hij naar zijn auto en stapte in.


  En reed de straat uit.


  Met haar computertas in haar hand liep Lièn-hua naar Tessa toe. ‘Verstoorde ik hier iets?’ Er lag geen veroordeling in haar stem, maar toch beantwoordde Tessa die vraag liever niet.


  ‘Nee, ik…’


  Vertel het haar.


  Nee, niet doen! Je had hem niet moeten kussen. Het is jouw fout.


  ‘Gaat het wel goed?’ vroeg Lièn-hua.


  ‘Eh, ja.’


  Nee!


  ‘Eh…’ zei Tessa, ‘ik ga maar eens naar bed. Oké?’


  Lièn-hua wierp een blik op haar horloge alsof ze wilde zeggen: ‘Is het daar niet een beetje vroeg voor?’ Maar ze begon niet over de tijd. ‘Natuurlijk, lieverd.’


  Ze was nu bij Tessa en voor Tessa kon weglopen, legde ze lichtjes een hand op haar onderarm. ‘Weet je wel zeker dat het goed gaat?’


  ‘Ik ben…’


  Niet huilen, Tessa. Niet huilen.


  Ze wendde zich af voor Lièn-hua de tranen zou zien die in haar ogen opwelden. Ze liep snel de woonkamer door en vluchtte de gang door naar haar slaapkamer, waar ze zich op bed liet vallen en haar tranen bedwong, zodat die niet de aandacht van haar moeder zouden trekken.
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  Terug in het hotel liep Ralph weer naar buiten om Brineesha te bellen, om te horen of ze al weeën had.


  Toen ik alleen op de kamer was, staarde ik naar de speelgoedhelikopter die ik vanmorgen tijdens het hardlopen uit het zand van een speelplaats had gered.


  Dat leek al zo lang geleden.


  Ik dacht terug aan de keer dat ik die jongen in Wisconsin te laat had gevonden, nadat zijn ontvoerder hem zijn onschuld had ontnomen.


  Een verloren jeugd.


  Een leven dat aan gruzelementen lag.


  En vandaag was je ook weer te langzaam.


  Te langzaam om Corrine te redden.


  Steeds weer herleefde ik het moment dat Mason haar achterover de schacht in trok. Ik bleef me maar afvragen of ik niet meer had kunnen doen.


  Ik liep de kamer door en pakte de helikopter op.


  Gisteren had Lièn-hua me gevraagd welke pijn ik het ergst vond en ik had gezegd dat dat de pijn was die ik niet kon voorkomen.


  Zoals vandaag.


  Met Corrine.


  En zoals maandag, toen ik niet kon voorkomen dat Stu doodbloedde.


  Ik draaide me met een ruk om en smeet de helikopter tegen de muur.


  Het stuk speelgoed versplinterde en de stukken plastic stuiterden over de vloer. Daar, recht voor mijn neus, werden het levens, versplinterde levens, net als dat van dat jongetje. Als verscheurde lappenpoppen achtergelaten in het voetspoor van Kurt Mason terwijl hij zijn plan uitvoerde, waarvan hij me had verteld dat die morgenavond zijn climax zou beleven.


  De deur van de hotelkamer ging open en Ralph kwam binnen. Hij zag me daar staan, met de stukken gebroken plastic voor me op de vloer.


  ‘Dat hielp geen zier, of wel?’ zei hij op rustige toon.


  ‘Nee. Inderdaad niet.’


  Hij deed de deur achter hem dicht.


  ‘Luister, ik weet niet of dit het beste moment is om erover te beginnen, maar ik had net een interessant gesprek met Brin. Ze begon weeën te krijgen, maar ze is nog niet naar het ziekenhuis vertrokken. Ze blijft liever zo lang mogelijk thuis.’


  ‘Dus het zou nog even kunnen duren?’


  ‘Zou kunnen. Of niet meer dan een paar uurtjes. Dat is bij elke vrouw anders. Maar hoe dan ook, het lijkt erop dat ik naar huis moet.’


  Hij haalde zijn laptop tevoorschijn, keek op internet naar vluchttijden, en meldde even later: ‘Er gaat om vijf voor tien een vlucht naar Dulles en kwart over tien naar National.’


  Het was al bijna half tien. ‘Dat ga je niet redden, Ralph.’


  ‘Ik denk het ook niet. Even naar morgenochtend kijken.’


  Weer een korte stilte, die alleen werd onderbroken door het getik van de toetsen. ‘Goed, dan zou het kwart over zeven naar National worden of een vlucht naar Dulles om acht voor half negen. Eens even kijken of een van de twee plaats heeft. Ik denk dat ik ze maar even bel. Misschien laten ze me niet de volle mep betalen vanwege de baby die onderweg is en zo. Dat scheelt het Bureau weer munten.’


  We waren vanaf Dulles gevlogen en zijn auto stond daar op de parkeerplaats, maar als hij naar National vloog, kon hij zich altijd nog door iemand laten oppikken.


  Hij verruilde zijn computer voor zijn telefoon.


  Het duurde even voor hij iemand aan de lijn kreeg. Uiteindelijk hoorde ik hem vragen of dat echt de eerste vlucht was die stoelen overhad en gaf toen zijn creditcard informatie aan degene aan de andere kant van de lijn, die zijn stoel aan het gangpad op de vlucht van acht voor half negen bevestigde.


  Einde gesprek.


  ‘Ik moet echt terug, maat,’ zei hij tegen me. ‘Voor Brin.’


  ‘Ralph, je hoeft me niks uit te leggen. Geloof me, ik begrijp het.’


  ‘Tja.’ Hij zuchtte. ‘Misschien zeg ik het wel gewoon voor mezelf.’


  ‘Luister, mocht je de komende dagen nog wat tijd overhebben – ik bedoel wanneer Brin en de baby slapen – kun je altijd nog vanuit huis aan het onderzoek meewerken, op je laptop. Of wat telefoontjes plegen om te helpen met de coördinatie van het onderzoek.’


  Hij leek in gedachten verzonken te zijn.


  ‘Hoe laat moet je op het vliegveld zijn?’ vroeg ik.


  ‘Nou, ik hoef geen bagage in te checken, alleen handbagage. Ik denk dat het goed is als ik daar een uur voor vertrek ben.’


  Een van de voordelen van FBI-agent zijn, is dat je door de beveiliging kunt zonder in de rij te hoeven staan.


  ‘Goed,’ zei ik. ‘Dan vertrekken we hier om zeven uur, dan weten we zeker dat we op tijd zijn.’
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  Louisville, Kentucky


  Richard Devin Basque was op jacht toen hij het nieuws over zijn zus hoorde.


  De afgelopen twee maanden had hij niet toegegeven aan zijn neigingen. Hij was met vrouwen uit geweest, ja, en had er zelfs een paar mee naar huis genomen. Maar sinds de avond dat Patrick hem had neergeschoten, had Richard niemand meer vermoord, niemand opgegeten, zelfs geen vrouw tegen haar wil mee naar huis genomen.


  Hij had over een illusionist gehoord die aan cobragif was overleden terwijl hij afgelopen winter op de Filipijnen een ingewikkelde ontsnapping deed, en dat had zijn nieuwsgierigheid gewekt. Als gevolg daarvan was hij geïnteresseerd geraakt in cobragif. Het was verbazingwekkend hoe makkelijk dat te krijgen was.


  Gif van een brilcobra en tien ampullen antigif.


  Via internet besteld.


  Wie had dat gedacht?


  Maar hij had het nog bij niemand gebruikt. Het zou niet meer mogelijk zijn om die persoon daarna nog op te eten.


  Het was waar dat hij het lef had gehad om de Supermax gevangenis in Colorado te bezoeken om daar een gevangene te helpen ontsnappen. Hij had zijn gebit moeten laten opknappen omdat Patrick een deel ervan had gemold toen ze in april met elkaar hadden gevochten, maar verder had hij ervoor gezorgd dat hij geen sporen achterliet die Bowers of zijn team zouden kunnen vinden.


  Nu zat hij in een cafétje, een minuut of twintig bij zijn huidige verblijfplaats vandaan.


  Hij wist niet of hij de vrouw zou vermoorden naast wie hij op dit moment zat – de vrouw die hem had verteld dat ze Tiffany heette – en hij wist ook niet of hij haar zou opeten.


  Hij wist het echt niet. Misschien werd het tijd om een streep onder deze onzin te zetten.


  Jagen.


  Jager en prooi.


  Hij bestelde nog een drankje voor haar.


  Richard was begin veertig, maar zag er tien jaar jonger uit, met schitterende, felblauwe ogen die hij had geleerd te gebruiken. Hij had wat littekens opgelopen door een aanvaring met een jonge vrouw die zijn haar in brand had gestoken, maar dat gaf hem alleen maar een wat ruiger uiterlijk. Vrouwen versieren was nooit een probleem voor hem geweest. Soms gebruikte hij een vermomming. Vanavond niet.


  Het café was erg leeg. Alleen de barman, Richard en de vrouw.


  Prooi.


  Een televisie die achter de barman aan de muur hing, liet wat beelden van een honkbalwedstrijd van eerder die avond zien.


  ‘En toen…’ Tiffany vertelde Richard hoe ze aan haar appartement was gekomen, ‘zei ik: Meen je dat? Zevenhonderdvijftig dollar per maand? Meer niet? Echt, je zou het moeten zien.’


  ‘Ik zou best willen.’


  Een glimlach. ‘Misschien neem ik je wel mee om een kijkje te nemen.’ Toen ze naar haar drankje greep, gleed haar arm langs die van hem. ‘Als je je dood verveelt.’


  De ironie. ‘Om eerlijk te zijn, verveel ik me inderdaad letterlijk dood.’


  Om het op de juiste manier te spelen, zou hij op dit punt waarschijnlijk haar hand in de zijne hebben genomen, maar toen gebeurde het.


  De wedstrijd maakte even plaats voor een reclameboodschap en de barman klikte op de afstandsbediening om te kijken of er iets interessanters te vinden was: herhalingen van soaps, nog meer reclames, nieuws, een andere wedstrijd ergens in het land, een soort science fiction movie met exploderende ruimteschepen en –


  Wacht even.


  ‘Hé,’ zei Richard tegen de barman. ‘Zap even terug, alsjeblieft.’


  De jongen van ergens voor in de twintig klikte ongeïnteresseerd de andere kant op en stopte bij de wedstrijd.


  ‘Iets verder.’


  Nog een kanaal – het nieuws.


  ‘Ja. Deze.’


  De barman legde de afstandsbediening neer en begon afwezig een paar glazen af te drogen die niet afgedroogd hoefden te worden.


  CNN kwam met een verhaal over een vrouw die die middag in Charlotte was vermoord.


  Er werden echter elke dag mensen vermoord, maar die haalden het nieuws niet.


  Deze vrouw was blijkbaar speciaal en had nieuwswaarde. Doordat ze familie van een belangrijk iemand was.


  Ze was de zus van een van de meest gezochte mensen in het land.


  Het leek erop dat ze al een paar dagen was vermist.


  Richard keek niet veel nieuws. Hij had het niet gehoord. Hij –


  Ze heette Corrine Davis.


  Zijn zus.


  Ze zeiden dat ze dood was. Maar dat kon niet.


  Nee, ze kon niet dood zijn. Ze moesten de verkeerde voor zich hebben. Ze mankeerde niets.


  Corrine was oké.


  Maar toen wisten ze te melden dat Kurt Mason haar had vermoord, dat hij hoofdverdachte was in verband met een explosie eerder deze week die zes FBI-agenten het leven had gekost en dat hij ook hoofdverdachte was bij een moord op een agent in zijn huis in de omgeving van DC.


  Kurt Mason was de man die Richard uit de gevangenis had helpen ontsnappen. Richard had zich voorgedaan als zijn advocaat en had de Mikrosil naar binnen gesmokkeld en ook de paperclip die Mason had gebruikt om zijn handboeien open te krijgen.


  Ze hadden sinds die dag twee keer contact met elkaar gehad en Richard wist van Kurts plannen voor dit weekend.


  Maar er was nooit iets gezegd in verband met zijn zus.


  Ze is niet dood. Nee, dat kan niet.


  ‘Wat is er met jou…’ Tiffany’s stem klonk bezorgd. ‘Gaat het wel?’


  Hij keek naar haar en toen naar de plek waar ze met grote ogen naar keek: naar zijn hand. Hij had het bierglas dat hij vasthield vermorzeld en de scherven begroeven zich in zijn handpalm. Het bier was over de bar en over zijn broek heen gespetterd, en er sijpelde bloed uit de sneden waar het glas in zijn vlees was weggezonken, maar het leek allemaal zo onwerkelijk. Hij had het niet eens gemerkt.


  Bier. Bloed. Glasscherven in zijn handen.


  Is ze dood?


  Niet Corrine.


  Dat kan niet.


  De naam van Patrick Bowers kwam ook langs op het nieuws. Dat was niet echt verrassend, maar wel informatief.


  Richard merkte dat de barman met een bezorgde, maar ook bewonderende blik naar hem keek. ‘Ik heb nog nooit iemand… Man. Dat is ongelofelijk.’


  Hij gaf Richard de theedoek die hij had gebruikt en Richard wikkelde die om zijn hand.


  Tiffany staarde hem alleen maar aan. ‘Gaat het wel goed met je?’


  ‘Ja.’ Zijn aandacht was op het televisiescherm gericht en nu keek hij toe hoe zijn gezicht erop verscheen – de meest recente foto die de FBI van hem had en die in april van hem was genomen, toen Patrick hem had opgepakt bij zijn huis, een uur rijden bij DC vandaan. Het was de foto die was genomen vlak voor hij uit het cellenblok van het FBI-gebouw was ontsnapt.


  Je zus is dood, Richard.


  Corrine is dood.


  ‘Randy?’ De vrouw haalde haar hand voor zijn ogen heen en weer en gebruikte de naam die hij haar had gegeven. ‘Weet je zeker dat er niets…’


  Maar toen gleed haar blik langs hem heen naar het scherm.


  Zijn foto was daar nog steeds te zien.


  Het duurde maar heel even voor er een blik van herkenning over haar gezicht gleed. Toen de barman haar naar het scherm zag staren, ging zijn blik eerst naar het scherm en toen naar Richard.


  Zijn hand verdween onder de bar.


  Richard stond op.


  ‘Hé, makker,’ zei de jongen. ‘Wacht eens even.’


  Richard keerde zich om naar de deur toen de barman een geweer tevoorschijn haalde dat hij onder de bar verborgen had. ‘Ik zei: Wacht even. Dat ben jij, of niet?’


  Richard stond stil en draaide zich om. ‘Dit wil je echt niet.’


  ‘Er wordt een beloning uitgeloofd, of niet?’ Hij wees met de loop recht op Richards borst. Ze stonden nog geen drie meter bij elkaar vandaan. ‘Ik denk dat er een beloning aan vastzit.’


  Tiffany zat nog steeds op haar kruk, maar keek afkeurend, verward en overrompeld uit haar ogen.


  Bang.


  Richard wikkelde de theedoek van zijn hand en legde die op de bar. Hij trok een grote glassplinter uit zijn hand, likte het bloed eraf en legde hem op de theedoek.


  Zowel de barman als de vrouw keken hem zonder een kik te geven aan.


  ‘Ik loop hier zo meteen weg.’ Hij trok een tweede stuk glas uit zijn hand. ‘Probeer me niet tegen te houden.’


  En nog één.


  Hij likte bij allebei het bloed eraf.


  ‘Bel de politie als je wilt,’ zei hij, ‘maar ik raad je aan om me niet te volgen.’


  Toen de barman weer iets zei, kwam hij geïntimideerd over, ook al was hij degene met het wapen. ‘Ik heb een vuurwapen.’


  ‘Ja,’ zei Richard eenvoudigweg, waarna hij zich omdraaide en wegliep.


  Corrine is dood.


  Mason heeft dat gedaan.


  De barman riep hem na dat hij terug moest komen, maar zijn stem kraakte toen hij dat deed. Richard liep de voordeur uit, naar zijn auto.


  Elke FBI- en politieagent in de staat North Carolina zou op zoek zijn naar Kurt Mason en ook al wist Richard een en ander over hem en over wat hij van plan was, het zou niet makkelijk worden om hem op te sporen voor de autoriteiten dat deden.


  Charlotte.


  Dat zou een rit van zeker zeven uur worden.


  Nee, Richard had sinds april niemand meer gedood of opgegeten.


  Maar dat zou veranderen.


  Zo gauw hij de man vond die zijn zus had vermoord.
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  Charlotte, North Carolina


  Om in de nacht op te gaan droeg Kurt Mason een zwarte spijkerbroek en een al net zo zwarte coltrui. Hij kwam tussen de struiken vandaan in de buurt van het spoor waar M343 morgenavond overheen zou komen, op weg van Spartanburg naar High Point.


  Hij zorgde ervoor dat hij in de schaduwen bleef.


  Links van hem doemde het stadion op en voor hem overspande de I-227 het spoor.


  Morgen zou dat viaduct verkruimelen wanneer de betonnen fundatie het begaf.


  Explosieven op het spoor zouden veel te makkelijk op te sporen zijn geweest. In plaats daarvan had hij een druksensor geplaatst dat een signaal naar de ontsteker zou sturen die zich in de buurt in een afgedichte mijnschacht bevond.


  Hij had eraan zitten denken om Astrolite te gebruiken. Het idee van een vloeibaar explosief dat op de grond kon worden gespoten en dat bijna niet te detecteren viel, had hem wel aangetrokken. Uiteindelijk had hij het idee laten varen toen hij zich realiseerde hoe moeilijk het was om eraan te komen.


  Semtex was veel makkelijker verkrijgbaar. Net als C-4, dat hij eerder had gebruikt, was het betrekkelijk makkelijk in een bepaalde vorm te kneden, veilig te transporteren en verbazingwekkend makkelijk te krijgen als je wist waar je moest zoeken.


  Kurt had een blik geworpen in het U.S. Army Special Forces Handbook dat hij op het internet had gevonden. Het boek was niet zo gedetailleerd als het FM 3-34.214, de Explosives and Demolitions handleiding van het leger, maar er stond wel een zeer bruikbaar hoofdstuk in over het saboteren van treinsporen en ontsporen.


  Door gebruik te maken van de twee publicaties en rekening te houden met de locatie en de indeling van de mijnen, had hij de meest effectieve plekken voor het plaatsen van de Semtex bepaald.


  De spoorwegen transporteren elk jaar bijna twee miljoen ladingen gevaarlijke stoffen. Meer dan 70 procent van de gevaarlijke stoffen in Noord-Amerika wordt per spoor vervoerd. Sommige treinen bestaan vrijwel uitsluitend uit tankwagons en rijden onopgemerkt door de steden heen.


  Tot er iets misgaat, natuurlijk.


  Een locomotief met zes assen weegt ongeveer honderd ton en de meeste volle tankwagons wegen per stuk een tonnetje of zestig. Er bestaat een voorschrift dat wanneer er gevaarlijke stoffen worden vervoerd, zich vijf bufferwagons tussen beladen tankwagons en de dichtstbijzijnde locomotief moeten bevinden.


  Kurt had daar allemaal rekening mee gehouden toen hij de sensoren in het spoorlichaam plaatste.


  De M343 had drie locomotieven en wanneer de voorste locomotief over de druksensoren reed, gebaseerd op de snelheid van de trein op dit deel, zou de Semtex – die in de mijnschacht was bevestigd die zich onder het spoor bevond – exploderen op het moment dat de tankwagons met watervrije ammonia langskwamen.


  Wanneer de schachten en tunnels die de oppervlakte van een compleet huizenblok bestreken instortten, zou de hele omgeving inzakken. En wanneer die tankwagons met watervrije ammonia scheurden, zou er een enorme dampwolk ontstaan.


  Die zou het openluchtstadion vullen en door de overdruk van de explosie zouden de autoriteiten de mensen niet snel genoeg het stadion uit kunnen krijgen om hen te redden.


  Volgens het National Institute for Occupational Safety and Health, ofwel het NIOSH, gelden de volgende limieten: wanneer je 150 parts per million aan watervrije ammonia inhaleert, krijg je last van irritatie aan ogen en luchtwegen. Bij 300 ppm bestaat er een direct gevaar voor je gezondheid. Hoe hoger de concentratie, hoe meer last je krijgt en wanneer je in de buurt van de 1000 ppm komt, gaan je ogen dichtzitten en moet je moeite doen om nog adem te kunnen halen. Bij 1500 ppm beginnen de bronchiale spasmen en bij 5000 ppm ga je binnen enkele minuten dood aan een longoedeem.


  In elke tankwagon zou honderddertigduizend liter zitten, maar doordat rekening wordt gehouden met warmte-uitzetting, worden ze meestal maar tot 85 procent gevuld, zodat er een dampruimte boven de vloeistof overblijft.


  Voor Kurt bleef er dan nog steeds ruim een miljoen liter vloeibare, onder druk staande watervrije ammonia over die hij op Uptown Charlotte kon loslaten.


  In het stadion zou massale paniek uitbreken wanneer mensen verblind werden en in plaats van zuurstof ammonia binnenkregen. Afhankelijk van het succes van de Fan Celebration Day, de wind en het weer, zouden waarschijnlijk tienduizenden mensen vier- tot vijfduizend parts per million binnenkrijgen.


  Maar het was hem nooit om de grote aantallen te doen geweest. Hoeveel mensen er ook doodgingen, of dat er nou één of duizend waren, het draaide bij hem altijd om het grotere verhaal dat ermee werd verteld.


  Het had allemaal te maken met die vier standbeelden op het Independence Square.


  Kurt gebruikte de draagbare sensor om het radiosignaal te controleren en stelde daarna de timer in op 15.15 uur, zodat de tweede locomotief die na dat tijdstip zou passeren de ontstekers zou aansturen. Buiten de M343 zouden er tussen half drie en vijf geen andere treinen over dat spoor rijden.


  Het kostte maar een paar minuten om alles te verifiëren.


  Ja.


  Dat was geregeld.


  Alles stond klaar.


  Morgenmiddag zou die trein hier langskomen, precies rond het moment van de aftrap. Het spoor zou worden opgeblazen. En dan zou het verhaal worden vervolgd, naar het laatste hoofdstuk toe.
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  M343
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  Zaterdag 3 augustus


  07.30 uur


  8 uur voor de aftrap


  Ik zette mijn auto stil langs de stoeprand voor de check-in balies en de ticketverkoop van American Airlines. Om de een of andere reden was er veel verkeer en dat had ons iets opgehouden, maar het leek erop dat Ralph zijn vlucht nog wel zou halen.


  Toen we uit de auto stapten om zijn koffertje uit de achterbak te halen, kreeg hij bericht dat Brin regelmatig weeën had en een beetje bloed had verloren. ‘Je bent dus in het ziekenhuis?’ vroeg hij. ‘Vier centimeter? Waarom heb je niet eerder gebeld?’


  ‘Was er dan een vroegere vlucht?’ hoor ik haar langs haar neus weg antwoorden.


  ‘Nee.’


  ‘Wat had je er dan mee opgeschoten?’


  Hij keek een beetje geïrriteerd, maar had geen weerwoord en negeerde haar reactie daarom maar. ‘Goed, dus Lièn-hua heeft je gebracht? Is ze daar bij jou?’ Deze keer hoorde ik Brins reactie niet, maar hij zei: ‘Mooi. Ik ben over een paar uur bij jou.’


  Nadat hij het telefoongesprek had beëindigd, greep hij zijn spullen en zei tegen me: ‘We houden contact. Ik houd je op de hoogte van de baby en jij houdt mij op de hoogte van het onderzoek.’


  ‘Doe ik.’


  Zonder verder nog een woord te zeggen, was hij weg.


  Ik had niet echt een goede kop koffie meer gehad sinds we in Charlotte waren aangekomen en de briefing van vanmorgen was pas om half negen. Op mijn telefoon keek ik daarom naar koffiebranderijen met restaurantjes in de buurt die op dit moment van de dag al open waren.


  Er verscheen er één op het scherm. Het tentje bevond zich in een deel van de stad dat NoDa heette – wat na een rondje internet bleek te staan voor North of Davidson, een beetje zoals SoHo in New York, wat op South of Houston slaat. Blijkbaar was NoDa een hip kunstenaarsgedeelte van Charlotte.


  Perfect.


  Ik tikte het adres in en reed weg.


  Ook al zou het team pas over krap een uur bij elkaar komen, mijn gedachten waren alweer bij het onderzoek. Het hele stuk naar NoDa piekerde ik wat ‘zeven goden gebruiken 38’ kon betekenen.
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  Tessa maakte vanmorgen – maar meestal op zaterdag – ontbijt klaar.


  Drie kwartier geleden was Lièn-hua vertrokken om Brineesha naar het ziekenhuis te brengen.


  Aangezien de wachtkamer van een ziekenhuis geen plek is voor een joch van twaalf om waarschijnlijk een hele dag rond te hangen, zou Tony Hawkins de dag doorbrengen bij een vriend.


  De vader van die vriend was een agent die een dag vrij had, dus iedereen vond het een prima oplossing. Nadat de baby geboren zou zijn en Brineesha wat was bijgekomen van de bevalling, zou hij Tony naar het ziekenhuis brengen om zijn zusje te kunnen zien.


  Op dit moment wat Ralph onderweg naar DC, agent Priscilla Woods zat in haar auto voor het huis en Tessa was innerlijk nogal verdeeld. Aan de ene kant was ze enthousiast over de baby – vooral gezien de geschiedenis van haar eigen geboorte – maar ze werd ook afgeleid door haar gedachten over Beck.


  Ze had hem gekust.


  Ze had de situatie ingeschat, het gevoel gehad dat hij zich ook tot haar aangetrokken voelde, en haar kans gegrepen – waarmee ze alles had verknoeid.


  Ze had hem afgeschrikt.


  Normaal gesproken wachtte ze tot de jongen de eerste stap zette, maar gisteravond had ze besloten een kans te wagen, wat helemaal verkeerd had uitgepakt.


  Het was er alleen maar ingewikkelder op geworden, want vlak voor Lièn-hua was vertrokken, had ze opgemerkt: ‘Hij is leuk.’


  ‘Wie?’ Zonder context had Tessa echt geen idee over wie haar moeder het had.


  ‘Beck. Hij is leuk. Hij zal niet veel ouder zijn dan jij, of wel?’


  ‘Hij is 24.’


  ‘24?’


  ‘Ja.’


  ‘Heb je hem dat gevraagd?’


  ‘Ja.’


  ‘Dus halverwege de twintig, wat in Patricks ogen dus veel te oud zou zijn voor jou.’


  ‘Zo’n beetje, ja.’


  Er ging een moment voorbij.


  ‘Ik kreeg vanmorgen een telefoontje van hem. Beck, bedoel ik,’ zei Lièn-hua. ‘Hij vroeg om een andere taak.’


  ‘O. Nou, dat verbaast me niet echt heel erg.’


  Maar toen vervolgde Lièn-hua: ‘Dat vertel ik je alleen maar omdat zijn telefoonnummer nu in mijn mobieltje staat.’ Toen legde ze haar telefoon op tafel. ‘Ik moet even mijn handtasje halen. Ik ben zo terug.’


  En met die woorden liet ze Tessa alleen.


  Met haar telefoon recht voor Tessa’s neus.


  Lièn-hua was bekend met Tessa’s verleden met jongens en ze wist hoe moeilijk het voor haar was om een cool type te vinden met wie ze ook nog eens echt een klik had. En Lièn-hua wist ook hoe beroerd het meestal afliep.


  Lièn-hua had alles gedaan wat haar echte moeder zou hebben gedaan: haar bemoedigen, leuke dingen met haar doen en zelfs een jurk voor het eindexamenfeest met haar kopen. Natuurlijk was dat feest rampzalig geëindigd toen Tessa een sms’je van zijn zogenaamde ex-vriendin op de telefoon van haar date vond voor een afspraakje na het feest. Maar Lièn-hua was zelfs in de buurt geweest om te zien hoe ze daarmee omging.


  Hoewel haar vriendin Melody haar best had gedaan om daarna een paar afspraakjes voor haar te regelen, was Tessa de hele zomer met niemand uit geweest.


  Misschien was het officieel niet helemaal in de haak dat Lièn-hua haar hielp om iets te krijgen met een agent die de opdracht had om haar te bewaken. Maar ze wist ongetwijfeld dat het om een kortstondige taak ging en dat er geen enkele reden was om daarna niets met elkaar te krijgen.


  Behalve dan misschien het leeftijdsverschil.


  Maar Lièn-hua was drie jaar jonger dan Patrick en zover ze wist zag ze een verschil in leeftijd nou niet bepaald als een probleem om een relatie te beginnen.


  Dus op het moment dat Lièn-hua de kamer uit was, had Tessa het gedaan – ze had Becks nummer opgezocht op de telefoon van haar moeder.


  Toen kwam Lièn-hua terug. ‘Nou, dan ga ik maar.’


  ‘Ja.’


  Er lag een glimlachje op haar gezicht toen ze haar telefoon van de tafel pakte. Toen was ze de deur uit gelopen om Brineesha naar het ziekenhuis te brengen.


  Nu had Tessa dus het nummer van Beck, maar ze wist niet goed wat ze verder moest doen.


  Zou ze contact met hem opnemen of niet?


  Hoe dan ook, wat ze dan ook mocht doen, ze zou hem op zaterdag om deze tijd niet sms’en.


  Dus nu was ze alleen thuis.


  Als je tenminste agent Woods in haar auto aan de andere kant van de straat niet meetelde.


  Tessa was van plan om over een paar uur naar het ziekenhuis te gaan om te zien hoe het met Brineesha ging en ook om met haar over de baby te praten; dat ze blij was dat Brin haar kreeg.


  Persoonlijke redenen.


  Ze vond het belangrijk om haar dat te vertellen, maar het was er gewoon nog niet van gekomen.


  Beter laat dan nooit.


  Ze moest nog een goede manier verzinnen om het gesprek die kant op te sturen.


  Maar eerst installeerde ze zich aan tafel met een sinaasappel, een doormidden gesneden appel en het laatste stuk chocoladetaart. Ze probeerde genoeg moed bij elkaar te schrapen om contact op te nemen met die leuke, vierentwintig jaar oude FBI-agent wiens nummer ze nu had.
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  Richard Basque deed net op tijd zijn ogen open om een aanrijding te voorkomen met de auto links van hem. De bestuurder claxonneerde driftig en stak een middelvinger op.


  Richard had de hele nacht doorgereden en merkte dat hij zich niet meer kon concentreren en in slaap begon te vallen.


  Maar hij had tenminste Charlotte gehaald.


  Het had niet veel gescheeld, maar hij was er.


  Hij verliet de snelweg in de richting van de loods waarin de mijnschacht zich bevond waarin zijn zus de dood had gevonden.


  Hij wilde de locatie met eigen ogen zien. Maar hij wist dat het niet slim zou zijn om zijn gezicht in het openbaar te laten zien of om bij het afzetband van de politie te gaan staan of in de buurt van de televisieploegen te komen. Daarom reed hij een van de straten daar in de buurt in.


  De hele nacht had hij het nieuws in de gaten gehouden, zowel via zijn telefoon als op de radio. Van wat ze zeiden, maakte hij op dat het de FBI nog niet was gelukt om Corrines lichaam uit de mijnschacht te halen. Ze waren blijkbaar bang dat Mason daar beneden explosieven had achtergelaten en gebaseerd op wat Richard over hem wist, was die mogelijkheid zeer wel aanwezig.


  Hij parkeerde halverwege het volgende huizenblok.


  Hoewel hij zichzelf ervan probeerde te overtuigen dat Corrine nu op een betere plek was, wist hij niet goed wat hij van het hiernamaals moest denken.


  Om sympathie te wekken voor zijn heropende rechtszaak, had hij beweerd dat hij in de gevangenis God had gevonden. Hij had heel wat in de Bijbel moeten lezen om geloofwaardig over te komen en hij had er heel wat van opgestoken, maar het had hem uiteindelijk niet veranderd.


  Buiten de vraag of de hemel bestond, nam hij daar in zijn auto in gedachten afscheid van zijn zus. Misschien kon ze hem op de een of andere manier horen en misschien ook niet, maar het gebaar kon hoe dan ook geen kwaad.


  ‘Ik hou van je,’ fluisterde hij. ‘En dat is altijd zo geweest.’


  Misschien verbeeldde hij het zich. Waarschijnlijk wel. Misschien kwam het door het slaaptekort, maar hij dacht dat hij de woorden ‘weet ik’ ergens diep binnenin hem hoorde echoën.


  Hoewel zijn hartslag nog steeds niet was gekalmeerd door dat bijna-ongeval zojuist in het verkeer, moest hij toch geeuwen. Hij moest Mason zien te vinden, maar daarvoor moest hij scherp zijn en dat was hij momenteel niet.


  Hij was al bijna 27 uur wakker en hoe graag hij ook op zoek wilde naar Mason, vond hij dat hij er beter eerst voor kon zorgen dat zijn hoofd weer helder werd. Hij moest wat slaap zien te krijgen.


  Richard reed naar een park, vond een plekje in de schaduw, deed zijn portieren op slot, kantelde zijn stoel achterover en sloot zijn ogen.
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  08.30 uur


  7 uur voor de aftrap


  De kop koffie smaakte uitstekend.


  Zo goed zelfs, dat ik nog een beker bestelde om mee te nemen. Die had ik bij me nu ik in de vergaderruimte van het FBI-kantoor zat.


  Ingersoll en Voss waren er, en ook een paar andere agenten die aan het onderzoek werkten.


  Ik begon hun te vertellen dat Ralph naar huis was gevlogen om bij de geboorte van zijn dochter te zijn, waarna we onze aandacht weer op de zoektocht naar Kurt Mason richtten. Ik vertelde hun alles wat ik over hem wist, naar aanleiding van zijn aanhouding afgelopen zomer.


  ‘Hij is dus met de hulp van Richard Basque uit de gevangenis ontsnapt?’ vroeg Voss.


  ‘Ja, de videobeelden van de gevangenis hebben dat bevestigd.’


  ‘Als die het hebben bevestigd, waarom hebben de bewakers hem dan niet tegengehouden?’


  ‘Omdat hij pas later werd geïdentificeerd. Hij deed zich voor als de advocaat van Mason en smokkelde de materialen mee naar binnen die Mason nodig had om te ontsnappen.’


  ‘Nu is Mason dus achter Basques zus aangegaan en heeft hij haar vermoord?’


  ‘Dat klopt, ja.’


  ‘Vind je dat niet een beetje vaag?’


  ‘Nee.’


  ‘Laten we Mason vragen waarom hij het heeft gedaan wanneer we hem te pakken hebben,’ zei Ingersoll.


  ‘Helemaal mee eens,’ reageerde ik.


  Behalve als we hem daarvoor overhoop schieten.


  Een uitkomst waar ik niet echt om zou rouwen.


  Ik dronk mijn koffie op terwijl Ingersoll ons een update gaf over de analyse van het HRT van de mijnschacht. ‘Volgens onze berekeningen is de schacht waarin Corrine werd vermoord, honderdtien meter diep. Ik stuur daar nog steeds niet graag mijn mensen naar beneden. We moeten eerst meer te weten komen over het netwerk van tunnels en de stevigheid ervan.’


  We discussieerden een paar minuten hoe we dat zouden moeten aanpakken.


  Daarna, tijdens een videoconferentie met Gonzalez, maakten we plannen voor vandaag.


  Ingersoll en zijn team zouden de grondradar van een mijnbouwbedrijf in West Virginia gebruiken in een poging de tunnels in kaart te brengen.


  De agenten van Voss zouden naar de Buick LeSabre blijven zoeken, tips natrekken en mensen ondervragen die ‘Danny Everhart’ hadden gekend. Ze zouden ook een tijdlijn van zijn bewegingen van de afgelopen paar maanden samenstellen, om te zien of dat tot iets specifieks zou leiden wat ons kon helpen om Masons huidige verblijfplaats te vinden.


  We lieten ook enkele agenten in mythen en folklore duiken, vooral van de Catawba- en Cherokee-stammen, om te zien of daarin iets over zeven goden was te vinden.
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  Nadat we de verbinding met Gonzalez hadden verbroken, belden we Guido en zetten we hem op de luidspreker.


  Hij had een professor van de UNC gevonden die blijkbaar meer wist over de goudmijnen dan wie dan ook in de omgeving. Ik vroeg me heel even af waarom zijn naam niet eerder was komen bovendrijven, maar het bleek dat de man de stad uit was geweest om op een conferentie over nanotechnologie te spreken. Hij was al onderweg terug en had met iemand van ons team om tien uur in de bibliotheek van de campus afgesproken.


  Het leek me een veelbelovende poot van het onderzoek, dus bood ik aan om te gaan.


  ‘Een professor in de nanotechnologie die expert is op het gebied van goudmijnen?’ zei Voss sceptisch.


  ‘Hij heeft verschillende interesses,’ antwoordde Guido. ‘Hij is ook lid van de historische vereniging van Charlotte en zit in het bestuur van het Mint Museum. Hij heet O’Brien.’


  Om eerlijk te zijn, als hij ons verder kon helpen, zou het me een worst wezen waarin hij lesgaf: nanotechnologie, postzegels verzamelen of kantklossen.


  We beëindigden het gesprek, rondden daarna de vergadering af en toen was het tijd om een praatje te gaan maken met professor O’Brien.
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  09.30 uur


  6 uur voor de aftrap


  Op weg naar de campus van de universiteit van Charlotte belde ik Lièn-hua om te vragen hoe het met Brin ging.


  ‘Prima. Ik ben nu bij haar op de kamer. Er gebeurt niet veel en ze zeggen hier dat het nog wel even kan duren. Ik heb mijn laptop bij me en heb de geschiedenis van Mason bestudeerd. Echt een rare.’


  ‘Zeker weten.’


  Hoewel ik haar een en ander over Mason had verteld toen ik hem vorig jaar had opgepakt, moesten Lièn-hua en ik in die tijd aardig wat hordes in onze relatie nemen en waren we zelfs een tijdje uit elkaar geweest, waardoor ze niet echt vertrouwd was met zijn zaak.


  Ze zei: ‘Van wat ik over hem heb gelezen, gaat het altijd om het verhaal dat hij vertelt. Hij ziet zichzelf als de schrijver.’


  ‘Ja, van verhalen over tragedie en dood.’


  ‘En geliefden. Het gaat hem niet alleen om de dood. Het gaat hem over de tragische gevolgen van de liefde.’


  Zij was de profiler, ik niet. En ook al ben ik geen grote fan van haar benadering, ik had wel geleerd om te vertrouwen op haar instinct en haar scherpe verstand. Daarom stelde ik haar de vraag die tijdens de briefing bij me was komen bovendrijven. ‘Kun jij een reden bedenken waarom Mason achter Corrine is aangegaan? Wat hij daarmee probeert te bereiken?’


  ‘Misschien probeert hij Richard te vinden.’


  ‘Wat bedoel je?’


  ‘Je zei het gisteren zelf: Corrine is de enige van wie Richard ooit heeft gehouden. Misschien is Mason achter haar aan gegaan om Richard uit zijn tent te lokken. Gebaseerd op wat hij in die tunnel tegen je zei, hoopte hij dat Richard zou komen.’


  ‘Dat is waar.’


  Tot op zekere hoogte was dat logisch, maar waarom je in vredesnaam iemand als Richard Basque op zo’n manier op de kast wilde jagen, was me niet helemaal duidelijk. Vooral als je wist waartoe hij in staat was en dat hij achter je aan zou komen.


  Ze vervolgde: ‘We weten niet waarom Basque hem heeft geholpen om uit de gevangenis te ontsnappen, maar van wat ik in Masons onderzoekdossiers lees, doet hij niets in een opwelling en is hij niet kleingeestig. Het is geen wraak en het gaat hem niet alleen om de publiciteit. Hoewel hij natuurlijk wel wil dat zijn verhaal bekend wordt. Er gloort iets groots aan de einder.’


  ‘Dat ben ik met je eens. Hij had het over een climax die vanavond zou plaatsvinden.’


  ‘Alles wat hij zegt en doet heeft een betekenis, en dat “zeven goden gebruiken 38” vormt de kern ervan.’


  ‘Ja, maar ik heb nog steeds geen idee wat het betekent. Hebben Angela en Lacey al iets weten op te diepen?’


  ‘Nee,’ zei ze, ‘nog niet.’


  Het gesprek verwaterde een beetje toen we er allebei over nadachten hoe we ervoor stonden. Uiteindelijk verbrak ik de stilte. ‘Doe Brin de groeten van mij. Ik heb om tien uur een afspraak met een professor aan de universiteit hier die misschien wat licht kan werpen op de mijn die Mason gebruikte.’


  ‘Mooi. Ik spreek je gauw weer.’
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  Kurt Mason liep het huis in de Fourth Ward uit waar hij nu verbleef.


  Het leek erop dat het een warme dag zou worden. Het was gelukkig niet zo vochtig, wat in zijn voordeel zou werken.


  Strepen hoge, uiteengereten wolken waren uitgesmeerd langs het zwerk, alsof ze haast hadden en bij een belangrijke gebeurtenis moesten zijn. Hij hoopte dat er in de loop van de dag hier in de stad ook een briesje zou opsteken.


  Het liefst een noorderwindje. Dat zou het meest ideale zijn.


  De enorme ammoniadamp zou met een lichte bries zo een paar honderd meter worden meegevoerd. Meer had hij niet nodig.


  Het emplacement waarvandaan de M343 zou vertrekken, was met de auto één uur en een kwartier rijden. De trein zou daar om vijf over half drie vertrekken, wat Kurt meer dan genoeg tijd gaf om daar nu naartoe te gaan, de luchtremmen op de twee tankwagons die hij in gedachten had te saboteren, om dan weer naar dit huis terug te keren om aanwezig te zijn wanneer vanmiddag in het stadion de boel zou losgaan.


  Wanneer een trein op het emplacement staat, staan de luchtremmen in passieve toestand vast, zodat de wagons niet kunnen gaan rijden. Maar Kurt had een manier gevonden om ze zo te saboteren dat de wagons toch bleven staan en het tijdens een inspectie niet zou worden opgemerkt.


  Hij liep weer naar binnen om de spullen te halen die hij nodig had om de haakse afsluiters van die twee wagons dicht te zetten.
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  Richard Basque werd wakker.


  Hij wist niet zeker waar Kurt Mason zich zou kunnen verbergen, maar hij wist één ding waarvan de FBI niets afwist: de schuilnaam die Kurt gebruikte.


  Volgens de nieuwsberichten wisten ze van ‘Danny Everhart’, maar er werd niets over zijn tweede identiteit gezegd. Het zou hun zoektocht vergemakkelijken als hij die naam aan de pers zouden doorgeven, als ze die zouden hebben, zouden ze hem zeker loslaten.


  Voor Corrine wilde Richard Mason zelf te pakken nemen, hem laten lijden.


  Maar hij begreep dat bij alles wat hij van plan was, het niet om rechtvaardigheid draaide of om de weegschaal weer in evenwicht te krijgen. Het was tenslotte naïef om te denken dat die twee dingen haalbaar waren.


  De balans weer in evenwicht brengen?


  Even serieus blijven.


  Dat gaat natuurlijk nooit gebeuren.


  Hoeveel waarheden heb je nodig om één leugen recht te trekken? Hoeveel vriendelijke woorden maken één rotopmerking goed? Hoeveel nagekomen beloften voor verraad? En dat zijn nog redelijk onschuldige dingen. Hoe maak je een verkrachting of een moord goed? Dat is eenvoudigweg niet mogelijk.


  Daar was Richard zich maar al te goed van bewust. Na dertien jaar in de gevangenis te hebben doorgebracht, waarvan een flink deel in eenzame opsluiting, had hij genoeg tijd gehad om uitgebreid over onderwerpen als gerechtigheid en moraal na te denken.


  Wat gerechtigheid betrof kwam oog om oog nog het dichtst bij het in balans brengen van een begane daad, maar zelfs dat wist nog niet de pijn uit in het leven van de mensen die erdoor zijn beïnvloed. En geen enkele straf zou er ooit voor kunnen zorgen dat de begane misdaad verdwijnt.


  Een leven voor een leven brengt de dode niet terug.


  Nee. Geen balans die in evenwicht kan worden gebracht.


  Zo werkt het gewoon niet.


  Niet in het echte leven.


  Hij kon Corrine niet terugbrengen.


  Hij kon alleen haar dood wreken.


  Het was misschien niet veel, maar het was in elk geval een stap in de goede richting.


  Met de iPad die hij had meegenomen, ging Richard het internet op en begon hij aan de zoektocht naar de identiteit waarover Kurt Mason hem drie weken geleden had verteld, tijdens hun laatste gesprek.


  Als hij de informatie die hij nodig had niet kon vinden, kende hij altijd nog iemand in deze stad die dat wel kon.
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  Tessa kwam aan bij het ziekenhuis.


  Het parkeren was een ramp, omdat er tegenover de parkeerplaats wegwerkzaamheden aan de gang waren. Ze goten beton in een opengehakt stuk trottoir. Het leek er ook op alsof ze met de waterleiding bezig waren.


  Nadat ze een plekje had gevonden, liep ze naar de vleugel met de verloskamers.


  Omdat ze verwachtte dat ze hier wel het grootste deel van de dag zou zijn, had ze haar dagboek en een paar andere boeken meegenomen om de tijd te doden.


  Agent Priscilla Woods was achter haar aan naar het ziekenhuis gereden.


  De vrouw kwam nogal paranoïde en veel te gespannen over, en Tessa kreeg een beetje de zenuwen van haar. Agent Woods was van plan geweest om samen met haar naar binnen te gaan, maar Tessa had haar gevraagd om Lièn-hua te bellen. Lièn-hua had vervolgens uitgelegd dat ze weer kon gaan.


  Daar was ze dus in elk geval van verlost.


  Ralph zou over een uurtje moeten landen.


  Hoewel Tessa niet bepaald weg was van ziekenhuizen, was ze er nu in elk geval met een goede reden.


  De komst van een baby.


  Er was hier niet echt een receptiebalie, maar wel een verpleegsterspost waar drie mensen werkten. Aan de muren hingen schilderijen van jonge dieren: lammetjes, veulens, puppy’s en katjes. Tessa vond het een beetje klungelig, maar wat maakte het ook eigenlijk uit?


  De verpleegkundigen vertelden haar waar ze Brineesha’s kamer kon vinden. Ze liep ernaartoe, klopte zachtjes aan en Brineesha riep haar binnen.


  Ze duwde de deur open en ging naar binnen.


  Gedempte verlichting, zachte pastelkleuren, een ziekenhuisbed voor de moeder, monitoren, een ziekenhuiswieg voor de baby en zo’n uittrekbaar bankding waarvan Tessa aannam dat het voor de vader was als hij hier moest overnachten. Een televisie. Een raam.


  Brineesha had een infuus. Ze zat overeind in bed, las een roman van Tosca Lee en had haar laken tot aan haar middel over zich heen liggen. Het roze mutsje dat ze voor de baby had gebreid, lag op het nachtkastje klaar voor het nieuwe leven.


  Lièn-hua hield van bloemschikken en toen Tessa het boeket in het raamkozijn zag, vermoedde ze dat dat bij haar vandaan kwam.


  Lièn-hua zat aan de andere kant van de kamer, op een van de draaikrukken die artsen en verpleegkundigen gebruiken wanneer ze gaan zitten om hun patiënten te controleren. Haar laptop balanceerde op haar schoot.


  Toen Tessa Lièn-hua zag, moest ze terugdenken aan wat er eerder deze dag was gebeurd, toen ze per ongeluk expres haar telefoon met het nummer van Beck erop op tafel had laten liggen.


  Tessa wist nog steeds niet wat ze ermee aan moest.


  ‘Hoi,’ zei ze tegen allebei.


  ‘Hoi, Tessa.’ Brineesha klonk een beetje ongemakkelijk, wat niet meer dan logisch was. Lièn-hua groette haar ook.


  ‘Hoe, eh… gaat het,’ vroeg Tessa aan Brineesha.


  ‘Nou’ – ze wees naar haar buik – ‘we doen op dit moment eigenlijk niet veel anders dan wachten en toekijken. Ze blijven me maar vragen of ik een ruggenprik wil, maar ik wil het proberen met…’ Haar gezicht vertrok. ‘Met zo min mogelijk… bemoeienis van buitena –’


  Ze stopte halverwege de zin en klemde haar kaken op elkaar, balde haar vuisten, haalde diep adem en liet die in korte uitbarstingen weer ontsnappen.


  ‘Goed,’ zei Tessa. ‘Dat daar was genoeg voor mij om nooit meer een baby te willen krijgen.’


  ‘Het eindresultaat maakt het het waard.’ Haar gezicht was nog steeds vertrokken toen ze het zei. ‘Meestal, in elk geval.’


  ‘En in Tony’s geval?’


  ‘Absoluut.’


  ‘Ik zal hem laten weten dat je dat zei.’


  Brineesha wierp haar een zwak glimlachje toe. ‘Graag.’


  Tessa vond een plekje op de bank. Hij was hard en oncomfortabel, en ze was blij dat zij er niet op hoefde te slapen. ‘Zijn je vliezen al gebroken?’


  ‘Nee,’ antwoordde Brineesha. ‘Het gaat niet zoals in de film, waarin je vliezen breken en je daarna weeën krijgt. Nou ja, het kan wel. Maar het gebeurt meestal andersom.’


  ‘Aha.’


  Hier zijn was niet echt makkelijk voor haar. Ze moest terugdenken aan haar eigen moeder en haar eigen geboorte en dat die bijna niet was doorgegaan.
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  De campus lag er wat verlaten bij. Er waren een paar zomerkampen en bepaalde programma’s aan de gang, omdat een aantal kinderen dat er jonger uitzag dan Tessa in een groepje van het ene gebouw naar het andere liepen. Sommige van hen droegen muziekinstrumenten.


  Er tjirpten insecten naar me vanuit het opbloeiende roze en de wandelpaden waarover ik in de richting van de bibliotheek liep, werden geflankeerd door maagdenpalmen.


  Een student suisde op zijn longboard langs me heen.


  Hoewel het nog geen tien uur was op deze zomerse zaterdag, stonden de deuren van de bibliotheek al open en de dame achter de receptiebalie vroeg me: ‘Bent u agent Bowers?’


  ‘Ja.’


  ‘O, mooi. Professor O’Brien vroeg me u naar de afdeling Speciale verzamelingen te verwijzen, op de bovenste verdieping.’


  In tegenstelling tot de rest van de campus, die kortgeleden gebouwd of misschien wel gerenoveerd was, was de lift irritant oud en langzaam, en stopte en piepte hij bij elke verdieping.


  Toen de deuren uiteindelijk open gingen, vond ik mijn weg naar de onderzoeksruimte, waar professor O’Brien op me zat te wachten.


  Ik had een oudere, professioneel uitziende man in een tweedjasje met elleboogstukken erop verwacht, of iets in die richting, maar hij was juist het tegenovergestelde van een academicus op leeftijd.


  O’Brien leek maar een paar jaar ouder dan ik. Hij droeg een modieuze bril, een zwart T-shirt en een stonewashed spijkerbroek. Hij zag eruit alsof hij meer in Silicon Valley thuishoorde dan hier in het Zuiden als professor.


  Maar goed, hij gaf natuurlijk wel les in nanotechnologie.


  ‘Agent Bowers?’


  ‘Ja.’


  Hij gaf me een stevige hand. ‘Goed dat je er bent.’


  Hij had een doos met historische documenten op tafel geleegd en gebaarde ernaar. ‘Ik ben hier zelf net een paar minuten en heb nog niet de kans gehad om ze door te kijken, maar ik heb wat papieren gevonden die ons in elk geval de juiste richting in zouden kunnen sturen.’


  Hoewel ik zo snel mogelijk wilde beginnen, gaf ik even toe aan mijn nieuwsgierigheid. ‘Wat ik me afvroeg – je geeft les in nanotechnologie en bent tegelijkertijd geschiedenisfanaat?’


  ‘Interessante combinatie, hè? Beide uiteinden van het spectrum. En waarom hier, of niet? En niet iets als het MIT?’


  ‘Die gedachte kwam inderdaad bij me op.’


  ‘Deze universiteit stond vroeger bekend om zijn studierichting architectuur, maar de aandacht is verschoven naar opkomende technologieën en dan vooral nanotechnologie. En de laatste tijd vooral op het gebied van de medische wetenschap en wetshandhaving.’


  ‘Nanotechnologie in de wetshandhaving?’


  ‘Mijn afdeling heeft een methode ontwikkeld om nanobots in de bloedbaan te injecteren. Die kunnen natuurlijk voor medische doeleinden worden gebruikt, om ziektes op te sporen en te behandelen, maar nanobotbakens kunnen ook worden gebruikt om de locatie van de patiënt binnen het ziekenhuis of de gemeenschap te monitoren.’


  Ik had hier al eerder over gehoord, maar was me er niet van bewust dat er al doorbraken waren op dat gebied. ‘GPS op moleculair gebied.’


  ‘Iets in die richting, ja.’


  Ik zag al waar dit naartoe ging. ‘En dan kom je dus ook op het gebied van de wetshandhaving. Je injecteert de nanobots in iemand die onder huisarrest staat, of misschien in een seksrecidivist, en je hebt geen enkelbanden meer nodig. Er is geen enkele manier om eronderuit te komen, omdat het in je bloed zit.’


  ‘Precies.’


  Ik probeerde te denken als een misdadiger. ‘En wat gebeurt er met een bloedtransfusie?’


  ‘Dan heb je er nog steeds genoeg in je lichaam zitten. Ze zouden er niet allemaal worden uitgespoeld.’


  ‘En dat wordt nu dus ontwikkeld?’


  ‘De ontwikkeling is al achter de rug. Het is wachten op de patenten. We zijn al met diverse partijen in overleg over de distributie.’


  Interessant.


  Ik bracht het gesprek terug op de reden dat ik hier was en wees naar de documenten die op tafel lagen. ‘Oké, praat me even bij over alles wat je tot dusver weet.’


  ‘Nou, de Rudisill mijn is aan het einde van de jaren dertig dichtgegaan en voorgoed afgesloten.’ Hij vouwde een plattegrond van de stad open en wees naar de omgeving van de schacht waarin ik was afgedaald.


  Hij trok met zijn vinger een lijn over de kaart. ‘Hij liep hier over een afstand van bijna een kilometer langs een ader en strekte zich uit in noordoostelijke richting, waar hij op een andere mijn stuitte, de Saint Catherine mijn, die onder het huidige spoor door loopt. Dit waren de twee meest winstgevende mijnen in het gebied.’


  Ik wilde dat ik mijn telefoon met de 3D hologramfunctie nog had, maar die lag op de bodem van de mijn die we nu bestudeerden.


  Voor Kurt Mason Corrine had vermoord, had hij me verteld dat er meer dan één manier was om uit de mijnen te komen. Maar ondanks dat de teams die buurt hadden doorzocht, hadden we geen bewijzen voor andere ingangen of schachten. ‘De twee mijnen kruisten elkaar dus?’


  ‘Zover ik weet wel, ja.’


  ‘Is er iets bekend over de plattegrond van de mijnen? De ligging van de tunnels en zo?’


  Hij schudde zijn hoofd en tikte toen op de kaart. ‘Maar dit hele gebied is ondergraven met schachten en tunnels.’


  Ik zag dat hij enkele landkaarten uit speciaal geëtiketteerde dozen haalde en er kwam een gedachte bij me op. ‘Wie heeft er nog meer de beschikking over deze informatie? Over deze bronnen?’


  ‘Studenten. Personeel. Mensen van andere faculteiten.’ Hij wees naar het inschrijfboek op de balie.


  Ik keek naar de lijst van de afgelopen twee maanden. Er stonden tientallen namen in.


  Geen Masons.


  Geen Everharts.


  Nadat ik de lijsten had bestudeerd, maakte ik er foto’s van met mijn nieuwe telefoon en mailde ze naar Voss, samen met een berichtje waarin ik hem vroeg de namen door zijn team te laten natrekken. Misschien kreeg Mason hulp van iemand anders. Misschien zouden we zo een doorbraak kunnen forceren.


  Toen ik me weer omdraaide naar professor O’Brien, haalde hij de andere dozen leeg.


  ‘Goed,’ zei ik, ‘tot dusver weten we dus ongeveer de locaties van de twee grootste mijnen, maar hebben we er geen plattegronden of precieze locaties van.’


  ‘Inderdaad.’


  Angela had het er gisteren over gehad dat de plattegronden van de mijnen zelf – als ze nog steeds bestonden – waarschijnlijk konden worden teruggevonden in grondaktes of inspectiekaarten die nooit digitaal waren ingescand of niet op internet waren gezet.


  Dat betekende dat we dit op de ouderwetse manier zouden moeten aanpakken: naar papieren kaarten en gegevens zoeken.


  Ik keek peinzend naar de tafel. Dit zou veel tijd gaan kosten. ‘We zullen moeten kijken of we kaarten kunnen vinden van de overgebleven schachten en tunnels die nog steeds onder Charlotte door lopen.’


  O’Brien wreef bedachtzaam over zijn kin. ‘Het is mogelijk dat er nog wat origineel materiaal rondzwerft in de Carolina-ruimte van de bibliotheek in Uptown. Ik heb al eerder hun archieven doorgespit, maar het kan zijn dat ik iets over het hoofd heb gezien.’


  ‘We kunnen daar altijd nog gaan kijken, mocht dat nodig zijn, maar laten we eerst hier een blik op werpen.’


  We gingen allebei aan een kant van de tafel zitten en begonnen de eeuwenoude grondaktes te bestuderen, op zoek naar plattegronden van de Rudisill en de Saint Catherine mijnen.
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  10.30 uur


  5 uur voor de aftrap


  Tessa luisterde hoe Brineesha via de kamertelefoon met Ralph sprak. Haar mobieltje had ze thuis laten rondslingeren toen Lièn-hua haar vanochtend ophaalde om haar naar het ziekenhuis te brengen.


  Blijkbaar had Ralphs vlucht uit Charlotte vertraging gehad, maar was hij uiteindelijk toch hier in DC geland.


  Van wat Tessa van deze kant van het telefoongesprek opving, was hij op dit moment op weg naar het ziekenhuis.


  Nadat ze had opgehangen, vroeg Lièn-hua aan Brineesha: ‘Dus Ralph komt nu hierheen?’


  ‘Hij kan er elk moment zijn.’


  Tessa vond het een beetje vreemd dat hij niet meteen bij de landing had gebeld, maar het was heel goed mogelijk dat hij eerst even had gekeken hoe druk het verkeer was voor hij contact zocht.


  Maar het zou heel erg ongemakkelijk worden om te zeggen wat ze wilde zeggen als Ralph hier was.


  Ze dacht na over de juiste manier om dit te doen, maar uiteindelijk realiseerde ze zich dat ze maar beter gewoon van wal kon steken, anders zou Ralph er al zijn en zou ze haar kans mislopen.


  ‘Hoe goed kende je mijn moeder?’ vroeg Tessa aan Brineesha.


  ‘Niet al te best, ben ik bang.’


  ‘Heeft ze je ooit iets verteld over de dag dat ik geboren werd?’


  ‘Nee.’


  ‘Heeft Patrick het dan misschien weleens verteld?’


  ‘M-hm.’ Ze schudde langzaam haar hoofd.


  Ze had het hier nooit met Lièn-hua over gehad en ze wist niet of Patrick dat wel had gedaan, hoewel ze dat betwijfelde. Ondanks dat hij overbezorgd was, respecteerde Patrick haar grenzen en hij wist dat dit gevoelig voor haar lag.


  Lièn-hua zat er stilzwijgend bij en luisterde.


  Net zoals Brineesha.


  O, dit was zelfs nog moeilijker dan Tessa had gedacht.


  ‘Ze was vrijgezel toen ze mij kreeg,’ zei Tessa tegen haar. ‘Dat wist je, toch?’


  ‘Ja.’


  ‘En ze… eh…’ Ze besloot om het maar gewoon te zeggen: ‘Voor ze besloot me te houden, besloot ze om dat niet te doen. Zeg maar.’


  Een korte stilte. ‘Wilde ze een abortus?’


  ‘Ja. Ik bedoel, ze zat op de universiteit en was niet getrouwd. Ze had niet echt… Het is nogal een lang verhaal, maar in principe, ja. Ze besloot de zwangerschap te beëindigen.’


  Om ‘van me af te zijn’, dacht Tessa, maar hield dat voor zich. Dat klonk zo grof en ongevoelig, vooral wanneer het jezelf betrof.


  Brineesha had een wee, maar die was redelijk snel voorbij. Daarna vroeg ze zacht aan Tessa: ‘Waardoor is ze van gedachten veranderd?’


  ‘Ze was in de abortuskliniek en wachtte op haar beurt. Ze begon door de tijdschriften te bladeren die daar op een van de tafeltjes lagen en ze kwam iedere keer reclames met kinderen tegen. Misschien wel met moeders die grasvlekken uit hun kleren moesten zien te krijgen, of met kinderen die koekjes aten, of over levensverzekeringen – ik zou het niet weten. Toen dacht ze eraan hoe het zou zijn als ik er was. De goede dingen en de slechte dingen, wat maakt het uit. Ik weet dat het stom klinkt.’


  ‘Het klinkt niet stom.’


  ‘Nou ja, hoe dan ook, in een advertentie van een makelaar stond een foto van een meisje van een jaar of vijf, die met de hakschoenen en halsketting van haar moeder liep te paraderen. Ik weet niet precies wat erbij stond, maar mijn moeder scheurde die pagina uit dat tijdschrift en op het stuk dat overbleef, stond alleen maar “Huizen zijn niet alleen maar…” Wat er dan ook nog meer mag hebben gestaan, dat deed het hem – het feit dat ze die advertentie zag, de gedachte om een klein kind om zich heen te hebben, mij om haar heen te hebben. Het feit dat ik nu in leven ben, is alleen maar te danken aan een makelaarsadvertentie.’


  Brineesha was stil.


  ‘Toen mijn moeder die advertentie had gezien, verliet ze de abortuskliniek en kreeg ze mij. Ik heb die advertentie later tussen haar spullen gevonden. Toen ik het voor het eerst hoorde, haatte ik haar erom. Alleen al het idee dat ze… nou ja… ze was al twintig weken.’


  ‘O.’


  ‘Ja. Op dat punt… Nou ja, jij bent verpleegkundige. Je weet wat ze met een baby van die leeftijd moeten doen om…’


  ‘Ja, dat weet ik.’


  ‘Maar het punt is, dat ze van gedachten was veranderd. Het duurde even voor ik ermee stopte haar te veroordelen, weet je, dat ze haar moeilijkheden uit de weg wilde gaan, dat ze mij niet wilde hebben. Maar ik heb veel respect voor haar dat… nou ja, gewoon, dat ze niet de gemakkelijkste route heeft genomen. Ik weet natuurlijk dat jouw situatie totaal anders is – ik bedoel, jij hebt Ralph en zo – maar ik wilde je gewoon laten weten… nou, dat ik heel erg blij voor je ben. Dat was het.’


  Nadat Brineesha de woorden van Tessa enkele lange momenten had laten bezinken, zei ze: ‘Het moet ongelofelijk moeilijk voor je zijn geweest om dat te moeten horen. En om haar te vergeven. Ik denk dat jij net zo moedig bent als je moeder dat was.’


  Tessa had zichzelf in verband daarmee nooit moedig gevonden en ze wist ook niet goed hoe ze moest reageren. Toen ze daarover nadacht, werd er op de deur geklopt.


  Ralph was er.


  Goed, Tessa had één grote horde genomen, maar daarmee was ze er niet. Nu moest ze nog genoeg lef bij elkaar zien te schrapen om bij Beck in elk geval de spanning uit de lucht te halen.
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  Spartanburg, South Carolina


  Kurt Mason parkeerde zijn auto naast een strook bos die parallel aan het emplacement liep, waar de M343 op zijn beurt stond te wachten.


  Hij glipte het struikgewas in en stuitte na een heg op een metalen hek van twee meter hoog dat om het terrein van de spoorwegen stond.


  Het was duidelijk meer om aan te geven waar de grens van het terrein lag dan om pottenkijkers buiten de deur te houden. Nadat Kurt had gekeken of de kust veilig was, klom hij er zonder veel moeite overheen.


  Het emplacement lag er uitgestorven bij, maar hij was erachter gekomen dat er ook na werktijd vaak nog personeel rondliep, dus hij bleef op zijn hoede toen hij naar de M343 toe liep.


  Door zijn naspeuringen wist hij dat bij een trein de lucht voor de remmen in de locomotief werd gecomprimeerd. Daarna gaat het door een slang met koppelstukken de hele trein langs. Boven op de actieve remmen wordt die gecomprimeerde lucht ook gebruikt om de trein te laten vertragen, wagon voor wagon, vanaf de locomotief.


  Maar er is ook nog een ander apparaat, aan het einde van de trein, en in geval van nood, wanneer je snel moet afremmen, kun je dat inschakelen en zal de trein over de hele lengte tegelijk remmen.


  Door de hoekafsluiters dicht te zetten, zou Kurt de luchtstroom onderbreken, zodat alleen de wagons tot dat punt zouden afremmen. En als hij dat aan zowel het begin als aan het eind voor elkaar zou krijgen, zouden de wagons daar tussenin geen remmen hebben. Ze zouden niet ontsporen, maar wel de hele trein op gang houden.


  Dat was dus de reden dat hij hier was.


  Elke wagon heeft een onder- en een bovenkoppelstuk, die nooit zullen losschieten. Wanneer de ene wagon dan ontspoort, gaat de volgende mee. Spoorwegmaatschappijen vinden dat veiliger dan dat koppelingen losschieten tijdens een ontsporing en dwars door de tank erachter gaan.


  Dat betekende dat al die tankwagons samen ten onder zouden gaan.


  En dat was precies wat Kurt wilde.


  Nadat hij zichzelf ervan had overtuigd dat de kust veilig was, sloot hij de haakse afsluiters achter een van de bufferwagons achter de locomotieven af en keerde terug naar het randje bos om uit het zicht te blijven. Anderhalve kilometer verderop kwam hij weer tussen het struikgewas vandaan om een tweede haakse afsluiter dicht te doen, vijf wagons van het einde van de twee kilometer lange trein vandaan.
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  11.30 uur


  4 uur voor de aftrap


  De afgelopen anderhalf uur had ik eindeloos over inspectiekaarten van de laatste twee eeuwen van spoorwegmaatschappijen en mijnbouwbedrijven gebogen gezeten en was ik zelfs een paar grondaktes en aandelen van goudmijnen uit de buurt tegengekomen.


  Het was nogal frustrerend dat al die moeite niet veel had opgeleverd.


  Ik was het volgende te weten gekomen: de Rudisill mijn was groter dan de Saint Catherine, en er was meer dan een eeuw lang gegraven. Toen daar in 1825 goud werd gevonden, lag het gebied nog buiten de stad. Charlotte groeide eromheen toen de mensen zich steeds dichter bij de mijn vestigden.


  Volgens sommige documenten had Saint Catherine schachten die tot honderdvijftig meter diep voerden, terwijl de diepste schacht van Rudisill honderdvijftien meter diep was. Maar volgens één kaart haalde één van de schachten in de Rudisill een diepte van tweehonderd meter.


  Gebaseerd op de moeite die Mason had gedaan om die mijnschachten te vinden en zich er toegang toe te verschaffen, en zijn opmerking over de climax van vanavond, vermoedde ik dat de sleutel tot wat hij van plan was, ergens in de schachten en tunnels van Rudisill en Saint Catherine te vinden was.


  Misdaden oplossen is niet zozeer het verzamelen van informatie, maar meer het sorteren van alle gegevens en proberen te bepalen wat feiten zijn en wat niet meer is dan statische ruis, of nog erger, afleidingen.


  En dat was iets waar ik nu nogal onzeker over was: wat was, van alle gegevens die voor me uitgespreid lagen, statische ruis, en wat was essentiële informatie?


  Professor O’Brien vond een krantenartikel uit 1906 dat de locatie van enkele schachten van Saint Catherine aangaf, vlak bij het viaduct in de buurt van het Bank of America stadion. Er waren ontelbare tunnels die in zuidwestelijke richting kronkelden, naar West Summit Avenue toe, maar het was niet duidelijk op welke diepte ze zich bevonden of waar ze verbinding maakten met de tunnels van Rudisill.


  Ik neusde wat door het digitale kaartencatalogussysteem van de bibliotheek en probeerde verschillende zoektermen en combinaties om te zien wat ik boven water kon halen. Uiteindelijk vond ik een plattegrond uit 2005 met de titel ‘Oude Goudmijnen in Charlotte, Mecklenburg County, North Carolina: Een potentiële geologische ramp voor ontwikkeling’.


  Goed, dat had dus mijn aandacht.


  Magazijnnummer NC C8 3:061 05-05. De makers van de kaart heetten Jeffrey C. Reid, Michael A. Medina en Andy J. Goretti. Er werden twee plaatsen genoemd waar de kaart zich zou kunnen bevinden en die waren geen van twee hier op de afdeling van speciale collecties.


  De eerste bevond zich op de vierde verdieping in de Atkins North Carolina documenten sectie, maar toen ik daar ging zoeken, vond ik niets. Daarom liep ik naar de andere locatie op de lijst, in de kaartenkamer op de tweede verdieping.


  Daar vond ik hem: een grote, gelamineerde plattegrond die bijna één vierkante meter groot was.


  Ik las het onderschrift:


  Verlaten goudmijnen bevonden zich ten zuidwesten van het centrum van Charlotte, zo blijkt uit historische documenten en herontdekte geologische rapporten. Het grootste deel van de mijnbouw betrof de werkzaamheden van de Rudisill en Saint Catherine goudmijnen, die bijna honderd jaar geleden zijn gesloten.


  Een geologische compilatie van deze documenten kunnen van groot nut zijn om grote graafwerkzaamheden en het aanleggen van fundaties te plannen, omdat het centrum van Charlotte zich uitbreidt naar het zuidwesten en de huidige industriegebieden vervangt die over die oude mijnen heen zijn gebouwd.


  Vandaag de dag bestaan er buiten de straatnamen niet veel tekenen die erop wijzen dat hier vroeger mijnbouw is gepleegd. Maar historische documenten en herontdekte technische rapporten wijzen op een heel netwerk van tunnels dat onder loodsen, industriële gebouwen, grote transportwegen en ontelbare eigendomspercelen door loopt.


  De herontdekte geologische rapporten hebben stukken land zo groot als een huizenblok geïdentificeerd die zo ondergraven zijn door de mijnbouw, dat er zorgen rijzen in verband met grondoverdrachten.


  Vermoedelijk moet er per specifieke locatie een geotechnisch onderzoek worden uitgevoerd. De weergegeven ondergrondse locaties zijn bij benadering.


  De plattegrond liet de locaties van 63 schachten zien in een lijn die zich in noordwestelijke richting uitstrekte tot iets ten westen van het stadion, onder de kruising van Mint en Summit door en dan naar het zuidwesten.


  Er zaten doorzichtige overlegbladen bij met een aantal van de horizontale tunnels, maar details over de precieze ligging ervan waren beperkt. Een van de schachten bevond zich recht onder het perceel waarop de oude textielfabriek stond.


  Mason heeft deze kaart gevonden.


  Zo heeft hij die schacht ontdekt.


  Als Ingersoll en zijn team die grondradar konden gebruiken naar aanleiding van de informatie op deze plattegrond, zouden ze aan de gegevens moeten kunnen komen die nodig waren om een fatsoenlijke plattegrond van de Rudisill en de Saint Catherine mijn te maken.


  Hoewel het niet perfect was, was dit iets wat ik Ingersoll zo snel mogelijk wilde toespelen.


  O’Brien zou verder spitten in de documenten en vanmiddag in de hoofdbibliotheek in Uptown zien wat hij daar kon vinden.


  ‘Perfect,’ zei ik.


  Hij gaf me zijn mobiele nummer, voor het geval ik contact met hem wilde opnemen.


  Elke bibliotheek heeft bepaalde boeken en materialen in beheer die ze niet uitlenen, en deze kaart viel in die categorie. Maar omdat we hem nu echter ter plaatse nodig hadden, verzon ik mijn eigen uitleenmethode. Ik zou er gewoon mee naar buiten lopen en hem terugbrengen wanneer ik hem niet meer nodig had.


  Dat klonk als een idee dat Tessa verzonnen zou kunnen hebben.


  Ik rolde de kaart op, stak hem onder mijn arm en verzekerde de bibliothecaresse bij de receptiebalie dat we er goed voor zouden zorgen.


  Toen ik naar mijn auto liep, controleerde ik mijn sms’jes en zag dat Ralph ondertussen in het ziekenhuis aangekomen was en dat Brin nu regelmatig weeën had. Baby deze middag! typte hij.


  Ik sms’te terug en vroeg hem of ze al hadden besloten welke naam het zou worden en hij reageerde met de mededeling dat ze nog steeds twijfelden tussen Shanelle en Tryphena.


  Shanelle: gracieuze schoonheid.


  Tryphena: delicaat.


  Ik vond ze allebei mooi en wist niet welke ik nou leuker vond. Met die gedachte in mijn hoofd stapte ik in mijn auto en ging op weg naar Third Ward.
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  Kurt Mason was klaar met de tweede haakse afsluiter. Hij verdween weer in het bos en liep terug naar zijn auto, zodat hij kon terugkeren naar zijn huis in Charlotte. Daar kon hij op zijn laptop de voortgang van de trein in de gaten houden door clandestien in te loggen op de computer van het regelcentrum van de Knoxville Southeast Railway Company.
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  Ingersoll ving me buiten de loods op.


  Ik spreidde de kaart uit op de motorkap van een van de politieauto’s die in de buurt stond en we bestudeerden hem nauwkeurig.


  ‘Dit is mooi,’ zei hij. ‘We zijn al een tijdje bezig met die grondradar. De grond is niet ideaal voor de apparatuur, maar samen met deze plattegrond zou het ons genoeg informatie moeten verschaffen om die schachten te doorzoeken. Als alles goed gaat, denk ik dat we vanavond al aan de slag kunnen.


  ‘Geweldig.’


  Ik belde Voss om te kijken of daar nog ontwikkelingen waren en kwam erachter dat hij op het hoofdbureau van de politie was, waar hij probeerde enkele rimpels in het samenwerkingsverband glad te trekken. Omdat ik me nog steeds afvroeg of hij niet eerder een probleem dan een oplossing was op dat vlak, belde ik de commissaris en vroeg hem, zonder namen te noemen, of er misschien problemen waren waarvan ik moest weten.


  Het klonk alsof alles, in elk geval voorlopig, soepel verliep.


  Na het telefoontje ging ik op weg naar het FBI-kantoor om de onlinedossiers bij te werken met de informatie die ik in de universiteitsbibliotheek te pakken had gekregen.
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  Een paar minuten geleden had ik uit het behoorlijk beperkte aanbod van het FBI-restaurant een sandwich genomen. Het was ondertussen bijna kwart over twaalf en ik zat in mijn eentje in een lege vergaderruimte op de eerste verdieping. Ik vroeg me af hoe Mason had geweten welke mensen hij maandag moest sms’en op het NCAVC, toen een jonge agent op de deur klopte en zijn hoofd naar binnen stak.


  ‘Agent Bowers?’


  ‘Ja?’


  ‘Telefoon voor u.’


  Ik verwachtte dat het van Ralph of Lièn-hua zou zijn, over Brineesha en de baby, maar toen realiseerde ik me dat ze me dan wel via mijn mobieltje hadden gebeld.


  ‘Wie is het?’


  ‘Hij zegt dat hij Loudon Caribes heet.’


  Er vormde zich een knoop in mijn maag.


  ‘Wat zei je?’


  Hij keek me bevreemd aan. ‘Die man. Hij zei dat hij Loudon Caribes heette. Kent u hem?’


  Dat was een van de schuilnamen die Basque had gebruikt. Caribes vormde de oorsprong van het woord ‘kannibaal’.


  ‘Dat zou best weleens kunnen.’


  Goed, omdat iemand die naam gebruikte, wilde dat nog niet zeggen dat het Basque was, maar er waren niet veel mensen die wisten wie die naam had gebruikt en ik kon verder niemand bedenken die mij zou bellen en dan ook nog eens de naam Loudon Caribes zou gebruiken.


  De jonge agent keek alsof hij zo snel mogelijk weer terug naar zijn kantoor wilde. ‘Wilt u dat ik tegen hem zeg dat u niet beschikbaar bent, of –’


  ‘Nee, nee.’ Ik stond op. ‘Kun je dat telefoontje natrekken?’


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Geen probleem.’


  Hoewel het Bureau naar uniformiteit streefde, verschilde de mogelijkheid om telefoontjes na te trekken van kantoor tot kantoor. ‘Hoelang moet ik hem aan de lijn zien te houden?’


  ‘Ongeveer twintig seconden vanaf dat we hebben ingeplugd.’


  Dat moest lukken.


  Er stond geen telefoon in deze ruimte.


  ‘Waar kan ik het telefoontje aannemen?’ vroeg ik hem.


  ‘U kunt mijn kantoor gebruiken. Loopt u maar achter me aan.’


  We liepen een stuk de gang door en hij wees me zijn bureau. Hij stond op het punt om op te nemen, toen ik zei: ‘Ik wil het ook graag opgenomen hebben.’


  Met zijn mobieltje nam hij contact op met de cyberafdeling en vertelde hun dat ze het telefoontje moesten opnemen en natrekken. Hij aarzelde even, alsof hij niet goed kon besluiten of hij nou wel of niet moest blijven, maar vertrok ten slotte toch en deed de deur achter zich dicht.


  Ik drukte de telefoon tegen mijn oor. ‘Hallo, Loudon.’


  ‘Hallo, Patrick.’ Het was de stem van Basque. ‘We hebben iets te bespreken.’
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  Hoewel ik hem zo lang mogelijk aan de praat wilde houden, was hij te intelligent voor spelletjes, dus zei ik tegen hem: ‘Ik vind het erg, van je zus.’


  Ja, ik wilde Richard dolgraag vinden, oppakken, doden zelfs. En ja, hij was degene die Lièn-hua en Tessa had proberen te vermoorden, maar wat ik tegen hem zei, was waar: ik vond het erg dat Corrine, een onschuldige vrouw, was vermoord.


  ‘Dank je,’ reageerde hij.


  Alleen al het horen van zijn stem leverde een stroom van herinneringen op, en niet een daarvan was goed. Lijken. Plaatsen delict. De blik in de ogen van familieleden wanneer we hun vertelden wat er met hun geliefden was gebeurd. De tranen. De kreten van wanhoop.


  Maar wat misschien nog wel het moeilijkst was om te moeten aanzien: die lege, ongelovige blikken. En dan moest je het nieuws herhalen en werd het er alleen maar moeilijker op. Ik kon het me niet veroorloven om ook maar één seconde te vergeten met wie ik op dit moment sprak en wat hij had gedaan.


  Met hoeveel walging ik ook naar zijn stem luisterde, ik moest hem zo lang mogelijk aan de lijn houden.


  ‘Ik weet dat je om Corrine gaf,’ zei ik. ‘Dat jullie gek met elkaar waren.’


  ‘Ja, dat klopt. Van wat ze op het nieuws zeiden, begreep ik dat jij haar hebt proberen te redden.’


  Ik had mijn best gedaan om mijn naam uit de rapporten te houden, maar het was toch uitgelekt. Het leek erop dat er de laatste tijd heel wat dingen naar de pers werden gelekt.


  ‘Dat heb ik geprobeerd, ja.’ Ik wilde hier helemaal niet over praten. Dat herinnerde me er alleen maar aan dat ik had gefaald om Corrine op tijd te bereiken en om Kurt Mason tegen te houden. ‘Waar ben je, Richard?’


  ‘Ik heb hem uit de gevangenis helpen ontsnappen.’


  ‘Dat weet ik.’


  ‘Dus dat betekent dat de dood van Corrine gedeeltelijk mijn schuld is. Als ik dat niet had gedaan, zou ze nog leven.’


  Ik wist niet goed hoe ik daarop moest reageren. Daar had hij een punt, op een soort vlindereffect-manier, zoals Tessa zou zeggen.


  Aan de andere kant had Richard niet de beslissing genomen om Corrine te vermoorden. Dat was helemaal het werk van Mason. Dus in hoeverre was hij dus werkelijk verantwoordelijk voor Corrines dood?


  Dat was geen gemakkelijke vraag.


  Hij vervolgde: ‘Ik neem aan dat jij niet de enige bent die naar dit gesprek luistert, of wel?’


  Ik had geen enkele reden om erom te liegen. ‘Nee.’


  ‘Wordt dit gesprek opgenomen?’


  ‘Ja.’


  Ze zullen ondertussen het telefoontje wel hebben nagetrokken. Dit moet lang genoeg zijn. En Richard moest dat beseffen. Er is hier iets anders aan de hand.


  ‘Ik moet je onder vier ogen spreken,’ zei hij. ‘Ik heb een voorstel.’


  ‘Vergeet het maar, Richard. Ik maak geen afspraken met jou. Vertel me waar je je momenteel bevindt.’


  ‘We zien elkaar over een uur. Uptown Charlotte.’


  Ik wierp een blik op de klok: 12.19 uur.


  ‘Waar precies?’


  ‘Zorg dat je over precies zestig minuten op het Independence Square bent.’


  Dat was een drukke, openbare plek, maar hij wist natuurlijk dat we daar back-up zouden hebben – SWAT, HRT.


  Hij hing op voor ik kon reageren.


  ‘Richard? Ben je er nog?’


  Geen reactie.


  Ik haastte me de gang in om de agent te vinden van wie ik de telefoon had mogen gebruiken. Hij kwam me al tegemoet rennen vanuit een nabijgelegen kantoor. ‘En?’ vroeg ik. ‘Hebben we een locatie?’


  ‘Hij belt uit het gebouw van de Bank of America.’
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  12.30 uur


  3 uur voor de aftrap


  De twee eenheden die naar de Bank of America waren gestuurd, vonden geen bewijzen van de aanwezigheid van Basque.


  De agenten die rond het gebouw waren gestationeerd, hadden niemand met het uiterlijk van Basque zien komen of gaan. De camerabeelden onderschreven dat.


  Ik bevond me op de tweede verdieping van het FBI-kantoor, op de cyberafdeling, waar ze bezig waren de gegevens van het telefoontje te analyseren.


  ‘Dit slaat helemaal nergens op,’ zei de agent achter de computer. ‘Weet u zeker dat hij het was?’


  ‘Geen enkele twijfel,’ zei ik.


  De man schudde zijn hoofd. ‘Het lijkt erop dat hij een manier heeft gevonden om dat telefoontje om te leiden.’


  Ja, dacht ik, daar lijkt het inderdaad op.


  Richard was een briljante vent en hij wist hoe hij met een computer moest omgaan, maar hij was geen hacker. En gezien de geavanceerde apparatuur van het Bureau, betwijfelde ik of hij in staat was om hen op het verkeerde been te zetten.


  ‘Stuur deze gegevens naar de cyberafdeling op het hoofdkantoor,’ zei ik. ‘Vraag naar Angela Knight. We moeten erachter zien te komen waar Basque zich bevond toen hij dat telefoontje pleegde.’


  Ik belde Voss, die nog steeds op het hoofdbureau van politie zat.


  ‘Wat stel je voor?’ vroeg hij.


  ‘Ik ga om negentien over één naar het Independence Square om hem te ontmoeten.’


  Het had geen zin gehad als Basque tegen me had gezegd dat ik alleen moest komen. Hij zou hebben geweten dat we hem met man en macht zouden opwachten.


  Maar ook al wist ik dat, ik kon de gedachte niet van me afzetten dat hij iets van plan was. Een soort val. Een truc.


  ‘We moeten op alles zijn voorbereid,’ zei ik tegen Voss. ‘Maar als we het plein hermetisch afsluiten, komt hij natuurlijk nooit opdagen. We hebben daar undercoveragenten nodig. En sluipschutters, en –’


  ‘Wacht even. Sluipschutters? In Uptown Charlotte?’


  ‘Het maakt me niet uit wie je er allemaal voor aan hun mouw moet trekken. En als de burgemeester daarvoor FBI-directeur Wellington moet bellen, heb ik haar mobiele nummer bij me. We moeten er klaar voor zijn. Geen idee wat Basque van plan is, maar ik kan je één ding vertellen: hij gaat zichzelf echt niet aangeven.’


  Het kostte me wat overtuigingskracht, maar uiteindelijk had ik Voss aan boord.


  Zolang het team van Ingersoll hier was, was het niet meer dan logisch om hun de leiding te geven, in plaats van de plaatselijke SWAT, en Voss zei dat hij daarover contact met hen zou opnemen.


  Nadat we de verbinding hadden verbroken, zat mijn hoofd een beetje vol. We zaten al met de analyse van de mijnen en de zoektocht naar Mason, en nu had ik ook nog eens een ontmoeting met Richard Basque in het verschiet.


  ‘Ik ben heel even weg,’ zei ik tegen de mensen die met de telefoongegevens bezig waren.


  Ik liep bij het bureau vandaan, de gang in.


  Het gesprek dat ik eerder deze week met Ralph had gehad, kwam bij me op. We hadden het er toen over gehad dat het onmogelijk was om zowel je gezin als je werk honderd procent aandacht te schenken.


  Nu bleek het zelfs binnen mijn werk ook onmogelijk te zijn, omdat er meerdere onderzoeken door elkaar liepen.


  Ik probeerde een en ander op een rijtje te zetten.


  Basque helpt Mason om uit de gevangenis te ontsnappen en daarna vermoordt Mason de zus van Basque, terwijl hij heel goed weet dat Basque daarna achter hem aan zal komen.


  Ik bleef me maar afvragen waarom hij het toch had gedaan. Hoe onzinnig het ook mocht zijn, ik besefte dat ik op zoek was naar een motief.


  Je moet je nu op Basque richten. Dat is iets grijpbaars. Hij kent Mason. Misschien kan hij je naar hem toe leiden.


  Richard had me via de telefoon verteld dat hij een voorstel had. Ik was niet van plan om met hem te gaan onderhandelen, maar ik was ook niet zo naïef om te denken dat hij zich gewoon onvoorwaardelijk kwam overgeven.


  Gezien dat wat er met Corrine was gebeurd, beeldde ik me zo in dat Richard iets zou gaan voorstellen wat in verband stond met het opsporen van Mason.


  Zou hij informatie hebben die hij wil delen of ruilen?


  Maar ruilen voor wat? Hij moet weten dat we absoluut niet van plan zijn om hem te laten lopen.


  Mijn gedachten buitelden over elkaar heen en gingen terug naar de eerste keer dat ik Basque had opgepakt, in dat verlaten slachthuis in Milwaukee. Dat was veertien jaar geleden, toen ik nog rechercheur moordzaken was.


  Er bevond zich daar een vrouw die heel erg was toegetakeld, met verwondingen zoals alleen Richard ze kon toebrengen. Nadat ik hem in de boeien had geslagen, had ik nog geprobeerd om haar te redden, maar het was al te laat. Ik herinner me weer wat hij zei toen ik haar wilde helpen: ‘Ik denk dat we een ziekenwagen nodig hebben, denk je ook niet, rechercheur?’


  Ik had tegen haar gelogen.


  Ik had gezegd dat alles in orde zou komen.


  En anders dan met Stu Ritterman, die maandagmorgen in mijn armen was overleden, had die vrouw niet de kans gekregen om nog iets tegen me te zeggen voor ze stierf.


  Ik kan me nog steeds herinneren dat ik opstond en het bloed van mijn handen droop.


  Haar bloed.


  Toen keerde ik me om naar Richard.


  Ik tilde hem op van het beton waar ik hem had achtergelaten om me over haar te ontfermen, en stond op het punt om hem zijn rechten voor te lezen toen hij met zijn blik op het verse lijk gericht tegen me zei: ‘Ik denk dat we die ziekenwagen toch niet nodig hebben.’


  Dat was de druppel.


  Ik raakte hem hard genoeg tegen zijn kaak om hem gestrekt te laten gaan.


  Toen zat ik boven op hem en sloeg ik hem nog eens, waarmee ik zijn kaak brak. Ik was ver genoeg heen om het daar niet bij te laten, ik wilde de scalpel uit mijn been trekken waarmee hij me een paar minuten daarvoor tijdens een gevecht had gestoken en wilde het ding diep in zijn borst begraven, of in zijn strot. Maar toen zei hij iets wat me altijd was bijgebleven en wat ik ook nooit meer zal vergeten: ‘Dat voelt goed, of niet, rechercheur? Dat voelt echt goed, hè?’


  Dat was ook zo.


  Dat was het hem nou juist. Mijn woede op hem botvieren voelde inderdaad goed aan en het zou nog beter hebben aangevoeld als ik op hem in was blijven beuken. Het was een erg beangstigend gevoel dat ik merkte dat er snaren in mijn binnenste resoneerden die net zo dik en dodelijk zijn als in de mensen die ik probeer op te sporen.


  Vanaf dat moment heb ik mijn uiterste best gedaan om mezelf ervan te overtuigen dat ik niet ben zoals hij. Maar feit is dat dat dus wel zo is.


  Basque was niet menselijker of onmenselijker dan ik.


  Ik was net als hij. Natuurlijk was ik dat.


  Dat zijn we allemaal.


  In dit vak moet je jezelf in de hand houden, voor je te ver wegzinkt.


  Er borrelden woorden in me op, woorden die me van slag maakten: Je moet jezelf in de hand houden.


  Dat was dus de eerste keer dat ik met hem werd geconfronteerd.


  En afgelopen voorjaar, nadat hij na zijn heropende rechtszaak was vrijgesproken en weer was gaan moorden, vond ik hem in een huis waar hij op dat moment woonde, in de buurt van een moeras, ongeveer een uur bij DC vandaan. We vochten daar op de oever, waarbij hij me bijna liet verdrinken. Uiteindelijk had ik het voor elkaar gekregen om hem onderwater te krijgen.


  En daar hield ik hem.


  Ik had hem overeind kunnen trekken, maar ik wachtte tot hij begon te stuiptrekken.


  Daarna wachtte ik nog langer, tot zelfs het stuiptrekken stopte.


  Tot hij verdronk.


  Enkele momenten later kwam er een auto de oever af rollen en trok ik hem snel opzij, zodat het ding niet op hem zou vallen.


  Ik wachtte. Hij was er niet meer. Het was voorbij.


  Hij was dood.


  Maar op dat moment vochten mijn plichtsgevoel en mijn rechtvaardigheidsgevoel een zware strijd uit in mijn binnenste, met diepe vragen die niet gemakkelijk te beantwoorden zijn. Vragen over wie ik was, waartoe ik in staat was, wie ik wilde worden. En hoewel ik hem daar dood had kunnen achterlaten, deed ik dat niet.


  Ik weet nog steeds niet of dat een teken van zwakheid was of juist van kracht, maar ik heb hem gereanimeerd. Ik bracht hem weer tot leven.


  Ik wilde dat het recht zijn loop zou hebben, maar was er niet helemaal uit hoe ik dat moest bewerkstelligen.


  Als Basque gedeeltelijk verantwoordelijk is voor de dood van Corrine, dan ben jij dat ook, omdat je hem het leven hebt gered. Als je dat niet had gedaan, zou dit allemaal ook niet zijn gebeurd.


  Maar vlak daarna, toen hij ontsnapte en Tessa ontvoerde, toen ze verdronk en ik moest kiezen tussen haar redden of Basque doden, had ik de trekker overgehaald en was hij achterover in de Potomac gevallen.


  Hij had geen wapen.


  Hij stond op het punt zich over te geven, maar als ik de tijd had genomen om hem in de boeien te slaan, zou mijn dochter zijn gestorven. Ik koos ervoor om haar te redden. En dus schoot ik op hem.


  Ik had daar toen geen spijt van en dat heb ik nog steeds niet.


  Het was niet makkelijk om mijn gevoelens te ontwarren over het feit dat hij nu contact met me had opgenomen.


  We hadden niet geweten of hij nog leefde of niet.


  Nu wisten we dat wel.


  Nu had ik uiteindelijk de kans om hier een eind aan te maken en hem voor eens en voor altijd te laten ophouden.
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  Ik belde Lièn-hua en vertelde haar over de aanstaande ontmoeting. Ze zei niets en toen ik mijn verhaal had gedaan en ze niet reageerde, vroeg ik: ‘Ben je het ermee eens?’


  ‘Wat is er daar bij die rivier gebeurd?’


  ‘Wat?’


  ‘De Potomac. In april.’


  ‘Ik heb hem neergeschoten.’


  ‘Ja.’ Het klonk alsof ze het tegelijkertijd met me eens en oneens was.


  ‘Tessa zat vast in die auto,’ zei ik. ‘Ze was aan het verdrinken.’


  ‘Dat weet ik. En toen heb jij hem neergeschoten.’


  ‘Ik moest haar zien te redden. En hij…’


  ‘Hij wat? Bedreigde hij je? Kwam hij op je af? Probeerde hij je te vermoorden?’


  Nee. Hij gaf zich over. Ik kon hem zo meenemen.


  Toen ik niets zei, vervolgde ze: ‘Je hebt me nooit verteld wat er precies is gebeurd. Zelfs in de onderzoekdossiers was dat niet helemaal duidelijk.’


  Ik hoorde een stem in mijn hoofd: Je hebt beloofd dat je niet tegen haar zou liegen. Dat je haar ondanks alles de waarheid zou vertellen.


  Maar ik wilde haar ook beschermen en dat zou kunnen betekenen dat ik haar niet vertelde waartoe ik allemaal in staat was.


  Het zou zoveel gemakkelijker zijn geweest als Basque me had bedreigd, als hij een mes of een vuurwapen had getrokken. Dat zou het er echt een stuk makkelijker op hebben gemaakt om te weten hoe ik mezelf moest zien.


  Maar dat had hij niet gedaan.


  En ik had de trekker overgehaald.


  ‘Nou?’ drong ze aan.


  ‘Ik moest hem neerschieten,’ zei ik eenvoudigweg. ‘En nu moet ik naar hem toe.’


  ‘Je verkoos het leven van Tessa boven dat van hem.’ Mijn vrouw zou me hier niet zomaar mee laten wegkomen.


  Waar of niet?


  ‘Ja. Dat klopt.’


  Er viel een lange stilte tussen ons.


  Te lang.


  Ik dacht na over wat ik moest zeggen, hoe ik mijn beslissing moest verdedigen, maar alles wat ik kon bedenken, leek tekort te schieten.


  Uiteindelijk zei ze weer iets en haar reactie verraste me: ‘Je hebt de juiste beslissing genomen.’


  ‘Ik ben blij dat je er zo over denkt.’


  ‘Maar nu moet je hem oppakken.’


  ‘Dat was ook de bedoeling.’


  ‘Nee, hem oppakken, Pat.’ Ze leek haar woorden op een goudschaaltje te wegen. ‘Doe niets waar een van ons de dupe van wordt.’


  ‘Als dat kan, ja. Dan pak ik hem alleen maar op.’


  ‘Doe wat je moet doen, maar laat hem niet afpakken wat het meest waardevol voor je is.’


  ‘Mijn gezin?’


  ‘Je integriteit.’


  Toen ik nadacht over de implicaties van wat ze zojuist had gezegd, vertelde ze me dat het goed ging met Brineesha, maar dat de artsen haar iets wilden geven om de weeën te versterken. Voor ik het gesprek weer terug kon sturen naar het onderwerp Basque, zei Lièn-hua dat Debra belde om te vragen hoe het met Brin was en rondde ze het gesprek af.


  Ik keerde terug naar de vergaderruimte, zei tegen het team dat ik ervandoor ging en liep naar mijn auto.


  Weet je, Lièn-hua heeft gelijk. Je moet hem gewoon oppakken.


  Doe wat je moet doen, maar zorg ervoor dat hij je niet afneemt wat het belangrijkst voor je is: je integriteit.


  Maar was dat nou echt het belangrijkste voor me?


  Of was dat mijn gezin?


  Basque was achter Lièn-hua aangegaan, had geprobeerd om zowel haar als Tessa te vermoorden, en ik zou alles, maar dan ook alles opgeven, en alles geven – mijn integriteit, mijn eer, mijn leven – om hen te beschermen.


  Ik wist op dat moment niet precies wat ik ermee aan moest, maar ik was gemotiveerder dan ooit om Basque op te pakken.


  Veertien jaar geleden had het goed aangevoeld om hem in zijn gezicht te rammen en eerder dit jaar had het ook goed aangevoeld om hem in zijn borst te schieten.


  Om eerlijk te zijn, wist ik niet precies of dat kwam omdat ik in gerechtigheid geloofde, of dat ik werd aangetrokken door het duister.


  Twee uiteinden van het spectrum. En wanneer ik met Basque werd geconfronteerd, stond ik op de een of andere manier met één been in beide.


  Dat is wat ik dacht toen ik me voorbereidde op mijn volgende ontmoeting met hem.


  Ja.


  Arresteer hem.


  Geef niet toe aan je duistere verlangens.


  Houd jezelf in bedwang.


  Gerechtigheid.


  Het duister.


  Doe wat je moet doen.


  Ja, ik denk dat ik dat wel zal doen.


  We zouden met een heel team daar aanwezig zijn, maar het was natuurlijk ijdele hoop om te denken dat Basque gewoon op straat naar me toe zou komen lopen en zichzelf zou aangeven. Hij hield iets achter de hand.


  Daarom wilde ik ook iets achter de hand hebben.


  Ik belde professor O’Brien, die nog steeds in de universiteitsbibliotheek bleek te zitten, en ging bij hem langs terwijl onze agenten hun posities in Uptown innamen, rond de kruising tussen Trade en Tryon.


  Daarna voegde ik me bij het team voor ik Richard Basque zou ontmoeten.
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  Kurt Mason was weer terug in Charlotte en ging zijn huis in de Fourth Ward binnen.


  Hij ging online en klikte door de firewalls van de Knoxville Southeast Railway heen om een oogje te kunnen houden op de aankomst van de treinbestuurder en de techneut van de M343 op het emplacement in Spartanburg.
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  Toen ik op weg was naar Uptown, kreeg ik bericht van Ralph. Ze hadden besloten om de artsen de vliezen van Brin te laten breken. Helder vocht, een goed teken. Ze had zes centimeter ontsluiting. Er zat vooruitgang in. Ze verwachtten dat de baby ergens in de komende uren zou worden geboren. Hoewel dat me opluchtte, werd ik afgeleid door wat zich hier in Charlotte afspeelde.


  Ik parkeerde mijn auto, stopte de spullen die ik bij de universiteit had opgepikt in mijn zak en was op weg naar Ingersoll en zijn team toen ik een telefoontje van de cyberafdeling kreeg, van Angela. ‘Het klinkt alsof er een echo in jouw gesprek met Basque zit,’ zei ze. ‘Alsof hij zich in een lange, smalle gang bevindt.’


  ‘Een echo?’


  ‘Hij is erg vaag, maar wanneer ik het digitaal opwaardeer, hoor ik hem.’


  ‘Kun je de akoestiek analyseren om erachter te komen wat de vorm van die ruimte is?’


  ‘Alleen als ik ter vergelijking een opname van zijn stem in een bekende ruimte heb.’


  Ik dacht even na. ‘Ik hem in april nog gesproken – dat zou de elfde of de twaalfde moeten zijn geweest – in een van de ondervragingsruimtes op het hoofdkantoor.’


  ‘Goed, ik zal kijken wat ik ervan kan brouwen.’


  Ik kwam met Voss, Ingersoll en twee andere leden van het Hostage Rescue Team bij elkaar in de keuken van een restaurant in de buurt van de kruising waar ik Basque zou ontmoeten.


  Terwijl ik een Kevlar vest aantrok, praatte Ingersoll me bij. ‘We hebben drie sluipschutters op nabijgelegen gebouwen en vier undercover agenten: twee in restaurants, eentje gekleed als dakloze en eentje als hardloper die in de buurt rek- en strekoefeningen staat te doen. We hebben de SWAT achter de hand en een blok verderop staan twee ambulances. Ik zit aan de andere kant van de straat in de lobby van een hotel. Blijf contact houden via de radio. Laat het ons weten als je in de problemen komt, dan leggen we hem meteen om.’


  ‘Begrepen.’


  Ik deed een jack aan om het Kevlar vest aan het oog te onttrekken, zodat ik zo onopvallend mogelijk over straat kon.


  Kortgeleden was het Bureau overgestapt naar draadloze microfoontjes en platte ontvangers die discreet achter je oor tegen je hoofd zaten geplakt.


  Ingersoll gaf me een setje flexibele plastic handboeien en een springmes, die ik in mijn zak stopte.


  Nadat ik mijn radioplakker had getest, stapte ik het zonlicht in en om kwart over één liep ik de straat uit in de richting van het Independence Square.


  Mijn zintuigen leken scherper dan normaal te zijn. Ik voelde de warmte van de zon in mijn nek steken, rook de geur van kokoszonnebrandolie toen een groepje giechelende tienermeiden me op het trottoir tegemoet kwam en hoorde stukjes van telefoongesprekken van telefonerende mensen die ik tegenkwam.


  Het was allemaal zo helder, alsof het leven vertraagde en mijn lichaam zich meer dan ooit voorbereidde om iemand te gaan ontmoeten.


  In de nabijheid van de straathoek was het druk: mensen die in een van de restaurants in de buurt gingen lunchen, ouders die met hun jonge kinderen op weg waren naar een van de stadsparken of musea, en ook mensen die eenvoudigweg van een mooie zaterdagmorgen genoten. Ik telde 29 mensen in de directe omgeving van het kruispunt.


  ‘Zie je al iets?’ vroeg Ingersoll door mijn oortje.


  ‘Nee,’ reageerde ik.


  Zou Basque je hier echt willen ontmoeten?


  Hoe wil hij dat voor elkaar krijgen?


  Eenmaal aangekomen op de hoek van de straat keek ik onopvallend om me heen, op zoek naar iemand met de bouw van Basque. Hij was net zo lang als ik en gespierd, atletisch. Ook al had hij een vermomming, hij kon zijn lengte nooit verbergen.


  Maar niemand die aan zijn beschrijving voldeed.


  Hoe heeft hij dat voor elkaar gekregen met dat mobieltje en het gebouw van de Bank of America? Hoe –


  O.


  Een echo.


  Natuurlijk.


  Toen had ik het door. Dat dacht ik tenminste.


  Toen Guido Ralph en mij gistermorgen Charlotte had rondgeleid, had hij het gehad over een verslaggeefster die door het regenwaterriool was gewandeld om aan te tonen hoe gemakkelijk je daar naar binnen kon en hoe kwetsbaar het systeem dus was. Ze had voor het grootste gedeelte telefoonbereik gehad.


  Nee, Basque had zich niet in dat gebouw bevonden.


  Maar eronder.


  Ik dacht na over die mogelijkheid en wat dat betekende, toen een jonge man me aankeek en naar me toe kwam. Voor in de twintig, blank en bakkebaarden uit de jaren zeventig. Hij kwam gedesoriënteerd over. Wazig.


  ‘Er komt iemand aan,’ zei ik in mijn radio. ‘Blijf waar je bent.’


  Hij liep met rukkerige bewegingen en leek zijn evenwicht een beetje kwijt te zijn.


  Is hij high? Dronken? Gedrogeerd?


  Ik liep voorzichtig naar hem toe. ‘Hé, gaat het wel goed?’


  ‘Ben jij Patrick?’ Zijn stem klonk al net zo onvast als zijn loopje.


  Hij weet hoe je heet.


  Basque heeft hem gestuurd.


  Hij had allebei zijn handen in zijn zakken zitten. Ik wist niet of hij een wapen bij zich had, maar dit was niet het moment om risico’s te nemen. Ik trok mijn pistool. ‘Je handen waar ik ze kan zien. Nu!’


  Zo gauw ik mijn wapen trok, hapten er mensen naar adem en gilden. Ze begonnen weg te lopen.


  Misschien was dat wel wat Basque wilde.


  Geen idee.


  De jonge man haalde zijn handen uit zijn zakken.


  Zijn linkerhand was leeg. In zijn rechterhand had hij een mobieltje dat je moest openklappen.


  ‘Blijf allemaal op je positie,’ zei ik mijn radio.


  Hij stak zijn hand naar me uit om de telefoon aan te geven. ‘Ik heb een boodschap voor je van Richard.’


  Mijn hart bonkte tegen mijn ribben. Explosieven? Was deze jongen een soort zelfmoordterrorist op kleine schaal? Ik probeerde een beslissing te nemen of ik nou wel of niet dichterbij moest komen.


  Hij stond drie meter bij me vandaan.


  Een valstrik?


  Nee, Richard heeft contact met je opgenomen. Hij wil je ontmoeten.


  Of misschien wil hij je uiteindelijk toch vermoorden.


  ‘Leg die telefoon neer,’ zei ik. ‘Doe het langzaam en ga dan achteruit.’


  Voor hij gehoor kon geven aan mijn bevel, werd hij slap en stortte in elkaar op het plaveisel.


  Ik stopte mijn wapen terug in de holster en haastte me naar hem toe, waarna ik zijn hartslag controleerde.


  Hij ademde nog. En had een hartslag. Sterk en regelmatig.


  Ik hield een hand onder zijn nek om zijn hoofd te ondersteunen.


  De telefoon die hij in zijn hand had gehad, lag naast hem. Hij ging over. Ik griste hem van de grond. ‘Richard, wat heb je gedaan?’


  ‘Het dichtstbijzijnde mangat op Tryon, in zuidwestelijke richting. Trek hem open en daal de ladder af. Als iemand je volgt, krijg je het antigif niet van me. Laat je radio en je telefoon achter. Je hebt vijf minuten voor hij doodgaat aan een ademhalingsstoornis. Snel.’


  Ik sprong overeind en zocht de omgeving af naar het bewuste mangat. ‘Stuur een ambulance hierheen,’ zei ik in de radio.


  Terwijl de jonge man naar adem hapte, kwamen de dakloze en joggende undercover agenten naar me toe om zich over hem te ontfermen. Ik rende naar het mangat, trok met wat moeite het deksel open, gooide mijn telefoon opzij en rukte de radio achter mijn oor vandaan.


  Ik hield het andere telefoontje.


  Ingersoll en een van de agenten die in het restaurant aan de overkant van de straat zaten, sprintten naar me toe.


  ‘Doe het deksel weer achter me dicht,’ zei ik tegen hen. ‘Volg me niet, anders gaat die man dood.’


  Ik klauterde de ladder af en landde in het enkeldiepe water van het regenwaterriool dat volgens Guido uit zo’n vijfduizend kilometer aan tunnels bestond.
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  Ik trok voor de tweede keer mijn wapen.


  Her en der vielen er strepen licht door de rioolputten boven mijn hoofd, maar toch was het schemerig in vergelijking met de zonnige dag buiten. Ik gebruikte de zaklamp die Voss voor me had geregeld om de tunnel af te speuren, maar er was geen teken van leven te bekennen.


  Het mobieltje werkte, maar de ontvangst was slecht en ik was bang dat de verbinding helemaal weg zou vallen. ‘Waar zit je?’


  ‘Zuidoost…’ Statische ruis. ‘Nog vierhonderd meter.’


  En hoe had je gedacht dat ik hier de afstand ga schatten?


  ‘Je had het over antigif. Waar is het?’


  ‘Doorlopen.’


  Ik stopte de telefoon in mijn zak.


  Wetend hoelang ik ongeveer over een kilometer doe, wierp ik een blik op mijn horloge en begon te rennen. Onder deze omstandigheden en met mijn zere enkel door mijn val in de mijnschacht, zou ik die vierhonderd meter in misschien een minuut of anderhalf halen, maar het zou niet makkelijk worden.


  Terwijl ik door het enkeldiepe water sprintte, met mijn wapen in de ene hand en mijn zaklamp in de andere, dacht ik terug aan een moment dat ik Basque achtervolgde door een serie tunnels en ik vroeg me af of dat de reden was dat hij ervoor had gekozen om me hier te ontmoeten.


  Een snelle blik op mijn horloge. Ik vermoedde dat het nog een halve minuut rennen was.


  Ik passeerde drie kruisende tunnels en kwam ten slotte bij een ladder uit.


  Horloge.


  De tijd leek te kloppen.


  Geen andere tunnels of ladders in de buurt.


  Ik probeerde de telefoon, maar hij had geen bereik.


  Nadat ik snel had geëvalueerd hoeveel tijd het me had gekost om hier te komen, de afstand, de richting, en terugdenkend aan het 3D hologram van Charlotte dat ik eerder had bestudeerd, probeerde ik te berekenen waar ik me bevond. Maar toen dat nergens op uit liep, besloot ik geen kostbare seconden meer te verknoeien.


  Hup, naar boven. Gewoon kijken waar je bent.


  Nadat ik de telefoon en mijn zaklamp in mijn zak had laten glijden, duwde ik het putdeksel opzij en kwam met getrokken wapen uit het gat tevoorschijn, in een van de weg afgeschermde bouwput waar een appartementengebouw verrees, met een zeil over het mangat om het aan blikken uit de lucht te onttrekken. Omdat het weekend was, lag de bouwput er verlaten bij.


  Toen de telefoon overging, klikte ik hem open. De stem van Basque: ‘Leg het deksel weer terug.’


  Dat deed ik.


  ‘Goed, ga het gebouw binnen.’


  Het half afgemaakte gebouw dat voor me oprees, deed me op een macabere manier denken aan een lijk waarvan de huid en de spieren waren verwijderd – een stalen skelet in een grauwe omgeving. Een passend en verwarrend beeld, gezien de persoon die ik hier zou ontmoeten.


  Verderop, in wat waarschijnlijk een gang was die vanuit de lobby naar buiten zou leiden wanneer het complex af was, stond een figuur, een beetje onduidelijk in het levenloze licht, maar zelfs hiervandaan kon ik zien dat hij goedgebouwd was.


  ‘Patrick,’ zei hij.


  Ik richtte de Glock op zijn borst. ‘Handen opzij, Richard.’ Ik had net een sprint van vierhonderd meter achter de rug en stond op adem te komen.


  Hij hief zijn handen op, met de palmen naar voren. Hij stond tien meter bij me vandaan.


  ‘Waar is het tegengif?’ vroeg ik.


  ‘Geef me je telefoon en dan regel ik het.’


  ‘Gebruik die van jezelf.’


  ‘Die heb ik al vernietigd.’ Hij gebaarde met zijn voet naar de overblijfselen ervan. ‘Je verknoeit je tijd, Pat. Geef me die telefoon.’


  Richard had al vaker met partners gewerkt en ik had geen idee of hij misschien iemand in de buurt had zitten. Dit zou een hinderlaag kunnen zijn.


  Ik schoof dichter naar hem toe en zag verder niemand. Op drie meter afstand schoof ik de telefoon over de grond naar hem toe, maar hield mijn wapen op hem gericht. ‘Bellen.’


  Hij raapte hem op en toetste het alarmnummer van de politie in. ‘Dit gaat over de man die een paar minuten geleden op de kruising van Trade en Tryon is gevonden. Hij heeft een dosis gif van de gebrilde cobra in zijn lichaam. Er zitten tien ampullen antigif tegen de onderkant van de vuilnisbak op de hoek van North College en East Fifth Street. Jullie hebben ze waarschijnlijk allemaal nodig.’


  Hij klikte de telefoon dicht.


  ‘Cobragif?’


  ‘Een nieuwe hobby van me.’


  ‘Hebben ze genoeg tijd om hem te redden?’ vroeg ik. ‘En lieg niet tegen me.’


  ‘Het zal krap worden. Ze zouden hem moeten kunnen stabiliseren op weg naar het ziekenhuis. Ik vermoed dat jullie ambulances in de buurt hadden voor je daarheen ging, voor het geval dat.’


  ‘Klopt.’


  ‘Ik ga deze telefoon vernietigen. We kunnen het ons niet veroorloven dat iemand ons komt storen. Wanneer ik mijn verhaal heb gedaan, kun je me arresteren als je wilt.’


  Daar kon ik mee leven.


  ‘Ga je gang.’


  Hij brak de telefoon doormidden, liet de stukken op de grond vallen en vermorzelde ze met zijn hiel.


  ‘Heb je wapens bij je?’ vroeg ik.


  ‘Nee.’


  ‘Ik ga je fouilleren.’


  Hij stemde toe. Ik liet hem omdraaien, met zijn gezicht naar de muur. Zover ik wist, had hij zich nooit beziggehouden met man-tot-man-gevechten of vechtsporten, maar ik had al eerder met hem gevochten en hij stond zijn mannetje. Hij was vindingrijk en taai, dus ik was zeer alert toen ik hem fouilleerde.


  Geen wapens.


  ‘Handen achter je rug.’


  Hij aarzelde en daarom deed ik het voor hem. Met de kunststof handboeien die ik van Ingersoll had gekregen, boeide ik Basques handen en draaide hem weer naar me om.


  Ik kreeg de neiging om hem een dreun te verkopen voor het vergiftigen van die jongen en het lukte me maar nauwelijks om me in te houden.


  ‘Zijn we alleen?’ vroeg ik hem.


  ‘Ja.’


  Hoewel hij handboeien om had, hield ik de Glock paraat. ‘Weet jij waar Mason uithangt?’


  ‘Nee, maar ik weet hoe ik hem moet vinden.’


  ‘Hoe dan?’


  ‘Ik ken de schuilnaam die Mason heeft gebruikt.’


  ‘Danny Everhart. Dat weten we al.’


  ‘Die niet. De andere. Hij is vrijwel zeker nog steeds in de buurt. Hij wil in de buurt zijn wanneer het gebeurt.’


  ‘Wanneer wat gebeurt?’


  ‘Wat hij voor vanmiddag heeft gepland. Luister, ik heb de hulpbronnen van het Bureau nodig en jij mijn informatie. Dat is de enige manier om hem te vinden. Je kent Mason. Hij is goed. Hij zal verdwijnen. We hebben niet veel tijd.’


  ‘We hebben niet veel tijd voor wat, Richard? Wat is hij van plan?’


  ‘Dat kan ik je niet vertellen. Niet tot we hem hebben gevonden. Maar als ons dat in de komende paar uur niet lukt, is het te laat.’


  In de mijnschacht vertelde Mason je dat hij blij was dat je nog leefde, zodat je vanavond bij de climax kon zijn – niet vanmiddag.


  Twee gebeurtenissen? Is dat het?


  ‘Dit slaat nergens op. Als jij hem weet te vinden, waarom heb je dan contact met mij opgenomen? Waarom al dat gedoe om mij te ontmoeten? Waarom ben je niet gewoon zelf achter hem aangegaan?’


  ‘Zoals ik al zei, jij hebt de beschikking over hulpbronnen die ik nodig heb. Ik heb geprobeerd om hem in mijn eentje te vinden, maar dat is niet gelukt. We kunnen hem geen van beide op tijd vinden.’


  ‘Je blijft maar zeggen dat we niet veel tijd hebben. Wat is hij van plan?’


  ‘Het heeft met het Cathouse Signal te maken. Meer kan ik niet zeggen.’


  ‘Wat betekent dat – het Cathouse Signal?’ Maar terwijl ik die vraag stelde, wist ik al dat hij hem niet zou beantwoorden.


  Dat deed hij dan ook niet.


  ‘Werkt Mason alleen?’ vroeg ik.


  ‘Geen idee. Hij zou iemand in DC hebben kunnen zitten.’


  ‘Hoe weet jij eigenlijk wat hij hier van plan is?’


  ‘We hebben elkaar sinds zijn ontsnapping een paar keer gesproken. Meer kan ik je niet vertellen.’


  Ik keek hem peinzend aan. ‘Ik zou je nu kunnen arresteren.’


  ‘Ja, dat zou kunnen. Maar dan vind je hem nooit op tijd.’


  ‘Goed, wat voor voorstel heb je?’ vroeg ik. ‘Jij wilt me helpen om hem te vinden, maar wat schiet jij ermee op?’


  ‘Wanneer we hem hebben gevonden, laat je me voor vijf minuten met hem alleen, misschien achter in een politieauto, of ergens in een kamer terwijl jij versterkingen gaat halen – wat je dan ook maar kunt verzinnen. Vijf minuten, meer heb ik niet nodig. Daarna kun je me inrekenen. Of me neerschieten, zoals in april, bij de rivier. Je ziet maar.’


  ‘Je weet dat ik nooit zo’n afspraak kan maken.’


  ‘Denk goed na. Er gaan straks onschuldige mensen dood. Krijgen we allebei wat we willen, of laten we Mason winnen?’


  ‘Je gaat hem vermoorden.’


  ‘Ja.’


  ‘Je weet dat ik niet kan toelaten dat je een ongewapende man vermoordt.’


  ‘Ik was ook ongewapend toen je me op de oever van de Potomac neerschoot. Hoeveel verschilt dat met mijn voorstel?’


  Weer kreeg ik de neiging om hem een beuk te verkopen, deze keer alleen maar omdat hij me irriteerde.


  Je hebt Richard nu. Arresteer hem. En kijk dan wat je verder kunt doen.


  Maar Mason zou dan nog steeds vrij rondlopen. En als Basque de waarheid vertelde – en op dit moment was ik daarvan overtuigd – zouden er vanmiddag nog meer mensen sterven.


  Je kunt dit niet maken. Als je Basque alleen laat met Mason, vermoordt hij hem. En dan ga je in tegen alles wat je gezworen hebt hoog te houden.


  Mijn gesprek met Lièn-hua echode door mijn hoofd.


  ‘Doe wat je moet doen, maar laat hem niet afpakken wat het meest waardevol voor je is.’


  ‘Mijn gezin?’


  ‘Je integriteit.’


  Ik nam een beslissing en greep Basques arm om hem mee te nemen naar de straat, waar ik iemand zou vinden, wie dan ook, van wie ik een telefoon kon lenen om een eenheid te bellen. Dan zouden we Basque voor eens en voor altijd opsluiten.


  Daarna konden we ons weer helemaal op Mason richten. Dat moest ons zonder Basque ook lukken. En dan tegenhouden wat hij van plan was.


  Maar hoe weet je dat zo zeker? Hoe weet je dat je hem op tijd zult vinden? Je hebt zelfs geen enkel spoor dat je kunt volgen.


  Toen ik Basque met stevige hand het gebouw uit begon te leiden, zei hij: ‘Patrick, zonder mijn hulp vind je Mason nooit. Als je me nu oppakt, help ik je niet en garandeer ik je dat je tegen het einde van de dag zult wensen dat je mijn aanbod had aangenomen.’


  Ik bleef doorlopen. ‘Ik zal Mason vinden.’


  ‘Misschien, uiteindelijk, maar niet voor half vier vanmiddag.’


  Mason had het over vanavond gehad. Gezien de timing loog dus een van de twee. Of we hadden hier met twee verschillende gebeurtenissen te maken.


  ‘Om half vier vanmiddag?’ zei ik. ‘Of vanavond?’


  Hij zei niets.


  Lièn-hua had me gevraagd te beloven dat ik Basque – in plaats van het alternatief – zou arresteren. Ze wilde voorkomen dat ik iets deed waar een van ons de dupe van zou worden.


  Richard heeft gelijk. Je hebt de mogelijkheid om mensen te redden en daarnaast ook hem en Mason uit het gezicht te laten verdwijnen.


  Weer kwam er een gesprek met mijn vrouw bovendrijven: ‘Pat, wat zit jou het meest op je nek? De pijn die je al hebt gezien, of de pijn die je nog zult zien?’


  ‘De pijn die ik niet kan voorkomen,’ had ik haar geantwoord.


  Dit was pijn die ik kon voorkomen.


  Niet te geloven dat ik dit zelfs maar overwoog.


  Maar als je met hem in zee gaat, heb je zowel Basque als Mason te pakken. Pak beide moordenaars en red onschuldige mensen, of neem het risico dat er nog meer mensen zullen sterven. Semtex. Honderd kilo! Mason is iets groots van plan.


  Maar hoe zit het dan met het protocol? Je bent je baan kwijt wanneer je met Basque gaat samenwerken.


  Maar op dit moment stond het behoud van mijn baan niet echt boven aan mijn lijstje.


  ‘Hoeveel mensen treft het, dat plan van Mason?’


  ‘Het enige wat ik je kan vertellen, is dat hij een onvergetelijk stempel op de geschiedenis van Charlotte zal drukken.’


  ‘En jij vertelt me pas wat dat is wanneer we hem te pakken hebben?’


  ‘Wanneer we hem hebben, geef ik jou wat je moet weten.’


  ‘En ik arresteer jou wanneer het achter de rug is?’


  ‘Ja, of je doodt me. Moet je zelf weten.’


  Ik wist wat mijn voorkeur had, maar ik wist ook dat – behalve wanneer de omstandigheden daarom vroegen – ik verplichtingen had ten opzichte van iets hogers dan mijn voorkeuren.


  Nou ja, het was dus maar goed dat ik me op zoiets had voorbereid.


  In de verte loeiden sirenes en ik vroeg me af hoelang het zou duren voor Ingersoll en zijn mensen me zouden vinden. Zelfs zonder een manier om mijn locatie te kunnen natrekken, had ik het gevoel dat ze me wel zouden kunnen vinden.


  Ik haalde het doosje tevoorschijn waarin de injectienaald en het rubber slangetje zaten die ik van professor O’Brien had gekregen, op weg van het Bureau hierheen.


  Echt, ik kreeg de neiging om de naald zomaar met geweld in het been van Basque te rammen, maar toen ik hem bij O’Brien ophaalde, had hij me verteld dat je echt in een ader moest zijn, en niet zomaar in een spier.


  Omdat Basques handen achter zijn rug geboeid waren, werd het lastig om de naald in een ader te krijgen.


  ‘Sta stil.’ Met het mes dat Ingersoll me had geleend, bevrijdde ik zijn handen.


  Ik haalde de naald uit het doosje.


  ‘Ga je me drogeren?’ vroeg Basque.


  ‘Ik ga je taggen. Rol je mouw op.’


  Toen hij zijn linker mouw omhoog schoof over zijn elleboog, keek hij me enigszins ongemakkelijk aan. ‘Wat bedoel je?’


  ‘Je gaat dit in je arm injecteren.’


  ‘Wat is het?’


  ‘Nanobots.’


  ‘Nanobots?’


  Alleen al het idee om een naald in de arm van een ander te steken, maakte me onpasselijk.


  Naalden.


  Man, ik haat injectienaalden.


  ‘In een ader.’ Ik overhandigde hem het stukje rubber slang om zijn arm mee af te binden, zodat de ader in zijn elleboogholte duidelijk zichtbaar zou worden. ‘Ik wil ze in je bloed hebben. Als je de ader mist, arresteer ik je meteen.’


  Hij bond het slangetje om zijn arm, trok het strak met zijn tanden en zette toen de naald tegen de ader in zijn arm.


  ‘Waarom injecteer ik nanobots in mijn bloed? Zijn deze van het type dat videobeelden verzendt?’


  ‘Nee, het soort dat in de gaten kan houden waar je je bevindt. Ik heb aan een enkelband lopen denken, maar die heb ik al eerder geprobeerd en ze werken niet altijd zoals ik graag zou willen.’


  ‘Je kunt ze afkrijgen.’


  ‘Niet makkelijk, maar inderdaad. Het is mogelijk. Goed, prikken.’


  Richard duwde de punt van de naald in zijn arm. ‘Je wist dus de hele tijd al dat de kans bestond dat je met me zou samenwerken?’


  ‘Ik wist de hele tijd al dat ik je in de gaten zou willen houden.’


  Hij injecteerde de nanobots.


  ‘Zo,’ zei hij. ‘Je hebt dus een soort sensor of gps-tracker om me te volgen?’


  ‘Zoiets, ja.’ Ik klopte op mijn zak, waar ik de ontvanger had die O’Brien me had gegeven. ‘En maak je geen zorgen, dit is niet de enige. Zelfs al is hij beschadigd of kapot, weten we je nog steeds te vinden.’


  In zijn laboratorium had O’Brien het enige andere apparaat waarmee de nanobots waren op te sporen, maar dat hoefde Basque niet te weten. ‘Het maakt niet uit waar je de komende 48 uur naartoe gaat, want we zullen je weten te vinden.’


  ‘48 uur.’


  ‘En dan zal dit allemaal voorbij zijn.’


  ‘Ja.’ Hij leek diep in gedachten te zijn. ‘Inderdaad.’


  ‘Gooi die naald weg.’


  Hij trok hem uit zijn arm en liet hem vallen.


  Ik pakte de ontvanger, controleerde of hij naar behoren werkte en liet Basque zijn positie op het schermpje zien. Er stond een plattegrond van de stad op.


  ‘Goed,’ zei ik, ‘als je een poging doet om ervandoor te gaan, zal ik je één keer waarschuwen en daarna doodschieten.’


  ‘Ik geloof je. Ik krijg nu dus vijf minuten met Mason van je?’


  ‘Ik kan je niet garanderen dat je vijf minuten krijgt, maar als ik jullie in dezelfde ruimte weet te krijgen, laat ik je alleen met hem. Meer kan ik niet voor je doen.’


  Hij dacht even na. ‘Oké.’


  Niet doen, Pat.


  Jawel, je kunt niet anders.


  Het leven van Masons potentiële slachtoffers – wie weet hoeveel dat er waren – drukte zwaar op mijn schouders.


  ‘We moeten hier weg,’ zei Basque. ‘Ik heb een auto in de buurt staan. We moeten echt in beweging komen. Ik vertel je wat ik weet wanneer we daar aankomen.’


  ‘Waar gaan we naartoe?’


  ‘Naar de begraafplaats.’
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  13.30 uur


  2 uur voor de aftrap


  Ik liet Basque rijden.


  Hoewel ik de neiging had om de hele tijd een vuurwapen op hem gericht te houden, zou dat onmogelijk zijn als we moesten samenwerken om Mason te pakken – voor hij kon doen wat hij vanmiddag van plan was.


  Maar ik zou mijn aandacht ook niet laten verslappen. Nog geen fractie van een seconde.


  Als Basque ervandoor ging, kon ik hem opsporen. En als hij me probeerde aan te vallen, kon ik hem altijd neerschieten. Dat had ik al eerder gedaan.


  Basque had een ouder model sedan. Ik wist niet zeker van welk bouwjaar, maar ik vermoedde dat zelfs al had het ding gps, hij die zeker zou hebben gesaboteerd.


  Hij reed naar een grote begraafplaats niet ver bij het stadscentrum vandaan. Ik wist niet waarom hij voor deze locatie had gekozen, behalve dan dat er vanaf deze plek goed te zien was of er auto’s aankwamen, vanuit welke richting dan ook.


  Niet slecht.


  In de buurt van een van de mausoleums stapten we uit en hij zei: ‘Je wilde dat je hem had gedood, of niet? In de mijnschacht, toen hij mijn zus vermoordde?’


  ‘Ja. En nu hebben we lang genoeg gewacht. Vertel me welke schuilnaam Mason gebruikt.’


  Hij aarzelde niet. ‘We zijn op zoek naar iemand met de naam Leroy Davenport. Hij zal wel ergens een onderkomen hebben, wat dan ook. Ik weet niet – een appartement of zo – ergens in Charlotte.’


  Leroy Davenport. Ik herinnerde me die naam van de lijst met mensen die de afgelopen maanden in de universiteitsbibliotheek naar de betreffende informatie in de ruimte voor speciale collecties hadden gezocht. ‘Ik zal contact met het Bureau moeten opnemen als ik zijn naam wil natrekken.’ Ik hoefde hem er niet aan te herinneren dat hij allebei de telefoons had vernietigd.


  ‘Er ligt een iPad in de kofferbak.’


  Ik pakte hem. ‘Ik neem aan dat je weet dat ze dit kunnen natrekken zodra ik het internet op ga.’


  ‘Deze niet. Ik gebruik hem al een maand. Hij is niet op te sporen.’


  Dat betwijfelde ik, vooral als ik Angela en Lacey erop zou zetten, maar daar begon ik maar niet over.


  ‘Mason vertelde me dat zeven goden 38 gebruiken,’ zei ik. ‘Weet jij wat dat betekent?’


  ‘Nee, nooit eerder gehoord.’


  Hoewel ik met gebruik van mijn federale identificatienummer in de Federal Digital Database had kunnen inloggen, was ik niet van plan om dat in dit apparaat in te typen, voor het geval er key-logger software meedraaide. Het laatste wat we konden gebruiken, was wel dat Basque die toegangscodes in bezit kreeg en die aan eventuele partners doorgaf.


  Er was één iemand van wie ik zeker wist dat ze me de benodigde informatie kon verschaffen zonder mijn locatie te verraden.


  Mijn vrouw.


  ‘Zit er een videofoon programma op dit ding?’ vroeg ik hem. ‘Skype? Of iets anders?’


  ‘Skype.’


  Ik tikte op het scherm om contact op te nemen met Lièn-hua. Omdat ik er nog steeds niet van overtuigd was dat dit niet de een of andere valstrik was, liet ik Basque een paar meter afstand houden en hield ik hem in de gaten terwijl ik wachtte tot ze opnam.


  Na enkele seconden verscheen haar gezicht op het scherm. ‘Pat, ik heb de hele tijd geprobeerd je te pakken te krijgen. Waar zit je?’


  ‘Wacht even. Ben je alleen?’


  ‘Ja, geen probleem. Hé, ik moet je –’


  ‘Lièn-hua, luister. Ik wil graag dat je wat graafwerk voor me doet. Maar wel discreet.’ Ik gaf haar wat details die ik over Davenport wilde weten. ‘Ik wil niet dat er alarmbellen gaan rinkelen, niet in verband met Mason.’


  Ze keek me nieuwsgierig aan. ‘Wat is er aan de hand? Heeft dit iets te maken met je ontmoeting met Basque? Is dat – ben je in gevaar of zo?’


  ‘Nee, alles goed aan deze kant. Zorg ervoor dat je er zo snel mogelijk achter komt wat ik wil weten. We hebben niet veel tijd.’


  ‘We?’


  Ik aarzelde even. ‘Wij allemaal.’


  Ze rook mijn afleidingsmanoeuvre. ‘Heb je hem ontmoet? Heb je Basque gevonden?’


  Heel even kreeg ik de neiging om voor haar achter te houden wat hier gaande was, maar ze zou gegarandeerd aanvoelen dat ik niet open en eerlijk tegen haar was. En trouwens, ik had haar beloofd dat ik niet tegen haar zou liegen, ook al dacht ik dat ik haar ermee zou beschermen. ‘Ja, maar daar kan ik nu niet verder niet op ingaan.’


  ‘Pat, ik –’


  ‘Ik kan daar nu niet over praten, Lièn-hua.’


  Ze nam de tijd om de situatie in te schatten, maar zei uiteindelijk: ‘Goed. Ik zal zien wat ik over Davenport te weten kan komen, maar ik moet je nog iets over Brin vertellen. Dat was waarom ik je probeerde te bereiken. De dokter is nu bij haar. De baby doet het niet echt goed.’


  ‘Nee? Wat is er dan aan de hand?’


  ‘De hartslag van de baby gaat omlaag wanneer ze een wee heeft.’


  ‘En wat doen ze daar dan aan?’


  ‘Ze lopen aan een keizersnede te denken.’


  Ik vond het helemaal niks om dit te bespreken met Richard erbij. ‘Zeg maar tegen Brin dat ik aan haar denk.’


  ‘Doe ik. En ik laat je zo snel mogelijk weten wat ik over Davenport kan vinden.’


  ‘Mooi.’


  We beëindigden het gesprek en ik bad in gedachten dat het goed zou komen met de bevalling.


  Richard kende Ralph en Brineesha van onze vorige aanvaringen en zei: ‘Waardeloos dat die bevalling niet lekker loopt.’


  Het zou kunnen zijn dat hij de draak met me stak. Ik wist het niet. Hij klonk oprecht genoeg, maar ik moest mezelf niet voor de gek laten houden, niet uit het oog verliezen wie hij was, niet vergeten dat hij tientallen mensen had afgeslacht, dat hij had geprobeerd om de mensen te vermoorden om wie ik het meest gaf.


  Ik ging niet in op zijn opmerking, maar zei: ‘We moeten even afwachten tot we iets van Lièn-hua horen.’


  Hij wierp een blik op zijn horloge. ‘Ik hoop dat ze een beetje opschiet.’


  [image: ]


  De wind draaide.


  Het was niet optimaal voor wat Kurt van plan was, maar het zou genoeg moeten zijn.


  Hij was thuis en hield via zijn laptop het computersysteem van Knoxville Southeast Railway in de gaten. Volgens de gegevens die hij wist op te diepen, waren de treinbestuurder en zijn techneut tien minuten geleden op hun werk verschenen.
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  Spartanburg, South Carolina


  Glenn Ashland keek toe hoe de conducteur, Louis Faulkner, door de bevrachtingspapieren van de M343 bladerde.


  Een conducteur en zijn machinist hebben in de VS een wat vreemde relatie. De conducteur regelt al het papierwerk, maar de machinist is de enige die de trein mag laten rijden.


  Je moet gecertificeerd zijn door de Federal Railroad Administration om een trein te mogen laten rijden. Je moet naar school om conducteur te worden, maar daarna krijg je nog een half jaar opleiding om machinist te worden.


  Maar goed, omdat de conducteur als chef wordt gezien, kan hij de machinist vertellen wat hij moet doen. Wanneer een trein stopt om wagons of locomotieven aan of af te koppelen, is het de conducteur die alles loskoppelt en via de radio tegen de machinist zegt wanneer hij iets naar voren moet rijden.


  Glenn had al twintig jaar als conducteur en daarna als machinist gewerkt, ruim tien jaar langer dan Louis conducteur was.


  Soms ontstond er wat spanning tussen hen en soms liep het op rolletjes, maar Glenn had eigenlijk altijd wel goed met Louis overweg gekund.


  ‘Kunnen we?’ vroeg Glenn hem.


  ‘We zitten nog steeds op schema om om vijf over half drie te kunnen vertrekken, Old Head.’


  De bijnaam Old Head was een erkenning van de langere staat van dienst van de aangesprokene en toonde ook een stukje respect.


  ‘Mooi, want ik wil op tijd thuis zijn om vanavond de Braves te kunnen zien spelen.’
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  ‘Hoeveel heb je er gehad?’ vroeg ik aan Richard terwijl we wachtten tot Lièn-hua zou terugbellen.


  ‘Hoeveel?’


  ‘Hoeveel slachtoffers sinds april, sinds ik –’


  ‘Sinds jij me hebt vermoord?’


  Ik zei niets.


  ‘Ik heb niemand vermoord,’ vervolgde hij. ‘Ik wilde zien hoelang ik het volhoud.’


  ‘Waarom?’


  ‘Om mijn zelfbeheersing te testen.’


  Misschien vertelde hij de waarheid, misschien ook niet. Maar op dit moment besefte ik dat Richard er niets mee opschoot om tegen me te liegen. Hij zou de rest van zijn leven de gevangenis ingaan wanneer ik hem arresteerde, of er nou sprake was van extra slachtoffers of niet.


  ‘Heb je enig idee waarom Mason jou dit heeft geflikt?’ vroeg ik hem. ‘Waarom hij achter Corrine is aangegaan nadat jij hem uit de gevangenis had helpen ontsnappen?’ Ik had bijna ‘Corrine heeft vermoord’ gezegd, maar op de een of andere manier had ik het gevoel alsof ik daarmee haar nagedachtenis door het slijk zou halen.


  ‘Dat heb ik mezelf ook afgevraagd. Het enige wat ik kan verzinnen, is dat hij me daarmee wilde kwetsen en wilde zien hoe ik daarop zal reageren.’ Hij keek nietsziend naar de skyline van de stad. ‘En daar zal hij vandaag achter komen.’


  Er waaide een windje tussen ons door.


  ‘Richard, waarom ben je begonnen met vrouwen te vermoorden die op je zus leken?’


  ‘Ik heb je boeken gelezen, Patrick. Ik weet hoe jij tegen het zoeken naar motieven aankijkt. Vraag je me nou echt om je het motief te geven achter zo’n groot deel van mijn verleden? Uitgerekend jij?’


  Meer dan tien jaar lang had ik andere rechercheurs onderwezen dat motieven niet makkelijk onder een bepaalde noemer zijn onder te brengen en dat het onzinnig is om ingewikkeld psychologisch gedrag in één woord of zin samen te vatten. Haat. Woede. Afgunst. Hebzucht.


  Waar eindigt het een en waar begint het ander?


  Maar toch was dat precies wat ik nu wilde. Ik wilde antwoorden. Een soort afsluiting.


  ‘Noem het nieuwsgierigheid.’


  ‘Die lieve vrouw van jou heeft een goede invloed op je.’


  ‘Als je nog een keer over haar begint, Richard, zal ik zorgen dat je er spijt van krijgt.’


  ‘Ah, daar zocht ik nou naar: die felle, beschermende kant van de liefde. Je wilt dus weten waarom ik al die vrouwen vermoordde? Nou, dat was omdat ik van Corrine hield en ik niet wist wat ik met die gevoelens aan moest.’


  ‘Je hield van haar en dus begon je onschuldige mensen te vermoorden? En op te eten? Dat slaat nergens op.’


  ‘Zij moest de enige zijn.’


  ‘De enige?’


  ‘Geen imitaties. Geen kopietjes. Begrijp je?’


  Dat probeerde ik, echt waar, maar ik kreeg het niet op een rijtje, kreeg het niet voor elkaar om de dingen vanuit zijn perspectief te zien. En misschien was dat maar goed ook.


  Maar ik zat met nog een vraag en ik kon geen beter moment verzinnen om hem te stellen. ‘Waarom heb je Mason geholpen om uit de gevangenis te ontsnappen?’


  ‘Ik had niet bepaald warme gevoelens voor jou na onze laatste aanvaring. Zoals je je misschien zult herinneren, heb je me toen neergeschoten. Ik dacht dat Mason misschien achter je aan zou gaan, maar het lijkt erop dat hij iemand anders heeft uitgekozen.’


  Dat was inderdaad zo.


  Corrine.


  Basque was even stil. ‘Pat, nu we hier toch samen zitten te keuvelen, vertel me eens waarom je me hebt gereanimeerd toen ik in dat moeras verdronken was. Waarom heb je me niet gewoon laten liggen?’


  Gerechtigheid.


  Het duister.


  Mijn diepste verlangens die me het duister in trokken.


  ‘Omdat ik bang was om net zo te worden als jij,’ zei ik ronduit tegen hem.


  ‘Maar je bent net zoals ik.’


  Dat had hij al eerder beweerd en daar was ik toen tegenin gegaan. Ik had hem verteld dat het niet zo was, dat ik tegen het duister vocht en dat we daarom verschillend waren. Deze keer reageerde ik niet. Zoals ik eerder vandaag al had gedacht: we zijn, allemaal, tot op zekere hoogte net als hij.


  Misschien leek ik meer op hem dan ik wilde toegeven.


  Maar je hebt hem toen gearresteerd, Pat.


  Je hebt –


  Er kwam een berichtje op de iPad binnen dat er werd gebeld.


  Ik tikte op het scherm en het gezicht van Lièn-hua verscheen.


  ‘Pat, ik heb gevonden wat je zocht.’


  ‘Vertel me eerst even hoe het met Brin is.’


  ‘Ze krijgt nu een keizersnede. Ralph is bij haar in de operatiekamer. Tessa zit in de wachtkamer. De dokter lijkt ervan overtuigd te zijn dat het goed komt met de baby. Maar ik heb informatie over Davenport gevonden. Het was niet makkelijk te vinden, maar hij heeft een huis in de Fourth Ward gehuurd.’ Ze gaf me het adres. ‘Moet ik er een auto naartoe laten sturen?’


  ‘Nee. Ik laat je zo snel mogelijk meer weten.’


  Nadat we het gesprek hadden beëindigd, liep ik naar het portier aan de passagierskant, opende een plattegrond op de iPad en zei tegen Basque: ‘Goed, laten we gaan. Volgens mij is het niet ver weg.’
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  Kurt zette de televisie aan en zocht live-beelden van de Fan Celebration Day op.


  Een nieuwshelikopter die over vloog, liet duizenden wachtende mensen zien die in de rij stonden voor het stadion. Hoewel de aftrap pas over ruim een uur zou plaatsvinden, waren er al honderden mensen het stadion ingestroomd, zodat ze een goed plekje zouden hebben om de wedstrijd te volgen.
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  We parkeerden de auto.


  Het historische pandje dat Davenport had gehuurd, stond aan de overkant van de straat. Als Davenport natuurlijk de schuilnaam was die Mason gebruikte. Dit kon nog steeds een soort ingewikkeld complot zijn.


  Het was rustig in de buurt.


  Stil.


  Ik dacht erover om Richard in de auto achter te laten, maar realiseerde me toen dat ik hem beter in de gaten kon houden wanneer ik hem meenam.


  ‘Als je me mee naar binnen neemt’ – hij leek mijn gedachten te kunnen lezen – ‘help ik je om hem te vinden. Maar als je me hier achterlaat, ga ik ervandoor. En dan zul je je aandacht tussen de zoektocht naar Mason en mij moeten verdelen, en daar heb je geen tijd voor.’


  En misschien is dit wel de plek waar je ze samen in dezelfde ruimte kunt achterlaten. Als Mason tenminste hier is.


  ‘Als je iets probeert, leg ik je om,’ zei ik.


  ‘Begrepen.’


  Ik controleerde nog even of de gps-ontvanger voor de nanobots werkte en liet de iPad achter op mijn stoel, waarna we samen de straat overstaken, in de richting van het huis dat Kurt Mason blijkbaar gebruikte.
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  Kurt hoorde dat er op de deur werd geklopt.


  Heel even vroeg hij zich af of hij het zich misschien had ingebeeld, maar toen hoorde hij het nog eens.


  Hij knipte het scheermes open en gluurde vanuit de woonkamer in de richting van de voordeur.


  En zag Patrick Bowers en Richard Basque op het stoepje staan.
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  Ik klopte nog eens, maar niemand deed open. Ik dacht echter achter in de woonkamer, verborgen in de schaduwen van het huis, een lichte beweging te zien.


  ‘Hallo? Meneer Davenport? Kurt?’


  Degene die binnen was, deed een stap achteruit en verdween in het duister. Met wat ik nu wist, hadden we geen tijd om eens rustig na te denken.


  Ik trok de Glock en probeerde de deur. Op slot.


  Hier mochten mijn meerderen dan niet blij van worden, maar goed, ze zouden ook niet met Richard Basque samenwerken.


  Ik deed een stap achteruit om de deur in te trappen.


  Wacht, misschien heeft hij hier ook een struikeldraad gespannen, net als in zijn appartement. Niet –


  Op dat moment hoorde ik de achterdeur dichtknallen.


  ‘Ga terug naar de auto,’ beval ik Richard.


  Ik vloog om het huis heen en zag nog net dat Mason zich over een hek heen hees dat om de achtertuin van een van de buren stond. Ik identificeerde mezelf, schreeuwde dat hij moest stilstaan, maar daardoor begon hij alleen maar harder te rennen en toen verdween hij uit het zicht.


  Ik sprintte naar het hek, vloog eroverheen en keek rond. Iets verderop stak iemand de straat over, maar voor ik kon zien of het Mason was, was hij achter een huis verdwenen.


  Het was de enige persoon die ik zag, dus rende ik in zijn richting, maar tegen de tijd dat ik daar aankwam, zag ik dat ik de verkeerde had. Gewoon een man die zijn hond aan het uitlaten was.


  Al scheldend keerde ik terug naar de plek waar ik Mason was kwijtgeraakt.


  Man, ik wilde dat ik een radio of een telefoon had waarmee ik versterkingen kon inroepen.


  Ik haalde me de plattegrond van de buurt voor de geest en probeerde in te schatten in welke richting hij zou vluchten, maar hij wist hoe ik dacht, dus hij zou heel goed een andere richting in kunnen zijn gegaan dan ik verwachtte.


  Of hij zou kunnen raden dat ik dat dacht en dan toch…


  Houd op!


  Ik kon geen gedachten lezen.


  Laat deze buurt afzetten.


  Ik haastte me terug naar de auto om de iPad te gebruiken, maar zag dat de sedan was verdwenen.


  En Richard dus ook.


  Toen ik een blik op het huis wierp dat Mason had gehuurd, zag ik dat de voordeur was ingetrapt.


  Basque moet naar binnen zijn gegaan voor hij ervandoor ging!


  Ik zag geen telefoonleiding naar Masons huis lopen, maar wel naar een van de huizen aan de overkant van de straat. Ik rende naar de voordeur en klopte aan. Er deed niemand open.


  Nou, ik was niet van plan om langs te deuren te gaan om wat versterkingen te kunnen laten aanrukken.


  Eén trap was genoeg. Het hout om het slot versplinterde en de deur vloog open.


  Eenmaal binnen vond ik een telefoon, toetste het alarmnummer in en vertelde hun dat ze onmiddellijk een aantal politiewagens hiernaartoe moesten sturen.


  Terwijl zij het adres bevestigden, haalde ik de ontvanger tevoorschijn die de nanobots in de gaten hield en zag dat Basque zich al een paar straten verderop bevond en in westelijke richting reed.


  Ik wist natuurlijk niet zeker of hij nog steeds in die auto zat, maar hij verplaatste zich snel, dus hij kon niet te voet zijn.


  Ik gaf aan de centrale door wat Masons laatst bekende positie was, net als die van Basque en het merk, model en kenteken van zijn auto.


  Doorzoek Masons huis. Overtuig je ervan dat hij met niemand samenwerkte.


  Ik beëindigde het gesprek, stak schuin de straat over en ging met getrokken wapen het huis binnen om er zeker van te zijn dat zich daar niemand meer bevond.
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  14.30 uur


  1 uur voor de aftrap


  Leeg.


  Niemand in het huis.


  Een gemiddelde reactietijd van elf minuten, bleef ik mezelf voorhouden, maar we bevonden ons niet al te ver bij het hoofdbureau vandaan, dus ik vermoedde dat dat wel in kortere tijd kon. En gezien de sirenes die ik deze kant op hoorde komen, leek het erop dat dat ook het geval was.


  Toch was Mason tussen mijn vingers door geglipt en was Basque in beweging gekomen. Richard wilde wraak nemen en hij zou niet stoppen tot dat was gebeurd. Hij had me verteld dat hij meer informatie had over de plannen van Mason. Hij had het ook over half vier gehad, waardoor we nu nog minder dan een uur hadden.


  En Mason was dus van plan om een flink stempel op Charlotte achter te laten.


  Dat had Basque ook gezegd.


  Het maakte allemaal deel uit van zijn verhaal.


  Waarom was Richard dat huis binnengegaan? Waarom is hij niet samen met jou Mason achterna gegaan?


  Ik wist het niet zeker, maar ik wist wel iets anders: tot we Mason konden vinden, was Basque onze grootste kans om zijn plannen te dwarsbomen.


  En we konden met behulp van die nanobots Basques exacte locatie bepalen.


  Ik keek nog eens op de ontvanger om te zien waar hij uithing en projecteerde in gedachten de plattegrond op de dingen die ik me herinnerde van de rit met Guido, gistermorgen.


  Zo te zien was Basque bij het Charlotte Regional Medical Center gestopt, de plek waar ik gisteren was gehecht.


  Een ziekenhuis? Waarom zou hij daarheen gaan?


  Een bloedtransfusie om die nanobots kwijt te raken?


  Nee, ik had O’Brien daarnaar gevraagd en hij had me verteld dat dat niet zou werken. En trouwens, dat zou veel te lang duren, zelfs als Basque van tevoren een arts had geregeld.


  Medicijnen die het signaal van de nanobots zouden moeten storen?


  Dat was mogelijk. Maar als dat zo was, hoe moest Basque dan weten wat hij moest gebruiken?


  Als ik een telefoon had gehad, zou ik het ziekenhuis hebben gebeld. Maar er waren agenten op weg hierheen en ik moest hun informatie verstrekken.


  Een paar minuten geleden, toen ik Masons huis doorzocht, had ik een laptop in een slaapkamer ontdekt. Hij was kapotgeslagen met een stenen boekensteun. Ons lab zou het waarschijnlijk wel voor elkaar krijgen om de gegevens eraf te halen, maar dat kostte tijd en die hadden we niet.


  Heeft Basque die vernietigd, of heeft Mason dat gedaan voor hij vluchtte?


  Toen ik de eerste keer op de stoep stond en aanklopte, had ik geen geluiden uit het huis horen komen, maar dat zei niet alles. Mason kon hem zelf hebben vernietigd.


  Sirenes buiten.


  Goed, kijk straks maar wat beter naar die computer.


  Ik haastte me naar de straat toe en zag de eerste politiewagen met zwaailichten de hoek om komen en mijn kant op scheuren.


  Nadat ik mezelf had geïdentificeerd, vertelde ik hun waar Basque was, waarna ik hen bijpraatte over het huis dat Davenport had gebruikt en over de laptop. Ik legde uit dat we ervoor moesten zorgen dat de cyberexperts van het plaatselijke FBI-kantoor en de forensische dienst direct hierheen moesten komen. ‘Controleer alle auto’s die deze buurt verlaten op Mason.’


  ‘Komt voor elkaar.’


  ‘En ik heb je mobieltje nodig.’


  Hij gaf hem.


  Dit begon een gewoonte te worden.


  ‘En dan nog iets.’


  ‘Wat dan?’


  ‘Je auto.’


  [image: ]


  Glenn wachtte tot Louis zijn lijstje had afgewerkt. Toen hij zei dat ze konden, zette Glenn de trein in beweging, richting Charlotte – een route die hij door de jaren heen zo vaak had gereden.
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  Toen ik naar het ziekenhuis reed, controleerde ik de ontvanger en zag dat het signaal was verdwenen.


  Ik tikte op het schermpje. Er veranderde niets.


  Wat is hier aan de hand?


  Nog een tik, iets harder nu.


  Niets.


  Geen signaal.


  Dat slaat nergens op.


  Met mijn geleende telefoon belde ik O’Brien om te vragen of ik misschien iets aan het apparaat moest bijstellen of kon resetten.


  Hij nam niet op.


  Ik liet een bericht voor hem achter om de positie van Basque te controleren op het grotere apparaat dat hij op de universiteit had staan. Maar ik realiseerde me meteen dat hij om bij zijn apparatuur te komen kostbare tijd zou verknoeien.


  Tijd die we niet hadden.


  Ik beëindigde de voicemail met de mededeling dat O’Brien me meteen op dit nummer moest bellen. Daarna belde ik de beveiliging van het ziekenhuis om er zeker van te zijn dat de politiecentrale hun had gezegd uit te kijken naar Basque.


  Toen ik ze toch aan de lijn had, vroeg ik hun naar de jonge man die Basque had vergiftigd en kwam erachter dat hij Andy Mitzner heette en dat hij, hoewel hij nog wel buiten bewustzijn was, wel stabiel was.


  Er kwam een gedachte bij me op. Wat als dat de reden is dat Basque naar het ziekenhuis is gegaan? Om zijn werk af te maken?


  Weet Mitzner misschien iets? Hadden ze misschien samengewerkt?


  Was hij een slachtoffer of een partner?


  ‘Stuur wat agenten naar Mitzners kamer,’ zei ik tegen het hoofd van de ziekenhuisbeveiliging, ene Housman.


  ‘We hebben daar een agent, sir.’


  ‘Dit gaat om Richard Basque. Eén is niet genoeg.’
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  Kurt Mason had nauwelijks uit de buurt weg kunnen komen voor de politie arriveerde.


  Goed, Richard en Patrick werkten dus samen. Nou, dat was in elk geval een verrassing.


  Hij had maar net genoeg tijd gehad om zijn laptop te vernietigen voor hij het huis uit vluchtte.


  De forensische dienst van de FBI zou de gegevens er uiteindelijk wel weten af te plukken, maar ze zouden niet op tijd zijn om te voorkomen dat de dominostenen zouden vallen.


  Alles was in gang gezet. De klok tikte door.


  De auto die hij had gebruikt, stond nog bij het huis.


  Hij had in elk geval zijn telefoon bij zich en kon via een internetverbinding de M343 in de gaten houden.


  Maar hij had eerst vervoer nodig.


  Daarna moest hij uit de stad zien weg te komen voor de autoriteiten Uptown probeerden te evacueren, anders zou hij komen vast te zitten in het verkeer en dat was wel het laatste wat hij zich kon veroorloven.
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  Ik werd bij de ingang van het ziekenhuis opgevangen door een agente van de politie van Charlotte. Housman was er ook bij. De beambte was een stevige, streng kijkende vrouw. Het hoofd beveiliging was echter zo mager als een lat en had snelle, intelligente ogen.


  ‘Wat is er bekend?’ vroeg ik hun.


  ‘Kom maar mee.’ Housman gebaarde dat ik hem moest volgen. ‘Naar de ruimte waar de MRI-scans worden uitgevoerd.’
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  14.50 uur


  40 minuten voor de aftrap


  ‘Maar wat is er precies gebeurd?’ vroeg ik toen we met z’n drieën de gang uit renden.


  ‘Hij was hier,’ zei Housman tussen twee happen lucht door. ‘Basque. We zullen het u laten zien.’


  Ik heb in het verleden een paar MRI-scans gehad, dus ik weet dat de magneet van het apparaat altijd aanstaat. Je moet daarom nooit ijzerhoudend metaal bij je hebben. Ik heb verhalen gehoord van zuurstofflessen die naar binnen werden getrokken en zo snel in de richting van de magneet vlogen dat ze explodeerden toen ze hem raakten.


  We kwamen voor de deur van de afdeling een andere beveiligingsbeambte tegen die een vrouw met bevende handen tot bedaren probeerde te brengen. ‘Hij dwong me om het te doen.’ Haar stem begaf het. ‘Hij dwong me om hem binnen te laten. Hij had een slagersmes bij zich.’


  Een slagersmes?


  Waarschijnlijk uit Masons huis.


  Maar hij kan hem niet mee naar binnen hebben genomen, dus –


  Op dit moment wilde ik liever weten waar Basque was dan wat hij met dat mes had gedaan.


  ‘Een man die ongeveer net zo lang is als ik?’ Ik beschreef zijn kleding. ‘Donker haar? Atletisch gebouwd?’


  ‘Ja, dat is hem.’


  ‘Bent u de radioloog?’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Alleen maar een technisch medewerkster.’


  Wanneer je nauwkeurige beelden wilde hebben, kon een MRI-scan tien minuten tot verscheidene uren duren. Maar als je alleen maar in de buurt van het apparaat wilde zijn, kostte het je maar een paar seconden.


  Zou het elektromagnetische veld hier de nanobots hebben kunnen kortsluiten?


  Nou, het was in elk geval genoeg om een gsm te grillen of de magnetische strip van je creditcard te wissen.


  Ik wist niet of de magneet de nanobots dwars door Basques lichaam zou hebben getrokken, of ze in zijn bloedstroom zou hebben doorgebrand, maar het zou in elk geval niet prettig hebben aangevoeld.


  De technisch assistente huiverde. ‘Wat hij zei dat hij me zou aandoen als ik hem niet hielp. U weet niet half…’


  Basque kennende, kon ik daar wel naar raden.


  Ik keek nog eens op de ontvanger, maar zag geen signaal.


  Scheldend stopte ik het ding in mijn zak.


  De beveiligingscamera’s.


  ‘Waar is uw kantoor?’ vroeg ik Housman. ‘We moeten weten waar en wanneer Basque het gebouw heeft verlaten. En of hij misschien nog hier is.’


  Op weg naar de beveiligingsafdeling kregen we bevestigd dat Mitzner, de jonge man die was vergiftigd, beschermd was.


  Hij was nog steeds buiten bewustzijn.


  Op de beveiligingsafdeling hingen acht monitoren, waarop per stuk de beelden van zes camera’s waren te zien. Het nieuwste van het nieuwste.


  Mooi.


  Daar kon ik tenminste iets mee.


  Ik gaf het personeel een beschrijving van de sedan van Basque en vertelde erbij wat het kenteken was. ‘Ik wil weten waar hij heeft geparkeerd, of zijn auto hier nog is en waar hij naartoe is gegaan nadat hij uit de MRI-ruimte vertrok.’


  Terwijl het aanwezige beveiligingspersoneel zich op het bekijken van de videobeelden stortte, dacht ik na over het onderzoek, waar we nu stonden.


  Richard Basque was op de loop gegaan.


  Kurt Mason was nog op vrije voeten en had iets groots gepland staan voor vandaag, de een of andere climax. Naar wat hij me had verteld, stond die voor vanavond op het programma, maar volgens Basque stond er voor vanmiddag half vier iets op stapel.


  Over nog geen 35 minuten dus.


  De klok liep.


  Mason kende de mijnen. Die had hij in de universiteitsbibliotheek van Charlotte bestudeerd, waarschijnlijk onder de naam Leroy Davenport.


  Op dit moment besloot ik om van een hypothese uit te gaan dat hij dezelfde plattegrond had gevonden als ik en bekeek in gedachten de locatie van de 63 schachten van de Rudisill en Saint Catherine mijn, inclusief de locatie van de schacht onder de oude textielfabriek.


  Ik moest aan de Semtex denken en aan de kwetsbaarheid van dat gebied, dat door al die schachten en tunnels een gatenkaas was.


  Als Basque gelijk had, zou Mason een onvergetelijke indruk achterlaten.


  Hoe meer ik een en ander evalueerde, hoe meer ik ervan overtuigd begon te raken dat het om zeep helpen van HRT of SWAT terwijl ze een mijn van explosieven aan het ontdoen waren niet genoeg climax was. Hij zou voor iets groters gaan. En trouwens, zoals ik al eerder had bedacht, zou hij niet weten wanneer we de mijn in zouden gaan.


  Het is iets anders.


  De snelweg?


  Het spoor?


  Het stadion?


  Het is Fan Celebration Day. Is dat wat hij heeft gepland? Hij heeft daar een levering voor NVDS gedaan. Zou hij daar iets hebben achtergelaten?


  Maar in wat voor opzicht past dat puzzelstukje dan in alle moeite die hij heeft gedaan om die mijnen te vinden?


  De tunnels reikten niet zover dat ze helemaal tot aan het stadion liepen, dus hij kon niet –


  Wacht eens even.


  Er hingen in Masons appartement foto’s van een spoor.


  Basque had het ook over het Cathouse Signal gehad.


  Er liep een spoor vlak langs het stadion.


  Cathouse… Cathouse…


  Een treinsignaal?


  Ja. Dat zou kunnen kloppen – het Cathouse. De plaats waar de Panthers spelen.


  Dat is het. Mason gaat een trein opblazen wanneer die langs het Cathouse Signal rijdt.


  ‘Fan Celebration Day,’ zei ik tegen de mensen om me heen. ‘Wat gebeurt er om half vier?’


  ‘De aftrap,’ zei een van de mannen. ‘Mijn broer is daar met zijn zoontje. Hij gaat elk jaar.’


  Ik haalde snel de telefoon tevoorschijn die ik van de agent bij Masons huis had gekregen.


  ‘Sir…’ Housman zette de video op het derde scherm links van me stil. ‘Dat is hem. In de gang van de zuidvleugel. Acht minuten geleden.’


  ‘Kijk of hij het gebouw verlaat.’ Ik bevestigde dat het Basque was terwijl ik over het schermpje van mijn telefoon scrolde om te vinden waar ik naar zocht. ‘Luister, er loopt een spoor vlak langs het stadion. Weten jullie van welk bedrijf de treinen zijn die dat spoor gebruiken?’


  De leden van het beveiligingsteam schudden hun hoofd, maar de agente antwoordde: ‘Nee, maar er rijden heel wat treinen van CSX en Knoxville Southeast Railway door dit gebied.’


  Oké.


  Dat was alvast een beginnetje.


  Ik ging naar de website van Knoxville Southeast Railway, belde het alarmnummer en werd doorgeschakeld naar de centrale voor deze regio.


  De beveiligingsmensen om me heen volgden Basque via de buitencamera’s naar de rand van het terrein.


  Ik kreeg iemand van de centrale aan de lijn.


  ‘Er is een spoor,’ zei ik nadat ik mezelf had geïdentificeerd, ‘dat langs het stadion van de Panthers hier in Charlotte loopt. Noemen ze dat het Cathouse Signal?’


  ‘Ja.’ Ze klonk een beetje verbaasd en ook enigszins wantrouwig. ‘Hoe wist u dat?’


  ‘Komen daar vanmiddag om half vier passagierstreinen voorbij?’


  ‘Nee, meneer. Alleen een vrachttrein. De M343.’


  ‘Wat vervoert die?’


  ‘Ik zal naar de vrachtpapieren moeten kijken om –’


  ‘Snel dan.’


  ‘Eh, de conducteur heeft de meest recente gegevens. Ik zal hem oproepen via de radio, maar dat duurt een paar minuten.’


  ‘Ik blijf aan de lijn.’


  Ondertussen hadden de anderen de auto van Basque op de video-opnamen gevonden en ook beelden dat hij deze vleugel verliet. Maar toen hij het terrein af liep en de weg overstak naar een kleine winkelpromenade, verdween hij uit beeld.


  ‘Erachteraan,’ zei ik. ‘Hij is te voet. Zorg dat je hem vindt.’


  ‘Ja, meneer.’


  Housman bleef bij mij, terwijl de anderen achter Basque aan gingen.
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  Glenn vond het een beetje vreemd dat Louis een belletje kreeg van de centrale om de vrachtpapieren te controleren terwijl de trein al op weg was, maar hij weet het eenvoudigweg aan een schrijffout of een kromme volt ergens in het systeem. Het zou de eerste keer niet zijn.


  Hij gaf gas en versnelde van vijftig kilometer per uur naar de gebruikelijke tachtig, op weg naar Charlotte.
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  ‘Meneer,’ zei de vrouw aan de andere kant van de lijn, ‘ik heb de vrachtpapieren gecontroleerd.’


  ‘Zitten er gevaarlijke stoffen in die trein?’


  ‘Ja, natuurlijk. Dit is een trein van twee kilometer lang. Bijna elke trein van die lengte heeft er een paar tankwagons tussen zitten. Het zou zelfs vreemd zijn als dat niet zo was.’


  ‘Kijk even goed naar die lijst. Zitten er chemicaliën bij die…’ Ik besloot op veilig te spelen. ‘Luister, kunnen jullie die trein gewoon stilzetten?’


  ‘Pardon?’


  ‘Zet die trein stil. En leidt hem anders om tot we meer weten over alles wat hier gaande is.’


  ‘We kunnen een trein niet zomaar opdracht geven om te stoppen of hem naar een ander spoor rangeren.’


  ‘Natuurlijk kunt u dat wel. Daar is een centrale als de uwe voor.’


  ‘Eh, dat zult u met mijn meerdere moeten overleggen.’


  ‘Zet me maar naar hem door.’


  ‘Haar.’


  ‘Haar, dan.’ Ik begon mijn geduld te verliezen. Elke seconde die we bleven praten, kwam die trein dichter bij de mijngangen die recht onder het spoor door liepen. ‘En schiet op,’ voegde ik eraan toe.


  Terwijl ik wachtte, vroeg ik Housman om een telefoontje over de vaste lijn te plegen.


  Op dit moment was ik niet van plan om tijd te verknoeien door erover na te denken met welke plaatselijke autoriteiten ik officieel contact moest opnemen en in welke volgorde. Ik besloot dat ik dat met één telefoontje allemaal kon overbruggen.


  Sinds 11 september is de officiële capaciteit van het Bureau langzaam verschoven van ordehandhaving naar antiterrorisme. En daar viel dit gegarandeerd onder.


  Ik gaf Housman het nummer.


  ‘Wie krijg ik aan de lijn?’


  ‘De directeur van de FBI.’
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  15.00 uur


  30 minuten voor de aftrap


  ‘Wat hoor ik nou? Heb jij een ontmoeting gehad met Basque?’ vroeg directeur Wellington me op scherpe toon.


  ‘Later, Margaret. Er is hier nu iets veel groters aan de hand.’


  Ik stond via de gsm nog steeds in de wacht tot het hoofd van de regelcentrale van de Knoxville Southeast Railway aan de lijn zou komen om de M343 om te leiden.


  Zo snel als ik kon, praatte ik Margaret bij.


  ‘Maar je weet dus nog niet wat die trein vervoert?’


  ‘Gevaarlijke stoffen. Meer weet ik momenteel nog niet. Ik probeer hem te laten omleiden of stilzetten.’


  Ze dacht even na. ‘En hoe ver is dat bij de textielfabriek vandaan waar Ingersoll en zijn team zich bevinden?’


  ‘Een meter of vierhonderd.’


  ‘Ik zal hen het spoor laten controleren op explosieven, sensors of ontstekers. In de tussentijd – hoeveel mensen lopen er gevaar?’


  ‘Er is daar een stadion in de buurt. Ze zeggen dat daar twintigduizend mensen in zitten.’


  ‘Goed, ik ga wat rondbellen om te kijken of we dat stadion moeten evacueren.’


  Ik was het niet altijd met Margaret eens, maar op dit moment stonden onze neuzen in dezelfde richting.


  Het spoor voerde onder de I-277 door, bij de afslag naar Carson Boulevard. De mijn liep door tot onder dat gebied. Ik gaf het aan haar door. ‘Alles komt op dat punt bij elkaar.’


  ‘Ik zal zien wat ik kan doen.’


  [image: ]


  Margaret Wellington hing op en belde meteen de directeur van de Federal Emergency Management Agency.


  Ze had al eerder met de FEMA samengewerkt en zover ze kon zien, was directeur Adler een scherpe vent die niet bang was om zijn nek uit te steken wanneer dat nodig was.


  Nadat ze hem had verteld wat er aan de hand was, zei hij: ‘Onze eerste prioriteit is om ervoor te zorgen dat potentiële slachtoffers in veiligheid worden gebracht, op een voorzichtige en defensieve manier. In dit geval zal onze reactie afhangen van de chemicaliën die vrijkomen, de luchtvochtigheid, de windcondities en de hoeveelheid die vrijkomt.’


  ‘Ga uit van het meest beroerde scenario.’


  ‘Begin met het evacueren van iedereen binnen een straal van anderhalve kilometer.’


  Ze hing op en belde de burgemeester van Charlotte om hem het stadion en Uptown Charlotte te laten evacueren.


  En om de I-277 af te sluiten.
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  Kurt Mason zat in zijn nieuwe Lexus SUV, met het lijk van de vorige eigenaar recht overeind op de achterbank.


  Terwijl hij zijn weg zocht de stad uit, hield hij via zijn mobieltje de trein in de gaten.


  Hij zat in het Signal Territory en reed een kilometer of tachtig per uur. Hij wist dat een trein van die grootte, die zo’n snelheid had, bijna anderhalve kilometer nodig had om tot stilstand te komen.


  Als de remmen tenminste fatsoenlijk werkten.


  Zonder goed functionerende remmen zou dat minstens twee keer zo lang duren.


  Een plaatselijk radiostation deed een live-uitzending over de festiviteiten voor de wedstrijd. Mooi. Zo kon hij goed in de gaten houden wat er zou gaan gebeuren.
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  Ik kreeg bericht van de vrouw die de leiding had over de centrale van Knoxville Southeast Railway.


  ‘Hallo?’ Ze klonk niet al te enthousiast over het feit dat ze mij aan de telefoon had. ‘Met wie spreek ik?’


  ‘Patrick Bowers, FBI. Met wie heb ik de eer?’


  ‘Deanna Lambert.’


  ‘Mevrouw Lambert, luister goed, er bestaat een zeer grote kans dat jullie trein die op weg is naar Charlotte – de M343 – het doelwit is van een terroristische aanslag. Die trein moet worden omgeleid of stilgezet.’


  ‘Onder wiens volmacht?’


  Ik besloot meteen grof geschut te gebruiken. ‘De directeur van de FBI.’


  ‘Dan zal ik hem persoonlijk moeten spreken.’


  ‘Haar.’ Ik ratelde het mobiele nummer van Margaret op. ‘E-mail me in de tussentijd de vrachtpapieren door. En wie kan me iets meer over de chemicaliën vertellen?’


  ‘Dan kunt u het beste met Benson praten.’


  ‘Geef hem maar.’


  Ik gaf haar mijn e-mailadres en gebruikte toen een van de computers op het bureau naast me om het internet op te gaan en mijn mail te openen.


  Enkele seconden later verscheen de e-mail van mevrouw Lambert.


  Benson kwam aan de lijn toen ik de documenten stond door te nemen. De meeste chemicaliën kende ik niet. ‘Praat me even bij.’


  ‘Nou, op die lijst staat de inhoud van de verschillende wagons en de plaats waar ze zich bevinden in de trein. Achter elke wagon staan bepaalde tekentjes waaraan je kunt zien of het om gevaarlijke stoffen gaat. Er is altijd een buffer van vijf wagons tussen de achterste locomotief en een geladen tankwagon.’


  Met één hand hield ik de telefoon tegen mijn oor en bediende met de andere de muis, waarmee ik door de gegevens scrolde. Ik zag overal allerlei tekentjes staan. Dit schoot niet op.


  ‘Denk als een terrorist,’ zei ik. ‘Je wilt deze trein opblazen, in de wetenschap dat er heel veel mensen in de buurt zijn. Welke chemicaliën zou je dan willen laten vrijkomen?’


  ‘Ik weet het niet. Ik zou niet… Denkt u echt dat iemand deze trein zou willen opblazen?’


  ‘Dat is heel goed mogelijk, ja. Kijk naar die lijst. Wat springt er voor jou uit?’


  Ik keek hoe laat het was.


  15.07 uur.


  ‘Nou, er zitten een paar wagons met dynamiet tussen. En hij vervoert ook hydrazine, waar ik ook niet echt blij van kan worden.’


  ‘Wat is hydrazine?’


  ‘Dat is eigenlijk raketbrandstof.’


  O.


  Geweldig.


  ‘En wat nog meer?’


  ‘Nou, dan heb je ook nog… Maar ja…’


  ‘Waar denk je aan?’


  ‘Vochtvrije ammonia. Twaalf wagons.’


  ‘Vertel me eens iets meer over vochtvrije ammonia.’


  ‘Dat is vloeibaar gas onder hoge druk. Het wordt voornamelijk in meststoffen gebruikt. Vanwege de stikstof die erin zit, wordt het ook in elektriciteitscentrales gebruikt en, omdat het zo veel hitte absorbeert – het kookt al bij min 33 graden Celsius – wordt het ook gebruikt als koelmiddel.’


  ‘Is het brandbaar? Kan het exploderen?’


  ‘Het heeft geen vlampunt, maar de explosiviteit ervan hangt af van de hoeveelheid ammoniadamp in de lucht. Het is dus niet erg brandbaar, maar vooral binnen, wanneer het als koelvloeistof wordt gebruikt, zou het zich kunnen vermengen met olie, waardoor het brandbaarder wordt. Je krijgt echter niet echt een explosie, maar meer een snelle verbranding. Het verbrandt heel snel.’


  ‘Goed. Nou ja, dat is wat we willen.’


  Mooi, mooi, mooi.


  ‘Maar het creëert wel een dampwolk,’ vervolgde hij. ‘Het is een erg sterke base die ernstige chemische brandwonden veroorzaakt. En omdat het vochtzoekend is, verspreidt het zich snel.’


  ‘Inademen dus.’ Ik zag al waar hij heen wilde en dat zinde me niets. ‘Je keel, je longen – daar wordt een laagje op gevormd.’


  ‘Ja. En je ogen. Verbranding van het hoornvlies en blindheid. De damp is lichter dan lucht. Warmte, een lage luchtvochtigheid en wind kunnen hem honderden meters laten stijgen.’


  ‘Laten we zeggen dat de wind de damp naar een openluchtstadion blaast. Zou de damp daar dan blijven hangen?’


  ‘Een stadion?’


  ‘Ja.’


  ‘Nou, door de wervelingen die ontstaan wanneer de damp over de bovenrand heen kolkt, zal dat zeker gebeuren. Bevindt er zich dan een stadion benedenwinds?’


  Ik dacht terug aan de windrichting van het briesje op de begraafplaats.


  ‘Jazeker.’


  In gedachten zag ik de damp al over de rand van het stadion kolken en zich er dan in nestelen. Duizenden mensen die naar adem hapten, verblind, in paniek, die over elkaar heen klommen in een poging om eraan te ontsnappen.


  ‘Maar,’ probeerde Benson me gerust te stellen, ‘die onder druk staande tankwagons zijn van twee centimeter dik staal gemaakt. De meeste hebben ook nog eens een hitteschild, met daar overheen een extra afscherming van drie millimeter staal. Die dingen raken niet zomaar lek.’


  ‘Maar hoe kan de ammonia eruit? Er moeten toch kranen of kleppen aan zitten?’


  ‘Alle kleppen en fittingen worden door een behuizing boven op de wagon beschermd voor het geval hij zou kantelen.’


  ‘Laten we even aannemen dat ons mannetje weet wat hij doet. Wat zou er gebeuren als deze twaalf wagons scheuren en de damp in dat stadion terecht zou komen?’


  ‘Afhankelijk van de dichtheid van de wolk zou je van een levensbedreigende situatie kunnen spreken.’


  ‘Fatale blootstelling.’


  ‘Ja.’


  Bij tienduizenden mensen.


  Benson leek na te denken. ‘Maar zover komt het niet. Die wagons zijn ontworpen om niet te ontsporen.’


  ‘Denk even goed na. Als het nou eens mogelijk was om die wagons lek te maken.’


  ‘Kan niet.’


  ‘Maar als dat wel zo was. We hebben het dan niet over een paar wagons die kantelen, maar een stuk of twaalf die worden opgeblazen of misschien wel honderden meters naar beneden storten in een netwerk van instortende mijnschachten. Zouden ze dan scheuren?’


  ‘Nou ja…’ Zijn stem leek een heel klein beetje te veranderen. ‘Door toegevoegde warmte… Wanneer de temperatuur van vochtvrije ammonia omhoog gaat, doet de druk dat ook… In elk van die wagons zit honderdduizend liter… O nee…’


  Ik kreeg een telefoontje van Margaret en zette Benson in de wacht. Ik begon haar te vertellen wat ik wist, maar ze onderbrak me zonder pardon. ‘De mannen van Ingersoll hebben een soort druksensoren gevonden. Ze zijn op diverse plaatsen aan de rails gelast. De enige manier om ze te ontmantelen, is door die stukken rails weg te halen. En dan weten we nog niet zeker wat er zal gebeuren. Misschien blazen ze die schachten wel op wanneer ze eraan gaan zitten rommelen.’


  Ik dacht vliegensvlug na over wat Benson me allemaal had verteld. ‘Vochtvrije ammonia. Deze trein, de M343, heeft er twaalf tankwagons vol van, dus dat is rond de miljoen liter. Dat creëert een damp die fataal kan zijn. We moeten die trein stilzetten.’


  ‘Ik zal de directeur van het spoorwegbedrijf bellen. Jij bent daar, Patrick. Jij weet meer van de situatie dan wie dan ook. Ik wil dat je de lucht in gaat en alles in de gaten houdt. Waar zit je precies?’


  ‘In het Charlotte Regional Medical Center.’


  ‘Mooi. Ze zouden daar een helikopter moeten hebben en ze zullen ook wel een piloot stand-by hebben staan.’


  Ik was hier gisteren geland na mijn confrontatie met Mason in de mijn. ‘Ze hebben een landingsplatform, maar –’


  ‘Ik regel het wel met het ziekenhuis. Ga jij vast naar het platform.
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  15.19 uur


  Nog 11 minuten


  Glenn kreeg bericht van de centrale en gooide de automatische remklephendel om om de trein in de noodtoestand te zetten.


  Buiten de dynamische remmen bekrachtigde hij ook de noodrem, om aan de achterkant van de trein lucht te laten ontsnappen, zodat hij zou blijven afremmen.


  En toch zou het nog heel wat tijd kosten voor hij stil stond.
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  Tegen de tijd dat ik bij het landingsplatform aankwam, was de piloot de heli al aan het opstarten. ‘Jij moet uitstekende connecties hebben, maat!’ riep hij boven het geluid van de opstartende straalmotor uit. ‘Het bevel om jou mee de lucht in te nemen, kwam direct bij de hoogste baas vandaan.’ Ik wist niet of hij het over iemand van het ziekenhuis had, of over Margaret, maar dat maakte me op dit moment ook erg weinig uit.


  Ik beëindigde het gesprek met Benson, maar ik had het mobieltje nog steeds bij me. Hoe dan ook, met de herrie van de motor en de rotorbladen wist ik niet of ik daar nou zoveel aan zou hebben. ‘Kunnen we via de headsets naar een vaste lijn bellen, of kun je daar alleen maar de alarmdiensten mee bereiken?’


  ‘Tuurlijk. Geen enkel probleem.’


  We stegen op. Ik regelde een conference call met Margaret en de directeur van Knoxville Southeast Railway, een nerveuze, prikkelbaar klinkende man die Albert heette. Ik ving zijn achternaam niet op.


  Ik zei tegen de piloot: ‘Vlieg maar naar het stadion.’


  Toen we over de stad vlogen, zag ik dat het verkeer op de I-277 in de buurt van het viaduct werd tegengehouden en dat er al een file van honderden meters was ontstaan. Er stonden geen voertuigen op het viaduct. Alle wegen die uit Uptown Charlotte leidden, zaten helemaal vast. Dat zou alleen maar erger worden als we het stadion probeerden te evacueren.


  Ik wist niet hoe Margaret dit zo snel naar buiten had gekregen, maar toen zag ik dat we de lucht niet voor onszelf hadden. Er hooverde een nieuwshelikopter boven het stadion. Misschien hing hij daar om de Fan Celebration Day te verslaan of misschien wel –


  ‘We kunnen de trein niet omleiden,’ zei Albert paniekerig in mijn koptelefoon. ‘En hij remt niet zoals hij zou moeten doen.’


  ‘Wat wil je daarmee zeggen?’ vroeg Margaret.


  ‘Er is iets mis. We krijgen hem nooit op tijd stilgezet.’


  Toen we in de richting van het stadion raasden, zag ik hordes fans naar buiten stromen, maar gezien de mogelijkheid dat zich een giftige damp door de omgeving zou kunnen verspreiden, vroeg ik me heel even af of ze niet beter hadden kunnen blijven zitten.


  Nee, Pat. Dan zouden ze daarbinnen gevangen hebben gezeten met dat gas.


  Ik kon me zo voorstellen dat de hulpdiensten al massaal op weg waren.


  We kunnen die trein niet omleiden.


  We kunnen hem ook niet op tijd laten stoppen.


  Alle parkeerplaatsen in de buurt van het stadion waren bezet. Ik ben niet zo goed in aantallen schatten, maar ik denk dat er zeker nog twaalf- tot vijftienduizend mensen in het stadion zelf zaten.


  We moeten iets doen om te voorkomen dat die tankwagons scheuren.


  Mijn piloot maakte een rondje met de helikopter en ik zag de M343 vanuit het zuidwesten aankomen.


  Ik bekeek het spoor dat doorliep in noordoostelijke richting. ‘Vlieg die kant op,’ zei ik tegen de piloot.


  De heli kiepte naar voren en we schoten door de lucht.


  Er zitten druksensoren onder dat spoor. We kunnen die er met geen mogelijkheid op tijd af krijgen.


  Maar je moet dit zien tegen te houden. Het moet!


  ‘Kunnen we die trein laten ontsporen?’ vroeg ik aan Albert.


  Zijn stem klonk gespannen, wanhopig zelfs toen hij antwoordde. ‘Zelfs al zou dat een mogelijkheid zijn, kunnen we nooit op tijd een stel ontspoortongen daar krijgen.’


  ‘Een vrachtwagen op de rails, zou dat kunnen werken?’


  ‘Dat remt hem zelfs niet af.’


  Maar ik luisterde nog maar half. Ik zag dat een kilometer vanaf het stadion het spoor opsplitste naar een emplacement. De M343 kwam vanuit de tegenovergestelde richting…


  Dat is gekkenwerk, Pat.


  Misschien. Maar –


  ‘Er bevindt zich een emplacement ten noordoosten van het stadion,’ zei ik tegen Albert. ‘Ik zie daar een paar locomotieven met het logo van de Knoxville Southeast Railway. Is dat een treinenopslag van jullie?’


  ‘Ja.’


  ‘En lopen daar machinisten rond?’


  ‘Natuurlijk, maar –’


  ‘Hoe snel kunnen jullie een locomotief opgestart en daar weg krijgen?’


  ‘Waar denk je aan?’


  ‘Hoe snel?!’


  ‘Binnen een paar minuten nadat ik een belletje heb gepleegd, maar –’


  Margaret onderbrak hem. ‘Wat heb je in gedachten, Patrick? Waar denk je aan?’


  Door die druksensoren gaat de hele boel de lucht in wanneer er een locomotief over –


  Maar je hebt het hier over enkele duizenden vierkante meters aan land dat wegzakt en meer dan een miljoen liter giftig, vloeibaar gas dat enkele honderden meters bij een stadion vol mensen ontsnapt.


  ‘We houden die trein nooit tegen.’


  ‘Dan,’ zei ik, ‘moeten we dat spoor opblazen voor hij daar aankomt.’


  Een stilte. ‘Waar heb je het over?’


  ‘Stuur een van die locomotieven van het emplacement over dat spoor naar –’


  ‘Wat?’ hijgde hij. ‘In de richting van de M343? Op ramkoers?’


  ‘Ja, stuur hem over die druksensoren, zodat het spoor wordt opgeblazen.’


  ‘Maar de M343 zal ontsporen wanneer hij bij dat opgeblazen gedeelte aankomt, of die andere locomotief rammen,’ wierp hij tegen.


  ‘Die man op jullie centrale, Benson, vertelde me dat die tankwagons zijn ontworpen om zonder gevaar te kunnen kantelen, maar niet om zonder problemen te kunnen worden opgeblazen of in ingestorte mijnschachten te tuimelen.’


  ‘Dus,’ zei Margaret, ‘jij wilt dus dat we dat spoor opblazen en de wagons laten ontsporen?’


  ‘Ja.’


  Albert zei: ‘Dat is krankzinnig.’


  ‘Ik kan niets beters bedenken en onze tijd raakt op.’ Ik keek naar het stadion. Al die mensen. ‘Hebben jullie nog andere ideeën?’


  ‘Nou, we zullen met een actieplan moeten komen en –’


  Margaret onderbrak hem. ‘Daar hebben we geen tijd voor. We moeten de M343 tegenhouden voor hij dat stuk spoor bereikt. Zijn er nog andere manieren waarop we dat voor elkaar kunnen krijgen?’


  Een dikke stilte. Ik nam aan dat Albert alles tegen elkaar afwoog, de implicaties, de risico’s. ‘De machinist zal eraf moeten springen wanneer de locomotief eenmaal rijdt.’


  ‘Nou, vertel hem dan maar dat hij moet springen,’ zei Margaret, ‘want we kunnen niet toestaan dat die tankwagons worden opgeblazen.’


  ‘Goed,’ stemde Albert uiteindelijk toe. ‘Ik zal het regelcentrum bellen om een locomotief dat spoor op te sturen.’
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  ‘Wat zeg je?’ Glenn tikte op de knop van zijn radio. ‘Kun je dat herhalen?’


  ‘We sturen een andere locomotief tegemoet, op jullie spoor,’ vertelde de centrale hem. ‘Jullie moeten springen voor jullie bij het Cathouse Signal zijn.’


  Hij wist dat de M343 niet remde zoals de bedoeling was, maar…


  Hij keek op de snelheidsmeter en, om het zacht te zeggen, zou het een behoorlijk onzachte landing worden.


  Maar altijd nog beter dan een andere locomotief rammen, ontsporen of worden opgeblazen.


  ‘Nog een klein beetje langzamer,’ zei hij tegen Louis, ‘en dan springen we.’
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  Ik keek toe hoe een eenzame locomotief het emplacement verliet en op het spoor terechtkwam dat langs het stadion liep.


  Mijn piloot draaide de heli en ik zag de M343 uit de andere richting komen. Vanaf deze plek kon ik niet bepalen hoe hoog zijn snelheid nog was, maar wel dat hij nooit op tijd zou stilstaan.


  Er stonden twee mannen aan de zijkanten van de voorste locomotief. Een van hen sprong eraf, raakte de grond en rolde door. Enkele momenten later sprong de tweede, raakte de grond en… bleef stil liggen.
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  Onder het rijden had Kurt Mason het nieuws op de radio gevolgd.


  De nieuwslezer klonk verbijsterd. ‘Het lijkt erop dat er een andere locomotief over het spoor rijdt, recht op de M343 af! Ik heb geen idee wat…’


  Kurt zette de auto stil en keek naar de skyline toen hij zich realiseerde wat ze probeerden te doen.
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  We riepen via de radio de hulp in van de ambulancediensten om zo snel mogelijk de mannen te hulp te schieten die van de trein waren gesprongen. De machinist die op de locomotief van het emplacement had gezeten, was ook gesprongen. Hij leek niets te mankeren.


  Zijn onbemande locomotief passeerde het stadion, in de richting van de sensoren – en reed er toen overheen.


  Op dat moment explodeerde het spoor.
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  Door de explosie vlogen er brokstukken honderden meters de lucht in, waarna een hele serie andere, ondergrondse explosies volgden. Daardoor zakte een stuk grond ter grootte van twee voetbalvelden weg.


  Toen de mijnschachten en -tunnels van de Saint Catherine mijn werden opgeblazen, verzwolgen ze de onbemande locomotief en het spoor erachter.


  Zwarte, schijnbaar bodemloze gaten openden op diverse plaatsen hun gapende muil toen de verlaten schachten die in de jaren negentig waren dichtgemaakt, openbraken.


  Het spoor voor de locomotief dat in de aarde was verdwenen, krulde en boog alle kanten op toen de schokgolf door de grond joeg. Toen raakte de M343 het stuk kapotte spoor en de drie locomotieven ontspoorden. De eerste twee stortten de afgrond in en explodeerden, waardoor er een dikke, zwarte rookwolk de lucht in kolkte.


  De koppeling met de derde locomotief brak en hij ploegde door de grond naast het spoor, waardoor de wagons achter hem opstroopten. Eerst gleden de bufferwagons er in accordeonstijl al stuiterend achteraan. Daarna ontspoorden de tankwagons en kwamen in aanvaring met de wagons ervoor. Twee tankwagons knalden met de zijkanten tegen elkaar.


  Een van de tankwagons kantelde, waardoor de kleppen in de beschermende behuizing werden afgescheurd en de wagon onmiddellijk een steeds groter wordende wolk witte damp uitspuwde. De wind kreeg er vat op en voerde de damp mee in de richting van het stadion.


  Een hele rij vrachtwagons vouwde zich op langs de tankwagons met ammonia en kiepten zijwaarts van het spoor.


  Het viaduct stortte niet onmiddellijk in, maar leek in slow motion in beweging te komen toen de betonnen steunpilaren beefden en verkruimelden nadat de grond onder hun funderingen eenmaal begon open te scheuren.


  Omdat het verkeer aan beide zijden van het viaduct was tegengehouden, stonden er geen auto’s op toen het instortte. Met geweld kwamen de enorme brokstukken neer op een paar vrachtwagons van de M343. Een enorme wolk stof kolkte tussen de puinhopen vandaan.


  Hele drommen mensen probeerden bij de wolk vandaan te komen. Duizenden mensen bedekten hun mond terwijl ze zich weg haastten.


  ‘Vlieg maar terug naar het ziekenhuis,’ zei ik op ernstige toon tegen de piloot. ‘Jullie zullen deze helikopter hard genoeg nodig hebben.’
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  We landden, ik stapte uit de helikopter en de piloot steeg onmiddellijk weer op met ander personeel om eventuele slachtoffers naar het ziekenhuis te brengen.


  De wind van de rotorbladen zweepte om me heen toen de heli zich verwijderde. Toen het geluid van de straalmotor wegstierf, werd die ruimte opgevuld door het gehuil van sirenes, door heel Uptown Charlotte heen.


  Brandweer, ambulances en politie.


  Allemaal op weg naar de plaats des onheils.


  Ik bleef daar enkele momenten op het heliplatform staan en luisterde er simpelweg naar.


  Binnen enkele minuten zouden de eerste slachtoffers worden binnengebracht.


  Mijn telefoon trilde. Een sms’je van Ralph: 8,5 pond. 51 cm. Naam: Tryphena. Moeder en dochter maken het uitstekend. Er zat nog een foto bij van Tryphena met haar roze mutsje op.


  Tryphena.


  Delicaat.


  Hmm, acht en een half pond delicatesse.


  Ik vroeg me af of Ralph wist wat er zojuist in Charlotte was voorgevallen. Het laatste wat ik had gehoord, was dat hij met Brin naar de operatiekamer was gegaan. En gezien zijn sms’je had hij er geen flauw benul van hoe de zaken er hier voor stonden.


  Ik sms’te een felicitatie terug en vroeg hem om Lièn-hua en Tessa te laten weten dat met mij alles in orde was. Ik beëindigde het sms’je met de mededeling dat hij het nieuws moest aanzetten.


  In een poging om de spanning in mijn borst te temperen, om van het verdeelde gevoel in mijn middenrif af te komen, haalde ik diep adem. Maar het hielp niets.


  Ik probeerde mezelf wijs te maken dat we dit hadden verijdeld, dat we op tijd waren geweest, dat we de meest beroerde gevolgen hadden weten te vermijden, hoewel ik niet bepaald gelukkig was met de gevolgen waarmee we nu werden opgezadeld.


  De wolk ammonia was ongetwijfeld kleiner dan wanneer we geen actie hadden ondernomen. Het was ons gelukt om heel wat mensen buiten gevaar te brengen, er hadden geen auto’s op het viaduct gestaan toen dat instortte en er zat niemand op de locomotieven toen die ontspoorden – hoewel ik me zorgen maakte om de man die ik van de M343 af had zien springen en die bewegingloos was blijven liggen.


  Maar wat we dan ook mochten hebben bereikt, Kurt Mason was nog steeds op vrije voeten en Richard Basque was tussen de mazen van het net door geglipt. Doordat ik ermee in had gestemd dat ik hem een tijdje alleen met Mason zou laten, had ik het gevoel dat ik had verkwanseld waarvoor Lièn-hua me nog zo had gewaarschuwd – mijn integriteit.


  Daarbij had Mason me ook nog eens verteld dat de climax vanavond zou zijn. Dus als hij de waarheid had verteld, stond ons nog meer te wachten.


  Ik liep naar de rand van het landingsplatform en terwijl ik toekeek hoe de groter wordende dampwolk het stadion omhelsde, luisterde ik naar de kakofonie van sirenes die zich naar de plaats des onheils haastten.


  Het was tijd.


  Voor het er nog erger op werd, moest ik Margaret bellen en haar vertellen wat zich eerder vandaag tussen Basque en mij had afgespeeld.
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  Washington, DC


  Achter haar bureau op het hoofdkantoor van de FBI luisterde directeur Margaret Wellington stilzwijgend hoe agent Bowers de details van zijn ontmoeting met Richard Devin Basque eerder die middag uit de doeken deed. ‘Gezien de omstandigheden,’ zei hij, ‘had ik je moeten bellen.’


  ‘En wat voor deal heb je met hem gesloten om de informatie te pakken te krijgen die hij in verband met Kurt Masons verblijfplaats aanbood?’


  ‘Ik heb hem beloofd dat ik hem met Kurt alleen zou laten.’


  ‘Was je van plan om die twee alleen te laten?’


  ‘Dat klopt, ja. Het was een abrupte beslissing. En de verkeerde.’


  Ze dacht na over wat hij had gezegd. ‘Maar van wat jij me vertelt, wilde Basque alleen met jou samenwerken. Alleen met zijn hulp heb je Masons huis kunnen vinden, wist je hoe laat dit zou gebeuren en heb je kunnen voorkomen wat een van de ergste treinongevallen in de geschiedenis van de Verenigde Staten had kunnen worden.’


  ‘Wat wil je daarmee zeggen? Dat Basque ons heeft geholpen om mensenlevens te redden?’


  ‘Nee, niet Basque, maar wel de loop van de gebeurtenissen waarvan hij deel uitmaakte – en waar jij deel van uitmaakte – ja.’


  Patrick zei niets.


  ‘Deze zaken zullen natuurlijk moeten worden bekeken door de Office of Professional Responsibility. Tot dan sta je op non-actief.’


  ‘Op non-actief?’


  ‘Ja.’


  ‘En hoe zit het dan met Mason en Basque?’


  ‘De FBI en de politie daar zullen dat verder wel regelen. Ik wil dat je terugkomt naar DC.’


  ‘Wanneer?’


  ‘Vanavond. Maandagmorgen praten we verder en proberen we de dingen op een rijtje te krijgen. Zorg dat je om precies acht uur bij mij op kantoor bent.’


  [image: ]


  Ik beëindigde het gesprek met Margaret.


  Dat was eigenlijk beter gegaan dan ik had verwacht. Ik had gedacht dat ze per direct mijn ontslag zou eisen.


  Goed, op non-actief. Daar kon ik mee leven. Ik mocht dan geen carte blanche hebben in verband met het onderzoek, maar dat betekende nog niet dat mijn hersens met vakantie waren.


  En er waren nog een paar dingetjes die ik moest regelen.
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  Margaret hing op en dacht na over haar volgende stap.


  Eerder die middag had ze ontdekt dat degene die naar de pers had gelekt, vertegenwoordiger van de Nationale Veiligheidsraad Pierce Jennings was. Haar mensen hadden wat telefoontjes van hem naar de politieke correspondent van een van de grote nieuwszenders opgepikt. En dat was voordat het Bureau een officieel persbericht over de aanslag de deur had uitgedaan.


  Waarom deed hij dat?


  Margaret wist het niet.


  Ze vermoedde dat het om macht of geld ging. Bij dit soort zaken was het meestal het een of het ander. Daar kon ze later wel induiken. Op dit moment had ze veel meer zorgen aan haar hoofd wat betreft het incident in Charlotte dan wat Pierce Jennings in DC betreft.
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  Ik dacht erover om Lièn-hua en Tessa te bellen om hun te vertellen dat ik naar Washington terug zou komen, maar koos ervoor om hen te sms’en.


  Voor ik het ziekenhuis verliet, ging ik bij Mitzner langs, die nog steeds buiten bewustzijn op zijn kamer lag. Ik zei tegen de agenten die hem bewaakten dat, zodra hij bij kennis kwam, ze erachter moesten zien te komen hoe Basque hem had vergiftigd.


  Ik nam ook nog even contact op met Knoxville Southeast Railway en kreeg te horen dat de machinist en de conducteur van de M343 wat schrammen hadden opgelopen van de sprong, maar dat het meeviel. Een van hen had een gebroken enkel, maar dat was het wel zo’n beetje.


  De machinist die die locomotief van het emplacement op gang had gebracht, mankeerde niets.


  En dus hadden we in elk geval een beetje goed nieuws.


  Op dit moment viel er in het ziekenhuis niets meer voor me te doen. En ook niet op de plek van het treinongeval. De brandweer en andere veiligheidsdiensten zorgden voor de evacuatie van het gebied en het neerslaan van de ammoniawolk. De plaatselijke politie zou zorgen voor de veiligheid rond het stadion.


  Toen ik op weg ging naar de hoofdingang van het ziekenhuis, begonnen de ambulances met slachtoffers binnen te stromen, die ademhalings- en andere problemen hadden doordat ze in aanraking waren geweest met de vochtvrije ammonia.


  De auto waarvoor Voss had gezorgd, stond nog steeds in Uptown, waar ik hem had achtergelaten voor mijn ontmoeting met Basque. Het zou nu vrijwel onmogelijk zijn om Uptown in of uit te komen.


  Maar de politiewagen die ik had geleend om in het ziekenhuis te komen, stond nog steeds hier op de parkeerplaats. Die zou ik voorlopig kunnen gebruiken. Ze konden hem later altijd van het vliegveld oppikken, wanneer ik eenmaal in het vliegtuig zat.


  Terug in het hotel regelde ik een ticket voor de eerstvolgende vlucht, maar die vertrok pas na half acht. Dat betekende dat het al bijna negen uur zou zijn, voor ik naar Washington zou vliegen, landen en het vliegveld aflopen.


  Ik zette het nieuws aan en begon mijn spullen te pakken.


  Ze hadden het over een ammonialek in 2002, in Minot, North Dakota, en vergeleken dat met de ramp van vandaag. De hulpdiensten hadden de mensen toen verteld dat ze binnen moesten blijven en de verwarming uit moesten zetten om te voorkomen dat de damp naar binnen werd gezogen. Ze moesten in hun badkamer gaan zitten en als ze ammonia roken, de douche aanzetten en natte washandjes over hun mond houden.


  Nou, dat werd een beetje lastig met al die mensen die bij Fan Celebration Day buiten rondliepen.


  Die dag in North Dakota was er één dodelijk slachtoffer geweest, er moesten er enkele tientallen worden behandeld en bijna twaalfduizend mensen hadden zich in het pad van de ammoniadamp bevonden.


  Ik bad dat we het einde van de dag zouden halen zonder dat er iemand aan de ammoniawolk overleed, een wolk waar ik, op een soort vlindermanier, verantwoordelijk voor was.
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  Eerder die middag, toen Richard Basque aan Patrick ontglipt was, had hij niet zeker geweten of het MRI-apparaat de nanobots zou uitschakelen, maar het was te proberen.


  Hij had een enkelband verwacht. Daar was hij op voorbereid geweest, maar Patrick had hem verrast.


  Als hij meer tijd had gehad, zou hij hier eerst wat meer onderzoek naar hebben gedaan, maar het leek erop dat het had gewerkt.


  Met al die nanobots in zijn aderen had het binnengaan van de MRI-ruimte hem een verschrikkelijke pijn bezorgd, alsof hij met duizenden naalden tegelijk werd gestoken toen ze eruit probeerden te komen. Het had meer pijn gedaan dan alles wat hij eerder had ervaren.


  Maar in het licht van zijn wraak voor de dood van zijn zus was het dat waard.


  Hij had in Masons huis in Fourth Ward geen enkele aanwijzing gevonden naar de plaats waar Mason naartoe gegaan kon zijn, in de korte tijd dat hij binnen was terwijl Patrick Mason achterna ging. Maar gebaseerd op zijn eerdere gesprekken met hem en het verhaal waarvan hij wist dat Mason nu aan het vertellen was, vermoedde Richard dat hij maar het beste naar DC kon gaan.


  Patrick had hem gevraagd of de climax vanmiddag of vanavond zou plaatsvinden. De enige reden waarom hij dat zou vragen, was het feit dat Mason het daarover had gehad.


  Daarom reed Richard met de kleine auto die hij van de parkeerplaats van een winkelcentrum had gestolen, naar het noorden. Nee, het was hem niet gelukt om Mason in Charlotte te pakken te krijgen, maar als het klopte wat hij dacht, zou hij hem vanavond in de hoofdstad van het land terugvinden.
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  Ik verliet het hotel en parkeerde de politiewagen voor het FBI-kantoor van Charlotte.


  Voss was er niet. Die was bij het stadion en werkte daar samen met de commandant van het gevaarlijke stoffen team. Eigenlijk was iedereen die hier werkte vertrokken en was er een minimale bezetting.


  Ik liet de nanobotontvanger, het kogelvrije vest, het mobieltje dat ik bij het huurhuis van Mason van de agent had geleend, Ingersolls springmes en de Glock achter bij de agent achter de receptiebalie. Daarna regelde ik dat een van de agenten de politiewagen zou oppikken waarmee ik naar het vliegveld zou rijden. Omdat mijn rijbewijs en identificatiepasje nog steeds op de bodem van de mijnschacht lagen, moest ik nog wat papierwerk doen om door de beveiliging van het vliegveld te komen.


  Toen, afgeleid door beelden van Mason en Basque op mijn netvlies, vertrok ik in de richting van het Charlotte Douglas International Airport om naar huis te vliegen.
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  Kurt Mason was onder de indruk.


  Ja, de Semtex was geëxplodeerd. Ja, de mijn was ingestort. Ja, het viaduct eveneens, en uit een van de tankwagons was een deel weggelekt, maar als de nieuwsberichten klopten, waren er geen doden te betreuren.


  Het was Patrick gelukt om de M343 tegen te houden voor hij de sensors bereikte en zou exploderen.


  Dat was mooi werk, maar het had altijd om meer gedraaid dan alleen het treinwrak en het vrijkomen van de chemicaliën. Dat maakte er deel van uit, ja, een belangrijk deel, maar dat gold ook voor de textielfabriek en de mijn. Het grotere verhaal deed er meer toe dan het aantal slachtoffers.


  Anonieme mensen sterven elke dag een anonieme dood. Maar hun leven, hun dood, hebben niet altijd betekenis, behalve als ze deel uitmaken van iets groters.


  Hoe dan ook, de mensen die vanavond stierven, zouden niet worden vergeten. Hun namen zouden tot in lengte van dagen voortleven wanneer de website eenmaal in de lucht ging.


  Voor hem lag nog steeds het laatste deel van het verhaal, het deel dat alles met elkaar zou verbinden, het deel waarvan Patrick en zijn team achteraf zouden zien waar alles al die tijd naartoe had gewezen.


  Dat deel zou vanavond om half tien worden onthuld in Washington DC.


  


  DEEL V


  Het vierde standbeeld
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  18.34 uur


  Tessa was in het ziekenhuis alleen met Brineesha en Tryphena, die in het wiegje naast het bed lag te slapen.


  Ralph en Lièn-hua waren de kamer uitgelopen om een paar telefoontjes te plegen. Tony, die daar de laatste paar uur al had rondgehangen, was vertrokken om bij zijn vriend te gaan logeren.


  Nu Tessa samen met Brineesha nieuws zat te kijken, zei geen van beiden iets.


  FBI-directeur Wellington gaf een persconferentie over het treinongeluk in Charlotte. De directeur noemde geen namen, maar Tessa had Lièn-hua even gesproken voor ze de kamer verliet, dus wist ze van Patricks rol in het geheel.


  Ze wist ook dat haar vader vanavond terug zou vliegen. Lièn-hua was van plan om hem om negen uur van Dulles af te halen.


  Tessa had twee keer geprobeerd om hem te bellen.


  Hij had niet opgenomen.


  Directeur Wellington beëindigde de persconferentie door enkele behoorlijk pittige vragen over de reactie van het Bureau op het incident te pareren.


  ‘Waarom was de FBI hier eigenlijk bij betrokken?’ vroeg een van de journalisten. ‘In plaats van de FEMA?’


  ‘We hebben contact gehouden met mensen van de FEMA, maar antiterrorisme is ons gebied, niet dat van hen. De FEMA reageert op rampen. Wij doen alles om die te voorkomen.’


  Ze vroegen haar naar de laakbaarheid van het Bureau in verband met haar beslissing om toestemming te geven om midden in een grote stad een trein met gevaarlijke stoffen te laten ontsporen. Ze pareerde die aanval door op te merken dat ze met de ontsporing een veel grotere ramp hadden voorkomen. ‘Dit incident heeft geen dodelijke slachtoffers geëist en, van wat we tot nu toe te weten zijn gekomen, zou dat wel het geval zijn geweest als we de M343 niet hadden tegengehouden.’


  Voor ze afsloot, gaf ze ruimte voor een laatste vraag. ‘U hebt aangekondigd dat u met de komende verkiezingen een gooi doet naar een zetel in het Congress van het eerste district van Virginia. Hoe denkt u dat de manier waarop u met deze situatie bent omgegaan uw politieke carrière zal beïnvloeden?’


  Ze reageerde zonder de minste aarzeling. ‘Er zijn dingen die belangrijker zijn dan een politieke carrière. Het beschermen van onschuldige levens staat boven aan die lijst. Dank u voor uw tijd.’


  Ze stapte van het podium, de persconferentie werd afgesloten en Brineesha zei tegen Tessa: ‘Ik denk dat directeur Wellington geschiedenis schrijft met dat antwoord. Wat haar politieke carrière ook mag worden, die opmerking zal haar blijven achtervolgen.’


  Dat was niet zo’n beroerd motto om mee te worden geassocieerd: het beschermen van onschuldige levens belangrijker vinden dan een politieke carrière.


  Het verbaasde Tessa om dat uit de mond van directeur Wellington te horen. Het klonk meer als iets wat Patrick zou zeggen.


  Ze probeerde hem nog eens te bellen.


  Hij nam niet op.


  Lièn-hua kwam terug, vroeg Tessa of ze mee ging eten en ze liepen de straat uit naar een Thais restaurant in de buurt van het ziekenhuis.


  De wegwerkers die daar de hele tijd bezig waren geweest, maakten zich gereed om in het donker door te werken. Onder de felle bouwlampen was een van hen bezig de slang van een industriële hogedrukspuit te monteren.


  Voor Tessa bracht dat slechte herinneringen naar boven.


  Ze had eerder deze zomer Patrick geholpen om het achterpad schoon te spuiten met de hogedrukreiniger en wist dat je met die dingen, afhankelijk van de soort spuitkop en de afstand, zelfs beton kapot kon spuiten.


  Ze had die dag slippers gedragen en had de vergissing begaan om met haar linkervoet onder de straal te gaan staan, al was het maar heel even. De waterstraal was dwars door haar huid gegaan.


  Gelukkig had dat kleine straalkopding er niet opgezeten. Dan zouden haar tenen er waarschijnlijk af hebben gelegen. Ze werd al misselijk van de gedachte.


  Ander onderwerp, meid.


  Je moet zo eten.


  Tessa en Lièn-hua vonden een tafeltje achter in het restaurant, net zoals met Beck toen.


  Je zou er ondertussen aan gewend moeten raken om met je rug tegen de muur te zitten.


  Al die gedachten rolden door haar hoofd en er leek een diepere gedachte achter te steken, maar op dat moment wist ze niet wat dat dan wel zou moeten zijn.


  Nadat ze hun eten hadden besteld, zei Lièn-hua: ‘Ik wil dat je weet dat Pat op non-actief is gesteld.’


  ‘Waarvoor? Omdat hij met Basque heeft samengewerkt?’


  Lièn-hua keek haar nieuwsgierig aan.


  ‘Brineesha en ik hebben het nieuws gekeken.’


  ‘Hebben ze het over Basque gehad?’


  ‘Ik heb een en ander met elkaar weten te verbinden.’


  ‘Nou ja, dat klopt wel, ja. Je vader is op non-actief gesteld omdat hij met Richard Basque heeft samengewerkt.’


  Ze deden er allebei even het zwijgen toe. Als de enige twee vrouwen ter wereld die een ontvoering door die man hadden overleefd, deelden ze een diepe en beangstigende ervaring. Maar dat was iets waar geen van twee aan wilde denken of over wilde praten.


  Tessa nam een slokje van haar frisdrank. ‘Maar er is niemand omgekomen bij dat treinongeval en ze zeggen dat als ze niet in actie zouden zijn gekomen – als Patrick niet in actie was gekomen – dat wel het geval zou zijn.’


  ‘Dat is zo. Honderden, zelf duizenden mensen zouden het leven erbij ingeschoten kunnen hebben.’


  ‘Dat moeten ze dan toch ook laten meetellen?’


  Lièn-hua leek na te denken hoe ze daarop moest reageren. ‘Het zwaartepunt wordt niet altijd op de juiste plek gelegd.’


  Het eten werd geserveerd. Ze aten in relatieve stilte en uiteindelijk zei Tessa: ‘Ik heb Beck trouwens nog niet gebeld. Ik weet ook niet of ik dat wel ga doen.’


  ‘Nou, als je het doet, stel ik voor dat je het doet voor je vader thuiskomt.’


  ‘Hoezo?’


  ‘Omdat Pat zijn hoofd al omloopt.’ Lièn-hua liet het daarbij.


  ‘Tja…’ Tessa wist niet of haar vraag daarmee nou wel beantwoord was, maar het leek haar niet het juiste moment om daarop door te gaan. ‘Ik denk het ook, ja.’ En toen vroeg ze: ‘Gaat hij dit allemaal wel trekken?’


  Lièn-hua gaf niet meteen antwoord. ‘Ja… ja, hij redt het wel.’
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  Toen Lièn-hua naar het toilet ging, pakte Tessa haar telefoon en bleef ernaar zitten staren.


  Ondanks haar gebruikelijke tegenzin om te telefoneren, moest ze echt met Beck praten – en niet alleen maar sms’en – als ze dit fatsoenlijk wilde afronden.


  Een zucht.


  Een beslissing.


  Toen, eindelijk, ging ze ervoor en toetste ze zijn nummer in.


  Na drie keer overgaan nam hij op. ‘Hallo?’


  ‘Hoi, met Tessa.’


  ‘Tessa?’


  ‘Ja, niet ophangen.’


  ‘Hoe kom je aan dit nummer?’


  ‘Dat maakt niet uit.’ Maar zo gauw ze het zei, realiseerde ze zich dat dat niet echt de juiste opmerking was om dit gesprek op gang te brengen. ‘Ik heb het van Lièn-hua’s telefoon gehaald. Luister, kunnen we even praten? Ik bedoel, onder vier ogen?’


  ‘Je kunt me niet bellen, Tessa.’


  ‘Ik wil gewoon even wat dingen rechttrekken. Hoe het gisteravond ging, de manier waarop… Nou ja, als we elkaar nog één keer kunnen ontmoeten, hoef je nooit meer met me te praten. Maar poeier me niet af. Poeier me alsjeblieft niet af.’


  Een korte stilte. ‘Ik ben aan het werk.’


  ‘Tot wanneer? Wanneer ben je klaar?’


  ‘Dat zal niet vroeger dan een uur of negen à tien zijn.’


  ‘Prima.’ Ze wilde liever niet tot morgen wachten. ‘Dat is geen probleem.’


  ‘Waar ben je rond die tijd?’


  ‘Ik weet niet zeker of ik dan nog in het ziekenhuis zit of al thuis ben.’


  ‘Het is beter als we elkaar niet bij jou thuis ontmoeten.’


  ‘Eh, oké. Goed.’


  ‘Ik stuur je wel een sms’je wanneer ik hier klaar ben. En dan laat jij maar weten waar we elkaar gaan ontmoeten.’


  ‘Goed. Tot gauw.’


  ‘Tot ziens, Tessa.’
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  Het kostte Kurt Mason twee pogingen voor hij een winkel had gevonden die de ballonnen verkocht met de tekst erop die hij zocht.


  Hij kocht er eentje en reed de snelweg weer op, waar hij zijn telefoon tevoorschijn haalde en naar zijn contactpersoon in DC belde. ‘Ik heb je toch nog nodig.’


  ‘En breng je haar dan weer thuis?’


  ‘Ja.’


  ‘Wanneer heb je me nodig?’


  ‘Om half tien.’


  ‘En dan is dit allemaal voorbij?’


  ‘Ja, dan is dit allemaal voorbij.’
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  De hele vlucht was ik diep in gedachten.


  Ik liep de dingen langs die vandaag waren voorgevallen: Ralph afzetten op het vliegveld, de briefing op het FBI-kantoor, het onderzoek met professor O’Brien, de ontmoeting met Richard Basque… bijna Mason te pakken bij zijn huis.


  Bijna.


  Toen de chaos van activiteiten toen we probeerden te voorkomen dat die trein een catastrofe zou veroorzaken.


  Dat was ons ook bijna gelukt.


  Bijna.


  Dat leek het refrein van vandaag te zijn.


  Je hebt bijna Mason opgepakt, bijna Basque opgepakt, bijna de trein tegengehouden voor hij ontspoorde.


  En ja, je hebt bijna je belofte aan Lièn-hua gehouden om je integriteit niet te grabbel te gooien. Maar je koos ervoor om met Basque samen te werken en hebt hem beloofd dat je hem met Mason alleen zou laten.


  Ik hield mezelf voor dat ik daar een goede reden voor had gehad – mensenlevens redden.


  Maar misschien probeerde ik alleen maar mijn keuze te rechtvaardigen, iets waar ik nooit erg goed in was geweest.


  Hoeveel van je integriteit ben je bereid op te geven in je pogingen om anderen te redden?


  Alles, vermoedde ik, gezien de keuzes die ik eerder vandaag had gemaakt.


  Naast het onderzoek lagen er ook nog wat onafgemaakte persoonlijke zaken op me te wachten – zoals Sherry Ritterman vertellen wat Stu echt tegen me had gezegd voor hij stierf: dat het hem speet van Iris.


  Ik had ook nog eens het gevoel dat ik in verband met Tessa wat dingen had laten liggen.


  Voor ik DC verliet, had ik haar verteld dat ik iemand op haar zou laten letten, waarna ze tegen me had gezegd: ‘Dan sta je wel diep bij me in het krijt.’


  Ja, ze was achttien en behoorlijk zelfstandig, maar toch voelde ik me verantwoordelijk voor haar en wilde ik gewoon alles doen wat in mijn vermogen lag om ervoor te zorgen dat ze veilig was.


  Nu ik aan haar dacht, herinnerde ik me de dag dat ze me vertelde dat ze me haar vader ging noemen.


  ‘Oké, vanaf dit moment ga ik je officieel pap noemen.’


  ‘Dat zou ik leuk vinden.’


  ‘Niet mijn stiefvader, hoewel ik me het recht voorbehoud om je nog steeds Patrick te mogen noemen.’


  ‘Deal.’


  ‘Maar aan de baan van vader zit wel een grote verantwoordelijkheid vast.’


  ‘Ja, dat weet ik.’


  ‘Dus als ik ooit ga trouwen – wat ik betwijfel, omdat elke gozer met wie ik uitga, uiteindelijk een totale loser blijkt te zijn – als het zover komt, geef jij me dan weg?’


  ‘Ja.’


  ‘En ben je er ook voor me als ik ooit malaria of scheurbuik krijg, of zoiets?’


  ‘Malaria of scheurbuik?’


  ‘Ik noem maar iets.’


  ‘Ik zal er voor je zijn, wat er ook mag gebeuren. Als je me nodig hebt, waar ter wereld ik me dan ook bevind – als je me nodig hebt, bel me, en ik zit in het eerstvolgende vliegtuig. Dat beloof ik je.’


  Ik staarde uit het raampje naar de wolken.


  Ik wilde dat ze gelukkig was met de situatie.


  Geef het de tijd. Regel dat verder wanneer je thuis bent.


  Er vormden zich onweerswolken die mijn aandacht om de een of andere reden weer naar het onderzoek terugsleepten.


  We hadden op dit moment geen idee waar Mason of Basque uithingen, en ik wist dat er meer lijden op komst was als we niet snel iets verzonnen.


  Op non-actief of niet, ik zou niet achterover leunen tot we deze situatie in de hand hadden.


  Zeven goden gebruiken nu 38.


  Wat betekent dat?


  Voor Mason heeft alles een betekenis. Het maakt allemaal deel uit van het verhaal dat hij vertelt.


  Elk detail is belangrijk.


  Elk.


  Detail.


  Is belangrijk.


  Het onderzoek leek helemaal om de trein te draaien, maar ik wandel lang genoeg in dit wereldje rond om te weten dat wanneer iets voor de hand lijkt te liggen, je heel erg moet gaan oppassen. Er is maar al te vaak sprake van een diepere waarheid, die zich onder de oppervlakte verschuilt. En de dingen blijken vaak anders te liggen dan ze in eerste instantie lijken.


  Hij had me verteld dat de climax vanavond zou plaatsvinden. Ik moest er alleen nog achter zien te komen wat dat dan wel kon zijn.
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  Kurt Mason kwam in DC aan en reed door een industriegebied naar het verlaten gebouw aan Pine Street 669, waar hij zijn gevangene sinds zondagmiddag in de kelder opgesloten hield.


  Hij had haar met een enkel aan het bed geboeid, maar had genoeg water en voedsel achtergelaten om het tien dagen op te kunnen uithouden. Er was genoeg zuurstof. Het was warm genoeg. Ze zou dus niet doodgaan aan onderkoeling.


  Hij was er niet in geïnteresseerd om haar te martelen of op een andere manier te laten lijden. Hij had haar zelfs een televisie met dvd-speler en een stapeltje dvd’s gegeven om de tijd mee te doden. Nee, hij wilde er alleen maar voor zorgen dat ze nergens naartoe zou gaan.


  Nadat hij zich ervan had overtuigd dat er verder niemand in de omgeving was, ging hij het gebouw binnen en klopte op de deur.


  Hij hoorde haar huilen.


  Mooi.


  Ze leefde nog.


  Prima.


  Hij was de enige die wist dat ze hier was.


  Als er iets met hem gebeurde, zou zij hier achterblijven, opgesloten. Tot ze geen eten en drinken meer had.


  Hij keerde terug naar de SUV en vertrok naar de plek waar de climax zou plaatsvinden.
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  21.01 uur


  Eenmaal in de aankomsthal van het vliegveld zag ik dat Lièn-hua in haar Infiniti Q60 Coupé voor de hoofduitgang op me stond te wachten.


  Ze vertelde me dat Brin hoopte dat we vanavond nog even konden langskomen, zodat ik Tryphena nog kon zien, voordat het bezoekuur om tien uur zou zijn afgelopen.


  Rond deze tijd zou een ritje naar het ziekenhuis normaal gesproken een minuut of 35 duren, maar met Lièn-hua achter het stuur werden dat er waarschijnlijk niet meer dan 25.


  Mijn mobieltje lag nog steeds op de bodem van de Rudisill mijnschacht, dus leende ik die van mijn vrouw om Sherry Ritterman te bellen.


  ‘Met Patrick Bowers. Ja, luister, het spijt me dat ik ’s avonds zo laat nog bel. Ik moet… Nou ja, ik vroeg me af of we elkaar even konden zien… Nee, we hebben Mason nog niet te pakken. Het gaat om… Eh, kunnen we elkaar even onder vier ogen spreken? Morgenmiddag is prima. Ja, bedankt. Om twee uur bij jou thuis? Goed.’


  Toen belde ik mijn dochter om de lucht helder te krijgen.
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  Nadat ze met Lièn-hua uit eten was geweest, was Tessa naar een koffietentje in de buurt gegaan en had een soja-mokka-latte-ding besteld waar Patrick de rillingen van zou krijgen. Ze probeerde zich te concentreren op de roman die ze bij zich had – Silence, van Shusaku Endo – maar werd afgeleid omdat ze continu zat te wachten op een sms’je van Beck dat hij naar haar toe kon komen.


  Ze merkte dat ze voor de derde keer dezelfde paragraaf zat te lezen, toen haar telefoon ging. Lièn-hua’s beltoon, maar toen ze opnam, had ze Patrick aan de lijn.


  Eerst wat koetjes en kalfjes, en toen zei hij: ‘Goed, ik weet dat het een vreemde week is geweest, omdat ik iemand op je heb laten passen en dat soort dingen.’


  ‘Tja.’


  ‘Nu ik terug ben, moeten we dat even evalueren. Ik… eh, nou ja, ik heb wat vrije tijd terwijl zij nagaan hoeveel wetten ik heb overtreden door met Richard Basque samen te werken.’


  ‘Vrije tijd, hè? Probeer je er nu niet een beetje heel erg positieve draai aan te geven?’


  ‘Betrapt. Hoe dan ook, omdat ik toch in de buurt ben, lijkt het er niet op dat we nog iemand nodig hebben om je te beschermen.’


  ‘Ja.’ Ze kon er niets aan doen dat ze zich daar een beetje verdeeld over voelde.


  Nou ja, Beck heeft hoe dan ook al een andere opdracht gekregen.


  ‘Goed,’ zei ze. ‘Kom je trouwens meteen naar huis?’


  ‘Brineesha wil graag dat we nog even langskomen in het ziekenhuis, omdat ze de baby wil showen. Ben jij ook nog daar?’


  ‘Ik zit in een koffietentje, maar wel vlak in de buurt. Ik kan even teruggaan, zodat ik je daar zie, of thuis. Wat het handigst is.’


  Ze kreeg een berichtje binnen. Beck. Hij was klaar en kon naar haar toe komen.


  ‘Moet je zelf weten,’ zei Patrick.


  ‘Ik laat het je nog weten. Ik moet even nadenken. Ik sms je nog.’


  ‘Oké.’


  Einde gesprek.


  Ze sms’te Beck het adres van het restaurantje. Hij reageerde dat hij niet ver bij haar vandaan was en dat hij zo op de stoep zou staan.
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  Richard kende niet alle details van Masons plan, maar hij wist genoeg. Dus toen hij in het St. Mary’s niet vond wat hij zocht, reed hij naar het volgende ziekenhuis op de lijst.


  Tanner Medical Center.
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  Wanneer je een onderzoek op een rijtje wilt krijgen, is het soms het beste om terug te gaan naar het begin, om al je aannames opzij te zetten en er met een frisse blik naar te kijken, alsof je het voor het eerst ziet.


  Ik dacht aan wat Lièn-hua maandag in het ziekenhuis tegen me had gezegd: we moesten naar het persoonlijke verhaal kijken van waaruit de dader werkte, het in scène zetten, de betekenis zoeken die onder de oppervlakte van de daad aanwezig was.


  De waarheid onder de schijn…


  Jerome Cole was zondagavond voor het laatst gezien toen hij een paar minuten over acht het huis van een vriend verliet. Maar degene die zich toegang had verschaft tot de beveiligde archieven had dat bijna twee uur eerder gedaan. Nee, het was dus absoluut niet logisch dat Jerome dat was geweest.


  Maar als hij het niet was, wie dan?


  Mason? Maar hoe had hij er dan in weten te komen?


  Wat zag ik hier over het hoofd?


  Ik deed mijn laptop open en terwijl Lièn-hua zich een weg zocht door het verkeer, gebruikte ik haar telefoon als hotspot en ging het internet op. Ik logde in op de Federal Digital Database en begon de persoonlijke dossiers door te spitten om te zien of ik erachter kon komen wie toegang tot die informatie zou kunnen hebben gehad.
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  De straatlantaarns voor het koffietentje knipperden aan toen het duister over de stad neerdaalde.


  Tessa sms’te Melody om haar te laten weten dat ze een afspraak met Beck had, en keek tussen de sms’jes door uit het raam, waarbij ze haar beste ik-zit-niet-echt-te-wachten-op-een-gozer gezicht opzette.


  Toen zag ze hem over het trottoir haar kant op komen.


  Na een kort intern debat greep ze haar spullen en liep naar buiten om daar met hem te praten, waar ze wat meer privacy hadden dan hier in dit restaurantje met een heel aantal andere mensen, die ongewild zouden meeluisteren.


  Ze liep hem onder het gelige, enigszins heiige licht van de straatlantaarn tegen het lijf.


  ‘Hoi,’ zei ze.


  ‘Hé.’ Hij frommelde zijn handen in zijn zakken, in een poging om nonchalant over te komen. Het werkte niet. ‘En, hoe is het met mevrouw Hawkins en de baby?’


  ‘Goed. Ze hebben haar Tryphena genoemd. Ik vind het wel leuk klinken. Mooi.’


  ‘Ja.’ En toen: ‘Wat een gekkenhuis met Charlotte en je vader. Is alles goed met hem?’


  ‘Prima, eigenlijk wel. Ja.’


  ‘Was hij in de buurt van het stadion toen het gebeurde?’


  ‘Ik denk dat je zou kunnen zeggen dat hij ongeveer in die omgeving was.’


  Het gesprek verzandde in een stilte die nog ongemakkelijker aanvoelde dan de eerste keer dat ze elkaar thuis in de woonkamer spraken.


  ‘Maar, eh,’ zei ze, ‘je had vandaag een opdracht?’


  ‘Papierwerk. Je had gelijk, wat je gisteravond zei, dat mijn halve leven uit formulieren invullen bestaat. Soms lijkt het wel alsof ik niets anders doe.’


  ‘Tja.’


  Er passeerde wat verkeer.


  Goed, kom op nu.


  Ze haalde diep adem en ging recht op haar doel af. ‘Goed, luister. Ik ben gewoonlijk niet zo direct, zoals gisteravond toen ik je kuste. Normaal gesproken wacht ik rustig af tot de jongen de eerste zet doet, maar ik was… Kijk, het maakt me niets uit dat jij een paar jaar ouder bent. Ik had het gevoel dat er iets tussen ons opvlamde, oké? Dat er een vonk oversprong, of wat dan ook. En het spijt me dat ik dat heb verziekt. Ik hoop dat ik je niet met problemen heb opgezadeld. Daarom wilde ik je ontmoeten. Zodat ik me kon verontschuldigen. Het spijt me.’


  Hij zei niets.


  Ze wilde dat hij wel iets zei, wat dan ook, maar hij deed er het zwijgen toe. ‘Goed,’ zei ze uiteindelijk. ‘Jouw beurt. Het is de bedoeling dat je reageert op wat ik zojuist heb gezegd.’


  Hij aarzelde. Hij zocht duidelijk naar de juiste woorden. ‘Weet je nog wat voor superkracht je graag wilde hebben?’


  ‘Om niet onzichtbaar voor jou te zijn.’


  ‘Nou, dat hoef je niet te wensen.’


  ‘Wat bedoel je? Waarom zeg je dat?’


  ‘Je bent alles behalve onzichtbaar voor me. Vanaf de eerste keer dat ik je ontmoette, moet ik continu aan je denken.’


  Ze keek hem verbijsterd aan. ‘Maar dan… Waarom heb je dan…’


  ‘Waarom ik me terugtrok toen je me kuste?’


  ‘Was dat alleen maar een professioneel plichtsgetrouwheid ding?’


  ‘Dat ook, ja. En we kunnen al evenmin negeren dat er inderdaad een leeftijdsverschil is.’


  ‘Echt, dat is van ondergeschikt belang. En je kunt niet –’


  ‘Zou je vader het ermee eens zijn als wij met elkaar omgingen?’


  ‘Ik ben oud genoeg om zelf te beslissen met wie ik omga.’


  ‘Zo bedoel ik het niet. Maar als hij dat belangrijk vindt, zouden wij dat ook belangrijk moeten vinden.’


  Ze had het gevoel dat hij gelijk had, maar dat wilde ze niet toegeven. Patrick zou het er vrijwel zeker niet mee eens zijn dat zij met Beck omging, en er met hem over beginnen zou een relatie met Beck weleens in de kiem kunnen smoren.


  ‘Ik wil je beter leren kennen,’ zei hij, ‘maar omdat we elkaar voor het eerst ontmoetten toen ik de opdracht had je te beschermen, heb ik het gevoel dat ik, nou ja…’


  ‘Dat je het hier eerst met mijn vader over moet hebben.’


  ‘Ik zekere zin wel, ja.’


  Ze was van plan om tegen hem in te gaan, maar toen begon het pas tot haar door te dringen wat hij zojuist had gezegd.


  Hij wil je echt zien. Hij wil je leren kennen. Hij vindt je leuk.


  ‘En,’ zei Beck, ‘is hij nog steeds in Charlotte?’


  ‘Wie? Patrick?’


  ‘Ja.’


  ‘Nee, hij is hier net geland. Hij is op weg naar het ziekenhuis om bij Brineesha en Tryphena te gaan kijken.’


  Beck keek op zijn horloge. ‘Misschien zou ik morgen contact met hem kunnen opnemen om met hem te gaan praten.’


  Ze had eigenlijk een beetje gehoopt dat hij zou vragen of ze niet meteen met Patrick konden gaan praten. Maar het zou waarschijnlijk niet ideaal zijn om in het ziekenhuis een babbeltje te gaan maken terwijl haar vader alleen maar even bij Brineesha en Tryphena wilde gaan kijken.


  ‘Oké,’ zei ze. ‘Morgen. Dat zou mooi zijn. En wat wil je hem dan vertellen?’


  Beck keek haar aan in het zachte licht van de straatlantaarn. ‘Dat ik nogal weg ben van zijn dochter en dat ik haar graag beter wil leren kennen.’ De manier waarop hij naar haar keek, was op de een of andere manier nogal ontwapenend en vulde haar tegelijkertijd met nieuwe moed. ‘En dan vertel ik hem ook waarom ik heb gevraagd om vandaag een andere taak toegewezen te krijgen.’


  ‘Wat bedoel je? Was dat dan niet omdat je me niet wilde zien?’


  ‘Integendeel. Ik wilde je zien, maar niet terwijl ik daarvoor werd betaald.’


  Ze dacht hard na, en nog eens, en toen –


  Barst.


  Ze wilde niet tot morgen wachten.


  ‘Kom mee.’ Ze wees naar haar auto. ‘Je kunt vanavond nog met mijn vader praten.’
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  Omdat Brin was vergeten haar telefoon mee naar het ziekenhuis te nemen, liet Ralph die van hem bij haar achter, maar hij zette hem op silence, zodat het ding haar niet zou kunnen storen. Daarna plugde ze de vaste telefoon uit.


  Een van de verpleegkundigen zei tegen hem dat het tijd was om Tryphena in bad te doen.


  ‘Ik ga met je mee. Dan kun jij het me laten zien. Het is namelijk al heel wat jaren geleden.’


  ‘Prima.’


  Toen kuste hij zijn vrouw op haar voorhoofd. ‘We zijn zo weer terug, schat.’


  ‘Blijf niet te lang weg. Je weet dat Pat en Lièn-hua onderweg hierheen zijn.’
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  Kurt Mason reed het opgebroken weggedeelte tegenover het ziekenhuis voorbij en zette de SUV op de parkeerplaats stil.


  Hij wilde niet onnodig de aandacht trekken, dus fotografeerde hij het complex terwijl hij nog in de auto zat.


  Vanavond, wanneer alles achter de rug was, zou hij de foto’s uploaden en zijn website opengooien.
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  Terwijl Lièn-hua reed, dacht ik na over alles wat we over het onderzoek wisten.


  ‘Neem dit even met me door,’ zei ik tegen haar. ‘Mason vertelt altijd verhalen die te maken hebben met geschiedenis of literatuur. Dus welk verhaal wil hij hiermee vertellen?’


  ‘Zeven goden gebruiken 38… Ik weet dat Angela en Lacey op zoek zijn naar historische referenties, maar verder… Geen idee. Het team heeft niets gevonden wat in verband staat met oude Amerikaanse mythen of folklore, of wel?’


  ‘Nee, en Mason heeft gezegd dat het niet was wat ik dacht dat het was. Er is hier iets anders aan de hand.’


  ‘Nou,’ zei Lièn-hua, ‘hij heeft aanwijzingen achtergelaten die je naar Charlotte leidden: de gestolen wapens uit de koloniale tijd, de Meck Dec getalswaarden, het Latijnse sms’je… Het is duidelijk dat hij wilde dat je daarheen zou gaan.’


  ‘Ja, maar gebaseerd op wat hij zei toen ik in de mijn aankwam, denk ik niet dat hij me zo snel verwachtte.’


  Ik dacht aan de foto’s in de slaapkamer van zijn appartement en haalde ze me voor de geest: de foto’s die ik herkende en niet herkende.


  Hij had een oude textielfabriek gebruikt.


  En een mijnschacht.


  En hij had het ballastbed van het spoor opgeblazen.


  Alle drie.


  Drie standbeelden.


  Elk detail is belangrijk.


  En een vierde.


  Mijn bloed leek in ijswater te veranderen en er liep een huivering omhoog langs mijn ruggengraat.


  ‘Het draait om de standbeelden,’ zei ik half tegen mezelf.


  Ja, die op het Independence Square, de plek waarop de Meck Dec is getekend. Dat was de sleutel. Dat was –


  ‘Welke standbeelden?’ vroeg Lièn-hua.


  Alsjeblieft niet –


  ‘Waar denk je aan, Pat?’


  ‘Het past allemaal in elkaar, op een gestoorde manier. Hij vertelt de geschiedenis van Charlotte. Dat doet hij altijd. Hij is…’


  Nee, nee, nee.


  Ik griste haar telefoon weer van de middenconsole.


  Dat was de reden dat Mason je vertelde dat de toekomst vanavond zou eindigen, Pat. Dat was de reden dat je tegen Ralph moest zeggen dat –


  ‘Pat, sluit me niet buiten. Wat is er?’


  Ik toetste als een bezetene Ralphs telefoonnummer in. ‘De vier standbeelden op de kruising van Trade en Tryon. Eén ervan vertegenwoordigt de industrie. Dat is een textielarbeidster. Een andere gaat over transport. Dat is een man met een hamer die spoorrails aanlegt. De derde is een mijnwerker. Mason heeft ze allemaal gebruikt: de goudmijn, het spoor, de textielfabriek. Maar al die standbeelden kijken naar de laatste, de vierde.’


  De telefoon ging over. Ik wachtte tot Ralph zou opnemen.


  ‘Wat is dat vierde standbeeld?’ vroeg Lièn-hua.


  Liefdesverhalen, dat is wat hij vertelt.


  De tragische consequenties van de liefde.


  Maar ook van de dood.


  Liefde en dood.


  ‘Dat is het standbeeld dat de toekomst symboliseert. Een vrouw die haar baby omhoog houdt.’ Ik kreeg er een rauwe brok van in mijn keel toen ik het zei.


  ‘Nee…’ Ze begreep meteen waar ik naartoe wilde. ‘Brineesha en Tryphena. Dat is het verhaal. Tragedie. Liefde. De dood.’


  ‘De toekomst eindigt vanavond.’ Ik wist de angst niet uit mijn stem te weren. ‘Een moeder en haar kind die sterven om het verhaal af te maken.’


  Ik wachtte tot mijn vriend zou opnemen.


  Neem op, Ralph. Schiet op!


  Masons verhaal was waterdicht en klopte aan alle kanten. Hier leefde hij voor. Het had zelfs een plot dat ik niet had zien aankomen.


  Tot nu, dan.


  Tot het te laat is.


  Nee, het was niet te laat. Mason kon hier nooit al zijn.


  Tenzij hij –


  Ik kreeg Ralphs voicemail.


  ‘Ralph!’ riep ik in de telefoon. ‘Met Pat. Ga onmiddellijk naar Brineesha’s kamer. Ik denk dat Mason achter hen aan gaat!’


  Ik hing op en belde meteen het ziekenhuis om de beveiliging naar Brineesha’s kamer te laten gaan.


  ‘Hoever nog, naar het ziekenhuis?’ vroeg ik aan Lièn-hua.


  ‘Een minuut of zes.’ Ze gaf plankgas, vloog over de gesloten middenstreep langs een andere auto en weer terug de goede baan op. ‘Maak er maar vijf van.’
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  Agent Desmond Smythe kreeg een telefoontje dat hij even bij iemand moest gaan kijken die Brineesha Hawkins heette en die op de kraamafdeling lag.


  De andere kant van het ziekenhuis.


  Geweldig…


  Hij zuchtte.


  Knabbelend op de chips die hij in een zak in zijn hand had, begon hij de gang uit te slenteren.
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  Ralph keek toe hoe de verpleegkundige hem voordeed hoe hij zijn dochter in bad moest doen.


  ‘Jullie hebben dus al een kind?’ vroeg ze hem.


  ‘Ja, een zoon. Maar die is twaalf. Het is nogal een tijdje geleden.’


  ‘Nou,’ ze kneep wat water uit de spons, ‘ik weet zeker dat het er zo weer in zit. Niet zenuwachtig worden. U hoeft zich nergens druk om te maken met die kleine meid.’
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  Kurt verzekerde zich ervan dat hij zowel de insuline als het verdovingsmiddel bij zich had.


  Hij zou de insuline in Brineesha’s infuus doen, als ze er een had, en anders zou hij het in haar arm injecteren.


  Insuline had diverse voordelen: makkelijk te verkrijgen en je kon het in een ader spuiten.


  Wanneer de verpleegkundigen erachter zouden komen dat ze nergens op reageerde, zouden ze niet weten waarom en er niet onmiddellijk aan denken haar bloedsuiker te controleren. Bij een vrouw die net bevallen was, zouden ze waarschijnlijk in eerste instantie denken dat ze last van een bloedprop had en haar daar eerst op controleren.


  Tegen de tijd dat ze erachter kwamen wat er mis was, zou het al te laat zijn.


  De insuline zou haar bloedsuiker verlagen en uiteindelijk, wanneer het laag genoeg was, zou ze wegglijden in een coma die haar uiteindelijk fataal werd.


  Het was een relatief zachte, pijnlijke manier om dood te gaan.


  Maar met het kind was hij iets heel anders van plan.


  Hij pakte de roze ballon met GEFELICITEERD! erop die hij onderweg had gekocht. Er stond een ooievaar op die een doek met een baby erin aan zijn snavel had hangen.


  Perfect.


  Met de ballon in zijn hand liep hij het ziekenhuis in en ging op weg naar de kraamafdeling.


  ‘Ik kom voor mijn schoonzus,’ zei hij tegen de verpleegkundige in de verpleegsterspost. ‘Ze is vandaag bevallen.’


  Ze wierp een blik op de ballon. ‘Naam?’


  ‘Brineesha Hawkins.’


  ‘Kamer 114.’


  ‘Dank u.’


  ‘Feliciteer haar maar van mij.’


  ‘Dat zal ik doen.’


  Hij liep de gang door. Het was hem gelukt om zover te komen, maar nu moest hij nog onopgemerkt haar kamer zien binnen te glippen.


  Door zijn onderzoek wist hij dat nieuwe coassistenten in juli instroomden, dus de verpleegkundigen en artsen zouden nog niet per se iedereen hoeven kennen. Echt, als er één periode in het jaar was dat je zonder achterdocht te wekken naar binnen en naar buiten kon lopen, was het deze wel.


  Toen Kurt eenmaal uit het zicht van de verpleegsterspost was, vond hij een arts die ongeveer zijn maat had. De man ging net een kamer binnen en Kurt volgde hem op de hielen, zijn scheermes uitgeklapt.
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  Lièn-hua scheurde tussen de andere verkeersdeelnemers door.


  Ik had enkele momenten geleden de politiecentrale gebeld en hun verteld wat er gaande was. ‘Er staat in het ziekenhuis al een agent op wacht,’ verzekerde hij me. ‘We zullen ervoor zorgen dat hij ook even bij mevrouw Hawkins gaat kijken.’


  Ik probeerde de telefoon op Brins kamer, maar niemand nam op.


  Nadat ik had opgehangen, liet ik dit allemaal even op me inwerken.


  Werkte Mason alleen?


  Debra had ontdekt dat de beveiligde archieven op zondagavond digitaal bezoek hadden gehad. Maar we wisten nog steeds niet van wie.


  Er borrelde een gedachte in me op.


  Misschien was het niets.


  Misschien wel.


  ‘Jij hebt geen sms’je gekregen,’ zei ik tegen Lièn-hua.


  ‘Wanneer?’


  ‘Maandagmorgen. Vlak voor de aanslag.’


  ‘Nee, alleen de mensen die aanwezig waren.’ En toen begreep ze waar ik heen wilde. ‘Aha, maar hoe wist Mason dat?’


  ‘Inderdaad. Het was de bedoeling dat jij met mij en Ralph in het NCAVC zou zijn. Die afspraak met de fysiotherapeut was pas een paar dagen daarvoor gemaakt. Of vrijdagavond.’


  Ze haakte in op die gedachte. ‘Hij had daar iemand zitten. Iemand die mijn schema kende.’ Ze fluisterde het bijna. ‘Hebben we ooit op Coles telefoon naar binnenkomende telefoontjes gekeken?’


  ‘Ja, maar Mason zou die telefoon niet hebben gebruikt…’


  Ik staarde naar Lièn-hua’s mobieltje. En dacht na over wat we wisten en wat we niet wisten.


  Wie zou er in die persoonlijke dossiers hebben gezeten? Jerome?


  Nee, nee, nee, die timing klopte niet.


  ‘Denk even na over mogelijke motieven, Lièn-hua. Waarom zou iemand Mason helpen? Waarom zou iemand hem de locaties van de beveiligingscamera’s geven? Of de mobiele nummers, zodat hij iedereen een sms’je kon sturen?’


  ‘Angst.’


  ‘Angst voor wat?’


  ‘Om iets te verliezen wat je lief is. Of iemand.’ En toen zei ze: ‘Maar wat heeft Mason je precies verteld? Over die zeven goden?’


  ‘Hij zei: “Zeven goden gebruiken nu 38.”’


  ‘Waarom zouden zeven goden nu achtendertig gebruiken? Wat gebeurt er nu?’


  ‘Hij vertelde me dat het niet is wat ik zou denken.’


  ‘Misschien gaat het hier niet om goden waar wij normaal gesproken aan zouden denken.’


  Sluit niets uit.


  Meck Dec.


  Ik ben terug.


  De afwijkende spelling van de naam van die mijn: Rudisil met één l.


  Al die telefoonspellingen –


  ‘Je hebt gelijk,’ mompelde ik. ‘Dat is het inderdaad niet. Er hing een foto in dat appartement, dat adres dat we hebben proberen te achterhalen: 669.’


  ‘Maar er is in verband daarmee niets komen bovendrijven.’


  ‘Zeven goden gebruiken…’ mompelde ik.


  Nee, wacht –


  Aha.


  Wie zou de telefoonnummers van al het personeel hebben? Wie zou er hebben geweten wie er in het gebouw waren? Debra had nagekeken wie –


  Ik staarde naar het toetsenbordje van de telefoon, de letters, de combinaties:


  7-gods-use-38


  7-4637-873-38


  Ik belde het nummer.


  Niets.


  Het ging echter nooit om de nummers, maar altijd om de boodschap. Altijd om de woorden die ermee werden gespeld.


  Ik mompelde hardop wat ik dacht en Lièn-hua opperde meteen dat ik de nummers op die website moest intikken die woorden berekende met telefoonnummers. ‘Misschien komt er iets anders uit rollen.’


  Ik had de website al te pakken. Ik scrolde door de woorden en vond vrijwel onmiddellijk wat we nodig hadden:


  7463-787338


  Pine-Street


  ‘Dat is het,’ zei ik, ‘Pine Street.’


  ‘Komt dat eruit?’


  ‘Ja, het heeft nooit om telefoonnummers gedraaid. Het ging altijd om de codes, om de numerieke waarde… Het is een adres: Pine Street 669.’


  ‘Hoezo 669?’


  ‘Omdat dat op een telefoon de numerieke waarde N-O-W heeft. Nu.


  ‘Alles is belangrijk,’ zei ze.


  ‘Precies. Er is een Pine Street op het industrieterrein.’


  Debra is er niet achter gekomen wie er in die archieven had gezeten.


  Nee.


  Natuurlijk niet.


  ‘Zei jij gisteren niet dat Debra hier non-stop aan had gewerkt?’ vroeg ik.


  ‘Ja.’


  Haar dochter Alice is negen… Debra zei dat ze op kamp was, dat ze bij haar vader was…


  ‘Ik moet haar spreken. Je zei dat ze had gebeld om te vragen hoe het met Brin was, toch? Haar nummer staat dus in jouw telefoon?’


  ‘Als het goed is wel.’


  Ik scrolde door de bellers en vond het nummer. Eerst belde ik de centrale om een politiewagen naar Pine Street 669 te sturen, om een kijkje op dat adres te gaan nemen, en toen gaf ik hun het nummer waar ze naartoe konden sms’en wanneer ze daarmee klaar waren.


  Ik probeerde Debra’s nummer, maar ze nam niet op. Ik liet een voicemail voor haar achter met de vraag om me terug te bellen. En toen stuurde ik haar ook nog een sms’je.
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  Kurt zorgde ervoor dat hij de patiënt niet wakker maakte toen hij het lijk van de arts naar de badkamer sleepte.


  De mouwen van het doktersjasje waren een beetje te kort, maar hij stroopte ze iets op, zodat niemand het zou merken.


  Hij maakte een foto van de dode arts, pakte het klembord van de man, liet de ballon achter in de kamer en liep de gang op, op weg naar kamer 114.
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  Kurt ging Brineesha’s kamer binnen, deed zachtjes de deur achter zich dicht en liep naar het bed. Ze had een infuus, wat logisch was, gezien het feit dat ze die middag een keizersnede had gehad.


  ‘Goede avond, mevrouw Hawkins.’ Hij hield het klembord van de dode arts voor zich en bladerde door de papieren, alsof hij haar gegevens controleerde.


  ‘Hallo,’ zei ze. ‘Wie bent u?’


  Hij tikte op het naamplaatje op het doktersjasje. ‘Dokter Preet.’ Toen deed hij alsof hij iets van de papieren aflas. ‘Er staat hier dat ik u iets moet geven om u te helpen in slaap te komen.’ Hij stak een hand uit naar haar infuuszakje.


  ‘Waar is dokter Harber?’


  ‘Ik doe de ronde vanavond. Hij heeft me gevraagd om nog even bij u langs te gaan.’


  Brineesha’s gezicht werd bleek en ze deed haar mond al open om te gillen, maar hij drukte hem snel dicht.


  Het leek er niet op dat hij het infuus zou kunnen gebruiken. Nee, hij zou de insuline direct moeten inspuiten. Nou ja, de subcutane overdosis zou hoe dan ook veel sneller werken.


  Maar eerst moest hij haar zien te kalmeren.


  Het was niet makkelijk om met één hand het verdovingsmiddel toe te dienen, maar het lukte hem om de naald in haar hals te rammen en hem leeg te drukken.


  Toen ze wegzakte, haalde hij zijn hand van haar mond en spoot hij de insuline in.


  Zo. En nu –


  ‘Kurt.’ Een mannenstem. ‘Draai je langzaam om.’


  Kurt Mason kende die stem.


  Hij stak zijn handen opzij en draaide zich om.


  Voor hem stond Richard Basque, een scalpel in zijn hand.


  ‘Goed je te zien, Richard,’ zei Kurt. ‘Ik hoopte al dat je bij de climax kon zijn.’
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  ‘Zo,’ zei de verpleegkundige tegen Ralph. ‘En nu laten we haar hier een paar minuutjes onder de warme lamp liggen. Om ervoor te zorgen dat ze op temperatuur blijft.’


  ‘En daarna brengt u haar weer terug naar de kamer?’


  ‘Absoluut.’ Ze trok het roze mutsje over Tryphena’s hoofdje.


  Ralph liep naar de lobby om een blikje fris te halen en Pat en Lièn-hua op te wachten, die vanaf het vliegveld hiernaartoe zouden komen.


  Onderweg kwam hij langs de koffiekamer van de artsen. De deur stond op een kier.


  Hij stond stil.


  Hij herkende de ruimte, ook al was hij er nooit geweest. Hij had hem op een foto gezien. In de slaapkamer van het appartement dat Mason in Charlotte had gehuurd.


  De foto’s daar waren van alle plekken die Mason had onderzocht. Locaties voor zijn –


  Ralph draaide zich met een ruk om en sprintte de gang uit naar de kamer van zijn vrouw.
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  Agent Desmond Smythe bevond zich aan het einde van de gang toen hij een enorme vent op hem af zag stormen. ‘Hé!’ schreeuwde hij. ‘Blijf staan!’


  Maar de man remde niet af.


  Hij smeet de deur naar kamer 114 open.


  Desmond trok zijn wapen en rende zo snel mogelijk naar de kamer toe.
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  Ralph knielde naast zijn vrouw neer.


  Er was verder niemand.


  Hij probeerde haar wakker te schudden, maar ze reageerde nergens op. Hij drukte op de alarmknop op het moment dat de deur achter hem nog eens open knalde en er een politieagent met getrokken wapen kwam binnenstormen.


  ‘Ga bij haar vandaan!’ gilde de man met een te hoge stem.


  ‘Ik ben federaal agent!’ bulderde Ralph. ‘Dit is mijn vrouw. Ik ga nu mijn hand in mijn zak steken en je mijn pasje laten zien. Laat je wapen zakken.’
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  Lièn-hua bracht de auto slippend tot stilstand voor de klapdeuren van de vleugel waarin de kraamafdeling zich bevond. Ik gaf haar mobieltje terug en sprong uit de auto – en zag Tessa en Beck Danner staan wachten.


  ‘Hoi, pap,’ zei Tessa. ‘Ik –’


  ‘Verkeerd moment.’ Ik richtte me tot Beck. ‘Ga terug naar de auto. Blijf bij haar. Ik leg later alles uit.’


  Geen van twee ging tegen me in. Ze begrepen wel dat er iets groots gaande was. ‘Jazeker, sir,’ zei Beck.


  Ze gingen samen op weg naar de auto, terwijl Lièn-hua en ik ons het ziekenhuis in haastten, in de richting van Brins kamer.
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  Richard Basque leidde Mason de trap af, naar het mortuarium toe.


  De juiste plek voor deze man om aan zijn einde te komen.


  ‘Waarom heb je Corrine vermoord?’ vroeg Basque.


  ‘Jouw verhaal maakt deel uit van dat van mij en haar verhaal maakt deel uit van dat van jou. Het zou niet af zijn geweest als jij er hier aan het einde niet bij zou zijn geweest. Op deze manier krijg ik een veel groter publiek. Zonder jou zou de climax niet half zo gedenkwaardig zijn geweest.’


  ‘Nou, laten we hier dan maar iets gedenkwaardigs van maken.’
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  Tegen de tijd dat we Brins kamer bereikten, stond Ralph naar de artsen te bulderen dat ze nu meteen hierheen moesten komen.


  ‘Waar is Tryphena?’ vroeg ik hem gehaast.


  ‘Einde van de gang. Vierde kamer aan de linkerkant. Ze ligt in de opwarmruimte.’


  ‘Blijf hier bij Brin,’ zei ik tegen hem en Lièn-hua. Toen ging ik ervandoor, naar Tryphena toe.


  Ik was halverwege de gang toen het brandalarm afging.
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  De deuren van de kraamafdeling gingen automatisch dicht om een mogelijke brand te isoleren. De alarmlichten gingen aan en wierpen hun pulserende rode licht in een regelmatig tempo door de gangen.


  Misschien was er brand.


  Misschien ook niet.


  Toen ik de opwarmruimte binnenkwam, lag er een verpleegkundige bewusteloos op de grond. Maar verder was de kamer leeg.


  Tryphena was verdwenen.


  Ik schudde de verpleegkundige aan haar schouder en kreeg het voor elkaar om haar bij bewustzijn te brengen. ‘Wat is er gebeurd?’ vroeg ik gehaast.


  ‘Ik weet het niet. Iemand heeft me op mijn achterhoofd geslagen.’


  ‘Waar is de baby die hier lag? Tryphena Hawkins?’


  ‘Ik… Is ze weg? Is ze verdwenen?’


  Er verscheen een andere verpleegkundige in de deuropening en terwijl zij neerhurkte om de vrouw te helpen die was aangevallen, keerde ik terug naar de gang om te zien wat ik verder kon doen.


  Binnen enkele momenten zouden de gangen vollopen met artsen, verpleegkundigen en patiënten.


  Er viel geen rook te bekennen.


  Op moderne kraamafdelingen zijn er meer dan genoeg maatregelen getroffen om de diefstal van baby’s te voorkomen, inclusief systemen waarbij elke baby een soort gps-enkelbandje om krijgt.


  Als een kind met zo’n enkelbandje binnen een bepaalde afstand van een van de buitendeuren van de afdeling komt, gaat er een alarm af en gaat de deur automatisch dicht. Om de baby van de afdeling te krijgen, zul je het enkelbandje moeten verwijderen, of zul je, mocht dat niet lukken, iets moeten verzinnen om ervoor te zorgen dat de deuren niet dichtgaan wanneer je probeert te vertrekken.


  Maar een brandalarm zou dat natuurlijk ongedaan maken, omdat je geen mensen kunt opsluiten in een ziekenhuis wanneer er brand is.


  Als ik hier een baby moest zien weg te krijgen, zou ik doen wat er nu gebeurde: het brandalarm af laten gaan. Het zou verwarring veroorzaken en iedereen zou proberen het gebouw te verlaten. En dat was precies wat je wilde bewerkstelligen.


  Dus waar is Tryphena?


  We konden naar de videobeelden van de bewakingscamera’s kijken, maar dat kostte tijd.


  Ik bestudeerde de gang, dacht aan dat wat ik van de plattegrond van het ziekenhuis wist, van de keren dat ik hier in het verleden was geweest.


  Er waren hier niet veel uitgangen. Twee andere gangen die deze kruisten en een trappenhuis dat naar beneden leidde, naar het mortuarium, en ook naar boven, naar –


  Het mortuarium. Er is daar een andere uitgang, waar ze de lijken binnen brengen. En die gang leidt ook naar de parkeergarage.


  Ik zag dat Ralph mijn kant op kwam rennen. ‘Waar is Tryphena?’


  ‘Ze is verdwenen, maar –’


  ‘Verdwenen? Wat?!’


  ‘Bel de beveiliging en laat ze de videobeelden bekijken. Degene die haar heeft meegenomen, kan nooit ver zijn.’


  ‘Mijn telefoon ligt in Brins kamer.’


  Hij riep naar de politieagent die vlak achter hem aan kwam. De man nam onmiddellijk contact op met de beveiliging en zei hun naar de videobeelden van deze vleugel te kijken.


  Ralph bleef mijn kant op komen. Ik vroeg hem hoe het met Brin was.


  ‘Bewusteloos. Er zijn artsen bij haar. En Lièn-hua.’ Totale concentratie. Intens. Klaar om in actie te komen. ‘We moeten mijn dochter zien te vinden.’


  Ik rende naar het trappenhuis. Toen ik de deur opendeed, zag ik het op de grond liggen: een ziekenhuisbandje dat was doorgesneden. Ik griste het van de vloer. Er stond Tryphena op.


  ‘Ralph, hier!’ Ik rende met twee treden tegelijk de trap af en knalde de kelderdeur open.


  Ralph kwam vlak achter me aan.


  Een gang die in twee richtingen leidde. Het leek erop dat de ene naar de administratie en de parkeergarage voerde, en de andere naar het mortuarium.


  Zo te zien bevonden zich op deze verdieping geen ziekenhuiskamers en de alarmverlichting was hier ook niet zo nadrukkelijk aanwezig als op de kraamafdeling. Zwak opgloeiende rode lampen verlichtten de gang, terwijl het brandalarm op de achtergrond zijn nood bleef schreeuwen.


  Ralph trok zijn wapen. ‘Jij gaat rechtsaf. Ik neem de linkerkant.’


  ‘Goed.’


  De gang strekte zich voor me uit, ziekenhuiswit pulserend in het rode, knipperende licht.


  Rood als bloed. Wit als beenderen.


  Bloed en beenderen.


  Ik klikte mijn zaklamp aan en sprintte de gang door, me afvragend of ik gelijk had gehad in verband met Pine Street. En of de agenten op tijd zouden zijn en –


  Ik kon alleen maar hopen dat…


  Het mortuarium.


  De deur zat dicht, maar ik knalde hem open.


  En zag dat Richard Basque over de autopsietafel gebogen stond. Er bevond zich een brandcard tussen ons in. Ik zag niet waar hij mee bezig was, maar ik hoorde natte, rauwe, hoestende geluiden van de tafel vandaan komen.


  Er lag daar iemand.


  Hiervandaan leek het erop dat hij een doktersjasje droeg.


  ‘Achteruit, Richard.’


  Basque draaide zich een kwartslag en keek me aan. Hij had een scalpel in zijn hand. De onderkant van zijn gezicht zat onder het bloed en het rode goedje droop van zijn lippen.


  Net zoals de eerste keer dat ik hem arresteerde.


  Een scalpel in zijn hand.


  Bloed.


  Een slachtoffer.


  De cirkel was rond.


  Ik had geen vuurwapen. Mijn SIG lag onder in de mijnschacht en de Glock was in Charlotte achtergebleven.


  Tja.


  Dan zou ik mijn handen moeten gebruiken.


  Ik stopte de lamp in mijn zak.


  Toen Basque me aankeek, rolde degene die op de obductietafel lag eraf en landde met een zware klap op de vloer.


  Waarna hij onvast overeind kwam en ging staan.


  Kurt Mason.


  Zijn buik was opengesneden en ik zag een bocht van zijn dunne darm. Het deed me aan mijn gruwelijke droom van eerder deze week denken, van een vrouw wiens buik was opengescheurd. Er was ook in zijn borst gesneden. Ik had geen idee hoe Mason het voor elkaar kreeg om nog te blijven staan met deze verwondingen.


  Hij griste een bottenzaag van het aanrecht naast hem.


  Hoe heeft Basque hem dat kunnen aandoen zonder hem vast te binden? Had hij hem gedrogeerd? Hem bewusteloos geslagen? Hoe is het hem gelukt om Mason stil te laten liggen om –


  ‘Je hebt beloofd om me met hem alleen te laten,’ zei Basque tegen me. Hij likte wat bloed van zijn bovenlip.


  ‘Je hebt genoeg tijd gehad.’ En toen tegen Mason: ‘Wat heb je met Brineesha uitgespookt?’


  ‘Je kunt haar niet redden.’


  ‘Wat heb je haar gegeven?!’
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  Ralph vond niets aan zijn kant van de gang en in de parkeergarage.


  Hij haastte zich terug naar het trappenhuis en zag dat de vleugel waar Pat naartoe was gelopen leeg was.


  Pat bevindt zich in een van de aangrenzende ruimtes.


  Hij rende verder om erachter te komen in welke.
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  ‘Dat ga ik je niet vertellen.’ Masons stem klonk zwak, maar vastberaden. ‘Het is in elk geval te laat voor haar.’


  ‘Ik weet van Pine Street,’ zei ik.


  ‘Wat?’


  ‘Allie. Ik weet wie Tryphena heeft meegenomen en –’


  ‘Ik –’ Hij hoestte en kromp ineen van de pijn. Hij hield een hand tegen zijn opengesneden buik en duwde ingewanden van zichzelf terug die eruit puilden en in glimmende kronkels naar buiten gleden.


  Richard zei: ‘Het lijkt erop dat Brineesha en de baby in het laatste bedrijf zullen sterven.’


  ‘Jij wist dat je hier moest zijn.’ Ik voelde dat ik onbewust mijn vuisten balde. ‘Jij wist dat Kurt achter hen aan zou gaan.’


  ‘Natuurlijk. Patrick, vergeet niet wie ik ben. Ik zou die kleine meid zelf hebben vermoord en opgegeten als ik de kans had gekregen. Dat weet je.’


  Mason hoestte en sloeg dubbel van de pijn.


  Hij zou het niet lang meer maken.


  Ik vloog op Basque af, maar hij greep de brancard en rolde die met een noodgang naar me toe. Toen ik opzij sprong, ging hij recht op de deur af en verdween de gang op. Ik stond in tweestrijd of ik hem achterna moest gaan of dat ik hier bij Mason moest blijven om te proberen erachter te komen wat hij wist, maar hij was zwaargewond en zou nergens naartoe gaan.


  Ik vloog de gang op en schreeuwde naar Ralph, die ik nu naar me toe zag komen sprinten.


  Basque was er in tegengestelde richting vandoor gegaan, naar de plek waar de lijken werden in- en uitgeladen. Hij was al te ver weg voor Ralph om hem te kunnen neerschieten.


  ‘Ik krijg hem wel te pakken!’ riep ik. ‘Mason bevindt zich in de autopsieruimte. Hij is stervende. Probeer uit hem te krijgen wat hij Brin heeft gegeven!’


  ‘En Tryphena?’


  ‘Hij heeft haar niet meegenomen.’ Ik dacht dat ik wist wie dan wel en als ik gelijk had, zouden we haar nog steeds kunnen redden. ‘We zullen haar vinden!’


  Ik zwaaide de deur open en zag dat Basque over de parkeerplaats heen naar een felverlichte bouwplaats aan de andere kant van de straat rende, een meter of vijftig verderop.


  Ik vloog achter hem aan.
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  Ralph stormde de autopsieruimte binnen, smeet de brancard opzij die gedeeltelijk de deuropening blokkeerde, en ging op Kurt Mason af, die tegen het aanrecht leunde, met een bottenzaag in zijn hand.


  ‘Wat heb je mijn vrouw gegeven?’ zei Ralph.


  ‘Het is al te laat. Het verhaal is klaar. Niemand zal ooit Allie vinden.’


  ‘Allie?’


  Toen hief hij de zaag op en haalde die met geweld langs zijn darmen, waardoor hij een lange, bloedende klont darmen losscheurde, die met een natte, zware klets op de vloer voor hem viel.


  Voor Kurt in elkaar kon stuiken, greep Ralph de man die eerder die week zes mensen had vermoord en vanavond zijn gezin had aangevallen, en dacht na wat hij moest doen om zijn vrouw nog te kunnen redden.
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  Tessa stond buiten naast Beck en vroeg zich af of er wel echt brand was in het ziekenhuis, toen ze een vrouw haastig en met een huilende baby in haar armen het ziekenhuis uit zag komen.


  Door het alarm kwamen er heel wat mensen naar buiten, maar de haast van deze vrouw viel op.


  Toen ze het kind iets anders vastpakte, zag Tessa het roze mutsje dat de baby droeg.


  Dat is het mutsje wat Brineesha heeft gebreid!


  Ze hapte naar adem. ‘Dat is Tryphena.’


  ‘Wat?’ zei Beck.


  ‘Hé!’ riep Tessa naar de vrouw. ‘Kom terug!’


  Maar dat spoorde de vrouw alleen maar aan tot meer haast en ze rende naar een auto die in de buurt stond, trok het portier open, stapte snel in, startte de motor en reed weg in de richting van de straat.


  ‘Houd haar tegen!’ riep Tessa tegen Beck. ‘Ze heeft Tryphena!’ Hij sprintte over het grasveld om haar af te snijden voor ze de parkeerplaats kon verlaten, de straat op die naar de snelweg leidde.
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  Toen ik achter Basque aan zat, dacht ik aan al die keren dat we in het verleden met elkaar waren geconfronteerd en aan alles wat hij tegen me had gezegd. ‘Dat voelt goed, of niet?’


  Ja, het voelde goed om van het duister te proeven.


  Ja, maar één ding voelde zelfs nog beter aan.


  Hier een eind aan te maken.


  Hij ging op een van de wegwerkers af, maar de vent sprong opzij en liet de industriële hogedrukreiniger los waarmee hij aan het werk was. De slang schoot naar achteren en draaide en kronkelde als een enorme spuwende cobra door de lucht, tot de kraan automatisch dichtging en de slang machteloos op de grond viel.


  De generator maakte nogal wat herrie en hoewel ik naar Basque schreeuwde dat hij moest blijven staan, betwijfelde ik of hij me hoorde. Hij ging op de slang af en richtte de spuitmond op de man die ermee aan het werk was geweest.


  Ze stonden vier meter bij elkaar vandaan.


  Nee!


  Basque haalde de hendel over en een intense, zeer smalle straal water sneed door de lucht en raakte de man tegen de schouder. De kracht ervan ramde hem opzij en naar achteren.


  Hij viel en zocht kruipend over de grond een goed heenkomen. Ik probeerde er maar niet aan te denken wat er met hem zou zijn gebeurd als ze dichter bij elkaar hadden gestaan, of als Richard de straal op zijn buik had gericht. Met zo’n hoge druk zou die dwars door zijn buikwand heen zijn gegaan.


  Ik rende naar Basque toe en verkleinde de afstand tussen ons tot ik nog geen twee meter bij hem vandaan was.


  De herrie van de generator overstemde alle andere geluiden, maar dat gaf niet. Er viel niets meer te bespreken.


  De tijd om te praten was voorbij.


  Als je nog dichter bij komt en hij richt die straal op jou, zou die –


  Dit moet nu afgelopen zijn.


  Ik ging op hem af.


  Hij richtte de straal op mijn buik en haalde de hendel over. Ik draaide opzij, de straal raakte de achterkant van mijn pols, rukte er een stuk huid af en liet een streep rafelig rood achter.


  Maar ik wist bij hem te komen en haalde hem onderuit.


  Op de een of andere manier wist hij te voorkomen dat hij zijn greep op de slang verloor. Toen we op de grond terechtkwamen, rolde hij snel opzij en kwam ik uiteindelijk op mijn rug te liggen, met hem boven op me.


  Ik was bijna vergeten hoe ontzettend sterk hij was en hij hield me op mijn plaats terwijl hij de hendel weer over haalde en de waterstraal naar mijn gezicht toe bewoog, in de richting van mijn linkeroog.


  Heel even kreeg ik het voor elkaar om zijn arm tegen te houden, maar dat zou ik niet lang volhouden.


  Ik herinnerde me hoe ik in april in dat moeras met hem vocht, toen het erop leek dat hij me zou verdrinken. Die avond kreeg ik het voor elkaar om mijn mes te pakken en hem in zijn kaak te steken.


  Maar vanavond had ik geen mes.


  Geen vuurwapen.


  Maar ik had wel mijn zaklamp bij me.


  Terwijl ik met één hand worstelde om te voorkomen dat hij mijn gezicht verwoestte met die waterstraal, haalde ik met de andere mijn zaklamp uit mijn zak. Ik hief hem op, zette hem aan en scheen hem vanaf enkele centimeters afstand recht in zijn ogen.


  Toen hij zijn ogen dichtkneep, verslapte zijn grip op mij. Ik liet de zaklamp vallen, greep zijn pols en wrong die naar achteren, maar hij hield de hendel vast en toen we weer omrolden, zwaaide de vreselijk krachtige waterstraal langs zijn hals en sneed dwars door huid en spierweefsel heen.


  Er spoot een warme straal bloed uit zijn keel en hoewel ik snel opzij draaide, spetterde het toch over mijn hals en gezicht.


  Terwijl Basque naar adem hapte, liet hij de hendel los en de slang kronkelde naar achteren tot de hendel dichtklapte en het ding levenloos op de grond neerzeeg.


  Ik duwde mezelf overeind, ging staan en keek op Richard neer.


  De keiharde straal was dwars door zijn slagader gegaan. Hij bloedde als een rund, stikte erin en verdronk in zijn eigen bloed.


  Terwijl ik daar zo stond, dacht ik na over de dood, over het leven, aan gerechtigheid en het duister – aan hoe die dingen ons allemaal beïnvloedden. Ik dacht aan begrafenissen en aan duidelijkheid, aan integriteit en keuzes over wie we zullen worden. We hebben allemaal dezelfde hang naar het duister. We moeten onszelf allemaal in toom houden.


  Achter me zette iemand de generator uit en na enkele seconden hoorde ik Basque naar zijn laatste paar natte, zinloze happen lucht snakken.


  Toen schokte zijn lichaam alleen nog maar.


  En ook dat hield op.


  Daar lag hij, bewegingloos, met een uiteengerukte hals die nog steeds bloed lekte.


  Ik kon nauwelijks geloven dat dit na al die tijd echt voorbij was, dat hij na al die tijd eindelijk dood was.


  Ik dacht dat zijn dood me misschien een beetje bevrediging zou schenken, maar dat was niet zo.


  Het zorgde in elk geval wel voor een soort afsluiting.


  Nee, ik ben niet zoals hij. Hij leefde om anderen te zien sterven. Ik zou sterven om anderen te zien leven.


  De wegwerker die enkele momenten eerder door Basque was aangevallen, zat op de grond en hield zijn schouder vast.


  ‘Gaat het?’ vroeg ik.


  ‘Ja.’ Hij keek met grote ogen naar het lijk van Basque en toen naar het bloed dat over me heen was gespetterd en naar de rode streep die langs de achterkant van mijn pols liep.


  ‘En jij?’


  ‘Dat komt wel weer.’


  Ik hoorde iemand claxonneren en toen ik langs hem heen keek zag ik Beck aan komen rennen, die voor de aansnellende neus van een sedan bleef staan die op het punt stond de parkeerplaats te verlaten. Hij hield zijn wapen op de voorruit gericht en zelfs hiervandaan hoorde ik hem tegen de bestuurder schreeuwen dat ze moest stoppen en haar handen tegen het dak moest zetten.


  De auto kwam met gillende banden op nog geen meter bij hem vandaan tot stilstand.


  Toen ik naar hem toeliep, stapte de vrouw uit de auto.


  Het was agent Debra Guirret, de vrouw die in het NCAVC-gebouw receptioniste was.


  En ze hield een baby in haar handen.
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  Ik zag hier een en ander beroerd eindigen. Erg beroerd.


  Ik sprintte naar hen toe.


  ‘Hij heeft mijn dochter ontvoerd!’ riep ze uit. ‘Hij heeft tegen me gezegd dat hij haar zou vermoorden als ik niet deed wat hij zei. Alsjeblieft. Hij heeft Allie meegenomen!’


  ‘Rustig maar, mevrouw,’ zei Beck.


  De baby die ze in haar armen hield, huilde. Ik herkende het roze mutsje. Tryphena.


  Links van me worstelde Ralph zich door de mensenmenigte heen die zich buiten had verzameld en hij kwam over de parkeerplaats heen naar ons toe.


  ‘Debra!’ riep ik. ‘Geef Ralph zijn dochtertje terug. Het komt goed met Allie.’


  ‘Waar is Mason?’


  ‘Het is afgelopen!’ schreeuwde Ralph. ‘Hij is er niet meer. Hij is dood.’


  ‘Nee!’ Er gleed een vreselijke blik over haar gezicht en ik was bang dat ze een wanhoopsdaad zou begaan.


  ‘Debra,’ zei ik, ‘het komt goed met je dochter.’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Je begrijpt het niet.’


  ‘Dat doe ik wel. Je houdt van Allie. Je zou alles doen om haar te redden. Mason heeft je alleen maar om de locatie van de camera’s en de werkschema’s gevraagd. Jij wist niets van die explosieven, of wel?’


  ‘Nee, ik…’ Ze beefde over heel haar lichaam. ‘Ik had er geen idee van wat… Ik bedoel… En hij zei dat hij haar niet alleen maar zou vermoorden, maar dat hij haar ook… Ze is pas negen.’


  Ze greep naar haar wapen.


  ‘Nee!’ schreeuwde Beck.


  Debra aarzelde. Ze huilde en herhaalde steeds maar weer de naam van haar dochter. ‘Allie, Allie, het spijt me zo.’


  Ze was aan het instorten.


  Dit ging helemaal de verkeerde kant op.


  ‘Rustig aan, Debra,’ zei ik. ‘Het is –’


  Ze kapte me af: ‘Maar Mason is de enige die weet waar ze is. Hij is de enige. Hij zei dat hij haar zou opsluiten en haar daar zou laten doodgaan.’


  Beck hield nog steeds zijn wapen op haar gericht. Hij had zelfs geen krimp gegeven toen de auto op hem afkwam. Nog steeds niet, trouwens.


  Ik had eigenlijk liever dat hij zijn wapen liet zakken, als ik daar Debra zag met Tryphena in haar armen. Maar goed, ik besefte ook dat Debra gewapend was. Ze was wanhopig en misschien had ze wel zelfmoordneigingen. Ik had geen idee hoe dit zou gaan aflopen. Hij moest dat wapen dus gewoon houden waar hij het had.


  ‘Kijk op je telefoon,’ zei ik tegen haar.


  ‘Wat?’


  ‘Kijk even op je telefoon naar een sms’je.’


  Ralph liep langzaam naar Debra toe. ‘Ik kom Tryphena halen. Doe haar niks aan. Ik ben –’


  ‘Stop!’ gilde ze op schrille toon.


  Dat deed hij.


  Mijn hart bonkte nog steeds hard en rauw in mijn borst door de achtervolging van Basque en het daaropvolgende gevecht. Zonder veel succes probeerde ik weer op adem te komen.


  ‘Kijk gewoon even op je telefoon,’ herhaalde ik. ‘Alsjeblieft. Voor iemand iets overkomt.’


  Was het sms’je er al door? Was er nog genoeg tijd?


  Ik hoopte het. Bad dat het zo was.


  Debra hield Tryphena tegen haar zijde, haalde haar mobieltje uit haar zak en controleerde haar sms’jes. ‘Hoe kan…’ zei ze ongelovig. ‘Is dit een truc?’


  O, God zij dank!


  ‘Nee. Het is geen truc.’


  Ze keek me verwilderd aan. ‘Allie is dus oké?’


  Ik raadde naar de inhoud van het sms’je. ‘Ze is nu in handen van de politie.’


  ‘Maar hoe heb je –?’


  ‘Het was een adres: Pine Street 669. Op weg naar het ziekenhuis heb ik de centrale gebeld en ze jouw nummer gegeven.’


  Ralph stak zijn handen uit en Debra beefde helemaal toen ze hem zijn dochter overhandigde.


  ‘Op je knieën,’ beval Beck. Debora knielde neer en stak haar handen opzij. Ik ontdeed haar meteen van haar wapen en Beck boeide haar. Dat ging gesmeerd. Professioneel. Ik was onder de indruk van hem en ik was blij dat hij van de week Tessa had bewaakt.


  Tot we hier een politiewagen hadden, hield Beck een oogje op Debra. Enkele momenten later echter, toen ze via de centrale Allie aan de lijn kregen, hield hij de telefoon tegen Debra’s oor, zodat ze met haar dochter kon praten.


  Ik haalde diep adem.


  Zo, het meisje mankeerde dus niets.


  Tryphena was in veiligheid.


  En ik vermoedde dat het feit dat Ralph hier buiten rondliep, een goed teken was. ‘Hé, hoe gaat het met Brineesha?’


  ‘Ze zijn haar aan het behandelen en geven haar een goedje dat D50 heet. Mason heeft haar een overdosis insuline gegeven.’


  ‘Hoe heb je hem zover gekregen dat hij je dat heeft verteld?’


  ‘Ik vond een paar injectienaalden in het doktersjasje dat hij aanhad. Ze waren leeg, maar je weet dat ik ooit commando ben geweest.’


  ‘Dat je een… O. Je weet hoe je mensen aan het praten moet krijgen.’


  ‘Wanneer dat nodig is, ja. Laten we het er maar op houden dat ik hem heb kunnen overreden om wat meer open te zijn.’


  Ik vroeg maar niet door. Ik wist ook niet of ik de details wel wilde horen.


  Er kwam een agent van het ziekenhuis naar ons toe en toen we Debra aan hem overdroegen, kwam Tessa naast Beck staan. ‘Niet slecht, agent Danner. Je ging zo voor die auto staan. Je aarzelde zelfs niet eens.’


  ‘Ik word niet betaald om te aarzelen, mevrouw.’


  ‘Heb je die opmerking zojuist verzonnen, of heb je het juiste moment afgewacht om hem te kunnen gebruiken?’


  ‘Het borrelde zomaar in me op.’


  En toen nam hij haar in zijn armen en kuste haar.


  En zij beantwoordde zijn kus.


  Hmm.


  Tja.


  Wat krijgen we nu weer?


  Dit was een avond vol verrassingen.


  Ralph keek naar de andere kant van de straat, naar het lijk van Basque. ‘Hij is dus dood?’


  ‘Ja.’


  Hij keek toe hoe een van de wegwerkers de slang bij Basque vandaan trok en het begon hem te dagen. ‘Ik vermoed dat je zou kunnen zeggen dat de druk hem te veel werd.’


  Ik keek hem aan. ‘Hoorde ik dat nou goed?’


  Een lichte grijns.


  ‘Jij kijkt te veel Bruce Willis films, maat.’


  ‘Daar kun je er nooit te veel van zien.’


  Ik keek naar beneden. Ik zag er niet uit: drijfnat van het water en onder gespetterd met bloed. Ik klopte op mijn zij. ‘Dat is toch niet te geloven? Volgens mij hebben mijn hechtingen het alweer begeven.’


  ‘Dat schiet lekker op.’


  Toen sloeg hij zijn gorilla-armen om zijn petieterige dochter heen en drukte haar voorzichtig dicht tegen zich aan. Om van haar te houden. Om haar tegen deze boze wereld te beschermen.


  Daarna liepen we het ziekenhuis in om te gaan kijken hoe het met onze vrouwen was.
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  De volgende dag


  13.55 uur


  Ik klopte op de voordeur van Sherry Ritterman.


  We waren nog steeds bezig om wat rondzwervende puzzelstukjes in elkaar te passen en er waren nog een paar vragen die we beantwoord wilden hebben, maar het ging goed met Brin en Tryphena, en met Debra’s dochter Allie ging het ook goed. Debra werd ondervraagd. Mason en Basque waren dood. En ik moest nog een belofte nakomen.


  Sherry deed de deur open en vroeg me om binnen te komen. Ik had eerder al besloten dat het waarschijnlijk het beste zou zijn als ik gewoon zei wat ik te zeggen had, zonder binnen te komen. Dat zou het er voor haar alleen maar makkelijker op maken om me te vragen weer te vertrekken.


  Daarom sloeg ik haar uitnodiging om binnen te komen beleefd af en stonden we elkaar vanaf beide kanten van de drempel aan te kijken. Koele lucht vanbinnen sijpelde naar buiten en kolkte zacht om me heen.


  ‘Ik hoorde het van Mason,’ zei ze. ‘Ik ben blij dat het voorbij is. Ik ben blij dat jullie hem te pakken hebben. Maar Debra?’


  ‘Mensen gaan heel ver om hun geliefden te beschermen.’


  ‘Ja, dat is waar.’


  Toen vielen we allebei stil.


  ‘Maar goed,’ zei ze, ‘wat wilde je me nou eigenlijk vertellen, Patrick?’


  Ik haalde bedachtzaam adem. ‘Sherry, toen we afgelopen maandag in het ziekenhuis waren en we het over Stu hadden, het moment dat hij overleed, heb ik… Nou ja, ik vertelde je toen wat hij had gezegd voor hij…’


  ‘Dat hij van me hield. Dat hij altijd van me had gehouden.’


  ‘Eh, tja, dat was niet wat hij echt heeft gezegd. Om eerlijk te zijn, heeft hij me iets anders verteld.’


  Ze keek me vragend aan. ‘Wat bedoel je?’


  ‘Om eerlijk te zijn, verontschuldigde hij zich.’


  ‘Waar heb je het over?’


  ‘Hij vroeg me om tegen jou te zeggen dat het hem speet. Dat het hem speet van Iris.’


  ‘Iris.’ Ik kon haar niet echt peilen. ‘Zei hij dat het hem speet van haar?’


  ‘Ja.’


  Ze begon te beven en leunde met een hand tegen de deurpost om zichzelf in evenwicht te houden. ‘Waarom heb je me dat niet eerder verteld?’


  Ik probeerde je te beschermen.


  ‘Dat had ik inderdaad moeten doen, ja. Het spijt me. Ik was bang dat ik je ermee zou kwetsen.’


  Ik kreeg de neiging om een hand op haar schouder te leggen, in een poging om haar te troosten, maar bedacht me.


  Ze begon te huilen – zachte, broze tranen waarvan ik wilde dat ik ze kon wegvegen.


  Zie je nou wel? Het enige wat je hiermee hebt bereikt, is dat je harde herinneringen naar boven haalt, Pat.


  Je had niets moeten zeggen. Je had het haar niet moeten vertellen.


  Nee, de waarheid is iets waar niemand tegen beschermd hoeft te worden, weet je nog?


  Nou, misschien ligt dat in sommige gevallen wel anders.


  Sherry veegde haar tranen weg, maar kreeg ze niet allemaal te pakken. ‘Ik was afgelopen winter zwanger.’ Haar stem klonk zacht. ‘We hadden het niemand verteld. Ik wilde de baby, maar Stu zei tegen me dat hij er nog niet klaar voor was. Hij… Nou ja, als het een meisje was, zou ik het Iris hebben genoemd.’


  Ze liet de woorden in de lucht hangen.


  Ik wist niet of ze nou wilde dat ik daarop zou reageren of niet.


  Dit was niet alleen maar een verontschuldiging van Stu. Het was zijn manier om tegen Sherry te zeggen dat hij van haar hield. Van haar en van de baby.


  Ik stond daar echt met mezelf te worstelen en probeerde een manier te verzinnen om een deel van de oplossing te zijn, in plaats van meer pijn toe te voegen aan wat Sherry al voelde.


  Vergeet niet dat wanneer mensen verdriet hebben, ze niet altijd antwoorden willen. Soms hebben ze gewoon iemand nodig die naar hen luistert.


  Maar daar was ik niet de juiste persoon voor.


  ‘Mijn dochter,’ zei ik uiteindelijk. ‘Haar moeder nam dezelfde beslissing. Ik bedoel… Dat is een lang verhaal. Ik weet niet of je er iets mee opschiet… maar misschien zou je Tessa kunnen bellen. Wanneer je zover bent. Als je iemand nodig hebt om mee te praten.’


  Ze keek me onzeker aan, maar schreef toch het telefoonnummer van mijn dochter op. ‘Dank je.’ Toen leek ze opeens haast te krijgen en deed een stap terug om de deur dicht te doen. ‘Ik moet nog even kijken wat ik doe.’
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  Vier uur later


  Brineesha was hersteld van de overdosis insuline, maar gezien alles wat ze had moeten doorstaan – de moeilijke bevalling en de keizersnede – wilden de artsen haar nog 24 uur ter observatie houden.


  Ze had net Tryphena de borst gegeven en zat nu met haar te kroelen.


  Ralph, Lièn-hua en ik waren bij haar op de kamer. Tessa en Tony waren een paar minuten geleden vertrokken naar de kantine om iets te eten te gaan halen.


  Brin zei: ‘Er is iets wat ik nog steeds niet begrijp. Hoe heeft Mason alles kunnen plannen terwijl hij niet wist wanneer Tryphena geboren zou worden? Ik bedoel, ik was over tijd.’


  ‘De datum dat jij was uitgerekend, bepaalde niet de timing,’ antwoordde ik. ‘Die werd bepaald door het ammoniatransport.’


  Ralph knikte. ‘Hij had op elk moment achter jou en Tryphena aan kunnen komen. God zij dank dat we hem hebben tegengehouden.’


  ‘Inderdaad,’ zei Brin. ‘God zij dank.’


  Kurt was blijkbaar van plan geweest om foto’s van dit hele gebeuren op internet te zetten, om zijn verhaal met de hele wereld te delen. Ralph had een link naar een website op zijn telefoon gevonden, maar Mason was gestorven voor het zover was.


  Tja, jammer voor hem.


  ‘En Debra?’ vroeg Brin. ‘Hoe kwam je erachter dat zij erbij betrokken was?’


  ‘Dat wist ik niet zeker,’ moest ik toegeven. ‘Maar ze had me verteld dat Allie bij haar vader was, maar tegen Lièn-hua had ze gezegd dat ze op kamp was. En ze wist ons ook niet te vertellen wie de locatie van de beveiligingscamera’s in het systeem had opgezocht. Omdat ze dat zelf had gedaan. Als receptioniste kende ze alle werkschema’s en wist ze wie er maandag wel en niet aanwezig zouden zijn.’


  ‘En daarop baseerde je dan dat zij het was?’


  ‘Ik kwam met de hypothese dat zij het kon zijn.’


  Ze keek me sceptisch aan. ‘Wat mij betreft lijkt het er sterk op dat jij op je gevoel afging, Pat. In elk geval een beetje.’


  ‘Misschien een beetje.’


  ‘Eindelijk!’ zei Ralph. ‘We hebben er lang op gewacht om je dat te horen zeggen.’


  ‘Dat zal best.’


  ‘Nu, dat is dus opgehelderd,’ zei hij. ‘Ik begreep dat je morgen een vergadering met Margaret hebt, agent Powers?’


  ‘Ja.’


  ‘Ik heb al een goed woordje voor je gedaan.’


  ‘Dank je.’ Ik haalde mijn telefoon tevoorschijn en tikte afwezig op het schermpje. ‘Kijk.’


  ‘Wat, kijk?’


  Ik liet hem de foto zien die ik van hem had gemaakt toen hij in het Mint Museum die schattige witte handschoentjes had gedragen. Ik had hem net op de officiële website van het NCAVC geplaatst. ‘Dit is voor de agent Powers opmerkingen.’


  ‘Oké, die ga je nu meteen deleten.’


  Ik schudde langzaam mijn hoofd. ‘Ik weet niet goed hoe dat moet.’


  ‘O, zeker wel.’


  Terwijl we zo zaten te bekvechten, kwamen Tessa en Tony terug en vroeg Tony op bijna eerbiedige toon of hij zijn zusje mocht vasthouden.


  ‘Kom,’ zei ik tegen Lièn-hua en Tessa. ‘Laten we ze een beetje de ruimte geven. Er is hier vlakbij toch een koffietentje?’


  ‘Ja,’ zei Tessa. ‘Niet al te ver hiervandaan.’


  Op weg naar de auto boog ze zich dicht naar me toe en zei: ‘Je hebt er nog niks over gezegd en ik wil weten wat je denkt. Maak je je geen zorgen of zo dat ik Beck gisteravond kuste?’


  ‘Knappe vent. Lijkt moedig, professioneel, welgemanierd. Goed in zijn werk. Ik denk dat als ik jou was geweest, ik hem ook had gekust.’


  ‘Weet je, er is iets heel erg mis met die opmerking.’


  ‘Daar heb je waarschijnlijk gelijk in.’


  ‘Maar vind je het oké als ik met hem omga?’


  ‘Zolang je moeder het goed vindt.’


  Lièn-hua knipoogde naar Tessa. ‘Houd mij hier even buiten.’


  ‘Dat zag ik,’ zei ik.


  ‘Wat?’


  ‘Dat stiekeme knipoogje daar.’


  ‘Ik heb gewoon een vuiltje in mijn oog.’


  ‘M-hm.’


  Ik keek Tessa weer aan. ‘Weet je,’ zei ik, ‘ik hoop dat het iets wordt tussen Beck en jou. Echt. Het werd een keer tijd dat je de juiste trof.’


  ‘Helemaal mee eens.’


  En toen liepen we de straat uit om een kop koffie te gaan drinken.


  Als gezin.


  


  Epiloog


  Elf dagen later


  ‘Nou, ik denk dat dat de laatste is.’


  Ik zette de doos met boeken neer die ik naar Tessa’s studentenkamer op de derde verdieping had gesjouwd. De hechtingen waren eruit, maar mijn zij deed nog steeds behoorlijk pijn, net als mijn pols en onderarm, waar ze tijdens mijn gevecht met Basque waren geraakt door die waterstraal. Hoe dan ook, ik wilde niet dat mijn dochter zich zorgen om mij zou maken, dus liet ik niets merken. ‘Volgens mij kan ik je maar beter een e-reader cadeau doen. Scheelt weer een paar bomen.’


  ‘Om eerlijk te zijn, tonen studies aan dat het effect van de productie van e-readers op de natuur heel wat –’


  ‘Ik maak maar een geintje.’


  ‘O. Nou ja, ik hou ervan om een echt boek in mijn handen te hebben. Ik ben denk ik gewoon een beetje ouderwets.’


  ‘Dat is nou niet echt het eerste wat bij me opkomt wanneer ik aan je denk.’


  ‘O? Wat dan?’


  ‘Een raaf die haar vleugels uitslaat.’


  Ze knikte tevreden. ‘Kijk, dat was nou eens een goed antwoord.’
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  Tessa vond het prettig wanneer haar vader haar Raven noemde. Dat was altijd al zo geweest.


  Ze keek haar kamer rond.


  Goed, het was hier echt een zootje.


  Hopelijk kreeg ze de boel op orde voor haar nieuwe kamergenote arriveerde.


  Ze wist dat haar vader nog steeds behoorlijk last van zijn zij had, maar ze liet hem maar doen alsof het geen pijn deed. Het was belangrijk om mannen af en toe dat soort dingen te laten doen. Dat was goed voor hun ego.


  Er was de afgelopen tweeënhalve week heel wat voorgevallen.


  Agent Guirret kon enkele ernstige aanklachten tegemoet zien, maar Ralph en Brineesha waren niet van plan om haar aan te klagen voor ontvoering.


  Patricks ontmoeting met directeur Wellington was beter verlopen dan hij had verwacht. De Office of Professional Responsibility had rekening gehouden met alle omstandigheden rond zijn samenwerking met Basque en blijkbaar had de directeur het zelfs voor hem opgenomen.


  Uiteindelijk had hij er alleen een officiële berisping aan overgehouden.


  Tja…


  Het was niet zijn eerste.


  En het zou ook de laatste niet zijn.


  De een of andere vent die Pierce Jennings heette, was op het nieuws. Hij was zijn baan bij de Nationale Veiligheidsraad kwijtgeraakt nadat er was ontdekt dat hij informatie naar de pers had gelekt. Lekker belangrijk. Maar Patrick leek daar nogal blij mee te zijn.


  De opmerking van directeur Wellington – dat het beschermen van mensenlevens belangrijker was dan politiek – had zich snel verspreid. Dat zou weleens het beste kunnen zijn wat haar politieke carrière was overkomen.


  Tessa had het gevoel dat een vrouw met haar doorzettingsvermogen en ambitie het wel eens tot het Witte Huis zou kunnen schoppen.


  Moest je je eens indenken – Margaret Wellington als president.


  Ach, er zijn wel vreemdere dingen gebeurd.


  Of misschien niet.
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  Tessa leek diep in gedachten verzonken te zijn.


  Ik verbrak de stilte. ‘Ik vermoed dat dit een van de dingen is die een vader hoort te doen, of niet? Op de universiteit afscheid nemen van zijn dochter?’


  ‘Het moet inderdaad ergens in de taakbeschrijving staan.’


  ‘Ergens in de buurt van de paragraaf die erover gaat dat ik je te hulp moet schieten als je malaria of scheurbuik krijgt?’


  ‘Dat klopt wel zo ongeveer, denk ik.’


  Er ging een stilzwijgend moment voorbij.


  ‘Er is iets wat ik je nog wilde vertellen,’ zei ik.


  ‘En wat is dat dan?’


  ‘Je bent niet fungibel, Tessa.’


  ‘Fungibel?’


  ‘Dat betekent dat je onvervangbaar bent, dat je –’


  ‘Ja, ik weet wat het betekent. Maar het is niet echt een Patrick-woord.’


  ‘Ik heb hem bewaard voor een speciale gelegenheid.’


  ‘Zoals een goede wijn.’


  ‘Zoals een goede wijn.’


  ‘Nou, bedankt, pap. Niemand heeft me ooit eerder verteld dat ik niet fungibel ben.’


  ‘Graag gedaan.’


  Ze liep naar het raam dat uitzicht bood over de campus. ‘Ik heb gisteren mevrouw Ritterman gesproken. Ze belde me.’


  ‘Ik hoop dat ik je daarmee niet in een al te ongemakkelijke positie heb gemanoeuvreerd.’


  ‘Nee, dat is prima. Hoe dan ook, ze vertelde me over Iris, over haar abortus.’


  Ik wachtte af, omdat ik wist dat er nog meer zou komen. Tessa verzette een doos zonder dat dat nodig was, en zei toen: ‘Ik wist echt niet wat ik moest zeggen, weet je? Ik heb haar uiteindelijk maar mijn verhaal verteld. Ik bedoel, ik kon natuurlijk niet namens haar baby praten, maar het leek te helpen dat ze hoorde dat ik niet boos meer was op mijn moeder.’


  ‘Bedankt.’


  We zeiden allebei even niets.


  Dat was prima.


  ‘Ik heb een cadeautje voor je,’ zei ik ten slotte.


  ‘Een cadeautje?’


  Ik haalde mijn gedeukte SIG uit de holster.


  ‘Ik dacht dat die nog op de bodem van die mijnschacht in Charlotte lag?’ zei ze.


  ‘Tja, nadat ze hem naar boven hadden gehaald, heb ik hem hierheen laten sturen.’ Ik gaf hem aan haar. ‘Ik wil hem graag aan jou geven.’


  ‘Geef je me een vuurwapen? Op een universiteit?’


  ‘Hij werkt niet meer. Hij is te erg beschadigd toen ik hem heb laten vallen. Het leek me een mooi souvenir voor iemand die misdaadwetenschappen studeert. Hij is niet gevaarlijk. Ik bedoel, in principe is hij waardeloos, maar –’


  ‘Hij is niet waardeloos.’


  ‘Wat bedoel je?’


  ‘Hij loopt over van jouw verhalen.’


  ‘Ik denk dat je gelijk hebt. En ook van die van jou.’


  ‘Ja, dat is waar.’ Ze pakte hem aan. ‘Dit vind ik echt heel erg cool van je en ik krijg hele ladingen problemen als iemand dit ding vindt.’


  ‘Wil je dat ik hem mee naar huis neem?’


  ‘Neuh. Ik zal voorzichtig zijn. Ik ben behoorlijk goed in geheimen bewaren wanneer dat nodig is.’


  Ze legde de SIG op een plank waar hij niet in het zicht van haar kamergenoot zou liggen.


  ‘We hebben heel wat meegemaakt,’ zei ik.


  ‘Ja, maar ik ben blij dat de dingen gelopen zijn zoals ze zijn gelopen. Ik bedoel, dat jij mijn vader bent en zo.’


  ‘Misschien geef ik je ooit wel les op de Academy.’


  ‘Misschien wel, ja.’


  ‘Ik hou van je, Tessa.’


  ‘Ik hou ook van jou, Patrick.’


  Ik gaf haar een kus op haar voorhoofd en zij omhelsde mij op een manier die boekdelen sprak.


  We werden gestoord door een klop op de deur.


  Een meisje van ongeveer Tessa’s leeftijd huppelde de kamer in, met een papieren zak van de een of andere fastfoodtent in haar handen.


  ‘Hoi!’ tjilpte ze. ‘Ik ben Giselle. O – wat een geweldig haar heb jij!’ Ze raakte voorzichtig de donkerblauwe streep in het haar van mijn dochter aan. ‘Jij moet Tessa zijn. Dat weet ik omdat ik onze decaan al heb ontmoet en zij zei dat je hier zou zijn en –’ Iets aan de andere kant van het raam trok haar aandacht en ze keek naar buiten. ‘Gaaf uitzicht op de campus. Wow! Ik bedoel, echt te gek!’ En toen, vrijwel onmiddellijk, richtte Giselle haar aandacht weer op ons en stak me een hand toe. ‘En u bent?’


  ‘Patrick.’ Ik schudde haar de hand. ‘Ik ben Tessa’s vader.’


  ‘Het is me een genoegen.’ Een knikje en een lichte buiging. Ze hield de papieren zak met fastfood omhoog. ‘Fat Pig Barbecue! Ik heb echter maar twee broodjes ham meegenomen. Ik had niet verwacht dat er nog iemand anders –’


  ‘Ik stond op het punt om te vertrekken.’


  ‘Ik wil u niet weg hebben of zo, begrijp me goed, maar… O, deze broodjes zijn echt ge-wel-dig.’ Ze glimlachte naar mijn dochter. ‘Ik ga helemaal uit mijn dak. We hebben zo’n waanzinnig jaar voor de boeg!’


  Giselle plofte neer op het bureau en haalde twee broodjes ham uit de zak.


  Ik klopte Tessa op een schouder. ‘Nou, dan laat ik jullie maar alleen. Dan kunnen jullie rustig met elkaar kennismaken.’


  ‘Heftig!’ zei Giselle vrolijk. ‘Het was leuk om u te ontmoeten!’


  ‘Insgelijks, Giselle.’ Daarna zei ik tegen mijn dochter. ‘Tot ziens, Tessa. Ik sms je nog.’


  ‘Je kunt me ook bellen.’ Ze keek ongemakkelijk naar het broodje ham dat Giselle haar toestak. ‘Ik bedoel af en toe. Gewoon om even hoi te zeggen.’


  ‘Doe ik. Beloofd.’


  Toen ik de kamer uitliep, hoorde ik Giselle zeggen: ‘Ik hoop dat je honger hebt, lieve meid, want Fat Pig Barbecue is helemaal de bom!’


  Lièn-hua had voor ons dozentransport naar boven al afscheid van Tessa genomen en stond naast haar coupé op me te wachten.


  ‘En, hoe ging het?’ wilde ze weten.


  ‘Moeilijker dan ik had verwacht.’


  ‘Heb je haar de SIG gegeven?’


  ‘Tja, niet echt een gebruikelijk vader-dochter cadeautje.’


  ‘Jullie hebben ook niet echt een gebruikelijke vader-dochterrelatie.’


  ‘Dat denk ik ook niet, nee,’ zei ik. ‘Weet je, ik heb mezelf nooit echt als vader gezien.’


  ‘En ik mezelf nooit als moeder.’


  ‘Het leven zit vol verrassingen.’


  ‘Helemaal mee eens.’ Ze gebaarde naar het portier. ‘Ben je er klaar voor?’


  Ik wierp nog een blik op het gebouw achter me en dacht terug aan de afgelopen paar weken, aan alles wat er was gebeurd, alles wat naar dit moment toe had geleid.


  Je streeft naar gerechtigheid, je beweegt je in de richting van het licht wanneer je kunt, en je schudt het duister van je af dat aan je kleeft, een duister dat afkomstig is van een leven op deze gebroken planeet met zijn verloren dromen en innerlijke pijn.


  Omdat het ook de plek is waar hoop zetelt.


  Gerechtigheid worstelt met de duisternis en wij bevinden ons midden in die strijd. We streven naar het eerste, maar hebben een zwakte voor het tweede, en daartussen bevindt zich een kloof die al onze zielen overspant.


  ‘Pat, gaat het wel?’


  ‘Ja, laten we naar huis gaan.’


  Lièn-hua nam achter het stuur plaats. ‘Volgens mij zijn wij een goed team, agent Bowers.’


  ‘Helemaal mee eens, agent Bowers.’


  ‘Goed.’ Ze startte de auto. ‘Basque is eindelijk van het toneel verdwenen.’


  Hoewel voor Mason hetzelfde gold, was Basque degene die me het langst had dwarsgezeten, die me al sinds mijn begintijd als rechercheur niet meer losliet.


  ‘Inderdaad,’ zei ik.


  ‘En jij gaat maandag weer aan het werk.’


  ‘Ja.’


  ‘Maar wat gaat de ridder doen, nu de draak dood is?’


  ‘Hmm… Interessante manier om het onder woorden te brengen.’


  Hij veegt het bloed van zijn zwaard en staat klaar voor een nieuwe uitdaging, omdat zich in de heuvels nog meer draken verbergen.


  Meer draken.


  Die zich in de heuvels verbergen.


  Ja, nog genoeg.


  ‘Ik denk dat hij, voor hij iets anders overhoop haalt, even vrijaf neemt en de avond thuis met zijn vrouw doorbrengt.’


  ‘Ik denk dat ik me wel in dat plan kan vinden.’


  Ja, en wanneer hij dan morgen wakker wordt, moet hij het gevecht gewoon weer aangaan.


  Zo werkt het nou eenmaal.


  En dat vind ik prima.
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